
Τΐιΐδ ΐδ α άΐ^ΐΐαΐ οοργ οί α ΐ3θθ]<: Ιΐιαΐ \ναδ ρΓ^δεΓνεά ίοΓ ^εηεΓαΙΐοηδ οη ΙΛιαΓγ δΐιείνεδ ΐ3£ίθΓ6 ΐΐ \ναδ οαΓείιιΠγ δοαηηεά \)γ Οοο^ΐε αδ ραΓί οί α ρΓθ]£θΙ 
ίο ιηα]<:6 Ιΐιε χνοΓίά'δ ΐ3θθ]<:δ άΐδθον6Γαΐ3ΐ6 οηΐΐηε. 

ΙΙ Ιιαδ δΐίΓνΐνβά 1οη§ εηοιι^ΐι ίοΓ Ιΐιε οοργή^ΙιΙ ίο εχρίΓ© αηά Ιΐιε ΐ3θθ]<: ίο εηΙεΓ Ιΐιε ριιΐ3ΐΐο άοιηαΐη. Α ριιΐ3ΐΐο άοπιαΐη ΐ3θθ]<: ΐδ οηο ΙΙιαΙ \ναδ ηενεΓ δΐιΐ3]60ΐ 
ίο οοργή^ΙιΙ ΟΓ \ν1ΐ0δ6 Ιε^αΐ οοργή^ΙιΙ Ιεηη Ιιαδ εχρίΓεά. λΥΙιεΙΙιεΓ α ΐ3θθ]<: ΐδ ΐη Ιΐιε ρπΐ3ΐΐο άοιηαΐη ηιαγ ναιγ οοπηίΓγ ίο οοιιηίΓγ. Ριιΐ3ΐΐο άοηιαΐη ΐ3θθ]<:δ 
αΓ6 οπΓ §αΐ6\ναγδ ίο Ιΐιε ραδί, τερΓεδεηΙΐη^ α λνεαίΐΐι οί ΙιΐδΙΟΓγ, οπΙΙιίΓε αηά ]<:ηο\νΐ6(1§6 Ιΐιαί'δ οίΐεη άΐίβοιιΐΐ ίο άΐδοονεΓ. 

ΜαΓίίδ, ηοΐαΐΐοηδ αηά οΙΙιεΓ ηιαΓ^ΐηαΙΐα ρΓβδεηΙ ΐη Ιΐιε οή^ΐηαΐ νοίπηιε \νΐ11 αρρεαΓ ΐη Ιΐιΐδ βίε - α τεηιΐηάεΓ οί Ιΐιΐδ ΐ3θθ]<:'δ 1οη§ ]οιΐΓη6γ ίΓοηι Ιΐιε 
ρπΐ3ΐΐδ1ΐ6Γ ίο α 1ΐΐ3ΓαΓγ αηά βηαΐΐγ ίο γοιι. 

υ83§6 ^αίάεϋηεδ 

Οοο^ΐβ ΐδ ρΓΟίιά Ιο ραΓίηεΓ \νΐ1β 1ΐΐ3ΓαΓΪ£δ Ιο άΐ^ΐΐΐζε ριιΐ3ΐΐο άοηιαΐη ηιαίεήαΐδ αηά ηια]<:6 Ιβεηι χνΐάεΐγ αοοεδδΐΐ)!©. ΡιιΙ)1ΐο άοηιαΐη ΐ3θθ]<:δ ΐ36ΐοη§ ίο Ιβ© 
ρπΙ^Ηο αηά \ν6 αΓ6 ηιειείγ ΙβεΐΓ οιΐδίοάΐαηδ. ΝενεΓίβεΙεδδ, Ιβΐδ \νοΓ]<: ΐδ εχρεηδΐνε, δο ΐη ΟΓάεΓ ίο Ι^εερ ρΓονΐάΐη§ Ιβΐδ ΓεδοιίΓοε, \ν6 βάνε Ιαΐ^εη δίερδ ίο 
ρΓενβηΙ αβπδε βγ οοηιηιεΓοΐαΙ ραΓίΐεδ, ΐηο1ιιάΐη§ ρ1αοΐη§ Ιβοβηΐοαΐ ΓεδΙήοΙΐοηδ οη αιιΐοηιαίβά ςπεΓγΐη^. 

λνε αίδο αδ]<: ΙβαΙ γοπ: 

+ ΜαΙίβ ποη-αοηιπιβΓοίαΙ Η5β ο/ίΗββΙβ^ λΥε άεδΐ^ηεά Οοο^ΐε Βοο]<: ΞεαΓοβ ίοΐ ιίδε βγ ΐηάΐνΐάιιαίδ, αηά \ν6 τεςπεδί ΙβαΙ γοιι ιίδε Ιββδε βίεδ ίον 
ρεΓδοηαΙ, ηοη-οοηιηΐ6Γθΐα1 ριίφΟδεδ. 

+ Κβ/Γαίη/Γοηι αηίοηιαίβά ρΗβΓγίη§ Όο ηοΐ δεηά αιιΐοηιαίβά ςιιεήεδ οί αηγ δΟΓΐ ίο Οοο^ΐε'δ δγδίεηι: Ιί γοπ αιε οοηάποΐΐη^ τεδεαΓοβ οη ηιαοβΐηε 
ΐΓαηδΙαΙΐοη, ορίΐοαΐ οβαΓαοΙεΓ Γεοο^ηΐΙΐοη ογ οΙββΓ αιεαδ \νβ6Γ6 αοοοδδ ίο α ΙαΓ^ε αηιοιιηΐ οί ΙεχΙ ΐδ βείρίιιΐ, ρΐεαδο οοηίαοί ιΐδ. λν© οηοοιίΓα^β Ιβε 
ιίδε οί ριιββο άοηιαΐη ηιαίεπαΐδ ίοΓ Ιβεδ© ριίφΟδβδ αηά ηιαγ β© αβί© ίο ββίρ. 

+ Μαίηίαίη αίίήΒηίίοη Τβ© Οοο^ΐε "\ναΐ6ΓηιαΓ]<:" γοιι δε© οη εαοβ βίε ΐδ εδδεηΐΐαΐ ίοΓ ΐηίθΓηιΐη§ ρεορίε αβοιιΐ Ιβΐδ ρΓθ]60ΐ αηά βείρΐη^ Ιβεηι βηά 
αάάΐΐΐοηαΐ ηιαΐ6ΓΪα1δ ΙβΓΟίι^β Οοο^ΐε Βοο]<: ΞεαΓοβ. ΡΙεαδε άο ηοΐ Γεηιονε ΐΐ. 

+ Κββρ ίί Ι6§α1 λΥβαΙεν^Γ γοιίΓ ιίδε, τεηιεηιββΓ ΙβαΙ γοιι αΓ© τεδροηδΐβίε ίοΓ εηδίιήη^ ΙβαΙ \νβαΙ γοιι αΓ6 άοΐη§ ΐδ Ιε^αΐ. Βο ηοΐ αδδΐιηιε ΙβαΙ ]ιΐδΙ 
βεοαιίδε \ν6 βεβενε α βοο]<: ΐδ ΐη Ιβε ρπββο άοηιαΐη ίοΓ ιΐδεΓδ ΐη Ιβε ΙΙηΐΙεά δίαΐεδ, ΙβαΙ Ιβε \νοΓ]<: ΐδ αΙδο ΐη Ιβε ριιββο άοηιαΐη ίοΓ ιΐδεΓδ ΐη οΙβεΓ 
οοιιηΐήεδ. λΥβεΙβεΓ α βοο]<: ΐδ δΙΐΠ ΐη οοργή^βΐ ναήεδ ίΓοηι οοιιηΐΓγ ίο οοιιηΐΓγ, αηά χνε οαη'Ι οίίεΓ ^ιιΐάαηοε οη χνββΙβεΓ αηγ δρεοΐβο πδο οί 
αηγ δροοΐβο βοο]<: ΐδ αΠοχνοά. ΡΙοαδο άο ηοΐ αδδΐιηΐβ ΙβαΙ α βοο]<:'δ αρρβαΓαηο© ΐη Οοο^Ι© Βοο]<: ΞοαΓοβ ηιοαηδ ΐΐ οαη β© ιΐδεά ΐη αηγ ηιαηηοΓ 
αηγ\νβ6Γ6 ΐη Ιβο \νοΓΐά. Οοργή^βΙ ΐηίήη^οηίβηΐ ΗαβΐβΙγ οαη βο ςιιΐΐο δονοΓο. 

ΑβοαΙ Οοο§ΐ6 Βοοίί δεαΓοΗ 

Οοο^ΐο'δ ηιΐδδΐοη ΐδ ίο ΟΓ^αηΐζο Ιβο \νοΓΐά'δ ΐηίοΓηιαΙΐοη αηά ίο ηια]<:ο ΐΐ ιιηΐνοΓδαΠγ αοοοδδΐβίο αηά πδοίιιΐ. Οοο^ΐο Βοο]<: δοαΓοβ βοΐρδ ΓοαάοΓδ 
άΐδοονοΓ Ιβο \νοΓΐά'δ βοο]<:δ χνβΐΐο βοΐρΐη^ αιιΙβοΓδ αηά ριιββδβοΓδ Γοαοβ ηοχν αιιάΐοηοοδ. Υοιι οαη δοαΓοβ ΙβΓΟίι^β Ιβο ίηΠ ΙοχΙ οί Ιβΐδ βοο]<: οη Ιβο χνοβ 
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ΝΙΚΟΛΑΟΥ Γ. ΚΩΤΣΑΚΗ 

ΠΡΩΗΝ ΕΦΕΤΟΥ 
ΟΡΡΙΟΙΕΗ ΟΕ Ι-Α 1- Ε Ο Τ Ο Ν Ο'ΗΟΝΝΕυΒ 



Ζ.ΟΟ 



ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ 



Ινα ί^ΓίίικΙβιΐΓ (Γπηβ ιΐϋΐίοη νο ιικ^ηιιγο 
αιιχ 8(*Γνίορ« (μι'βΐΐβ γοικΙ π ΓΗιιιη:πιίΐι'•. 




ΕΝ ΑΘΗΝΑΙΣ 
τ γ π ο "Ρ Ι» Α. <*» Ε Ι ο Ν" "ες:χια.,, 

κ. ΜΑΪΣΝΕΡ ΚΑΙ Ν. ΚΑΡΓΑΔΟΥΡΗ 

1906 
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ΝΙΚΟΛΑΟΥ Γ. ΚΩΤΣΑΚΗ 

ΠΡΩΗΝ ΕΦΕΤΟΥ 
ΟΡΡΙΟΙΕΒ ΟΕ Ι-Α Ι-ΕΟΙΟΝ Ο'ΗΟΝΝΕυΚ 



■ΊΧΓ 



ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ 






ΕΝ ΑΘΗΝΑΙΣ 

τ γ π ο ΓΊ* ^^. * Β Ι ο Ν" ' Ε3 23 Χ Ι . 

Κ. ΜΑΪΣΝΕΡ ΚΑΙ Ν. ΚΑΡΓΑΔΟΥΡΗ 

1906 
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^Ίίη /Χ.2/7, ΙΟύ^ 3"^ 




ΟυβΤΑνΕ Ι-ΑΡΡΟυΜΕΤ 

ΜΕΜΒΒΕ ΟΕ Ι' ΙΝδΤΙΤυΤ 
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ΔΕΚΑΠΕΝΤΕ ΗΜΕΡΑΙ ΕΝ ΕΛΛΑΔΙ 



ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΗ ΑΝΑ ΤΗΝ ΕΛΛΑΔΑ ΕΚΔΡΟΜΗ ΕΝ ΕΤΕΙ Ιβθβ 
ΥΠΟ ΤΗΝ ΗΓΕΣΙΑΝ 

αυδΤΑνε ι.ΑββουΜΕΤ 

ΜΕΜΒηΕ ΟΕ υΐΝβτιτυτ 



ΝΑΥΠΛΙΟΝ- ΑΡΓΟΣ -ΜΥΚΗΝΑΙ-ΤΙΡΥΝΣ- ΠΑΡΑΜΟΝΗ ΤΟΥ ΠΑΣΧΑ ΕΝ ΝΑΥΠΛΙΟι 



Γάλλοι περιηγηταί, — "Αφιξις αυτών. — Εκδρομή εΙς Μνκήνας. — Υποδοχή. 
Αναχώρηοις αυτών. — Πάσχα. — Έϋτική Εορτή. 




ΕΙΣΑΓΩΓΗ 

^Ελληνική άρχοαότης, πηγή ανεξάντλητος παντός πολιτωμοϋ και 
πάσης προόδου του άνΰ'ρωπίνου πνεύματος εΙς τάς Καλάς Τέχνας, 
^'-^τ^^ '^ν'^ ^^^οτήμν^} τήν ποίησιν, τήν φιλολογίαν, ώς φωτοβόλος εστία 
πανταχού της γης τηλαυγεΐς Έλλτρ'ΐκής έπιστήμ7]ς ακτίνας εκπέμπουσα, 
έφώτισε τ6ν κόσμον, τόν ϋ^αυμασμόν δε και τήν λατρείαν τών περιηγητών 
προσελκύουσα, ει^δελεχή τήν μελέτην και σπουδήν τώΐ' άρχαί(ον ημών μνη- 
μείων υπό της νεωτέρας κοινωνίας όαημέραι προκαλεί, καΧ εις τήν αΐγλην 
ταύτην του αρχαίου ημών πολιτισμού οφείλονται αΐ αρχαιολογικοί ερευναι 
τών Μυκηνών, της "Ολυμπίας, της Δήλου, τών Δελφών. 

Κατά μήνα Μάρτιον του έτους 1896 εν Παρισίοις, έξοχος τών γραμ- 
μάτων μύστης δ κ. Οηεέανβ Ι^αττοηιηεί, Ακαδημαϊκός, επίτιμος Διευΰνντής 
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των Καλών Τεχνών, καϋ^ηγητης έί' τγ) Σορβόννΐ], έπίοτημονικην έκδρομήν 
ώργάνωοεν έκ 220 περιηγητών^ — ορμώμενων εκ Παρισίων, Τουλούζης, 
Λονγδοννον, Λίλλης, Ανρηλίας, '^Ρονένης, αντιπροσώπευα μεν7]ς οντω της 
Γαλλίας όιά τών σπουδαιότερων πόλεων αυτής, — οΐτινες έπιβάντες εν Μασ- 
σαλία τοϋ ατμόπλοιου «Σενεγγάλι/ς» άφίκοντο εις Νανπλιον την παραμονήν 
του Πάσχα 23'^'' Μαρτίου (4'^'' Απριλίου) 1896, 

Περί την 9"^" της πρωίας ώραν, κυματίζουσα ή τρίχρους της «Σενεγγά- 
λης » σημαία, σύμβολον τοϋ '&εσπεσίου κηρύγματος « ΕΛΕΥΘΕΡΙΑ, 
ΙΣΟΤΗΣ, ΑΔΕΛΦΟΤΗΣ », χαιρετίζει την μειδιώσαν τοϋ Αργολικοϋ 
άκτήν, καϋ^' ην στιγμΐ]ν τα πυροβόλα της φρουράς της πόλεως άναγγελλουσι 
την τελουμένην εν τοις Ναοΐς πρώτην Άνάστασιν τον Σωτήρος της άνΰ'ρω- 
πότητος, και ή «Φιλαρμονική^^ τοϋ Ν(ίνπλίου μουσική το εωΰ^ινδν ανά την 
πόλιν ανακρούει. 

Και υπό τους κρότους τών πυροβόλων και τους ήχους της μουσικής, 
αποβιβάζονται εις τήν προκυμαίαν τον Ναυπλίου οίζηλωται ούτοι τήςΕλλάδος 
περιηγηταί, ων οι πλείστοι κα'9ι^]γηταί, ' Ελληνιστάί και αρχαιολόγοι, έ%* οίς 
οι κ, κ. Ξαίοηζοη ΚβίηαεΙι και Ραηί Μο)ΐ€βαηχ, δικαστικοί λειτουργοί, ό 
Εισαγγελενς τοϋ Άκυρωτικοϋ, ιερείς, αξιωματικοί, φιλόλογοι, ιατροί, νεαραΐ 
δέσποιναι, δεσποινίδες, ενάριϋ'μοι σπουδασταί, καΰ^ηγηται γερμανικών και 
ελβετικών Πανεπιστημίων, ^Αγγλοι, ό Βέλγος γερουσιαστής κ, ^αη$θ}ί και 
πολλοί όμοεΰ^'εΐς αύτοϋ, διαπρεπείς δημοσιογράφοι εγκρίτων Παρισινών 
εφημερίδων — τών « Τετηρε*, ^Ρ\ξζανο^>, ^^οΐΐκηα/*, — καί επί τέλει όμιλος 
άϋ^λητών καί δρομέων προτιΰ'εμένων ν άγο)νισ&ώσιν εις τους 'Ολυμπιακονς 
αγώνας. Εν άκαρεΐ σύμπασα ή πό?ας συναΰ^ροίζεται εις τήν προκυμαίαν 
καί παρακολουϋ^εΐ τους ευγενείς ξένους μέχρι τοϋ σταϋ^μοϋ τοϋ σιδηροδρό- 
μου, μεταβαίνοντας εις Μυκήνας δι εκτάκτου αμαξοστοιχίας. 

Φιλοτιμώ μερίμνη επιτροπής, συγκροτ7]'&είσης υπό τών δικηγόρων κ. κ. 
Χρήστου Αναγνωστοπούλου, Θεοδ. Χαρμανδά προέδρου της « Φιλαρμονι- 
κής >>, Νικολάου Κόνδη Ιατροϋ, διεκοσμήϋ^]σαν διά σημαιών Γαλλικών καί 
Ελληνικών πάσαι αϊ οικίαι της πόλεως. Μεταξύ αυτών διεκρίνοντο τά κατα- 
στρώματα τοϋ <Όμίλου τών Φιλομούσωι^ » καί της « Φπλαρμονικής », ατινα 
επί τη έπετείω Εορτή της Εϋ^Ίκής ημών Παλιγγενεσίας άνήρτησαν άνα- 
μνηστικάς έπιγραφάς, ϋνρεούς, έϋ'νικά εμβλήματα, ων ή ΰ'έα ένέπνεε τάς 
ευγενεστέρας ιδέας καί τά υψηλότερα αίσϋ'ήματα αγάπης προς τήν Πατρίδα, — 
ίεροϋ σεβασμού καί άΐδίου ευγνωμοσύνης προς τους γενναίους της Πατρί- 
δος Προμάχους. 
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ΚαΙ άγει Μεγάλην Έορτην κατά την ήμεραν ταύτην ή Ελλάς, πανδήμως 
πανηγνρίζονσα την Πολιτικην Άνάστασιν τον Ελληνικού 'ΈΟ^'ους, ΚαΙ είνε 
ή ΚΕ' ΜΑΡΤΙΟΥ τον 1821 ή άποΰ^εωσις της Ελληνικής Πατρίδος, ή 
δόξα και τό κλέος της Νεωτέρας Ελλάδος. Και τίνος "Ελληνος, κατά την 
Πανελλ ήνιον ταύτην τον Ίερον Ά γώνός'Εορτήν, δεν σφύζει τό αίμα γοργώ% όπερ . 
γοργόν και ζέον εξ ανταπαρνήοεως και ήρωΐσμον εν τη καρδία των ήρώ(ον 
και μαρτύρων, — κατά την έκτύλιξιν τον έ•&νικον δράματος τον 1821, — αχνίζει 
ετι και ννν έπι πάσης της Ελληνικής γής; Και τίνος "Ελληνος την καρδίαν 
δεν πληροί ζωηρον τής ευγνωμοσύνης τό αίσϋ7]μα, άναλογιζομέΐ'ον δτι οι 
πατέρες ημών και μάρτνρες τον 1821 διά τον αίματος και τον ξίφους αντών 
έγραψαν την Ιστορίαν τής Νεωτέρας Ελλάδος και ε&εντο τά '&εμέλια τής 
Πολιτικής Άναγεί'νήσεως τής Μεγάλης Πατρίδος; 

Έπι των ύνρεών, έϋη'ΐκών εμβλημάτων καΐ οβελίσκων, δι ών διεκο- 
σμήϋησαν τά καταστήματα τον <ί^Ομίλον τών Φιλόμουσων^ καΐ τής «Φιλαρ- 
μονικής^, άνεγράφοντο αί εξής έπιγραφαί' 

ΚΕ ΜΑΡΤΙΟΥ 1821 

ΤΟΙΣ 
ΓΕΝΝΑΙΟΙΣ ΤΟΥ ΕΘΝΟΥΣ ΠΡΟΜΑΧΟΙΣ 

ΤΙΜΗ ΚΑΙ ΠΑΤΡΙΣ 

Η' ΟΚΤΩΒΡΙΟΥ 1827 

ΟΚΑΙΟΙΑ ΟΑΡΤΑ 

ΡΕΚΚΟ 

νίΟΤΟΚΙΑΜ ΟΕΡΙΤ 

ΤΟΙΣ ΦΙΛΕΛΑΗΣΙΝ Η ΕΑΑΑΣ 

*Από τής 5^^ μ. μ. ώρας, τόν σταϋ^μόν τον σιδηροδρόμον κατακλύζει 
σύμπασα ή πόλις, άναμένονσα νά νποδεχ&ή τους ευγενείς ξένονς. Πάσα 
παρερχομέϊ^η στιγμή επιτείνει την περιέργειαν καΐ την χαράν, την άννπο- 
μονησίαν και τόν έιΦονσιασμόν Ααοϋ όλοκλήρον. 

Σημαίνει ήδη ή 8^ τής εσπέρας ώρα και σνριγμός όξνς διασχίζει τόν 
άέρα' ως πύρινοι όφϋ'αλμοι λάμπονσι μακρόθεν οι φανοί τής αμαξοστοιχίας, 
ήτις άσ&μαίνονσα και πνενστιώσα νπό το βάρος των Φιλελλήνων περιηγη- 
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των εμφανίζεται πρό της εξέδρας τον οταΰ'μοϋ τον οιόηροδρόμον. Ή 
« Φιλαρμονική » ανακρούει την « Μασσαλιώτιδα », Νανπλιβΐς και Γάλλοι 
άηοκαλνπτονταΐ' οΐ πίλοι ανακινούνται, παταγώδεις χειροκροτήσεις και 
ονρανομήκεις ζητωκρανγαΐ «Ζήτω ή Γαλλία!» πληρονσι τον αέρα! Ό 
.παρεπίδημων εν Νανπλίω, ένεκα των εορτών τον Πάσχα σν/ιιπολίτης κ. Ν. 
Κωτσάκης ^Εφέτης, έντολτ] της πόλεως, χωρεί προ της εξέδρας τον σταϋ'- 
μον τον σιδηροδρόμον και προσφωνεί τοις φιλέλλησι Γάλλοις ΓαλλιστΙ και 
δι ήχηράς φωνής ώς έξης* 

«Προσφιλείς καΐ ευγενείς φίλοι», 

«ΩΣ ΕΥ ΠΑΡΕΣΤΗΤΕ» προσφωνούσα Ύμΐν τον Νανπλίον ή 
πόλις, φόρον τιμής άποτίνει εις την άδελφικήν άγάπην, ήτις σννόέει την 
φίλνν Γαλλίαν μετά τής ημετέρας χώρας, και ή οποία εις πάντων ημών τάς 
καρδίας σφοδρούς άναρριπίζει παλμούς ζωηράς ευγνωμοσύνης, ήτις έστΙν ή 
μνήμη αντής τής καρδίας! (Βτανο, Βτανο, νίνβ Ια Οτ^εεί) Τά αρχαία 
ημών μνημεία, άτινα άρτίως επεσκέφϋτιτε, και τών οποίων τά ερείπια άχνί- 
ζονσιν ετι εκ τοϋ αΐματο; τών ημετέρων ηρώων και μαρτύρων και εξ ού 
έβλάοτησεν εν τή πατρίδι ημών τής έλειτ&ερίας τό δένδρον, και ανϋ^ις προσ- 
φωνονσιν'Υμΐν «ΩΣ ΕΥ ΠΑΡΕΣΤΗΤΕ». (Εύγε! Χειροκροτήσεις!). 

» Και ώς έπι τή περιοτάσει ταύττ], δημοτελώς πανηγνρίζομεν ,τήν Έπέ- 
τειον Έορτήν τήςΈϋνικής ημών Παλιγγενεσίας, Ιερόν έπιτελοϋ/ιιεν Καθήκον 
διακηρύττοντες Ύμΐν γεγωννία τή φωνή, δτι ή προσφιλής άνάμνησις τών 
αιαίβαιώτίαηιί και Οα3ί7ηίτ ϋβίανίξηβ, τών Μαίεοη και Εαδνίβτ, τών 
Ηηξο καΐ Ββ7^αη^ζεν και σνμπάσης τής Γαλλίας ζή άείποτε εν τάίς καρδίαις 
ημών! (Εύγε! Εύγε! χειροκροτήσεις! Βτανο ! Βτανο ! νίνβ Ια Οτεεβ!), 

»* Επιστρέφοντες εις την πατρίδα ' Υμών, πεφιλημένόι φίλοι, μη λησμο- 
νείτε ποτέ, δτι ένΰ'έρμονς άείποτε ή ημετέρα Χώρα άναπέ/ιπει ενχάς ύπερ 
τής ευημερίας, τής δόξης καΐ τοϋ /ιεγαλείον τής Γαλλίας, (Ένϋ^ονσιώδεις 
άνενφημίαι! Εύγε!). 

»'Η Πατρίς ημών τιμάται, τιμώσα οντω τον μεγάϋνμον και γεί'ναΐον 
Γαλλικών Ααόν, τον άριστον αντής φίλον!» (Εύγε! Εύγε! παταγώδεις χει- 
ροκροτήσεις!) Ζήτω ή Γαλλία! Ζήτω ή Γαλλική Πατρίς !'(Βκανο! Βνανο! 
νίνβ Ια Οκβεβ!)^. 

01 φιλέλληνες Γάλλοι κατέρχονται τής αμαξοστοιχίας καΐ άνακράζοντες' 
« Ζήτω ή Ελλάς! Ζήτω τό Νανπλιογ!» περιπτνσσονται τόν κ. Κωτσάκην. 
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*Εκ των ευγενών ξένων πρώτος αντιφωνεί 6 κ. Μοηεβααχ, εταίρος της 
εν 'Α&ηναίς Γαλλικής Σχολής^ Καϋ'ηγητής τον εν Πηρισίοις Πανεπιστη- 
μίου, δστις υπό τό κράτος βα'&είας συγκινήσεως εκφράζει «τάς ευχαριστίας 
της Πατρίδος αντοϋ προς τό Έλληνικόν "Ε'&ΐ'ος και την Κυβέρνησιν του 
Κράτους επί τη παρασχεΰ'είση συνδρομή εις τους όμοε^*εΐς αύτοϋ, κατά τάς 
εν Δελφοΐς άνασκαφάς και την ζωηράν ,ευγνωμοσύνην τών συνοδών του, επί 
τή έγκαρδίφ υποδοχή καΐ ευγενεΐ φιλοξενία τών κάτοικων τής πεφιλημέ- 
νης πόλεως του Ναυπλίου ! ». 

« Ζήτω ή ^ Ελλάς! ^ αναφωνεί δ φιλέλλην Γάλλος, 

« Ζήτω ή Γαλλία! » άνακράζει σύμπασα ή πόλις. 

Είτα προσφωνεί δ ηγέτης τής αρχαιολογικής ταύτης εκδρομής Κ""^ 
ί,αττοίΐτπίίΐ δι εντόνου φωνής: « Εύγνωμονοϋμεν ύμΐν επί τή γενομένη ήμΖν 
υποδοχή και άπδ καρδίας. *Επεσκέφΰ7ΐμεν τά μνημεία τής Ελληνικής 
αρχαιότητος, τής όποιας ή μελέτη καί σπουδή έμπνέονσιν ήμΧν την καλλιέρ- 
γειαν τών γραμμάτων καί επιστημών, τών Καλών Τεχνών καί τής ημετέρας 
φιλολογίας καί δη παντός δ,τι εξικνείται εις τί/ν σφαΐραν του άληΰΌϋς, του 
καλόν καί ίεώδους. (Ζήτω ή Γαλλία!). Καί έπιστρέφομεν υπερήφανοι εκ τών 
άϋανάτων τούτων μνημείων του Ελληνικού πολιτισμού καί φ>όρον σεβασμού 
καί ευγνωμοσύνης όμολογοϋντες προς την Ελλάδα, — την μητέρα ταύτην 
καί τροφόν του Νεωτέρου πολιτισμού, — ευχόμεΰ'α ίνα τό Έλλί/νικόν Πνεύμα 
καταυγάζη εσαεί τήν όδόν πάσης προόδου καί ευημερίας τής Νεωτέ- 
ρας "Ελλάδος! ^. 

Περαίνει τήν προσφώνησιν αύτοϋ δ προσκυνητής τής Ελλάδος άναφ(ύνών: 
« Ζήτω ή Ελλάς! » καί ενθουσιώδεις ζητωκραυγαί Γάλλωΐ' καί Ναυπλιέων 
« Ζήτω ή * Ελλάς! Ζήτω ή Γαλλία! » άντηχοϋσι πανταχόΰ'εν! Ή « Φιλαρ- 
μονική » ανακρούει αύϋΊς τήν « Μασσαλιώτιδα »• τή ευγενεΐ μερίμνη τής 
επιτροπής προσφέρονται άνϋΌδέσμαι εις τους φιλέλλ7]νας περιηγητάς, τους 
οποίους σύμπας ό λαός, υπό τους φΰ'όγγους τής μουσικής καί τήν πολύ- 
χροον αΐγλην τών βεγγαλικών καί πυροτεχν7]μάτων, καϋΌδηγεΐ άπό του 
στα'&μοϋ του σιδηροδρόμου διά τής Πλατείας τών « Τριών Ναυάρχων » εΙς 
τήν Πλατεΐαν του Συντάγματος, εΐ'ΰ'α ή μουσική του «^Ομίλου τών Φιλό- 
μουσων» ανακρούει τον «Έ^ικόνΎμνον»' οι φιλέλληνες Γάλλοι ασκεπείς, 
έξαλλοι υπό έ^*ϋΌυσιασμοϋ καί εν μέσω παρατεταμένων χειροκροτήσεων, 
άνακράζουσι: «Ζήτω ή Ελλάς! Ζήτω τό Ναύπλιον! >^, 

Προσεγγίζει ή 1Ρ τής εσπέρας ώρα, δτε εν τοις Ναοι^ τελείται ή Δοξο- 
λογία τής ^Αναστάσεως καί σύμπασα ή συνοδεία διενϋννεται εις τήν « Μητρό- 
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πολιν » μετά των ευγενών ξένων, οιτινες, λαμπαδηφοροϋντες καΐ ασκεπείς, 
μετά ΰ'ρηοκεντικής ευλάβειας άκροώνται της θείας Λειτουργίας. 

Τά πυροβόλα της φρουράς χαρμοσύνως χαιρετίζουοι την Άνάστασιν 
του Χρίστου διά των κεκανονισ μένων κανονιοβολισμών και οι Φιλέλληνες 
Γάλλοι απέρχονται υπό τάς αναφωνήσεις καΐ εύχάς άπάσης της πόλεως, 
νίνε ία Ρναη€β! Βοη νο^/αξβ! 

Την έπιοϋσαν, οι προσκυνηται ούτοι της Ελληνικής Πατρίδος απέ- 
στειλαν εξ Ά'&ηνών τό έξης τηλεγράφ>ημα : 

<^Αήμαρχον καΐ κατοίκους — Νανπλιον». 

» ΠεριηγηταΙ οι έπιβαί\οντες της « Σενεγγάλης > ένι*)ουσι«σμέΛΌΐ εκ της συγκι- 
νητικωτάπ^ς υποδοχής της γενομένης αύτοις εν Νοχυπλίω, Ικφράζουσιν έκ καρδίας 
τάς βαθί'τάτας ευχαριστίας αυτών διά την άείμνη στον εσπέρα ν της 4^^ Απριλίου». 

Ή επιστημονική αϋτη εκδρομή άνά τους ΑΕΛΦΟΥΣΌΛΥΜΠΙΑΝ- 
ΝΑΥΠΛΙΟΝ ΑΡΓΟΣ -ΜΥΚΗΝΑΣ- ΤΙΡΥΝΘΑ -ΑΘΗΝΑΣ κατα- 
λήγει εις ΔΗΑΟΝ και έκεΐ'&εν οι Φιλέλληνες ούτοι περιηγηταΐ έπανα- 
κάμπτουσιν εις τους κόλπους της Γαλλικής πατρίδος, δπου παρακολουθεί 
και εμπνέει αυτούς τό Έλληνικόν πνεύμα καΐ ή ζωηρά προς τήν * Ελληνικήν 
πατρίδα στοργή. 

ΝΙΚΟΛΑΟΣ Γ. ΚΩΤΣΑΚΗΣ 
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'Φ^^Φ3€^^ι^Φ^^Ι^^^Φ^Ι^ίί^ 



ΔΕΚΑΠΕΝΤΕ ΗΜΕΡΑΙ ΕΝ ΕΛΛΑΔΙ 



ΝΑΥΠΛΙΟΝ— /^ΡΓΟΣ — ΜΥΚΗΝ ΑΙ — ΤΙΡΥΝΣ- ΠΑΡΑΜΟΝΗ ΤΟΥ ΠΑΣΧΑ ΕΝ ΝΑΥΠΛΙΟι 



Έν Νηνπλίω, ττ} 4^ ^ Απρίλιοι^ 1896. 

*Ιδον δ ήλως καΐ τό φως της Ελλάδος! Έγερΰ'έηες άνερχόμεΰ'α έπΙ 
της γέφυρας, τον κώδ(ονος άναγγέλλοντος την άφιξιν ημών εις τόν κόλπον 
του Ναυπλίου. Λίαν ενάρεστον εκπληζιν έμποιεΐ ήμΐν δ εξαίσιος καιρός. 
Ούτε νέφος εις τον ουρανόν, οϋτε άτμοι εις τόν δρίζοντα! Ζωηρδν κυανοϋν 
χρώμα περιβάλλει ϋ^άλαοααν και γήν ώς στιλπνός ΰ'όλος, ζωηρότερον εις 
την κορυφήν, άσ&ει*έστερον εΙς τάς άκτάς, αλλ* επίσης άρμονικόν εις τάς 
βα'&μιαίας διαχρώσεις. Ή παραλία διαγράφεται, επίσης κανονική, εν εύρυ- 
τάτφ κυκλικώ τόξω, γλαυκού χρώματος έπΙ βαΰ'έως πρασίνου της όμοιο- 
χρόου ϋηλάσσης. Ύπερ'&εν, άμφιϋ'εατρικοί ^οδόχροοι λόφοι και φαιά δρη, ών 
τάς κορυφάς επιστέφει πόρρωϋ'εν ή χιών. Τό φως άγει έορτήν ή πρώτη 
αϋτη της ατμοσφαίρας διαύγεια αποκαλύπτει μοναδικάς απόψεις. Ό όφϋ'αλ- 
μός ττεριλαμβάνει τό τε σύνολον και τάς λεπτομέρειας ευκρινώς καΐ άνευ 
ότιτικής άπάτης' εκτιμά τάς διαφοράς των γραμμών καΐ τό μήκος τών απο- 
στάσεων, την πραγματικήν άξίαν εκάστου στοιχείου του θεάματος, μετ ευ- 
κρίνειας καΐ ακριβείας τής δράσεως, τοϋϋ^* δπερ εΐ' ούδεμι^ απαντάται χώρα. 
' Υπό τό ζωηρόν καΐ δμαλόν τοϋτο φέγγος, εν τή ϋ^ερμή ταύτη ατμόσφαιρα 
ή μαγεία είνε πλήρης. Τό πρώτον λουσΰ^είς τις υπό του φωτός τούτου, εκτιμά 
τόν ίρωτά τών Ελλήνων* προς τό «γλυκύ φώς^' κατανοεί τις τό εμφυιον 
τοϋτο καΐ τήν ανάγκην ταύτην τής ευκρίνειας, άτινα ήσαν ή βάσις του πνεύ- 
ματος αυτών. 

Καΰ'* δσον τό άτμόπλ,οιον προσπελάζει εΙς την παραλίαν, διαφαίνεται 
ακριβώς τό \ΝαύΛλιονι> Εις τόν μυχόν του κόλπου, εν τη εισόδω του λιμένος 
όρ^οϋται τό φρούριον Βοϋρζι, εν&α κατοικεί δ δήμιος. Δεξιά, τό φρονριον 
ΙΙαλαμήδιον, — δυσπόρΰ'^μον τό πάλαι — δεσπόζει αποτόμου βράχου, περίτό 
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μέσον τον νψονς τον οποίον, κατ άντίϋΈΟΐν είρηηκήν, ερημίτης ΐόρνοε 
την κρνπτ7]ν τον, εφ* ής διαγράφεται μέγας στανρός όι* άσβέστον επί τον 
φαιού βράχον. Δεξιά, επί της δεντέρας γραμμής, το δρος Λάρισα, δπερ 
επιστεγάζονσι τα ερείπια, — ετι και ννν επιβλητικά, — Φραγκικών φρονρίίον, 
Ή πόλις εδράζεται εις τονς πρόποδας και επί της κλιτνος βραχώδονς χερ- 
σονΖ/σον άπο μιας πλευράς βλέπει την ϋ^άλασσαν και στρέφεται προς την 
πεδιάδα τον'Άργονς, 

^Αποβιβασϋ^έντες δια μικρών λέμβ(ον, ενρισκόμεϋ'α εν μέσω λαον εορ- 
τάζοντος. Κατά σνμπτωσιν, το Πάσχα τών όρ'&οδόξων σνμπίπτει μετά τοϋ 
Πάσχα τών καϋ^ολικών κατά το έτος τοντο' είνε "Αγιον Σάββατον και αναμέ- 
νεται ή *Ανάστασις τον Χρίστου, και δη αφορμή γεί'ΐκής άγαλλιάσεως, ης 
μετέχονσι πάσαι μετ ένϋ^ονσιασμον αϊ τάξεις τον λαον. Έπι τής ακτ^/ς, πρό 
πύλης, — όχνράς, — ην διακοσμεί δ λέων τον Άγίον Μάρκον -- δαψιλώς 
λαξενϋ^είς νπό τον Μοροζίνη, έπι τών τειχών της πόλεως — κανονιοστοιχία 
κανωηοβολεΐ, νπό τό πρόσταγμα ενσταλοϋς λοχαγον, έχοντος μακρόν 
μέλανα μνστακα' οι 'Έλλ7]νες πνροβολιμαι εν /ίΐεγάλη στολή [.ιετ ακριβείας 
χειρίζονται τά ορεινά αντών πνροβόλα, τά όποια είτα μεταφέρονσιν εις την 
πόλιν νπό τονς ήχονς τών σαλπίγγων. Πανταχού έκρήγνννται κροτίδες, — 
επίφοβοι, — καΰ"^ δτι διαγράφονσι μακρούς ελιγμούς, και ένα εξ ημών έπέτνχε 
κροτίς, ήτις έβλαψε σημαντικώς την σκελέαν τον. Ενίοτε έπιφέρονσι σπου- 
δαίας πληγάς, άλλ* ή περίπτωσις αντη εΙνε εκ τών -προτέρων γνωστή εΙς 
τοιαύτας διασκεδάσεις. «Φιλαρμονική^^ μονσική, φέρονσα πλονσίας κιτρίνον 
χρώματος παρνφάς, και προπορενομένης σημαίας, χωρεί εις τήν μεγάλην 
δδόν, άκολονϋ^ούντων τών σννήϋ'ων φιλόμουσων έ^ηαϋ'&α, εν μέσω τον 
κόσμον, φαίνονται αϊ λευκοί <φονστανέλλαι>> τών μεγάλων ημερών! Διερχό- 
μεϋ^α τό Νανπλιον μετά τον πλήΰ^ονς, ίνα μεταβώμεν εις τόν σταϋ'μόν τον 
σιδηροδρόμον. Έπι κεί'τρικής πλατείας, πεφντενμένης δι* ωραίων πλα- 
τάνων, στρατιώται τον πεζικού ένοπλοι ΐστανται πρό αρχαίας οικοδομής 
ώραίον ρν&μού. Ή πόλις έχει γραφικήν άποψιν, έΐ'εκα τών οικιών αντής, 
αΐτινες είσΐ κεχρωματισμέναι κατά τόν Ίταλικόν ρνϋ'μόν. Είτα, /ιετά τήν 
έξοδον από μικρού όχνρώματος, ιδού ο στα'&μός ιού σιδηροδρόμον άνευ 
περιβόλον. Ώς εν Κατακώλω και έΐ' Πύργω, εισέρχεταί τις από τής όδον 
έπΙ τής γραμμής τού σιδηροδρόμον άνεν προχωμάτων. Οντως, εΙς τάς επι- 
πέδους διαβάσεις, οπόταν πρόσκομμα τι, άμαξα ή ποίμνιον ενρίσκηται έπΙ τής 
γραμμής, ή αμαξοστοιχία, — ήτις έλαύνει άείποτε βραδέως, — χωρεί ^τι βρα- 
δύτερον δπως διέλϋ^. 
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Ή σιδηροδρομική γραμμή διεν&ύΐ'βται εις τό "Αργός διά μέσον ευρείας 
και πλούσιας πεδιάδος, Αεξιόΰ'εΊ*, παρατηρουμει^ εντός ολίγον φαών λόφον 
εϊνε ή Τΐρννς, τήν οποίαν ΰ'έλομε^^ έπιοκεφΰ^ επιστρέφοντες, ^Εχ'τός ολίγων 
λετντών, άφικνούμεΰ'α εις τον σταϋ^μόν τον *Άργονς, ' Υπό τό άρχαΐον τοϋτο 
καΐ κλεινόν δνομα, έσχηματίσΰτι νεωτέρα εντελώς πόλις καΐ άνεη ιστορίας. 
* Εκτείνεται εις τρία τμήματα, εις τονς πρόποδας τον δρονς Λάρισα. Όφείλει 
νά διέλ'&γι τις αντήν από άκρον ίως άκρον, δπως άφιχϋ'ίΙ είς τό άρχαΐον 
ϋ'έατρον, μόνον λείψανον τοϋ^ παρελ'&όντος αντής. Διατέμνεται διά πλατειών 
καΐ κήπων, πέριξ τών οποίων είσι διεσπαρμέναι, οιονεί τνχαίως, οΐκίαι άνευ 
^ν^μον, πολντελεΐς ή πενιχραί. Κατά τήν πρωΐαν ταντην — έορτάσιμον — 
ουδεμία άλλη κίνησις παρατηρείται πλην της έξόδον έκ τών Ναάτι^ καΐ προς 
τό κέντρον νπαίι^ριος αγορά. Είς τό Δημαρχεΐον, ώραΐα τεμάχια γλνπτικής 
άποτελοϋσι μικρόν μονσεΐον, άλλ* απολείπει ήμΐν ό χρόνος ίνα επισκεφθώ-- 
μεν τοντο, καΐ άφικνονμε^α ενϋν εις τό '&έατρον. 

Κατά σταΰ'εράν τών ^Ελλήν(ον σννή'&ειαν, έϋ^εμελιοντο εις τήν πλενράν 
λόφον, *Ενταν^α ήρκεσε νά λατυμήσωσι τά βάϋ•ρα έπι τον βράχον, επωφε- 
λούμενοι έκ φυσικής κνρτότητος της Λαρίσης. Ό τοίχος της σκηνής ονδέν 
κατέλιπεν ΐχνος' άλλα μέρος τών βάϋ'ραον διατηρείται εν καλή καταστάσει καΐ 
τό νπόλοιπον υπονοείται ευχερώς. Ώς εν Δελφοΐς, οι εικοσακισχίλιοι '&εαταί, 
— οϊ^ςήδννατο νά περιλάβη, — εΐχον πρό τών οφθαλμών, — άκολον&οϋντες 
τήν παράστασιν, — ϋ'ανμάσιοΐ' φνσικόν '&έαμα, Πρό αυτών τήν πεδιάδα^ ί^Χ9^ 
της ΰ'αλάσσης' δεξιά τά δρη τής ^Αρκαδίας, αριστερά τήν Τίρνν&α καΐ τόν 
άπότομον λόφον, τον οποίον αϊ Μνκήναι φρονροϋσι τήν εΐσοδω'. Ονδαμον 
τής Ελλάδος, και εΐ' ^Αΰηναις ετι, είς τό '&έατρον τον Βάκχον, ή τοπογραφία 
καΐ αί αναμνήσεις, τάς οποίας έξνπνίζει, σννηρμολογονντο κρεΐτιον τη τέχνη. 
Εις τό άμφιϋ'έατρον τοϋτο τών 6ρέ(ύν άνερριπίζθΊΊ;ο τά ιστορικά πά'&η, τά 
όποια υπήρξαν ή πλονσιωτέρα νλη διά τήν έλληνικήν τραγωδίαν και τήν 
οποίαν επανέλαβε τό Γαλλικόν ϋ'έατρον. Άπό τών ηρωικών χρόνων, απα- 
ράμιλλοι εΙκόνες πά&ονς και κάλλονς, μεγαλείον και εγκλημάτων κυμαί- 
νονται έπι τών πεδιάδων τούτων. Ό ^Αγαμέμνων έπανακάμπτων έκ Τροίας, 
διήρχετο τήν πεδιάδα ταύτην, δπως άφιχΰγ} εις τήν άέτειον αύτοϋ φωλεάν, δπου 
έβυσσοδόμουν κατ αύτοϋ ή Κλυταιμνήστρα καΐ δ θνέστης. Ό ^Ορέστης και 
ή Ηλέκτρα έκεΐ έπινοοϋσι τους τρομερωτέρους και συγκινητικωτέρους τρό- 
πους πατροκτονίας, υίΐκής στοργής και άδελφικοϋ φίλτρου' ανά πάοαν 
στιγμήν, κάτω'&εΐ' τοϋ άμφιΰ'εάτρου τούτου, οι υπό τών ήϋ^οποιών έκφερό- 
μενοι λόγοι κατωνόμαζον τόπους, ους αυτοστιγμεί έβλεπον οι '&εαταί. 
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Αιαμορφωϋ'εντες καΐ έμπνενσϋ'έντες υπό της Ελληνικής παιδείας, καίπερ 
οι πλείστοι εξ ημών είχον ατελείς ή έμμεσους ταντ7]ς γνώσεις, όιατελοϋμεν 
σιωπ7]λοι εκ της συγκινήσεως* τοποϋ^ετηϋ^έντες όέ έπΙ των βάΰ^ρων τούτων 
νομίζομεν, δτι άκούομεν τής φωνής τής Μελπομένης, ήτις από δισχιλίων 
ετών αντηχεί εισέτι εις τόν αέρα, Έπι μακρόν ϋ^εωροϋμεν την ϋ'άλασσαν, ήτις 
μαρμαίρει εις τόν όρίζοντα' την ψαιάν κηλίδα την οποίαν αποτελεί ή Τΐρυνς 
έπι τής πράσινης πεδιάδος' την ζοφεράν πτυχήν τον δρους δπον κρύπτονται 
αί Μνκήναΐ' την όροσειράν τών κορυφών δπον οι νυκτοφύλακες έπεσκόπονν 
τάς πνράς, αΐτινες άνήγγελλον την πτώσιν τής Τροίας. Έπανειλημμέί^ως 
προσκαλονσιν ημάς ίνα κατέλΰ^ωμεΐ' και έπιστρέψωμεν εις τόν σιδηρόδρομον. 
ΕΙνε τοσούτο ζωηρά ή έΐ'τνπωσις, ως και την προτεραίαν ετ *Ολνμπία, 
ώστε ουδόλως προτιϋ'έμεί^α νά παραλληλίσω μεν την άντίϋ^εσιν μεταξύ τον 
παρόντος και τον παρελ&όντος. Ή κάϋ^οδος από του θεάτρου του 'Άργονς, 
δπως έπιστρέψωμεΐ' εις τόν στα'&μόν, δεί' προκαλεί τάς ευχερείς άστειότητας, 
αΐτινες ήδύναντο νά διαμειφϋ^ώσιν εν τοιαύτη περιστάσει. Πόρρω άπέχομει* 
τής «Βι'ίίβ ΗέΙβηβ^^, Οντως έχει απ* αρχής τής έκδρομής' δ τύπος ούτος 
τής «Γαλλικής εύϋνμίας» άπόλλυσι τά δικαιώματα του και νομίζω δτι οϋτως 
εσται μέχρι τέλους. 

' Ολίγα ετι λεπτά όιανύομεν διά του σιδ^/ροδρόμον μέχρι του στα'&μον 
τών Μνκηνών, Και είνε δ ατα&μός μικρός οικίσκος, μεμονωμέΐ'ος έν μέσω 
ευρείας πεδιάδος, εις τους πρόποδας γηλόφου^ εις την πλευράν του οποίον 
προβάλλονσιν αί πειαχραΐ οΙκίαι τον χωρίου Χαρβάτι. ^Η γραμμή διέρχεται 
πόρρω του άστεως του ^Αγαμέμνονος, ώοει ή πεζότης τοϋ νεωτέρου πολιτι- 
σμού ή&έλησε νά σεβασϋ'ή τό μεγαλεΐον του παρελΰ^όντος. Πέπρωται νά 
πληρώσωμεν ακριβά τόν σεβασμόν τούτον. Εΐνε ενδέκατα] ώρα και δ ήλιος 
καίει. "Άμαξαι ήλϋ^ον εξ *Άργους, δπως μεταφέρωσι τάς κυρίας. Οι άνδρες 
πεζή διανύομεν μιας ώρας πορείαν, δπως αφιχϋ^ώμεν εις Μυκήνας. Ή οδός 
άνωφερής, έΐνε τραχέως πετρώδης- μικρόν καΐ έσμεί' κά'&ιδροι. Παράπονα, 
τό μεν ειρηνικά τό δε σπουδαία, εγείρονται μεταξύ τής συνοδείας, ήτις 
εκτείνεται καύ^ δλον τό μήκος τής κεκονιαμέν7]ς ατραπού. Είτα την μεμψι- 
μοιρίαν διακόπτει σιγή έγκαρτερτ/σεως. Κα'&' δσον χωρονμεΐ' εις την πλενράν 
τοϋ πραηου λόφου, ?) χώρα ταχέως προσλαμβάνει άγρίαν άποψιν μικρόν, 
και οροσειρά όρΰ^ούται πρό ημών, φαιά, γυμνή, απότομος. Καϋ'* δσον 
ή πεδιάς, την οποίαν καταλείπομεΐ', έΐνε ΰ'άλλουσα και μειδιώσα, τοσούτο 
ή οροσειρά αύτη εΙνε άγονος και σκνύρωπή. Δεξιά ρέει ή ξηρά κοίτη 
χειμάρρον αριστερά τοίχοι ξηρών λίΰων. Πρό ημών, υψηλότερα, καΰ'^ δσον 



Οί^ίΐϊζθό όγ 



Οοο^Ι^ 



13 

χωρούμε)* έπΙ τά πρόσω, Ιδον ή κορυφή ή φέρουσα τάς Μυκήνας. Νυν 
παρατηρούμε)* τά ύπερμεγέΟτ] Πελασγικά κτίσματα, ατινα άπετέλου^* τόν 
περίβολον της ακροπόλεως και οιονεί προμαχώνας αυτής, πανταγ^ον φαίνονται 
συγκεχυμέΐ'α ερείπια. Ή βλάστησις καϋ'ίοταται άραιοτέρα' μετά τίνα προσέτι 
βήματα και μόνον ισχνοί '&άμνοι απαντώνται. ^Αρά φαίνεται βαρύνουσα έπι 
της γωνίας ταύτης της γης, κηλιόω'&είσης υπό τοσούτων έγκλημάτ(ύν και 
^'&α τοσαύτη ισχύς εξέλιπε. Τ6 δρος φαίνεται ώσεί περιβάλλεται πένΰΌς* γη 
τε και βράχοι εχουσι χρώμα σκωρίας, τέφρας και αίματος. Μικρόν, και ή 
οδός καϋ'ίσταται δύσβατος ατραπός. ^Ανερχόμεΰ'α έπι του δρους. Αίφνης ή 
ατραπός αύτη κάμπτει άποτόμως δεξιά, καΐ εις τό βάϋ^ος δύο ύπερμεγέ&ων 
τοίχων, — κεκλιμένων επιπέδων, — φαίνεται ή περίφημος «.πύλη τώνΑεόντων». 

Παρήλ'&εί' ή μεσημβρία* '&νήσκομεν εκ καμάτου, καύσωνος και πείνης. 
^ Γνωρίζοντες την χώραν οι όργανωται της εκδρομής, είχον ορίσει το πρό- 
γευμα διά την ώραν ταύτην και εις τό μέρος τοϋτο. Δυσάρεστος εΐδησις 
άναμέί'ει ημάς. Τυχαΐόν περιστατικόν συνέβη εις την άμαξαν, εφ ής έφορ- 
τώ&ησαν τά τρόφιμα και άναγκαζόμε&α ν άναμείνωμεν μέχρι τής δευτέρας 
ή τρίτης ώρας Μ. Μ., δπως κομισ'&ώσι ταϋτα άνά χείρας. Τό πρώτον ή 
εΐδησιςαϋτη προκαλεί κραυγήν δυσαρέσκειας καΐ απελπισμού.^ Αλν ή ανάγκη 
επιβάλλει νά ύποκύψωμεν εις την περίσταση* ταύτην ανωτέρας βίας. Ανα- 
7η*έομεν ολίγον εις την σκιάν τής κολοσσιαίας στοάς* παρέχομεν οϋτω 
καιρόν εις τους επιβραδύναντας ίνα ελ'&ωσι και ούτοΐ' άνακοινοϋντες αύτοΐς 
τό περιστατικόν, έν&αρρύνομεν αυτούς. Είτα εγείρεται ή φωνή του Κ. 
Μοιιεβαηχ, άνελϋ'όντος έπι τής κολοσσιαίας πύλης. Ουδέποτε ομιλητής 
άνήλΰ'εν έπι παρομοίου βήματος. Διηγείται την παράδοσιν τών Ατρειδών και 
δ,τι ή ιστορία διατηρεί ή προστίϋ'ησιν αφηγείται τάς άνασκαφάς του 
ΞεΙιΙίβηιαηη εις τό μέρος τοϋτο και τήν ϋ'αυμασίαν αυτών έπιτυχίαν. 

Δεν ϋ'έλω περιγράψει τήν «πύλην τών Αεόντα/ν»* ή εΐκών αυτής ευρί- 
σκεται εΙς πάντα τά βιβλία περί ^Ελλάδος. Περιορίζομαι νά εϊπω, δτι ή 
έντύπωσις ην έ/ίίποιεΐ ή άμεσος '&έα αυτής έστιν ανωτέρα πάσης αναπαρα- 
στάσεως, αναγνώσεως, ή διά λόγου περιγραφής. ΕΙνε ή κολοσσιαία είσοδος 
άστεως γιγάντων και πάντα τά δράματα, ατινα διεδραματίσΰτ/σαν εκεί, παρί- 
στανται υπό τοιούτον τύπον. Ενταϋϋ'α, τά πάϋΐ] ήσαν νπεράν&ρωπα' ή δρά- 
σις καΐ ή διάνοια, ή κίνησις και ή φωνή ένεποίουν τρομεράν έντύπωσιν. 
ΚαΙ δίν ήτο έντύπωσις εκ τών υστέρων οΰίέν έγίνωσκον εκ τής παραδό- 
σεως, άλλ' ενταϋϋ'α, πρό τοιαύτ7]ς αρχιτεκτονικής, ή φαντασία επλαττε 
τρομερά δνειρα. 
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' Υπερβάντες την πύλην, εύριακόμεΰ'α εις κνκλίκόν περίβολον, περιορι- 
ζόμενον αριστερά νπο νψηλον πελασγικού προμαχώνας και δεξιά υπό 
βαράΰ^ρον περιστοιχιζομεΐΌυ υπό όμοιου τείχους. Κατεναντι και άνωΰ'εν, 
ερείπια έδραζα μένα έπι αποτόμου κλίσεως, ^Ο περίβολος ούτος είνε αρχαία 
αγορά. Πέριξ διπλή σειρά πλακών καϋ^έτως έγκεχωσμέί'ων εις τό εδαφος' 
άλλαι πλάκες οριζοντίως τοπα&ετημέΐ'αι πέριξ της Αγοράς^ έσχημάτιζον 
μέγιστον εκ λί'&αυ ϋ^ρανίον. *Εκεΐ συντ/ρχοντο οι άρχοντες του Λαοϋ προ του 
Βασιλέως, καϋ"^ α περιγράφει α'*0μ7]ρας. Οι λαξευτοί ούτοι λίϋ^οι έξήχΰΊ]σαν 
κατά τάς άνασκαφάς του 8εΗΙίβιηαηη, 

Αι άνασκαφαι εν μέσω του περιβόλου ήγαγον εις φώς τους τάφους, ών 
ή άνακάλυψις τοσούτο διεφημίσϋτ], ^Έχαιρεν 6 ΞεΗΙίεηιαηη άνακαλύψας τό 
κυκλικόν '&ρανίον της * Αγοράς, δπερ προσε μαρτυρεί ακριβώς την περιγρα- 
φην τών ηρωικών συνελεύσεων του Όμηρου, — του '&εοϋ, — του νόμου καΐ 
οδηγού αύτοϋ, δταν τών εργατών ή άξίνη απεκάλυψε διαδοχικώς πέντε τάφους 
και δη τοσούτους ϋΊ]σαυρούς, οΐτινες περιεΐχον δεκαεπτά τττώματα, τά μ^ν 
εις σκελετούς, τά δε εν μέρει διατηρού/ίίενα, Τά λείψανα ταντα ήσαν περί- 
βεβλημέί'α διά χρυσού, και εις τό βάΰ^ος τών τάφων εστιλβον ως είδωλα 
μυϋ'ώδους πλούτου, Ό χρυσός περιέβαλλεν αυτά διά προσωπείων, διαδη- 
μάτων, '&ωράκων, κοσμημάτων, Ό ΞΜίβηιαηη έτηλεγράφησε προς τόν 
Βασιλέα τών ^^ Ελλήνων και εΙς την ύφήλιον, δτι άνεκάλυψε τους τάφους του 
Αγαμέμνονος, της Κασσάνδρας, του ηνιόχου Εύρυμέδοντος καΐ της άκο- 
λουϋ^ίας αυτών, σφαγέντων υπό της Κλυταιμνήστρας και τον ΑίγίσΰΌυ, είτα 
ταφέντων εις την άγοράν διά τών οφειλομένων τιμών εις τόν Βασιλέα τών 
Βασιλέων, εις την αιχμάλωτον και τους πιστούς αύτοϋ, Ασμένως ώμίλει 
ούτω και ο έν&ουσιασμός δν προύκάλει ή ύπόδειξίς του, ήτο ή μόνη από- 
δειξις, εφ ής έστηρίχΰΐ] ή ύπό^εσις, Τό βέβαιον εϊνε δτι ο ευτυχής ερεν- 
ν7]τής εχαιρεν δτι άνεκάλυψεν όλόκληρον πολιτισμόν, συντηρηϋ^έντα διά της 
τέχνης του. Και ούτως υπάρχει εφεξής Μυκηναία τέχνη, 

Διερχόμεϋ^α βραδέως τάς Μυκήνας, τών οποίων τάς άνασκαφάς έξηκο- 
λούϋΐ]σεν ή εΐ' ^Αϋ^ιναις αρχαιολογική Εταιρεία, Από της Αγοράς μέχρι 
της κορυφής του δρους, τά κτίρια εκτείνονται ήρειπωμένα, ^ Ατι αρχής της 
εκδρομής, εχομεν άνά χείρας τόν όδηγόν ^οαηηβ, του οποίου οι συγ- 
γραφείς είσι μαι%]ται τής Σχολής τών^Αϋ^ηνών, Εις εξ αυτών δ Κ, Μοηεβαηχ 
εΙνε μεϋ^ ημών και προστίϋησι την ζωήν τοϋ λόγου εις τήν μαρτυρίαν του 
βιβλίου. Καταπληκτική εϊνε ή έντύπωσις πάντων ημών, 

ΟύδεΙς Γάλλος δπωσοϋν πεπαιδευμέΐ'ος^ ή μέτριος φιλόλογος υπάρχει, δστις 
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νά μη άνατίολήογι τάς μεγάλας σκιάς της Ελληνικής τραγψδίας. Οι ήρωες 
οϋτοί άνήλϋ^ον τάς κλίμακας ταύτας εκ φαιοϋ λιΌ^ον έζησαν μεταξύ των 
τοίχων τούτων, Ίδον εί' τινι αυλή, τρεις μεγάλοι πίϋΌΐ όπτής γής, εν όΐς 
διετήρονν τό ελαιον καΐ τον οΐνον. *Εν μέση όδω, σωροί πήλινων αγγείων 
μαρτνροϋσι περί τον οικιακού και '&ρησκεντικοϋ αντών βίον. Τό δοχεΐον 
τοντο, επΙ τον οποίον φαίνεται λείψανον ζωγραφίας, έχρησίμενσεν εΙς έπι- 
κηδείονς σπονδάς. Μεταξύ των ονντριμμάτων τούτων,' σταχνολογονμεν ανα- 
μνήσεις, αξίας αναγραφής, Λνπούμε^'ος μνημονεύω λαβής άμφορέως, τον 
οποίον την άξίαν έβέβαίωσέ μοι ο Κ. ^ο$βρ/ι ΚβίηαοΙί' είχε βάρβαρω' 
κομψότητα καΐ περιέργονς ζωγραφίας. * Ατνχώς άπολεσας αυτήν τής δψεως 
προς στιγμήν, δέν άνεϋρον πλέον. 'Ίσως κατέχεις νϋν καλήν ϋ'έσιν εν τινι 
σνλλογτ}. Ήγωνίσ&ην νά έκϋ'άψω αυτήν εκ τής γής και όέν νπεβλήϋτ] εις 
πολύν κόπον ό νϋν κάτοχος αυτής. Εύρίσκομεν εξ όπτής γής πλαγγόνας, 
όμοίας έκείναις, τάς οποίας οι παίδες πασών τ(ον έποχίον καΐ χωρών γρά- 
φονσιν έπΙ τον τοίχον, ή εις τά περιθώρια των τετραδίων αυτών* αλλ* οι παί- 
δες, — τους όποίονς αί πλαγγόνες αύται έτερψαν, — άπέϋ'ανον πρό τρισχιλίων 
ετών και ή κόνις, την οποίαν άνακινοϋμεν, αποτελείται εκ τής τέφρας των. 

Άπό τής κορνφής τής ακροπόλεως, ή '&έα περιλαμβάνει τά πέριξ δρη, 
την πεδιάδα καΐ την θάλασσαν. Ή ακρόπολις άπομονονται διά βα'&ειών 
φαράγγων και σννέχεται μετά τής οροσειράς διά λωρίδος γής- ίσχνρώς υπερα- 
σπιζόμενη διά κολοσσιαίων τειχών, — πανταχού εν&α ήτο εφικτή ή άνάβασις, 
— δεσπόζει ετι και νϋν τής χώρας, την οποίαν οι άρχοντες αυτής ύπεδούλωσαν. 
Πόρρωϋ'εν ή γή γόνιμος και ή '&άλασσα, έξ ής έρχεται ό πλούτος, διά τής 
εμπορίας ή τής κατακτήσεως. Οι Βασιλείς τών Μνκηνδχν ε&ετον εις ασφαλές 
μέρος εν τη πόλει αντώΐ' την τε σνγκομιδήν καΐ τόν χρνσδν αντών. *Από 
τής κορνφής τοϋ βράχον τούτον, τό βλέμμα αυτών έπεσκόπει μακρό'&εν. Τά 
αίσ'&ήματα άτινα ησϋ'άνοντο αί αγέρωχοι και ϋηριώδεις αύται ψνχαί, άλλ^ 
ευπρόσιτοι εΙς την σνμπάΰ^ειαν και τόν οίκτον, περιγράφονσιν ήμΐν οι μεγά- 
λοι ποιηταΐ τής Έλλάδος' άλλ' δταν έπισκεφϋ^ή τις την διαμονήν αντών, ή 
αγρία κατήφεια και τό τραχύ τής τοποϋεσίας κάλλος έπανξάνονοι την έντύ- 
πωσιν τών στίχων, ονς ένέπνενσαν τά πάϋ^] των. 

Ή επίσκεψις υπήρξε μακρά- ύπό τόν ήλων άείποτε κανστικώτερον και 
εναντίον τοϋ έπιτεινομένον καμάτον, ούδένα τό '&άρρος απολείπει. Έπι τέλει, 
κάτω'&εν τον δρονς, διά σημείον τινός άναγγέλλονσιν ήμΐν δτι έκομίσΰη- 
σαν σι τροφαί. Εΐνε τρίτη ώρα, και από τής πέμπτης πρωινής ώρας έσμέν 
νήστεις. Κατερχόμεϋ'α ταχέως και χωροϋμεν δεξιά εις την όδόν τοϋ <{Η]σαν- 
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ρου τον *Ατρέως, εν&α δ τάφος τον "Αγαμέμνονος-^ , χαίνίον έπΙ της 
πλευράς λόφον εις εκατόν περίπον μέτρων άπόστασιν από της <<πνλης των 
Λεόντων ». Ή είσοδος νπομψνήσκει εντελώς αντήν ή φύσις των υλικών 
καΐ σύμπασα ή δψις είσΐν αϊ ανταί, ώς καΐ ή έντνπωσις έστΙ μεγαλοπρεπής 
και σοβαρά, Ή μεγάλη πύλη ανοίγεται πρό ημών επί τον σκότονς του 
νπογείον, άλλα πριν ή είσδύσωμεν εκεί, διανοούμεϋ'α ν' άναπανϋ'ώμεν, Τ6 
μνημεΐον τοντο ήτο βεβαίως τάφος η μάλλον ακρόπολις, ώς αί άνασκαφαΐ 
μαρτνροϋσιν. Άπό της ημέρας καϋ^ ην έτελέσϋ'ησαν εκεί αί τελευταίοι 
κηδεΐαι, ουδέποτε άνϋ'ρωποι έπρογευμάτισαν εις το μέρος τοϋτο, τοσούτο 
πολυάριΰ'μοι και μετά πλειοτέρας ορέξεως. Επειδή αί πανδαισίαι αύται 
εύηρέστουν τοις νεκροΐς, αί σκιαι τών Ατρειδών &έλουσιν εύχαριστηϋτ], διότι 
δαψιλώς έτιμή^ησαν. 

Είτα έπισκεπτόμεϋ'α τον τάφον ή ϋΊ]σανρόν. 'Υπήρχον δύο, διότι οι 
τοιούτοι τάφοι, ώς απέδειξαν αί άνασκαφαι τών Μυκηνών, ένέκλειον άλη- 
ΰ^εΐς θησαυρούς. Ούτος, άπό μακρού χρόνου γνωστός, έι^ωρίς έσυλήΰτ/, 
και οί νεώτεροι έρευνηται ολίγα πράγματα ευρον, ίκανά δμως ίνα ειδικώς 
έξηγήσωσι τον προορισμόν και προσδιορίσωσι τήν χρονολογίαν αύτοϋ. Φαί- 
νεται μεταγενέστερος τών τάφων τών Μυκηνών, και ώς κτίριον παρόν- 
σιάζει έργον προϊούσης ήδη τέχνης. Συνίσταται εξ ενός μεγάλου '&αλάμον, 
ε3' σχήματι κνψέλης, νψονς δεκαπέντε μέτρων, κνκλικών βάσεων, εξ νπερ- 
μεγέϋ'ων λίΰ'ων τεϋ'ειμέι^ων τον ενός έπΙ τον άλλον εν προεξοχή. Εγγύς, 
έτερος ϋ^άλαμος, μικρότερος, τετράγωνος, λαξενϋ'είς έπι τον βράχον. Ούτος 
εΐνε κνρίως ο νεκρικός ΰ'άλαμος, τον πρώτον χρησιμεύοντος ώς τάφον 
κ7]δείας. Ή κατασκενή τον μεγάλον ϋ^αλάμον και ο τρόπος, δι* ον έτοπο^ε- 
τήϋ^σον οί νπερμεγέϋ'εις ούτοι λί&οι, άποτελονσιν, ώς καΐ διά πάντα τά 
πελασγικά μνημεία, πρόβλημα άρχιτεκτονικής.Ό Κ. Ροιηεακέ, —ό διάσημος 
γεωμέτρης, — δστις τνγχάνει μεΰ^' ημών, — μελετά τό πρόβλΎΐμα. Επειδή, — 
λέγει, — ό τάφος έκτίσϋ'η εις τήν χαίνονσαν πλενράν λόφον, εΐνε πιϋ'ανόν δτι οί 
κνκλώπειοι τέκτονες κατεσκενασαν κνκλικήν ακτίνα εκ χώματος,έφ*ού ε&εντο 
τονς λίΰ^ονς αυτών. Κτισϋ^έιηος τον τοίχον, άφηρεσαν πιΰ^ανώς τό χώμα, δπερ 
έχρησίμενεν ώς υποστήριγμα εις τό κτίριον. Οντως έμειοντο κατά τό ήμισυ 
ή δνσχέρεια. Παραμένει δμως ίκανή προς τιμήν αντών, διεγείρονσα ετι και 
νχτί' τήν περιέργειαν τών άρχιτεκτόνοη\ 
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ΤΙΡΥΝΣ — ΠΑΡΑΜΟΝΗ ΤΟΥ ΠΑΣΧΑ ΕΝ ΝΑΥΠΑΙΟι 



Έν ΝανηλΙχύ, ττ) 4» Άπράίον 1896. 

Καταλείπομεν τόν «ϋησανρόν του ^Ατρέως^. Ό ήλιος κατέρχεται ήδη 
επί τον ορίζοντος^ δταν άφικνώμε&α εις Τίρνν&α^ τό μίν πεζ^, τό όί διά 
της άτμαμάξης: Ή έτερα αϋτη πελασγική ακρόπολις ήν μεμονωμένη εις 
ενρεΐαν πεδιάδα, και δη ώσει νψηλόν πλοΐον, έν μέσφ κόλπου. Έπι της 
πλούσιας πεδιάδος^ ήτις εκτείνεται μεταξν'Άργύνς καΐ Ναυπλίου, εΐχον 
ανάγκην οί δεσπόται της χώρας φρουρίου και καταφυγίου εναντίον των 
κατά γήν καΐ ι^άλασσαν έχϋ'ρών. Βράχος ήγείρετο έν μέσφ των ομαλών 
πεδιάδων οι προϊστορικοί άν&ρωποι περιεστοίχισαν τόν βράχον τούτον διά 
μεγάλων όγκολίΰ'ίον, δι* ών έκτιζον τους προμαχώνας αυτών, καΐ εις την 
κορυφήν, κατά την συνή'&ειάν των, έκτισαν την βασίλειον κατοικίαν. 

Ώς έν Μυκήναις, ή ακρόπολις αϋτη είνε ήρειπωμένη, καί έν τούτοις 
ευχερώς αναγνωρίζεται. Άριϋ'μοϋμεν τάς πύλας καί τους πύργους* διερχό- 
με&α την κατοικίαν τών ανδρών καί γυναικών. Κατερχόμεΰ'α εις την πλευ- 
ράν του λόφου, εις τάς παραδόξους ταύτας στοάς, άκαταλλήλως όνομασ&εί- 
σας ι^ολωτάς, διότι οι τοίχοι αυτών, καίπερ καταφανώς κλίνουσιν ο εΙς έπί 
του άλλου, δέν συνδέονται εΙς την κορυφην, ήτις καλύπτεται διά λίϋ'ων ορι- 
ζοντίων. Τά πελασγικά μνημεία της Ελλάδος παρουσιάζουσι πολλάς αναλο- 
γίας προς τά μνημεία τών Δρυΐδίον, ή κρεΐττον «μεγαλολί'&ινα», και ή 
προσωνυμία αϋτη εΙνε καταλληλότερα καί απλουστέρα. Μεταξύ τών αναλο- 
γιών τούτων ή έμποιοϋσα έντύπωσιν εΐνε δτι αϊ στοαί της Τίρυν&ος όμοια- 
ζουσι προς τάς κεκαλυμμένας στοάς της Βρεττανίας. Εις τί έχρησίμευον 
αύται; Παρατηρεί τις έκεΐ αμυντικά μέσα, φύλακας ή άποΰτικας. Πολλαί 
είκασίαι, άλλ* ήκιστα άποχρώσαι. Ό συγγραφεύς σοφών επιστημονικών 
έργων περί του προϊστορικού άν&ρώπου Κ. Ετηιίβ ϋατΙαίΙΗαο τυγχάνει 
με^* ημών. Έξήτασεν αύτάς μετά προσοχής, καί αναμφιβόλως αύται '&έλουσι 
χρησιμεύσει εις τάς θεωρίας του. 

Έπήλ'&εν εντελώς ή νύξ καί, άπδ του ϋψους τών τειχών τής Τίρυν&ος, 
έάν βλέπω μεν τό Νανπλιον πεφωταγωγημέΐ'ον, δεν βλέπομεν πλέον την άμα- 
ξοστοιχίαν, ήτις μέλλει νά έπαναφέρη ημάς. Προνχώρησεν εις τόν σταϋ'μόν 
δπως άφηση την γραμμήν έλευϋ'έραν, αλλά δεν επανέρχεται. Ή μετάβασις 
πεζή εΙς Ναύπλων, — άπέχον μίαν καίήμίσειαν λευγαν, — ήκιστα προσ μειδιά 
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ήμΐν, μετά κάματον ολοκλήρου ημέρας. *Αναμέ\Όμεν έπΙ πολύν χρόνον. 
Μετά μίαν ώραν, φαίνονται μακρόϋ^εν οι φανοί της αμαξοστοιχίας. Είτα 
σταματά αϋτη και σνρίζει επιμόνως. Φωΐ'ονμεν εν χορω και αναγκάζεται νά 
εξακολονϋ^ήση τον δρόμον αντής.'Όταν έπι τέλει ενρίσκηται εις τον λόφον 
ημών, παρ υπαλλήλου μαν&άνομεν, δτι οι συριγμοί αυτής άπηυϋύΐ'οντο προς 
ήμάς' τ) αμαξοστοιχία προσεκάλει τους έπιβάτας. 

Μανΰ^άι^ομεν επίσης δτι οί κάτοικοι τοϋ^Ν^^[^^βν παρασκευάζουσιν 
ήμΐν ύποόοχήν. Την πρωΐαν, ή άφιξις ημών κατέλαβεΐ' αυτούς έξ απρόο- 
πτου. Άγαπώσι την Γαλλίαν καί έπιΰνμοϋσι ν* άποδείξωσι προς τους 
Γάλλους, οΐτινες άφικνοϋνται προς αυτούς εν σώματι, καί δη το ττολυα- 
ριϋ'μότερον δπερ εΐδεν ή Πελοπόννησος από της εκστρατείας του στρατάρχου 
Μαί$07ΐ. Εΐχον όλόκληρον ήμέραν δπως παρασκευάσωσιν έορτήν καί έπω- 
φελήϋ^ισαν αυτής. 

Ή υποδοχή είνε ενθουσιώδης. Ό στα&μος πεφωταγωγη μένος καί έπΙ 
του πεζοδρομίου συνωστίζεται άπειρον πλήϋ^ος. -Σν^ασα του ΑΓ^-»7^^« ή 
πόλις παρευρίσκεται εκεί. Καΰ'" ην στιγμήν σταματά ή αμαξοστοιχία, ή 
κραυγή «νϊνβ Ια Ρναηεβ!^ Γαλλιστί καί Ελληνιστί εξέρχεται από πάν- 
των τά στήϋ^η. Άπαντώμεν : «Ζήτω ή Ελλάς!» Είτα ή < Φιλαρμονική» ανα- 
κρούει τήν <^ Μασσαλιώτιδα» ' Γάλλοι καί" Ελληνες αποκαλύπτονται αυτομά- 
τως καί πνίγει ημάς ή συγκίνησις. Εύρισκα μεϋ^α μεταξύ Λαού επιδεικτικού, 
άρεσκομένου εις τόν ϋ'όρυβον, χάριν του ϋ^ορύβου και ασμένως προβαίνον- 
τος εις διαδηλώσεις ένεκα ποικίλων αφορμών, καί τών μάλλον αντικειμένων^ 
άλλήλαις. Εΐνε εορτή, καί ή δεξίωσις τών Γάλλων προστίΰ^σι καί άλλην 
άπόλαυσιν.ΊΙ 'Μασσαλιώτις > άνεκρούσϋΐ] έπίιτυχώς, ει καί έδιδάχ'&ησαν 
αυτήν έΐ'τός της ημέρας. Έσμεν κατάκοποι, άλλ* εις τήν λάμψιν τών βεγγα- 
λικών πανταχού, επί τών παραϋ'ύρων, του σταϋ^μοϋ καί της παρακείμενης 
πλατείας, βλέπομεν στίλβουσαν τήν τρίχρουν ημών σημαίαν. Εκατοντάδες 
λευγών χωρίζουσιν ημάς από της πατρίδος καί ϋ^εωροϋμεν κυματίζου- 
σαν τήν σημαίαν καί άκούομεν τόν ϋμνον της. ^ Αναλογιζόμεϋ'α δτι δπισ&εν 
της χερσονήσου ταύτης κείται ή Πύλος (Νανατίη), καί ο Λαός ούτος 
άναμιμνήσκεται αυτής. Τί < Φιλαρμονική^^ ανακρούει αύϋ^ις τήν «Μασσα- 
λιώτιδα», τήν οποίαν (ίδομεν εν χορω, καί οΐ" Ελληνες χειροκροτοϋσιν 
έν&ουσιωδώς. Μετά τό τέλος της «Μασσαλιώτιδος» "Έλλην ^ήτωρ, από του 
ύψους εξέδρας, εν μέσω δύο μεγάλων σημαιών. Γαλλικής καί Ελληνικής, 
μετά συγκινήσεως προφανώς ειλικρινούς, εύγλώττως προσφωνεί ήμΖν Γαλ- 
λιστί και τήν προσφώνησιν αύτοϋ χαιρετίζουσι φρενιτιώδεις χειροκροτήσεις. 



Οί^ίΐϊζθό όγ 



Οοο^Ι^ 



19^_ 

Μαν&άνω δτι δ ^ήτωρ εΐνε * Εφέτης εν Κέρκυρα. Ζωηράν ησ&άνΰτιν άνίαν, 
μη δννη'&είς νά συναντήσω αυτόν μεταξύ του πλήϋΌυς' άλλα δυναμαι νά 
βεβαιώσω &ΐί ή προσφώνησις αύτοϋ αποδεικνύει πεπαιδενμένον άνδρα, 
πατριώτ7]ν και φίλον της Γαλλίας. 

Είτα, ή συνοδεία αποχωρεί εν μέσω λαμπαδηφορίας, "Έλληνες και Γάλ- 
λοι άναμίξ άκολουϋΌϋσι τήν <ί^Φιλαρμονικήν» και τάς μεγάλας σημαίας Γαλ- 
λικήν καΙΈλληνικήν, ένφ οι "^ Ελληνες άνάπτονσι τάς μικράς λαμπάδας, ας 
είχον προμηϋ'ευϋγΙ διά τήν Δοζολογίαν της νυκτός, διότι ούτοι έορτάζουσι 
τό Πάσχα, ως ημείς πανηγυρίζομεν τήν Γέννησιν του Χρίστου. Πάντα τά 
παράϋνρα σημαιοστόλιστα διά σημαιών των δύο Χωρών στίλβουσιν έκ φώτων. 
Έπι της κεντρικής Πλατείας — του ^Συντάγματος», — ή συνοδεία στα- 
ματά, δπως άκούστ) άύι^ις τήν «Μασσαλιώτιδα», τήν οποίαν διαδέχεται ό 
^Ελληνικός Ύμνος». Αναψυκτικά προσφέρονται ήμίν ύπδ του Δημοτικού 
Συμβουλίου. Είτα έξακολουϋΌϋμεν τήν πορείαν ημών άναμΙξ πάντοτε μετά 
του Λαού, και έπιβιβαζόμεϋ^α άνευφημούμενοι αύ^ις και δή περιπτυσσόμενοι. 

ουδΤΑνε ίΑΡΡουΜΕτ 



ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 



'Ένΰ'ερμος της Ελλάδος θαυμαστής ό Κ""^ Ι^αττοηηιεΙ, — ηγέτης τήςώς 
εϊρηται εκδρομής, — συγκεφαλαιών τάς εξ Ελλάδος έπιστολάς αύτοϋ, περαί- 
νει τήν τελενταίαν έπιστολήν του, τήν οποίαν διαττνέουσι λατρείας προς τήν 
Ελλάδα αίσϋτιματα, εξ ών πληρούται ή ευγενής ψυχή και πάλλεται ή γενναία 
καρδία του Φιλέλληνος ^Ακαδημαϊκού. 

«Έκημώμεν επαξίως τά παραδείγματα αρετής, ελευθερίας καΐ ανδρείας, τα οποία 
ή Ελλάς και ή Ιταλία έκληροδότησαν τη Ενρώπτ), και δι' ών ό αρχαίος πολιτισμός 
εξακολουθεί έκπαιδευων και έκπονών τήν νεωτέραν κοινωνίαν. 

»*Ό,τι κρεϊττον έχει ό νεώτερος πολιτισμός, διεμορφώθη έκ του αρχαίου πολι- 
τισμού. Έάν άπό Αθηνών και Τώμης έμεγαλύνθη ό κόσμος, ανυψωθείς μέχρις 
σδρανου, πάσα ανθρωπινή ενέργεια έχει έτι και νυν άφετηρίαν αυτής καΐ διατΰπω- 
σιν τά αρχαία παραδείγματα. Και ή Ιταλία δεν κατανοείται ειμή διά τής Ελλάδος. 
Ή γλώσσα καΐή φιλολογία ημών, τό πολιτικόν και ηθικόν ημών Ιδεώδες, ή μετοχή 
ημών εις τον πολιτισμόν, έπιβάλλουσιν ήμΐν τοις Γάλλοις, πλέον ή παντι α/Λω λαώ 
τής Ευρώπης, να εξακολουθήσω μεν τήν σταδιοδρομίαν τών Άί)τ|νών και χής Τώμης. 
*Η Γαλλία και ό Γα?Λικός πολιτισμός άποτελοΰσι τόν τρίτον σταθμόν εξελίξεως, ης 
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πρώτος έστιν ό Ελληνικός και δεύτερος ό Τωμαϊκός. Τέχνη, φιλολογία, κοινωνική 
κατάστασις, πολιτική, ή ΰπαρξις καΐ ή ενέργεια ημών βαλλουσι τάς ρίζας και άρύον- 
ται τον χυμόν αυτών εις το Έλληνο-Ρωμαϊκόν παρελθόν.Ό Κορνήλιος καΐ 6 Τακί- 
νας εξηγούνται δια του Σοφοκλέους καΐ Εΰριπίδου* ό ΜίΓαΙ)6αα δια του Δημο- 
σθένους και των Γράκχων ή αρχιτεκτονική καΐ γλυπτική ημών, από τριών αΙώνων, 
άκολουθουσι τήν άνευρεθεΐσαν αρχαιότητα. Άφ' ης αΰτη έξήλθεν εκ τών ερειπίων 
και τών βιβλιοθηκών, συνεκομίσαμεν τόν άρχαΐον πολιτισμόν. Οι πολιτικοί ημών 
βουλεύονται καΐ οι στρατηγοί ημών μάχονται υπό το κράτος του πνεύματος και του 
Ιδεώδους ήρωϊσμοΰ, άτινα έγεννή-θησαν παρά τήν Πνΰκα και εις τήν πεδιάδα του 
Μαραθώνος. ΚαΙ εΐνε ίερόν και ώφέλιμον τό έργον, δπερ επιδιώκει εν Ελλάδι ή 
Σχολή τών Αθηνών, διότι επαναφέρει εΙς φώς τους τίτλο\»ς της άνθρωπότητος. 
Έπεσκέφθημεν τα κάλλιστα της Ελλάδος μέρη* άλλ'ή κατά τό έτος τοΰτο επί- 
σκεψις ημών δεΐται συμπληρώσεως. Έκτων προτέρων προσΐ]λυτίσθημεν τη λατρείςι 
του Ελληνισμού* ήσθανόμεθα προς τήν Ελλάδα αισθήματα υίοΰ προς μητέρα, ήτις 
πόρρωθεΛ' δια του πνεύματος της έμΰΊ|σεν αυτόν εις τήν ζωήν, άλλα τήν οποίαν 
ουδέποτε ούτος εΐδεν. Εφεξής αγαπώ μεΛ' τήν Έλ?νάδα εν έπη'νίόσει αυτής. Κατά τό 
προσκύνημα τούτο, έπεσκέφθημεν εν Ελλάδι τήν τροφόν της Ευρώπης* ευρομεν 
αυτήν σεβασμίαν υπό τάς ^υτίδας της, φαιδράν και άκτινοβόλον υπό τάς οΰλάς της. 
Διαπ]ροΰμεν εν τη καρδία ζώσαν τήν εικόνα αυτής. 

ΟυδΤΑνΕ ίΑΡΡΟυΜΕΤ 

ΑΙΙοοηΗοη άβ Μ. ΝίοοΙαε Ο. ϋοέχα/^ιε, 

ΟοηεβίΙΙετ ά Ια €οητ ά'ΑρρεΙ άο €οτ/οη, αάτβεεέν αηχ ραεεα^βτε 

άη 'ί^.^έηέξαΗ, ατηνέε ά Ναηρίίε ΐ€ 4 ΛντίΙ 1 8^6. 

« €}ΐ€Τ8 βί ηοΜβε αηιίε / 

» 1ί3. νίΐΐθ ά^ ΝαπρΗθ, εη νοαδ δοαίιαί^απί «Ι^Α ΒΙΕΝ νΕΝΙΤΕ», Γβηά 
1ιοηιιηα§^€ αΓαιηίίίέ ίταί^Γη^ΠΘ (^ιιί ιιηίΐ: Ια Ρταποβ α ποϊγθ ραγδ, 61: ςαί ίαίί 
νίΙ)ΓΘΓ άαηδ ηοδ οοειίΓδ άοδ δβηίίηΐΘπίδ άε νίνθ Γθοοηηαίδδαηαβ, 0€ί1:6 ηιέηιοίΓθ 
άιι οοειίΓ ! (Βτανο / Βτανο / Υίνε Ια Οτ^εε /). 

»νοιΐδ ν^ηεζ άθ νίδίίθΓ ηοδ £ΐηί:ί(ΐιιί^έδ, άοηί Ιθδ ηιίηβδ ίαιτιαηί^δ ΘΠΟΟΓβ 
άβ 06 δαη^ άθ ηοδ Ιιέτοδ οί τηαΓίγΓδ, (\νΛ α ίαιΐ ροηδδΘΓ ΓαΛτΘ άβ Ια ΙτίΙ)€Γΐ:έ 
άαηδ ηο^Γβ Ρα1:η6, νοιίδ αάΓβδδβηΙ: ιιηβ ίοίδ βηοοΓΘ « ΙτΑ ΒΙΕΝ ΥΕΝΙΤΕ! » 
(Βκανο ! Βτανο ! Υίνε Ια Οτεεε Ι), 

» Εΐ: άαηδ αβίίε οίΓΟοηδΙαηοθ, άβναηΙ: οέ1έΙ)ΓΘΓ ΗΘηίόΙ: ΓΑηηίνβΓδαΐΓ© άβ 
ηοίΓβ Ιηάέρβηάαηοβ, ηοηδ αοοοηιρΗδδοηδ ηη άενοΐΓ άβδ ρΐηδ δαοτέδ, βη νοιίδ 
άίδαηΙ: \η^η Ιιαηϋ, (^ηβ Ιβ δοηνβηΐΓ αίίβαίβαχ άβδ 01ια1:βααΙ)ηαηά, άβδ ΟαδίπιίΓ 
ϋβίανίβ^ηβ, άβδ Μαίδοη βί άβδ ΡαΙ)νίβΓ, άβδ Ηα§^ο β^ Βέταη^^βτ αίπδί €[ΐΐ€ 
άβ ίοηΙ:β Ια Ρταηοβ, βδί (:οη3οηΓδ νίναηί; άαηδ ηοδ οοεατδ ! (Βτανο ! Βτανο / 
νίνε Ια Οτ^εε /). 
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«Εη Γβηίχαη^ ο1ΐ6ζ νοιΐ8, 1)ί6η οΙιβΓδ αιηίδ, η'ουΙ^Ηβζ 3αιηαί8, ςαβ ηοίτβ 
ραγδ ίοΓπιο ^ουίοιίΓδ άθδ νοΕίιχ οΙιαΙβυΓβιιχ ροαΓ Ιθ 1)οη1ιβηΓ, Ια ξ\οιτ^ ^ί Ια 
^^αηάβιΐΓ ά€ Ια Ρταποβ! (νϊνβ Ια ΟτΗβ ! Αρρίαηάίεεβηιβηίε /τέηέΗςηβε) 

» Νο^β Ραίτίβ δ'βδί: ΙιοηοΓέβ βη ΙιοηοΓαηΙ αίηδί 16 ^αηά €ΐ ^έηέΓοαχ 
ρβαρίβ ΡΓαηςαίδ, υη άε δοδ πιβίΙΙβιΐΓδ απιίδ ! 

» νίν^ Ια ΡΓαηοθ! νίνβ Ια ραίχίβ ΡΓαηςαίδβ! ». 

(Βτανο / Βτανο / νίνβ Ια ΟτΗβ / 8αΙνβ ά* αρρΙαηάί3ε6ηιβηί3 1 ) 



Μ, ΝιεοΙαε Ο, €οΐ3αΗί$ 
ϋοηεβίΙΙβτ ά Ια Οσητ ά'ΑρρβΙ €οτ/οη. 

Ι^^οη^ Ιβ 23 ΑνηΙ ι8ρ6, 
Μοη3ίαΐγ Ιβ €ση3εί11βτ βέ οΗβτ οοΙΙ^ξηβ, 

Ο'βδ^ ανβο αηβ νίνβ έιηοΗοη €[«€ Ιβδ ραδδα^^ΘΓδ άυ «δέηέ^αΐ» νοαδ οηΐ 
έοοα^έ ^ ΝααρΗθ. Υουδ Ι^υΓ ανβζ δοαίιαίίέ « ΙτΑ ΒΙΕΝ ΥΕΝΙΤΕ > άαηδ 
ΙβιΐΓ ρΓορΓβ 1αη^€ ανβο υηβ έΐέναΐίοη άβ δίγΐβ 6ί άβ ρ€ηδέ6, ςιιί ΙαίδδθΓα 
άαηδ ΐ€\ΐΓδ δοιινβηΐΓδ ηηβ ίχαοβ ίηβίίαςαΐ^ΐβ. 

Μοη Ηΐδ ιη'αναίί ταρροΓίέ Ρέοΐιο ά€ νοδ έίοςαβηίβδ ραΓοΙβδ. ^^ νουδ 
ΓβιηβΓοίβ ά'ανοΐΓ βα Ια ρΓένβηαηοβ θβ ιη'βη €ηνογ6Γ 16 ί6χ^6 Ιηί — ηιέπιβ. 
Κίβη ηβ ρουναί^ ηι'έίχβ ρΐυδ α^^τέαΐ^ΐβ €^ ρΐηδ ρΓέοίβιιχ. 

Εη ΡΓαηοθ, ηοηδ αίπιοηδ Ια Οτέοβ, οβΠβ ά'αη3οηΓάΊιηί οοηιηιβ οεΐΐβ 
ά'αηίχβ ίοίδ, ά€ ίου^ ηοίτβ βδρπ^ €ί άβ ΙουΙ ηοίτθ οοειίΓ. Νοιίδ Γαΐπιοηδ 
οοιηπίθ ηηβ αιιίτβ ραΐτίβ, 6ί ο'6δί ανβο ]οίβ ςαβ ηοαδ δβηίοηδ δα δγηιραΛίθ 
ΓέροηάΓβ ^ Ια ηοίτθ. 

^^ πΐ€ ίέϋοί^β, ΜοηδίβυΓ Ιβ οοηδβϋΙβΓ €ΐ οΙιβΓ οοΠέ^υβ, ςα'ϋ πι'αί^ έίέ 
άοηηέ ά'εηΙτβΓ βη Γβίαΰοηδ ανβο νοιίδ 6ΐ ]€ νουδ ρη6 ά'α^ρτέθΓ ΓέχρΓθδδίοη 
06 πιβδ δβηΰπίθη^δ άβ Ιιαηίο οοηδίάέΓαΗοη €ί άβ δΐηοέτε άένούπι^ηί 

ΟΙ.έΜΕΝΤ Μ0ΡΑ8 

Ρτοΰΐιτβητ ΟέηέταΙ ρν^ε Ια Οοητ ά^ΑρρβΙ 
άβ Σ^ο?ι 

Κνριον Νικόλαον Γ, Κωτσάκην Έφέτην 
Κέρκνραν. 

Έν Λουγδοννφ, τη 23^ ^Απριλίου 1896, 
Φίλτατε συνάδελφε, 

Μετά ζωηράς <η»γκινήσεως οί έπιβάται της «Σενεγάλης» ήκροάσαντο υμών 
έν Νο^^β^ι^ Ηΰχηθητε άύτοϊς, και δη Ιν ττ) γλώσση αυτών, το «Ώς ευ παρέστητε» 
μετ* ίξϊίροεως λ<)γου και διανοίας, τοΰθ' δπερ θέλει διαμείνει όνεξά^ειπτον έν τη 
μνήμη αυτών. 
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Ό υΙός μου μετέδωκέ μοι την ηχώ των ευφραδών υμών λόγων. Ευχαριστώ 
ύμιν έπι τη ευγενή υμών μερίμνη περί την άποστολήν αύτοΰ τούτου του κειμένου. 
Ουδέν τούτου ευαρεστότερον και πολυτιμότερον δι' έμέ. 

Έν Γαλλίςι άγαπώμεν την άρχαίαν και νεωτέραν Ελλάδα εξ δλης ψυχής καΐ 
καρδίας. Άγαπώμεν αυτήν ώς αλλην πατρίδα καΐ γηθοσυνως συναισθανόμενα την 
συμπάθειαν αυτής ανταποκρινόμενη ν εις τήν ήμετέραν στοργι^ν. 

Χαίρω, φίλτατε συνάδελφε, δτι μοΙ εδόθη αφορμή ϊνα συνάψω σχέσεις 
μεθ'ύμών καΐ παρακαλώ υμάς να δεχθητε τήν εκφρασιν της μεγάλης ύπολήψεώς 
μου και είλικρι/οΰς άφοσιώσεως. ΟίέΜΕΝΤ Μ0ΡΑ8 

Ρτοεητεητ ΟέηέταΙ ρτ^ε Ια €οητ ά'ΑρρεΙ 

Λί. ΝίοοΙαε Ο. ΟοΙεαΙ^ίε 

€οη$€ίΙΐ€Υ α Ια €οητ ά'ΛρρεΙ €οτ/οη. 

Ρατίε, 26 ΑντιΙ 1 8 ^6. 
ΟΗεγ Μο^ιείεητ, 

^^ δΐιίδ ίτέδ 1:οιιο1ιέ άε νο^Γ6 οΙ)1ί§^6αηί6 αί:1:6ηβοη εί 3^ νουδ βη γ6Π16Γ- 

^'ανΕ^δ €11 αη §^αηά γθ^^θ^ α ^ αιι ρ Η ε, άβ ηο ροπνοίτ νοιίδ Γέ]οίη(ΐΓ€ βί 
νοιίδ άβιηαηάΘΓ νο^τβ αΐΐοοαβοη, ροιιτ Ια ^ΓαηδπιβίίΓβ αηχ ΙβοίβυΓδ άα 
«ΤβΐΉρδ». υΘπνοί ςαο νοιίδ πΐ€ ίαίίβδ, ιηβ ρβητιβ^ίτα άε οοηιΙ^ΙβΓ οβίΐβ 
Ιαααηβ, βη ιηδέΓαη^ νοδ έίοςιιβηίβδ βί ρα1:ηοί:ί(ΐα€δ ρ&ΓοΙβδ άαηδ Ιβ νοίαιηβ 
οίι 3^ ναίδ Γέαηίτ τηβδ Ιβ^ίτβδ άβ ΟΓέοβ; 3'&αΓαί δοίη άβ νοιίδ βη αάτβδδβΓ 
υη βχβηιρΙαίΓβ. 8*ί1 νοιίδ έίαίί ροδδίΙ)1β, ροιίΓ ρΐυδ άβ ρΓβοίδίοη, άβ ιηβ ίαΐΓβ 
ραΓνβηΪΓ 1β ]ουΓηα1 άβ Ναοβί^ίβ Γβηάαηί οοηιρίβ άβ νο1:Γβ Γβοβρβοη, ]β νοιίδ 
βη δβταίδ ίΓβδ οΙ)Η§^β. Υοίτβ ραγδ β^ 1β ηιίβη δοηΐ: αηίδ ρατ Ιβδ Πβηδ ά'υηβ 
δοΐίάβ αηιίβέ; 3β ηιβ ίβΗαίίβ ά^ανοίτ άβδοπηαίδ υη Ηβη ρβΓδοηηβΙ ανβο 
ΙΉβΠβηβ β1ο(ΐηβηί (^ιιί α βχρήηιβ 1β ηιβηιβ απιουτ ρουτ δα ρα^β β^ ροιίΓ 
Ια πιίβηηβ. 

^β νοιίδ ρπβ, οΙιβΓ Μοηδίβυτ, άβ ΓβοβνοΐΓ ίοί ΓαδδΐίΓαηοβ άβ ηια ρΐυδ 
οοΓ<ίΐα1ο 3>'πιραΐΗί.. ^^^^^^^ Ι,ΑΒΒΟυΜΕΤ 

Μβηιίτβ άβ 1*Ι?ιεΙίίιιΙ, Ώίτεεέεητ Ηοηοναίτε άεε Βεαηχ Άτέε, 
Ρτο/εεεβΗτ α Ια ΞογΙοηηε 

Κνριον Νικόλαον Γ. Κοησάκην, *Εφέτην 

Κέρκνραν. 

Έν Παρισίοις, τ^ 26ώ ΆπρΛίον 1896, 
Φίλτατέ μοι Κύριε, 

Συναισθανόμενος ένδομύχως τήν ευγενή υμών περιποίησιν, ευχαριστώ ύμΐν 
έ| δλης καρδίας* μεγάλως έλυπή{)ην έν Ναυπλίω μή δυνηθείς να συναντήσω υμάς 
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και ζητήσω την Ύμετέραν προσφώνησιν, ϊνα μεταδώσω αυτήν τοϊς άναγνώσταις 
του « ΧΡΟΝΟΥ ». Ή αποστολή αυτής θέλει μοι επιτρέψει να συμπληρώσω το 
κενόν τοΓ»το, καΙ δή να καταχωρίσω τους εύγλωττους και πατριωτικούς υμών λόγους 
έν τψ τόμω, εν φ προτίθεμαι να συγκεφαλαιώσω τάς έξ Ελλάδος έπιστολάς μου* θέλω 
έπιμεληθή ν' αποστείλω ΰμϊν εν άντίη»πον. Έάν δύνασθε, χάριν πλειοτέρας ακρι- 
βείας, νά μοι πέμψητε τήν έφι^μερίδα του Ναυπλίου, ήτις περιγράφει τήν γενομένι^ν 
ήμίν υποδοχή ν, πολύ θέλετε με υποχρεώσει. Ή υμετέρα Χώρα και ή έμή συνδέον- 
ται δια δεσμών κραταιάς φιλίας. Χαίρω δτι εφεξής συνδέομαι δια προσωπικής 
φιλίας μετά του ευφράδους Έλληνος, δστις εξέφρασε τήν άγάπην του προς τήν 
Ιαυτοΰ και τήν έμή ν πατρίδα. 

Παρακαλώ υμάς, φίλτατέ μοι Κύριε, ϊνα δεχθήτε τήν διαβεβαίωσιν τής εγκαρ- 
δίου συμπαθείας μου. 

ουετΑΥΕ ίΑΡΡουΜΕΤ 

Μβρηδτε άβ υΐηεΜηί, Όίγβείβηγ Ηοηοταιτβ άεε ΒεαηχΆτέε 
Ρτο/ε$$εητ ά Ια Ξοτίοηηβ, 



Μ, Ν%€θΙα$ Ο, ΟοίεαΙάε 
ϋοηεβίΙΙετ ά Ια Οοητ ά'ΑρρεΙ €ον/οίΐ. 

Ρατή, ΙΟ Μαί ι8^6, 

0/ιετ Μωιείεητ, 

^^ νοιίδ ΓβπιβΓοίο άιι οοΓάίαΙ θπιρΓ€5δ€πΐ6ηί αν60 Ιθςιι^Ι νουδ αν^ζ \Α^η 
νοαίυ ιη'θηνογβΓ Ιβδ ]ο\ΐΓη&υχ (^ιιθ ]^ νοιίδ άβηιαικί&ίδ €^ άβδ ^^ππ^δ δί 
ΙίίΘηνθίΙίΕηίδ θαηδ ΐ€ςιΐ€ΐδ οδ^ οοηςιιβ νο^τβ ηουν^Πβ ΐ€ΐ:1τ6. ^^ δΐιίδ ίτέδ 
ΙΐΘΐΐΓθυχ ςιιβ Ια Γβίαίιοη άβ ηοίτβ νογα§^6 βη Οτέοε αίί ρατα α νοδ οοηιρα- 
ίτίοϋΘδ άί^6 άυ ηοΜβ θί ίΠαδίχε ραγδ, νΘΓδ ΐ€€[ΐΐ€ΐ ηοιίδ έΗοπδ αΐΐέδ βη 
ρέ1έηηα§^€. Νοιίδ ανοηδ εη ΡΓ&ηοθ Ια νέηέΓαίίοη άε Ια Οτέοβ αηαίβηηβ βΐ: 
αηβ ο1ιαΐ€\ΐΓ6αδ6 δγπιραΛίθ ροιιτ Ια Οτέοο οοηίθΐηροΓαίηΘ, ςυί α θείε 1:οιιί: 
ίαίί ρο\ΐΓ ΓβρΓβηάΓΘ δα ρΐαοε ραπηί Ιοδ ηαβοηδ. ^ααη1: αυχ ραδδα^θΓδ άη 
« δέηέ^αΐ », ηοιίδ ΘδρέΓΟΠδ 1)ί6η Γαη ρΓοοΙιαίη οοηιρΙέίΘΓ ηο^τβ εχοιίΓδΐοη. 
7© δΘταί αΙοΓδ Ηβη Ιιοατειιχ άβ ίαΐτε νοίτβ οοηηαΐδδαηο6 ρθΓδοηηβΠβ 6ί ]6 
νοιίδ ρη6, 6η α^ίοηάαηΐ:, οΙιογ Μοηδίβατ, ά^ πιβ οτοίΓβ νο1:Γ6 δίηοβΓβ- 
ηιβη^ άένοηέ. 

. ουετΑΥΕ ίΑΡΡουΜΕτ 
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Κνριον Νικόλαον Γ, Κωτσάκην Έφέτην 
Κέρκνραν. 

Έν Παριοίοις, τη 10^ Μαίου 1896, 

Πεφιλημένε Κύριε, 

Ευχαριστώ ΰμϊν τοΰτο μέν έπΙ τη έγκαρδίω προθυμίςι μεθ' ής ευηρεστηθητε 
να μοι πέμψητε ας ήτησάμην παρ* υμών εφημερίδας, τούτο δε Ιπι τη τοσαύτη 
ευμενεία τών εκφράσεων της νέας υμών επιστολής. Ευτυχέστατος λογίζομαι δτ ι ή 
περιγραφή της ανά τήν Ελλάδα περιηγήσεως ημών έθεωρήθη υπό τών συμπα- 
τριωτών υμών αξία της ευγενούς και κλεινής Χώρας, ένθα παρεγενόμεθα ως προσ- 
κυνηται αυτής. Σέβομεν έν Γαλλία τήν άρχαίαν Ελλάδα, θερμήν δ' αίσ&ανόμεθα 
συμπάθειαν προς τήν σΰγχρονον Ελλάδα, ήτις επραξεν ήδη πάν δ,τι ήδυνήθη δπως 
άνακτήσιμαι τήν θέσιν αυτής μεταξύ τών εθνών. Οι έπιβάται τής «Σενεγγάλης» 
ευελπιστουμεν κατά το προσεχές έτος νά συμπληρώσωμεν τήν έκδρομήν ημών. Ευτυ- 
χής έσομαι τότε νά γνωρίσω υμάς καΐ προσωπικώς. Έν τούτοις, παρακαλώ υμάς, 
φίλτατέ μοι Κΰριε, νά με θεωρήτε ειλικρινώς άφωσιωμένον εΙς υμάς. 

ουδΤΑνε ι.ΑΡΡουΜΕτ 
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ΑΚΑΛΗΜΓΑ ΤΗ! ΓΑΛΛΙΑΙ - ΑΚΑΔΗΜΙΑ Τ&Ν ΚΑΑαΝ ΤΕΧΝΩΝ 
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Ευχαριστώ έπι τη τιμή, ττ^ν οποίαν προτιΛεσθε ϊνα δια της Ελληνιστί μετα- 
φράσεως περιποιήσητε εις την Ιμήν περί του θεάτρου του Βάκχου πραγματείαν. 
Χαίρω ένδομύχα)ς Ιπι τη Ιδέα ταΰτη καΐ ουδέν μοι πλειότερον ευάρεστον, ή ή υπό 
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τών υμετέρων όμοεδ-ν^ών άνάγνωσις αυτής εΙς την εαυτών γλώσσαν και δη την άρί- 
στην, ώς είπε μέγας ημών ποιητής, ήτις έγεννήι^] έπι τών ανθρωπίνων χειλέων. 

Προσεπά^]σα παντι σθένει εν τη μελέτη ταΰτη δπως φέρω εις φώς, έπΙ αντι- 
κειμένου ωρισμένου, την ΰφισταμένην μεταξύ τοί5 Ελληνικού και Γαλλικού πνεύμα- 
τος συγγένειαν καΐ συμπεραίνω λέγων, δτι αΰτη ούδαμοϋ τυγχάνει καταφανεστέρα 
ή εν τη δραματική τέχνη. Πράγματι, ή Γαλλική ημών τραγωδία δια του Κορνηλίου 
και του Ρακίνα παρήγαγεν αριστουργήματα, δταν αΰτη έδυνήθη να πραγμάτωση 
τά προσόντα τής συγκε\'τρώσεως, τής ευκρίνειας και τής ηθικής αληθείας, ατινα 
είσΐ τά προσόντα τής Ελληνικής τραγωδίας. Έπι μακρόν αΰτη χρόνον, κακόζηλον 
ήκολοΰί)Ί|σεΛ' υπόδειγμα, την λατινικήν τραγωδίαν του Σενέκα" τότε ήτο μάλλον απαγ- 
γελία πομπώδης ή καλλιεπής και μάλλον εντεταμένη ή σθεΛ'αρά* έπεζήτει το ενδιαφέ- 
ρον εις άγονον πλοκήν. Όταν δια του 6Ύί/ έδυνήθη να έκφραση τον ήρωϊσμόν και το 
πάθος, και εντευ&εν άνέβλυσε πΐ]γή θαυμασμού και έλέου, τότε εύρισκε την αληθή αυτής 
όδόν και, ταυτοχρόνως, άνέπλαττε το έξαίσιον είδος, τοΰθ' όπερ έκλεισαν ο ΑΙσχιίλος 
ό Σοφοκλής καΐ ο Ευριπίδης. Και ήσαν ό αυτός σκοπός και τά αυτά μέσα. 

Διά του Ρακίνα, του Έλλτ]νικωτάτου τών μεγάλων ημών συγγραφέων, ή συγ- 
γένεκί τών δυο ειδών προήλθεΛ' εις άπλετον φώς. Διά τον σΐ'γγραφέα τής Άνδρο- 
μάχΐ]ς, τής Ιφιγένειας, τής Φαίδρας ή υπάτη φιλοδοξία ήτο ν' άναπαραστήση τάς 
καλλονάς, ας άπεθαΰμαζεν εις τά πρότι»πα αυτοί). ΈπεΟΰμει, ώς εκείνοι, νά έπιτΰχη 
τό σθένος τών εντυπώσεων διά τής άπλότητος τών μέσων νά συγκέντρωση το 
ενδιαφέρον, νά είσδυση εις τά μΰχια τής ι)'υχής, νά περιβάλη τό εαυτού έργον 
δι' άπλότητος, κομψότητος και αρμονίας. Θέλοντες νά εκφράσω μεν διά σχ'γκρίσεως 
τό άγνόν κάλλος τών έργων αύτου, τόν μέγιστον επαινον άπονέμομεν, αΰτφ, έάν 
εϊπωμεν δτι άμιλλάται προς τά ^Ελλΐ]νικά υποδείγματα και προσθέοωμεν δτι και 
ούτος, ώς τά πρότυπα αυτού, ύπομιμνήσκει τάς σεμνάς και σθεναράς γραμμάς της 
Ελληνικής άγαλματοποιΐας. 

Ιδού διατι μετά τοσαύτης εΐ'γνω[ΐοσι»νΐ]ς άποθαί'μάζομεν τό Έλληνικόν θέα- 
τρον. Τό Γαλλικόν πνεύμα έδυνήθΐ) νά παραγάγη αθάνατα έργα, επαναλάμβαναν 
την εν τω Θεάτρω του Βάκχου καθιερωθεϊσαν παράδοσιν. Ευελπιστώ δτι κατά 
τό προσεχές εαρ θέλομεν ϊδει τον Οιδίποδα Τνραννον άνίζφαινόμενον εν τη εαυτού 
πατρίδι διά τών ημετέρων τραγικών υποκριτών. Κατά την ήμέραν ταύτην, αί ήχοι 
τής Ακροπόλεως δεν θέλουσιν έκπλαγη. Ό [ΐέγας υποκριτής, δστις θέλει έξυπνίαει 
αύτάς, δ λίοιιηβΐ - ΞηΙΙ); μετέδωκε τήν ζωήν τής σκηνής εις τά δραματικά ημών 
αριστουργήματα και κατέδειξε ταύτα νεάζοντα ώς εν τη πρώτη αυτών εμφανίσει. 
Λιγύ φΟεγγόμενος τόν στόνον τού Οιδίποδος εις τά μέρη ενΟ' αντηχεί, ά^ϊΟ 
δισχιλίων τριακοσίων ετών, θέλει παραστήσει αυτήν τήν Γίίλλικήν τραγωδίαν, έρχο- 
μελ'ος νά προσ(ρέρη φόρον σεβασμού εις τήν Έλληνικήν τραγωδίαν, τήν μητέρα 
αυτής, καΐ κλεϊζό[ΐε\Ός διά τής σν»γγενείας ταύτης. 

Ευελπιστώ νά ϊδο) υμάς τότε, πεφιλημένε Κΰριε, και χειροκροτήσωμεν ομού τον 
κοινόν θρίαμβον τού Ελληνικού και Γαλλικού πτνεΰματος. Έν τούτοις, παρακαλώ 
ϊνα Λ^εωρήτέ με ευγ^'ώμονα και άφωσιωμένον. 

αυβΤΑνΕ ίΑΒΒΟυΜΕΤ 
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Ι-ΕΧΤΡΕ-ΡΚΕΡΑΟΕ 

Μοηήβητ Ν. Ο, ϋοί^αΐίίε 
ϋοηεβΗΙβτ ά Ια €οητ ά'ΑρρεΙ €ον/οη 

Ρατί$, Ιβ ^ι ΌέεβηιΒτβ ι8ρ6, 
Οιετ Μοη5ί6ην, 

5^ νοιίδ ΓθίπθΓαθ άθ ΡΗοηηθίΐΓ ηιΐθ νοιίδ νοιίδ ρΓοροδθζ άε ίαΐΓθ 4 ηιοη 
έΐαάθ 3ηγ Ιβ ΤΗέάϋνε άε ΒαεεΗηε βη Ια ίταάιιίδαηΐ 6η β^βα |6 δΐιίδ ίτέδ 
Ιοιιοΐιέ άβ οβ1:Ιβ ρβηδέθ βΐ πβη ιΐ6 ροτιναίΐ τη'έίτ^ ρΐιΐδ αβ^έαΐ)]^ ςτιβ ά'έίτθ 
1ιι ρατ νοδ οοιηρα^οίβδ, άαηδ ΙθΐΐΓ 1αη§^θ, Ια ρΐιΐδ 1)€ΐΐ6, οοιηιηβ Ρα άίΐ ιιη 
άβ ηοδ ^αηάδ ροέίβδ, ςιιί δοίί ηέ€ δΐΐΓ ΐ€δ Ιέντβδ Ηιιιηαίηθδ. 

7^ πιβ δΐιίδ €ίίθΓθέ, άαηδ οβίιίθ έίιιάβ, άβ ιηβίΐχθ βη 1ηιηίέΓ€, δΐΐΓ ιιη 
ροίηί; ρατβοιιΙίβΓ, Ια ρατβη^έ ηιιί βχίδΐβ βηίτβ Ιβ ^έηίβ ^^βο βί Ιβ ^έηίβ 
ίταηςαίδ βί ^^ οχ)ηο1ιΐδ βη άίδαηί ςη'βΠβ η'βδί ηιιΐΐβ ρατί ρΐηδ ένίάβη^β ςηβ 
άαηδ Ρατί άΓαπιαβςηβ. Εη βίίβ^ ηοίτβ ίτα^έάίβ ίταηςαίδβ βδΐ αΓπνέβ 4 
ρΓοάηΐΓβ άβδ οΗβίδ-ά'οεηντβ ανβο Οοπιβίΐΐβ βΐ Καοίηβ ΙοΓδςη'βΙΙβ α δη τέαΙίδβΓ 
Ιβδ πιέπίβδ άβ οοηοβηίταΐίοη, άβ οΙαΓίέ βΐ άβ νέηίέ ηιοΓαΙβ ηηί δοηΐ Ιβδ 
Ηΐέτίίβδ άβ Ια ίχα^έάίβ ^Γβοί^ηβ. ΡβηάαηΙ Ιοη^Ιβηιρδ, βΐΐβ αναίΐ δηίνί ηη 
ηιαηναίδ πιοάέΐβ, Ια ίχα^έάίβ ΙαΙίηβ άβ δέηέςηβ; βΠβ έίαίΐ αΙοΓδ ρΐηδ άέαΐα- 
πια^οίΓβ (^η'έΐοηηβηίβ βΐ ρΐηδ Ιβηάηβ ςη'έηβτβ^ίηηβ ; βΐΐβ οΗβΓοΗαίΐ ΡίηΙέΓβΙ: 
άαηδ ηηβ οοπιρΗοαβοη δίέΗΙβ. ϋη ^οηΓ οίι, ανβο Ιβ Οίά, βΠβ δηΐ ίαΪΓβ ραΓίβΓ 
ΡΗβτοϊδΠΐβ βί Ια ραδδίοη, βί ραΓ Ιέ ίαΐΓβ ^α^1I^Γ ηηβ δοηΓοβ ά'αάηπΓαΙίοη βΐ 
άβ ριβέ, βΐΐβ ίτοηναίΐ δα νέήΙαΙ)1β νοίβ β^ άη πιβηιβ οοηρ, βΐΐβ ΓβοΓβαίΐ: Ιβ 
8^βηΓβ δηΐ)Ηπιβ (^η'αναίβηί ίΠηδίτέ ΕδοΗγΙβ, δορίιοοίβ βΐ Εηπρίάβ. Οέ1;αίβη1: 
Ιβ ηιέπιβ ΐ)ηί βΐ Ιβδ ηιβηιβδ πιογβηδ. 

Ανβο Καοίηβ, Ιβ ρΐηδ β^βο άβ ηοδ ^Γαηάδ έοβναίηδ, Ια ραΓβηΙέ άβδ 
άβηχ 8^βηΓβδ έίαίί πιίδβ βη ρΐβίηβ ΙηηιίβΓβ. ΡοηΓ ΡαηΙβατ ά'Αηάνοηιαςηε, 
ά'ίρΜξ&ηίε βί άβ ΡΗ^άτε, Ια δηρΓβηιβ αηιΐ)ίΗοη έΐαίΐ άβ ΓβρτοάηίΓβ Ιβδ ςηα- 
Ηΐέδ ςα'ίΐ αάιηίΓαί( άαηδ δβδ πιοάέΐβδ. II νοαίαίΐ: οοπιπιβ βαχ οΙ)ίβηίΓ Ια 
ρηίδδαηββ άβδ β£ίβ1:δ ρατ Ια δίπιΙ)Ηοίΐβ άβδ ηιογβηδ, οοηοβηίΓβΓ ΡίηίβΓβί, 
ρέηέΐΓβτ 3ηδ(}η'αη ίοηά άβ Ραηιβ, τβνββΓ δοη οεανΓβ άβ δίηιρίίαίέ, ά'βΐέ^αηαβ 
βί ά'Ηαηηοηίβ. ΙίΟΓδςη'οη νβη^ βχρηπιβΓ ραΓ αηβ οοπιραΓαίδοη Ια ραΓβ 
ΐ)βαηΙέ άβ δβδ ρίέοβδ, Ιβ ρΐηδ β^ταηά έΐο^β ηηβ Ροη γ ρηίδδβ ίαΪΓβ, αριέδ 
ανοΪΓ άίί (^η'ίΐ έ^^αΐβ Ιβδ δα^β1:δ ^βοδ ο'βδί ά'α^οηίβΓ ςηβ Ιηί αηδδί οοηιηιβ 
δβδ ηιοάέΐβδ, Γαρρβίβ Ιβδ Η§^βδ δοΙ)Γβδ βί ρηίδδαηίβδ άβ Ια δία^αΐΓβ 8^βος[ηβ. 

Υοϋέ ροηΓςηοί ηοηδ ανοηδ ίαηί ά'αάηιίΓαβοη βί άβ τβοοηηαίδδαηοβ ροηΓ 
Ιβ (ιΗέ^Ιχβ 8^^^• ^^ 8^έηίβ ίταηςαίδ βδΐ αιτίνέ 4 ρΓοάαΐΓβ άβδ οεηνΓβδ ιπιπιογ- 
^βΠβδ βη ΓβρΓβηαηί Ια ίταάίΗοη οοηδαοτέβ αη ΤΗέάίτε άε ΒαεεΗηε, 5'βδρέΓβ 
ΐ)ίβη ςηβ, Ιβ ρηηίβπιρδ ρΓοοΙιαίη ηοαδ νβΓΓοηδ (Έάίρε-τοι ΓβραΓαίίτβ άαηδ 
δα ραίχίβ ανβο ηοδ ίτα^^βάίβηδ ίταηςαίδ. Οβ \ομχ Ιίι, Ιβδ έοΐιοδ άβ ΡΑοτοροΙβ 
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116 δΘΓοηΙ ροδ έ1;οηηέδ. 1*6. ^^^ηά αοίβαΓ (^ηί Ιβδ ένθίΙΙβΓΟ, ΜοηηβΙ - διιΠ γ, 
€δί οεΐηί (^111 α γθικΙιι Ια νιε θβ Ια δοέηβ α ηοδ αΐιείδ - ά^οεαγΓβ θΓαιηαίίςιιβδ 
βί ΐΘδ α πιοη^Γέδ ^^11η^δ οοπιπιθ αη ρΓΘΐηίεΓ ^οαΓ. Επ ίαίδαηί έοΙαΙθΓ Ια 
Ιαιηβηίαίίοη ά'(Έ(1ίρ6 αηχ Ηβαχ ού θΠθ τβίοηύί^ ί1 γ α άεαχ ηιίΐΐθ ίτοίδ 
οβηΐ^ αηδ, ϋ ΓΘρΓβδΘπΙιεΓα Ια ίΓα^έάίε ίΓαηςαίδβ βΠβ ηιέηιβ, νεπαπί ΓβηάΓβ 
ΙιοΓπιηα^θ α Ια ^α^έάίίϊ ^βοςαε, δα ιηέΓΘ θΙ; δβ ^Ιοηίίαηΐ: (Ιθ 06ΐ;1;θ ραΓβηΙέ 
^'βδρ^Γ6 νοαδ νοίΓ αΙοΓδ, οΗθγ ΜοηδίβιΐΓ, θΙ: αρρΙααθΪΓ ανβο νοαδ Ιθ 
Ιτίοηιρίιβ αοιητηαη άα ^έηίβ ^γθο θΙ: θη ^έηίβ ίΓαηςαίδ. ^^ νοαδ ρηε άε ηΐθ 
ΟΌΐΓβ, 6η αίΐιβηάαη^ νοίτε Γβαοηηαίδαηΐ: βί άένοαέ. 

ΟυβΤΑνε Ι-ΑΒΒΟυΜΕΤ 

Κύριοι, 

ΕΤΑΞΥ των μνημείων των * Α'&ηνών^ τδ κρεΐσσον διατηρηΰ'έν, 
μείζονος (V αξίας και πλείονος έΐ'διαφέροντος το Θεατρον του 
Βάκχου τυγχάνει. Ουδαμώς δύναται νά παραβληϋΎΐ ηρδς τά 
κτίρια, άτινα περικλείει ο περίβολος της Ακροπόλεως. *Εν τούτοις, μετά 
την έπίσκεψιν τοϋ ϋ^είου βράχου, ή περιέργεια κινείται αμέσως προς 
τον συγκεχυμέΐ'ον σωρον των μαρμάρων, άτινα λευκάζουσιν εις την πλευράν 
τον λόφου. Ία ερείπια ταϋτά εισι τοϋ '&εάτρου - βασιλέως, εΐ'ϋ'α ο αυτός 
αιαπ' εϊδε τον Αιοχύλον, τον Σοφοκλή, τον Εύριπίδην και τον Άριστοφά- 
νην. Τά ερείπια ταϋτα ου μόνον λαλοϋσιν εις την αϊο^οιν τοϋ πλαστικού 
κάλλους, αλλά συγκινοϋσι την διάνοιαν. ^Η μεγάλη της ^Ελληνικής τέχνης 
εποχή κατέλιπεν έκεΐ τά εαυτής ίχνη, αλλά τά ερείπια ταϋτα όφείλουσιν ετι 
πλείω εις την ίστορίαν καΐ εις την ποίησιν. 

Δι ημάς τους Γάλ?.ους, το σύν&ετον τοϋτο ουι^αίσϋτ/μά έστιν ιδιαι- 
τέρως Ισχυρόν. ^Εξ δλων των λαών τής Ευρώπης έομεν δ μάλλον 
έμφορούμενος τοϋ Έλληνισμοϋ. "Εχομεν πρδς τδ Θέατρον την ζωηροτέ-- 
ραν καλαισι^ησίαν, την οποίαν εϋτος συνγιο^άνϋΎΐ άπδ τών αρχαίων Έλλή- 
νων, καΐ συν τή φιλολογία αυτών, ή δραματική ημών φιλολογία βρί^ι 
πλούτου μεγάλ(ον ονομάτων. *Εν τη καλλιτέρί} τής παραγωγής ταύτης 
εποχή, οι ποιηταΐ ημών εΐχον τά βλέμματα έστραμμένα έπι τών Ελλη- 
νικών προτύπων. Ό ΟονηβίΙΙβ έδείκνυε μείζονα σεβασμδν τιρδς τδν 
Άριστοτέλην ή πρδς τήν Γαλλικήν Άκαδημίαν. Ό Καείηβ ουδέποτε 
υπήρξε μάλλον πρωτότυπος ή δταν έπανελάμβανε τάς ύποϋ'έσεις του 
Εύριπίδου. Αύτδς ούτος ο ΜοΙι^κβ, καίπερ Γάλλος, καίπερ Παρισινός, 
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τά μέγιστα οφείλει εις την Έλληνικήν κωμφδίαν. Ό Ξ^αηατβΙΙβ, — πωΐψ 
τής ξνλ(αν, — μετήρχετο την Ιατρικήν, ώς δ άλλαντοπώλης Άγοράκριτος 
συνεζήτει περί πολιτικής, και ό Κ. ^οατίίαίη, αστός των Παρΐσί(ύν, 
εδείκννε πρδ τον εαυτόν διδασκάλου - φιλοσόφου την άφέλειαν του άγα- 
ΐ^ον Στρεψιάδου, — άστοϋ *Α&ηναίου, — έν τη σχολή των σοφιστών. 



Πάντα τά ονόματα ταύτα άναπολοϋνται και συμφύρονται εις τά 
πρώτα βήματα εΐ' τφ θεάτρφ του Βάκχου. Προσεγγίζοντος τον έαρος, 
κατά τήν έποχήν των «Μεγάλων Διονυσίων», ήτις ήτο των τραγικών 
αγώνων, ύπο τδ διαυγές φως, δπερ χρυσώνει τά μάρμαρα, δταν άνέρ- 
χηταί τις βραδέως τά βά'&ρα, καΐ εν τη απομονώσει και τη σιγή ϋ'εωρή 
την σκηνήν, την πεδιάδα καΐ την θάλασσαν, νομίζει δτι πόρρω^εν φΰ'όγ- 
γοι εξέρχοι*ται εκ τών Χί'&ων τούτων άπδ του βάϋ^ους των αιώνων 
ανέρχονται τά άσματα, άτινα έπληξαν τόν λόφον τούτον καΐ δ γέλως τών 
ά'&ανάτίύν, δστις άντηχεϊ. Ένω ό όφϋ'αλμός επιζητεί εις τόν ορίζοντα την 
Σαλαμίνα καΐ τόν Κολωνόν, δ νους αναπολεί τους Πέρσας τον Αισχύλου 
καΐ τόν χορόν του Σοφοκλέους έπΙ του έλαιώνος, τόν όποιον λούει ό Κηφι- 
σός. *Β!άν λευκά εις τόν ούρανόν κινδτΐΊ:αι νέφη, νομίζει τις δτι ακούει τάς 
<Νεφέλα^» του Αριστοφάνους και τόν '&εσπέσιον χαιρετισμόν, τόν όποιον 
αύται ύψούμεναι άπευΰνι*ουσιν εις «την στίλβουσαν τής Παλλάδος χΜνα^. 

Νυν αρκεί νά εΐνέ τις τελειόφοιτος σχεδόν τής φιλολογίας" πολλή άρχαιο- 
λογική σπονδή ήϋ'ελε μειώσει τήν εντασιν τής πρώτης σνγκινήσεως. Είτα 
δύναται ν ανάγνωση τά ειδικά συγγράμματα* οφείλει πρώτιστα νά πιστεύη 
δτι ή σκηνή αύτη, τά βά'&ρα ταϋτά είσιν εκείνα, έπΙ τών οποίων έκά^ντο 
οι νικηταί τον Μαραΰ'ό^νος' δτι οι τέσσαρες μεγάλοι ποιηται τής Ελλάδος 
άνήλϋον έπΙ του τοίχου τούτου τής σκηνής, και δτι αί πλάκες αύται αντή- 
χησαν ύπό τά ερρυ^μα βήματα τον χοροϋ. 

Τά πάντα συμβάλλουσιν εις τήν παραγωγήν τής φαντασίας ταύτης. Τό 
^έατρον είνε ικανώς ήρειπωμέΐ'ον και δεν δύναται τά προβάλη τήν μελαγχο- 
λικήν του παρελθόντος ψυχήν άλλα πλείστα καλά συντρίμματα άπομένουσιν, 
δπως τά ονόματα τών μεγάλων αρχιτεκτόνων χαι γλυτττών άποτελέσωσιν 
άκολουθίαν τών ονομάτων τών ποιητών. Μεταζύτών σωζόμενων έδωλίίον, πολλά 
εΙσιν αριστουργήματα, ώς τό περίφημον έδώλιον, δπερ δι ωραίων χαράκτη- 
ρ(ύν φέρει τό δνομα του Ιερέως τον Βάκχου. Τά άλλα επίσης έμφαίνουσι 
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τους εαυτών δικαιούχους και ή φαντασία βλέπει εκεί υπό τά εμβλήματα των 
αξιωμάτων αυτών τόν ιερέα του Πυθίου Απόλλωνος, τον ίεροφάντην της 
^ ΕλειΚινος, τους άρχοντας, τόν στρατηγόν, τον κήρυκα. Μετά τά διασωϋ^έ)Ί:α 
βάϋ'ρα και εδώλια, το βλέμμα περιορίζεται επί της οκηνής, ΕΙνε χΰ^αμαλός 
τοίχος, του όποιου τό ήμισυ ήδη απομένει. Ό τοίχος ούτος αποτελείται εξ 
όγκολί'&ων μετακομισϋ'έντων, ων πολλοί εισιν εξαίσια γλυπτικής τεμάχια. 
Κολοσσιαίος ^Ατλας έχων τό γόνυ έπι του εδάφους και την χείρα υπό την 
κορωνίδα του τοίχου, υποστηρίζει τό πρόχωμα, ένϋ^α ή δραματική φαντασία 
παριστά δτι έκράτει τόν κόομον. Αγάλματα ανάγλυφα, ακέφαλα καΐ ήκρω- 
τηριασμένα, άλλα '&ελκτικών στάσεων, έκτυλίσσουσι τήν ίστορίαν του Βάκχου. 
Μεταξύ τούτων παρεισδύουσιν οι πάνϋ^ηρες, άφιερωι^έντες εις τόν ενκαμ- 
πτον και τρο/^ιερόν '&εόν υπό τό κλήμα, εγείρεται ο βωμός αύτοϋ, ή 
«ϋνμέλη». Τόν βωμόν τούτον οι Αΰ^ρ'άιοι έ&εώρουν εν τω μέσω της όρχή- 
στρας• και πράγματι, εις τό κέντρον εύρέος ρόμβου, ιδού ή ϋ^έσις εν&α 
έστηρίζετο. 

Συναΰ^ροίσατε δια της διανοίας τριακογτακισχιλίους '&εατάς' αναβιβά- 
σατε έπΙ τής σκηνής τους τρεις ύποκριτάς του ^Ελληνικού δράματος' παρα- 
τάξατε εν τη ορχήστρα τους είκοσιτέσσαρας χορεντάς' είτα έ\Ί:είνατε τήν φαν- 
τασίαν, διότι νυν πρέπει να καταλίπωμεν αυτήν. Μετά τήν φαντασίαν, ή 
επιστήμη διεκδικεί τήν εαυτής '&έσιν έρχεται ίνα λαλήση περί του ονείρου 
τούτου τής τέχνης και τής ποιήσεως. 

Ή επιστήμη διδάσκει ημάς πράγματι, δτι ή σκηνή, ή ορχήστρα και τά 
βά'&ρα αυτής είσι πολύ μεταγενέστερα τής κλασσικής εποχής. Τίϋ^ησιν ήμΐν 
τό δεινόν του «λογείου^ ζ7]τημα. θέλετε άρχή&εν κατακρίνει τάς άγονους 
ταύτας αρνήσεις, πολέμιας προς τά τερπνά ψεύδη- είτα θέλετε ευγνωμονεί 
έκείνω, δστις φέρων τήν κριτικήν έπι τά ερείπια ταϋτα ήγαγεν εξ αυτών 
εις φώς τήν άλή§ειαν. 

Ό ύπομνηματιστής ούτος εστίν ό Κ"^"^ Ώ'ότρ/βΙά, Διευθυντής τής Γερμανι- 
κής αρχαιολογικής ^Ακαδημίας τών Αϋ7]νών. Άνέτρεψεν ή διεσάλευσε τάς έπΙ 
μακρόν χρόνον επικρατούσας '&εωρίας περί τής υλικής κατασκευής τοϋ Ελλη- 
νικού Θεάτρου, άλλ' άντικατέστησεν αύτάς δι οριστικών βεβαιώσεων, ή διά 
γονίμων ύποϋ^έσεων. ^Ελϋ^ό)ν εν Ελλάδι ως άκόλουϋΌς εις τάς άνασκαφάς 
τής ^Ολυμπίας, ως απλούς Διευϋυ^'τής τών εργασιών, έγένετο αρχιτέκτων εν 
ώρίμω ηλικία έδιδάχ&η τήν γλώσσαν, τήν φιλολογίαν και τήν ^ Ελληνικήν 
ίστορίαν υπηρέτησε τήν άρχαωλογικήν έπιστήμην μεΰ^' δσου ζήλου και ό 
ΞεΙιΙίϋτηαηη, άλλα μετά κριτικού νου, ού έστερεΐτο ό ερευνητής τώΐ' Μυκη- 
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νων καΐ τον Ίλίον εοημείωοε την '&έσιν αντον εν τ^ χορεία τον Οΐ/τίβά 
ΛίαίΙβτ χαΐ τον Κονρτίον. 

' Πρ6 τον ετονς 1862, το θέατρον τον Βάκχον ήτο ετι νπο την 
γψ'^ δτε ό γερμανός άρχιτέκταχν Ξίταε^ εφερεν εκεί την σκαπάνην καΐ 
ή αρχαιολογική Εταιρεία τ(ον *Αϋ7]νών, έζακολονΰΌϋσα τάς άναοκαφάς, 
βα&μηδόν έξέχωνε τοντο. Μέχρι τον ετονς 1886, παρεδέχ&ησαν δτι τό 
θέατρον ούτως άποκαλνψ&εν ήτο της κλασσικής εποχής, άποπερατωΰ^εν εν 
ετει 340 προ Χρίστου, επί άρχοντος τον ^ήτορος Λνκονργον/0 Κ, ϋόνρ/βΐά 
ανελάμβανε τότε την διενΰννσιν των άναακαφών εξετάζων την φνσιν των 
υλικών, τά μέσα της οικοδομής καΐ τάς έπιγραφικάς πληροφορίας, άπεδεί- 
κννεν δτι τά ερείπια δει* ήσαν αρχαιότερα τον Γ' μετά Χριστόν αιώνος. 
Κατά την έττοχήν ταντην, τελενταία μεταρρχτ&μισις μετεσχημάτισε τό θέα- 
τρον, δπερ έπι ΝέραπΌς και *Αδριανοϋ έπεσκενάοϋΐ]* και γνωρίζομεν τι ή 
τρομερά αντη λέξις σημαίνει έπι ιστορικών μνημείων. "Ο&εν ή σκηνή κατά 
επτά αιώνας μεταγενέστερα τής εποχής τών μεγάλων καλλιτεχνών* και ποιη- 
τών, έστιν ή σκηνή τον Φαίδρον, ^Α'&ηναίον άρχοντος νποταχΰ'έντος τοις 
εκ Ύώμης άφιχ&εΐσιν νπάτοις, τήν οποίαν βλέπει ιή)ν ό επισκέπτης. 

Ύπό τάς μεταρρν^ μισείς τον Φαίδρον και τών τούτον προκατόχων, δ 
Κ^ Ο'ότρ/βΙά ωρισε τάς διαδοχικάς καταστάσεις τον θεάτρον. ^Αρχή^εν δεν 
νπήρχον επί τής πλευράς τής ^Ακροπόλεως ή δύο έξέδραι διά τονς νποκρι- 
τάς και εκ ξύλον βά'&ρα διά τονς '&εατάς. Τό θέατρον τοντο κατέρρενσεν εν 
ετει 500 πρό Χριστού, κατά τήν παράστασιν τραγωδίας τον ΑΙσχνλον και 
άπεφασίσΰτ/ ή εκ λίϋ'ων άνέγερσις αντον. Τό ΰ'έατρον εκ λί'&ων έπερατώ'&η 
μετέπειτα, μετά μίαν και ήμίσειαν εκατονταετηρίδα έπΙ Ανκούργον. Έννοή- 
σωμεν δ'&εν δτι τό «κοίλον», τό προωρισμένον διά τονς ϋ'εατάς, έλατομή&η 
έπΙ τον βράχον, άλλα τά βά'&ρα και ή σκηνή ήσαν άείποτε εκ ξύλον. Τής 
εποχής ταύτης δύο κορμοί τοίχων άπομένονσι και έγκοπή έπΙ τον βράχον. 
Διά τών τριών τούτων» σημείίον διήκεν ό κύκλος τής αρχικής «ορχήστρας >^, 
διότι ή ορχήστρα ήτο κνκλική και ονχι ημικύκλιος, ως έπι μακρόν χρόνον 
ένομίζετο. Σώζεται επίσης κράσπεδον τοίχον, όστις νπεστήριζε τήν προς 
δνσμάς άκραν τοϋ «κο/λου». Έττί τέλει, απομένει ή γραμμή τών βάΰ^ρων 
και τά εκ λίϋ'ων υποστηρίγματα, έφ' ων έστηρίζετο ή εκ ξύλων σκηνή. Ύπό 
τονςΎωμαίονς, — μεγάλονς τέκτονας αλλά μετρίονς τον χορον έραστάς, — ή 
σκηνή προεξετάΰτ] προς τήν όρχήστραν, τήν οποίαν ό χορός παραχωρεί 
εις τονς ϋεατάς και προσλαμβάνει «προσκήνιου» εκ λίϋον. Έκ τούτον 
σώζεται ό στνλοβάτης. Έπι Νέρωνος άνηγέρϋη ή σκ7]νή και έπι τεμαχίον 
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κοραπ'ίδος άναγινώσκεται εΙσέτι το δνομα τοϋ αντοκράτορος τούτον, — ίκανον 
δπως παρίσταται έπΙ της σκηνής, — διότι υπήρξε και κωμψδός. Ό Φαΐδρος 
εγείρει την τελενταίαν, και δη την ννν νπάρχονσαν σκηνήν ή «ορχήστρα» 
έπιστρώνννται τρίχρους* λευκή, κυανή και έρυϋ'ρά, ης μέρος εστίν εισέτι 
όρατόν, τά δ^ εκ μαρμάρου εδώλια τοϋ «κοίλου», — τινά πάνυ αρχαία — 
εισΐ διατεταγμέί'α οία ετι και νυν ταϋτα τυγχάνει. 

II 

Οϋτώ, Κύριοι, εν τ^η κλασσική εποχή, το Θέατρον τοϋ Βάκχου εν μόνι- 
μον μέρος περιελάμβανε, — «το κοίλον», «7/ ορχήστρα» ήτο περιφέρεια 
πεπλ7]ρωμένη Ιοοπεδωμέί'ον χοός, ή δε σκηνή, εξέδρα εκ σανίδων. Έν τού- 
τοις, εν τω άπλω τούτω χώρω αι παραστάσεις ε&ελγον την δρασιν, άνύψουν 
την διάνοιαν, χάρις εις τον '&ρησκευτικον χαρακτήρα των εορτών, ών αύται 
άπετέλουν μέρος, εις την συγκρότ7]σιν τοϋ κοινοϋ, εις τους διακόσμους, εις 
τάς άμφιέσεις και εις την ικανότητα των υποκριτών. 

Το Θέατρον τών 'Αϋ^ρ'ών άπετέλει ουσιώδες μέρος τής λατρείας τοϋ 
Βάκχου. Άποσοβήσωμεν τάς ήκιστα σπουδαίας και ουδαμώς αρχαίας Ιδέας, 
τάς οποίας τό δνομα τοϋτο άναρριπίζει. Ό Διόνυσος, — '&εδς τοϋ οίνου, — ήτο 
τρομερά '&εότης, καΐ δη μία τών μεγάλων δυνάμεων, ώς ή Αημήτηρ, — ή 
'&εά τοϋ σίτου, — και ή Κόρη (Περσεφόνΐ}), — ή ϋ'εά τών ύποχΰΌνίων δυνά- 
μεων, — αίτινες κα'&ενδουσι και αφυπνίζονται συν ταΐς ώραις τοϋ έτους. Αι 
προς τιμήν αύτοϋ τελούμεναι έορταΐ είχον μοναδικών χαρακτήρα έν&ουσιασμοϋ 
και μεγαλοπρέπειας. Κατά τον μήνα τοϋ Ποσειδώνος, — κατά Δεκέμβριον, — 
δτε δ αγρότης ήντλει εκ τών αμφορέων τον όΐνον τοϋ έτους, έκαστος δήμος 
τής Αττικής έπανηγύριζε τά «Διονύσια τών άγράη'»,ών ο* Αριστοφάνης, εΙς 
τους «Αχα^νεΐς» τί'&ησιν επί τής σκιρ'ής την φαιδράν παρωδίαν. Ή οικο^ 
γένεια τοϋ Δικαιοπόλιδος αποτελεί μόνη πάσαν την λιτανείαν. Έπι κεφαλής 
βαδίζει ή ϋνγάτηρ αύτοϋ - ή καννηφόρος, φέρουσα τό ιερόν κάνιστρον• 
δπισϋ'εν ό δοϋλος φέρει .... δεν δύΐ'αμαι νά ειπώ, ούτε καν νά υποδείξω τΐ 
6 αν&ρωπος ούτος φέρει δπισΰ^ε^' τής νεανίδος ταύτης* ό πατήρ κλείει την 
πορείαν αδων τά εγκώμια τοϋ '&εοϋ' από τοϋ ύψους τής στέγης ή μήτηρ, — 
μη δυναμένη νά παραστή έν τή συνοδεία, — '&εωρεΐ την τελετήν. 

Εις τοιαύτας λιτανείας, — ών μετέχουσιν οι κάτοικοι χωρίων ολοκλήρων, 
αδοντες και όρχούμενοι, — υπάρχει εν σπέρματι τό Έλληνικόν θέατρον. Οι 
χωρικοί πανηγυρίζουσι τόν όΐνον, όστις έξάπτει την ψυχήν και εντείνει τοϋ 
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σώματος το σφρίγος. ΑΙ περιπέτειαι, αΐτινες αποδίδονται εις τόν '&εόν, είκο- 
νίζονσι τήν μυστηριώδη ταντην άρετήν. *Αρκεΐ δπως αδωσι καΐ μιμώνται 
αντάς, ίνα οντω καταλήξωσι πάνυ φυσικώς εις τήν δραματικήν έκτέλεσιν. 
Αυτή τό πρώτον εις τόν Βάκχον άφιεροτ&εΐσα, — καΐ δη κράμα κωμωδίας και 
σπουδαιότητος, — περιλαμβάνει βαϋ'μηδδν πάσας τάς παραδόσεις της μυΰολο- 
γίας και της Ιστορίας. Διαιρεϋ'έωα εις δράμα σπουδαΧον καΐ εις δράμα 
άστεΐον, καΐ δη εις τραγωδίαν καΐ κωμωδίαν, καϋ'ίσταται πλήρης ή εΐκών της 
φύσεως, της ζωής καΐ των ονείρων, ο^ς αύται έμπνέουσιν εΙς τόν αν^ρίοπον. 
Ή μεταμόρφωσις αυτή εκτυλίσσεται εΙς τα « Διονύσια του άστεως^, τά 
μεγάλα Διονυσία. Πανη γυρίζονται ταϋτα κατά τόν μήνα του Έλαφηβολιώ- 
νος (εννατον μήνα τόϋν Αΰηναίων άπό 15 Φεβρουαρίου μέχρι 15 Μαρτίου), 
οπότε τό κλήμα, γέμον χυμοϋ και βλαστών, μειδιά εν μέσω τών δακρύίον. 
ΕΙνε ή εποχή, εψαλλεν ό Πίνδαρος, « οπότε ο φοίνιξ προβάλλει εκ του 
κορμού, δπότ ανοίγεται τών 'Ωρδ)ν ό ϋ'άλαμος, οπότε τά μυροβόλα άν&η 
δέχονται τό φίλημα του εαρος' τότε χό έράσμιον τίον ίων φύλλωμα έκτυλίσ- 
σεται έπΙ της ά'&ανάτου χΰ^ονός* τά ρόδα κοσμοϋσι τάς κόμας καΐ οι φθόγ- 
γοι άντηχοϋσι μιγνύμενοι τοις ήχοις τών αυλών ». 

έναργέα τελέων οάματ* ον λαν&άνει, 
φοινικοεάνων δπότ οΙχ9έντος Ώράν '&αλάμον 
εϋοδμον έπάγγισιν ^αρ φντά νεκτάρεα. 
' τότε βάλλεται έτι άμβρόταν χ&όν έραταΐ 
ίων φόβαι, ^όδα τε κόμαισι μίγννται, 
άχεΐ τ δμφαΐ μελέων σνν ανλοϊς, 
άχεΐ τε Σεμέλαν έλικάμπνκα χοροί 

Ό ενθουσιασμός τής εορτής τονίζων τήν λιγύφθογγον λύραν του ποιη- 
του μεταδίδοται διά τών στίχων αύτοϋ : 

«'Ώ ^Ολύμπιοι ϋεοί, άνακράζει, ρίψατε τά βλέμματα έπΙ του χοροϋ 
ημών καΐ έπιπέμψατε τήν χαράν, ύμεΐς οι εν μέσω τών άρωμάτοτν^ έπισκέ- 
ψασθε τάς Ιεράς Α'^νας και τήν άγοράν αυτής στίλβουσαν εκ δόξης ». 

*Ίδετ έν χορόν, * Ολύμπιοι, 
Ιπι τ ε κλυτάν πέμπετε χάριν, ϋεοί, 
πολνβατον οι τ^ δστεος δμφαλόν '&υόεντα 
έν ταΐς Ιεράϊς *Αϋάναις 
οίχνεϊτε πανδαίδαλόν τ' ενκλέ* άγοράν, 

Αιτανεία, έν η παρίστανται αί ιερείς, αϊ άρχαί, πάσαι αί τάξεις του λαοϋ, 
περιάγει άνά τό άστυ τήν εικόνα του '&εου. Προσωπιδοφόροι παριστάνουοι 

ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ — Ν. Γ. ΚΩΤΣΑΚΗ Β 
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την εκ σατύρων καΐ βακχίδων σννοόείαν όρχοννται περί τό έαντον άγαλμα, 
άπο μιμούμενοι τα επεισόδια της παραδόσεως αύτοϋ' οι φθόγγοι μίγννν- 
ται προς τιμήν αντον και αδονσι τόν διϋύραμβον εν συναυλία του αύλοϋ. 
Κατά την παρέλασιν της συνοδείας συνωϋΌϋνται οι ξένοι, σπεύδοΛ^τες εκ της 
ηπειρωτικής Ελλάδος, εκ των νήσων, εκ των άποικιαη*, εκ των συμμά- 
χων χωρών, Αι Ά'&ήναι κατά την ήμέραν ταύτην είνε ή πρωτεύουσα του 
Ελληνικού κόσμου καΐ ο Πίνδαρος λιγύ φύέγγεται, <^Ω λαμπρόν και ιοστέ- 
φανον καΐ άοίδιμον άστυ, μυριάκις άξιον ύμνου, Ελλάδος έρεισμα, κλεινοί 
*Α'&ήναι, ϋ'εία Ακρόπολις!», 

Ώ ταΐ λιπαραι και Ιοστέφανοι καΐ άοίδιμοι, 
Ελλάδος έρεισμα, κλειναί Ά^άναι^ 
δαιμόνιον πτολίε^ρον. 

Την έσπέραν, ύπδ των πυρσοή' την άίγλην, οι έφηβοι μεταφέρουσι τό 
άγαλμα τοϋ '&εοϋ εις τό Θέατρον αύτον, ίδρυϋ'εν εν αύτω τούτφ τφ περί- ^ 
βόλω, ει^ϋ'α και δ ναός αύτοϋ. θέτουσιν εν τω μέσφ τής ορχήστρας, έπΙ της 
« ΰνμέλης », τό άγαλμα τούτο εκ χρυσού καΐ έλεφαντος, έργον τοϋ Αλκα- 
μέΐ'ους ^ Ό ΰ^εός προσερχόμενος παρευρίσκεται εις τάς παραστάσεις, αΐτινες 
δίδονται προς τιμήν αύτοϋ. 

Αι παραστάσεις αύται όργανούμεναι υπό τοϋ άστεως, υπό την έποπτείαν 
τοϋ πρώτου άρχοντος, — τοϋ επωνύμου άρχοντος^ — ήσαν ουσιωδώς αγώνες. 
Τό πρώτον έδει ίνα γένηταί τις αποδεκτός εις διαγωνισμόν, και από τής επο- 
χής εκείνης, οι άγίονιζό/ίίενοι παρεπονοϋΐ'το δτι υπήρξε δυσχερής ή προσπέ- 
λασις τής Α'&ηναΧκής Κω/ίΐωδίας. ^Έκαστος ποιητής εκλεγείς έλάμβανεν ενα 
χορόν και τό έργον αύτοϋ έτίϋ^ετο υπό δοκιμήν. Ή Πολιτεία αύτη έστραχο- 
λόγει τους ύποκριτάς δι εξετάσεων, αΐτινες συνίσταντο εις τήν πρό τοϋ 
άρχοντος άπαγγελίαν τών τεμαχίων τοϋ δραματολογίου. Ούτως ύπήρχον- 
δύση ρέστη μένοι. 

*ΕπΙ τέλει, συγκροτηϋ'έντες οι Μασοι, συνήρχοντο εις τό 'Ωδεΐον και 
έκαστος ποιητής παρίστατο πρό τοϋ κοινοϋ μετά τών υποκριτών αύτοϋ, 
εστεμμένων δι" άν&έων, εν έορτασίμω περιβολή και άνευ προσωπείου. ^Ελεγε 
τό έαυτοϋ δνομα, τήν ύπό'&εσιν τών εαυτόν έργων και ήρί'&μει τους ύποκρι- 
τάς αύτοϋ. Ήτο δ « προάγων », ή παράταξις, ή επίσημος έπιϋ'εώρησις 
πρό τής μάχης. 



^ Σ. Μ. — Αλκαμένης ^ περίφημος άγαλματοποίός, μαθητής τον Φειδίου, ποίη- 
σης τό έξαίοιον δ,γαλ^ια «της εν κήποις Αφροδίτης» (εξο) τών Αιώνων), μεγάλως 
'&ανμαζόμενον υπό τον Πανοανίον. 
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Οι ποιηταΐ δεκτοί γενόμενοι εις δίαγωνισμ6ν είσΐν εξ' τρεις διά την 
τραγωδίαν καΐ τρεις διά την κωμφδίαν. "Εκαστος τραγικός ποιητής παρόν- 
σίαζε τέσσαρα εργα' έκαστος κωμικός ποιητής εν μόνον. Άξια ΰ'ανμασμον 
εστίν ή καταπληκτική υπεροχή των *Αΰηναίων έπΙ πάντίον των μετέπειτα 
ϋεατών' έκόμιζον εις τό θέατρον '&ανμασίαν άντοχήν, Δ^ άγαπώμεν τάς 
διακεκομμένας παραστάσεις' εύρίσκομεν δτι πέντε πράξεις άποτελονσιν όίρι- 
στον μέτρον, και τέσσαρες ώραι έξαντλονσι τήν προσοχήν ημών. *Εν τφ 
'&εάτρφ του Βάκχου, ή παράστασις ηρχιζεν από της ανατολής του ηλίου 
καΐ διήρκει μέχρι της εσπέρας. 01 διαγωνισμοί κατελάμβανον τεσσάρας ημέ- 
ρας. Ό ιδεατής ήκουε κατά συνέχειαν τέσσαρα έργα του αυτόν ποιητον. Ή 
ώρα τον γεύματος ουδεμίαν ήσκει έπιρροήν επΙ της παραστάσεως.'ΉσϋΊον 
καΐ επινον μή καταλείποντες τήν εαυτών '&έσιν. 

Οι τριακοντακισχίλιοι '&εαταΐ τοπο'&ετοϋνται έπΙ του « κοίλου », φαιδροί 
καΐ '&ορυβώδεις. 01 ιερείς και αϊ άρχαΐ εισάγονται εν πομπή, κάϋηνται είς 
τάς τιμητικάς υφέσεις." Οπισ'&εν αυτών, οι εξ κριταΐ του άγοονος. Πρό της 
παραχττάσεως, δυο έτελέσ&ησαν τελεταί' ή μία ήτις έ/απνέει είς τόν Λαόν και 
εΙς τους παρ αύτοϋ ξενιζομένους τό φρόνημα τής άϋηναΐκής ισχύος* ή ετέρα 
ήτις έξάπτει τήν άφοσίωσιν εΙς τό άστυ. Δημόσιοι ύπηρέται έκόμισαν εΙς τήν 
όρχήστραν τόν χρυσόν τών καταβλη'&έντων φόρων υπό τών συμμάχων είτα 
ο κήρυξ "είσήγαγεν ενόπλους τους υιονς τών περί Πάτρης πεσόντων. ΈπΙ 
τέλει, τοποΰ'ετοννται οί άνδρες τής άστννομίας, — οι «ραβδούχοι», — έχοντες 
τήν ράβδον ανά χείρας, πρό τής «ϋνμέλης^' ή σάλπιγξ δίδωσι τό σύνΰημα 
και άρχεται ή παράστασις. 

Μή φαντασϋ'ώμεν. Κύριοι, ϋ'έαν τής σκηνής όμοίαν τη '&έα τον ρωμαϊ- 
κού θεάτρου. *Απο βάλω μεν πρό πάντων τήν άνάμνησιν τών δύο θεάτρων- 
τύπων, άτινα κατέλιπον ήμιν οί ρωμαίοι άρχιτέκτοτες εν Οτα7ΐξβ ^ καΐ 
Αερεηάοε ^ 'Ενταϋϋ'α ούτε δ ύπερμεγέ&ης τοίχος του εΐ' Οταιι^β θεάτρου, 



^ Σ, Μ. — Οταπξβ (^Αρανοίων παρά τώ γεωγράφω Στράβωη), πρωτενονοα 
νομον τον διαμερίσματος ναηείιιεε, στα&μός σιδηροδρόμου άπό Λονγδούνον εις 
Μαοοαλίαν. Ή πόλις αϋτη κειμένη έπι μεγαλοπρεπούς πεδιάδος, άξια σημειώσεως 
τυγχάνει Μνεχα τών αρχαίων αυτής μνημείων, ών τό σπουδαιότερον έστΙ τό Θέα^ 
τρον. Τό κτίριον τοντο ΐδρυται έπι τής κλιτνος τον δρονς, τό όποιον στέφουσι τα 
ερείπια του φρουρίου. Τό ήμικύκλιον μέρος, έν φ ενρίσκοντο τα εδώλια τών ϋεατών, 
έλατομή^η έπι τής αποτόμου κλίσεως. ΑΙ δυο Άκραι του ήμικνκλίον σννεδέοντο τ^ 
οκηνη διά κτιρίων, &τινα έχρησίμευον διά τήν ΰπηρεσίαν τον Θεάτρου. 

* Σ. Μ. — Λερεηάοε ("Ασπενδος), αρχαία πόλις τής Παμφυλίας, παρά τόν 
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μεζά των τριών νπερκει/ίΐέί'ων σειρών υπάρχει, οντε τά προεξέχοντα υπο- 
στηρίγματα τών κορωνίδων τοϋ Θεάτρου της Άσπένδου, Φαίνεται δτι εκ 
ξύλων ή λί'&ων ή ^Ελληνική σκηνή ουδαμώς υπερέβαινε το άναγκαΐον 
ϋψος, ΐ%*α οϋιως ή φωνή τοϋ ύποκριτον εξικνήται μέχρι τών τελευταίων 
βά'&ρων, Έν Άϋτιναις, εν Αελφοΐς, εΐ' "Άργει, οι '&εαταΐ τών υψηλότερων 
ΰ'έοεων εβλεπον την τοπογραφίαν ή την '&άλασσαν, την πόλιν ή τόν ιερόν 
περίβολον, πολλάκις δε και τά μέρη ενΰ^α δ ποιητής έξετύλισσε το δράμα 
αύτοϋ. Έν Ά'&ήναις, εις τους «Πέρσας» τοϋ Αισχύλου, έϋ^εώρουν την 
'&άλασσαν της Σαλαμίνος, δπου κατεποντίσΰ^] ή δύναμις τοϋ Ξέρξου. *Εν 
^ Αργεί, εις την «Ήλέκτραν τοϋ Σοφοκλέους, έδέσποζον της πεδιάδος και τον 
δρους, ειΦα άνεπτύσσετο ή παράδοσις τών Ατρειδών, Έν Αελφοΐς εις τόν 
«Ίωνα^ τοϋ Εύριπίδου, παρηκολούϋΌυ^' διά τοϋ βλέμματος τήν περιγραφήν 
τώΐ' ναώι*, παρατασσομέΐ'ων έν ακτινοβολώ πυραμίδι, 

Οϋτω, (5έΐ' ήσαν απαιτητικοί διά τήν σκηνογραφίαν. Οι διάκοσμοι ήσαν 
έζωγραφημένα υφάσματα και τάπ7]τες έπίπεδοΐ' και διά τάς μεταβολάς τοϋ 
τόπου, τριγωνικά πρίσ/,ιατα, — παριστώντα ποικίλα αντικείμενα, — στρεφόμει^α 
έπι άξονος. Οι διάκοσμοι ούτοι είκόνιζον παραστάσεις πά'\*υ συνϋ^κιμαίας, 
ή κρεΐττον ειπείν, πάνυ ήπλοποιημένας, Έντενϋ^εν, το 'Κλληνικόν θέατρον 
διείπετο υπό της πλαστικής τέχνης, Ή μεγάλη υπεροχή της Ελληνικής 
αισΰ'ητικής συνίσταται εις τήν εύστά'&ειαν, μεϋ'^ ής δ καλλιτέχνης έξέλεγε τά 
υπό της πραγ ματικότητος προσφερόμενα στοιχεία, Πραγ/ίΐατική — ή Ελλη- 
νική τέχνη, — πλειότερον ή δσον ουδεμία τέχνη, — υπήρξε ποτέ, υπό τήν επο- 
ψιν ταύτην,— δείκνυσιν ύπέρτατον σεβασμόν προς τήν φύσιν, άλλ' αποφεύγει 
τσί' πλεονασμόν και τό άνωφελές' διατηρεί δ, τι έστιν άναγκαΐον εις τήν 



Ενρνμέδοντα ττοταμόν, κειμένη έν τη εσχατιά τον Περγαίον πεδίον, έπι μεμονωμέ- 
νον βοννον, β Ο οταδίονς μακράν της θαλάσσης. Τά ερείπια της Άσπένδον είναι 
διεοπαρμένα έπι τον δρονς, διακρίνεται δε προ πάντων έν αντοϊς λαμπρόν Έλλη- 
νικόν θέατρον, ούτινος έλλείπονοι μόνον τά ξύλινα μέρη, ώς έξ επιγραφής μαν&ά- 
νομεν, Ζήνυ)νος τον άρχιτέκτονος. Ό Κικέρων (ίη ν^Ύτεη II, Ιΐύ. IX) λέγει 
κατηγορ(7)ν τον Βέρρη' «ΤΙ "Αοπενδός έοτιν, ώς γινώοκετε, (Ιρ;|^αία πόλις της Παμ- 
ψνλίας' ή πόλις αντη εγεμε πολντίμων άγαλμάτίον' ον λέγο) δε δτι το δεϊνα ή δείνα 
α}'αΛ/^α ήρπάγη' άλλα λέγο), Βέρρη, πάντα ηρπασας εκ τών ναών και τών άγρών' 
πάντα οννεοωρενίΗ]οαν επΙ αμαξών και άπεκομίσ&ησαν ^ξω της πόλεως ». ^Ανα- 
φέρει ετι δ Κικέρων τον Κι&αριστήν της ^Ασπένδον, περιώννμον άγαλμα, δπερ δ 
Βέρρης εβετο εντός τον έαντον κοιτώνος, ^Αξιον μνείας εστί τό άρχαΐον νδραγω- 
γεΐον αντής, έ'χον νψος 50 μέτρων και μήκος 1440, Ό Βέρρης (ν(ΎΤ6^) ήτα 
έπαρχος της Σικελίας, καϋ^ ον πέντε λόγοι τον Κικέρων ος. 
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εκφρασιν εξαίρει ευκρινή τόν χαρακτήρα. Ό χαρακτήρ έοη τό διακριηκόν 
των δντο)ν και των πραγμάτων, έκφραζό/αενος νηο αρχεγόνου φύσεως, 
προβαλλονοης την εαυτής φαεινήν ακτίνα έπι τής άληϋ'είας, Έν τή ικανό- 
τη τι ταύττ/ τής εκφράσεως του χαρακτήρας, κατάτε τόν βαϋ'μόν και τό σΰ'έ- 
νος αύτοϋ, έγκειται πάσα ή ιδιοφυΐα, πάσα ή μεγαλοφυία. 

Προ τής οϋτω διακοσμηϋ'είοης σκηνής χωρεί 6 χορός. Οι χορευται 
άμφιένΐ'υνται τοιουτοτρόπψ, ώστε δύνανται ίνα κινώνται και χορεύωσιν 
ελευθέρως, συνή'&ως δε ίνα άναπτύσσωσι και πολλήν εύκινησίαν. Οι ύπο- 
κριται ανερχόμενοι έπΙ τής σκηνής φέρουσι προσωπεία μεγεΰννοντα την 
κεφαλι/ν υπό τάς πεποικιλμένας καΐ ζωηρών χρωμάτων άμφιεσεις αυτών 
παχεΐα ύπορραφή δίδωσιν εις τά σώματα αυτών ευρείας διαστάσεις* φέρουσι 
κο^όρνους υψηλού πέλματος. 

Τά προσωπεία ταϋτα άπεικόνιζον τάς συν&ήκας καΐ τά άν&ρώπινα πά'&η 
εις εύαρίΰ'μους τύπους. Παρισίων τόν γέροντα, τόν νέον, την γυναίκα, την 
νεανίδα, τόν δοϋλον κατά τρόπον έμφαίνοντα εκ πρώτης δψεως τό μέρος του 
προσώπου. Τό προσωπεΐον «τής ώχρας γυ^'αικός έχούσης μακράν κόμην^ εσύ 
'&ανμάσιον την εκφρασιν, διά τώνλοξοχν αύτοϋ όφ'&αλμών, ώσει ούτοι έξήλΰ^ον 
από τής εαυτών ΰ'έσεως, υπό του χειμάρρου τών καταλειβο μείζων δακρύων, 
καΐ του στόματος αύτοϋ, δπερ φαίνεται δτι εκπέμπει διηνεκή στόνον, κατέστη 
τό σύμβολον αυτής τής τραγωδίας. Τό προσωπεΐον τοϋ «γελόεντος ά'ίΦρώ- 
που^, έχον πυρράν κόμην, σι μην ρίνα, παχέα χείλη, — ένδεικνύει την 
χυόαίαν φαιδρότητα, την χαμερπή φιληδονίαν καΐ την έπαίσχυντον πανονρ- 
γίαν τοϋ δούλου, — κατέστη τό σύμβολον τής κωμωδίας. Ώς ο ποιητής 
λαμβάνει παρά τοϋ «χορηγού» (διευ^ιηοϋ τοϋ χοροϋ) τρεις ύποκριτάς ίνα 
παραστήση εντελώς τήν άν&ρωπίνην φτνσιν, οϋτω παραλαμβάνει εκ τής 
θεατρικής παραδόσεως εΐκοσιν οκτώ εν δλω προσωπεία. Μέλημα τούτου 
έστΙν ίνα είσαγάγη εις τά προσηρμοσμένα ταϋτα προσωπεία τόν χαρακτήρα 
και τήν πρωτοτυπίαν, δπως διαβίβαση διά τών ευρέων τούτων στομάτων 
τους λόγους, οίτινες άποκαλύπτουσι τάς ψυχάς, και κατορϋ'ώστ] διά τών 
κενών όφϋ'αλμών δπως στίλβωσι τά δάκρυα, άτινα έκδηλοϋσι τών καρδιών 
τά πά^. Εύάρΐ'&μοι ΰ'έσεις καΐ ετι όλιγώτεραι εκφράσεις έπήρκουν τοις 
γλύπταις, ίνα χαράξωηιν εις ϋ'αυμασίας και άπελπιστικάς εικόνας τό πάΰΌς 
και τό κάλλος' ολίγων αντικειμένων και τύπων έδείτο ο ποιητής ίνα συλλέζη 
τό άν&ος τών άν&ρωπίνων συναισθημάτων. 

Παρεδέχΰτ/σαν δτι τά μεγάλα προσωπεία, τά έξωγκωμένα ενδύματα και 
οι υψηλοί κό'&ορνοι έσκόπουν δπως χορηγήσωσιν εις τους τραγικούς ύπο- 
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κριτάς τό δέμας καΐ τάς διαστάσεις, ών άνευ ή&ελον φαίνεσ^αι πάνυ μικροί, 
εΙς το άχανες 'Έλληνικον Θέατρον. Ό λόγος ούτος δεν ήτο δ ττρώτιστος' διότι 
οι χορενταΐ παρέλειπον τα συμπληρώματα ταντα, καΐ οι νποκριταΐ της 
κωμωδίας εφερον σννή'&η πέδιλα. ΕΙνε πιΰ^ανόν δτι οι τραγικοί νποκριταί, 
παριστάνοντες βασιλείς και ήρωας, και δη πρόσωπα, ών μόνον τό δνομα 
νπεμίμνησκεν ίδέαν μεγαλείου και ισχύος, ώφειλον ίνα μεταδίδωσιν εις τους 
ΰ'εατάς την έντύπωσιν ταύτην. "Ο&ε^* έδει ίνα ρυΰ'μίζωσι την έξωτερικήν 
αυτών παράστασιν προς τό λεκτικόν, δπερ παρεΐχον αύτοΐς οι ποιηταί, κατ 
άκολουΰ'ίαν της αυτής ιδέας. Τό λεκτικόν τοϋτο εξέφραζε^* άληι9ή συναισ'&η' 
ματα μεγεϋϋνον ταϋτα, τοϋίΤ δπερ τά κολοσσιαία αγάλματα άπεικονίζουσι δια 
των αναλογιών του σώματος. Ή άληϋης τραγική ποίησις, κατά Άριστοφά- 
νην, ήτο του Αισχύλου, συν «τοΖς ρήμασιν έπΙ περικεφαλαίας, έχούσης 
κυμαινομένην χαίτην, ταΐς διεξοδικαΐς περιόδοις και τοις άϋ'ρόοις στίχοις, — 
ώς τό σύνολον πλοίου, — τό μέγα τοϋτο λεκτικόν, δπερ δ αρχαίος ποιητής 
εκπέμπει λιγύ (ρϋ'εγγόμενος».Ή αυτή αρχή της τέχνης διεΐπε τήν μιμικήν. 
Συν τη άμφιέσει ταύτη καΐ τφ λεκτ^κω τούτω^ αί τραγικαι χειρονομίαι ήσαν 
σπάνιαί' έρρν&μίζοντο διά του λυρισμού έΐ' συναυλία προς τόν ήχον τον 
αύλοϋ. Έν τη κωμωδία, διά μόνου του προσωπείου και απλουστέρας γλώσ- 
σης, ή παράστασις εξέφραζε τήν εϋϋνμον ψυχήν της γελοέσσης μούσης. 

Αι σφζόμεναι απεικονίσεις παριστώσιν ήμΐν εν καΐ ποικίλον τό κάλλος 
τοϋτο, άλλ' επίσης πλαστικόν, — τοϋ ^Ελληνικού Θεάτρου. Ύπομιμνήσκομεν, 
διΑ τήν τραγωδίαν, τό έξ έλέφαντος αγαλμάτων, ενρεΰ'εν έν ΚίβΗ καΐ νϋν 
υπάρχον έν τη συλλογή Πηίηίέ. *Έχει κόμην χωριζομέΐ'ην εις παραλλήλους 
πλοκάμους' έσϋ^ήτα διαγραφομέι^ην διά κυανών γραμμών καΐ ψαύουσαν 
τών κο'&όρνων τό σώμα πλαγίως κεκλιμένοι δ δεξιός βραχίων συνεσταλμέ- 
νος, ποιεί περικαλλή κίνησιν φρίκης καΐ οργής. Διά τήν κωμωδίαν, ή σκηνή 
άναγραφεΐσα επί έζωγραφημένου αγγείου τοϋ Μουσείου τοϋ Βερολίνου, — 
γέρων, τοϋ οποίου δράττονται άπό τών βραχιόνων και τών κνημών δύο 
φαϋλοι, '&έλοντες ΐν^ άφαιρέσωσι τό βαλλόντων αύτοϋ, — εϊναι '&ελκτική έπΙ 
χειρονομία καΐ φαιδρότητι. 

III 

Ή τελευταία αϋτη σκηνή προκαλεί άναγκαίως τό σπουδαιότερον καΐ 
δυσχερέητερον ζήτημα, δπερ ήγειραν αί τελευταΐαι ερευναι επί τοϋ Έλλη- 
νικοϋ Θεάτρου. Οί ύποκριται τοϋ αγγείου τοϋ Βερολίνου ανέρχονται επί τοϋ 
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προοκηνίου^ — τον ^λογείον», — δπερ παροναιάζεκη ήμΖν ένταν^α ώς έξέ^ 

δρα^ υποστηριζόμενη νπ6 πέντε χ&αμαλων στύλων, δωρικού ^'&μοϋ. Ή 

δίάταξις αϋτη φαίνεται ήμΐν εντελώς φυσική. Ουδαμώς έοτι πν&ανόν, — δνευ 

εναντίας αποδείξεως, — δτι οί ύποκριταΐ παρίστανον έπΙ του εδάφους εΙς τό 

έπίπεδον τών ι^εατώΐ'. Ή πρώτη ανάγκη διά τδν κωμωδόν, ώς καΐ διά τδν 

ρήτορα, ή §μφυτος αύτοϋ κίνησις απαιτεί ίνα άνέλϋγ) έπΙ υψηλότερου τινός 

μέρους, ίνα δεαπόζη του ακροατηρίου αύτοϋ' δ αυτοσχέδιος ρήτωρ επιζητεί 

τράπεζαν, καΐ τό βήμα έστι τό σύμβολον της ευγλωττίας' δ ύπαίΰ'ριος ή'&ο- 

ποώς εγείρει έξέδραν κα2 δ κανονικός κωμωδός διευθετεί σκηνήν. Ούτως 

ου μόνον κρεΐττον όραται καΐ ακούεται, άλλ* έΐ'εργέί Ιοχυρότερον' εΐνε 

υπέρτερος τών άλλων άνϋ'ρώποϊν, δι δλου του ύψους, δπερ έχει έπ αυτών. 

01 βασιλείς, οι δικασταί, οί ιερείς, πάντες οΐ έν τέλει άριστα γνωρίζουσι 

τοϋτο, καΐ επομένως οί άγαλματοποιοί, οπόταν ΰ'έλωσιν ίνα παραστήαωσι 

πρόσωπον, δπερ έβαοίλευσε, δκσκησεν, έδέοποσεν. 

Επομένως, υπάρχει φυσικός νόμος καΐ καταφανής ανάγκη. Έν τούτοις, 
από τίνων ετώΐ', ή ανάγκη αϋτη καΐ δ νόμος ούτος σφόδρα ήμφισβητήϋτΐ' 
σαν, κα'&' δσον άφορα εις τό Έλληνικόν θέατρον. Ζωηρά συΐ'εκροτή'&η πάλη 
έπΙ του ζητήματος του ο^λογείου». 

Μέχρι τών ανασκαφούν, &ς έπεχείρησεν δ Κ, Ό'όνρ/εΙά έν τφ θεάτρψ 
τον Βάκχου, δίν υπήρχε τό ζήτημα τοϋτο. Οί αρχαιολόγοι καΐ οί αρχι- 
τέκτονες έ&εώρουν ώς ακριβή τήν περιγραφήν του Ελληνικού Θεάτρου υπό 
του νζίτηνβ ^, δστις λέγει ρητώς: «ϋαρά τοις 'Έλλησιν, οί τραγικοί και 
κωμικοί ύποκριταΐ παριστάνουσιν έπι τής σκηνής (κάλονμένης <ϋλογεΐον»)^ 
καΐ οί λοιποί καλλιτέχναι (οί χορευται) έκτελοϋσι τό μέρος αυτών έν τη 
ορχήστρα». Ό ΥΗτηνε έγραφε κατά τόν Α' μετά Χριστόν αιώνα, κατά 
τους "Ελληνας συγγραφείς. ' Ο παραλληλισμός αύτοϋ, καΐ δή του Ελληνικού 
προς τό ρωμαΐκόν θέατρον, εστί πάνυ ακριβής. Παρατηρεί τις, έν εκάστη 
λέξει, δτι ακριβώς έσημείωσε τάς τε αναλογίας και διαφοράς. 

*Εξακολου^ό}ντάςάνασκαφάς αύτοϋ δ Κ. ϋότρ/εΐά διεπύπου βαϋ'μηδόν 
^εωρίαν πάι^υ άρνητικήν. Ήρνεΐτο πάσαν αύ'&εντίαν εις τό ζήτημα του 
νϊΐτηνβ, δστνς, κατ αυτόν, ήγνόει τί έλεγε, καΐ κατέληγεν είς τό συμπέ- 
ρασμα, δτι οί ύποκριται ΐσταντο έν τη ορχήστρα, ώς οί χορευται — δήλα δή 



^ Σ. Μ. — νίέτηνε, ρωμαίος αρχιτέκτων, συγγραφεύς της πραγματείας περί 
αρχιτεκτονικής (Ώβ ατοΗϋβείητα), την οποίαν άφιέρωαεν εΙς τόν Αϋγονστον καΐ 
ήτις τιεριγράφει τήν κατάοτασιν τής αρχιτεκτονικής κατά τήν έποχήν ταντην. 



Οί^ίΐϊζθό όγ 



Οοο^Ι^ 



40 

— παρίοτανον ονχΐ επί τον «λογείον», αλλά προ τον <<λογείον». Δέν ανήρ- 
χοντο επί τον «λογείον» ή τνχαίως, λ. χ. δτε έδει ίνα παραοτήαωοί τίνα των 
'&είων τοντίον εμφανίσεων, συνήθων τω Ενριπίδΐ], ή και κωμικάς αναβά- 
σεις, ώς την άπόδρασιν τον κριτον Φιλοκλέωνος εις τονς α^Σφηκας^ τον 
' Αριστοφάνονς, και εις τονς «Άχαρνεΐς», την γνναΐκα τον Αικαιοπόλιδος, 
ίοταμει^ην έπΙ της στέγης δπως '&εωρήση την λιτανείαν των Διοννσίων, 

Κατά της απορίας ταύτης και των άιηιιρρήαεων τούτων ό Κ, ΌότρίεΙά 
υπεστήριξε την παράδοξον καΐ άνατρεπτικήν ταύτην '&εωρίαν, μετά '&ανμα- 
σίας επιστήμης, στα^ερότητος και ευστροφίας. 'Λδννατώ, Κύριοι, ίνα έκϋ'εσω 
πρό νμών την σπονδαίαν ταύτην άντιλογίαν μετά της προσηκούσης λετντο- 
μερείας' άπολείπονσί με ό χρόνος και ή ανΰ'εντία. Περιορίζομαι υποδεικνύων 
νμΧν ταύτην και έκτιϋ'έμενος την έμήν γνώμην. 

Κατά τδν Κ""" ^ό^ρ^βιά, μεταξύ των Ελληνικών Θεάτρων ονδεν υπάρχει, 
επί τον οποίον οι οπαδοί τον άρχαίον σνστήματος δύ\*ανται ίνα στηρίξωσι 
την άπόδειξιν αντών. Πάντα τά σωζόμενα μετερρνΰ'μίσΰτισαν κατά ττρ^ 
ρωμαϊκήν εποχήν. Δνσκόλως σνμβιβαζομενη πρδς τάς άνάγκας της παρα- 
στάσεως, ή έκτέλεσις έπι τον «λογείον», δέον νά έγκαταλειφ^η, διά λόγους 
ϋ'εωρητικονς απέναντι των πραγματικών αποδείξεων, Ή τραγική άμφίεσις 
δεν χρησιμεύει ίνα περιβάλη τονς νποκριτάς δι ηρωικού ή ΰ^είον μεγαλείου* 
πρώτιστα σκοπεί ίνα διακρίνη αυτούς άπό τών χορεντών οι νψηλοι κόϋΌρ- 
νοι εισΐ «κινηταΐ έξέδραι^. Τό λογείον είνε πάνν στενόν, και οι νποκριταΐ 
(5έν δύνανται ίνα ΐστανται έπ αύτοϋ' είνε πάνν ύψηλόν, και οι χορενταΐ δ^ 
δύνανται ν άνέλϋ•ωσιν. Ούτοι ήϋ^ελον έχει ανάγκην κλίμακος, καΐ πλην 
της αναβάσεως και καταβάσεως, αΐτινες ήϋ'ελον είναι δνσχερεΐς, ούδεις γίγνε- 
ται λόγος περί κλιμάκων εν τοις κειμένοις, και δεν υπάρχει ίχνος αντών 
εν τοις έρειπίοις. «Λογείον» σημαίνει, τό μέρος ενΰ'α άπαγγέλλονσιν άλλ* 
εκτός τον δτι ή λέξις είνε μεταγενέστερα της κλασσικής εποχής, όφείλομεν 
νά έννοώμεν αυτήν έκ τον χωρίον, εν ω σπανίως γίγνεται λόγος περί αντής. 

Τω Κ, Ό'ότρ^βΙά απήντησαν, δτι 6 Υιέτηνε δεν είνε ό μόνος, δστις φρο- 
νεί δτι οι νποκριται ανήρχοντο έπι τον «λογείον». Ό "Αριστοτέλης, "Ελλην 
και της καλής εποχής, ούτινος ή γνώμη έχει κνρος, είνε επίσης σαφής. Δια- 
κρίνει «τόν χορόν και τά πρόσωπα της σαηνής», καΰ^ορίζει τό «μέρος της 
πράξεως, ήτις εκτελείται έπι τής σκηνής και νπό τών υποκριτών». *Εάν τό 
«λογείον» είνε πάνν ύψηλόν, εν τοις ννν γνωστοΐς'Ελληνικοΐς Θεάτροις, τοντο 
πράγματι οφείλεται εις τήν μεταρρνΰ'μισιν, τήν οποίαν υπέστησαν τά θέα- 
τρα εις εποχήν, καΰ•^ ην έξέλιπεν ό χορός. Ουδέν κωλύει ίνα παραδεχΰ^ώμεν 
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δη, κατά τί>ν Ε^^ αΐόϋνα, τδ «λο;/είον» ήτο χ&αμαλώτερον. Αιά την επικοί" 
νωνίαν μεταξύ του ^λογείον:^ και της «ορχήστρας^, έάν τά κείμει^α μη 
άναφερωσι κλίμακας, έτέρω'&ι έπΙ δυο έζωγραψημέί*ων αγγείων της Μεγά- 
λης Ελλάδος, αναγομένων εις τόν Γ**^, ή μάλιστα εις τόν Δ^^' αιώνα πρό 
Χριατον και παριστώντων οκηνάς θεάτρου, εικονίζεται ή κλΐμαξ' έάν αΰτη 
έλλείπη εΙς άλλα αγγεία παριστώντα ομοειδείς οκηνάς, έπεται ότι ήτο κινητή 
και έζίΰ^το οπότε άπγιτει αυτήν ή παράστασις. Πάντα τά αγγεία ταύτα 
δεικννουοιν ήμΐν τους ύποκριτάς έκτελοϋντας έπι του <ί^λογείου», μετά κλι- 
μάκων ή άνευ αυτών. Τ6 <ί^λογεΐον^ τούτο δίν φαίνεται μεγαλείτερον του 
ήμίοεος του άνϋ'ρωπίνου αναστήματος. Το <^λογεΐον» τών γνωστών Θεάτρων 
παρείχε τοις ύποκριταΐς δυο μέτρων και πεντήκοντα εκατοστών σχεδόν 
πλάτος, του&* δπερ έπήρκει διά τρία πρόσωπα. Έτέρωι^ι, έάν μή είνε ευρύ, 
εϊνε πάνυ επίμηκες καΙ παρέχει ϋ^έσιν εις τόν χορόν, πρό πάντων έάν '&εω- 
ρήσωμεν δτι συνη'&έστερον μόνος δ κορυφαίος ήρχετο εις άμεσον σχέσιν 
προς τους ύποκριτάς. 

Τό '&έμα του Κ"*^ Ώότρ^εΙά ήγειρεν αντιρρήσεις πλειοτέρας τών οπαδών 
ους έστρατολόγησε. Μεταξύ εκείνων, οΐτινες έπολέμησαν προς αυτόν σ'&ενα- 
ρώτερον, πρώτιστα αναφέρω τόν Κ^^' Ι^εοΗαί, πρώην έταΐρον της Γαλλικής 
Σχολής τών ^Λϋηνών, του όποιου έβραβεύσατε τό άριστον βιβλίον περί 
^* Επιδαύρου^, δημοσιευΰ'έν έν συνεργασία μετά τοϋ /^^^ Όβ/τα8$β, εταίρου 
της έν^Ρώμΐ) ^Ακαδημίας. Ό Κ"*^ Ι^βΰΗαέ επικαλείται τό περιώνυμον θέατρον, 
κτισ&έν κατά τήν δεύτερον πεντηκονταετηρίδα του Δ"^ αΙώνος π. Χ., υπό 
Πολυκλείτου τοϋ Νεωτέρου, εγγύς τοϋ Ιεροϋ τοϋ Άσκληπιοϋ καΐ έκχωο'&έν 
από τοϋ έτους 1881 υπό τοϋ υμετέρου αντεπιστέλλοντος Κ. Καββαδίου, 
διοριο'&έντος έκτοτε Γενικοϋ ^Εφόρου τών Ελληνικών αρχαιοτήτων. Διεξή- 
γαγε τήν συζήτησιν ταύτην μετά περισσής επιστήμης, άβρότητος καΐ οίστρου* 
είχε μάλιστα τήν φιλοκαλίαν ίνα εισαγάγη εις τό '&έμα και εύφυολογίαν, 
τήν οποίαν δύναται ν άντιπαρέλϋγ) ή αρχαιολογία. 

Τάς Ισχυράς εΙκασίας, ας ή Επίδαυρος αντιτάσσει εις τό '&έμα τοϋ 
Κ"""" Ό'ότρ/βΙά, ή Δήλος μεταβάλλει εΙς βεβαιώσεις.Έν Δήλω υπάρχει Θέα- 
τρον, ούτινος οι συνάδελφοι ημών Κ. Κ ΗοτηοΙΙβ καΐ Νεηοί έπελήφτ&ΐί\σαν 
τήν έξέτασιν, καΐ τοϋ όποιου ή έκχωσις έπιχειρη^εΐσα υπό τοϋ Α^**" ΞαΙοηιοη 
ΚείηαεΗ, έπερατώ'&η υπό τοϋ Κ"""" ΟΗαηιοηατά. Τή 19^ Φεβρουαρίου 1894, 
ό Κ""^ ΗοτηοΙΙε, Διευ^ντής της Γαλλικής Σχολής τών Ά&ηνών, προσεκά" 
λει τόν συνάδελφον αύτοϋ Κ""" Ό'ότρ/βΙίί, Διευϋνντήν της Γερμανικής Ακα- 
δημίας, εΙς διάλεξιν περί τοϋ Θεάτρου της Δήλου. Τό πρώτον άπεδείκνυεν 
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έναργώς, δτι τό θέατρον, τον όποιον τό κτίριον έπερατώϋτ] εν άρχη τον Γ^^ 
αΙώνος πρό Χρίστου, καΐ δτε ίέν ήδννατο ίνα έγερϋ^ ζήτημα περί ρωμαϊ- 
κών μεταρρν&μίαεων, διότι εΐχεν έγκαταλειφ'&η πρό της κατακτήσεως της 
νήσον νπδ της ' Ρώμης, ανταποκρίνεται πληρέστατα εις την περιγραφην τον 
νϋτηνβ. Και τό Θέατρον τοϋτο εΙνε'Ελληνικόν, καϋ'αρώς Έλληνικόν. Παρόν- 
σιάζει «λογεΐον>^, νποστηριζόμενον νπό τάς στοάς ήμιστνλων (^ωρικ&ΐ' και, 
κατ* ανάγκην, οι νποκριται ΐσταντο έηΐ τον <^^λογείον» τούτον, διότι δεν 
νπάρχονσιν εις την βάσιν επαρκείς σνγκοινωνίαι μεταξύ του «νποσκη- 
νίον», εν&α ένεδύοντο, έξήρχοντο, έπανήρχοντο εις την όρχήστραν, — ει^&α δ 
Κ, Ο'όνρΜά έφρόνει δτι εδίδασκον. Ό ΑΤ Ποτρ/βΙά ήρνεΐτο την νπαρξιν 
κλιμάκων μεταξύ τον «λογείον» και της «ορχήστρας ^' άλλ* αί εν τγι νήσω 
άνακαλνψ&εΐοαι έπιγραφαΐ άποδεικννονσιν δτι νπήρχον αί κλίμακες ανταΐ' 
εάν έξηφανίσ^ησαν, ήσαν εκ ξνλον. Ό Α^. Ό'ότρ/βΙά νπεστήριζει* δτι ή 
λέξις «λογείον» ήτο μεταγεί'εστέρα της κλασσικής εποχής- αί έπιγραφαΐ της 
Δήλον έμφαίνονσιν δτι υπήρχε πράγματι εν ετει 180 πρό Χριστού και 
καϋΊστώσι πιύανήν τήν νπαρξιν αντον άπό τον ετονς 279. 

Πρό της σννεδρίας, δ Κ"*^ ΗοιηοΙΙβ ειλικρινώς άνεκοίνωσε τάς έαντον 
έκϋ'έσεις εις τόν άντίπαλον αντον, Ό Κ°^ Ό'όνρ/βΙά υπεστήριξε τό '&έμα 
αντον χωρίς τό παράπαν νά ύποχωρήσΎ). Νομίζω εκ της αναγνώσεως της 
έκϋ'έσεως, δτι περιορίζεται εν τγι έαντον απαντήσει έπαναλαμβάνων τάς 
προηγονμένας βεβαιώσεις αντον, χωρίς ν* άνασκενάση ονδ^' των νέων 
επιχειρημάτων τον Κ^^ ΗοιηοΙΙβ. Και εΐνε αντη, Κύριοι, μικρά νίκη, εντε- 
λώς ειρηνική, άλλ* επί τέλει Γαλλική νίκη. 

IV 

Έπανέλΰ'ωμεν ννν εις τό θέατρον τον Βάκχον και φαντασϋ'ώμεν δποία 
τις ήτο ή δράσις τώΐ' τριών ύποκριταη^ επι τον επιμήκονς καΐ στενον 
«λογείον». Εγγύς τον βάΰ^ονς τον '&εάτρον, κεκοσμημένον δι* έζωγραφη- 
μένων υφασμάτων και ταπήτων, μεταξύ των έπ* άξονος στρεφομένων πρι- 
σμάτων, εμφανίζονται εΐ' τη τραγωδία, μεγεύννόμεΐ'οι διά τον προσωπείον 
και τών κοϋ'όρνων, ογκωδέστεροι διά τών παχέ(ον ένδνμάτων. Αί κινήσεις 
αντών εισι παρατεταμέναι και βραδειαι. Ή απαγγελία ευκρινώς έντονος* ή 
φωνή έξερχομέι^η άπό τον στήϋ^ονς εξικνείται μέχρι της κορνφης τών 
βάΰ'ρων. Ότε μεν άπαγγέλλονσιν, δτε δε ψάλλονσιν άκολονΰΌνμενοι νπό 
τοϋ ανλον. Κάτοτ&ει% δ χορός — Ιδεώδης ϋ'εατής — κινείται, όρχεΐται καΐ 
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^δει έρμηνενση* δια του λυρισμέ Λ τα ανναιαϋτιμητα, άτινα ή εκτέλεσις άναρ- 
ρυιίζεί εΙς την ψνχήν αντον. Αϊ ίριδες και αΐ καταδιώξεις κηΌΰσι ιόν γέλωτα 
διά του '^ρνβου και των αστείων κινήσεων. 

Κωμωδία και τραγωδία σχετίζοΐΊ:αι ακριβώς τ^ πλαστικτ} τέχνγι και 
έφαρμόζουσι τάς αύτάς αρχάς. *Εν τ/η κωμωδία ευχερώς αναγνώριζα μεί' 
έπΙ του έζωγραφημένου αγγείου την δείνα σκηνήν του * Αριστοφάνους^ ως 
την κά^οδον του Βάκχου εΙς τόν "'Αδην — έν τοις <ίΒατράχοις^ — τρέμοντος 
εκ φόβου ύπο την δικαιοδοσίαν του Ηρακλέους, καΐ άχολουΰΌυμένου ύπό 
δούλου, δοτις φέρει την άποσκευην του κυρίου αύτοϋ έπΙ της άκρας ράβδου. 
^Εν ττ) τραγψδία ή σχέσις προς την γλυπτικήν έστι καταπληκτική, Έπι της 
επιφανείας του <^λογείου» οι τρεις ύποκριταΐ ΐστανται ως πρόσωπα άναγλύ- 
φων. ^Αποτελοϋσι κατά την χαρίεσσαν εκφρασιν αρχαιολόγου άγγλου, του 
Κ. /ίαϊβ-^', ζώσαν άρχιτεκτοΐ'ΐκής κορωνίδα. Ώς ή γλυπτική, ή δραματική 
τέχνη μάλλον επιζητεί τους συνδυασμούς των οριζοντίων γραμμών, ή τάς 
εντυπώσεις της απόψεως. *Επι της άβαθους σκηνής, ώς έπΙ της πλακός 
μαρμάρου, απαιτείται ίνα εκάστη στάσις εχη εννοιάν τίνα, εκάστη κίνησις 
άξιον, εκάστη γραμμή κάλλος. 

Ούτω, δύο αριστουργήματα Ελληνικής γλυπτικής, — δύο ανάγλυφα, — 
χορηγοϋσιν ήμΐν ακριβή ίδέαν όποια τις ήτο ή σκηνή έν τω θεάτρω του Βάκ- 
χου. Φαντασ&ώμεν τά τραγικά συμπληρώματα έπΙ των προσώπων, τά όποια 
ό γλύπτης απεικόνισες^ ημίγυμνα ή περιβεβλημένα ελαφρά υφάσματα. "Εν 
τών ανάγλυφων τούτων, δπερ ευρίσκεται εΐ' τω Μουσείω τών Αιώνων, παρι- 
στάνει τδν Τριτττόλεμον μειαξύ της Δήμητρος και της Κόρης. Ή Δημήτηρ 
προσφέρει εΙς τόν Τριπτόλεμον τόν πρώτον του σίτου στάχυν, έν ω ή Κόρη, 
κρατούσα την δάδα, ήτις εικοΐ'ίζει τήν περιοδικήν έπάνοδον της ύποχ^ονίου 
γονιμότητος, στέφει τόν έφηβον, ευεργέτην τών άν&ρώπων. Ώς ή'&ική ευγέ- 
νεια καΐ ίντασις '&ρησκευτικοϋ συναισθήματος, ούδ^ν ύπέρτερον του συμ- 
πλέγ^ιατος τούτου. "Ιδετε νυν έν τω Αούβρω έργον τούτου έφάμιλλον, τό 
άνάγλυφον, δπερ παριστάνει τήν Εύρυδίκην /ίίετά του *Ορφέως και του 
'Ερμοϋ. Ό 'Ορφευς αφαιρεί τόν πέπλον της Ευρυδίκης και άπόλλυσι βλέ- 
πων αυτήν ό ψυχοπομπός ^ Ερμής επιλαμβάνεται αυτής άπό του βραχίο- 
νος ίνα μεταφέρη αυτήν εις τόν "Αδην. Ή σκηνή αϋτη έστιν άρρητου 
κάλλους καΐ άπειρου ϋ'λίψεως. Εκφράζει τήν δύναμιν του ϋ•ανάτου, τόν 
άν&ρώπινον άπελπισμόν, τόν ΰ'εΐον οΐκτον προκαλεί τήν συγκίνησιν εις 
τόν ΰπατον βαϋ'μόν, διά τών ήρε/ιωτέρο)ν ϋ'έσεων περιάτττει ταΐς φυσιογνω- 
μίαις ταύταις έντονσΐ' εκφρασιν, χωρίς ν αλλοίωση τά χαρακτηριστικά" τά 
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πάντα είσΐν αρμονικά και ήρεμα, Τά δύο ταϋτα ανάγλυφα, έχοντα τρία πρό- 
σωττα, είσΐ δύο οκηναί τραγωδίας, και δη οκηναί εχονσαι τρεις υποκριτάς. 
"Ινα ύπσ&έοωμεν το λεκτικον των προσώπων τούτων, εάν ή τραγική μέγα-- 
λοφνΐα νπηγόρενεν αντοΐς νά λαλήαωσιν, άρκεΐ ν άνοίξωμεν τον Σοψοκλέα 
η τον Ενριπίδην, Ό συγγραφεύς τον «Οιδίποδος επί Κολωνωτ» ήΰ^ελεν 
είναι ικανός δπως έξηγήσϊ] έπι της σκηνής τά Ελευσίνια μυστήρια, Ή 
Ευρυδίκη ήϋ'ελεν έρανισϋ'ή τδν στόνον της Άλκήστιδος,Έπι τέλει, ή σχέσις 
αϋτη έστΙ τοσούτον εύλογος, ώστ εν τω αναγλύφω του Λούβρου τιν^ς 
αρχαιολόγοι βλέπουσι το άνάΰ^]μα ευγνωμοσύνης τραγικού ύποκριτοϋ εις 
τόν Βάκχον, 

Ή παράστασις περατοϋται εν μέσω χειροκροτήσεων ή συριγμών, διότι 
οί "Ελληνες εξεδήλουν τά συναισϋήματα αυτών ως ήμεΐς, Επέστη ή στιγμή 
της απαγγελίας της αποφάσεως, Έν τω '&εάτρω του Βάκχου ύπήρχον 
σκευωροϋσαι φατρίαι ταραξιών. Μάτ7]ν ο άρχων ύπηγόρευεν εις τους κριτάς 
ίνα όμόσωσι τον δρκον, δτι '&έλουσιν άποφαν&ή εν εύϋνδικία και συνει- 
δήσεΐ' έ)'ίοτε ήσαν προκατειλημμένοι εκ των προτέρων. Είτα παρεί'έβαινε το 
κοινόν. Διετίϋ^ετο ύπερ ή κατά τούτου ή εκείνου τον ποιητοϋ, υπέρ ή 
κατά τούτου ή εκείνου τοϋ ύποκριτοϋ. Μετά τάς «Νεφέλας», έκραύγαζε προς 
τους κριτάς ίνα προτάξωσι τόν'Αριστοφάνην ή' τω καταλόγω. Ό Πλάτων 
διαμαρτύρεται κατά της «ΰ^εατροκρατίας» ταύτης, ήτις ύποκα'&ίστα εις την 
γνώμην τών ύπευΰ'ύνων κριτών τάς έΐ'τυπώσεις πλήϋ^ους άνευ έΐ'τολής. Ειμί 
βέβαιος, Κύριοι, δτι ο συνάδελφος ημών Κ"^ Αιευϋνντής τον Φροντιστη- 
ρίου της μουσικής και της απαγγελίας σνμμερίζεται πληρέστατα την γνώ- 
μην τον 'Έλληνος φιλοσόφου έπΙ της παρεμβάσεως τοϋ κοινοϋ εις την άπό- 
φασιν τών δραματικών αγώνων, 

V 

*Εάν αί αναμνήσεις τοϋ Γαλλικού θεάτρου αναμιγνύονται διηνεκώς ταΐς 
άναμνήσεσι τοϋ Ελληνικού θεάτρου, άπόδειξις δτι το θέατρον έχει παγίους 
νόμους, οϊτινες ανευρίσκονται έΐ' παντι χρόνω και εν πάστ] χώρα. Ουσιώδης 
δϋ^εν υπάρχει αναλογία μεταξύ τοϋ Ελληνικού και Γαλλικού πνεύματος, ' Ο 
ΰΌρνβώδης και απερίσκεπτος δεσποτισμός τοϋ κοινοϋ έστιν ελάττωμα έν 
Παρισίοις και έΐ' ^Αΰ'ήναις. Κατά προτίμησιν άγαπώμεν, ώς οί "Ελληνες, τά 
λογικά κατασκενάσματα και τά άπλα /.ιέσα' ώς ούτοι, προτιμώμει* τό ϋ'έαμα 
όρώντων παϋ'ών άπδ της οπτικής άπατης τοϋ διακόσμου, Ώς οί" Ελληνες, 
λαμβάνομεΐ' και παραλείπομεν εκ περιτροπής τάς τρεις ενότητας, — τόπου. 



Οί^ίΐϊζθό όγ 



Οοο^Ι^ 



45 

χρόνου και πράξεως, κατά τάς άνάγκας της υποθέσεως. Διότι δ^* ετελεντη- 
σαν αΐ σεβασταΐ αύται έι^ότητες' έπιζώοι της μνϋ^ιοτορικής επαναστάσεως, και 
οι διδάσκαλοι τον θεάτρου προσηκόντως δύι^ανται ίνα έπωφελώνται αυτών. 

Μεταξύ των διαφόρων τοντωι* αναλογιών, ή ήττον τών λοιπών πιϋ'ανώς 
παρατηρηϋ'εΐσα, αλλ" επίσης καταπληκτική, έστιν ή παρ' ήμΐν (τοις Γάλλοις), 
ώς παρά τοις "Ελλησιν, υπάρχουσα μεταξύ της δραματικής ποιήσεως και 
της πλαστικής τέχνης. ^Εν Γαλλί(}, ώς έΐ' Ελλάδι, δραματουργοί, άρχιτέ-- 
κτονες, ζωγράφοι καΐ γλύπται σνμπληροϋνται και εξηγούνται αμοιβαίως. 
Υπάρχει ιδέα τις εις πάντα τύπον ανωτέρας τέχνης και πάσα γενική ιδέα 
άρύεται έκ της τέχνης πλαστικόν τι σύμβολον. Τ6 Θέατρον πρό πάντων, 
δπερ σννενώ%ψι την ιδέαν και τδν τύπον, άπευ&ύνεται ταυτοχρόνως εΙς την 
διάνοιαν, εΙς την άκοήν καΐ έΐς τήν δρασιν. Έντενϋ'εν τό εΐδός έστι πλήρες, 
τοϋϋ^ δπερ αποτελεί το κέντρον καΐ τήν δυι^αμιν τών φιλολογιών. Έν Γαλ- 
λία, ώς έν Ελλάδι, παρήγαγε τάς /.ιεγαλειτέρας μεγαλοφυίας. 

Υπέδειξα πρό μικρόν, πώς παρά τοΐς'Έλλησι τά παραστατικά μνη- 
μεία έπιτρέπουσιν ίνα φαντασϋ'ώμεν τήν ^έαν τών σκηνικών ερμηνειών. 
Διά τον ΟοτηβίΙί^, Καάηε και Μοίίβτβ δεν υπάρχει ανάγκη ίνα έπιζητή- 
αωμεν εις τά Μονσεΐα τήν σκηνογραφίαν τών έργων αυτών, διότι ταϋτα, 
χάρις εΙς τήν Γαλλικήν - Κωμφδίαν, άποτελονοιν άείποτε ζώσαν δραματικήν 
συλλογήν. Έν τούτοις, όταν άπαιτήται δπως προσδωρίση ακριβώς τάς 
άμφιέσεις και τάς κινήσεις, αΧτινες άρμόζονσιν εΙς τά έργα ταϋτα, σνναρμο- 
λογήσγι δί και ανανέωση ταϋτα άπί> τον χρόνου καϋ'* δν έφάνησαν, ό Αιεν- 
ϋνντής της σκηνής καταφεύγει εΙς τήν τέχνην της εποχής εκείνης. "Όι^εν 
έκπλησσόμε&α έπΙ τη στενή σχέσει, ήτις υπάρχει μεταξύ τών ποιητών καΐ 
καλλιτεχνοτν τον ΙΖ^^ αιώνος. Τραγωδία τοϋ ΟονηείίΙβ είνε διεσκενασμένη 
ώς έργον τοϋ ί.βιηετάβτ και τά πρόσωπα αύτοϋ έκφράζουσι τά συναισ-ΰΎ}- 
ματα, άτινα άναγινώσκει τις εις τάς εικόνας τοϋ ΡΗίΙίρρε άε ΟΗαηιραίριβ ^ 
Ο Κααηβ βλέτιει τήν αρχαιότητα διά τοϋ αύτοϋ ώς ό Ι^εδτη^ι ^ όφΰ'αλμοϋ 
καΐ τηρεί τήν κλασσικήν συμμετρίαν επίσης ακριβώς ώς ό Μαηεακά^. Τά 



^ Σ. Μ. — ΡΗίΙίρρβ άβ ΟΗαηιραί^ηε, διάσημος ζωγράφος τον ΙΖ^^ αιώνος, γεν- 
νη&εις έν Βρνξέλλαις ίν έτει 16 02, έγκατεατά^ ενωρίς έν Γαλλία, ένϋ^ άττέ&ανη' 
έν έτει 1674. 

* — Σ^Ιηιη (ΟιατΙβε), περιώνυμος ζωγράφος Γάλλος, γεννη&εις έν Παρισίοις 
(1619), ευνοούμενος τοϋ Λουδοβίκου ΙΔ^^. 

' — Μαηεανά, διάαημος αρχιτέκτων, γεννήσεις έΐ' Παριαίοις ίν ετει 1598. 
Μαηεατά (^ηι^$ Ηατάοηίη), γεννηί^εις έ^' Παριοίοις ίν ετει 1645, άπέ^ανεν 
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πρόσωπα του Μοίι^νε οίχονοιν εν τη διάνοια τον ΑΙ>ταΗαιη Βοεεβ, ^ Οί 
καλλαέχναι ούτοι, εστίν άληϋ'ές, εισίν υποδεέστεροι των ποιητίον τούτων, 
παρ' ή/αΐν (τοις Γάλλοις) δεν υπήρξε, κατά τόν ΙΖ' αιώνα, μεταξύ της φιλο- 
λογίας και της τέχνης ή εξαίσια αντη ισότης, ήτις αποτελεί τδ άπαράμιλλον 
μεγαλεΐον του Ε' Ελληνικού αιώνος. *Εν τούτοις, έάν τά αυτά πρότυπα δεν 
έχορήγησαν τοις ποιηταΐς και καλλιτέχναις αντίγραφα ίσης αξίας, ούτοι 
έπεοκόπουν αυτά κατά τόν αυτόν τρόπον και, δπως γνωρίσωμεν κα&* όλο- 
κληρίαν τά πρότυπα ταϋτα, ψυχή τε και σώματι, όφείλομεν ίνα καταψν- 
γωμεν ταυτοχρόνως εις τους καλλιτέχνας και ποιητάς. 

Ση μειώσω μεν προσέτι άντικείμενον, τοϋϋ^^ δπερ ΰ'εωρώ μεγάλης άπου- 
δαιότητος. *Εν Γαλλία, ώς εν Ελλάδι, τό Θέατρον προήλΰ'εν εκ της '&ρη- 
σκείας, αλλ* ενώ το Έλληνικόν θέατρον διέμενε πιστδν εΙς την καταγωγήν 
αντοϋ, τό Γαλλικόν Θέατρον μετήγετο από τοϋ ναοϋ εις τά ανάκτορα* *Εν 
τούτοις, τά δύο θέατρα όφείλουσιν εν μέρει τό ηθικόν αυτών μεγαλεΐον εις 
την κοινήν αυτών καταγωγήν. Οί "Ελληνες ποι^μσΐ ε&ετον έπΙ τής σκηνής 
τά αΙώνια προβλήματα, ατινα τίϋ'ενται πρό τοϋ άνΰ'ρώπου. ΕΙχον τόν «Όρε- 
στην», τόν «ΟΙδίποδα τύραννον», την «Ύφιγένειαν», τάς «Νεφέλας^. Οί 
Γάλλοι ποιητάί κατέλιπον ήμΐν τόν ΡοΙγειιείβ, ΑίΙιαΙίβ, Τακίιι//β, καΐ δη 
έργα έΐ' οίς τό πνεύμα ώρισμένης εποχής, ή '&ρησκεία και ή φιλοσοφία 
αυτής άσχολοΐηηαι περί τό δραματικόν πλάσμα. Τό Γαλλικόν ΰ'έατρον έστΙ 
ψυχολογικόν και ήϋ^ικόν, ώς τό Έλληνικόν Θέατρον. 

Κατά τόν παρελ'&όΐ'τα Μάρτιον, κατά την έποχήν τών «Μεγάλων Διο^ 
νυσίων>^, άνελογιζόμην την συγγένειαν ταύτη ν τοϋ ^Ελληνικού και Γαλλικού 
Θεάτρου, έπΙ τών κενών τούτων βάϋ^ρων τοϋ Θεάτρου τοϋ Βάκχου, πρό τοϋ 
σιγώντος «λογείου, και άνεμιμνησκόμην τής παραστάσεως Ελληνικού έργου, 
τοϋ « Οιδίποδος τυράννου », παρασταϋ^έντος υπό τής Γαλλικής Κωμω- 
δίας εΐ' τω ^ωμάίκώ Θεάτρω τής Οταη^ε. Ή επιτυχία υπήρξε καταπλη- 
κτική, και εν τούτοις τό Θέατρον τής Οταηξβ έχει ύπερ εαυτού μόνην την 
μεγαλοπρεπή αύτοϋ αρχιτεκτονικής είνε άνευ ιστορίας. Τι ϋ'έλει είναι έ^' 
τω Θεάτρω τοϋ Βάκχου ; ούχΙ πλέον έσπερίς, άλΧ εν ώραή μέρας ολοκλήρου, — 
τοιαύτη παράστασις, — εις τό φέγγος τοϋ ηλίου κατερχό με^*ον προς την Σάλα- 



έν ΜατΙγ Ιν ^ει 1708' ίτιματο δ^ διά τής ιδιαιτέρας φιλίας τονΛονδοβίκον 7^**". 

^ — Α1)7α}ιαηι Βθ836, διάσημος ζωγράφος, σχεδιαστής και χαράκτης, καΛ;- 

γητης τής ζο)γραφικής και γλυπτικής έν τή Βασιλική Άκαδημί(;ι, γεννηθείς ίν 

ΤοΗτε, εν ετει 1602, άπέ&ανεν έν Παρισίοις τή 14ο Φεβρουαρίου τοϋ ετονς 1676, 
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μΖνα ! ^Έφανταζόμην προσέτι τους ημετέρους καλλιτέχνας, μετάγοντας έν 
μέσω των ερειπίων τούτων τόν «Πολνενκτον», την ο^Φαίδραν» 'ή τόν <ί* Αμφι- 
τρύωνα^. Δια του Ρακίνα πρό πώη:ων οι "Ελληνες ήρωες ^ελουσιν έπανελ- 
Όέι εις την εαυτών Χώραν δμοιοι εαυτοΐς, άλλα κρείσσονες διά της προόδου 
του νεωτέρου πολιτισμού. Τό θέατρον του Βάκχου ύέλει έπανίδει την 
Άνδρομάχην άρ'οτέραν, τόν Αχιλλέα μεγαϋνμότερω', την Ίφιγέΐ'ειαν 
σνγκινητικαηέραν, τήν Φαίδραν περιπαι^εστέραν. 

01 "Ελληνες είχον μεγάλους ύποκριτάς, άλλα δέν είνε πιϋ'ανόν, δτι 
παρ* αυτοΐς ή μεγαλοφυία του κωμφδοϋ ύπήρξεν υπέρτερα του Γάλλου ύπο- 
κριτοϋ του ^Οιδίποδος τυράννου». Προσέτι, οΐ καλλιτέχναι ημών (Γάλλοι) 
'&έλουσιν αναβιβάσει έπΙ του Ελληνικού ^<λογείου» κάλλος, δπερ ύπελείπετο 
τοις "Ελλησιν, επειδή παρ* αύτοΐς αΐ γυναίκες δεν ένεφανίζοντο έπΙ του 
ί^εάτρου. Μετά δισχίλια ετη, ή * Ακρόπολις ϋ'έλει ΐδει βαδίζουσας επίσης 
χαριέοσας τάς καννηφόρους του Παρϋ'ενώνος. 

Δέν ανήκει εΙς έμέ, Κύριοι, ίνα διαγράψω τό πρόγραμμα τοιαύτης εορ- 
τής. Εύχήν μόνον εκφράζω. Κατά τό προσεχές έτος, ή Γαλλική Σχολή των 
Άΰτρ'ών '&έλει πανηγυρίσει τήν Πεντηκονταετηρίδα της ιδρύσεως αυτής. 
Τις κρεΐττον Υμών των συμβούλων και τών επιτρόπων αυτής γνωρίζει, τι 
αντη είργάσατο ύπίρ τής φιλολογίας καΐ της 'Έλληνικής τέχνης ; Εύχομαι 
δπως ή Γαλλική Κωμωδία ενδοκήση ίνα μετάσχη, εάν δύναται, τής πανη- 
γνρεως ταύτης. Τότε δη, ή άμεσος συγγένεια του Ελληνικού και Γαλλικού 
ττνεύματος ^έλει προέλθει εις άπλετον φώς. Κατ ούδένα τρόπον έστΙ κατά- 
φανεστέρα ή εν τφ θεάτρψ, διότι συνενοΐ τήν ποίησιν και τήν τέχνην, συνη- 
'&έσταχα κεχωρισμέΐ'ας, προκαλούσα αύτάς ίνα σχτναγωνισ'&ώσιν εΙς τήν 
εκφρασιν τής ζωής και του κάλλους. Τό πρώτον πρότυπον και τό τελειό- 
τερον τήςένώσεως ταύτης παρεστάΰΊ] εΙς τους πρόποδας τής Ακροπό- 
λεως έπΙ του θεάτρου του Βάκχου. 

Μοηείβηγ Ν. Ο. ΟοΙεαΙζίε 
Οοη^βίΙΙβν ά Ια Οοητ ά'ΑρρΗ €ον/οη. 

Ραη8^ 2ρ Νονεηιίτε ι8ρ6. 

€Ηετ Μοηύεην^ 

^β νοαδ ΓθΐηβΓαβ άβ Γαοοαβϋ (ΐαβ νοαδ ανβζ 1)ΐ6η νοαία ίαΪΓβ α ιηοη 
βηνοί βΐ 3β δβΓαί ΐΓέδ ΗβαΓοαχ άβ Γβο^νοΐΓ Ια ΙίΓαάαο^οη άε πιοη ΐΓαναίΙ 
ριιΙ>Ηέβ ρατ νοδ δοίηδ. Οε πι'ΘδΙ αη §^Γαηά Ιιοηηεαι• θΙ αη νίί ρΙαίδΐΓ άε νοΪΓ 
ιηβδ έαίίδ δαΓ Γΐιβίΐέηίδπιβ αίπδί ρΓέδθπΐέδ α νοδ οοιηρα^ίοΙίΘδ. 
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Ιί€δ ίέί:6δ άα ΟίηςηαηΐΘπαίΓΘ (1^ ΓΕοοΙβ ΡΓβηςβίδθ ά'ΑΛβηθδ λΐίΓοηΙ; 
Ηβα αη πιοίδ ά' &νη1 ρΓοοΗαίη. Νοιίδ ^δρέΓοηδ ςαβ Ια Οοηέάίβ ΡΓοης^ίδ^ 
ροαΓΓα ΓβρΓέδ^ηΙΐΘΓ ΟΕάίρε-Κοί δαΓ Ιθ Τ1ιέαίΓ6 άε Βαοοίιαδ. ΡοιιΓηκ>^ν^^ ηβ 
ΓηΛΠ^αεΓαί ραδ άβ ΓβίαΪΓθ Ιε νονα^β ^^ ^^ δΘΓαί ΙΐΓέδ ΙιεαΓβαχ άβ νοηδ νοίΓ. 

ν^αϋΐβζ α§^ΓέθΓ, ΟΙιθγ ΜοηδΪΘΐΐΓ, Γ 6χρΓ6δδίοη άθ ηια οοΓάίαΙ^ δγπιραΛίε. 

ΟυδΤΑνΕ ίΑΡΡΟυΜΕΤ 

ΟΕ υ ΐΝβτιτυτ οε ρβανοε 



Κνριον Ν. Γ. Κωταάκην Έφέτην 
Κέρκνραν. 

"Εν Παριοίοις, τ/] 29ν Νοεμβρίου 1896, 

Φίλτατε Κύριε, 

Ευχαριστώ έπΙ χτ) ευμενεΐ υποδοχή, ης παρ' ύμιν έτυχε το άποστοΛέν τεύχος, 
πάνυ δ' ευτυχής εοομαι, οπόταν λάβω την έπίμελείςι υμών δημοσιευθεΐσαν μετά- 
(ρρασιν του εμού πονήματος. Μεγάλην τιμήν λογίζομαι και ζωηράν αισθάνομαι 
εύχαρίση^σιν βλέπων δτι προσιται οΰτω γίγνονται εις τους υμετέρους όμοπάτριδας 
αί έμαι περί του Ελληνισμού συγγραφαί. 

Αι έορται της πεντηκονταετηρίδος της Γαλλικής Σχολής τών Αθηνών τελεσθή- 
σονται κατά τον προσεχή μήνα Άπρίλιον. Εύελπ ιστού μεν, δτι ή Γαλ?».ική Κωμφδία 
θέλει παραστήσει τον ΟΙδίποδα τύραννον εν τω Θεάτρω τού Βάκχου. Ίο έπ' Ιμοί, 
ουδαμώς ολιγωρήσω δπως επανέλθω, και μέγα χαρήσομαι οπόταν ϊδω υμάς. 

Ευαρεστήθΐ]τε ινα δεχθήτε τήν εκορρασιν τής εγκαρδίου συμπαθείας μου. 

ΟυδΤΑνΕ ίΑΡΡΟυΜΕΤ 

ΟΕ υΐΝβτιτυτ οε ρβανοε 
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ΗΘΗ ΚΑΙ ΕΘΙΜΑ 



ΑΦΙΙΝΟΝ ΔΡΑΜΑ - Ο ΑΡΧΑΙΟΣ ΕΛΛΗΝΙΚΟΣ ΧΟΡΟΣ - ΠΡΟΣ&ΠΕΙΟΝ - 

ΜΕΤΑΜΦΙΕΣΙΣ— ΑΠΟΚΡΕ&Σ-Η ΑΠΟΚΡΕ&Σ ΕΝ ΡΙΙΜΗι ΚΑΤΑ ΤΟΝ ΙΕ»- ΚΑΙ ΙΣΤ»- ΑΙ&ΝΑ- 

ΒΟΥΣ ΤΗΣ ΑΠΟΚΡΕΟ ΕΝ ΠΑΡΙΣΙΟΙΣ— Η ΤΡΙΤΗ ΤΗΣ ΑΠΟΚΡΕ& — 

Η ΠΡ&ΤΗ ΗΜΕΡΑ ΤΗΣ ΤΕΣΣΑΡΑΚΟΣΤΗΣ — ( ΜΕΒΟΒΕΟΙ ϋΕ$ ΟΕΝϋΒΕ$ ) 




ΑΦΩΝΟΝ ΔΡΑΜΑ — ΜΙΜΙΚΗ ΤΕΧΝΗ -(ΡΑΝΤΟΜΙΜΕ) 

αν — παντός — μιμέομαι (ραηίοιηίιηε)^ κατά. Τάκιτον, Πλίνων τόν 
νεώτερον τίοί τόν 'Άγιον Λνγονστΐνον, «μίμησις πάντων των 
πραγμάτωντ^, διά χειρονομιών, κινήσεων ή οτάοεων του σώμα- 
τος, άνευ έναρθρου λόγου, καΐ δη ή τέχνη της παραστάσεως παντός είδους 
πράξεων, πα'&ων καΐ χαρακτήρων. ΚαΙ δεν δύναται τις νά εξάρη πάσαν την 
δνσχέρειαν, τό κάλλος, τό ΰψος της τέχνης ταύτης. Ή τελειοποίησις αυτής 
έστιν απόρροια σπουδής καΐ σκέψεως. Ό Λουκιανός, ο Κασσιόδωρος και 
πολλοί διάσημοι συγγραφείς της αρχαιότητος ανεγνώρισαν καΐ διεκήρυξαν 
αυτήν. Κατά την μαρτυρίαν των σπουδαί(ύν τούτων συγγραφέίον, ή μιμική 
τέχνη (ραηέονηιηε) προέγραψε τήν κωμωδίαν και αυτήν προσέτι την τρα- 
γωδίαν. Σπουδαία πάλη συνεκροτή'&η εν Ρώμη, μεταξύ της μιμικής τέχνης 
καΧ της ρητορικής. Ό Κικέρων προύκάλει εΙς συναγωνισμόν τόν Κθ3€ΐη$, 
τόν φίλον καΐ διδάσκαλον αύτοϋ, δπως ούτος έκφραση διά χειρονομιών τάς 
αρμόνικας αύτοϋ περιόδους. Ό διάσημος κωμικός άπεκρίνετο άείποτε εις τήν 
πρόκλησιν μετ ακριβείας, ευστροφίας καΐ επιτυχίας, τουΰ^ δπερ εξέπληττε 
τόν ρωμαΐον ρήτορα. ΚαΙ οπόταν, χάριν τελευταίας δοκιμασίας, ο Κικέρων 
ύπενέδυε διά νέων περιστροφών τα διανοήματα αύτοϋ, ό Κθ8€ίΗ8 ^ιετέβαλλεν 
ωσαύτως τάς χειρονομίας αύτοϋ, προσδίδων αύταΐς τήν πιστοτέραν εκφρασιν. 
Τό παράδειγμα του Κοεείΐί^ και τοϋ Αισώπου (ετέρου διασήμου κωμι- 
κού) εύρε μιμητός, όιαπρέψαντας έν τω νέω τούτω σταδίω, καΐ οΐτινες 
παρέστησαν επιτυχώς αντικείμενα κωμικά και τραγικά, χωρίς ν* άπαγγεί- 
λΰοσι λέξιν. Ό Κασσιόδωρος αποκαλεί αυτούς άνΰ'ρώπους, τών οποίων αί 

ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ — Ν. Γ. ΚΩΤΣΑΚΗ 4 
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εύγλωττοι χείρες εχονσι γλώσσαν εις την άκραν εκάστου δακτνλον οΐτινες 
λαλοϋσιν έχοντες κεκλειαμένον τό στόμα, των οποίων ή σιγή εχεν φωνήν, 
καΐ οι οποίοι, χωρίς ν άνοίγωσι τό στόμα, έκφράζουσι τά διανοήματα 
αυτών: ΙοψιαεΊεείηιαε ^ηαηηε, νβκύο^ο^ άίζϋο^, είίβηάίΐίη οία^ηοεητη, Ό 
"Άγιος Αυγουστίνος και ό Τερτουλλιανός άποϋ'αυμάζουσιν αυτούς, Ήμιμική 
τέχνη, λέγει 6 ΜακηιοηίβΙ, λαλεϊ εις τους όφϋ'αλμούς γλώσσαν, έμποιοϋσαν 
μείζονα καΐ αύτοϋ τοϋ λόγου έντύπωσιν είνε* σφοδρότερα και αυτής της 
εύγλωττίας, καΐ ουδεμία γλώσσα δύναται νά συγκριϋ^ προς αυτήν, κατά τε 
την δύναμιν και την ζω7]ρότητα. Ό έμβρι&}]ς Σε^*έκας δεί' απέκρυπτε την 
τέρψιν αύτοϋ εις τό είδος τούτο της ϋ'εατρικής τέχνης/ Ο 'Άρειος Πάγος 
συνήρχετο νύκτωρ, δπως άποφεύγη την ίσχυράν έπίδρασιν τής τέχνης 
ταύτης. Ό Αύγουστος έΐ'ίσχυε την τέχνην ταύτην, τής οποίας έϋ^εωρεΐτο 
μάλιστα ό έπινοητής, άλλ' εσφαλμένως, και δή Ά'εκα καϋ•αράς κολακείας. 
Μεταξύ τοϋ πλήϋ^ους τών άφωνων κωμικών διέπρεπον ό Πυλάδης καΐ ό 
Βάϋνλλος- ό εΙς διεκρίνετο εν ττ] τραγωδία, ό έτερος εν τή κωμωδία. Οι διά- 
δοχοι τών διαστίμων τούτων μιμικών ήϋΌποιών ετυχον διαρκώς, ύπό τους 
αυτοκράτορας, ενισχύσεων και προνομίων. Οι διδάσκοντες τήν μιμικήν 
τέχνην — αποτελούσαν τότε ουσιώδες μέρος τής ρωμαϊκής ανατροφής, — έτΐ' 
μώντο ύπό τοϋ λαοϋ, τών ιπποτών, τών γερουσιαστών και τών δεσποίνων τών 
πατρικίων. "Εν τινι τών παραστάσεων τών άφωνων κωμικών, δ βασιλεύς 
τοϋ Πόντου τοσούτον έξεπλάγη εκ τής ευκρίνειας μεΰ^' ής ούτοι παρίστανον, 
ώστε εξέφρασε πρδς τον Νέρωνα, — δστις ώδήγησεΐ' αυτόν εις τήν παράστα^ 
σιν, — την έπιϋνμίαν δπως παραλάβω] μεϋ'^ εαυτού εΐ'α τών ανθρώπων 
τούτων, ίνα καταστήση αυτόν, ώς έλεγε, διερμηνέα τών ϋ'ελήσεων αύτοϋ 
παρά τοις βαρβάροις λαοΐς, οΐτινες περιεστοίχιζον τά Κράτη αύτοϋ, και τών 
οποίων ή γλώσσα δεν ήτο καταληπτή. 

Αι εντυπώσεις, τάς οποίας αϊ μιμικαι παραστάσεις ένεποίουν εις πάσας 
τάς τάξεις τής κοινωνίας, απέβησαν σκανδαλώδεις. Και δε^> ήτο μόνος ό 
πόΰ^ος τών εντυπώσεων τούτων, δστις εΐλκυε τάς κυρίας, άλλ' αύται έπεΰν- 
μουν νά ώσι μάρτυρες τής άποδιδομέ\»ης λατρείας εις τήν κομψότητα και 
τό κάλλος. Ή ιστορία διδάσκει δτι κάκιστων ευνούχους τους παΐδας, οϋς 
προώριζον εις τό επάγγελμα τούτο, ίνα ούτω διατηρώσιν ούτοι τήν εύκαμ- 
ψίαν και εύστροφίαν, και οι μιμικοι ηθοποιοί έπεμελοϋ^'το τοϋ προσώπου 
αυτών, ούχι όλιγώτερον τής τέχνης των. ΙΙΙίε /αβηιυιαβ ^ίηιηΐίΐηε νίτί 
αηίηιαε βί νοτροτα εηό^Ηέηηηέ, λέγει 6 Τερτουλλιανός. 

Πρό τών Ρωμαίων, τά χρονικά τής αρχαιότητος ούδενός "Έλληνος μνη- 
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μονενουσιν, άναπληρώααντος την γλώοοαν διά της μιμικής τέχνης. *Εν 
τούτοις, ή Ελλάς ίέν έστερεϊτο χορευτών, οΐτινες έκανόνιζον τάς ενρνΰ'μους 
κινήσεις τον σώματος αντών δ(Δ των ήχων τον ανλοϋ' καΐ αί κινήσεις αύται 
ήσαν τίάνν έκφραστικαί. ' Ο Πνλάδης προσέϋ'ετο πολλά άλλα όργανα, και 
μάλιστα φέγγους, άσματα, και διά τον μέσον τούτον παράστησε κανονι- 
κούς μνϋ^ονς. 01 Ρωμαίοι πρώτοι απέδειξαν επιτυχώς δτι ή άφωνος 
γλώσσα δύναται νά έξισω'&η προς πάσαν αλλην γλώσσαν και υπερτερήσω 
μάλιστα αυτής. 

*Εν Ρώμη οι άφωνοι ή'&οποιοι εφερον προσωπεία, 

Ύπίρ της σννη^είας ταύτης δύο συνηγορούν λόγοι* τοϋτο μ^ δτι, 
ίνεκα της αχανούς εκτάσεως του άμφιΰ•εάτρου, περιλαμβάνοντος έξακισχιλίους 
^εατάς, δεν ήδύναντο νά παρακολου'&ώσι πάσας τάς κινήσεις του προσώπου' 
τοϋτο δε δτι οι ήϋοποιοί ήναγκάζοντο ν* άλλάσσωσι προσωπεΐον κατά τάς 
διαφόρους άνάγκας της παραστάσεως. *Εν τούτοις, ένεποίουν μείζονα έντύ- 
πωσιν υπό τά άλη&η αυτών χαρακτηριστικά. *Επϊ τέλει, τά προσωπεία τών 
μιμικών ήΰοποιών, διαφέροντα τών προσωπείων τατί' συνήϋ'ων κωμικ(ύν, 
κατά το σχήμα, ήσαν μάλλον ενάρεστα εις την όψιν, ή τά προσωπεία τών 
κωμικών, τά όποια είχον χαΐνον τό στόμα. 

01 Ρωμαίοι, — λαός μεσημβρινός, ευ&ικτος, ακόρεστος εις συγκινή- 
σεις, — ύπεδέχϋ7}σαν ευμενώς τους μιμικούς ήΰοποιούς ώς ούτοι έι^εφανί- 
σ&ησαν, του&* δπερ έκίνει τόν φΰ'όνον τών άλλων κωμικών. Ό πόΰος ούτος 
καταστάς ένΰουσιασμός, μετεδό'&η μέχρι τών απωτάτων ορίων της αχαϊκούς 
αυτοκρατορίας. ΚαΙ δεν ήτο πλέον συρμός ό πό'&ος ούτος, αλλά μανία' 6 
Τιβέριος, δπως άναστείλη τό κακόν, έδημοσίευσε, — περιβληθείς την αύτο- 
κρατορικήν πορφύραν, — κανονισμόν άπαγορεύοντα ρητώς τοις μεν γέρου- 
σιασταΐς νά φοιτώσιν εις τάς σχολάς τών μιμικών ηθοποιών, τοις δε 
ρωμαίοις ίτιπόταις ν' άκολουθώσιν αύτοΐς δημοσίψ Νβ άοιηο8 ραηίοηζι- 
τηοτηιη εεηαέον ίηίτοιτβί, ηβ βξνβάίβηέβε ζη ρηύίζαιηζ βψιίέίβε τοηιαηι 
ΗηξβτβηΙ (Τααίβ, ΑηηαΙ. /, ι). Άπό τοϋ Αύγουστου, ή τέχνη αΰτη έτε- 
λειοποιήϋτι και οι κανόνες αυτής ήρξαντο καϋιερούμενοι από της εποχής 
τοϋ Λουκιανού — μεγάλου οπαδού της γλώσσης τών χειρονομιών. — Και 
δεν υπήρξε τότε ΰ'εατρικόν άντικεί/ιενον, μη μετενεχ&εΐ' εις άφωνον δράμα. 
Ή παρακμή τοϋ είδους τούτου χρονολογείται από της παρακμής τής ρωμαϊ- 
κής αυτοκρατορίας. Ό ζήλος προς τό είδος τοντο προύκάλεσε σκευωρίας, 
αΐτινες μετεβλήΰ^]σαν εις έριδας καΐ έγέΐ'νησαν έξαλλα κόμματα. Ή κυβέρ- 
νησις ήναγκάσΟί] ν' απέλαση έξω τής χώρας τάξιν άνΰ'ρώπων, ήτις έχρη- 
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σί/ιενοεν αύτη ώς ό κύων τον ^Αλκιβιάδον εν Ά'&ηναις, τέρπονσα την 
ματαωπονίαν λαον, δοτις ήκιστα έμερίμνα βλέπων εαυτόν βα'&μηδόν άπα- 
γνμνονμενον πάντίον των δικαιωμάτων τον. *ΑλΧ ή εξορία αντη μικρόν 
διήρκεσεν. Ή πολιτική, άπελαννονσα αυτούς, διήνοιξεν όδόν εις το σφοδρόν 
ρενμα, δπερ όσημέραι έξογκούμενον ήπείλει αυτό τοντο τό Κράτος. Ό 
λαός, κεκμηκώς εκ των έαντον παρεκτροπών, προνκάλεοε την άπέλασιν των 
«μιμικών ήι9οποιών»' αλλ* ή άστασία αύτοϋ άπητηαε διά μεγάλων κρανγών 
την άνάκληοιν αυτών. ' Υπεδέχ&η διά γενικών αποδοκιμασιών ϋ'έσπιομα τον 
Άντωνίνον, δπερ ώριζεν ημέρας τινάς διά τάς παραστάσεις αύιών, ώστε ό 
αυτοκράτωρ ήναγκάσϋτ] νά παραχώρηση αύτοΐς εβδομάδα όλόκληρον καΐ 
επέτρεψε πάσαν την άκολασίαν καΐ πάσας τάς παρεκτροπάς αυτών. 

*Αλλά τόν έξεντελισμόν τον επαγγέλματος τούτον σννετέλεσεν ή ένάσκη- 
σις αύτοϋ νπό δούλων αλλοδαπών. Μετά την παράστασιν, οι μεν έπιδοκιμα- 
σΰ'έντες έλάμβανον μέτρον οΐνον, οι δ' άποδοκιμασϋ'έντες έμαστιγονντο. Τά 
ϋ'έατρα εΐχον έμμίσΰΌνς ραβδούχονς, ώς τόν μηχανικόν και υποβολέα. 

Έπι Αύγούστον δμως κατηργί]^ ή διά ραβδισμών τιμωρία και περιωρί- 
σϋη ή άπόλντος έξονσία, την οποίαν μέχρι της εποχής εκείνης ένήσκσνν 
οι υπάλληλοι έπι τών ή'&οποιών. Ενίοτε, αμοιβή της έπιτνχίας τών δούλων 
ήτο ή άπελενϋ'έρωσις αυτών. Εις ει^δειξιν μεγάλης τιμής, οι κωμικοί έστε- 
φανονντο ώς οι νικηται τον Ίπποδρομίον. Κλάδος δρυός τό πρώτον, είτα δε 
χρνσονς στέφανος έκόσμει τήν κεφαλήν αυτών. 

Έν τούτοις, αξία σημειώσεως τνγχάνει μία έξαίρεσις. Ό Κοεοίπε έτίμα 
διά τών ατομικών αύτοϋ προτερημάτων, επάγγελμα δπερ δ έρως τών 
Ρωμαίων προς τά ϋ^εάματα δεν άπέτρεψεν αυτούς νά περνφρονησωσι, κσΐ 
τοϋ οποίον ή ένάσκησις, κατά τάς ώραωτέρας ημέρας τής δημοκρατίας, υπό 
τό δνομα ίΊΐάίενα αν ε (τερπνή τέχνη — ακί (ίαξνέηιβηΐ) έγκατ^λείφϋτ] εις 
τονς δούλονς και άλλοδ(χπούς. ΑλΧ δταν τάς αηδείς ταύτας γελωτοποάας 
διεδέξατο ευγενεστέρα τής τέχνης ένάσκησις, είσήλΰΌν εις τό στάδιον πολλοί 
ανωτέρας τάξεως, και ή περιστοιχίζονσα αυτούς ύπόληψις ήτο μεγαλειτέρα, 
καΰ•" δτι ουδαμώς ήσαν δεκται γυναίκες έπι τής σκηνής, και τά μέρη αυτών 
ύπεκρίνοντο άνδρες. 

Ή άγόρενσις τοϋ Κικέρωνος ύπερ τοϋ Κοεάηε, — τότε έργολάβον θεά- 
τρον, — δστις άπήτει άποζημίωσιν παρά τίνος, ό όποιος άπέκτεινεν §να τών 
υποκριτών αύτοϋ, ονόματι Πανοϋργον, αποδεικνύει οποίας ωφελείας τό επάγ- 
γελμα τοϋ μιμικοϋ ήϋ^οποιοϋ έπεδαψίλενε τότε εις τονς μεγάλονς κωμικούς. 
Ό Κθ3αη5 ελάμβανε καϋ^ έκάστην ήμέραν, δι έαντόν μόνον, χίλια δηνάρια. 
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Οί νεώτερα μιμικοί χοροί ουδέν φνοικόν, ονδ^ άλη'&ίς εχονσΐ' τά 
πάντα είσίν νηερβολή καΐ επιτετηδευμένη ηροαποίησις' αϊ χειρονομίαι, αϊ 
χίνηαεις εΐαΐ μορφασμοί καΐ πΐ'&ηκιομοί γελοίοι. Οϋτε βήμα καν ηρός 
τελειοποίησαν, οϋτε ή ελαχίστη έγένετο βελτίωσις της τέχνης ταύτης, εξ ής 
απορρέει ο χορός, καΐ δη της τέχνης, ήτις έστΙν ή ϋ'αυμασία εκφρασις τής 
ψυχής, Έάν άναμψησ'^ τις του Γαλλικού θεάτρου, όποτε ό ΤαΙτηα έδέ- 
σποζε του πλήΰΌυς, διά τής μεγαλοφυίας του, ανευρίσκει δτι χειρονομίαι 
τιν^ του μεγάλου τούτου ή'&οποιον συνήρπαζον πάντα τά πνεύματα, έσα- 
γήνευον πάσας τάς αίσϋτισεις, ήλέκτριζον πάσας τάς φαντασίας. 

Πλανάταί τις έάν φαντασ'&ή δτι το εντράπελον, τό έρωτικόν, τό βουκο^ 
λικί)ν είδος προσφέρονται εις την μιμικήν τέχνην κρεΐττον του ηρωικού, του 
συγκινητικού, του τραγικού είδους, και δτιτά πρώτα είσι πλουσία πηγή εκμε- 
ταλλεύσεως. Περιγραφή τής φύσεως- — ή μιμική τέχνη — είνε ωσαύτως ικανή 
νά χειρισ&γί έπιτηδείως πάντα του θεάτρου τά είδη. Ή άποκάλυψις των 
ενδόμυχων ελατηρίων τής ψυχής, εν ταχεία και φυσική άκολουϋ'ία κατά- 
πληκτικών εΙκόνων, ποικίλων σκηνών, ή περιγραφή του άν&ρώπου, οίος 
είνε, — μεταμορφουμένου διαδοχικώς εις μυρίας φύσεις, μεταπίπτοντος από 
μιας εις άλλην ύπερβολήν, ή άποκάλυψις μυρίων φανταστικών ιδιοτροπιών, 
ιδού έν γένει τής μιμικής τέχνης ή ύπόστασις. *Αλλά πολυσύν&εντος πλοκή, 
λαν&άνουσαι λετττομέρειαι διαφεύγουσι τήν μιμικήν τέχνην. 

Ή μιμική τέχιη] δύναται ν άντιπαρέλϋγ/ τήν όρχήστραν. Τίς δμως δύναται 
νά ισχυρισι^ δτι ή μουσικ'ί] έστιν απαραίτητος δπως διερμήνευση τάς εκφρά- 
σεις του μιμικοϋ ή'&οποιοϋ, ή ύποβοη'&ηση τάς παϋ7}τικάς και ταραχώδεις 
συγκινήσεις τής ψυχής αύτου ; Έν τούτοις, ό φϋ^όγγος τής συναυλίας όέτ 
παρενοχλεί τήν ^εατρικήν παράστασιν, διότι αϋτη εστίν ή αόριστος καΐ 
συγκεχυμένη εκφρασις του αισϋήματος. 

Ο ΧΟΡΟΣ ΠΑΡΑ ΤΟΙΣ ΑΡΧΑΙΟΙΣ ΕΑΑΗΣΙΝ 

*Η σπουδή του χοροϋ παρά τοις άρχαίοις, κατά τίνα άρχαιολόγον^ 
άττητει διδάσκαλον τής όρχήσεως, είδότα τήν Έλληνικήν. Άλλα μέχρι σήμε- 
ρον ή Σορβόννη καΐ τά παρασκήνια του θεάτρου διετέλονν έν αμοιβαία 
άγνοίί} αλλήλων και ή ορχηστική παρέμενε στοιχεΐον εκ τών ήττον γνωστών 
του Ελληνικού βίου. Γνωστόν μόνον έτύγχανεν δτι αϋτη σπουδαίαν κατείχε 
τιαρ* "Ελλησι ϋ'έσιν περιωρίζοντο μόνον επικαλούμενοι τίνα κείμενα ήκιστα 
άκριβή' επομένως τό άντικείμενον τοϋτό έστιν εντελούς νέον, τοϋϋ"* δπερ 
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άρτίως έπρηγματεύ&η δ Μαηνίοβ Εηΐ7ηαηηβΙ έΐ' τί] φάολογικί] Σχολί}, Ό 
Ε7ηηια7ΐη€ΐ έβραβεύϋΐί} νπΐ) τον Φροιη:ίστ7]ρίου, εις τό όποιον ήκολονΰτισεν 
επί πολλά ετη την διδασκαλίαν της αρμονίας. ΙΙροτιϋ'έμενος ν άογρληϋτι 
περί την μουσικήν αύν^εσιν, έοπονδασε την νεωτέραν χορογραφίαν, της 
οποίας ή γνώοις ή&ελεν άποβή αύτω πολνημος, εάν ήγετο νά γράψτ] την 
μονσικην της όρχήσεως. Είτα έπεδόϋ^η εις την ίστορίαν ιής τέχνης τον, ης 
επεδίωξε νά γνωρίοτ] την άφετηρίαν. Οι αρχαίοι διέκρινον τρεις μονσικάς 
τέχνας, την ποίησιν, την κυρίως μονοικην και τόν χορόν. 

Ή Ελληνική μουσική ανήκει εις τόν Κ, ΤΗέοάοτβ Κεϊηαΰίι, ή δε ποίη- 
οις εις πάντας. Ό χορός διέμενεν ανεξερεύνητος* δ Εηζηια?ΐΗ6ΐ επελήφθη 
της μελέτης αντον και οΰτω καταλιπών τό Φροντιστήριον, προετίμηοε τό 
Αονβρον και την Σχολήν των επιστημονικών σπουδών. 

Ή άνάπτυξις του ϋ'έματος αύτοϋ προσείλκυσεΐ' έκτακτον συρροήν φίλο- 
μουσών. Τά μόνα παραδείγματα, οίς έχρήσατο, ήρανίσϋ-η εκ φωτογρα- 
φιών, ιχνογραφιών και αποτυπώσεων εκ γύψου, ατινα ανήκον εις τήν Σορ- 
βόννην, εκ τίνος αγάλματος του Μουσείου του Βερολίνου. Τό σύγγραμμα 
αύτοϋ έστι προϊόν εργασίας μακρών σπουδών, και χάριν του οποίου άνεδί-^ 
φησε πάσαν τήν Έλληνικήν φιλολογίαν. Ή μεγάλη αύτη εργασία καΐ τά νέα 
συμπεράσματα, εΙς α κατέληξε, προύκάλεσαν τήν έκτίμησιν τών λογίων, τήν 
προσοχήν σπουδαίων ακροατών και τους επαίνους τών κριτών Κ^" Κ*^^ 
Οβονξβε Ρβννοί, Οτοί8βί, ΟοΙΙι^ηοη και Ηαηυεϋβ, οιτινες απένειμαν αύτω 
τόν τιμητικώτατον τίτλον, 

Ό ΕηιηιαηηβΙ ήντλησε τάς έρευνας αύτοϋ εις παραστάσεις μνημείων, εΙς 
αγάλματα, εις αγαλμάτια εξ όπτής γης, ατινα συν7]ΰ'έστατα παριστάνουσι 
χορευτάς. 

Είτα παρέβαλε τάς κινήσεις τών προσώπων τούτων προς τάς κινήσεις 
τών αρχαίων χορευτών άποσυν&έτων τάς κινήσεις αυτών διά της χρονοφω- 
τογραφίας του Μ αν β)/, και καταλήγων εις τό συμπέρασμα δτι αϊ πλεΐσται 
τών κινήσεων τούτων είσΐ ταυτόσημοι, ανακαλύπτει δτι οί Έλληνες χορευταΐ 
έγίνωσκον τάς νϋν χορευτικάς στάσεις, έτήρουν τόν κανόνα της μετρίας 
κινήσεως, έξετέλου^' κροτήσεις και κύκλους τών κνημών, εξωλίσϋ'αινον, έτα- 
λαντεύοντο, ένήλλασσον τόν πόδα, έκινοϋντο άκροβατικώς, άνεπήδων δια- 
σταυροϋντες τάς κνήμας και περιεδινοϋντο κινούμενοι περιστροφικώς* ήγά- 
πων τάς βιαίας κινήσεις του κορμον και της κεφαλής κ.λ,π., άλλ" αϊ τοιανται 
κινήσεις ήσαν αδαών χορεντών ή ύπερβολικαί' επομένως ή μέ&οδος του 
χοροϋ ήτο ως έχει αύτη έτι και νϋν. 
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*Εκ πρώτης δψεως έντνπωοιν έμποιονοι κινήσεις τινίς επί αγαλματίων^ 
είχονογραφιών η άγγείίον άναγραφεΐσαΐ' οι νυν ζωγράφοι καΐ γλύτααι κατέ- 
λίπον ταύτης και άγεται τις νά ^εωρήοτ] αύτάς ανακριβείς, Ό ΕηΐΜαηηβΙ 
αποδεικνύει δια της χρονοφωτογραφίας, δτι αϊ κινήσεις ανταί είσιν εντελώς 
άκριβεΐς' μόνον οι 'Έλληνες εΐχον λετηοτάτην την δρασιν και διέκρινον 
ψνγαδενομέναΛς κινήσεις, αΐτινες λαν&άνονσι τους νεωτέρους. 

Ή στα&ερά αντη ακρίβεια κατέστησεν έφικτήν την έργασίαν του Εηιηια' 
ηηβί, δννη-^έντος οϋτω ν άναπαραστήση τους χρόνους και τους βηματι- 
σμούς. Εις εκαστον βηματισμόν, υπάρχει χαρακτηριστική στιγμή, έξ 'ής 
υπονοείται λογικώς καΐ άναγκαίως ή λοιπή κίνησις. "Όταν αγαλμάτων παρι- 
στά ήμίν τήν χαρακτηρισζικήν ταύτην στιγμήν, έπεται δτι δ καλλιτέχνης 
έξελέξαχο ταύτην εκ προτύπου, όπερ έξετέλει δλόκληρον τδν βηματισμόν. 
Έν τούτοις υπάρχει ουσιώδης διάκρισις μεταξύ του ^Ελληνικού και του νυν 
χορού. Εάν ή μέ&οδος είνε ή αυτή, διαφέρει εντελώς κατά τό άντικείμενον. 
Παρά τοις νεωτέροις, ή μέ&οδος αύτη αποτελεί αυτόν τδν σκοπδν αυτής. 
Νυν άπο'&αυμάζομεν τήν ιδιοφυίαν και τήν χάριν της κινήσεως. Τουναν- 
τίον, οι "Ελληνες δέν ένόουν ειμή τδν έκφραστικδν χορόν ενώ δ χορός 
καα ή μιμική τέχνη εισΐ νυν δύο διακεκριμέναι τέχναν δ αρχαίος χορευτής 
ήτο άείποτε μιμικός, καΐ συνήϋ'ως μάλιστα αοιδός. Εντεύθεν ή διαφοράς 
αναντιρρήτως, μεταξύ της (^εύρυΰ'μίας», ώς άπεκάλουν αυτήν οι Έλληνες, 
καΐ της εννοίας τήν δποίαν υποβάλλει νυν ή λέξις αύτη. Οι Έλληνες άπε- 
στρέφοντο τδν Ισοχρονισμδν και τήν συμμετρίαν, άτινα ϋ'εωροϋ/,ιεν ώς αυτούς 
τούτους τους δρους της ευρυθμίας. Πώς δύναταί τις νά ύποϋ^έση, δτι ήδύ- 
ναντο ν άνεχι^ώσι χορούς, έν οίς παρεβιάζετο ή αρχή αύτη, τήν δποίαν 
έξε&είαζον; Εν τούτοις, έπεδίωκον νοητήν ενριχ&μίαν τών συναω^μάτων, 
ή ψυχολογικών συγκινήσε(ον, έκφραζομώ^ων διά της μιμικής τέχνης του 
χορευτοϋ. 

πΡΟΣΩΠΕΙΟΝ — ΜΕΤΑΜΦΙΕΣΙΣ 

*Αρχαιοτάτη τυγχάνει τών προσωπείων ή καταγωγή' εις πολλά Αιγυ^ 
πτιακά. Ελληνικά και Ύωμαΐκά μνημεία ευρίσκονται μορφαί, φέρουσαι 
προσωπεία. Διόδωρος δ Σικελιώτης βέβαιοι δτι εις τινας Ιεροτελεστίας οι 
βασιλείς της Αιγύπτου έκάλυπτον τό πρόσωπον διά μορφών λέοντος, λεο^ 
παρδάλεως, λύκου' προστίϋτ/σι δε δτι, οι ιερείς οΐτινες διέτρεφον τά ιερά 
ζφα, ουδέποτε ένεφανίζοντο δημοσία άνευ διακριτικών σημείίσν του έπαγ- 
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γελματος αυτών. Τα όίακριηκά ταντα σημεία ήσαν προσωπεία, είκονίζοντα 
την μορφην του ζφου, δπερ εϊχον υπό την έπίβλεψιν αυτών. Οι ΑΙγύτηνοι 
έκάλυπτον ωσαύτως το πρόσωπον των νεκρών δίά προσωπείου έκ παχέος 
χάρτου, — άπλοϋ χρώματος, — ή επίχρυσου. Ενίοτε τά προσωπεία τώΐ' νεκρών 
τών βασιλέων ήσαν εξ άγνοϋ χρυσού. 

Έν ταΐς έορταΐς του Βάκχου, οι βάκχοι καΐ αϊ βακχίόες τό πρώτον έβα- 
ψαν τάς παρειάς, δι αίματος τών '&νμάτων τών σφαγιασϋ'έντων εΙς τιμήν 
του '&εοϋ τοϋ οινου' κατ άκολουϋ'ίαν, έχρήσαντο τω χνμω της συκομορέας, 
ή της τρύγος τοϋ γλεύκους, τοϋϋ'' δπερ επινον κατά τόν τρυγητόν. Προσέτι 
περιεβάλλοντο δοράς τίγρεων, αιγών καΐ τράγων, τους οποίους έσφαγίαζογ 
οΰτω δε μεζηι,ιφιεσμέί^οι, έβάδιζον ποσί τε χερσιν ώς τά ζώα ταϋτα. Βραδύ- 
τερον, έκάλυψαν τό πρόσωπον δι είδεχΰ'ών προσωπείων έκ φλοιού δένδρου, 
άπομιμούμενοι τήν μορφήν τοϋ ζώου, τοϋ οποίον περιεβάλλοντο τήν δοράν. 
*ΑλΧ ιδίως εις τά «Κρόνια» οι δοϋλοι ένεφανίζοντο άνά τάς οδούς, έχοντες 
τό πρόσωπον άμαυρόν δι* αΐ'&άλης. Έπανηγύριζον τάς έορτάς τοϋ Βάκχου, 
έστεμμέί*οι διά κισσοϋ και φέροΐΊ:ες προσωπεΐον. Ό Όβίδιος αναγράφει τούτο 
εις τάς «Μεταμορφώσεις» και ό Βεργίλιος εις τά «Γεωργικά» αύτοϋ. Διο- 
νύσιος ο Αλικαρνασσεύς, ό Δημοσϋ'ένης, Ουλπιανός, 6 σχολιαστής αύτοϋ, 
άναφέρουσι παραδείγματα της συνη'&είας τών προσωπείων, ών έποιοϋντο 
χρήσιν έν τοις ϋ'ριάμβοις και ταΐς μεγάλαις δημοσίαις ίεροτελεστίαις. Μετά 
τά προσωπεία έκ φλοιοϋ δένδρου, είσήχΰτισαν τά προσωπεία έκ δοράς περι- 
βεβλημένα δι' υφάσματος λινοϋ ή μετάξης, είτα τά προσωπεία έκ ζύλον ή 
ορειχάλκου κλπ. 

Οί'Έλληνες δραματικοί εισήγαγον έπΙ της σκηνής τήν χρήσιν τών πρόσω- 
πείθ)ν, έπιμελούμενοι αύτοι ούτοι της κατασκευής αυτών, οπόταν έδίδα- 
σκον νέον δράμα. Κατά τόν Όράτιον, πρώτος ό Αισχύλος έχορήγησε προ- 
σωπεΐα τοις ύποκριταΐς αύτοϋ. Συνή'&ως τό στόμα ήτο μέγα και έχρηαίμευεν 
ώς φωταγωγός (ροτίβ- νοίχ). Διά τοϋ μέσου τούτου, οι ύποκριται ήκούοντο 
εις τά αχανή Θέατρα τών Ελλήνων και Ψωμαίων. Τό άνοιγμα τών οφθαλ- 
μών ήτο ίκανώς ευρύ, δπως οι όφ'&αλμοι τοϋ κωμικοϋ μή άποβάλλωσί τι 
έκ της εκφράσεως αυτών. Παρά τοις "Έλλησιν αι ώρϋ^ωμέναι και κυμαινό- 
μεναι κόμαι άνήγγελλον τό άλγος. ^Οπόταν αι γυναίκες έκόμιζον εΐ' ταΐς 
τραγωδίαις τό άγγελμα συμφοράς, εΐχον συνήϋ'ως προσωπεία φέροντα κόμας 
διεσπαρμένας και κυμαινομένας έπΙ τών νώτων. Οι κωμικοί, ύποκρινόμε%*οι 
νέους, έφερον προσωπεία, έχοντα ξαν&ήν κόμην. Κατά τόν Διομήδην, δ 
διάσημος τραγικός Κο$€ίη$ εισήγαγε τά προσωπεία εΙς τά θέατρα της 
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Ύώμης, δπως όντως άποκρύητί} δνομορφίαν τινά, ην είχε κατά τόν όφ&αλμό•ί\ 
Ποπέα, ή σύζυγος του Νέρωνος, εχρητο προσωπείφ, δπως προφυλάττη την 
χροιάν άπό των προσβολών του αέρος. *ΕπΙ τέλει, τα προσωπεία, δ^ν υπήρ- 
ξαν άείποτε ξένα εις τά νεώτερα θέατρα. Παρετηρίγ&ησαν ταντα εν τε τ^ 
Ίταλικιί καί Γαλλική Κωμωδίί}. 01 χορευται καΐ αι όρχηστρίδες του Μελο- 
δράματος πολλάκις προσέφυγον εΙς τά προσωπεία. 

Άπό του ΙΑ""" αΙώνος, τά προσωπεία είσήχ&ησαν βΐ' Γαλλία, άλλα μόνω' 
κατά τάς έορτάς. Περί τό τέλος τής βασιλείας του Φραγκίσκου Α^, αί γυναί- 
κες τής Αυλής καΐ τής πόλεως, κατ* άπομίμησιν τής Ποπέας, παρεδέχ&η- 
σαν ταντα, δπως προψυλάττωσι τήν χροιώ\ Τά προσωτιεΐα ταϋτα ήσαν εκ 
μέλανος μεταξοπτίλου, περιβεβλημένου δνά λεπτότατου λευκού ύφάσματος' 
άπεκάλονν δ^ ταϋτα «λΰκονς» {Ιοηρ$). Ώεριήλ'^ον εις άχρηστίαν έτά ^'Αΐ'τι- 
βασιλείας "^, δτε άνεπληρώ&ησαν διά του ψιμυ&ίου καΐ των μελάνων 
στιγμάτων. 

Τά νυν προσωπεία προέρχονται έξ Ιταλίας, πρδ πάντων δ^ έξ Ένετίας. 
Ή βιομηχανία αύτη τής Ιταλικής Χερσονήσου νυν ανήκει αποκλειστικώς 
&ς τήν Γαλλίαν. Τ6 πρώτον κατάστημα προσωπείων έν Παρισίοις δίν ανα- 
τρέχει πέρα του ίτους 1797, ιδρυτής δ* αύτοϋ ύπήρξεν ό Ιταλός Ματαεεί. 



ΜΕΤΑΜΦΙΕΣΙΣ 

Τϊ συνήθεια αϋτη ανάγεται εΙς άπωτάτην αρχαιότητα. Καίτοι φρονοϋσί 
τίνες δτι τό ε&ιμον τούτο ανατρέχει μέχρι του πρώτου άν&ρώπου, έν τού- 
τοις ή καταγωγή αύτοϋ έστιν αρχαιότερα των ιστορικών μνημείων ή Ιδέα 
δ* αϋτη φαίνεται έπελ'&οϋσα φυσικώς εΙς τό πνεϋμα πολλών, εΙς διαφόρους 
χώρας καΐ όμοιας περιστάσεις. 

Αί μεταμφιέσεις^ ώς είρηται, ήσαν έν χρήσει έν τή πανηγύρει τώΐ' εορ- 
τών τοϋ Βάκχου. Τά δργια και αί άσεμνοι επιδείξεις τών εορτών τούτων 
ενέπνευσαν ίκανήν άποστροφήν εΙς τάς γυΐ'αΐκας καΙ τους νεοφοίτους, οΐτι- 
νες διετήρησαν συναιοϋτ/ματα αίδοϋς, παρευρισκόμενοι εΙς τοιαύτας επαί- 
σχυντους πανηγύρεις. ^Εντεϋΰ'εν έπήλ'&εν ή Ιδέα τής μεταμορφώσεως ή τής 
καλύψεως τοϋ προσώπου, ίνα μη άναγνωρίζωνται. *Επι τή εικασί(} ταύτη, 
ήτις δέν είνε άπί'&ανος, τό προσωπεΐον καΐ ή μεταμφίεσις έλαβον ΰπαρξιν 
παρά τοις ΑΙγυταίοις, έξ ών φαίνεται ίλκων τήν καταγωγήν ό Βάκχος. 
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ΑΠΟΚΡΕΩΣ 



Ή Άπόκρεως ανέρχεται εις άπωτέραν τον Χριοτιανισμοϋ έποχήν, "Εκα-: 
στος λαός της αρχαιότητος παρεδίδετο εις άκρασίαν καϋ^* ώριαμένας έποχάς. 
7?ΐ' Ρώμ7] είχον τα «Κρόνια», και δη την έποχήν έψημέρον ίαότητος, ήτις 
καϋΊστα τον δονλον ίσον τω κνρίω' ο δούλος περιεβάλλετο τα ενδύματα τοϋ 
κνρίον, ελάμβανε την ϋ'έαιν εκείνον εν ττ] τραπέζη, διέιασοε και νπήκονον 
αντω. * Εφήμερος έξοναία! ήτις — την έπιονσαν — καΜστα ακληροτέραν την 
δονλείαν ! 

Παρά τοις νεωτέροις, ή ^Απόκρεως δύναται νά '&εωρηϋτ) ώς νομοϋ'ετικη 
πρόνοια, χαλαροϋσα όπωοονν την οννήϋ^ τάξιν της ημέρας και καϋΊοτώσα 
οντω προσφιλέστερον τον νόμον και ενχερεστέραν την έκτέλεοιν αντον. 

Πρδ πάντων παρά τοις λαοΐς τοϋ Βορρά ή Άπόκρεως εΐνε ωφέλιμος 
ϋ^εσμοϋ•εσία. Έπερχομένον τον χειμώνος, οπόταν το ψΰχος καϋ^ίοταται έπαι- 
αΰ^τόν οπόταν ή χιών διά τοϋ άοπίλον αντής μανδύον καλύπτγι την γήν 
οπόταν ούμπασα σκνϋ^ρωπάζΐ] και νπνώττη ή φύσις, άναμένονσα ίνα το εαρ 
άποδώση αντί/ τδ μειδίαμα και τά ανϋι^] αντής, τότε δ άν&ρωπος άκον- 
σίως κνριεύεται νπό της ανίας τοϋ χειμώνος ! Ναρκοϋται ή ζωή' εν&νμία, 
τρνφερά σνναισϋ^ήματα, ώκύπονς έλπίς, αφελής γέλως, εντνχής βίος καϋ-ί- 
στανται νωϋ^ρά, άποχαννοϋνταΐ' πάντα ταϋτα ήϋ^ελον εκλείψει, εάν ή οννή- 
'&εια των λαών και ή ανοχή τών ϋ'ρησκεντικών και πολιτικών νόμων μη 
ήρχοντο έπίκονροι της δνστήνον άνΰ'ρωπότητος, άποναρκωΰ^είοης νπό τον 
ψύχονς. Και δσω δ χειμών εΐνε τραχύς, τοσούτω ή Άπόκρεως κα'&ί- 
σταται άνάγκ7]. 

"Έρχεται ή Άπόκρεως χωροϋσα χαροπή, έν ήχοις κωδωνίσκων και 
κνμβάλων, νποσκάζονσα εκ μέ&ης και ταλαντενομένη, εστεμμένη άν&εσι, 
μετημφιεσμενη, προσωπιδοφόρος, τολμηρά, άκρατος, ϋ'ελκτική ! Φαιδρότερα 
και λαμπρότερα σπινΰ7]ροβολεΐ ή πνρά της εστίας* οι κλίβανοι τών μαγει- 
ρείων άνάπτονταΐ' δ δβελός περιστρέφεται" ή τράπεζα παρατί'&εταΐ' νέοι, 
γέροντες, παίδες, γνναΐκες έπιχαίρονσιν εις τάς προετοιμασίας τοϋ σνμπο- 
οίον ! Ή Άπόκρεως εΐνε τό εαρ τοϋ χειμώνος, εΐνε ο άγαϋ^ός άγγελος τον 
ψύχονς' φονεύει τον λαγωόν εις τήν πεδιάδα, παχύνει τόν έκτομίαν αλέκτορα, 
άνενρίσκει τό άρωματικσΐ' νδνον της Περιγόρης, άποσταλάζει τόν κύαμον 
της Μόκας, παρασκενάζει τό τέϊον, τοσοϋτο τοΐς'Άγγλοις προσφιλές. Ή 
Άπόκρεως καταναλίσκει λεπτονφάντονς έσϋ•ήτας, ταινίας, μεταξόπτιλα καΐ 
μεταξωτά, Άγαπα τήν τράπεζαν, τό ενΰνμον άσμα, τάς σννανλίας, τό μελό- 
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όραμα, άλλα ηρώζιστη τΛν χορόν. Χείμαρρος φωτός κατακλύζει την αί&ον- 
ααν, έκπέμπονσαν μυριάδας φώτων !.. αφριγώοα και ειη^ονος ορχήστρα εΙς 
τόν χορόν τήν ώραίαν καί εξηλλον νεότητα εξω&εΐ' στίλβονοαι ανακινούνται 
έσ^τες, πολυτελείς κυ/ίΐατίζουαι περιβολαί' των αδαμάντων ή αίγλη τί} 
λαμττρότητι των άν&έων μιγνυμέΐ'η άμιλλάται προς τήν λάμψιν των όφϋ^αλ- 
μων καΐ άγουαι μεγάλην έορτήν οι όφϋ'αλμοί! Ό χορός εξαίρει πάντα τά 
σώματα και πάσας τάς καρδίας' χάριν δί μείζονος ελευθερίας και άφελείας, 
τά πρόσωπα καλύπτονται διά προσωπείου, ίνα Εκαστος εχη τό δικαίωμα νά 
λέγγι καΐ άκούτ] δ,τι άν ϋ'έλη υπό τό προσωπεΐον άνενδοιάστως. 

Ή αρχή των χορών μετημφιεσ μένων ανατρέχει εΙς άρχαίαν έποχήν της 
ιστορίας της Γαλλίας. Τό πρώτον, μόνοι οι ευγενείς μετημφιέί*νυντο και 
ήσαν οί ήρωες και δημιουργοί τών εορτών τούτων, ΈπΙ Αντιβασιλείας δε ή 
Αυλή διά του προσωπείου άνεμίχίΗ} τοις άστοΐς. Οι χοροί του θεάτρου 
ονΛ'ετέλεσσν την παράδοζον ταύτην επικοινωνίαν, ΕΙς τους χορούς του 
θεάτρου, ή Αυλή καί ή πόλις, οί Παρίσιοι καί αι Βερσαλλίαι άναμίξ πάρε-- 
δίδοντο εΙς πάσαν τέρψιν καΐ εύ^μίαν υπό τό προσωπεΐον. Ή περίστασις 
αυτή εΐλκυε τόν άστόν, έξισούμενον τψ ευγενεΐ' έφαίνετο (5έ καινοτομία εις 
τόν ενπατρίδηννά λαλη προς αυτόν δ αστός εΙς «ένΐκόν άριϋ'μόν»* εΐ'τεϋ'&εν 
οί αστοί απέκτησαν βραδύτερον τήν συνήθειαν νά όμιλώσι προς τους ευγε- 
νείς εΙς <ίένικόν άριϋ'μόν» καί άνευ προσωπείου.Έν τούτοις, όΑντιβασιλεύς 
έδιδε χορούς μετημφιεσμέΐ'οτν εν τω Βασιλικω Μεγάρω. 

ΈπΙ τέλει, ή Απόκρεως εμφανίζεται υπό τόν χαρακτήρα της εν'&υμίας, 
τών μεταμφιέσεων, τών πο/ιπωδδχν φράσεων, τών εύφυολογιών. Ή <5έ Ένε- 
τία δοξασϋ'εΐσα διά τών δπλων, κατέληξεν, άπό παρακμής εις κατάτντωσιν, 
ν' άπαϋ'ανατίσγι τό δνομα αυτής διά τής Απόκρεω. *Εν παρωχημένη εποχή, 
μετέβαινον έξ δλων τώΐ' μερών τής Ευρώπης εις τήν Ένετίαν χάριν τής 
Απόκρεω. Αύτόϋτ ή Απόκρεως ή το άπόλαυσις, ακολασία, άχαλίνωτον χαρ- 
τοπαίγνιον, κραιπάλη ατελεύτητος, αδιάλειπτοι μονομαχίαι διά του ξίφους, 
^εύνοούμεναι:» εξ δλων τών τάξεων, παγκόσμιος μεταμφίεοις! Ή πόλις, 
κατά τήν έποχήν έκείνην, δ^ εΐχει^ άλλο έμπόριον εΙμή τήν πώλησιν παχύ- 
μύρων, αρωμάτων καί τριχάπτων, Οί ευγενέστεροι κληρονόμοι τών αρχαίων 
δουκών τής ^Γαληνότατης δημοκρατίας» δεν εΐχον τιμητικώτερον επάγγελμα 
ειμή τήν διεύΰννσιν τοϋ χαρτοπαιγνίου. Ευτυχώς ο Βοναπάρτης άπέσπασεΐ' 
αντήν άπό τών έπαισχύίη:ων τούτων παρεκτροπών τής ακολασίας καί έκδιαι- 
τήσεως, καί νυν δει^ χορενονσι πλειότερον εν Ένετία ή άλλαχοϋ. 
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Η ΑΠΟΚΡΕΩΣ ΕΝ ΡΩΜΗι ΚΑΤΑ ΤΟΝ ΙΕ^" ΚΑΙ ΙΣΤ^** ΑΙΩΝΑ 

Ό πάπας Παύλος Β^^ είσήγαγεν, εν ετει 1461 , την *Απόκρεων εν Ρώμη. 
Ενετός ευπατρίδης δ Παύλος Β^^, άφειδης της πολυτελείας εραστής, ήτο 
πρό πάντων δεζώς περί την τέχνην της διοικήσεως των άνϋ'ρώπων, εν η 
διέπρεπον οΐ δμοπάτριδες αύτοϋ. Μάρτυς των τελευταίων σπασμών του 
δημοτικού ττνεύματος έΐ' Ρώμη, καΐ ευλόγως ϋ'εωρών δτι δ δχλος των 
μεγάλων πόλεων άείποτε προτιμά την τέρψιν άντι της ευημερίας, την άκο- 
λασίαν άντι της ελευθερίας, απεφάσισε να ψυχαγωγήση τους υπηκόους 
αύτοϋ διά διασκεδάσεων. Έν τούτοις, δ Παύλος Β^^, ευγενής και φιλόκαλος, 
άπέστεργε τους κτηνώδεις αγώνας, τά αιματηρά ϋ'εάματα, — τά όποια συνε- 
κίνουν τους Ρωμαίους του μέσου αιώνος, — τάς ταυρομαχίας, τους χυδαίους 
τούτους αγώνας χοιρη λασίας — ίβείαοίο, ^ — οΐτινες ουδέποτε διεξήγοντο άνευ 
άν&ρωποκτονίας. Προσεπά'&ησε νά είσαγάγη εις την πρωτεύουσαν αύτοϋ τάς 
λετντοφυεΐς και εύ'&υμους ταύτας έορτάς, έν αίς ή γελωτοποιία δέν απέκλειε 
την εύφυίαν, ούτε ή εύϋνμία την κοσμιότητα, και τών οποίων οι ΈνετοΙ 
έχορήγησαν τό παράδειγμα. 

Τά χυδαία ϋ'εάματα άσκοϋσιν επί τών δχλων άκαταγώνιστον ϋέλγητρον. 
Καν άποτρέψωσιν αυτούς άπό τόϋν θεαμάτων τούτων, ύποστρέφουσιν εις 
αυτά μετά περισσής ευθυμίας. Ό Παϋλος Β"*^ ήναγκάσθη νά ένδώστ) εΙς 
τάς αρχαίας συνηθείας. Κατά τό έπόμεΐ'ον έτος της στέψεως αύτοϋ, ώργά- 
νωσε μεγάλας ιπποδρομίας, τών οποίων όμοίας ουδέποτε εΐδον ει* Ρώμη. 
Τό πρώτον διέταξε, κατά την σπί^ήθειαν, τον δρόμον ίππων, δνων, ταύρων, 
ελευθέρως, έν μέσω τοϋ πλήθους έν τη στενή Αεωφόρω, ένθα συνέβησαν 
πολλά δυστυχήματα* άλλα ταϋτα άπετέλουν μέρος της εορτής, ής δ^ έπρεπε 
νά στερηθή δ δχλος. Διέταξαν ωσαύτως τον δρόμον παίδων, νέων, γερόντων 
και τό βραβεΐον τοϋ δρόμου (ραΙΙίο) ήτο τεμάχιον ερυθράς έρέας της Ένε- 
τίας, αξίας εξ ταλλήρων. Ή κορωνις τής εορτής ύπήρξεν δ δρόμος τών 
Τουδαίων, οΐτινες τό πρώτον μετεΐχον τών διασκεδάσεων τής Απόκρεω. 

Περιβεβλ7]μένοι παράβολον άμφίεσιν, εκ λευκοϋ υφάσματος, κεκαλυμ- 
μένοι διά λετττών φύλλων ορειχάλκου, κεκοσμημένοι διά δαφνών, ήγωνί- 



^ ΈπΙ βαρέος άρματος, δπερ άφινον κνλινδονμενον άπό τον νψους λόφου, 
προοέδενον χοίρους, τους όποιους οΐ άθληταΐ τοποθετημένοι κατ αποστάσεις, προο- 
επάγουν ν άποσπάαωαι κατά την δίοδον, κινδυνεύοντες νά ονντριβώσιν ϋπό τους 
τροχούς, τον&* δπερ συνέβαινε συνήθως. 
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ζοντο καΐ οΰτοι χάριν της ερυθράς ίρέας^ έν μέσφ των χειρονομιών καΐ 
ύβρεων του πλήϋΌυς' καΐ εάν 6 πό&ος τοσούτο ευτελούς αμοιβής μή έξήτντε 
τόν ζήλον των αγωνιζομένων, οι τκιρεστωτες άνερρίπιζον αντί>ν διά λι^οβο- 
λισμων κα2 ραβδιομών, ένω οι οτρατιώται, ίφιηποι χαλπάζοντες δπια^εν 
αυτών, έξώ'&ουν αυτούς ακαιώς. 

ΆλΧ δαον τερπνόν κάν υπήρχε τό '&έαμα τούτο, έπΙ τέλει άπέχαμνον έκ 
τών δρόμων των δίποδων, ως άπεκάλουν αυτούς οι εύφυολόγοι της εποχής 
εκείνης, καΐ δεν ήτο ή μόνη λεπτή άπόλαυσις, την οποίαν παρεΐχον τοις 
'Ρωμαίοις κατά τάς ημέρας ταύτας τής εορτής, επομένως έξετέλουν άπαγχο^ 
νισμούς, οΐτινες ήοαν αΐ προσφιλείς τέρψεις του δχλου, έπιφυλάσσοντες άείποτε 
διά την *Απόκρεων, την '^νατικήν έκτέλεσιν διασήμων κακούργων. 

Έν εζει 1654, έϋ'ανάτωσαν τεσσάρας εγκληματίας κατά την Τρίτην τής 
*Απόκρεω, — τών οποίων δ εΙς, υιδς του κόμητος 3οά€τίηί, — καΧ πολλούς 
άλλους κατά την έπιοϋσαν έν ετει 1720, τόν ιερέα νοίρίην έν Ιτει 1737, τδν 
κόμητα ΤτίνβΙΙί, αμφότερους ένοχους άσυγγνώιίτου εγκλήματος, κατά τους 
παρφχη μένους εκείνους χρόνους, δτι έσατύρισαν την τκτπωσύνην ! Ό άπαγ- 
χονισμός έγένετο έπΙ τής πλατείας του Λαοϋ, ήτις ήτο τό κέντρον τής εορτής, 
καί, — είδεχϋής λεπτομέρεια, — οΐ δημωι μετημφιέννυντο ώς γελωτοτιοιοι 
καΐ μέ&υσοι — οί καταόικασϋ'έντες άπηγχονίσ^σαν άκούοντες βωμολοχίας. 

Έν ελλείψει ^νατικών εκτελέσεων, ηεριωρίζοντο εΙς ραβδισμούς. Έτιο- 
ρευσντο έκέί παμπλη^εΐς, και επειδή ή τέρψις μικρόν διήρκει, — έπεδίωκον 
διά μυρίων μέσων την επανάληψιν αντής' έπολλαπλασίαζον τάς περιτττώ- 
σεις παραβάσεων κατεδίωκον άνά τάς οδούς τους ττταίστας; έν έιει 1745, 
δύο νέοι έμαστιγώ&ηααν έν τή Λεωφόρω, βριι^ούσ]] πλήθους, «^διότι τταρε- 
ξετράπησαν άσχημονοϋντες κατά τους αγώνας δρόμου ». 

'Εάν Ιουδαίος ή γυνή ασέμνου διαγωγής εύρίσκοντο προσωπιδοφόροι 
μεταξύ του πλήι^ους, ώδήγουν αυτούς παραχρήμα εΙς τόν δήμιον, δστις 
Ιστάμενος διαρκώς εγγύς τής Λεωφόρου έξετέλει αμέσως τό έργον αύτοϋ, 
προς μεγίστην τέρψιν τών παρισταμένων. Δι Ύουδαΐον ή άντιμισΰ'ία του 
δημίου ήτο διπλασία, δαπάναις, εννοείται, τοϋ τιμωρουμένου* πιθανώς επειδή 
μετά πλειοτέρου ζήλου έξετέλει τό καΰ^κον αύτοϋ. 

Οί Ρωμαίοι ήγάπων ωσαύτως τάς μεταμφιέσεις, καΐ <5έν παρήρχετο 
ΐΑπόκρεως, κα&* ήν πλούσιος ευπατρίδης δέν έξέπληττε τό πλήϋχκ διά τής 
πολυτελείας τών άμφιέοεων και τοϋ άριι^μοϋ τών δούλων αύτοϋ. *Η Μαρία 
Μαη€ίηί, ήτις ήλ'&εν εις Ρώμην δπως ευρη παραμυϋ'ίαν, — έγκαταλειφ&εΐσα 
ύπό τοϋ Μεγαλοπρεπούς Βασιλέως, — διηγείται εΙς τά απομνημονεύματα αυτής, 
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μετά πολλών λεπτομερειών, πώς δ σύζυγος αυτής, 6 στρατάρχης Οοΐοηηα, 
ώργάνωσεν ίππηλασίαν, παριστώσαν τον Κάστορα και Πολυδεύκην. Της 
συνοδείας προηγεΐτο μέγας κύκνος^ τοιαύτης άπομιμήσεως, ώστε ήδύΐ'αντο 
νά ύπολάβωσιν αύτ()ν ζώντα, εάν μη εΐχεί' εκτάκτους διαστάσεις, και δ δποΐος 
άπήγγελλεν άσμάτια προς τάς κυρίας' παρηκολουϋ'εΐτο υπό πλήθους ευγε- 
νών, και δη πάντων έΐ' λαμπραΐς στολάίς. Κατ άλλην τινά *Απόκρεων, δ στρα- 
τάρχης έπανηγύρισε «τον ϋ'ρίαμβον του κάλλους». 

Της συνοδείας προηγοϋντο σάλπιγγες και μουσικά όργανα πληροϋντα 
τόν αέρα διά παταγωδών ήχων είτα ήρχοντο ενπατρίδαι, άμιλλώμενοι επί 
πολυτελεία και κομψότητί' δ στρατάρχης προύχώρει έπι λαμπρού πολεμικού 
ίππου, προ άρματος χρυσώ και άργύρω κεκοσμημέι^ου και υπό τεσσάρων λευ- 
κών ίππων συρομέΐ'ου' έπι της κορυφής, μεταξύ τών άν&έων, έφαίνετο, — ώς 
αλληγορία της αρετής, — ή περικαλλής δούκισσα άβ 3βξηι και παρ αυτί], 
την άνδρείαν συμβολίζων, δ πρίγκιψ Αλέξανδρος Ξοδίβείίί, ^Οπισϋ^εν έβά- 
διζον πάνυ κακόζηλοι προσωπιδοφόροι, — δυσειδέστατοι, — παριστώντες 
τάς κακίας. Συμβολίζουσιν έτι και νυν καΐ δη εν Παρισίοις, αλλ* ονχι 
πλέον τάς κακίας τάς οποία/; στηλιτεύουσιν, οϋτε την άρετήν την οποίαν 
τοποϋ'ετοϋσι ϋ'ριαμβεύουσαν έπι τών αρμάτων. 

' Έπι τέλει, ή Απόκρεως εν Ρώμη ήτο στιγμή εξάλλου παραφοράς, γενι- 
κής παρεκτροπής, φρενίτιδος, τής οποίας δεν ήδύνατο τούρκος πρεσβευτής 
νά έξηγήση τδ αίφνίδιον τέρμα, ειμή εκ του αποτελέσματος μυστηριώδους 
κόνεως, — τοϋ'&' δπερ οι χριστιανοί άνεκοίνωσαν αύτω — τήν οποίαν ερρι- 
πτον αμοιβαίως έπι τής κεφαλής κατά τήν πρώτην ήμέραν τή τεσσαρα- 
κοστής Μβτετβάί άβ8 εοιάνβε. «Καταλαμβάνει τότε τον ρωμαΐκδν λαόν, 
γράφει προσέτι ή Κυρία 3ίαέΙ, — ήτις δμως είδε τήν Άπόκρεων εν τ^ 
παρακμή αυτής, — πυρετός, μανία τέρψεως, τής δποίας άλλαχοϋ δεν υπάρ- 
χει παράδειγμα». 

Κατά τήν τελευταίαν ήμέραν, ή έξαψις έξικνεΐτο εις τόν παροξυσμόν 
αυτής. Οι φύλακες άπεσύροντο, ή άνεμίγνυντο τω πλήϋ^εΐ' έπέτρεπον πλήρη 
έλευϋ^ερίαν εις τους προσωπιδοφόρους- πάσα διάκρισις κοινωνικής τάξεως ή 
επαγγέλματος έξηφανίζετο' ωσαύτως δε και πάς περιορισμός και πάς σεβα- 
σμός. Και επετρέποντο κατά τήν ήμέραν ταύτην άνευ φόβου αΐ λοιδορίαι 
και βλασφημίαι. 

Έπελϋ^ούσης τής εσπέρας, έξήρχοντο εις τήν όδόν μετ άνημμένου πυρ- 
σού ανά χείρας* τινές εΐχον υπερμεγέθεις τοιούτους, ϋψους δέκα ποδών 
άλλοι διεκόσμουν δι αυτών τους πίλους αυτών, και έκαστος προσεπάΰ'ει νά 
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σβέαγι τί»ν πνροόν τον γείτονας αύτοϋ^ κρανγάζων μεγαλοφώνως: ^αιηπιαζ- 
ζατ€, ατηηιαζζανβ^^ ^οβέοωμεν αυτόν, αβέαωμεν αυτόν». 

Και ήσαν τότε παράφοροι δρόμοι, κραυγαί, πάλαι, πολλάκις μάχαι, 
ϋ'όρνβος, ταραχή, απερίγραπτοι. Τά μέγαρα έφωταγωγοϋντο διά πολυχρόων 
φανών καΐ οι εύγε^'εΐς Ρωμαίοι μετείχαν τής εορτής, ρίτττοντες έπι του πλή- 
ι^ηυς απο του ΰψους των εξωστών αύτατν ραφανιδας, ότττά γεώμηλα, ρυπα- 
ρόν ΰδωρ, ζέον ελαων, σεσηπότα ωά. ΈπΙ τέλει, έπανήρχετο βαϋ'μηδίπ' ή 
ήουχία, μετήγον οΐκαδε τους τραυματίας, τους με^σους, καΐ εντός ολίγου 
δέν ύπελείπετο εκ της εσπέρας ταύτης, ειμή ή ιδέα συγκεχυμέΐ'ης ότττασίας, 
ήτις μεταβάλλουσα τήν ΰπαρξιν εκάστου εις δνειραν, είχεν ως αποτέλεσμα 
δτι έπελαν&άνσί'το προς στιγμήν^ δ λαός των μόχ&ων, οι σοφοί τών σπου- 
δών, οι ευγενείς τής άνέσεως αυτών. 

Τήν έπιοϋσαν τών ημερών τούτων ό έμβρνΟής και πρψ)ς ΟοβΙΙιβ άνέ- 
κράζε: ο^ΔιήλϋΌν τήν ήμέραν μετά φρενοβλαβών!:» 

Μετά παραφρώ'ων, ή συνετών ; μήτοι δεν εΐνέ τις συνετός επισταμένος 
να είνε άφρων ; 



Ο Β0ΥΣ ΤΗΣ ΑΠΟΚΡΕΩ (ΒΟΕυΡ 0ΚΑ5) ΕΝ ΠΑΡΙΣΙΟΙΣ 

Καίτοι ή χριστιανική, ϋ'ρησκεία κατήργησε τήν είδωλολατρείαν, ουχ 
ήττον παρέμειναν ίχνη αυτής εις τά ή'&η καΐ τάς σοΊ^ηϋ^είας τών νεωτέρων 
χρόνων, και αΐ έορται ταϋ λαοϋ μόνον κατ άνομα καΐ άντικείμει^ον μετε- 
βλή^σαν, καΰ^' δτι ό λαός έχει άείποτε ανάγκην ψυχαγωγίας, καΐ οι εμβρι- 
θέστεροι νομοϋ'έιαι ήνέχ&ησαν τάς μάλλον παραβόλους αύτοϋ τέρψεις. ΚαΙ 
ούτως οι Παρισινοί άπολαύονσιν ετι και νϋν, κατ έτος, τής παρελάσεως του 
^Βαός τής * Απόκρεω^. 

^Η παράδοξος αϋτη συνή'&εια, ήτις άναμίγνυσι τήν γελωτοποιίαν του 
κτήνους τη μεταμφιέσει του άν&ρώπου, εΐνε δεκτική πολλών εξηγήσεων, 
πΐ'θανών ή ευφυών. 01 '&εωροϋντες τόν «Βοΰν τής Απόκρεω» άλληγορίαν, 
ουδαμώς πλανώνται, αλλά δυσχεραίνουσι περί τήν εϋρεσιν τής άληι^οϋς 
ταύτης εννοίας. Τίνες ε&εώρησαν τόν «Βοϋν τής Απόκρεω^ λείψανον τής 
αστρονομικής λατρείας, καΰ^ δτι ή εορτή αϋτη τελεΐιαι κατά τήν Ισημερίαν 
του έαρος καΐ υπό τό ζωδιον του Ταύρου, και τήν έποχήν ταύτ7]ν έσέβοντο 
τά αρχαία ϋ'ρησκεύματα έπι τη αναγεννήσει τής φύσεως. Οι Γαλάτσι έλά- 
τρευον μεταζύ τών -θεοτήτων αυτών, τόν ταϋρον, ίερατικήν περιβεβλημένον 
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στολήν. 01 Σΐναι, κατά τήν έορτήν τον έαρος, περιάγοναι βονν χαΐ είτα δια- 
μελίζονοιν αύτον εΙς τεμάχια, τα όποια δ αυτοκράτωρ αποστέλλει προς τους 
μανδαρίνους αντον. Ή Ελληνική μνϋ^ολογία έτίμα τους ϊαύρονς, εάν λάβγι 
τις υπ δψιν δτι εις ταϋρον μετεμορφώϋτ] δ Ζευς δπως άρπάοη την Εύρώπην. 

Ό «Βοϋς της Απόκρεω» φαίνεται εικονίζει την *Απόκρεων, και δη έπο- 
χήν, καΰ"* ην εσ&ίουοι κρέας. Έπειδη εις παρωχημένην έποχήν ή τεοσαρα- 
κοστή ήτο τοσούτφ αυστηρά, ώστε έκλείοντο τά κρεοπωλεία καΐ οι κρεοπώ- 
λαι έπανηγνριζον την έορτήν τον σωματείου αυτών. Είτα οι κρεοπώλαι των 
Παρισίων περιελϋόντες εΙς έριδας καΐ δίκας προς τονς κρεοπώλας τών ναι- 
των (ΙεηιρΙιβτε), εξεδήλωσαν την ενγνωμοσννην αντών έπι τοις προνομίοις 
άτινα έχορηγησεν αντοΐς δ βασιλεύς, δίΑ δημοσίων πανηγύρεων, αΐτινες διε- 
τηρήΰ7]σαν ετι καΐ ννν. Και εΐνε πιϋ-ανή ή Ιδέα αντη, καϋ^ δτι ή «Παρέλα^ 
σις τον ταύρου της ^Απόκρεω», αναχωρούσα άπό τών αρχαίων σφαγείθ)ν, 
εξωϋ'εν τών τειχών της πόλεως, ήρχετο εις τους οίκους τών αρχών του Κοί" 
νοβουλίον (ΡατΙεηιεηή, 

Ή εορτή αϋτη, άπδ αΙών(ύν καϋ'ίερωΰ'εΐσα, άπεκαλεΐτο ο <αΒοϋς της 
Απόκρεω», λυρικός βοϋς, διότι παρηκολουϋ'εΐτο ύπδ λυρών/Η «Παρέλασις 
του Βοδς της Απόκρεω» εν ετει 1739 έστΙν ή μάλλον αξιοσημείωτος, ώς 
άναφέρουσιν οι ιστορικοί. Ό «Βοϋς» άνεχώρηαεί' άπό τών αρχαίων σφα•^ 
γείίον της πόλεως τών Παρισίων, κεκαλυμμένος διά περιβλήματος καΐ έφερε 
διάδημα εκ ψυλλωμάτίον, κατ άτιομίμησιν τοϋ βοός τών Γαλατών. ^Ετά της 
ράχεως αύτοϋ έκάϋ7]το παις γυμνός, φέρων ταινίαν ώς εμβλημα' δ παις 
ούτος κρατών διά της μιας χειρός χρυσοϋν σκήπιρον και διά της ετέ- 
ρας γυμνόν ξίφος άπεκαλεΐτο «Ό βασιλεύς τών κρεοπωλών^, Ό <^Βοϋς της 
Απόκρεω» τοϋ έτους 1739 παρηκολουϋ'εΐτο υπό δέκα -πέντε βοη'&ών κρεο- 
πωλών, οΐτινες εφερον έρυ&ράς και λευκάς άμφιέσεις και καλύμματα της 
τ^φαλής ποικίλων χρωμάτων δύο ώδήγουν αυτόν άπό τών κεράτων, ώς οι 
είδωλολάτραι ή οι Εβραίοι ϋνται. Αύραι, αύλοΙ και τύμπανα προηγοΰντο 
της '&ριαμβεντικής ταύτης πομπής, ήτις διελϋ^οϋσα τάς συνοικίας τών Παρι- 
σίων μετέβη εις τους οίκους τών ανωτέρων τοϋ Κράτους Αρχών, εΙς &ς 
άνήκεν ή τιμή αϋτη. Ό Βοϋς έγένετο πανταχοϋ δεκτός ευμενώς καΐ δαψι- 
λώς ήμείφϋΊ]σαν οι σωματοφύλακες αύτοϋ. Αλλά, τοϋ πρώτον προέδρον τοϋ 
Κοινοβονλίον απουσιάζοντος έκ τοϋ οίκον αύτοϋ, όέν έστερήΰτ] ούτος της 
επισκέψεως τοϋ ^Βοός της Απόκρεω», δστις δδηγηΰ'εις εις τήν μεγάλην 
αν&ονσαν τοϋ Μεγάρον, διά της κλίμακος τοϋ παρεκκλησίου, ηύτύχησε νά 
παρουσιασ&^ ενώπιον τοϋ τιροέδρον, εν πλήρει συνεδριάσει. Ό πρόεδρος εν 
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έρν&ρα τηβέιη^ω φιλοφρόνως νπεδέξατο τδ ταλαίπωρον ζωον, δπερ έξε- 
πλήσσετο έπΙ τω περιπάτψ τούτω άνά τάς αί&ούαας τον μεγάρου, εν μεοψ 
των εισαγγελέοη' και δικηγόροχν, 

* Η Γαλλική Έπανάσταοίς, εν ετει 1791, δεν έοεβάσϋ'η τδν «Βονν της 
Απόκρεω^, άφοϋ δέι^ έαεβάο'&η τδν ϋ'ρόνον και τδν ναόν ονν τγ} * Απόκρεω 
έξέλιπον δ <^Βοϋς^, ή μουσική καΐ ή εύϋνμία' τά πάντα μετεμορφώ^σαν 
πετ&ίμως' έαφαγίαζον άν&ρώπινα ϋνματα!... Ό Ναπολέων, δοτις έμερί- 
μνα περιαπών τδν λαόν, — ίνα μη ούτος άσχολήται τδ παράπαν περί αύτοϋ, 
— δια διατάγματος, έπανήγαγε τήν'Απόκρεων και τδν «βοϋν τήςΑπόκρεω^' 
αλλ' έπι μακρδν χρόνον μόνη ή αστυνομία έπανη γύριζε τά Διονύσια ταϋτα 
άνά τάς οδούς και τάς πλατείας. Ό βασιλεύς των κρεοπωλών μεταβληϋ'εις 
εις ^Ερωτα» κατέλιπε ζίφος και σκήπτρον άντι φαρέτρας καΐ δαδός. Ή 
αυτοκρατορία άνακαινίζονσα την άριστοκρατίαν συνέλεγε τά μυϋΌλογικά ράκη. 
Ή αστυνομία, §νεκα φιλανϋ'ρωπίας, — μετά τδν '&άνατον πολλών, ΰ'ανόντων 
εκ της βροχής και του ψύχους, — κατήργησε τδν «βασιλέα — βοϋν> της 
Απόκρεω, ή μάλλον έγκαϋ'ίδρυσεν αύτδν έπι ολυμπιακού άρματος, εΙς τδ 
τέλος της συ%*οδείας. *Απδ της ανανεώσεως της έΰ^ηκής ταύτης συνηΰ'είας, 
δ <αβοϋς της Απόκρεω^ περιήλ'&ε κατ έτος, έπι της Παλινορ^ώσεως και 
της ^ΙσϋΧιανής κυβερνήσεως, κατά την κυριακήν και την τρίτην της *Από' 
κρεω, έπιοκετττόμε^'ος, κατά την περωδείαν αύτοϋ, τους δημοσίους λειτουρ- 
γούς, γερουσιαστάς, βουλευτάς και τδν βασιλέα και περιστοιχιζό μένος ύπδ 
της Αυλής του Διός, — ρυπαράς και κατεσπιλωμένης, ~ εφίππου ή έφ' αμά- 
ξης. Ή Φεβρουαριανή έπανάστασις ε ματαίωσε τήν παρέλασιν του «βοδς της 
^Απόκρεω:». Ή πανήγυρις αύτη δεν εγένετο οΰτε κατά τδ έτος 1848, ούτε 
κατά τδ έτος 1849. *Εν ετει 1850, δ νομάρχης επέτρεψε τους περιπάτους 
του «/?οός τής ^ Απόκρεω^, άλλ* ήρνή&η τήν έπιχορ7]γηοιν, τήν οποίαν ή 
δημοτική διοίκησις τών Παρισίων, κατά συνήϋ^ειαν, έχορήγει. ΟοδεΙς κρεο- 
πώλης τών Παρισίων έτόλμησε ν άγοράση, ύπδ τάς συν&ήκας ταύτας, τδν 
<ίβοϋν τής * Απόκρεω^' κρεοπώλ7)ς τών περιχώρων ήγόραοε τδν (^βουν — 
Καίσαρα» πρδς τέρψιν τών αρχών και του λαοϋτών περιχώρων, *Εν τούτοις 
ή παρέλασις δεν ύπελείπετο επί λαμπρότητι, καΐ κατ άκολουύίαν ή ιππο- 
δρομία υπήρξε ζωηρά.'Η πόλις τών Παρισίων έζ7]λοτνπησεν επΙ τούτω, 
και άπδ τον έπομέΐ'ου έτους 6 «βοϋς τής ^Απόκρί'ω> περιήλύεν αύθις τήν 
πρωτεύουσαν, επισκεπτόμενος πλουσίους αστούς και δημοσίας αρχάς. Ούτως 
ή κοινωνία πέπρωται νά βλέπη αύ&ις τάς ωραίας ημέρας τοΰ <βοδς τής 
* Απόκρεω καΐ τήν διακωμωδησιν τής καμήλου^ εν Ελλάδι! *ΑλλΌί Αίγύ- 
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πτίΟί, οι Σΐναι, οι Γαλάται, ήδνναντο ν* άναγνωρίοωσιν εν ττ] οικτρά ταύττ] 
πομποί τό έμβλημα, δπερ νπομψνήοκει την γονιμοποίησιν της γης; 



ΤΡΙΤΗ ΤΗΣ ΑΠΟΚΡΕΩ 

Καύ' άπασαν την Ενρώπην, ή εορτή αντί} διεξάγεται δημοτελώς. *Εν 
Ρώμη, κατά την ήμεραν ταντην, ώς εκ συνθήματος, σύμπασα ή πόλις εΐνε 
ανάστατος. "Εκαστος κρατεί άνημμένην μικράν λαμπάδα. *Εν τη άπεράντφ 
ταύτη πόλει, και μεταξύ των άναριϋ'μήτων τούτων λαμπάδων, άμέλλώΐΊ:αι 
τις νά σβέση τήν λαμπάδα τον άλλον, και εις έκάστην σβεσϋ^εΐσαν λαμπάδα, 
παταγώδεις γέλωτες πληρονσι τον άέρα' ή παιδιά αντη διαρκεί καΰ^ δλην 
τήν ήμεραν και μνρίαι σνγκεχνμέναι φωναι νψοννται πανταχόϋ'εν. 

Έπι τέλει, επέρχεται ή πρώτη ήμερα των νι^στειών (Μβτενεάί άεε 
Οβηάνβε), προβάλλουσα τήν μελαγχολικήν αντής δψιν. Αίφνης αί μικροί 
λαμπάδες σβέννννται, πάντα τά προσωπεία αφαιρούνται, ο κόσμος σπεύδει 
εις τους ναονς και τά πρό μικρόν τοσούτο φαιδρά μέτωπα καλύπτονται 
διά της προφητικής σποδούς είκονιζούσης τήν ταχεΐαν διάβασιν εκ του 
κόσμον τούτου. 

*Εν Παρισίοις, ή πανήγυρις αντη συγκαταριϋ'μεΐται μεταξύ των δήμο- 
τελών εορτών. Μετά τριήμερον παρέλασιν άνά τήν πόλιν όλόκλ7]ρον, άφον 
σύμπασα τών Παρισίων ή πόλις, από τού κομψευόμενου πλουσίου, — σπα- 
ταλώντος τήν πατρικήν περιονσίαν, μέχρι τον τελενταίον έργάτον, — έι^εχυ- 
ράζοντος και την τελευταίαν αυτού σινδόνην εις το ^ Ενεχυροδανειστήριον, 
— παρεδόθη εις πάσαν έφικτήν ενϋνμίαν, εφ άμάξ^/ς, διά καμπανίτου, ή 
κοινού οίνου, δ μεν έλαύνων έφιππος μετά δουκισσών, δ δε αφού άπέκαμεν 
όρχού μένος δι δλ7]ς της νυκτός, κατέρχονται πάντες ώς εκ κοινού σύνθημα- 
τος εις τον Δημόσιον Παράδεισον, παρά τω ΤοηρΙβ^ κατά τήν νύκτα της 
τρίτης της ' Απόκρεω* οι μεν όρχούμεΐ'οι και δαψιλώς θύοντες προς τιμήν τού 
Βάκχου, οι δε συρρέοντες κατά τήν πρωΐαν, ίνα έιηρυφήσωσιν εις την μέθην 
τού λαού. Και βλέπει τις εκεί λαδν δλόκληρον, ήμιθανή εκ της μέθης, υπό 
έσχισμένα ενδύματα, ύπδ ράκη, ή εν έορτασίμω περιβολη' έχει μεθ* εαυτού 
τήν σύζυγον, τάς θνγατέρας, τδν πατέρα και τον κύνα προσέτι, καΐ δη 
πάσαν τήν οικογένειαν αυτού, διότι πρέπει νά εΐνε γενική ή χαρά. Κατά τήν 
νύκτα ταύτην, δ λαός επιε και τήν τελευταίαν σταγόνα τού οίνου, κατηνά- 
λωσε και τό τελευταΐον τεμάχιον τον άρτου αύτού' επιστρέφων οίκαδε, είναι 



Οί^ίΐϊζθό όγ 



Οοο^Ι^ 



67 

βέβαιος δη δεν ϋ'έλεί ενρει οντε κλίνην δπως κατακλνΰ^, ούτε χιτώνα ΐνα 
καλνψ&ΐΙ, οντε τεμάχιον ξύλου πρδς ι^έρμανσιν τά πάντα έπώληαε, τά 
πάντα ήνεχνραοε. Τι '&έλετε; ήτο τρίτη της Απόκρεω, έδει να έορτάση 
αντήν' καΐ νυν δτε αντη παρήλ^εν, δτε μετέπεσεν εις την βαϋ^εΐαν νύκτα, — 
εΙς την οποίαν μεταπίπτονσιν αίήμεραι, οι μήνες, τά ειη, οι αιώνες, — ό λαδς 
επιστρέφει εις τον μελαγχολικδν αύτον οίκον, κεκμηκώς εκ της ηδονής. Και 
ή πανήγνρις αντη αποκαλείται εν Παρισίοις ή κάΰ^οδος εις τδν ^Δημόσιον 
Παράδειοοντ^. Οι κομψοί νεανίαι τής πόλεως, εν αταξία περιβολής εκ 
της εορτής και τον χορον τής ννκτός, οπενδοναι και παρατάσσονται έπΙ τής 
όδον δπως ΐδωσι κατερχόμενον πανδημεί τον λαόν ή κάθοδος αντη διαρκεί 
ενίοτε έπΙ ή^ιίσειαν ήμέραν καΐ οι διερχόμενοι χλενάζονσι τονς ι^εατάς. ΚαΙ 
δεν είνε παράδοξος ή ενΰνμία αντη, ήτις ώς επιδημία καταλαμβάνει ούμ- 
πασαν την Ενρώπην, καϋ'* ώριομένας έποχάς; 



ΝΗΣΤΕΙΑ — ΤΕΣΣΑΡΑΚΟΣΤΗ 

Καϋ'ίερωΰ'εΐσα νπό τών αποστόλων κατά τινας, βραδύτερον δέ, ένεκα 
ντιερβοίικοϋ ζήλου, κατ άλλονς, ή τεσσαρακοστή, ώς έκαστος γινώοκει, έστΙν 
άπομίμησις τών τεσσαράκοντα ημερών, κα'&' ας ό Ίηαοϋς Χριστδς ένήστεν- 
αεν εν τη έρημφ. 

Βέβαιον τνγχάνει δτι κατά τδν ^°*' και Ε"*" αιώνα άπετελεΐτο εκ τριά- 
κοντα εξ ημερών, διότι άπεκότντοντο αΐ τέσσαρες Κνριακαί. 

Ή ^Εκκλησία νπηγόρενε τοις πιστοΐς μετά τής μεγαλειτέρας αυστηρό- 
τητας να νηστεύωσι κατά.τήν περίοδον ταύτην. 

Τά ^εσπίσματα Καρόλον τον Μεγάλον διδάσκονσιν δτι ϋ'ανάτω έτιμω- 
ρεΐτο δστις δήποτε παρέβαινε τονς νόμονς τής νηστείας. 

Έν τούτοις, ή νηστεία τής τροφής ήτο πολύ διάφορος ή νυν. 

Οντως εν 817, ή έν * Ακνίσγράνω Σύνοδος έϋ'έσπισεν δτι, καίτοι τά 
τττηνά ϋ'εωροϋνται, κατά την Βίβλον, ώς έχοντα την αυτήν καταγωγήν, ην 
εχοναι καΐ οι ιχΰύες, δέν έπρεπε νά χρησιμεύωσι ταϋτα ώς τροφή κατά τάς 
ημέρας τής νηστείας, καΐ δτι οι μοναχοί δεν έπρεπε νά έσΜωσι τοιαύτα, ή 
έπΙ τεσσάρας μόνον ημέρας κατά το Πάσχα καΐ επί τεσσάρας ημέρας κατά 
την Γέννησιν τον Χρίστου, *Εντενϋ'εν οι χριστιανοί επί μακρόν έτι χρόνον 
έ&εώρονν τά πτηνά και τονς ιχϋνς ώς ομογενή, Καί αντός προσέτι ό Ξαίηί- 
ΤΗοηιαε (ί Αψιίη, τον οποίον ή άρμοδιύτης εστίν άναμχρισβήτητος, νπδ 
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δογματικήν εποψιν, ύπεατήριζε κατά τον ΙΓ^^' αιώνα την ϋ'εωρίαν ταντην: 
<^τά πτηνά είσιν υδροβίου καταγωγής^. 

Ούτως ή Εκκλησία, εκ σεβαομοϋ προς την άρχαίαν ταύτην πρόλ7/ψίν, 
ήναγκάσΰ^] νά παραόεχί^[] τάς υδροβίους νήσσας και δρνιϋ^ας και τίνα 
αμφίβια τετράποδα ώς τρόφιμα νηστείας, *Επέτρεπεν έπομέΐ'ως τά ωά, ώς 
προερχόμενα εκ της δρνι&ος, και βραδύτερον εις τινας προνομιούχους επαρ- 
χίας, τό βούτυρον, τόν τυρον και το γάλα, άνευ μαγειρικού καρυκεύματος. 

Μετά τίνα σπονδαίαν απόπειραν δηλητηριάαεως, Κάρολος ο Ε^^, δστις 
επασχεν εκ τοϋ στομάχου, — καίτοι έπιστοποίουν τοϋτο ό ιατρός και ιερεύς 
αύτοϋ, — μετά μεγίστης δυσκολίας ήδυνήιΉ] νά επιτυχή παρά τοϋ Γρηγο- 
ρίου ΙΑ"^ την άδειαν νά πίη γάλα εν τεσσαρακοστή, άλλ^ εί^εκα τούτου ό 
πάπας έπεβαλεν ατηω πολλάς άγα&οεργίας και προσευχάς, 

ΌΈρασμος διηγείται δτι κατά τον ΙΕ""*" αιώνα έτιμώρουν τον καταλύ- 
σαντα κρέας χοίρου άντΙ ίχϋνος. Το πρόστιμον, ή δημοσία έπι πάλου εκ^ε- 
σις, ή μαστίγωσις ήσαν έπι τοϋ αντικειμένου τούτου αί ήττον σκληραι ποιναί, 
αΐτινες ιδιαιτέρως έφι^ρμόζοντο εις τους άγοραστάς μάλλον ή εις τους 
κρεοπώλας. 

Μεγάλη ελλειψις ελαίου, εν έτει 1420, ύπήρξεν αφορμή, δπως έπιτραπτ] 
εις τους πιστούς ή κατάλυσις βουτύρου κατά την τεσσαρακοστήν τοϋ ετσοζ 
εκείνου, * ΑλΧ εν ετει 1491, δτε ή "Άννα της Βρεττανίας ήδυνήΰ'η νά επι- 
τυχή παρά τοϋ Πάπα την άδειαν της καταλύσεως βουτύρου, — διότι ή 
χώρα αυτής έστερεΐτο ελαίου, — πάσα σχεδόν ή Γαλλία ήκολούϋησε το παρά- 
δειγμα αυτής, "Έκτοτε οι «κορμοί διά το βούτυρον», οΐτινες ύπάρχουσιν ετι 
καΐ νϋν εν ταΐς έκκλησίαις τής Φλανδρίας, 

Κατά τον ΙΣΤ"*^ αιώνα, ό Ιούλιος Ι^^ πρώτος έκήρυζεν ώς τρόφιμα 
νηστείας το βούτυρον, τό γάλα καΐ τον τυρόν, " ΑλΧ ή αύστηρότης τινών 
Εκκλησιών, — τών Όρϋ^οδόξων, μεταξύ τών άλλων, — ήρνήϋΊ/ την συγκα- 
τάβασιν ταύτ7]ν. Εις τους ΌρϋΌδόξους ανατρέχει ή αρχή τών ωών τοϋ 
Πάσχα, τά όποια έ&εώρουν ώς λιπαράν τροφήν, και οΐς έχρώντο εις το 
γεϋμα τοϋ Πάσχα, εΙς εΐ'δειξιν εορτής, 

Θέσπισμα τον έτους 1Γ)49 διδάσκει δτι 6 Έρρΐκος Β'"^ άπ7]γόρευσε 
ρητώς την πώλησιν τοϋ κρέατος άνευ πιστοποΐ7]σεως Ιατροϋ, Και δι εν 
τεμάχιον λίπους χοίρου, ό €1βηιβηί Λία^^οί έφη)λακίσϋ^] και μικροϋ δεΐν 
έκαίετο ζών. 

Κατά τον Βηυιίδηιε, γυνή παρευρεϋ^εΐσα γυμνόπους εν λιτανεία, και 
ήτις έπιστρέψασα οΐκαδε παρεσκεύαζει^ όπτον τεμάχιον άμνοϋ, κατεδικάσΰτ] 
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νπ6 τον δχλον ίνα τιεριέλ^ την τζόλιν φέρουσα άνηρτημένυν έπΙ των νώτων 
τό γεύμα αυτής. 

Ή μή^ηρ τον χόμητος άβ Βη'β, γραία κυρία, πλέον των όγδοήκοντα 
ετών, επέτυχε νά κατ<χλύοη τήν τεσοαρακοστήν, υπό τόν δρον νά έσ^^ίτ] 
λά&ρα καΐ νηστεύ]] τήν Παραακευήν. 

Ή αύστηρότης αϋτη επετά&η κατά τήν έποχήν των « θρησκευτικών 
Πολέμων ». ΚαΙ αύτοΙ προσέτι οΐ Ούγενώτοι ήναγκάσϋτισαν νά συμμορφω- 
ϋώσι προς τά διατάγματα του Καρόλου θ\ άτινα ύπεχρέουι^ τους άγοραστάς 
κρέατος νά ποιώνται χρησιν έν τοις νοσοκομείοις, έν οίς άπητουν ου μόνον 
τήν διεύϋνΐ'σιν της κατοικίας αυτών καΐ πιστοποίησιν Ιατρού, άλλα και 
άδειαν του Ιερέως περί της ποιότητος του κρέατος του σφαγείου, άπαγο- 
ρευομέΐ'ων εντελώς του χοίρου, τών τζτηνών καΐ της άγρας. 

Ό /^ αρίβτβ έν ετει 1363 ήτήσατο παρά του πρεσβευτοϋ του πάπα, 
δπως έπιτρέψη τοις στρατιώταις αύτοϋ τήν κατάλυσιν της τεσσαρακοστής. 
Ένδοιάζει ο "Αγιος πατήρ. «*4λλ* ούτοι '&έλουσι καταλύσει αυτήν καΐ άνευ 
της αδείας αύτοϋ!», εϊπεν δ Κ. ^^ρ^6^β. «ϊίίτε χορηγείται ή άδεια», άπήν- 
τησεν ό πάπας. 

€ Κατά τήν Τ^ Φεβρουαρίου του έτους 1595, ήμέραν της αρχομένης 
τεοοα^ακοστής, — άναφέρουσι τά απομνημονεύματα του Εείοζίβ^ — πολλοί 
προσωπιδοφόροι και έξαλλος ευΰνμία άνά τήν πόλιν, κατά τό σύνη'&ες' 
έλεγετο δτι ή^ελε παρευρε&η καΐ ό Βασιλεύς. ' Ο δούξ άβ Οηιεβ κα\ δ Υζίνγ 
διήλ^ον τάς οδούς άσχημονουντες. Κατά τήν ήμέραν ταύτην, έδημοσιεύϋ^]- 
σαν ή' Παρισίοις διατάζεις άπαγορεύουσαι τήν κρεοφαγίαν κατά τήν τεσοα- 
ρακοστήν, επί ποιν^ σωματικής τιμωρίας, καΐ τοις κρεοπώλαις τήν πώλησιν 
καί Βίΐ^εσιν κρέατος έπΙ θανατική ποινή ». 

*Εν ετει 1659, αστυνομική διάταξις άπηγόρευσε τοις Παρισινοΐς, ίνα 
^ιεταβώσιν εΙς ΟιανβηΙοη, δπου φαίνεται κατέλυον τήν νηστείαν. Κατάστα- 
σις τών δαπανών του Νοσοκομείου « ΗδίβΙ- Όίβη » αποδεικνύει δτι έν ετει 
1660 οί νοσηλευόμενοι ύπεβλήΰησαν καΐ ούτοι διαρκούσης της τέσσαρα* 
κοστής εΙς νηστείαν. 

Έν ίτει 1755, ή αστυνομία εΐχεν ετι τό δικαίωμα κατά τήν έποχήν 
ταύτην του έτους νά δημευγι τό κρέας τών παραβατών. Ούτω, προς έξου- 
δετέρωσιν της ορεκτικής δομής τών ότττών κρεάτων, έμαγείρευον έπΙ της 
έσχάρας νωπάς ^ρίσσας, καϊ δή έν ταΐς ^ραις. ΚαΙ μόΐ'η ή αριστοκρατία 
κατέλυε τήν τεσοαρακοστήν, έπιβάλλουσα τήν νηστείαν τοις ύπηρέιαις αυτής. 

Άπό του ΙΒ^ αΙώ^*ος, ή τροφή τής νηστείας τών Παρισινών» άπετελεΐτο 
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εξ Ιχι^ύων της ϋ'αλάασης, και ήσαν οι νωποί, οι τεταριχευμέΐ'Οί και οι καπνι- 
στοί, τους οποίους μετέφερον εις την πρωτεύονσαν. Κατά την έποχήν ταντην 
οι άμαξηλάται, δια μεγάλης ταχντητος, εκόμισαν το πρώτον εις Παρισίονς 
όσζρείδια, των οποίων τοσούτω ώρεγετο ό Ερρίκος Α^^. 

Κατά τον ΙΓ^^ αιώνα, πεντήκοντα σχεδόν είδη ίχ&υων έξετί'&εντο άνά 

πάσας τάς αγοράς τον βασιλείου, και προ πάντων σκόμβροι και '&ρίσσαι, 

« Καπνιστή καΐ λευκή ϋ^ρίσσα — τεταριχευμέΐ'η!» άνέκραζον οι μεταπράται. 

ΈπΙ Λουδοβίκου Ζ"*^ κατά τήν τεσσαρακοστήν του έτους 1170, έγένετο 
μεγίστη τούτων κατανάλωσις/0 Τίιίδαηί άβ ΒΙοΐ3 (121 δ) έχορήγησε δωρεάν 
ικανήν τούτων ποσότητα εις τά λεπροκομεΐα' ό άγιος Λουδοβίκος διενεμε 
κατ έτος 70,000 εις τά νοσοκο/ιεΐα και εις τάς μονάς, 

Κατηνάλισκον ωσαύτως όστρεα, βατράχους (ή αρχαία προσφιλής τροφή 
τών Γαλατών), και προ πάντων κοχλίας, τών οποίων εκϋύμως ώρέγοί'ζο 
ευγενείς και αστοί, οΐτινες διετ7]ρουν « κοχλιοκομεΐα », ώς νίή' καλλιεργοϋοί 
τά όστρείδια. 

Κατά τον ΙΣΤ^" αιώνα, ή έΐ'δεής τάξις έτρέφετο διά τεταριχευμένης, 
φαλλαίνης, ήτις εισήγετο εκ της αρκτικής Γαλλίας εις ύπερμεγέϋτ] τεμάχια* 
άλλα τό « λίπος της τεσσαρακοστής », ώς άπεκάλουν τοϋτο, διέμεΐ'ε — κδν 
εβραζει» έπΙ εικοσιτέσσαρας ώρας — « τραχύτατον και δύσπεπτον ». Ουδεμία 
περί τούτου αμφιβολία! 

ΠΡΩΤΗ ΗΜΕΡΑ ΤΗΣ ΤΕΣΣΑΡΑΚΟΣΤΗ! 
(ΜΕΚΟΚΕΟΙ 0Ε5 0ΕΝ0ΚΕ5) 

Κατά τήν ήμέραν ταύτην, οι καϋ^οΧικοΙ έπιζητουσι παλαιούς κλάδους 
εύλογ7]ΰ^έντων βαΐοη», υφάσματα μη χρήσιμα πλέον εις τήν ίεράν τράπέζαν 
καίουσι ταϋτα και συλλέγουσιν επιμελώς τήν τέφραν. Πρ6 της '&είας μυστα- 
γωγίας, 6 ιερεύς πέιΦιμον περιβεβλημώ^ος οτολήν, όρΰ^ός έπΙ του ίεροϋ 
βήματος, απαγγέλλει καται*νκτικάς εύχάς και ευλογεί τήν εξαγια&^εΐσαν 
ταύτην τέφραν. Τότε δή πάντες οΐ πιστοί προσερχόμενοι γονυπετοΰοιν. Ό 
ιερουργών λαμβάνων τέφραν διά τών δύο δάκτυλων, διαγράφει σταυρόν επΙ 
του μετώπου πάντων τών προσερχόμενων και επαναλαμβάνει, τους τοσούτφ 
μελαγχολικούς δσω άλη'&εΐς τούτους λόγους: . - 

« ΜοΗβηίο, Ιιοηιο, ψιία ριιΐνί^ β$ βί Ζ7ΐ ρη/νβη'ηι νβνβπβνι^ ». 

« Μέμνησο, άνϋ^ρωπε, δτι γη ει και εΐ£ γήν άπελεύσΐ] ». . 
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Είτα, έκαστος επιστρέφει ευλαβώς εΙς τήν ϋ'έσιν αύτον. Σιγή και κατά- 
:ννξις, καττιψεια και μελαγχολία εικονίζονται έπι πάίη;(ύν των προοώπίον* 
ή σοβαρά μονοτονία των ιερών λόγων περιάπτει άπερίγραπιον μελαγχολίαν 
εΙς την έπιβληιικήν ταντην ίεροτελεστίαν. Φρονονσιν δτι αντη ανατρέχει μέχρι 
της κοιτίδος τον χριοτιανιομον, και είνε έξακολούύησις της αρχαίας σννη- 
^ίας, καϋ"* ην οι μετανοονντες, κατά τους πρώτους τους χριστιανισμού 
αιώνας, παρουσιάζοντο εις την πνλην της εκκλησίας περιβεβλημένοι υφά- 
σματα εκ τριχών αιγός και κεκαλυμμένοι διά τέφρας. Άλλα, λέγει ό 
Βετξΐβν ('&εολόγος Γάλλος, συγγραφεύς περισπούδαστου «'&εολογικοϋ 
Λεξικού 1718 — 1790»), τι κοινόν μεταξύ τέφρας καΐ μετανοίας ; *Ανάμνησις 
τών αρχαίων η^ών ήτο να πλύνωσι τό τε σώμα και τά ενδύματα, νά μυρώ- 
νωσί' την κεφαλήν εις εί^δειξιν χαράς καΐ ευδαιμονίας" άντί'&έτως, κυλινδούΐίΐε- 
νοι καΐ εις την κόνιν κατακείμεΐ'οι έξεδήλουν την βα'&εΐαν ΰ'λΐψιν. Ήσυνη- 
:&εια, αύτη ενίοτε παρατηρείται ετι καΐ νυν μεταξύ του αγροτικού λαού, Έάν 
ενεφανίζετό τις έχων τό σώμα, την κόμην και τά ενδύματα κεκαλυμμένα 
^ ^ διά κώ'εως, ανήγγελλε διά του παρημελημένου τούτου εξωτερικού το πέν- 
• '&ος καΐ την ΰ'λΐψιν. Πολλά τοιαύτα παραδείγματα άναγράφουσιν ή Άγια 
^ Γραφή, δ Τώβ, οι Βασιλείς, οι Προφηταΐ' και τό Εύαγγέλιον προσέτι 
ποιείται λόγον περί τούτου. Επειδή οι αρχαίοι παρεσκεναζον τόν αρτον ύπό 
την τέφραν, βαΰεΐαν άπεδείκνυον ΰλΐψιν μη άποτινάσσοντες τήν τέφραν, εξ 
ήςήτο κεκαλυμμένος δ άρτος. 
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Η ΓΕΝΝΗΣΙΣ ΤΟΥ ΧΡΙΣΤΟΥ 



ΙΛΙΟΝ ψ(ος τον νεωτέρου τΐολιτιαμον^ — ΰρίαίΐβος της αληϋ'εΐαζ 
κατά των προλήψεων και της άπαϋείας, — απελενϋερωοις τον 
άν&ρωπίνον γένους άτιο των δεημών της δουλείας και βάρβαρο- 
τητος^ — χειραφεσία της ανχ^ρίοττότψος άπδ των διακρίσεων αίματος η 
φυλής και βασιλις των εορτών, ή ^ Γή'νησις του Χρίστου παοαν καρδίαν 
συγκινεί εις την λατρείαν τον Σωτήρος του κόσμου και δεσπόζει ούτως ή εις 
Χριστδν πίστις, — ή ειρήνη και το φ(7)ς της ψνχής, — δια του ΰ^εσπεσίον 
κηρύγματος: <<* Αγαπάτε αλλήλους , 

Την ' Γέΐ'νησιν του Χρίστου > (Νο'έΙ) κατά συγκοηήν της εβραϊκής 
λέζεως ΕηιηιαηηβΙ, ήτις σημαίνει Ύ) Θεδς μεί)" 7)μών^^^ πανταχού 6 χρι- 
στιανικός κόσμος πανηγυρίζει κατά την ΚΕ'^^' Δεκεμβρίου, Ίί προσφιλής και 
χαρμόσυνος αϋτη εορτή ανατρέχει μέχρι τής κοιτίδος τής ^Εκκλησίας. Ή 
καΰιέρωσις τής βασιλίδος ταύτης ταη' έορτχ7)ν αποδίδοται εις τον πάπαν 
Τελέσφορον, τελ.ευτήσαντα εν ετει 7,ν<§. ^Λλλιί, κατά την έποχήν ταύτ^/ν, 
ή εορτή του Χρίστου ήτο ή μάλλον κινητίι έί^φή και ενίοτε συνέπιπτε τ^ 
εορτή των Θεοφανίων, καιΤ δτι, μεταξύ ίων ανατολικών ^Εκκλησιών, τίνες 
μεν έώρταζον αυτήν κατά μήνα Μάρτιον ή Άπρίλιον συν τί] '&αλλούσγι 
φύσει, τίνες δε κατά Ίανουάριον. 

Κατά τδν Λ"** αιώνα, ττ] παρακλήσει τού Άγιου Κυρίλλου ιών Ιεροσο- 
λύμων, δ πάπας Ιούλιος Α^^ διέταξε μεταξύ τών σοφών τής Ανατολής και 
Δύσεως ακριβή ερευναν περί τής άλ7]ϋΌϋς ι) μέρας τής < Γεννήσεως τον 
Χρίστου». Πάντες συνεφώνησαν δτι ήτο ή ΚΕ'^ Δεκεμβρίου, Και είνε ακρι- 
βεστέρα ή χρονολογία αϋτη, διότι κατά τον Χρυσόστομον δ Χριστός βγεν- 
νή'&η κατά την άπογραφήν, την οποίαν δ Αυτοκράτωρ Αύγουστος διέταξεν 
ανά τάς Ίΐ^παρχίας αύτοϋ, και τά αρχεία τής Ρώμης ανέγραψαν το γεγονός 
τοντο, εξ ου ώδηγήϋησαν οι σοφοί τής Έκκλ^/σίας. 

Ή συνήύεια τής τελέσεως τριών ιερουργιών έπι τή έορτ[] ταύττ/, μιας 
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περί το /ιεσοννκτιον, ετερης περί τον δρϋ'ρον και τρίτ7]ς κατά την πρωίαν, 
είναι αρχαιότατη, άνατρέχοναα πέραν τον ΣΤ^ αιώνος. 

Κατά τον μέσον αΙώνα, ή χαρμόσυνος αντη εορτή άναπαρίστατο εν ταΐς 

^Εκκλησίαις της Ανσεως όιά ζωηρών σκηΐ'ών, και όή νπο βρέφους εν τη 

φάτνη και παρ' αντώ της Άγιας Παρϋένον και τον Ιωσήφ. Το είδος τοντο 

τον άΰ'ωον κατ' αρχάς ϋ^εάματος μετεβλήϋ^ εις γελωτοποιίαν και είχε 

πολλήν ομοιότητα τη ηανηγνρει τών «φρενοβλαβών»* αΑλ' αϊ παραστάσεις 

αύται κατηργή&ησαν κα^' άπαντα τόν χριστιανικον κόα/ίΐον. Έν τούτοις, 

Έκκλησίαι τίνες διετήρησάν τίνα ίχνη τών παραστάσεων τούτων έΐ' τελετή, 

την οποίαν ώνόμασαν «Λειτονργίαν τών ποιμέΊ'οη*», Ό λαός έψαλλε τονς 

νμνονς, — τήν «Γέννησιν τον Χριστού», — Οιά κακοζήλων ή έ^* χνδαία 

γλώσση στίχων, ψα?Λομέϊ'ων ετι και νυν εις πολλά μέρη, και τδ όργανον 

της Ί^κκλ7]σίας άνέκρονε ταυτοχρόνως τά άσματα, άτινα έτόνιζον έπ" αντον 

ή σννέϋ^εντο προς τονιο. Οντως οι άγαι%Η πρόγονοι έπανηγύριζον ενΰνμως 

τ(\ μνστήριον της «Γε)ηη)σεως. Προ ένδς σχεδόν αιώνος, εν ναΐΐαίίοΐίιί της 

φιλοϋ^ρήσκον '^ Ισπανίας παρίστανον το μνστήριον τοϋτο εν αύτώ τω χριοτια- 

νικώ προνάω. Μεταξύ τ(οΐ' προσώπων έΐ' σκηνή ύπήρχον και πρόσωπα 

φέροντα χυδαία προσωπεία και παραβόλους άμφιέσεις. Ό ΰ^ρησκευτικός 

αντών έΐ'ϋΌνσιασιιός εξεδηλοϋτο διά {θορυβωδών ασμάτων, κροτάλων, 

/ίακρών τύμπανων, βαρβίτων και λυρών, τά οποία ένίσχνε το όργανον της 

ΈκκΡΛ/σίας. Κατά τά ("διαλείμματα, τδ κολοσσιαΐον τοϋτο όργανον άνέκρουεν 

άσματα, άνδρες δε και γυναίκες, νεανίδες και παίδες έχόρευον, κρατούντες 

ανά χείρας λαμπάδας άνημμένας. Εις πάσαν δε την μουσικήν ταύτην σνναυ- 

λίαν άνεμίγνν^'το βονκολικά ή αγροτικά άσματα. 

Ή δημοτική αντη συναυλία, αΐ παννυχίδες, αΐτινες επηκολ(>ύ'&ον\* τη 
μεσοννκτίω ιερονργία, είσΐ λείψανα της αφελούς ενΰ^υμίας τών Γαλατών. 
*Εάν ή <^Γέ}η'ησις του Χριστού > συνέπιπτεν ημέρα Παρασκευή, οι πάπαι 
επέτρεπον τήν κρεοφαγίαν κα^Τ άπαντα τον χριστιανιχον κόσ/ιον, διότι 
κατά τήν ήμέραν ταύτην γέγραπται: /ί/ ν€τΙ)ΐη)ΐ εανο (αείηηι β^ί — <^Κα\ 
6 λόγος σαρξ έγέί'ετο>. Ή άδεια αυτί] της ^^ Αγίας "Εδρας χρονολογείται 
από τον ΙΓ°^ αιώνος. *Εν τούτοις, δ "Αγιος Ανγονστΐνος πάνυ άντιΰ^έτως 
έ&έοπιαε κατά τήν έποχήν της αρχεγόνου Εκκλησίας. Καύηρεσει^ ιερέα, — 
εφ/ημέριον της επισκοπικής αύτοϋ δικαιοδοσίας, — μή νηστεύσαντα κατά 
τήν παρα/ίΐονήν της «Ι\Ύνήσεως^>. Άναφέρουσιν δτι αυτοκράτορες τίνες, 
κατά τήν άγίαν ήμέραν της <^ Γεννήσεως , άνεγίνωσκον πανηγυρικίος τον 
^βδομον δρΰ'ρον, αναμφιβόλως ένεκα τών πρώτων τούτων ρημάταπ' τοϋ 
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Ευαγγελίου της ημέρας: Εχϋί βάίείηηι α ^α^8α^^ Αίίξηείο — «Έ^^λι^ε 
δόγμα παρ' Αυγούστου Καίσαρος-», Έν τη συί'όδω της Κωνστάντιας, ο 
Αυτοκράτωρ Σιγισμόνδης έξετελεσε την λειτονργίαν ταύτην εν άμψίέσει 
διακόνου. 7ίαν ό Αυτοκράτωρ παρευρίσκετο κατά την ήμέραν ταύτην εν 
Ρώμη, ή έϋ'ΐμοτυττία άπητει τότε δπως τταραοταϋ^η εις την Ιερονργίαν και ανά- 
γνωση μεγαλοφώνως τον δρϋ^ρον τούτον έΐ' ιερατική άμφιέσει, φέρων ξίφος. 

'^Η ημέρα της «Γεννήσεως του Χριστού» εΐνε μεγάλη εορτή, άναγνω- 
ρισ'&εΐσα και καϋ^ιερωϋ'εΐσα διά της ^Εκκλησιαστικής Συνθήκης (Οοηοοηίαΐ). 
Και ήτο πανταχού εορτή εν τοις ναοΐς, εν τοις μεγάροις. Αι ίερουργίαι έχε- 
λούντο μετά τής μεγαλειτέρας έπισημότητος. Εις τίνα μερί], κατά τήν πάρα- 
μονήν τής «Γεννήσεως», περί τήν έσπέραν παρεκάϋ^ρ'το εις δαψιλή δεΐπνον, 
δπως κρεΐττον άντέχωσιν εις τους κόπους τής παννυχίδος. Ή συνήϋ^εια αϋτη 
έγεί'ΐκεύϋΊ] έκτοτε, και ποια εισι νύν τά μέρη, εν οίς ουδαμώς τελούσι παν- 
νυχίδα; (Κ6ν6ίΙΙοη).Ιίυλόγουν εν ταΐς οικογεί'είαις τον δαυλον τής «Ρεν- 
νήσεως», εχεον οΐνον έπ" αυτού, άναφωνούντες : «Εν ονόματι τού πατρός». 

Ουδεμία εκ παραδόσεως εορτή επεκράτησε τοσούτον, δσον ή εορτή τής 
<< Γεννήσεως». Εις το βά'&ος των αιώνων, προ τού Χριστιανισμού, δστις 
κα'&ιέρωσεν επισήμως τήν έορτήν ταύτην, έπανι/γύριζον μεγαλοπρεπώς εν 
τη ^ Ινιακή το ίερδν μυστήριον τής «Γεννήσεως» ή τής μεγάλης σποράς. Οι 
ιερείς έώρταζον ασμασι και χαρμοσύνοις φωταψίαις τήν άναγέ\*νησιν τον 
επιγείου καΐ ηλιακού έτους* τήν γονιμοποίησιν τής φύσεως εν τη άκμγΙ τού 
χειμώνος* τδ σφρίγος τής ζωής εν τω μέσω τού '&ανάτου. *Έψαλλον τδν 
παγκόσμιον άσπασμδν τού ουρανού και τής γής και τήν ζωογόνησιν τον 
νέου ηλίου ύπδ τής νυκτός — μητρός, 

01 Ρωμαίοι έπανηγύριζον τήν χρονολογίαν τής «ΚΕ*^^ Δεκεμβρίου:», — 
έορτήν τού χειμερινού ηλιοστασίου και τού * Απόλλωνος, 

Έν ετει 375, εν ^ Αντιοχεία, και εν ετει 430, εν Άλεξανδρεία, κατέστη 
αύτη χριστιανική εορτή, Ό χριστιανικός δμως ένΰ^ουσιασμδς τού μέσον 
αιώνος περιήψε ταΐς έορταΐς τής «Γεννήσεως» εκτακτον αΐγλην. 

Έάν κατά τδν ρουν των αΐ(ύνων παρεμορφώ&ησαν αϊ παραστάσεις των 
εορτών τής «Γεννήσεως >, διατηρούνται ίχνη και παραδόσεις αυτών εισέτι 
εις τινας Γαλλικάς επαρχίας, 

Έν Προβηγκία, κατά τήν παννυχίδα τής «Γεννήσεως», 6 νεώτερος των 
παίδων ερραινε τρις διά σπονδών οίνου τδν φλέγοντα εν τη εστία δανλδν 
λέγων: «Εΐϋ^ε νά ενδοκήση ό Θεδς ίνα ζήσωμει^ κατά τδ έρχόμενον έτος! 
Έάν μή ώμεν πλειότεροι, μη ώμεν όλιγώτεροι». 
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*Εν Αγγλία^ « ή Εορτή της Γεπ'ήοεως » έσημειοντο άπό τον ΙΖ"*^ 
αΙώνος διά τιανννχίόαη^ αίς έπηκολού'&ονν χοροί,— αγώνες, — αλληγορικοί 
άμφιεάεις, — ϋ'έάματα, — συμπόσια, 

Ή Σουηδία είνε ή χώρα της καταγωγής του δένδρου της <α Γεννήσεως τι^. 
Ουδεμία καλύβη, έΐ' τ} δεν όρ^ουται έπΙ της τραπέζης, — κατά την ευτυχή 
ταντην νύκτα, — τό συμβολικόν δέΐ'δρον, κατάφορτον εκ τραγημάτων. 

οι Γερμανοί έορτάζουσι την «Γέννησιν» διά πολυτελών συμποσίων^ 
δαψιλώς '&ύοντες τω Βάκχω. 

οι παροιμιώδους εγκράτειας Ισπανοί δίν άποστέργουσι τό παράπαν τό 
αυμπόαων τής <^ Γεννήσεως» καΐ οι πενέστεροι μεταξύ αυτών συνερχόμενοι 
εν συμποσίοις τιμώσι τον Ίνδικόν αλέκτορα. 

*Εν τή μεσημβρινή Γαλλία, οι άεργοι έπιδιώκοΐ'τες κατά τον ζοφερίτν 
μήνα Δεκέμβριον ακτίνας ηλίου, δπως ζωογονηΰ'ώσι, παραϋ'έτουσι κατά 
την παραμονήν τής <ί Γεννήσεως του Χρίστου» τράπεζαν προ τής δαφνοστο^ 
λίστου εστίας, ενΰ'α σπιν&ηροβολεΐ, δάφνην περιβεβλημένος, ξηρός κορμός 
ελαίας, επιμελώς διατηρηΰ'είς διαρκοϋντος του έτους. Πριν ή παρακαΰ'ίσω- 
σιν εΙς τήν τράπεζαν, ό νεώτερος παις τής οικογενείας γονυπετεΐ πρό τής 
εστίας και ικετεύει τό ογκώδες καυσόξυλον τής <^Γεννήσεως», δπως '&ερμάνη 
επαρκώς τους ριγοϋντας πόδας τών μικρών ορφανών και τών άσϋ'ενών 
γερόντων καΐ διαχύσΐ) τήν λάμψιν και τό ϋ'άλπος εΙς τά πενιχρά Μιαιτή* 
ματα τών απόρων. Ιδού πράγματι χριστιανική ιδέα, εύ'&ύ τάς χορδάς τής 
καρδίας '&ίγουσα, καίπερ εκφραζόμενη κατά τρόπον είδωλολατρείας, διότι 
τιροδήλως ουδέν αντίκειται πλειότερον εις τό γράμμα του Ευαγγελίου, ή ή 
λατρεία του πυρός διά παρακλήσεων, 

*Εν τη αρκτική Ευρώπη, δπου επικρατεί τό δόγμα του Λούβρου, «/¥>'- 
νησιν» άποκαλοϋσι την ^έορτήν τα>ΐ' παίδθ)ν». Ό Χριστός καλύψας τους 
παΧδας εν Ιερουσαλήμ διά τής ιεράς αύτοϋ χλαμύδος και ύποσχε'&είς αύτοΐς 
τήν βασιλείαν τών ουρανών, δεν έπελάΰ'ετο αυτών. <Εάν ήτε φρόνιμοι, — 
λέγει φιλόστοργος μήτηρ προς τά εαυτής τέκνα, — δ Ίησοϋς ϋ'έλει κατέλ'&ει 
έκ του ουρανού έπΙ χρυσής νεφέλης κομίζων ύμΐν ά'^ρματα». 

Έν Γερμανία έγκλείουσι κατά τήν παραμονήν τής <^ Γεννήσεως του Χρί- 
στου» δένδρον, φέρον μικράς λαμπάδας, σακχαρωτά καΐ ά'&ύρματα έν πλαστώ 
έρμαρίω, δπερ άνοίγουσιν έν άδοκήτω στιγμή, δπως ούτως έπιδαψιλεύσω- 
σιν εις τους παΐδας τήν τέρψιν τής εκπλήξεως. 

Έν *Αγγλία, έορτάζουσι πανηγυρικώς τήν «Γέννησιν του Χριστού». 
Κατά τήν ήμέραν ταύτην, καταναλίσκουσιν εκεί μέγαν άρΐ'&μόν χηνών. 
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Αλλαχον, ώς εν Γαλλία, άπο του μέσον αΙώνος, ουδαμώς μετεβλή'&η ό 
κατάλογος των σψων της Παννυχίδος. Προτιμάται ό χοίρος, τοσούτο σνκο- 
φαιη:ηϋ'εις υπό του ΒηβΌη καΐ τοσούτον ευψήμως άνακτησάμενος την υπό- 
ληψιν αύτοϋ υπό του ΜοηεεΙβί, δστις άπεκάλει τούτον : <^ Προσφιλή άγγε- 
λον». Κακόβουλοι τίνες φρονοϋσιν δτι ό χοίρος οφείλει την προτίμησιν 
αύτοϋ εις την πονηράν τέρψιν, την οποίαν αισ'&άνονται οι χριστιανοί χλευά- 
^οιτες οΰτω τους Εβραίους. *Αλλ* αΐ μεμψιμοιρίαι αύται είσΐ παρωχημένης 
εποχής. Ό Ισραηλίτης νομοϋέτης ευλόγως άπηγόρευσεν εις τους συγχρό- 
νους αύτοϋ νά έσϋ'ίωσιν, — ένεκα λόγων υγείας, — κρέας χοίρου, κατά τι)ν 
διαμονην αυτών εν Αιγύτιτω. 

Κατά συ^'ή'&ειαν, — επικρατούσαν εν τάίς πόλεσι τής Γαλλίας καΐ εν 
ταΐς εξοχαΐς, — παρα'&έτουσι διά τους παΐδας παρά τη εστία πέδιλο%% ίνα 
ούτοι ουλλέξωσι κατά την έπιοϋσαν τό άϋ'υρμα ή γλύκυσμα, δπερ νύκτωρ 
έκόμισεΐ' εκεί ό πανάγαϋ^ος Χριστός. 

Οι πλείστοι των ύμνων τής «Γεννήσεως^, ους ψάλλουσιν εν Γαλλί<^ 
είσι χοροί τους οποίους δ Οηεαηνογ — διάσημος μουσουργός τής εποχής — 
συνέ&ετο προς τέρψιν τοϋ Καρόλου Θ°^. Ή ποίησις τών ασμάτων τής 
«Γεί'νήσεως» διετή ρήσε πάσαν την άφέλειαν παρωχημένης εποχής, κ<ύ δη 
την απλότητα, την μετριοφροσύνην, την πενιχρότητα μάλιστα τής φάτνης τής 
Βηΰ'λεέμ, ενϋ'α μηρυκάζει ό πράος βοϋς έπι τών σπάργανων τοϋ βρέφους. 

Χάριν ιστορικής περιέργειας άναγράφομεν τινάς στροφάς : 

Ανβ€ ΙαηΙ άβ νίίβεεε, 
Ββτξ εν ε, οη οοηνβζ -νοη$ ? 
Ποη νίβηέ οβϋβ αΙΙβ^τεεεε 
Όε ξπϊεβ, άίίεε - ηοηε ? 

ΒβΙΙβ ηηζέ, ίη ηαε τίεη οίε εοτηύκβ, 
Ρηϊεεε — έη ΒτίΙΙεν α ^αηια^3 ? 
Όε εεε /εηχ, εαηε νοιίε εέ εαηε ο^δνε, 
Τ*έεΙαίνε Ιε εοίειΐ άε ραίχ. 



Η ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ ΤΟΥ ΜΕΣΟΝΥΚΤΙΟΥ 

^Απο ετών, ενάριϋ^μοι παρίσταΐ'ται κατά την λειτουργίαν ταύτην.^Εν τιαι 
μάλιστα Έκκλησίαις τελοϋσι λειτουργίαν, κατά την νύκτα ταύτην, κεκλεισμέ- 
νων τών ΰνρών, προς αποφυγήν παντός σκανδάλου εν τφ οίκφ τοϋ θεοϋ. 
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Ενκταΐον εΐνε, ίνα μη γενικευΰ^ΐ] ή σννήϋ'εια, διότι ή λειτουργία τον μεσονν^ 
κτίον προστίΰ7]θΐ γόητρον εΙς τόν μονότονον βίον τον κόσμου τούτου. Τι 
γενηαεται ή «ΙΙανννχίς», εάν άφαιρέοωοι το ιδεώδες; Δείπνος δνοπετηος 
και ονδεν πλέον. 

ΠΑΝΝΥΧΙΔΕΣ ΚΑΙ ΧΟΡΟΙ ΜΕΤΗΜΦΙΕΣΜΕΝΩΝ 

Αυστηρός της ΰ^ρησκείας ασκητής δ πάπας Τελεσφόρος, δστις εζη διά 
ζηροϋ άρτου και διαυγούς ύδατος, καϋ^ιέρωσε την «ΙΙαννυχίδα». Ό χρη- 
στος ούτος άνήρ, την μεσοννκτιον λειτουργίαν ΰ^εσπίσας, ύπηγόρευσεν εΙς 
πάντας τους πιστούς ίνα έσΜωσιν επαρκώς πριν ή /ίίεταβώσιν εις τον ναόν, 
ίνα όντως άντέχωσιν εις τόν κάματον της λειτουργίας, ήτις, κατά τήν 
εποχήν έκείνην, διήρκει έπΙ πολλάς ώρας. Κατά τό επών έτος, κατά γεί'ΐκήν 
άπαίτησιν, σννέτεμον τήν λειτουργίαν και απεφάσισαν δπως παρακάϋ7]νται 
εις τόν δεΐπνον μετά τήν επιστροφών εκ της ^Εκκλησίας. Ό δείπνος ούτος 
ύπήρξεν άποκάλνψις διά τους χριστιανούς πασών τών χωρών. Έν ετει 128, 
οί οπαδοί του ε&ίμου τούτου προσεκάλουν αλλήλους εις μέρος άπόρριμον, 
ίνα μή ή αστυνομία του Ρωμαίου αύτοκράτορος διατάραξη τήν έορτήν. 

Κατά τόν μέσον αιώνα, ή'&έλησαν νά ύπερτιμήσωσι τήν Ιδέαν του Τελε- 
σφόρου. Λιτανεΐαι ώργανώΰ^ησαν, έν αίς παρίσταντο συν τω άγγέλω Γαβριήλ 
έπΙ κεφαλής ποιμένες και ποιμενίδες, βασιλείς — μάγοι — ρωμαίοι στρα- 
τιώται — ίερεΐς Ίσρα7]λ[ται κλπ. έν περιβολαΐς της εποχής της «Γειψήσεως». 
Ή συνοδεία αύτη εισεχώρει εις τόν ναόν αδουσα έψ κραυγαΐς τήν «Γέΐ'νησιν 
του Χρίστου». Επειδή οι πανηγνρισταΐ ούτοι έποίουν σταϋ^μούς καϋ^' όδόν, 
δπως λάβωσι τό σύ^'ηϋ^ες όρεκτικόν έν τοις ναλοφράκτοις οίνοπωλείοις, έπη- 
κολούϋ^ουν σκανδαλώδεις σκηναί, εις τάς οποίας οι επίσκοποι έ&εντο τέρμα, 
άπαγορεύσαντες τήν εισοδον τών μετημφιεσ/ιώ^ων εις τόν ναόν. 

'/ίί' τούτοις, επειδή δ λαός ήρέσκετο εΙς τήν διαοκέδασιν ταντην, ήναγ- 
χάσϋ^ησαν νά εϋρωσι μέσον, δπως εύχαριστήο(οσιν αντώ. Αίτηΰ^είσης της 
γνώμης του Πάπα επί του άίΊ:ικειμέΐΌυ τούτον, ούτος επέτρεψε τάς μεταμ- 
φιέσεις κατά τήν άπόκρεων, και εις τήν άδειαν ταύτη ν οφείλονται οι χοροί 
τών μετημφιεσ μένων κατά τό μεσονύκτιον, και τοις χοροΐς τούτοις έπεται 
έπανορϋ^ωτικός τών δννάμεων δείπνος. 

Και ο άν&ρωπος ούτος, εις δ ν ή άνΰ^ρωπότης οφείλει δυο έορτάς τοσού- 
τον εύθυμους, και δη τήν έορτήν της ΙΙαννυχίδος και τών μετημφιεσ μένων 
χορών — διαβιώσας έν απομονώσει και εγκράτεια, έτερμάτισε τόν βίον αυτού 
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μαρτνρήσας έπΙ τον Αύτοκράτορος Αδριανού, εις δν ή κακή αντη πράξις 
δει* απέβη ευτυχής, διότι κατά δικαίαν άνταπόδοοιν τον κόσμον τούτον ο 
τύραννος ούτος άπέ&ανεν εκ δυσπεψίας, εξ ης επα&ε κατά τα Κρόνια. 

Ή «Γένν7]σις τον Χρωτον» έστΙν ή εορτή των εορτών, — ή εορτή 
της αγάπης. 

Εις παρωχημενονς χρόνονς, σννήρχοντο εΐ' ταΐς Έπαρχίαις, ώς ετι και 
νυν συοπειρώνται περί την έοτίαν, 7/ πυρά άδει το άσμα τον εκλιπόντος ή 
ώχριάσαντος ήλίον, νπο τά νέφη τον χειμώνος. "Η νέα άνά τονς αγρούς 
χλ07], ή άναφνομένί/ σπορά, ήτις παράγει τόν άρτον, εξαγγέλλει ει* τφ ϋ'ανάτω 
τήν άΰ'ανασίαν της ζωής, και οι άνά τάς κοιλάδας και τά δρη απόντες 
πορεύονται προς αλλήλους, Επαναλαμβάνεται ή πορεία νπο τόν αστέρα. Οι 
μετά στοργής αναμενόμενοι σπεύδονσιν εις τήν οίκογενειακήν έστίαν» Το 
πάν σνμμαχεΐ κατά τήν έποχήν ταντην εν ταΐς καρδίαις, κατά της μελαγχο- 
λικής επιδράσεως τον άνιαρον χειμώνος, καΐ κνριαρχεΐ τό αω'&ημα της 
σνμπαϋ^είας και τής ευγνωμοσύνης. 

'Υπο εποψιν κοινωνικής ψνχαγωγίας, ή Πανννχις τών πόλεων εΐνε ή 
επίμονος και ισχνρά άνάμνησις τής ελπίδος εις τήν άληύΎΐ άγάπην. 

'£ν Αγγλία εΐΰ^ισται ν* άναρτώσιν, άπό πρωίας τής «Γεννήσεως τον 
Χριστού >, εν τω μέσω τής μεγάλης αΐϋ^ούσης, ενμεγέ'&η κλάδον ιξον, συν- 
δεδεμέΐ'ον διά ταινίας. ^Οπόταν σημάνη μεσονύκτιον, άσπάζοΐΊ:αι άλλήλονς 
ύπό τον κλάδον τούτον τον ιξον, ίνα ώσιν εύτνχεΐς καΰ'' άπαν το ετος' ή 
τύχη ϋ'έλει εννοήσει πάντας έκείνονς, οΐτινες κατά τήν ώραν τής «Γεί'νήσεως 
τον Χριστού» ϋ^έλονσι διαμείψει τδν άσπασμόν τούτον τής ευδαιμονίας καΐ 
ελπίδος νπο τόν αειθαλή κλάδον. 

Ό λαός διατηρεί τό έαντον μεγαλεΐον, εμμένων πιστός εις τάς αρχάς, 
δι' ων εκτί/σ«Γο τούτο. Ή Ελλάς μεγαλονργήσασα άνεγεννήϋτ] διά τής 
σημαίας του Σταυρού και τού ξίφονς. Έάν αύτη ϋ^έλη νά δια/ίΐείνυ Ελλάς, 
οφείλει νά εχτ] ώς οδηγούς τάς ϋ'ρησκεντικάς και στρατιωτικάς αυτής παρα- 
δόσεις. Μεταξύ τών'ϋ^ρησκεντικών ημών παραδόσεων δεν υπάρχει προσφι- 
λεστέρα, δημοφιλεστέρα τής εορτής τής «Γε^η'ήσεως τον Χριστού». Δέν εΐνε 
μόνον έΰ^ηκή, εΐνε παγκόσμιος εορτή, διότι παν7]γνρίζει αυτήν σνμπας δ 
χριστιανικός κόσμος. Εΐνε ϋ^εία εορτή, διότι κα'&ιερώϋΐ] εις τόν Θεάν&ρω- 
πον εορτή δημοκρατική, ύπομιμνήσκονσα δτι ο Χριστός δννάμενος νά 
γεννηΰΎ] εν τω μεγάρω τών Καισάρων, έγεννήϋ^η εν φάτνη' εορτή ποιη- 
τική, — διότι ονδεν μεγαλοπρεπέστερον τής λειτονργίας ταύτης, έν τω 
μέσω τής ννκτός, έν τοις ναοΐς, και άνά τά μικρόιερα χωρία. Εΐνε ή εορτή 
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των πλονοί(ύν κάί των εί'δεών, — ή εορτή των δυναστευο/ίίει^ϋον, — εΐνε ή 
εορτή της ελπίδος και τον μέλλοντος, 

Εΐνε ή εορτή των παίδων, οΐτινες άγαπώοιν εγκαρδίως τόν νεαρόν 
Χ,ριστόν. Ευτυχείς αϊ οίκοδέαποίναι, αΐτινες ουγκαλονοαι τους άπορους 
παΐδας περί ώραΐον, κατάφωτον δένδρον, — της <ί^ Γεννήσεως του Χρωτον», 
-—χορηγονσιν άΰύρματα εις τους αποκλήρους τούτους της τύχης! <(Ή Γέΐ'- 
νηαις τον Χριοτοϋ» εΐνε ή εορτή της είρηνοποιήοεως μεταξύ των διαφόρων 
κοινωνικών τάξεων, — ή εορτή τον άληϋΌϋς πολιτισμού και της άληϋ•ονς 
άδελφότητος, — ή εορτής και^' ήν, δτε ατίλβονσι τα πρώτα μειδιάματα της 
αυγής, άντηχοϋσιν οι άϋ'άνατοι φ'&όγγοι: <^Δόξα έν νψίστοις θεώ, καΐ έπΙ 
γης ειρήνη, έν άν&ρώποις ευδοκία ! » 




το ΝΕΟΝ ΕΤΟΣ 

Ο Νέον Έτος σφραγίζει τάς ματαιωϋ^είσας τον παρελι^^όντος έλπί 
δας, αναγεννά τήν ελπίδα εις τάς ονειροπολήσεις τον μέλλοΐΊ:ος. 
Ό άν&ρωπος ΐσταται ως εν τινι τών σταϋ'μών τούτων της Ιστορίας, 
περί ών λαλεί ο Βθ3$ηεί, άχρ δπον επισκοπεί δλόκληρον περίοδον παρωχη- 
^ιένων χρόνων, καΐ χωρίς νά έγκύψη εις έμβρί'&ή ερενναν τον άγαΰ^ον και 
τον κακόν, άτινα άποτελονσι το κράμα της ζωής, επιζητεί ^* άνακονφισϋίΐ 
από τών ετών δια νέας όνειροπολήσεως, Έκ τον φιλοκαίνον τούτον πό'&ον, 
έκ της σνν&ηματικής ταύτης ελπίδος απορρέει ή παγκόσμιος χαρά, — 
πλαστή ή ειλικρινής, — κα&ιερω'&εΐσα δια της σννηϋ^είας και και^' ώρισμέ- 
νην τον ώρολογίον ώραν, 

Άλλ* ουδείς λνπεΐται βλέπων δνον το παλαών έτος. Ό αν&ρωπος 
άπλήστως ορέγεται τον καινού. Τ6 Νέον "Έτος φαίνεται δτι άείποτε προώ^ 
ρισται νά προσκόμιση εις αυτόν δ,τι δεν έπεδαψίλενσε τό παρελ'&δν έτος' 
χαΐ Ιδού διατί μετά ψνχράς αχαριστίας βλέπει βν&ιζόμεΊ'ον ως έν βαρά'&ρω, 
συντετριμμένον τό παλαιόν έτος. Λεν βλέπει ή τό Νέον Έτος έΐ' τήκοιτίδι' τό 
έτος δπερ έρχεται* τό έτος δπερ γεννάται καί δπερ εύχεται εις τους άλλους 
ευτυχές, ευχόμενος έαυτω «καλλίτερον έτος!» 

Και εΐνε ή ώρα τών αναμνήσεων, τον Ισολογισμού τών δώδεκα τούτων 
μηνών, τών ρεμβασμών καί της έρεύνης τής συνειδήσεως. ^Απολείπει τινά 
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ό χρόνος, όπως οκεψϋγι άναδρομικ(7κ περί έαντον. ^ ΑλΧ έν ττ] μετα- 
βολή των ημερολογίων, έτ τω ϋ'ορνβω τον και^ ήμερην βίου, ρίπτει δπιοϋ'εν 
βλέμμα, εξετάζει π<7)ς εζηοε, και μάλιστα εάν εζηαε, διότι ουνωϋΌνμε- 
νος έν ττ/ παλαίστρα τον βίου, έζησε; Ναι τοιούτος εστίν ό βίος, ώς 
ζΐ] ό νεώτερος άιφρωπος — πνενστιών — κεκμηκώς — νενροπαϋ'ής — άεί- 
ποτέ παλαίωΐ'. Ό άγά)ν της ζωής έχει και οντος τους εαυτού νόμους και 
διέπεται υπ αυτών, 

^Εν τούτοις, ύπαρχο νσι στιγμαΐ, κα&' ας ό νεώτερος άν&ρωπος ΐσταται 
και αναπνέει έπ' ολίγον, οπόταν ή ώρα σημαΐνη το Νέον'Έτος και μετά- 
βάλληται 6 τελικός τον ήμεροδείκτου άρι/&μός. Μετά τ6 5 εν 6, — πρά- 
γματι, — εΐνε άσήμαντον και έν τούτοις αποτελεί όλόκληρον κόσμον. ΕΙνε 
εν βήμα προς το αγνωστον. ΕΙνε άρχικον κεψιίλαιον μ7]πω έκδο•&έν. Εΐνε 
μικρά επανερχόμενοι έλπίς, διότι μέχρι τέλους ή έλπις — ή όνειροπόλησις — 
ο δνειρος — ιδού πάντων ημών 6 αγιασμός! 

Πόσα εΐδομεν ετη ερχόμενα πλήρη επαγγελιών, κομίζοντα ήμΐν συτή- 
ι%)ς, και μάλιστα ταχέως, τοσαύτας απογοητεύσεις και &λίψεις ! 

Άναμιμνήσκομαι αλληγορικής εικόνος λησμονηΰ^έντος ζωγράφου, ήτις 
εικονίζει δύο παραλλήλους πυρσούς' ενώ πέ)'ϋιμος χειρ σβέννυσιν οριστι- 
κώς τον πυρσόν, δστις υπήρξε το έτος 1905, και του οποίου ό κηρδς κατά 
το ήμισυ ήδη τακείς ρέει πεν&ίμως, ετέρα χειρ πλησιάζει τον σπινϋ^ρα, 
οσιις εσται τδφώς τον ΙΟΟβ/Εν τούτοις, εν τινι γωνία, κάτω§ε)' των «μικρό- 
κόσμων », οΐτινες περιδινοννται εις το άπειρον, ανήσυχος μορφή παρασκευά- 
ζει το (άοχνιον αυτής δρέπανον, Εΐνε δ ϋ^όινατος, ό αναπόφευκτος ϋ'άνατος, 
ό ένεδρεύ(ον τα όντα και τους κόσμους, και δ (όποιος γινώσκει κάλλιστα δτι 
ή αιώνιος τροχιά καταλήγει εις αυτόν, μετά τίνα χρόνον, κατά τδ μάλλον ή 
ήττον μακρόν. Ακίνητος ούτος αναμένει με/&' υπομονής έν τ// εαυτού πεποι- 
'&ήσεΐ' είδεν άναλυόμενον ώς κηρδν το 1905, ώς ϋέλει ιδεί το 1906 καΐ τάς 

μέλλουσας λαμπιίδας, τάς οποίας ϋ^έλει ανάψει ή μοιραία χειρ Τρομεράν 

εχουσιν ομοιότητα προς λαμπιίδας οι πυρσοί του ζωγράφου, τον όποιου ή 
(ΌΛηγορία ώς οπτασία παρουσιάζεται έν τη διάνοια, 

^ΕσβέσΟ^ι το έτος 1905! Στροφή κ/.ειδός, ή ζωή, ή πυρετώδης κίνησις, — 
ή χαρά — αϊ θ^λίψεις — αι άγωνίαι — οι πόθοι— αί ελπίδες — αί φαεινοί ή ομι- 
χλώδεις ήμέραι — πιίντα ταντα ένεκρ(!)ΐ1ησαν, άποτελοϋσιν ίστορίαν, θέλομε* 
αναδιφήσει το παρελ&δν τοντο, ώς άνοίγομεν τάς κρύπτας ΐν άνεύρωμεν το 
μυστήριον των εκλιπόντων, \Αλλά, κατά το δκίστημα τον έτους δπερ 
παρήλϋ'ε, πόσοι νέοι ήνεωγ^&ησαν κίφοι! 
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Πόθους εταίρους του νεανικού ημών βίου, πόσους πρεσβυτέρους, — 
οδηγούς της νεότητος ημών, — προεπέμψαμεν εις την ύστάτην αυτών κατοι- 
κίαν, εν'&α κατά διαδοχικά της γης στρώματα συσσωρεύονται διαδοχικώς 
αϊ διάφοροι γεί'εαϋ Ή ιστορία καταβιβρώσκει γενεάν όλόκληρον και ρίτττει 
αυτήν εις τόν κοινόν τάφον! Έλεύσεται καΐ ή σειρά τ(ύν νέ(ύν γενεών. 
Μάτην έπιαπεύδουσι. Τό ώρολόγιον ΰ'έλει σημάνει και τούτ(ον την ώραν! 
Τ6 πάν ερχετ(α καΐ παρέρχεται. 

Έν τούτοις, παγκοσμίου εύηΐίίερίας πόϋ^ος, εν πνενματι άδελφότητος 
οννδέων πάντας τους άν&ρώπους, καϋτερωσε τό άριστον ε&ιμον της δια- 
μείψεως ευχών και δώρων έπΙ τφ Νέω ^Ετει. 



ΤΑ ΔΩΡΑ ΤΟΥ ΝΕΟΥ ΕΤΟΥΣ 

Ή συνή'&εια της διαμείψεως ευχών καΐ δώρο)ν (έίτβηηεε), κατά την 
ήμεραν του Νέου "Ετους, εάν μη άνατρέχη μέχρι τών Έλλήνίον, είναι επί- 
νοια τών Ρωμαίων. ΕΙς τάς πύλας της Ρώμης υπήρχε δάσος φοινίκων, 
άφιερωμένον εις την θεάν της ισχύος (5^^βηηα^. Έκοπτον κατά την πρώ- 
την ήμέραν του έτους τους κλάδους τών δένδρων τούτων, οΐτινες διαμέ- 
νουοιν άείποτε '&αλεροί, πρό πάντων υπό τόν ώραΐον της * Ιταλίας ούρανόν, 
και προσέφερον τούτους ως σύμβολα ειρήνης και ομονοίας εις τόν Τάτιον, 
βασιλέα τών Σαβίνο)ν, μετά του οποίον δ Ρωμύλος ένεμήϋτ] τόν εαυτού 
^ρόνον έπΙ τη ενώσει τών δύο τούτων λαών. Ή αφελής και μικρά αϋτη προσ- 
φορά έξηκολούϋησε κατά τήν αυτήν τον έτους έποχήν, και επειδή εδρεπον 
αυτήν εκ τδόν δασών της θεάς Ξίνβηηα, ώνομάσϋ^ εένεηηαε, εξ ου έίνβηηβε. 

Ή Ρώμη '&εωροϋσα τήν ήμέραν ταύτην ώς ήμέραν εορτής, αφιερώσει* 
αυτήν εις τόν *Ιανόν υαηηε), τόν δίμορφ>ον Θεόν, δστις διά της μιας μορ- 
φής έ&εώρει τό λήγον έτος, καΐ διά της ετέρας τό Νέον. Διήμειβον εύχάς, 
επεμπον δώρα, συνιστάμενα εις φοίνικας, σϋκα και μέλι, και ήσαν αλληγο- 
ρικά τά δώρα ταϋτα, δι ών ηϋχοντο έτος ήδύ και ευτυχές. Έν τούτοις βρα- 
δύτερον προσέ&ετον δώρα τίνα μείζονος άξίας' κατέστη] μάλιστα κανών διά 
τους πελάτας (οίίβηίβε) ή προο'&ηκη αργυρού νομίσματος εις τά δώρα, ατινα 
προσέφερον εις τους εαυτών πάτρωνας, τοϋϋ^ δπερ, ένεκα τών πολυαρίϋ^μων 
πελατών πολλών πατρώνων, καΰ^ίστα τήν πρώτην του έτους ήμέραν πάνυ 
προσοδοφόρον διά τους πάτρωνας. 

Έπι αυτοκρατορίας, ή γερουσία, οι ίππόται και ό ρωμαϊκός λαός προσέ- 
φερον εις τόν Ανγουστον και τους διαδόχους αύτοϋ ώς δώρα του Νέου 

ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ — Ν. Γ. ΚΩΤΣΑΚΗ 6 
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'Έτονς αημαντικά ηοσά, ατινα έχρησίμενον εις την ανεγερσιν νέων ανδριάν- 
των προς τιμήν {θεοτήτων, Ό Τιβεριος άπηγόρενοε τα Λώρα παρελΰ-οναης 
της ημέρας τον Νέον "* Ετους, Ό Καλλιγονλας όμως διεκήρνξεν δτι άπεδέ- 
χετο ταντα κατά πάσαν έποχήν, ^Εκ της Ρώμης ή οννήϋ^εια αΰτη μετεδόϋ^] 
εις τους υποτελείς τη ρωμαϊκή δεσποτεία λαονς και κατ* άκολον&ίαν ή 
Ελλάς, αϊ Γαλατίαι είχον τ})ν πρώτην του έτους ήμέραν και τά δώρα αυτών. 
Οι πρ(7)τοι χριστιανοί προέγραψαν τά δ(7)ρα, ώς σύμβολα είδωλολατρείας και 
ώς χρησιμεύοαντα εν παρωχημένη έποχι] εις την διάδοσιν της λ,ατρείας 
των ψευδών θεών. 

ΙΙαρ* άπασι τοις νεωτέροις λαοΐς, οίου δήποτε ϋ^ρ7/σκενματος, ή συ^'ψ 
ί%ια των δώρων εισδύσασα εις τά η'&η^ κατέστη εκ τών κοινωνικών νόμων, 
οΐτινες καίπερ εις ούόεΐ'α άναγραι/όμενοι κώδικα, εισιν οι μάλλον σεβαστοί 
και οι κρεΐιτον τηρούμενοι. \'ίναντιρρήτως, διά τά ισχνά βαλλάντια ή συνή- 
ϋ^εια αντη εστί βαρύτερα τών < εμμέσων ^> φορολογιών ονδείς τολμά ν άντι- 
παρέλΰ^η το ε&ιμον τοϋτο άνευ μεμψιμοιρίας ! 

Ι.ν ρΙϊΐ8 αναπ' Ιιοΐίΐιηί' ίί(' Κ(Ίιη('3 
{)ια' Ιη^ρα33α Λ' ίίίΚηίίΎ ]υιΐΓ ιίτ Γαιι, 

/Λ' ρ€Η^ ά€ ({())1)ΙίΎ Ιν8 €(ηΊηΐ€3, 

ΙΙόρρω άπέχομεν της εποχής, καϋ^' ην τά υποχρεωτικά ταϋτα δώρα 
περιωρίζοντο εις σϋκα ή μέλι ! Εν γέΐ'ει προσψέρουσιν ώς δώρα τάΐς δεσποί- 
ναις πολύτιμα κοσμήματα, ταΐς παιδίσκαις πλαγγόνας, τοις παισίν αΛ5ρ- 
//ατα. Κοινώς διαμείβεται ικανός ορ/ία<?ος επισκεπτηρίων. Προς τους νπη- 
ρέτας και εκείνους μεϋ'^ ών διατελονσιν εις κα&ημερινάς σχέσεις, οίον 
ϋ^νρωρούς, νπηρέτας γραφείου, αποστόλους κλπ,, έξοφλοϋσι διά χρημάτων 
την διά της συνηϋ^είας έπιβληϋ^εΐσαν ταύτην φορολογίαν, τίρ* οποίαν '&εω- 
ροϋσιν ώς όφειλήν σιωπηρώς συνομολογηϋ'εΐσαν μεταξύ αυτών και ληξι- 
πρόϋεσμον κατασιάσαν κατά την πρώτην * Ιανουαρίου. 'Ή&ελεΐ' είναι αϋτη 
άπο πολλού έξωφλημέ^'η εν τοις εύπόροις οικοις, έάν ό οικοδεσπότης έπανε- 
λάμβανε προς πολλούς τίον υπηρετών αύτοϋ δ,τι ό Καρδινάλιος Όιώοίε^ 
κατά την ήμέραν τον Νέον'Έτους, έλεγε προς τον οίκονόμον αύτοϋ: 

Κύριε, δωροϋμαι ύμΐν, πάν δ,τι έκλέψατέ μοι κατά το λήξαν έτος». 

Οι τακτικοί χορηγηται τών Παρισινών οίκων — παντοπώλαι — αρτοποιοί 
— κρεοπώλαι — υποβάλλονται εις διπλά δώρα, πάνυ όχληρά' τοις μεν οίκο- 
δεσπόταις άποστέλλουσι δείγματα τίνα τών εμπορευμάτων ή προϊόντων 
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αυτών, τοις <5έ ύπηρέταις δωροϋνται χρήματα. Όπως άπαλλαγώοι των 
δώρων τούτων, κατέφνγον εις την ψίλαν&ρωπίαν, καΐ από τίνων ετών, έν 
Παρισίοίς και έν ταΐς ηρωτευονσαις των νομών, όιασαλπίζονσι δια των 
εφημερίδων δτι τά δώρα αυτών χορηγούνται εφεξής εις τους άπορους. 
Κατά την παραμονην του Νέου *Έτους, οι τυμπανισται τής έϋνοφυλακής 
πορεύονται ίνα λάβωσι τά δώρα αυτών, άνακρούοντες τό ^Εω'&ινον πρό τής 
ϋνρας τών άρχηγοον αυτών και τών αρχών του Κράτους- έτέρωϋΊ, οι υπάλ- 
ληλοι παντός κλάδου και βαϋ^μοϋ μεταβαίνουοι και ούτοι δπως έπιτύχωοι 
τά δώρα αυτών εις τάς αιΌ^ούσας του αρχηγού του Κράτους. 

Την άνατέλλουσαν Ήώ τοϋ Νέου ^Ειους έκΰύμως ο κόσμος χαιρέτιζαν, 
εύχεται ίνα ο Νέος Ένιαυτδς έπιδαψιλεύστ] τής χαράς και ευδαιμονίας τό 
μειδίαμα, και δη πάν δ,τι ύπεοχέ'&η ή ήρνή'&η τό λήξαν *Έτος. ΚαΙ οϋτω 
παρέρχονται τά ετη και περατοϋται δ μϋΰ^ος τής ζωής, μεταξύ ελπίδων 
και ονειροπολήσεων. 



ΔΙΗΓΗΜΑ 

ΕΠΙ ΤΗι ΑΓΙΑι ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΗι ΠΑΡΑΣΚΕΥΗι 




Ύούδας έσπευδε, κρατών τόν δερμάτινον αάκκον, έν φ έκινονντο 
άπηχοϋντα τά τριάκοντα αργύρια. Δεν είχε την δψιν έγκληματίου, 
άλλ' έξηγριωμένους τους όφϋ^αλμούς, δεν άιη:ελαμβάνετο πλέον. Οι 
ιερείς, οΐτινες ήγόρασαν αυτόν, άπέστρεφον απ' αύτοϋ τό πρόσωπον οι 
έχΰ'ροι τοϋ Ίησοϋ άπέφευγον την παρουσίαν του' παίδες και γυναίκες άπε- 
πειρά'&ησαν νά λΐ'&οβολήσωσιν αυτόν αϊ χείρες, αΐτινες έρριψαν ανϋ'η πρό 
τοϋ προφήτου, αΐτινες άνεκίνησαν κλάδους εΙς την διάβασιν αύτοϋ, ώπλί- 
ζοντο διά λί'&ων και ο διοικητής ούδεμίαν έξέδοτο διαταγήν ίνα προστα- 
τεύσγ] εναντίον τών έξημμένων τούτων, τόν πολίτην φίλον τής Ύώμης και 
τής παραδόσεως. 

Έπήρχετο ή νύξ καΐ ο απαίσιος απόστολος δεν έτόλμα νά είσέλΰτ] εις 
την άγίαν πόλιν. 'Ριγών εΐ' τή σκοτία, έσπευδε προς άγνωστον σκοπόν. Τρις 
κατέπεσε και τρις τά νομίσματα, άνϋ^' ων έπώλησε την συνείδησίν τον, έφά- 
νησαν αύτω βαρύ/ερα, ΙΙαγωμέΐ'ον τό πρόσωπον εξ ίδρώτος έχων και 



Οί^ίΐϊζθό όγ 



Οοο^Ι^ 



84 



9 « » 



ακα^ιπτονς τας κνημας εκ της κοπώσεως, κατεπεοεν επί της άσκεπους γης 
καΐ μεγάλην εξέπεμψε κραυγήν προ αντοϋ ώρϋ^οϋτο ό σταυρός!... 

ΕΙόε την ώχράν και άλγονσαν τον Εσταυρωμένου μορφήντον στέφανον 
εξ άκανϋ^ών* τας χείρας και τους πόδας ηλοις διατρήτους' το σεπτόν σώμα 
συσπο)μενον εκ της άλγηόόνος. Έπι της σαρκός και του σταυρού ερρεεν αίμα 
και τα σαρκοβόρα τττηνά περιΐπταντο πει^&Ιμως περί την άγωνίαν ταύτ7]ν. 
Ό Ιούδας τΊ^έλι/σε νά έκτείντ] τους βραχίονας προς τον Αιδάσκαλον ψνχορ- 
ραγοοντα' έπεζήτει λέξεις ίνα έπικαλεσϋ^ί] την εύσπλαγχνίαν του.Άλλ' οϋτε 
νά κινηϋ^ΐΐ ήδυνή&η, οϋτε λέξιν νά προφέρε], Άπεπειράϋ^ΐ] ν* άνεγερϋΊ] 
ίν' άπομακρυνϋ^ί] του '&ύματός του. 'Απέλιπεν όμως αντδν ή δνναμις. 
Συρόμενος, έρπων, κυλινδού μένος, παραπαίων ανά το μήκος προχώματος, 
εύρε 0^ η βιτος ϋ^αυμασίου κήπου. 

ΙΙέριξ αύτοϋ διηνοίγοντο πόιι^τα του έαρος τά άν&η. Αφελή και αγνά 
προέβαλλαν τά ήράνϋ^εμα. Τά στιλπνά χαιρέψυλλα εκλινον ύπδ το βάρος των 
μύρων και αί πασχαλέαι προέτασσον τους ΰ^ύρσους αυτών. Τά δένδρα έξέ- 
τεινον την ήρεμίαν τών νεαρών αυτών ψύλλων και πανταχού '&άλλοντες 
&(ίμνοί. Ύπδ τής σελήνης το φέγγος, μυστηριώδης έβασίλευε σιγή. Ή νύξ 
άνέπνεεν ήσύχως ώς νεάνις ύπνώττουσα. 

^Ο Ιούδας ήσϋ'άνϋ^η εαυτόν ήρεμώτερον. Έϋ^εώρησε την άφέλειαν τής 
φύσεως, ήτις κατεπράϋνεν αυτόν. Ανήγειρε την κεφαλήν. Μετά δειλίας πάρε- 
τ7]ρησε τόν ούρανόν ούδεν νέφος διετάραττε την διαύγειαν αύτοϋ. Οι άστε- 
ρες εστιλβον 6 γαλαξίας διέχεε την έρασμίαν αύτοϋ λευκόηητα. Πρό τής 
γαλήνης ταύτιις, ό ένοχος έδίστασε περί τής Θεότητος του ϋ^ύματός τον. 
Έγερ&εΙς έχιορησε προς δενδροστοιχίαν περιοριζομένην υπό λευκών ρόδων, 
Άί^ίκετο πρό λειμώνας, έπι τοϋ οποίον έρρέμβαζον τά αγάλματα τών αρχαίων 
ϋ^εών. Ό Ζευς έκράτει τόν κεραυνόν ή "Ηρα έ&ώπευε τόν ταών ή Ά^]νά 
έστηρίζετο έπι λόγχης και ή Αφροδίτη λυσίκομος διετ7)ρει την ενκαμ^ 
ψίαν τών κυμάτων. Ό Ιούδας εμειδίασε πρό τών &εοτήτων τούτων, αλλά 
δεν ήδυνήϋ^η νά συγκράτηση φρικώδη στόνον από τών λιΰ'ίνων παρειών 
κατελείβοντο δάκρυα. 

Ό βούδας έκλεισε τους όφ&αλμούς. Έν τούτοις, ακουσίως διέκρινε μέγα 
φώς. Απεφάσισε ν' άνυψώοϊ] τά βλέφαρα και εγγύς αύτοϋ είδε τόν *Ιησοϋν. 
Δεν ήτο πλέον ή ϋπαρξις, την οποίαν πρό μικροϋ παρετήρησεν έπΙ τοϋ 
σταυρόν. Ό διδιίσκαλος ήτο αοβαρ()ς ώς εν τή εποχή, καϋ^* ην έπεδαψίλενε 
την αφελή αγαθότητα αύτοϋ εις τους άπλοϋς άν&ρώπους. Ή ανρα τής 
ιη^κτός άνύψου την ξανϋ^ήν αύτοϋ κόμην ώς φαεινόν στέφανον. Δια γλυκείας 
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και ευκρινούς φωνής έκάλεοε τόν Ίονδαν όνομαστί, και δ Ιούδας έψιϋνριοε* 
« Τι με '&έλεις; » ^Αλλ* εν τή ψυχή αντον είσέδνεν ή άνακονφισις. Ό ^Ιησονς 
είπεν' « * Ιούδα, αδελφέ μον, ήλι%ν προς οέ. » Και δ Ιούδας άποβάλλων 
τους όργίλονς διαλογισμούς και τάς αγρίας κινήσεις, έγο'ί^ντίέτησε και έστέ- 
ναξεν « Είμαι δ υπηρέτης Σον. ^ Ό Διδάσκαλος ένηγκαλίσϋτ] αυτόν « Λ/ο- 
νος εγώ γνωρίζω διατί με παρέδωκας, » είπεν' αλλ* δ * Ιούδας ήγέρ'&η 
κρανγάζ(ον' « Κάγώ γινώσκω τοϋτο ! » καΐ ή λάμψις τον λογικού κατηύ- 
γαζε τό πρόσωπον αντον. 

« Ναι, Διδάσκαλε, έξηκολού'&ησεν, εκείνοι οΐτινες είσιν εν τη πόλει, δεν 
έννοονσιν όποια νπήρξεν ή αποστολή μον. ^Αποστρέφονσι τό πρόσωπον 
απ' έμον, μέ/ίίφονταί μον την φιλαργνρίαν νομίζονσιν δτι πράγματι έπε&ύ- 
μονν τα τριάκοντα ελεεινά αργύρια. Αγνοονσιν δτι εις αιώνα τόν άπαντα 
προωρίο'&ην διά την σκληράν καΐ άναγκαίαν πράξιν, την οποίαν διέπραξα. 
"Εδει εϊς ^ητός νά Σε παραδώση. Ή αχαριστία και ή άνανδρία ήσαν άναγ- 
καΐαι εις την Απο^έωσίν Σον. Έάν μη νπήρχεν δ Ιούδας, δεν ήθελες 
κα'^λω'&ή έπΙ τον στανρον, ίνα δεσπόζης τον κόσμου. Ή θεία Πρόνοια 
επέβαλε μοι την τερατώδη ταύτην διαγωγήν, ήτις υπηρέτησε τάς θείας 
βονλάς. Έξεπλήρωσα την άποστολήν μον, άλλα δεν δύναμαι νά υποφέρω 
έπΙ μακρότερον χρόνον την περιφρόνησιν και τάς νβρεις των άν&ρώπων. 
*Εν τη ύστατη στιγμή, έπεκαλέο'&ης τήν βοή^ειαν τον Πατρός Σον. '/κε- 
τενσας αντόν ν* αποσόβηση άπό Σον τό ποτήριον. ^Εκένωσα τήν κάλνκα 
της πικρίας, θον τέρμα εις τό αίσχος μον και εις τήν ζωήν μον ». 

Ό ^Ιησούς στενάξας έσίγησε και δ * Ιούδας κατενόησε τήν σιγήν Τον. 
« Οι μοι, οϊμοι, άνέκραξεν ούτος, διατί ή αλήθεια δεν δύναται ν* άκτινοβο- 
λήση έπΙ τον κόσμον άνεν της σκιάς τον ψεύδονς ; Διατί οι άν&ρωποι άνΰ'ί- 
στανται εις τα νέα φώτα και κα'&είργονται ζηλοτύπως εν τη πάλαι σκοτία; 
01 ιερείς ημών δέν Σε ένόησαν ήϋ^έλησαν τόν '&άνατόν Σον, ίνα διασώσωσι 
τονς άρχαίονς ημών νόμονς. Ό διοικητής, δστις προησ'&άνετο τήν άΰ^ωότ^μά 
Σον, δεν είχε τό '&άρρος νά Σε απόσπαση της τιμωρίας. Αι άλγηδόνες Σον 
καΐ τό έγκλημα μον ήδννή'&ηοαν νά διαφωτίσωσι τάς διανοίας και τάς καρ- 
δίας τών αδελφών ήμώ%\ Διατί; Από καταβολής τον κόσμον, όρ'&ονται δ 
Κακός Δαίμων. Ερρίφϋ^ι εις τά βάύη της γης, διατελεί εκεί δέσμιος' αλλ* 
άείποτε ζω7]ρός, έ^^ϋ^αρρύνει τονς άϋ^λίονς, οΐτινες εισι προωρισμέΐ'οι, ώς εγώ, 
ίνα τιεριάγωσιν άνά τόν κόσμον τόν φόνον και τό μίσος. Όποιον μυστηριώ- 
δους έργον έσμεν οι δράοταΐ' και άφον εΐοϋ^ε παντοδύναμοι, διατί δεν εΐμεϋ^α 
αγαθοί; Μίμοι ή αρετή, δπως άκμάση, έχει ανάγκην — λιπάσματος — της 
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κακίας; Τ6 κάλλος δεν ήϋ'ελε διαλάμπει άνευ της ασχήμιας; Και διατί 
είμαι ή άοχι/μία, ή κακία και το ψευδός ; » 

Ό Ίηοοϋς έξέτείνε την χείρα καΐ δ Ιούδας ντΐεκλίΌτ]* « Διδάσκαλε, είπε 
στενών, "Εσο οίκτίρμων έπΙ τη άξίοϋ^ρηνήτω τνχτ] μου. Έάν ποτέ οι άνϋ'ρω- 
ποι άρνηϋ^ώσι την ίσχνν Σον, εάν ή είκών Σον καταστί] δι* αυτούς ματαία, 
ώς οι ανδριάντες των ^Ολνμπίων '&εών, άείποτε ϋ^ελονσιν άναμνησ'&η τον 
παραμνϋ^μικον Σον λόγον και ή ϋ^εία Σον άνάμνησις εσται άείποτε συνα- 
φής τω εαρι της φύσεως, "Οπόταν άναΰ^άλλί] ή γη, άείποτε ϋέλονσι δοξάζει 
τί]ν *Ανάστασίν Σον, Θεε της ζωής και της άγάπης' και ΰ'έλει κατισχύσει 
παρά Σοι ή χάρις της Μαρίας - Μαγδαληνής, ήτις ελνσεν έπι τώι^ γνμνατν 
Σον ποδών την χρνσήν αντής κόμην. Συ μεν εσει το εαρ, εγώ δε 6 κακός 
και επίμονος χειμών, Προωρίσ&ην εις το μίσος των γενεών βλέπω τονς 
μέλλο%η:ας αιώνας, οΐτινες βδελύσσω'ταί με εισέτι. Δι έμε παρασκενάζονσιν 
εργαλεία βασάνων, άνάπτονσι πνράς, Έπι τέλει, έπι&νμώ νά με εξαφάνισες». 

Ό Ίησονς προσηλώσας τονς όφ&αλμονς έϋ'εώρησε πεν&ίμως το μέλλον. 
« Άλλα τις οϊδεν ; ώρύετο 6 Ιούδας, πΐ'&ανώς μεγάλονς προορισμούς έπιχρυ- 
λάσσει ή μοίρα δια τονς έπαράτονς, Μήτοι έλεύσεται 7) μέρα, καϋ^* ην οι 
άπλοΐ άνϋ^ρωποι '&έλονσιν αποβάλει τα παραγγέλματα της αγάπης καΐ της 
ανταπαρνήσεως ; Θέλονσι χωρήσει προς τό μίσος και την άνταρσίαν ; Θέλον- 
σιν αγαπήσει έκείνονς, οΐτινες έπι μακρόν χρόνον υπήρξαν μισητοί; Έ'&εώ' 
ρησαν ημάς ώς έγκλ7]ματίας' '&έλονσι χαιρετίσει ή μας ώς προδρόμονς ;.,, » 

Και δ Ίησονς εΐπε' « Τάλαινα ψνχή, βλασφημείς ». 

ΚαΙ δι νποκώφον φωνής 6 Ιούδας Ικέτενσε: « Σνγγνώμί/ν, Διδάσκαλε, 
σνγγνώμί/ν ! Υποτάσσομαι εις την Θείαν Βυνλέρ', άλλα ϋέλω αποπερατώσει 
δ,τι ήρχισα. '/ίπί τέλει, οι προορισμοί 7)μών πρέπει νά ώσιν άντίΰ^ετοι μέχρις 
εσχάτων, "Ήχϋ^ης εις την τιμωρίαν πρό λαον όλοκλήρον, και εναντίον πάσης 
δικαιοσύνης, οι δήμιοι ^' ε βασάνισαν, ^Οφείλω νά πορενϋ^ώ εις τόν '&άνατον 
νύκτωρ, μόνος, και ν' αυτοκτονήσω ίνα επιβάλω εις έμαντόν δικαίαν τιμωρίαν^. 

Ό 'Ι'^ισονς ονδεν άπεκρίΰτ], 

Ό Ιούδας περιπλαν7]ϋ^είς, επί τίνα χρόνον, εις τόν κήπον, εύρε βράχον 
εις την ρίζαν καρποφορον δένδρον, Ίϋκρεμάσϋη άπό κλάδον. Έξέπνενσε 
χωρίς νά νποφέρη έπι πολύ, Έπι του σώματος τον επιπτον τα λενκά πέταλα, 
άτινα έφαίνοντο οιονεί σάβανα, Ό Ί7]σονς έπλ7]σίασε προς τό πτώμα και 
εκλανσεν, Έκ της δερμάτινης πήρας διεσκορπίσϋησαν τα τριάκοντα αργύρια ! 
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ΑΠΑ• ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΗ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ 
Η ΖΠΗ ΕΝ ΤΑΦΠι 



ΛΗΛΥΘΕΝ ή ώρα, έκήρνξεν ό Χρωτός, «κα'&' ην ΰ'ελονσι λατρεύει 

τον Πατέρα μου εν πνεύματι καΐ άλη'&εία». 

Την ήμέραν καϋ"^ ην άπήγγειλε τόν λόγον τούτον, νπήρξεν 
άλη'&ώς Υ16ς τον Θεοϋ. VI πό της ημέρας εκείνης, και έπΙ τον '&εσπεοίον 
τούτον κηρύγματος ίδρύ'&η το οικοδόμημα της άΐδίον '&ρησκείας, Έ'&εμελίωσε 
το άγνον '&ρήοκενμα άνεν χρονολογίας, και άνεν πατρίδος, δπερ ϋ^έλονσιν 
άκολονΰ^ισει πάσαι αΐ άνεπτνγμέι^αι ψνχαί, μέχρι ονντελείας των αιώνων. 
Άπό της ημέρας ταύτης, ή χριστιανική '&ρΐ]οκεία νπήρξεν ή άληϋης ϋ'ρησκεία 
της άνϋ'ρωπότητος, ή άπόλντος '&ρησκεία' και εάν άλλοι πλανήται εχωαι 
κατοίκους πεπροικισμέΐ'ονς διά λογικού και ή'&ικής, το ϋ'ρήσκενμα αντών 
δεν δύναται να είνε δκίφορον της '&ρ7]σκείας, την οποίαν προεκήρνξεν ό 
Ιηαονς. Ό λόγος τον ^Ιησον νπήρξεν αστραπή εν ζοφερά ννκτί. * Εδέησε 
περίοδος εικοσιν αΙώνων, δπως οι όφϋ'αλμοι τής άν&ρωπότητος σννηϋίσωσιν 
ανττΙ' άλλ' ή αστραπή ϋ'έλει καταστή τό άπλετον τής ημέρας φως, και ή 
ώ'ύρωπότης, — άφον διέλϋ^η πάντας τονς κύκλονς τής πλάνης, — ΰ^έλει επανέλ- 
θει εις το ϋ'εΐον το ντο κήρνγμα ώσεί εις τήν ά'&άνατον εκφρασιν τής τε 
πίστεως και ιών ελπίδων αντής. Ό Χριστός έδημιούργησε τόν ονρανόν των 
άχΐ'ών ψνχών, — εΐ'ϋ^α ενρίσκομεν δ, τι ματαίως έπιζητοϋμεν έπΙ τής γής, — 
τήν τελείαν ενγένειαν τάη' τέκνων τοϋ Θεοϋ, — τήν εντελή αγιότητα, — τήν 
άπαλλαγήν από των ρύπων τον κόσμον, — τήν έλενΰ'ερίαν επί τέλει, τήν 
οποίαν ή πραγματική κοινωνία αποκλείει ως τι αδύνατον, και ήτις δεν έχει 
πάσαν αντής τήν πλήρωσιν ή εΐ' τή κνριαρχία τον πνεύματος, Ό Μέγας 
διδάσκαλος εκείνων, οΐτινες καταφεύγονσιν εΙς τόν παράδεισον τοντον, εινε 
ό Ίησονς. Ό Χριστός πρώτος έκήρνξε τήν βασιλείαν τον πνεύ/ίΐατος' πρώ- 
τος είπε διά τών πράξεων τον : ^Ή βασιλεία ή έμή ονκ εστίν εκ τον κόσμον 
τούτον». Ή ΰ^εμελίωσις τής ϋ^ρησκείας εστί τό έργον Τον. 

« Οντω,δ χριστιανισμός κατέστη σνί'ώννμος τή 'θρησκεία». Πάν δ,τι ΰ^έλον- 
σιν επιχειρήσει εκτός τής μεγάλης χριστιανικής παραδόσεως, εσται άγονον. 
Ό Ίησονς έϋ^εμελίωσε τήν ι^ρησκείαν εν τή άν&ρωπότητι, ως 6 Σωκράτης 
τήν φιλοσοφίαν, ως ό Αριστοτέλης τήν έπιστήμην. *Από τον Σωκράτονς και 
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άπί) τον Αριστοτέλους ή φιλοσοφία και ή επιστήμη μεγίστας έποιήσαντο 
προόδονς' αλλά τδ πάν ίδρύ'&η έπΙ των '&εμελίων, τά όποια οντοι ε&εντο. 
Οντω, προ τον Χριστον τό ϋ^ρησκεντικόν πνενμα πολλάς διήλϋ^εί' έπαναστά- 
σεις' άπο τον Χριστον μεγίστας έποιήσατο κατακτήσεις' εΐ' τούτοις, δεν έξήλ- 
'&ον οντε '&έλονσιν έξέλϋ^ει της ονσιώδονς '&εωρίας, την οποίαν εδημιονργη- 
σεν ό *Ιησονς' ό Χρίστος έπαγίωσεν εσαεί τίρ' ίδέαν της αγνής '&ρησκείας. 
Άναπανσον νϋν εν τη δόξη Σον, έξοχε μνστα. Ιο έργον σον έπερα- 
τώΰτΐ' ή Θεότης Σου εγκαΰ^ιδρύ'&η. * Εσαεί άφΰ^αρτος '&έλεις επισκοπεί άπό 
του νψονς της '&είας ειρήνης τά άτελεντιμα των έργων Σον αποτελέσματα. 
*ΑντΙ άλγηδόνων ολίγων ωρών, αΐτινες δεν ε&ιξαν τό παράπαν την Μεγάλην 
Ψνχήν Σον, κατέστη/ς ^Α'&άνατος. *Επι μνριάδας ετών, άπό Σον '&έλει έξαρ- 
τάσΰ^αι ό κόσμος ! Σημαία τώΐ' αντιφάσεων 7]μών, Σν εσει τό σνμβολαν, περί 
τό όποιον '&έλει σνγκροτηϋΎΐ ή ζωηρότερα μάχη. Μνριάκις ζών, μνριάκις 
προσφιλέστερος άπό τον '&ανάτον Σον, ή κατά τάς ημέρας της διαβάσεως 
Σου εκ τον κόσμον τούτον, '&έλεις καταστή ό ακρογωνιαίος λί'&ος της 
άν&ρωπότητος, ώστε ή άπόσπασις τον ονόματος σον εκ τον κόσμου τούτου 
ήϋ^ελε διασείσει τούτον εκ ΰ^εμελίων. Μεταξύ Σου και τοϋ Θεοϋ ουδεμία 
υπάρχει πλέον διάκρισις. Νικητά τον ϋ^ανάτον, δέσποζε τον βασιλείου, 
, δπον '&έλουσιν άκολουϋτισει Σοι, διΛ της βασιλικής δδοϋ την οποίαν έχά- 
ραξας, αιώνες λατρευτών. 
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ΕΠΙ ΤΗι ΑΝΑΣΤΗΛΩΣΕΙ ΚΑΙ ΤΟΙΣ ΑΠΟΚΑΛΥΠΤΗΡΙΟΙΣ 

τΟΥ ΑΝΔΡΙΑΝΤΟΣ 
ΕΟΔΩΡΟΥ ΚΟΛΟΚΟΤΡΏΝΗ 

ΕΝ ΝΑΥΠΛΙΩι 

ΠΡΟΣΦΩΝΗΣΙΣ 

ΝΙΚΟΛΑΟΥ Γ. ΚΏΤΣΑΚΗ 

ΙΔΡΥΤΟΥ ΤΟΥ ΒΑΘΡΟΥ 



ΤΩι 

ΘΕΟΔΩΡΟΙ ΚΟΛΟΚΟΤΡΩΝΗι 

Η ΕΥΓΝΩΜΟΝΟΥΣΑ ΠΑΤΡΙΣ 




Εϊς οίωνός άριατος άμννεο^αι περί Πάτρης. 

ί>ϋ. ΑΕΥΘΕΡΩΤΑ της Ελληνικής ΠΑΤΡΙΔΟΣ, έγερση εκ τον 
Βασιλείου της Ά•&ανασίας, ινα ϋ^εωρήσΐ]ς τον Ελληνικών Ααόν, 
έρχόμενον πανδημεί ν' άποτίσ'η φόρον άϊδίου ευγνωμοσύνης πρ6 
τοϋ ΜΝΗΜΕΙΟΥ τούτου, δπερ ή ΠΑΤΡΙΣ ανεγείρει προς τιμήν τής 
'Ενόόξου Μνήμης ΣΟΥ. θέλεις ίδή κυματίζουσαν, περί τδ ΜΝΗΜΕΙΟΝ 
τοϋτο, τήν έ&νικήν σημαίαν, — τό λάβαρον τοϋ ΣΤΑΥΡΟΥ, — σύμβολον 
ΕΑΕΥΘΕΡΙΑΣ και ΝΙΚΗΣ, και ύπό τάς πτυχάς τής οποίας τδν άριστον 
άγ&να περί ΠΑΤΡΗΣ άγοίνισάμενος μετά των εθελοντών τοϋ Βαλτετσίου, 
τής Γράνας, των Δερβενακίων, εϋ•ον τά θεμέλια τής Πολιτικής Αναγεν- 
νήσεως τής Νεωτέρας Ελλάδος, 
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ΠάΐΎΕς οι νπερ ΠΑΤΡΙΑ ΟΣ πεσόντες αφυπνίζονται νυν εκ τον αιω- 
νίου νπνου της ^Αϋ^ανασίας, εκ τον \4ϋ^ανάτου Κόσμου της Μεγάλης και 
Ένδοξου Εποχής του 1821, ίνα μετάσχωσι των τιμών, τάς οποίας απονέ- 
μει το 'ΈϋΊ'ος τω δοξάσαντι τά Ελληνικά δπλα, εν τω πεδίω των μαχών, 
της τιμής, τον καϋ^ήκοντος, τής ΰνσίης, προ του βωμοϋ της ΠΑΤΡΙΔΟΣ, 

ΔΟΞΑ και ΤΙΜΗ τοις Γενναίοις τον "Εΰΐ'ους Προμάχοις! ΤΙΜΗ 
και ΠΑΤΡΙΣ, τοιαύτη έστΙν ή σ^/μασία τής Πανελληνίου ταύτης τελετής. 
01 Λαοί τιμώντες τους έργάτας και δημιουργούς τής πολιτικής αυτών ανα- 
γεννήσεως, άναρριπίζονσιν εν ταΐς καρδίαις τής Νέας Γεψεάς αίσϋ^ή- 
ματα έϋ^νικής ευγνωμοσύνης, έμπνέουσιν εις την συνείδησιν τον ^Εϋΐ'ους 
υψηλά καΐ /εΐ'ΐ'αΓα φρονήματα και τους ευγενέστερους προκαλοϋσι παλ- 
μούς αγάπης προς την ΠΑΤΡΙΔΑ. 

Κλίνω μεν εύλαβώς την κεφαλήν προ τον ΜΝΗΜΕΙΟΥ τούτον, δπερ 
εκπροσωπεί την Ιδέαν τής ΠΑΤΡΙΔΟΣ. Έάν οι Μεγάλοι *" Ανδρες είνε 
σύμβολα και δροι, εν οίς σνγκεφαλαιοΐηη:αι αί τύγαι και αι περιπέτειαι, τά 
πάΰ^η και τά αισθήματα, αί φιλοδοξίαι και οι πόύοι, οι δνειροι και αί ελπί- 
δες των Ααών, ή ΤΙΜΗ ην άπονε μο μεν τοις Γενναίοις τοϋ ^Εϋ^νους 
Προμάχοις, εΐνε ή άποϋ^έωσις αυτής τής ΠΑΤΡΙΔΟΣ. 

ΠροσέλΟ^ετε, γονείς, ΐν' άρνσϋ^ήτε υψηλά και γενναία διδάγματα φιλο- 
πατρίας και ανταπαρνήσεως και έκπαιδεύσητε την ^Έλληνικιρ* Νεότητα, δνα 
των έΟ-νικών παραδόσεων και μεγάλων πολιτικών αρετών, αΐτινες δημιουρ- 
γονσι τά "Εΰ^νη και κρατύνουσι τους ^ Ελευϋ έρονς Ααούς, διότι εις τάς 
έδηκάς παραδόσεις ζή ή ψυχή τής ΠΑΤΡΙΔΟΣ. 

Και εΐνε ΙΕΡΟΣ δ περί ΙΙΑΤΡΗΣ άγων, διότι ΠΑΤΡΙΣ δεν εΐνε 
μόνον το ελάχιστον μέρος τής γης, εν δα εΐδέ τις το φώς τής 7] μέρας, άλλα 
ΠΑΤΡΙΣ εΐνε ή μεγαλειτέρα ήδική προσωποποίησις, ήτις διέλαμψεν έί* 
τη ιστορία προς τιμήν τον άνΰ'ρωπίνου γένους. 

Χ(7)ραι, Κράτη, Πολιτισμοί μη εκπροσωπούντες τδ ιδεώδες τής 
ΠΑΤΡΙΔΟΣ, ήκμασαν επί τινα χρόνον και είτα έξέλιπον εν τί] λήϋτ] τών 
χρόνων! Αλλ' ή ιδέα τής ΠΑΤΡΙΔΟΣ, μαχόμενη ύπερ τής έλευϋ^ερίας 
και τον δικαίου, αγωνιζομένη ύπερ τών δικαιωμάηον τοϋ Ανϋ^ρώπον και 
τοί) ΙΙολίτηυ, έδόζασε την άνϋ^ρωπόπ^μα' και τοιούτους πολιτισμούς έσαεΙ ή ^ 
ιστορία αναγράφει τέις ΑΘΗΝΑΣ κ(ά την ΡΩΜΗΝ Π ύ' άγνωμοούνη 
τών Ααών δεί' εξαλείφει εκ τής άνδρωπίνης σννειδήσεως την άνάμνησιν ' 
τών παρασχειδεισών εις τά εϋτη υπηρεσιών. 

Ούτως, ή "^ Ελλάς υπήρξε διά πάντας τούς Ααούς τής Ευρώπης όδ7]γός, 
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μύστης και μάρτυς. *Εκ του αίματος, εκ τώΐ' ϋναώΐ', έκ των δουλειών της 
Ελλάδος προηλϋεν ή δδξα, ή χειραφέτησες, ή έλευ&ερία των άλλων 
λαών. Ή ΙΕΡΑ της 'Έλλάδος γη, βατηιο'&εΐσα είς τό γόνιμον αίμα τών 
Μαρτύρων τοϋ 1821, έδημιούργησε τό νϋν κα'&εστώς, δπερ υπήρξε το 
ιδεώδες, δ δνειρος της Αΰ'ανάτου αυτών ψυχής. <(^'*Οπου ΕΛΛΑΣ, εκεί 
καΐ ΠΑΤΡΙΣ», ήτο τό ΠΙΣΤΕΥΩ, ύπήρξεν ο πρώτος και ύστατος 
παλμός τών Ηρώων του 1821. 

Ουδέν μέγωτον, ϋψιστον, αιώνων εν τω κόσμω, ή τό ΚΑΘΗΚΟΝ. 

Ύτιερϋ'εν τοϋ ηρωισμού, τοϋ ΰ^ριάμβου, τής νίκης, ϋπερϋ'εν καΐ αυτής τής 

ΔΟΞΗΣ, κείται ή ϋη)σία. Και οϋτως άλκίφρονες επυντον υπέρ ΠΑΤΡΙΔΟΣ 

οι πρωταΰ'ληται τοϋ ΙΕΡΟΥ ημών ΑΓΩΝΟΣ, αδοντες τους ύμνους 

τοϋ μάρτυρος ΡΗΓΑ : 

Καλλίτερα μιας ώρας έλεύ&ερη ζωή, 

Παρά σαράντα χρόνους σκλαβιά και φυλακή. 

ΔΟΞΑ και ΤΙΜΗ τοις έργάταις και δημιουργοΐς τής ΑΘΑΝΑΤΟΥ 
ΠΑΤΡΙΔΟΣ! ΔΟΞΑ ΚΑΙ ΤΙΜΗ ΤΩ ΕΑΕΥΘΕΡΩΤΗ ΤΗΣ 
ΠΑΤΡΙΔΟΣ ΘΕΟΔΩΡΩ ΚΟΑΟΚΟΤΡΩΝΗ ! Έάν τδ ""Εΰτος εΐνε 
άπό κοινοϋ κληρονομιά ιερών αναμνήσεων^ πό'&ων και ελπίδων, εΐνε όμοϋ 
ή διηνεκής ϋ'έλησις προς κραταίωσιν τής αδιαιρέτου ταύτης κλ7]ρονομίας. 
Από τοϋ έϋνικοϋ τούτου ιδεώδους απορρέουσα ή ιδέα τής ΠΑΤΡΙΔΟΣ 
έστΙν δ τελικός σκοπός μακρώι* αγώνων, '&υσιών και άφοσιώσεαπ', έξ ων 
προήλΰ'εν ή πολιτική ήμ(ον ΰπαρξις, την οποίαν έδημιούργησεν ή Μεγάλη 
Γενεά τοϋ 1821. Τό ήρωΐκόν παρελ'&όν τών Μεγάλων και έι^δόξων Ανδρών 
τοϋ 1821 εΐνε τό κοινωνικόν, τό πολιτικόν και έϋτικόν κεφάλαιον, έπι τοϋ 
όποιου εδράζεται ή ΠΑΤΡΙΣ, την οποίαν έκαστη γε^^εά ΙΕΡΟΝ έχει 
ΚΑΘΗΚΟΝ να ύπερασπίζη δια τοϋ ξίφους. 

θερμάς προς τόν ΥΨΙΣΤΟΝ άπευΰύνω ευχάς, ίνα περί τον 
ανδριάντα τοϋτον τοϋ Γει^ναίου τής Πατρίδος Προμάχου ΘΕΟΔΩΡΟΥ 
ΚΟΑΟΚΟΤΡΩΝΗ, περιιπτάμενον ΤΟ ΑΘΑΝΑΤΟΝ ΠΝΕΥΜΑ 
τοϋ Μεγάλου Ανδρός τοϋ 1821, έμπνέη φιλοπατρίας αισ&ηματα πρό τοϋ 
βωμοϋ τής Πατρίδος και διέπη έσαεΙ τάς ιδέας και τά βουλεύματα, τάς 
αποφάσεις και τά έργα τοϋ Α ΑΟΥ τής Ελλάδος ύπερ τής ΤΙΜΗΣ, τής 
ΔΟΞΗΣ καΐ τοϋ ΜΕΓΑΑΕΙΟΥ τής Ελληνικής ΠΑΤΡΙΔΟΣ! 

^Ω ιερά ^Ελληνική γή, έξαγιασΰ^εΐσα δια τοϋ αίματος τών Ήρώωΐ' τοϋ 
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1821^ — χώρα φωτός, άληϋ'είας^ δικαιοαννης, έλενΰ^ερίας, ^Απόστολε των 
υψηλότερων και ευγενέστερων Ιδεών, υπέρμαχε τον δικαίου, σώτειρα της 
Ελλάδος άπο του κατακλυσμού τήςΑσιανής βαρβαρότητος, δέξαί εις τους 
κόλπους ΣΟΥ το ΜΝΗΜΕΙΟΝ τοϋτο, δπερ δια Πανελληνίου εράνου 
ή ΠΑΤΡΙΣ ανεγείρει προς ΑΟΞΑΝ και ΤΙΜΗΝ της Αθανάτου Μνή- 
μης του Γενναίου Προμάχου τοϋ 'Ιεροϋ ημών Αγώνος ΘΕΟΔΩΡΟΥ 
ΚΟΑΟΚΟΤΡΩΝΗ! 

ΖΗΤΩ Η ΠΑΤΡΙΣ! 



ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 



Ό ιδρυτής τον βάθρου του Άνδριάντος ΘΕΟΔΩΡΟΥ ΚΟΛΟΚΟΤΡΩΝΗ 
μη προσκληθπίς (!) ως έδει υπό των αρμοδίων εις την τελετήν των Αποκαλυπτηρίων, 
άπηΰθυνεν εκ Κέρκυρας προς τον ΒΑΣΙΛΕΑ το έπόμενον ΤΗΛΕΓΡΑΦΗΜΑ: 

Α. ΜΕΓΑΛΕΙΟΤΗΤΑ 

ΓΕΩΡΓΙΟΝ, Α' 

ΒΑΣΙΛΕΑ ΤΩΝ ΕΛΛΗΝΩΝ 

ΒΑΣΙΛΕΥ, 

ΠΙ τη Σεπτή ΣΟΥ ' Εορτή, την οποίαν άγει σήμερον δ Έλλη- 
νικδς Ααδς και πανηγυρίζει εν Ναυπλία)^ κατά την έπίσήμον 
ταύτην ήμέραν, τα Αποκαλυπτήρια τον άν()ριάΐΊ:ος τοϋ νικηφόρου 
στρατηλάτου τοϋ 1821 ΘΕΟΔΩΡΟΥ ΚΟΑΟΚΟΤΡΩΝΗ, ^ερμάς προς 
ΤΟΝ ΥΨΙΣΤΟΝ αναπέμπω ευχάς, ύπερ της ευδαιμονίας ΣΟΥ και 
άπάσης της Βασιλικής Οικογενείας επ' άγαι^ω ΤΗΣ ΠΑΤΡΙΔΟΣ. 

Έάν ή' ΜΑΡΑΘΩΝΙ και εν ΣΑΑΑΜΙΝΙ διεσώ^ ή άνϋρωπότης 
εκ τοϋ κατακλυσμοϋ της Ασιανής- βαρβαρότητος, και ή ψυχή της ' Ελλάδος 
κατέστη ή ψυχή τοϋ άν&ρο)7ΐίνου γένους, δ ήρως ΤΩΝ ΔΕΡΒΕΝΑΚΙΩΝ, 
ΘΕΟΔΩΡΟΣ ΚΟΑΟΚΟΤΡΩΝΗΣ ε^ετο τά -θεμέλια της Πολιτικής 
Αναγεννήσεως της ΝΕΩΤΕΡΑΣ ΕΑΑΑΔΟΣ, 

Τους Γε^ψαίους τοϋ 'Έϋνους Προμάχους τιμώντες, τομώμεν αυτήν 
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τ^ν ΠΑΤΡΙΔΑ. Ή όί ΤΙΜΗ ήν άπονέμομεν ΑΥΤΟΙΣ ^νε ή Άπο- 
'&έωας Αυτής της ΠΑΤΡΙ40Σ. 

ΚΑΘΗΚΟΝ ΙΕΡΟΝ επιτελών προς ΤΗΝ ΠΑΤΡΙΔΑ, της οποίας 
το Ιδεώδες εκπροσωπεί ο άνδρίάς ΤΟΥ ΚΟΑΟΚΟΤΡΩΝΗ, Πανελληνίω 
έράνω έκπονηϋ'είς, ίδρυσα εν Νανπλίο) το βά^ρον του άνδριάντος του 
Μεγάλου 'Ανόρός, της Μεγάλης και ήρωϊκής εποχής του 1821, ώς αιώ- 
νων μνη μείον Δ ΟΞΗΣ καΐ ΤΙΜΗΣ, δικαίως οφειλομένης προς πάντας τους 
έργάτας και δημιουργούς τής Πολιτικής ^Αναγεννήσεως τής ΠΑΤΡΙΔΟΣ. 

Ενχο^ιιαι άπύ καρδίας, ίνα ο μέλλων χρόνος ανάδειξη και άλλους μιμη- 
τάς του έμοϋ παραδείγματος, και ή άκτινοβόλος του 1821 αϊγλη, καταυγά- 
ζαυσα τδν ανδριάντα Του ΚΟΑΟΚΟΤΡΩΝΗ, μαρμαίρη και έπΙ άλλων 
ανδριάντων ΤΩΝ ΓΕΝΝΑΙΩΝ ΤΗΣ ΠΑΤΡΙΔΟΣ ΠΡΟΜΑΧΩΝ 

Τής διττής ταύτης και Πανελληνίου σήμερον Εορτής καρδία και πνευ- 
μάτι, γη'&οσύνως μετέχων και φόρον βαύυτάτου μέν σεβασμού προς Τόν 
Άνώτατον Άρχοντα και * Αντιπρόσωπον τής ΠΑΤΡΙΔΟΣ άποτίνων, 
*Εϋ'νικής δ^ ευγνωμοσύνης εις την Άϋ^άνατον Μνήμην ΤΟΥ ΘΕΟΔΩΡΟΥ 
ΚΟΑΟΚΟΤΡΩΝΗ, θερμώς ΤΟΝ ΥΨΙΣΤΟΝ ικετεύω ύπερ ΤΗΣ 
ΕΥΗΜΕΡΙΑΣ, ΤΗΣ ΔΟΞΗΣ ΚΑΙ ΤΟΥ ΜΕΓΑΛΕΙΟΥ ΤΗΣ 
ΠΑΤΡΙΔΟΣ. 

' Τής Υμετέρας Μεγαλειότητος 

' , Ενπεώέστατος 

ΝΙΚΟΛΑΟΣ Γ. ΚΩΤΣΑΚΗΣ 



εφέτης 



Έν Κέρκυρα, τι} ΚΓ η Απριλίου 1901. 
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Α. Β. ΥΨΗΛΟΤΗΤΑ ΤΟΝ ΔΙΑΔΟΧΟΝ 

ΠΡΟΕΔΡΟΝ ΤΗΣ ΕΠΙ ΤΗΣ ΑΝΕΓΕΡΣΕΠΣ ΤΟΥ ΑΝΔΡΙΑΝΤΟΣ 

©ΕΟΔΏΡΟΥ ΚΟΛΟΚΟΤΡΏΝΗ 

ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

ΥΨΗΛΟΤΑΤΕ, 

ΑΑΧΙΣΤΟΝ φόρον Έϋ-ηκής ευγνωμοσύνης άποτίν(ύν και 
εύλαβώς κλινών γόνν, προ της Άϋ^ανάτον Μνήμης τον Μεγά- 
λου Στρατηλάτον, τον 'Ιερον ημών Αγώνος, ΘΕΟΔΩΡΟΥ 
ΚΟΛΟΚΟΤΡΩΝΗ, λαμβάνω την Ύψηλην Τιμήν να ανακοινώσω τη 
Υμετέρα Β. Υψηλότητι, δτι άνεδεζάμην την άναστήλωσιν εν Νανπλίω του 
άνόριάντος, τον Ένόόξον τούτον της ΠΑΤΡΙΑ ΟΣ Προμάχου, εις άίδιον 
μνήμην τών μεταγεί'εστέρων γει^εών. 

Έν Νανπλίω, τγΐ Ρ Ιανουαρίου 1898. 

Εύπει^έοτατος . 

ΝΙΚΟΛΑΟΣ Γ. ΚΩΤΣΑΚΗΣ 

εφέτης εν ΚΕΡΚΤΡΑι 

ΣΥΜΒΟΛΑΙΟΝ 

ΕΝ ΑΘΗΝΑΙΣ ΣΥΝΤΑΧΘΕΝ 

ΜΕΤΑΞΥ 

ΝΙΚΟΛΑΟΥ Γ. ΚΏΤΣΑΚΗ 

ΙΔΡΥΤΟΥ ΤΟΥ ΒΑΘΡΟΥ 

ΤΟΥ ΑΝΔΡΙΑΝΤΟΣ ΘΕΟΔΩΡΟΥ ΚΟΛΟΚΟΤΡΩΝΗ 

ΚΑΙ 

ΙΩΑΝΝΟΥ ΧΑΛΔΟΥΠΗ 

ΕΡΓΟΛΑΒΟΥ 



Έν "Αθήναις, σήμερον τη εικοστί) πέ[ΐπττ| Νοεμβρίου, του έτους 1899» δ 
Κ°^ Νικόλαος Γ. Κωτσάκης, Εφέτης έν Κέρκυρα, διατριβών ένεκα υποθέσεων 
αύτοΰ ενταύθα, και ό Κ°5 Ίωάνν^ις Χαλδοΰπης, μαρμαρογλυπτης, κάτοικων ενταύθα, 
σννε(ρώνΐ)σαν τα επόμενα : 
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Ό Κ^ Νικόλαος Γ. Κωτσάκης, άναδεξάμενος δαποίνη αΰτου την χατα- 
σκεΐϊήν τοΰ βάθρου του άνδριάντος του Έλευθερωτοΰ της Ελλάδος Θεοδώρου 
Κολοκοτρώνη, άνέθετο την έργασίαν ταΰτην τφ Κ**^ ΊωάνΛη] Χαλδοΰπη, υπό 
τους εξής δρους : 

Υποχρεώσεις τον Κ^^ ^Ιωάννου Χαλδονπη. 

ι) Ό Κ**^ Ίωάτ\Ί)ς Χαλδοΰπης αναλαμβάνει την ύποχρέωσιν να κατασκευάση 
και τοποθέτηστ) έ\' Ναυπλίω, και δη εν τη θέσει τη όρισθείση υπό της Α. Β.Ύψη- 
λόη^τος του Διαδόχου, Προέδρου της επί της ανεγέρσεως του άνδριάντος Επιτρο- 
πής, το εν λόγ(ρ βάΟρον, επί τη βάσει του υπό τής Επιτροπής εγκριθέντος σχεδίοι», 
έκπο^'ηί)έντος Ιλ' Παρισίοις, έπιμελείςι και δαπάνη του Κ*^^ Ν. Γ. Κωτσάκη, Ιλ' τφ 
αυτόθι καλλιτεχνικφ εργοστάσιο) των άδελ(ρών Τιεβώ (ΤΜΙΕΒΑΙΤΤ ΡΚΕΚ.Ε3, 
δΟαέΤΕ ΑΝΟΝΥΜΕ ΌΕ ΡΟΝΌΕΚΙΕ ΑΚΤΙδΤίςυΕ, ΜΑΙ80Ν 
ΡΟΝΒέΕ ΕΝ 1789, 32, ΚΙΙΕ ΟΙΤΕΚβΑΝΤ, ΡΑΚΙδ), συμφώνως καΐ επα- 
κριβώς προς τάς διαστάσεις τάς σημειωθείσας εν τω σχεδίφ τοΰτφ, υπό του 
Κ**^ Αναστασίου Θεοφιλα, Διευθυντοί3 του ένταΐ5ί)α Πολυτεχνείου και μέλους τής 
ώς εϊρηται Επιτροπής* (άντίγραφον του ως εϊρηται σχεδίου^ ύπογεγραμμένον 
παρ' αμφοτέρων, κατέχει έκάτερος τούτων). 

2) Την άνασκαφην των θεμελίων, μέχρι βάθους μέτρων δυο καΐ τεσσαράκοντα 
εκατοστών, αριθ. 2.40 και την Οεμελίωσιν έπι ομαλής καθ' δλας τάς πλευράς επι- 
φανείας, δια χαλικοκονίας φέΐοη), άντΙ δραχμών δεκακισχιλίων (αριθ. ιο,οοο). 

3) Την κατασκευήν του βάθρου θέλει εκπονήσει εκ φαιοΰ μαρμάρου, Πεντε- 
λικοΰ (Λατομείου Κοκκιναρά) και δη επακριβώς προς τάς διαστάσεις του ώς εϊρη- 
ται σχεδίου, δι* έντελεστάτης τριβής τών επιφανειών τών μαρμάρων, άτινα δέον νά 
ώσιν δσον οιόν τε όμοιόχροα και αποκλίνοντα εις βαθύ φαιόν. 

4) Τά αποτελούντα τό σύνολον του βάθρου τεμάχια τών μαρμάρων θέλουσιν 
έχει τάς εν τφ είρημένω σχεδίω άναγραφομένας διαστάσεις μήκους και ΰψους. 

5) Όφείλει νά συνδέστ] μετά μεγίστης επιμελείας και στερεότητος τά τμήματα 
τών μαρμάρων, δια διχάγκίστρων σιδηρών, προσκολλών και προσαρμόζων ταΰτα 
διά ρευστού θείου. 

6) Όφείλει νά μετακομίση τά τεμάχια υών κατειργασμένων μαρμάρων, ακέ- 
ραια και αλώβητα, εκ του έν Αθήναις εργοστασίου του εις τόν Σταθμόν του σιδ)]- 
ροδρόμου Αθηνών -Πελοποννήσου, και έκτου στα») μου του σιδηροδρόμου Ναυ- 
πλίου, δι' εμπείρων εργατών, ^ιεταφέρη ταύτα έπί του τόπου τής ανεγέρσεως του 
άνοριάντος, προνόων, δπως κατά τε την φόρτωσιν, τί)ν έκφόρτωσιν και την μετα- 
ί,^οράν τούτων μη έπέλθη ή ελαχίστη καν ζημία εκ τής μεταφοράς, εκ θλάσεως τών 
μαρμάρων, και Ιδία τών κόψεων αυτών, και ευθυνόμενος διά πάσαν οιανδήποτε 
ζημίαν ή βλάβην τών μαρμάρων. 

7) Όφείλει νά κατασκευ<ίση προς τοποθέπ]σιν του βάθρου ικρίωμα ισχυρόν 
και περίφραξη διά σανίδων την περιοχήν του άνδριάντος, περικαλΰψη δε ταΰτην 
επιμελώς, μέχρι τής ημέρας τών Αποκαλυπτηρίων. 
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8) Υποχρεούται να μεταφέρη εκ του Όπλοστασίου, τον έν κιβωτίοις έναπο- 
τεθειμένον εξ όρειχίίλκου ανδριάντα, τοποθέτηση τούτον έπι του βάθρου καΐ σύν- 
δεση τα ορειχάλκινα [ΐέρη αύτου, δι' ειδικών καΐ εμπείρων τεχνιτών έξιδιασμένης 
πείρας και ίκαν()τ)]τος. 

9) Υποχρεούται έπίσϊ]ς από σήμερον να προμήθεια Οη τάναγκαϊα προς τοΰτο 
μάρμαρα, κατεργαζόμεΛ'ος διαδοχικώς ταυτί/, όπως εχη έτοιμα και ^ιεταφέρη εις 
Ναυπλιον^ μέχρι τέλους του μηνός Φρβρο\'(ίρίου τον έτους 1900. 

ίο) Υποχρεούται ν' αναίρεση την τοποί)έτησιν του βάθρου εις διακεκρι^ιενους 
και έμπειρους τεχνίτας, δπως ή προσαρμογτ) των τμημάτων τών μαρμάρων γένηται 
έντελεστίίτη καΐ μετά μαθηματικής ακριβείας. 

ιΐ) Επειδή ή Πανελλήνιος τε^.ειή τών Αποκαλυπτηρίων του άνδριάντος 
γεΛ'ήσεται κατά την 23^^^ Απριλίου του έτους ιροο, και δη την ήμέραν της εορτής 
του ονόματος της Α. Μ. του Βασιλέως τών ""ΡΙλλήνων ΓΕΩΡΓΙΟΥ Α', ή ορισθείσα 
προθεσμία, εντός του μηνός Φεβρουαρίου» του έτους ΐροο, προς ϊδρυσιν του 
άνδριάντος έπ' ούδενι λόγω δύναται νά παραταθή, υποχρεουμένου του κ. Ιωάννου 
Χαλδοΰπ)], διά πάοαν ήμέραν υπερημερίας, εις τήν άπότισιν ποινικής ρήτρας, έκ 
δρίχχμών πεντι^κοντα καθ' εκάστη ν, ας θέλει παρακρατήσει ό Κ^ Νικόλαος Γ. 
Κωτσάκης έκ του σΐ'μφωνηθέντος τιμήματος τών δραχ[ΐών δεκακισχιλίων. 

12) Όφείλει ό Κ**^ Ίο)άννΐ)ς Χαλδοΰπ)]ς νά χαρίίξη μετά καλλιτεχνικής ακρι- 
βείας, έπΙ τών δυο προσόψε(ον του βίίΟροι», έί^.ηνικοΐς γράμμασι κλασσικού §υθμον, 
τάς έπιγραίράς ας θέλει παραδώσει (χύτώ ό Κ^^ Κωτσάκ)]ς, προς τον όποιον οφεΛει 
νά παραδώση, ^ιετά τήν άποπεράτωσιν του βάι^ρου, και το σχέδιον του είρη- 
μένου βάθρου. 

Ύποχρεώαεις τον Κ*^^ Νικολάου Γ, Κωταάκη, 

ι) Ό Κ**5 Νικ()λαος Γ. Κωτσάκης άναδέχεται τήν δαπάντ]ν της μεταφοράς 
τών τεμαχίων τών [Κίρμάρων έκ του σταί)[ΐοΰ του σιδηροδρόμου Ά θτ] νών - Πελο- 
ποννήσου εις τόν σταθμόν του σιδηρόδρομοι» Ναυπλίου. 

2) Ή καταβολή του συμφωνηθέντος τιμήματος τών δεκακισχιλίων δραχμών 
(αριθ. ιο,οοο) γενήσεται εις τρεις ϊσας δόσεις. Ή πρώτη τών δόσεων, μετά τήν 
πλήρη μεταφοράν τών μαρμάρων έκ του Αατομείου Κοκκιναρά, εις τό έν Αθήναις 
έργοστάσιον του κ. 'Ιω. Χαλδοΰπη, ή δευτέρα μετά τήν έμπρόΟεσμον είς^^^^ ^λιον 
μεταφοράν τών μαρμάρων κατειργασμένων τελείως, και ή τρίτη μετά τήν ϊδρυσιν 
του δλου άνδριάντος. 

Προς πίστίοσιν τών ανωτέρω συνετάχθη εις διπλούν τό συμφωνητικόν τούτο 
εγγραφον και ελαβεν έκαστος τών συμβαλλομένων εν, παρ' αμφοτέρων ΰπογεγραμ- 
μένον, συνεφωνήθη δε δπως τοΰτο έπέχη τόπον επισήμου συμβολαίου. 

ΝΙΚΟΛΑΟΣ Γ. ΚΩΤΣΑΚΗΣ 
ΙΩΑΝΝΗΣ ΧΑΛΔΟΥΠΗΣ 
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ΤΗΛΕΓΡΑΦΗΜΑΤΑ 



Έν Να ντίλ ίο }, τη 28ο Απριλίου 1900, 

Κ^ ΝΙΚΟΛΑΟΝ ΚΩΤΣΑΚΗΝ, Έφέτην 



Κέρκνραν, 



ΈπΙ υμέτεροι ευγενεϊ πράξει, της άνιδρΰσεως Ιδίςι υμών δαπάνη μεγαλοπρε- 
πούς βάθρου του άνδριάντος Στρατάρχου ΘΕΟΔΩΡΟΥ ΚΟΛΟΚΟΤΡΩΝΗ, συγ- 
χαίρομεν ΰμιν εγκαρδίως. 

Γεώργιος Ευλάμπιος, ^^2^Ι[Μ8£ι ^^Ι Ιίί^^^ Δικηγόρος, Ι1αΐ{β]£ί|)]ί£|βΚΧ&0θ^- 
λθ€ δικηγόρος. Ίωάν\ΐ]ς Παπαδάκης Δικηγόρος, Δημήτριος ΟΙκονόμου Δικηγό- 
■**ρος "Αδαμάντιος Γεωργίου Κόνδης Δικΐ]γόρος, Σταμάτιος Όλΰμπιος Δικηγόρος, 
Χρήστος Άναννωσ τόπουλο^ "Εμπορος, Χρήστος Φικιώτης, Κυριάκος Κυριαζό- 
πουλος, Αριστείδης Κρήτης Καθηγητής, Γεώργιος Μερκούρης, Χρήστος Δημό- 
πουλος, Σπυρίδων Δημητριάδης, Γεώργιος Παπανικολάου, Ευάγγελος Ντάνος, 
Νι^^λ^^()τ ^^ΐνϊϊ5ί?^ Ποεναγ. Γεωργιτσόπουλος, Σπυρίδων Πιλαφίτζής, Βασίλειος 
Κοιρυάτης Δικηγόρος, Αντώνιος Σγουρός, Ν. θεοδωρόπουλος, Κ. Τριαντάφυλλου 
Τόμπρος, Καμαρινός Μωριάτης, θ. Αντωνιάδης. Α. Κανίολ^ ν Δικηγόρος, Αδάμ 
Μπεκουνδος, ^ίί^^^ίβ^^β^ Δικηγόρος, Μιλτιάδης Μέλισσηνός Δικηγόρος, Γ, ^οιιν- 
τ ζουρίδης Δικηγόρος, Γ. Λΰγδας Δικηγόρος, Νέστωρ^ Παβέλλας, Σπυρίδων Άγγε- 
ΤΕΒϊΙςίΓΤωάννης Δημητρακόπουλος, Ν. Εμμανουήλ, Ν. ^^ ;^ ενή ^ Ν. Γ^ρ^ριώτη ο. 
Ν. Σταυρόπουλος, Δ. Δημόπουλος, Δ. Δημητρακόπουλος, Δ. Δρόσΐ]ς Μηχανικός, 
Β. Σμυρναίος, Α. Χορταρίδης, Νενούτης, Όδ. Πρωτόπουλος, Κ. Δ. Μητρομάρας, 
Σπυρίδων Στούλιας, ^ ^νΐ^ΊΙ^Ι^^^"^^^! Ήλ. Κομήνης, Τω. Ζωγράφος, Δ. ΟΙκο- 
νομίδης, Κ. Μελισσηνός, Βασ. Καβαλλάρης, Δ. Ποιπασπυρου, 'Ιοοάννης Μποζίγης, 
Σ. Σαμέλδος, Γ. Παπακυριάκου, Γ. Γκοΰστας, Γ. Ζωγραφόπουλος, Προεστόπουλος, 
Ευάγγελος Πατσακόπουλος, Γ. Εύσταθόπουλος, Π. Προεστόποι»λος, Ίων. Οικονό- 
μου, *Αλεξ. Παδέλας, Τω. Σακελλαρόπουλος, Φίλιππος Φραντζελάς, Γ. ΟΙκονόμου, 
Ευάγγελος Αναγνωστόπουλος, Κ. Πίχπανικόλάου, Ν. Ντιβ(ίρης. Π. Ηλίας, 
Ν. Πατσόπουλος, Π. Μεταξόπουλος, Ν. Γεωργιλάς Υπολοχαγός, 2ίίί<ββόνιος 
Σω€^^||^Ίω. Τρίκας, Π. Ζωγραφίδης, Σπυρίδων Κόνδης, θ. Άγγελίδ^ις, Πολυ- 
ζωης Κωνσταντάκης, Γ(χληνός Ιατρός, Χρήστος Κουτούζος, Δ. Ηλίας, Έμ. Πατρί- 
δης, Έμ. Ν^ ^ΐϋ^η^ι Ν. Μουζακιώτης, Θ. Μαροΰδης, Ν. Κοντός, ^^^ίίΐί^ίΙ/ΐαίΦ^'ί 
ΜάρκοςΜαρκόπουλος, Χρ. Εμμανουήλ, Ίω. Κτένας, Στ. Ηλιόπουλος, '^ί|||ί)ί}31^ 
Οονλάκ^ Άν. Ποινόπουλος, Δημοσθένης Νικολόπουλος. Μ. Σακκας, Μιχ. Φρου- 
δάκης, Ίωοίννης Μοιντάς, Κ. Άποστολόπουλος, Κ. Σμι»ρλής, Ι. Παπαδόπουλος, 
Δ. θ(χλασσινός, Δ. Μητρομοίρας, Κ. Νικολόπουλος, Π. ΪΙίύΛψαίώω^ Ν ^^Αδρ^^ρτ. 
Δ. Π/τνηγι/Λτηιι^ |\{ ^)^ι^0^^ Ιωάννης Κωνσταντόπουλος, Αναστάσιος Πλατύς, 
Σακελλοιρίου Ταγματάρχης, Πολ. Φραγκοπαναγής, Άριστ. Κωστόπουλος, Δ. Παπου- 
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λέσης, Ν. Κωστόπουλος, Π. Κωστόπουλος, Π: Κονδύλης, Γρ. Ξηρογιάννης, Ν. Ρου- 
κουνιώτης, Θ. Κόκκινος, Δ. Κυριάκου, Γ. Θερμογιάννΐ)ς, Ευάγγελος Λυσίκατος, 
Χρ. Κονιογιάννης, Ευάγγελος Τριαντάφυλλου, Ν. θ. Μπουλοΰκος, Γ. Βο\»λγάρέλης, 
Β. Μπακόπουλος, Β. Χρονάς. 



Έν Κερκνρί^, τη Ρ Μαίου 1900, 

[{ους /^Όυ^ ρ Εύλάμπιον, — Σ. Γιαννόπονλον Αικηγόρον, — ονμπολίτας Ναντιλιεϊς, — 

Ναυτίλων, 

"Ιερόν φιλοπατρίας καθήκον επιτελών και φόρον εθνικής ευγνωμοσύνης Λατί- 
νων τη Ένδόξω Μνήμη του Έλευθερωτου τής Ελληνικής Πατρίδος ΘΕΟΔΩΡΟΥ 
ΚΟΑΟΚΟΤΡΩΝΗ,ϊδρυσα το βάθρον του άνδριάντος του Μεγάλου Άνδρος του ΐ82ΐ. 

Προ του βωμοΰ τής Πατρίδος, τής οποίας την ιδέαν εκπροσωπεί ό άνδριάς 
ούτος, Πανελί.ηνίω έράνω εγερθείς, ουδεμιάς διαιρέσεως ή διχόνοιας χωρούσης, 
θερμάς ευχαριστίας δι'ύμών δημόσιοι εκφράζω, έπι συγχαρητι^ρίοις προσρήσεσι, προς 
πάντας ανεξαιρέτως τους συμπολίτας ημών καΐ εγκάρδιους ασπασμούς, προς &ια- 
σαν του Ναυπλίου την πόλιν απευθύνω, ευχόμενος αύτη τα βέλτιστα. 

Κλίνωμεν εύλαβώς την κεφαλήν προ του ιερού τούτου Μνημείου, και μόνος 
παλμός πάσης Ελληνικής καρδίας, έπ' άγαθφ τής αθανάτου Πατρίδος, συνδέων 
πάντας έν εΙρήνη, αγάπη και όμονοί^ί έστω : ΖΗΤΩ Η ΠΑΤΡΙΣ ! 

"Ερρωο&εΙ Υμέτερος συμπολίτης 

ΝΙΚΟΛΑΟΣ Γ. ΚΟΤΣΑΚΗΣ 

Έν Νανπλίφ, τη 29^ Απριλίου 1900. 

Αγαπητέ φίλε Κύριε Κωτοάκη, 

Κατά την δοθεϊσαν ΰμιν ύπόσχεσιν, δμα εΐδοποιήθην, δτι το βάθρον του 
άνδριάντος του Στρατάρχου ΚΟΑΟΚΟΤΡΩΝΗ άπεπερατώθη καΐ δη (λετεκομίσθη 
έκ του Όπλοστασίου δ άνδριάς, δπως στηθή έπΙ του βάθρου, ειδοποίησα τόν έργο- 
λάβον, καΐ δι' αυτού τόν Κύριον θέμην, δτι θα άνεχώρουν δια τής αμαξοστοιχίας 
τής πρωίας τής χθες, και δτι την μεσημβρίαν θα εφθανον εΙς Νανπλιον. Οίτοι 
ΰπεδέχθησάν με εις τόν Σταθμόν καΐ κατ' ευθείαν έπορευθημεν προς Ιχιθεώρησιν 
του βάθρου, καΐ ιδίως δπως κρίνω περί τής έντυπώσεως του δλου έργου. Διήλθον 
στιγμάς άγαλλιάσεως και δάκρυα χαράς και συγκινήσεως με κατέλαβον ! 

Συγχαίρω σοι φίλτατε Κ^ Κωτσάκη, δια την ευγενή και πατριωτικην σου 
ιδέαν, του να φέρης εις πέρας έργον, σχεδόν έγκαταλειφθέν ! Συγχαίρω σοι, διότι 
και εκείνοι, οϊτινες σ' έπότισαν με τόσας πικρίας μετα'μελόμενοι ήδη άναγνωρί- 
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ζουσί σε ίσταμενον ύψηλότερον αυτών. Σήμερον ου μόνον το Δημοτικόν Συμβοΰ- 
λιον πέμπει σοι σι»γχαρητηρια, άλλα και οι Να\'πλιεις αυθορμήτως συλλέγουσιν 
ΰπογραφάς ινα συγχαρώσί σοι. Δεν υπάρχει ανωτέρα δια σε ικανοποίησις ! 

Τό έργον του άνδρκίντος εΐνε θαυμάσιον. ΈπΙ πολύν χρόνον, θέλει είναι το 
καλλίτερον μνημεϊον. 

^Ασπάζομαι σε πρό^μος φίλος σον 

ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΣ ΘΕΟΦΙΛΑΣ 
Αιεν^ντης τον Πολντεχνείον, 

Έν Κερκνρί^, τη Ρ Μάίον 1900. 

Κν ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΝ ΘΕΟΦΙΛΑΝ 

Σννταγματάρχην των Γενικών Επιτελών 
Αιεν^ντην τον ΠολντεχνεΙον 

*Α^νας 
Φίλων άριστε κ. θεοφιλά^ 

Εγκάρδιους έπΙ τη συγχαρητηρίω Υμών Ιπιστολη άπευθΰνων ευχαριστίας, 
εκφράζω Ύμιν την ζωηράν καΐ βαθεϊαν ευγνωμοσύνην μου. 

Έάν ή συνείδησις της εκπληρώσεως του καθήκοντος εΙνε ή άριστη αμοιβή 
π€χντός ελευθέρου πολίτου, Ελευθέρου Λαοΰ, πολύτιμον άμοιβήν λογίζομαι και 
τιμήν χη^ίστψ θεωρώ τήν έκδήλωσιν τών προς με ευγενών αισθι^μάτων Υμών 
καΐ του Λαοΰ ΤΟΥ ΝΑΥΠΛΙΟΥ, δτι ΙΕΡΟΝ έπετέλεσα ΚΑΘΗΚΟΝ, άναστη- 
λώσας τον ανδριάντα του ΚΟΛΟΚΟΤΡΩΝΗ. 

θερμάς προς τον Υψιστον απευθύνω ευχάς, ινα περί τον δρθοΰμενον 
ανδριάντα του Γενναίου της Πατρίδος Προμάχου, ΘΕΟΔΩΡΟΥ ΚΟΛΟΚΟΤΡΩΝΗ, 
περιιπτάμενον τό Άθάνατον Πνεύμα του Μεγάλου Άνδρος, της Ένδοξου και 
Ήρωϊκής Έποχης του 1 82 1, έμπνέη φιλοπατρίας αισθήματα προ του βωμού της 
Πατρίδος και διέπη Ισαει τάς Ιδέας και τα βουλεύματα, τάς αποφάσεις καΐ τα έργα 
του Λάου της ΕΛΛΑΔΟΣ, υπέρ της τιμής, του μεγαλείου και της ευημερίας ΤΗΣ 
ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΠΑΤΡΙΔΟΣ. 

"Ερρώσϋε ! Υμέτερος και άπό καρδίας 

ΝΙΚΟΛΑΟΣ Γ. ΚΩΤΣΑΚΗΣ 

'Εν Νανπλίω, τη Ρ Μαίου 1900. 

^Αξιότιμε κ. Κωτσάκη, 

Τό βάθρον έπερατώθη και ό άνδριάς ΚΟΛΟΚΟΤΡΩΝΗ έστή«η έπ' αύτοΰ. 
Ή όνέγερσις του άνδριάντος ου μόνον εΐνε εκδήλωσις οφειλομένης εύγνω[ΐοσυνης 
προς τον ΈλευΟερωτήν της Πελοποννήσου, άλλα καΐ τιμή ύψίσπ] δια τό Ναυπλιον, 
έγκλεϊον τό τοιούτο Μνημεϊον της έΟν.κής ευγνωμοσύνης, και μέγιστος άμα καλλω- 
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πισμός δια την πόλιν ημών, στερουμένην παντός άλλου άντικεΐ|ΐένου προς στολι- 
σμον αύτης. Έάν ό χαλκοΟς άνδριάς όορείληται εΙς τον όβολόν των Ελλήνων, το 
ώραΐον μαρμαρινον βάθρον οφείλεται εις τα ευγενή αισθήματα ενός έξοχου πολίτου 
ΥοΓ' Χίΐυπλίοΐ', ένυς φιλότιμου "Έλληνος καΐ φιλοπάτριδος. "Ανευ Υμών, ό άνδριάς 
του ΚΟΛΟΚΟΤΡΩΝΗ θά ενρίσκετο εισέτι, καΐ τίς οΐδεν εως πότε, έγκα^ειργμενος 
εία τάς ύγράς άποθήκας του Όπλοστασίου, ϊνα πλειότερον οξειδωΛή και Ιστοριίίώς 
βεβαιωθΓ] δτι, έάν ή έχθ^ρά Αντιβασιλεία, καταδικάσασα τόν Στρατ(ίρχην, μόνον 
έπι ένδεκα μήνας έκράτησε τούτον εν τή είρκχή, οι ΈλεύΩεροι νυν 'Έλληνες τον 
ανδριάντα αύτοΰ έγκαι^εΧρξαν έπι πενταετίαν και πλέον, και τίς οΐδε μέχρι τίνος 
χρόνου ί)ά είχον την γενναιότΓ)τα νά παρατείνωσι την κά^ί^ειρξίν του ! . . . 

Ιίϊς δυο λοιπόν ανθρώπους ό ΚΟΛΟΚΟΤΡΩΝΗΣ οφείλει την έλευίίερίαν 
του; Εις τόν "Οι^ωνα, δστις ήλευΟέρωσεν αυτόν τής ειρκτής διά Χάριτος, και εΙς 
Υμάς, δστις, διά κατασκευής μεγαλοπρεπούς βάθρου, ήλει»θερώσατε τόν ανδριάντα 
αυτού, έγκαθειργ|,ιένον εις τάς άποθήκας του Όπλοστασίου ! 

Δικ(χίως λοιπόν ή πόλις ημών, ως είδεν έπι του βάθρου άναστιιλω-θέντα τόν 
ανδριάντα, σύνοιδε την όφειλομένιρ• πρύς Υμάς εύγνωμοσυνην της και έσπευσε 
νά ίκδΐ]?.ώση τά σι»γχαρητήρια αυτής προς Υμάς διά τηλεγραφήματος, δπερ ήί)ε- 
?νΓ\' υπογραφή υπό τετραπλασίων πολιτών προθι«μοτάτ(ΰν, έάν ή αποστολή αύτου 
|ΐή έπεσπεύδετο υπό τή; κρατησάσ7]ς ιδέας δτι, κατά την ήμέραν έκείνην, έπρεπε 
νά οκύΐ] Υμΐν, 

Εί[ΐι λίαν ευχαριστημένος, διότι είδον την τοιαΰιην προΟυμίαν τής πό}χ(ύς, 
προς άποστολήν τοιούτου συγχαρητιιρίου κ(ά άνΓελήφθΐ|ν τών γενικών εκδηλώσεων 
τών προς Υμάς αισθϊ][ΐάτων τϊ|ς. ΕισΙ πάντες κατενθουσιασμένοι δι** '^Υμάς. 

^Αοττάζομαι ν μας πρ^βνμος ^πλος 
Σ. 1. ΓΙΑΝΝΟΠΟΥΛΟΣ 

Ί^ν Χ^ίΚΎλίο}, τΓι :ίΐι Μαίου η)(Η), 

ΝΙΚΟΛΛΟΝ Γ. ΚΩΤΣΑΚΗΝ, Ί^:ψέτψ 

Κέρκνραν, 

ι 
Έπι μεγαλοπρεπεΐ αναστηλώσει, υμετέρα δηπάν7] και μερίμν]], άνδριάντος 

Έλευϋερωτου τής Πατρίδος ΘΕΟΔΩΡΟΥ ΚΟΛΟΚΟΤΡΩΝΗ, εγκάρδια έκφράζο- 

μεν ύμϊν συγχίχρητήρΐίζ. Ή ευγενής αΰτη πράξις υμών έτίμησε\' ήμετέραν πόλιν, 

αίσθανοι^ιένην έπι τουτο> βαθεϊαν προς Υμάς εύγλ'ωμοσΰνην. 

II. Πι^.αφιτζής, Α. ΙΙιλαφιτζής, Δ. Μαντζαγριωτάκης, Άγ. Δημητρακόποχ'λος, 
Γ. Μηναΐος, Α. Δαρλάστ]ς, Γ. Θερμογιάνν]);, ΐ 'Τ<7τοός, Κ. Αιάτας, Γ. Τριαντά- 
φυλλου, Πέτρος Ανδριανόπουλος, Δικϊ]γόρος καΊ Δημοτικός Σύμβουλος, Η. Λυκου- 
ρης, Γ. Ευστρατίου, Ν. Άι*)ανασιάδης, Β. Μητρόπουλος, Α. Παρασκευόπουλος, 
Γ. ΐ'Ί^/.ννιάς, Ηλίας Κούρος, Κ. Ζί'ρόκίοστας, Λ. "Πλίας, Π. Ηλίας, -Α. Βακαλό- 
ποΐ'?».ος, Λ. ΜπΓΟίνης, Κ. Μητρομάρας, Π. Οικονόιιου, Π. Παπαθανασόπουλος, 
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Ν. Χρηστόπουλος, Α. Παναγιώτου, Κ. Καποτόπουλος, Γ. Ρετάλης, Δ. Κορομπυλης, 
Κ. Σατερλής, Ιωάννης Μαλακοδήμος, Μ. Αθανασόπουλος, Σ. Καμπίτϊ]ς, Α. Κανα- 
κόποΐίλος, Δ. Κορδοπάτης, Ν. Ζαγκίνής, Δ. Τσουκόπουλος, Α. Τσαπής» θ. Χιώτης, 
Δ. Πάπας, Γ. Β(χσιλείου, Δ. Καρώνης, Π. Κάρμνιας, Ν. Τσουρδίνης, Ι. ©ερ[ΐογΐ(ίν- 
νης, Δ. Νικολόπουλος, Σ. Κουτρούλης, Δ. Χρονόπουλος, Β. Κωνσταντόποι•λός, 
Γ. Άνδριτσόπουλος, Ε. Κατσίκας, Η. Κοτίνης, Α. Γεωργόπουλος, Ι. Κωστοΰρος, 
Ν. Μπουρόπουλος, Β. Άναστασάκης, Ν. Στα&ογιαννόπουλος, Κί Νάστος, ΕύΟ. 
Άποστολόπουλος, Κ. Κάλιος, Π. Ροΰβαλης, Χρόνης Φραγκοπαναγης, Γ. Λιβαδίτης, 
Ν. Κορδοΰλης, Π. Μπαξιβάνος, Γ: Μοσχονησιώτης, Σ. Αναγνωστόπουλος, Σοιλα- 
βίστρας, Δ. Μαραβέας, Α. Φράγκας, Γ. Μαύρος, Άνδρ. Κατσίκας, Π Μόρφης, 
Ι. Γιαννιός, Δ. Κονιξάκης, Χ. Σταυρόπουλος, Φ, Φραντζόλας, Δ. ΟΙκονομόπουλος, 
Β. Μητρόπουλος, θ. Αναγνωστόπουλος, Β. Καρώνης, Δ. Μπαδουβάνος, Γ. Ξηρο- 
γιάννης, Σ. Δημόπουλος, Η. Ζερβόπουλος, Γ. Ρετίίλης, Δ. Βραχνός. 

^Εντολή πολιτών Ναυπλίου 
ΑΠΟΣΤΟΛ. ΠΙΛΑΦΙΤΖΗΣ, ΣΠΥΡ. ΔΗΜΗΤΡΙΑΔΗΣ 



*Εν Κέρκυρα, τη 4^ Μαίου 1900. 

Ιζονς ΐζανς ^ Πιλαφιτζήν, Σ, Αημητριάδην-,-^ Δικηγόρους, — /. Κωοτοΰρον^ — 

Συμπολίτας Νανπλιέΐς 

Ναύπλιον. 

ΣΥΓΧΑΡΗΤΗΡΙΟΝ ΤΗΑΕΓΡΑΦΗΜΑ ημετέρων συμπολιτών, ζωηρά εν 
τή καρδία μου άναρριπίζει ευγνωμοσύνης αισθήματα, ατινα Όέλετε εύαρεστηθή να 
διερμηνευσητε προς άπασαν, άνευ εξαιρέσεως ή διακρίσεως, του Ναυπλίου την 
Πόλιν, συν ταΐς θερμαις έμου εύχαις υπέρ προόδου και ευημερίας αύτης. 

ΚΑΘΗΚΟΝ ΙΕΡΟΝ επιτελών προς την Πατρίδα, της οποίας το ιδεώδες 
εκπροσωπεί ό άνδριάς του ΚΟΛΟΚΟΤΡΩΝΗ, Πανελληνίφ έράνφ εκπονηθείς, 
ΥΨΙΣΤΗΝ {ίεωρώ ΤΙΜΗΝ δτι, κατά μυρίων προσκομμάτων (/ ) και αντιδρά- 
σεων (/) αμέσως άπό της πρώτης ημέρας της ενάρξεως της θεμελιώσεως, μόνος 
προς πολλούς, άνενδότως παλαίσας, ίδρυσα το βάθρον του άνδριάντος του Μεγά- 
λου Άνδρος της Ένδοξου καΐ Ηρωικής Εποχής του 1 82 1, ως αίώνιον Μνη μείον 
εθνικής ευγνωμοσύνης, δικαίως όφειλο^ιέλ'ης προς πρίντας τους έργάτας και δημιοΐ'ρ- 
γούς τής Πολιτικής Αναγεννήσεως τής Νεωτέρας Ελλάδος. 

Εύχομαι εγκαρδίως ϊνα το έμόν παρ(ίδειγ[ΐα είίρη εν τω μέ?Λοντι χρόνο), άνευ 
προσκομμάτων καΐ άντιδράσεο)ν, ίλευ&έρων πολιτών, ελευ&έρου λαον, κρείττονας καί 
δη ευτυχέστερους μιμητάς, προς έκτέλεσιν εθνικών έργων έπ' άγαί)ώ τής Πίχτρίδος. 

*" Υμέτ ερος ου μ πολ ίτ η ς 
ΝΙΚΟΛΑΟΣ Γ. ΚΩΤΣΑΚΗΣ 
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'& Κί^ρκνρα, τη 6^ Μάιου 1900. 

Κ^^ Σπυρίδωνα Γιαννόπουλοι, Διχηγόρον 

Ναύπλιον. - , 

Κύριε Γιαννόπουλε » 

Ζωηρόν της ευγνωμοσύνης το αϊαίΗ]μα, την ψι•χήν μου κατακλύζει, έπι τχ) 
άναγνίόσει της Ύ[ΐρτερας επιστολής και των συγχαρητηρίων τηλεγραφημάτων των 
ημετέρων σΐ'μπολιτών. 

ΦΛοπατρίας καθήκον επιτελών, αύΟ^ορμήτως άνέλαβον την ϊδρυσιν του 
βάθρου του άνδριάντος του ΈλευΟερωτου της Ελληνικής Πατρίδος ΘΕΟΔΩΡΟΥ 
ΚΟΛΟΚΟΤΡΩΝΗ, μή φεισι)εις άιρΰτο)ν κόπων και άν\»πολογίστων δαπανών, άτε 
δις εις Παριοίους μεταβας προς εκπόνησιν του σχεδίου του βάα^ρου, έν τφ αυτόθι 
Καλλιτεχνικό) Έργοσταοίο) των αδελφών ΤΙΕΒΩ (Τ1πέΙ)αιιΙ: ΡΓβΓΘδ, δοοίέίέ 
Αποπ}'ηιο άο ΡοηάοπΘ ΑΓί:ίδί:ίς[α6, Μαίδοη ίοηάέβ βη 1789, 32 Καθ 
ΟιΐΘΓδαηΙ:, Ραπδ). 

Όποίας δμως, απροόπτους αντιδράσεις, και δη άμέοως άπο της πρώτης ημέρας 
της ενάρξεως της θεμελιώσεως, προύκάλεσεν ή άνέγερσις του βάθρου, θεωρώ άνάξιον 
Ελευθέρων Πολιτών, Ελευθέρου λαοΰ, ν' αναφέρω (;) ή ύπομνήσω (;) καν το παράπαν ! 

Άλλ« μόνη ή δυσπόνητος ενέργεια του Ιδρυτού του ιερού τούτου Μνημείου, 
μυρίίον προσκομμάτων καΐ αντιδράσεων κατισχΰσασα ηγαγεν εΙς πέρας το έργον, 
(1/αΙ)θΓ ίηιρΓοΙίΐΐδ οηιπία νΐποίΐ) και άπεσόβησε τον κίνδυνον της ματαιώσεως 
του εθνικού τούτου ΜΝΗΜΕΙΟΥ, δπερ νυν πάντες άποθαυμάζοντες, δμοθι5μως 
συγχαίρουσι τω άναστηλώσαντι τον ανδριάντα του ΚΟΛΟΚΟΤΡΩΝΗ. 

Εις την λήθην τών χρόνων παραδίδωμι τάς δοκιμασίας ας ύπέστην, ευχόμενος 
εγκαρδίως ϊνα, ό μέλλων χρόνος ανάδειξη, και μεταξύ αυτών προσέτι τών ΐΗανσ)ν 
μόνον εις αντιδράσεις, κρείττονας καΐ δη ευτυχέστερους μιμητάς του έμοΰ παρα- 
δείγματος, προς έκτέλεσιν εθνικών έργων, επ' άγαθώ ΤΗΣ ΠΑΤΡΙΔΟΣ ! 

Υμέτερος 
ΝΙΚΟΛΑΟΣ Γ. ΚΩΤΣΑΚΗΣ 

Έν Ναυπλίω, τη 8» Μαίου 1900. 

Κ^- ΝΙΚΟΛΑΟΝΓ ΚΩΤΣΑΚΗΝ, Έψέτην 

Κέρκυραν. 
Κύριε Κωτσάκη, 

Δράττομαι της ευκαιρίας, ώς πολίτης "Ελλην, δπο^ς εκφράσω ΰμιν τα είλιχρινη 
συγχαρητήρια [ίου καΐ την εύγνωμοσυντ)ν [ΐοι», επι τη ιδρύσει του βάθρου του 
άνδριάντος ενός τών Μεγίστων παραγόντων της 'ΡΙΟνικής ημών Ανεξαρτησίας. 
Είθε καΐ άλλοι μιμηται γιγνόμενοι της ευγενούς Υμών πρίίξεως προσφέρωσι τη 
φιλτάτη Πατρίδι όμοίας έκδουλευσεις. 

Δέξασθε την διαβεβαίωσιν της εξαίρετου προς Υμάς υπολήψεο)ς, |ΐεθ' ης 
διατελώ πρόθυμος. ΣΠΥΡΙΔΩΝ Γ. ΚΟΝΔΗΣ 
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Έν Κερχνρ(^, τ^ 20^ Μάιου 1900, 

Κ^^ Σπυρίδωνα Κόνδην, Κα^γητην 

Νανηλιον. 

Κύριε Κόνδη, 

Άκμαιον σφύζει εν τη ψυχϊ| μου και την §μήν ωσαύτως καρδίαν πλιιροΐ της 
ε&γΛ'ωμοοννης το αίσθημα προς υμάς καΐ τους ημετέρους συμπολίτας έπι ταϊς συγ- 
χαρητΐ]ρίοις προσρήσεσι, τάς οποίας ευηρεοτήθΐ]τε να μοι άπευι^νητε, οτι ανεστή- 
λωοα τον ανδριάντα του ΚΟΛΟΚΟΤΡΩΝΗ, του δοξάσαντος τα Ελληνικά δπλα 
προ του βωμοΰ ΤΗΣ ΠΑΤΡΙΔΟΣ. 

Συναισθανόμενος δτι ΙΕΡΟΝ έπετέλεσα προς ΤΗΝ ΠΑΤΡΙΔΑ ΚΑΘΗΚΟΝ 
θερμάς εκφράζω ΰ[ΐΐν ευχαριστίας ΙπΙ τη εκδηλώσει των ευγενών προς έμε αίσθη- 
μάτων υμών και τών ημετέρων συμπολιτών. ,,^ 

ΝΙΚΟΛΑΟΣ Γ. ΚΩΤΣΑΚΗΣ 

*Εν Ά^ναις, τ^ 12ο Μαίου 1900, 

Κ>^ ΝΙΚΟΛΑΟΝ Γ. ΚΩΤΣΑΚΗΝ, Έφέιην 

Κέρκυραν. 

Κύριε Κωταάκη, 

Το πατριωτικωτατον υμών έργον της άνιδρΰσεως μεγαλοπρεπούς βάθρου του 
άνδριάντος του Στρατηλάτου της Πελοποννήσου ΘΕΟΔΩΡΟΥ ΚΟΛΟΚΟΤΡΩΝΗ 
διήγειρε και εν τη έμη καρδίςι ενθουσιώδη παλμόν καΐ έλ'έπλησε χαράς άφατου, έπΙ 
τη ευγενέστατη υμών πράξει, τη καταδειξάση τα δντως υπέροχα προς την Πατρίδα 
υμέτερα αΙσθηματα. Ή καθ' ημάς Ελλάς, έχουσα τοιούτους οίνδρας ως Υμάς, 
δύναται να σεμνύνηται. 

"Όθεν δέξασ&ε, παρακαλώ, καΐ τα έμά εγκάρδια συγχαρητήρια. 

'Όλως ^Υμέτερος 

ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ Κ. ΟΙΚΟΝΟΜΙΔΗΣ 

^Υφηγητής του Πανεπιστημίου 

*Εν Κερκνρ(^, τη 2Ρ Μαίου 1900. 

Κ^^ Δημήτριον Κ. ΟΙκονομΙδην, Ύφηγητην του Πανεπιστημίου 

"Ά^νας. 
Κύριε ΟΙκονομίδη, 

Οι Λαοί τιμώντες τους Μεγάλους αυτών άνδρας, ΜΝΗΜΕΙΑ προς ΤΙΜΗΝ 
Αντών άνεγείροντες, τιμώσιν Αυτήν την ΙΙΑΤΡΙΔΑ, της οποίας την ιδέαν έκπρο- 
σωπουσιν οί δημιουργοί Αυτής, τον ΑΡΙΣΤΟΝ άγωνισάμενοι• ΠΕΡΙ ΠΑΤΡΗΣ 
ΑΓΩΝΑ. 
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Έν τχι συνειδήσει δη ΙΕΡΟΝ έπετέλεσα προς την ΠΑΤΡΙΔΑ ΚΑΘΗΚΟΝ, 

άνασιηλώα«ς τον ανδριάντα του Γενναίου ιής Πατρίδος Προμάχου, ΘΕΟΔΩΡΟΥ 

ΚΟΛΟΚΟΤΡΩΝΗ, Ι^ερμάς εκφράζω Ύμίν ευχαριστίας επι τΓ| εκδηλώσει των 

ευγενών υμών προς εμέ αισθημάτων. 

Υμέτερος 

ΝΙΚΟΛΑΟΣ Γ. ΚΩΤΣΑΚΗΣ 

Έν Νηνπλίω, τη 18^ Μαίου 1900, 

Κ^^ ΝΙΚΟΛΑΟΝ Γ. ΚΩΤΣΑΚΗΝ, Έφέτην 

Κέρκνραν, 

Αξιότιμε Φίλε, 

ΈπΙ τω έξόχίος πατριωτικώ Ύ[ΐών έργω της αναστηλώσεως του Άνδριάντος 
του Μεγ(ίλου ανδρός του 1 82 1, σύμπασα του Να\«πλίου ή Πόλις έσπευσε να 
έκφραση Ύ[ΐιν την άπειρον αυτής εύγνωμοσύνην και οΰτ(ο δκίμα^ν^ηΟη ενώπιον 
Υμών και της κοινωνίας ολοκλήρου, εάν ενάρι&μοί τίνες, ως μη ώφελον, έπίκρα- 
ναν Υμάς. Πέπεισμαι δτι ?] μεγάθυμος Υμών ψυχή ι)ελει λησμονήσει πάσας τάς 
πικρίας ταύτας, καθ' δτι ή ημετέρα πόλις, άείποτε τιμώ σα και {>εωροΰσα Υμάς 
άριστον Αυτής τέκνον, επιφυλάσσεται, έν πρώτη ευκαιρίί^ι, ϊνα διαδήλωση ετι μάλ- 
λον δια των πραγμάτων τα αΐ(5θήματα ταΰτα. 

Μεϋ^^ νττολήψεως 

ΘΕΟΔΩΡΟΣ ΧΑΡΜΑΝΔΑΣ 

Δικηγόρος. 

Έν Κερκύρ(^, τη 22^ Μαίου 1900. 

Κ^^ Θεόδωρον Χαρμανδάν, Δικηγόρον 

^ Ναύπλιον. 

Κύριε Χαρμανδά, ^ 

Προ τών γενικών εκδηλώσεων του ΛΑΟΥ του Ναυπλίοι», τοσούτο παν;ηγυρι- 
κώς άποδείξαντος τα ευγενή Αΰτου προς εμέ αισθήματα, ευλόγως 5(/(ι>ρεϊ ή Λήθη (!) 
τών δοκιμασιών, ας άδοκήτως ΰπέστην προς άποπεράτωσιν του Εθνικού Μνημείου, 
δπερ ή ΠΑΤΡΙΣ ανεγείρει προς ΤΙΜΗΝ ΤΟΥ ΚΟΛΟΚΟΤΡΩΝΗ. ' 

Έάν κατ' απροόπτων αντιδράσεων χαλεπός διεξήχθη άγων, και δη άπό της 
ττροηης ημέρας της ένάρξεος της &εμελιώοε(ος του βά&ρου τον άνδριάντος του 
άγο)νισαμέΛ'ου τον ΑΡΙΣΤΟΝ ΠΕΡΙ ΠΑΤΡΗΣ ΑΓΩΝΑ, ανιαρά ωσαύτως άπο- 
βαίνει και άπλί] καν άνάμνησις τών άλτιδράσεων τούτων, ας αγογγύστως παρα- 
δίδωμι εις τον ρουν τής ΛΗΘΗ Σ ! 

ΈπΙ μακράν σειράν ετών ο άνδριάς τού ΈλειηΟερωτού τής ΈίΛηνικής 
ΠΑΤΡΙΔΟΣ, έν ταΐς άποθήκαις τού Όπλοστασίου κατακεί^Αενος (!), έκινδύνευε νά 
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μεταβλητή εϊς ακωρίαν ! Και δμος εύρέι^ισαν Πολΐται Ελεύθεροι (!), Λαοΰ, υπό 
του ΚΟΛΟΚΟΤΡΩΝΗ ελευΟερωθέΛ'τος, μνρία ποχρεμβάλλοντες προσκόμματα και 
μνρίας μηχανώμενοι, — και δη μέχρις Ισχάτων, — αντιδράσεις εις το έΟνικόν τοΰτο 
έργον, δπερ αυθορμήτως άναλαβών, — ατε *Έλλην το γένος, τα φρονήματα, τάς 
ϊδέοις, τάς έθνικας και οίκογενειακάς παραδόσεις, και έπι τέλει υμέτερος συμπολί- 
της,— εις αΐσιον ήγαγον πέρας. Ρίηίδ οοΓοηηαΙ: οραδ! 

θεματο(ρύλαξ δε του Εθνικού τούτου ΜΝΗΜΕΙΟΥ ή πόλις του Ναυπλίου, 
συν ιή τιμή ταύτη, κ(χι ευρυτάτην έκτήσατο Πλατεϊαν, — ΚΟΛΟΚΟΤΡΩΝΗ, — 
ευρυτατον διανοίγουσαν στάδιον ευγενούς άμίλλης εις την φιλοπατρίαν των ημετέ- 
ρων συμπολιτών, οϊτινες και της Πλατείας ταύτης ήθελον στερηθη, έάν κατίσχι»ον 
αί αντιδράσεις, άς έματαίωσε μόνη ή σθε^'αρά θέλησις τού Ιδρυτού τού βάθρου, 
έπ' άγαθφ άείποτε της ημετέρας πόλεως. 

Χαίρω δτι ό άνδριάς τού τιμήσαντος τα Ελληνικά δπλα εν τφ πεδίφ της 
ΤΙΜΗΣ και τού ΚΑΘΗΚΟΝΤΟΣ αγέρωχος δρθοΰται εν τη ήμιετέρςι πόλει ως 
σϊώνιον ΜΝΗΜΕΙΟΝ Εθνικής ευγί'ωμοσύνης, ήτις τοσούτο δικαίως οφείλεται 
προς πάντας τους πεσόντας ή άγωνισαμένους υπέρ ΠΑΤΡΙΔΟΣ. 

*Ερρωα&ε ! ' Υμέτερος 

ΝΙΚΟΛΑΟΣ Γ. ΚΩΤΣΑΚΗΣ 

Έν Ά^ναις, τη 20^ Μαίου 1900, 

Κ?^ ΝΙΚΟΛΑΟΝ Γ. ΚΩΤΣΑΚΗΝ, Έφέτην 

Κέρκνραν, 

Αγαπητέ Φίλε Κύριε Κωταάκη, 

Συγκεκινη μένος σφόδρα έπι τη εκδηλώσει τών προς Υμάς αίσΟημάτων τών 
Ιν Ναυπλίφ ημετέρων συμπολιτών, συγχαίρω Ύμιν ^πό καρδίας έπι τη πρωτο- 
-^όυλίςι ταύτη και υψηλή Υμών ϊδέςι !(Γής αναστηλώσεως τού άνδριάντος τού Στρα- 
τάρχου της Πελοποννήσου ΘΕΟΔΩΡΟΥ ΚΟΛΟΚΟΤΡΩΝΗ. 

Εύχομαι δπως το εξοχον καΐ μεγαλοπρεπές Υμών έργον άπομιμηθώσι και 
οι μεταγενέστεροι.^ 

^ ^>• * Ασπάζομαι Ύμας άπό καρδίας 

ΣΩΚΡΑΤΗΣ ΓΟΡΤΤΝΙΟΣ 
*Εν Κερκύρ(^, τη 24ν Μάιου 1900. 

Κ^^ Σωκράτην Γορτύνιον, 

^Αϋήνας. 
Πεφιλημένε Φίλε, 

θερμάς εκφράζων Ύμιν ευχαριστίας, τήν ζωηράν ομολογώ ει'γνωμοσΰνην 
μοι», έπι ταις συγχα^ητηρίοις προσρήσεσιν, άς ευηρεστήθητε νά μοι άπευθυνητε 
δια της υμετέρας επιστολής. 
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Θί-μελΐίι>τ«ι π^ς Νειατίρας Έ?Λά5ος, οι ""Ήρωες και Μάρη^ρί-ς τής Άθανάτοΐί 
Έιτοχης τοΰ ΐ82ϊ, οϊτινες δι Γι του ξίί^ιονς χα) τον αϊματος αυτών έγραψαν την 
ι στορ [αν της Πολιτικής Άναγεννήοϊως τΓ|ς Πατρίδος, και την οποίαν έξΰμν^^οεν ή 
λιγτΐίρθογγος λΰρα τοΰ ΒΕ ΚΑΝ Ο ΕΚ, του ΗΓΟΟ, τοϋ ΌΕΙ^ΑνίΟΝΕ, δικαίο>ς 
εϊίτίν ϊΐ^ιοι τής εθνικής Ε&γνίομοοΰνης, τήν οποίαν έκπροοίϋίο-ΐ το ΜΝΗΜΕΙΟΝ, 
(ίπ^ρ ή ΠΑΤΡΙΣ (Ινεγείρει προς ΤΙΜΗΝ ΤΟΥ ΚΟΑΟΚΟΤΡΩΝΠ. 

Τον ανδριάντα του ^Ελευι'ϊερωτοΰ της Ελληνικής ΠΑΤΡΙΔΟΣ άναατιιλώοας, 
ΙΕΡΟΝ Ιπ?τ€λ^αα ΚΑΘΗΚΟΝ. 

Μικρύν, και ακτινο[^ολος-ανίέτελλει ή ύποίρώσκονοα Τ^ώς του Κ°^ Αιώνος, 
καταυγίίζουοα τον ανδριάντα τοΰ ΚΟΛΟΚΟΤΡΩΝΗ. 

Ρΐυχοιιαι από καρδίας "να του ανατέλλοντος Κ*^" Αιώνος ή ^ίϊγλη μαρ[ΐαίρη 
και ί:πι ά}1ων ανδιη<£ντίΐ>ν, άμιλλωμένη προς τήν φαρινήν δ<>ξαν ΤϋΝ ΓΕΝΝΑΙΩΝ 

ΤΗΣ ΠΑΤΡΙΔΟΣ ΠΡΟΜΑΧΩΝ ! 

Ι μετερος 

ΝΙΚΟΛΑΟΣ Γ. ΚΩΤΣΑΚΗΣ 




Ν Α Υ Π Λ Ι Ο Ν 
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οΐ8θουΒδ 

ΡΒΟΝΟΝΟΕ Α ΝΑυΡίΙΕ ΙΕ 20 ϋυΐίΙΕΤ (2 ΑΟυΤ ) 1903 

Α υΐΝΑυαυκΑτιοΝ ου ΜΟΝυινίΕΝΤ 

έΒίαέ Α ΝΑυΡίΙΕ ΙΆΝ Ι903 
ΡΑΒ 

Μ. ΝΙ0ΟίΑ$ Ο. 0ΟΤ5ΑΚΙ5 

ΑΝΟΙΕΝ ΟΟΝ$ΕΙίίΕΗ Α υ\ ΟΟυΚ ΟΆΡΡΕί 

Α ίΑ Μ6Μ0ΙΚΕ 

ου ΒΙΛΒΕΟΗΑί ΒΙΑΙδΟΝ, 00 ΕΕΚΕΒΑί ΡΑΒνίΕΒ, ΟΕ ΙΑΒΙΙΒΑί ΟΕ ΒΙΟΝΥ 

ΕΤ ΟΕδ ΜΑΡΙΝδ ΕΤ δΟί.ΟΑΤδ ΟΕ ΡΡΑΝΟΕ 

Μ0ΚΤ5 ΡΟυΚ ΙΊΝΟΕΡΕΝΟΑΝΟΕ ΗΕίίΕΝΙΟυΕ 
ΗΟΝΝΕυΒ ΕΤ ΡΑΤΒΙΕ 



Αχυτ νϋΐβ ΗίδΙοπςιιβ ! δβΐΐυί: νίΐΐβ ΙΙΙυδίΓέε ρ^Γ Ιβδ βχρίοίίδ άβδ 

Η6Γθδ βΐ η\^τ\γτ3 (1β Ια (τΓαηάβ θΙ ίτηηηοιίβΐΐβ έροςιιβάβ 1821! 

5ί ηοίΓβ αιηουΓ ροιίΓ Ια ΡαΙηβ ρβιιΐ δ'βχαΙίβΓ βηαοΓβ,έΙβνοηδ 

Ιβδ γβυχ ^ Ια ΗαυίβυΓ άβ Ια δΐιαίιιβ άβ ΚΟΙ.ΟΚΟΤΚΟΝΙ5, οε οαρίίαίηβ 

^ΙοΗβυχ άβ 1821, ςυί δβ άΓβδδβ άαηδ οβΙΙβ νϋΐβ, ροαΓ ΓέοΗαηίίβΓ ηοίΓβ 

ραΐηοίίδίηβ. 

ΗΟΝΝΕυΚ ΑυΧ βΚΑΝΟδ ΗΟΜΜΕδ ΟΕ 1821 ! 

ΟέΙαιΙ Γέροςυβ άυ ρΐιΐδ ξΤΒηά αβταηοΗίδδΘηίΘηΙ: €[υβ ΠιίδΙοίΓβ αιί: 
]αηιαίδ οοηηιι ; Γέρο€[υβ ού ΙουΙβ υηβ ηαΐίοη, βηνβίορρέβ άαηδ Ιβδ πιαιίΐβδ 
άβ ίβΓ άιι (ΙβδροΙίδπιβ 16 ρΐιΐδ δβΓΓέ, 1β ρΐυδ <3υΓ ςυί αιί 3αΓηαίδ εχίδΐέ, 
δυΐ: ΐ3ηδβΓ δβδ οΗαΐηβδ θΙ, ραΓ Ια δβυΐβ ριιίδδαηοβ άβ ΓατηουΓ δαοΓέ άβ 
Ια ΡαΙηβ, δβ τβηάΓβ ΗΙ)Γβ βΐ δουνβΓαίηβ ! 

Ι-α Κένοΐυΐιοη άβ 1821 βδΐ ΓένέηβιηβηΙ Ηίδ1:οπ€[υβ 1β ρΐυδ ίηιροιίαηΐ: 
άυ <ϋχ-ηβυνίέηιβ δίέαΐβ ! 
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ΤΓοίδ οβηί Γπϋΐβ θΓ6€δ αν^ιΪΘπί: ρέπ ρουΓ <3οηη6Γ Ια ΗΒΰΓΐέ αυχ δίχ 
€6ηΙ: ΓηίΠβ ηιιί ΓθδΙαίβηΙ: ! 

Α ΓΗβαΓβ ού Ια Οπέοβ τβοοανΓα δοη ίηάέρβηάαηοβ, ΓΕαΓορβ ρΓέοίδό- 
ηιοηΐ; δαΐ3ίδδαίί: Γίηίϊαβηοβ άβ οβίΐβ ΞαίηίβΆΙΙίαιινβ άοηΐ; Γοδρπΐ: (Ιβναίΐ: δί 
Ιοη^^ΙβΓηρδ δαΓνίνΓβ αη ΙβχΐΘ. Μαίδ ο'βδί: 1:)ί6η ά'αηβ Ιοί Ηίδίοπςυβ ηα'ϋ 
δ'α^ίί:; εί: αβΙΙβ Ιοί ηοαδ ροανοπδ Ια ίοηπαίΘΓ αίηδί : «Οη ηβ Ιυε ροδ ιιηο 
ηαΐίοη ο^αΐ ηβ νβυΐ: ραδ πιοιιπγ». 

Εη Ονβοβ ! βη Ονβεβ ! αάίβπ νοη$, Ιοηε ! ζΐ /αιιΐ ρανϋτ ! 

^ηβηβ7ι αρτβε ίβ εαη^ζ άβ εβ ρβηρίβ ηιακί^κ, 

Εβ 3αηξ νζί (ίεε δοηννβαηχ νηΐ886ΐΙβ ! 

Εη Ονβοβ, δ 7ηβ8 αηηε ! νβηξβαηεβ ! Ιίόβνίέ ! 

Εΐ; Ιοιίδ οΗαηΙαίβηΙ: αίηδί αΙοΓδ, Ιοιίδ ρπίδ άβ Ια Ι36ΐ1β βένΓβ ΗβΠέηίηαβ, 
Ιουδ (3βρυίδ Ιβ ροέΐβ Ε6ΐ3Γΐιη 3υδςα'^ Β6Γαη§^0Γ ρΙοαΓαηΙ; Ιο ηιαδδαοΓβ 
οΐβ ΡδαΓα ! 

Οέϋαίΐ: 1)1611 Ια οοηδί^^ηβ άβ ηοδ ίΓέπβδ ά'αΓηιβδ, άβδ Μαίδοη, άβδ 
ΡαΙ^νίοΓ, άβδ Ββ Κί§^ηγ ηαί ραΓία^^βαίβηΙ; Ιβδ ΓβνβΓδ βΐ Ιβδ νίοΙοίΓβδ άβ 
ηοίΓβ οαιίδβ δαοΓέβ ρβηάαηΐ; Ια ΟιιβΓΓβ άβ ΓΙηάέρβηάαηββ. 

δοΐάαΐδ §^1οπβιιχ άβ Ρπαηοβ, νοίΓβ πιέηιοίΓβ τβδίβ ΙουΐοιίΓδ ρΓέδβηΙβ 
άαηδ ηοδ δοιινβηίτδ ! 

Ι^ ΟΓέοβ άοίΐ α Ια Ρπαηββ ιιηβ άβΐΐβ άβ ^Γαΐίΐαάβ, βί: ο'βδί: ρουπ 
άοηηβΓ ιηι Ιέιτηοΐ^^ηα^β άιΐΓαΐ3ΐβ άβ ηοίΓβ Γβοοηηαίδδαηοβ (}ΐιβ ηοιίδ 
δοηιηιβδ ιοί τέαηίδ αιΐ)οαΓάΉυί. 

Οβδί: ανββ βοηήαηββ ηαβ ηοαδ δοηιιηβδ νβηιΐδ άαηδ ββΙΙβ ΥίΠβ, άαηδ 
οβΙΙβ αίΐαάβΐΐβ άβ ηοίΓβ 1ίΐ3βΓΐ:έ ηαΐίοηαΐβ, άαηδ αβΙΙβ ΒαδίίΠβ άβ Ια ΟΓέββ 
ΜοάβΓηβ ίηαυ§^υΓβΓ αβ Μοηιιηιβηϋ. 

Εη έπβ^βαηΐ; οβ Μοηαηιβηΐ: βη ΓΗοηηβυπ άη ΜαΓέοΗαΙ ΜαΙδοη, άυ 
Οέηέπαΐ ΡαΙ^νΐβΓ βΙ άβ ΓΑηιίΓαΙ ϋβ Κί^ηγ, ηουδ Γέΐβνοηδ α Ιοιίδ Ιβδ 
ΡΓαηςαίδ ςηί οηΐ ΐίτέ Γέρέβ ροηΓ ηοίΓβ Ιηάέρβηάαηοβ, βΐ; ςαί οηΐ δί Ι^ίβη 
ηιόΓΐΐό άβ Ια ΡαΙπβ Ηβΐΐέηί^ιιβ. 

Ι^β ΒαΙ άβ οβίίβ δοΐβηηίΐό βδΐ άβ ρβΓρέΙιιβΓ Ια ηιβηιοίΓβ άβ ίαίίδ ίηιρέ- 
πδδαΐ^ΐβδ, άβ ΐέηιοίξ^ηβΓ ηηβ αβδ ηοηΐδ άβ Μαίδοη, άβ Ραΐ3νίβΓ άβ Οβ 
Κί^^ηγ, άβ ΟΗαΗβδ Χ, άβ Οι&ΙβαυΙ)Γίαηά, άβ Βέπαη^βΓ, άβ Οβ1ανί§τιβ, άβ 
νίβΙΟΓ Ηυ§Ό ηβ δοηΐ ραδ υη δοιινβηΐΓ βίϊααέ, ηιαίδ υηβ τέαϋΐέ νίναηΐβ 
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ρΓΟοΙατηαηί: Ια βάέϋΐέ άβ ηο8 αίϊβοΐίοηδ, νοίΓβ Γ1ιοηιηηα§^β άβ ηοίΓβ 
Γβ€οηηαίδ8αη€β βηνβΓδ Ια Ργηποθ. 

Νοαδ δβηίοηδ ΙουΐΘ Ια ΙιαυίΘ δί§^ηιβ€αΐίοη €[υβ οοηιροΓίβ Γίηαυ^υΓα- 
Ιίοη άβ €β ΜοηιιηΊβηΙ: βη ΓΗοηηβιΐΓ άβ οβδ Ηοηιηηβδ <3β §^βΓΓ6 ςαί ανβο 
Γαρρυί (Ιβδ δοΐάαΐδ βΐ άβδ ΓηαΓίηδ Ρπαιιςαίδ οηΙ: ίπαρρέ Ιβ οουρ άέοίδίί 
<3αηδ ηοϋΓβ Οιιθγγθ άβ ΓΙηάέρβηάαηοβ. 

1^ (ΐΓαρβαυ ΙηοοΙοΓβ οΙθ Ρπαποβ, €6 δγιτιΒοΙβ άβ δα νιε βΐ άβ δβδ 
θδρέΓαηοβδ, οίαηδ δα ηιαιοΗβ 4 ΐΓανβΓδ Ιβδ €οη1:ίη6ηΙ:δ ^ί Ιβδ οοέαηδ, ταρείΐε 
οοηδΙαιπΓηΘηΙ: ^ Ια Οπέοβ βΐ α« ΓΏΟπάβ ηιιβ άβδ ναίΐΐαηίΐδ δοΐάαΐδ άβ οβΙΙθ 
ηαΐίοη δοηΐ νβηιΐδ ραηηί ηοαδ οοηΐίηυβΓ Ια ίΓαίΘΓπίΐέ άβδ αητκίδ, άέ]λ 
^Ιοπίιέβδ ραΓ ηοδ ^Γανβδ δοΐάαϋδ δαΓ Ιθ οΗαηιρ ά'ΗοηηβιΐΓ, άβ §;^1οίΓβ βΐ 
άβ ΗΙ^βΓίέ. 

Τβίτιρδ ΗέΐΌϊςαβδ άβρυΙδ Ιοη^^βηιρδ ραδδέδ ! 

ΙΛέΓοϊδίΏβ βδΐ 1β ηιβίΠβυΓ οοηιρα^^οη άβ Ια ρΗίΙοδορΗίβ, βζ βη 
οβΓίαίηδ ρόπΐδ, Γέρέβ ίαίϋ ρΐιΐδ άβ ΐΓαναιΙ βη υη ]ουΓ €[ΐιβ Ιουΐβ Ια δα^^βδδβ 
άβ ΓΗιιηιαηίΐέ βη ρΙιΐδίβιΐΓδ δίέοΐβδ. 

Οβδί: Ι3ίβη 1β ΟΚΕΟΟ άβδ ρβαρίβδ ςυί δοηΐ άί§^ηβδ ά'έΐΓβ 1ίΐ3Γβδ ! 

« ]^Ά ΡΥαηαβ άβ ΥοΙίαίΓβ δβηιΜβ ανοΪΓ αΐίβίηΐ 1β ρΐαδ ΗααΙ δοη^ηβΐ: 
» ού ρηίδδβ ρΓέίβηάΓβ ΓαιηΙ^ίΐίοη άβ Γ^δρΓΪΙ: Ηυηιαίη. 1^ Κένοΐιιΐίοη ΡΓαη- 
» ςαίδβ αοΗένβ ραΓ Ια ίοΓΟβ άβδ αΓηηβδ βΐ ραΓ Ια ηιβΓνβϋΙβ άβ δβδ νίοίοίΓβδ 
:& έρί<][αβδ, Γοεα/Γβ άβδ ρΗίΙοδορΗβδ βΐ άβδ ροέΐβδ. υέρέβ άβνίβηΐ Ια §^1ο- 
» ηβαδβ δβΓναηΐβ άβ Ια ρΐιιπιβ. Οβδ Ηοηιηιβδ άβ άβνοΐΓ ςυβ ρΓέοέάαίΐ: 1β 
» νοί άβδ ίάέβδ αναηΙ-οουΓπέΓβδ άβ ραίχ βΐ άβ ίυδίίαβ, οβδ ναίηηαβυΓδ ςαί 
» βηίΓαίβηί: άαηδ Ιβδ νίΐΐβδ αιι ηιΐΐίβιι ά'υηβ (ΙοΓαίδοη άβ οουΓοηηβδ βϋ άβ 
^ ραΐηιβδ, ροιιναίβηΐ οΗαηΙβΓ δαηδ ρβιΐΓ βΐ δαηδ ΓβρΓΟοΗβ, ΓΗγηιηβ άβ 
» ΟΗέηίβΓ βΐ άβ ΜέΗαΙ : 

> Ζ.Λ νί€ίοΐ7'€ 611 ϋΐιαηίαηΐ ηοηε οηντβ Ια δατνίετβ; 
* Σα Ι^ίδετέέ ξηίάβ ηο8 ραε! 

» διιΜίηιβ βΐ οΗαΓπιαηΙ: Ιποηιρίιβ. Ερο€[ΐιβ ΙηουΗίαΜβ ! 

» Εη €β ίβηιρδ-ΐέ, Ιβδ βηηβηιίδ άβ Ια ΡΓαηαβ έίαίβηΐ Ιβδ βηηβηιίδ άβ 
» ΙΤιιιηιαηίΐέ ! 

^ΤαηιΙ^ουΓδ Ι^αΐίαηί», οΙαίΓοηδ δοηηαηίδ, βηδβί§^ηβδ άέρίογέβδ, Ια 
» ΡΓαηοβ ίηιροδβ λ ΓαάΗέδίοη άβδ §^οανβΓηβηιβηίδ βί: έ Γαδδβηΐίηηβηΐ: άβδ 
» ρβυρίβδ δα άοαίηηβ άβδ ΌΓθίΐ:δ άβ ΓΗοηιηιβ βΙ άυ αίΐογβη. 1^ ςαβΓβΙΙβ 
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» ηυβ ΓΕαΓορβ δ^ΓνίΙβ Ιυί α οΗβΓοΗέβ αΙ)θΐιΐί( α Γ^ροΛέοδβ άβδ οααδβδ 
» ηοΜβδ ςα'βΙΐΘ ΓβρΓέδβηΙβ βί: ^ιι'θΙΙθ άέίβηά. Ραπίουΐ: Ιβδ Ιοίδ οίκΐιιηαβδ 
» δ'βίΪΓίίΘηΙ: ; Ιβδ Γοιιΐίηβδ δ'αΒοϋδδβηΙ ; Ιβδ ^πΛαπΘδ ΓέοΕίοίίΓαηΙβδ γθπ^Ι- 
» αίβηΐ: βΐ ΓΘοαίΘπΙ:. 1^6 νιεϋ Ηοπίπίθ, Γοιιέ <3β οουρδ, έοΓΟδέ.άβ οοΓνέβδ, 
» έοοειίΓέ άΤιιΐΓπϋίαϋίοηδ ^ί ά'ίη]αΓ6δ Γβΐένβ Ια ίέΐβ, νεαί: Τ3ί}^\ιη\ν, έΐΓβ 
» βηίΐη ΗΒγθ !» 

ΗΟΝΝΕυΚ ΑυΧ βΡΑΝΟδ ΗΟΜΜΕδ ΟΕ 1789 ! 

Ι^6δ §^Γαη(1δ ΗοηιηΐΘδ ηβ δοηΐ-ίΐδ ροδ βιιχ-ηιέΓηβδ Ιβδ ρΓοάιιίίδ άβδ 
δοοΐέΐέδ Β,οΐΐνβδ, §^1οπ6ΐΐδ6δ ου θίΤβΓνβδοβηίΘδ, οογηπίθ 1β νβυΐ: Ταίηβ ? θα 
Ι^ίβη ίαιιΐ-ίΐ ρΓέίέΓβΓ βΐ πάηιβΙΐΓβ ςυβ Ιβδ §Γ3ηάδ Ηοηιηιβδ δοηΐ βδδβηΐιβί- 
ΙθΓηβηΙ: άβδ ^έηέΓαΙβυΓδ, οΐθδ ΟΓέαΙβιΐΓδ, άεδ έΐΓβδ αηοΓπιαιιχ άοηΙ: ΓΗέΓΟΪδΓΠβ 
οδΐ; υη άοη δΐίΓηαΙιΐΓβΙ, άίνίη, άβδ «βηνογέδ» άοπΐ Ια ιηίδδίοη βδΐ^άβ 
ΓΠοάίίΐΘΓ Ια ΓηαηίέΓΘ άβ νίνΓβ άβδ Ηιιιηαίπδ. Οβδ ΗοηίΓηβδ δοηΙ: ηέδ ροπΓ 
βίΓΘ ΓΗοηηβπΓ άβ ΙβιΐΓ ταοβ βΐ ΓβχβιτιρίΘ οΐβδ ΗοΓηιηβδ ΙίΙ^Γβδ βη Ιοιίδ ραγδ 
οίνϋίδέ : ίΐδ ΓΘΓηρΙΐΓοηΙ; βχΘηιρΙαίΓβιτιεηΙ:, ]υδηυ'αα 1)θΐι1: Ιθπγ 5β1ΐ6 \Αο\ι^ 
άέδοητιαίδ δι Ι^πΙΙαηάΘ 61 δι νίοίοπβαδ^. 

^υαηά οη δοη§6 α ΓΗίδΙοίΓβ άβ Ια Οπέοε, οη βδΙ: οΙ)1ί§^έ άβ δ€ ΓαΙΙίβΓ 
^ Γορίηίοη ο^ιιε δοη δ,ιτιβ βδΙ οΐθνβηιιβ οεΐΐβ άιι §^6ηΓβ Ηιιηιαίη. 51 Ια ΟΓέοβ 
6ΐ Ιθ ΟΗπδΙιαηίδΐΐΐΘ η'αναίβηΐ έΐέ, Ιβ Γποηάε δβΓαίΐ: ρβιιί-έΐΓβ ^ Γ%6 ά,β 
ρίβΓΓβ άβ ΓίηΙβΙΗξ^βηαβ. 

Ο ΡΚΑΝΟΕ, ΙΘΓΓ^ άβ §^1οίΓ6δ ΗίδΙοηςιιβδ βί άβ δΐιΗίιηβ άβδίίηέβ, 
ί^ΤΓ^ άβδ ρβπδέοδ ^ηϋΐιοιίδίαδίβδ 61 ά6δ ίπδρίΓαΐίοηδ §•έηέΓ6ΐΐδβδ, αοηιηιβ 
Ιιι 6δΙ: (1ί§^η6 ά'έΐΓβ αΐιτιέβ ! ΚΓαηο6, ραγδ ά6 1υηιίέΓ6, άβ ]ιΐδΙ:ίοβ, άβ ΙΛβΓίέ, 
ο^ιιί, άαηδ Ιοιίδ ΐ6δ Ιβαιρδ, ίιΐδ ΓαρόΐΓβ άβδ ίάέβδ ΐ6δ ρΐιΐδ §έηέΓ6αδθδ, Ιβ 
οΗαιηρίοη άιι άΓοίΐ: ; ^ιιΐ, άαηδ Ια 3βιιηβδδ6 ρΓβηιίέΓβ, δααναδ ΓΕυΓορβ άβ 
Γίηναδίοη άβδ δαΓΓαδίηδ, οοΓηπιβ ΑΐΗέηβδ αναίί: δαιινέ Ι^ΉΕΙ^Ι^Αδ άβ Ια 
Ι^αΛαπβ αδία1:ί(ΐιιβ ; ηιιί, ανβο ]ΕΑΝΝΕ ^ΆΚ^ ΟΓόαδ Ιβ ροέηιβ Ιβ ρΐυδ 
ίάέαΐ άοηΐ: Ιβ οοευΓ βΐ ΓΐΓηα§;ίηαΙ;ΐοη άβδ Ηοτηιηβδ αίί: ίαπιαίδ έίέ τανί, ραΓΟβ 
ςιιΊΙ βδΙ ίαίΐ έ. Ια ίοίδ ά'βηΛοιίδίαδίτιβ βΙ: άβ ταίδοη ; ίοί ςαί, βη δβοοααηί: 
Ιβ 3οη§^ άιι άβδροΙίδΓηβ ιιηίνβΓδβΙ, ρΓέδβΓναδ Ιβδ ηαΐίοπδ ηιοάβΓηβδ άβ Ια 
δ6Γνίΐ:ιιάβ ού αναίβηΙ: δΟΓπΙ^Γέ Ιβδ ρβιιρίβδ αηΐίο^ιιβδ ; ραΙ:πβ άβ Γα1:)θ1ίΐίοη 
άβδ ρΓΪνϋέ§6δ ; ΡΓαηαβ άβ Ια ΚέΥΟΙ^υΤΙΟΝ, ροΓίαηΙ αιι ηιοηάβ, άαηδ 
Ιβδ ρΗδ άα άπαρβαιι ΐΓίοοΙοΓβ, Ιβδ ίάέβδ άιι άίχ-Ηιιίΐίέπιβ δίέοΐβ, βί ροιίΓ- 
δΐιίναηΐ δΐΐΓ Ιβδ οΗαπιρδ άβ Ι^αΐαίΐΐβ, ραΓ Γέρέβ άβ Ιβδ ΗέΓΟδ, ΓαευνΓβ ςιιβ 
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ΐ€δ ρβηδβιΐΓδ Εν&ίβηΙ οοπιπιβηαέβ ραΓ Ια ρίητηβ; δ&ίηίβ ρΓΟΙβοίηοβ <3β Ιοιίδ 
Ιβδ ίαΙΗβδ, άβ Ιοιίδ Ιβδ ορρηττιέδ, άβ Ιοιίδ Ιβ ναίηαυδ; ^3,νά^ έΐιηοβίαηΐ 
άίϋΐδ ίβδ ιη&ίηδ 1β §^1^νβ ςυί άέίβηά ίοη ΗοπηθυΓ βΐ: ία νίβ, οεγ ϋδ δοηΐ: 
Ιβδ ηιβίΙΙβυΓδ ξ^Γ3.η{3 άβ ΙΤιιιιηαηίΐέ άβναηΐ: Ια 3ηδ1:ίαβ έίβΓηβΙΙβ ! 

Ι-β ρβυρίβ Ηβΐΐέηβ βδΐ: ββΓ ά'έίΓβ Γηηβ άβδ ηαΐίοηδ άβ οβί: αηίνΘΓδ ςηί 
ΓβοοηηαίδδβηΙ: βί άοίνβηΙ: ΓΘοοηαίΐΓβ ^ 3απΐ2ΐίδ, €[υβ Ια ΡΓαηοβ πιαΓοΗβ λ 
Γ2ΐναη1-§[2ΐΓάβ ^ ΙαπΙ ά© ροίηί: άβ νυβ άίνβΓδ, άαηδ Ια νοίβ άη ρΓ0§^Γέδ, άβ 
Ια οίνιΐίδαΐίοη, άβ Ια ΗΙ^βΓίέ. 

Ουί, Ια ΡΓαηοΘ ιηαΓοΗβ έ. Ια ΙέΙβ άβ Ια οίνίΚδαϋοη. Ογ, Ια οίνϋίδαΐίοη 
ηβ ηιαΓοΗβ ραδ βη Κ§^η6 άΓοίΐβ; βΐΐβ α άβδ Ιβτηρδ ά'αΓΓέΙ βΐ άβδ Γβοηΐδ €[ηί 
ίβΓοίΘηί: άέδβδρέΓβΓ, δί Γοη ηε δαναίΐ ςυβ Ια νίβ άβ ΓΗυηιαηίΐέ βδί: υη 1οη§^ 
νο^α^^β δΐΐΓ υηβ Γουίβ άίίβοίΐβ, ού ΓέΐβΓηβΙ νογα^^βυΓ ιηοηΐβ βΐ: Γβάθδοβηά 
βη αναηςαηΐ: Ιοιΐ)ουΓδ. 

' Μαίδ ϋίβιι βδΐ (τΓαηά, βί νβϋΐβ, δαΓ οβ ρβιιρίβ ΡΓαηςαίδ ςιιί ροΓίβ βη 
Ιυί Ια ρεηδέβ ρΓονίάβηΐίβΙΙβ, α'βδΙ-έ-άΐΓβ Ι.Α ΟΒΕΚΤέ άυ ηιοηάβ! 

Αη ηοηι άβ Ια Ραίπβ Ηβΐΐέηίςυβ, ]'α(ΐΓ6δδβ ^ Ια ΡΚΑΝΟΕ Ιθ δαίυί: 1β 
ρΐυδ οοΓίΙίαΙ βΐ 1β ρΐυδ οΗαΙβιΐΓβιιχ άυ Ρβηρίβ ΗβΠέηβ ! 

νίνε Ι.Α ΡΑΤΚΙΕ1 νίνΕ Ι-Ε ΒΟΙ Ι νΐΥΕ Ι.Α ΡΒΑΝΟΕ! 
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Α ίΑ ΜΕΜΟΙΚΕ 

ου ΜΑβέΟΗΑΙ- ΜΑΙ80Ν Ου ΟΕΝ£ΒΑΙ_ ΡΑΒΥΙΕΡ ΟΕ !_^ΑΜΙΡΪΑΙ. ΟΕ ΡΙΟΝΥ 

ΕΤ 

0Ε3 ΜΑΡΙΝδ ΕΤ Β0Ι_0ΑΤ5 ΟΕ ΡΠΑΝΟΕ 

ΜΟΒΤδ 

ΡΟυΒ Ι-ΊΝΟΕΡΕΝΟΑΝΟΕ ΗΕίΙ^έΝίαίΙΕ 

Ι.Α ΡΑΤΚΙΕ ΕΤ Ι.Α ί-ΙΒΕΚΤΕ 
ΝΙΚΟΛΑΟΣ Γ. ΚΩΤΣΑΚΗΣ 

ΕΝ ΝΑΥΠΛΙΩι ΑΝΗΓΕΙΡΕΝ 



ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ - Ν. Γ. ΚΩΤΣΑΚΗ 
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προςφονηςις: 

ΝΙΚΟΛΑΟΥ ΚηΤΣΑΚΚ 

ΑΠΑΓΓΕΛΘΕΙΣΑ ΕΝ ΝΑΥΠΛΙΩ. ΤΗ. Κϊ' ΙΟΥΛΙΟΥ 1903 

ΕΠΙ ΤΟΙΣ 

ΑΠΟΚΑΛΥΠΤΗΡΙΟΙΣ ΤΟΥ ΜΝΗΜΕΙΟΥ 

ΔΑΠΑΝΑΙ2 ΑΥΤΟΥ ΕΝ ΝΑΥΠΛΙΟι ΙΔΡΥΘΕΝΤΟΣ ΕΝ ΕΤΕΙ 1903 
ΤΗ." ΜΝΗΜΗ. 

ΤαΤ ΣΓΡΑΤΑΡΧΟΤ ΒΙλΙδΟΝ, ΤΟΥ ΣΤΡΑΤΗΓΟΪ ΓΑΒνίΕΒ, ΤΟΥ ΝΑΥΑΡΧΟΥ ΟΕ ΒΙΕΝΪ 

ΚΑΙ ΤΩΝ ΝΑΥΤΩΝ ΚΑΙ ΣΤΡΑΤΙΩΤΩΝ ΤΗΣ ΓΑΛΛΙΑΣ 
ΠΕΣΟΝΤηΝ ΥΠΕΡ ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΑΝΕΞΑΡΤΗΣΙΑΣ 

ΤΙΜΗ ΚΑΙ ΠΑΤΡΙΣ 




ΑΙί'Κ Ιστορική πόλις! Χαίρε πόλις κλεϊσ&εϊσα δια των θριάμβων 
τάη' ηρώων και μαρτύρων της Μεγάλης και Ά&ανάτου Εποχής 
τοϋ 1821! 
Άτενίαω/ίΐεν τον ανδριάντα τον ΚΟΛΟΚΟΤΡΩΝΗ, τον ενδόξου τού- 
τον στρατηλάτον τοϋ 1821, δστις όρϋ^ούμεΐ'ος εν τί] Πάλει ταύτΐ] άναρρι- 
πίζει την Έλληνικην φιλοπατρίαν. 

ΔΟΞΑ ΚΑΙ ΤΙΜΗ ΤΟΙΣ ΓΕΝΝΑΙΟΙΣ ΤΟΥ ΕΘΝΟΥΣ ΠΡΟΜΑΧΟΙΣ ! 

Αείμνηστος Εποχή, την οποίαν καταυγάζει έσαεΙ ή σελαγίζουσα δόξα 
των Ελληνικών δπλων ! Κατά την Έποχήν έκείνην αννεχελέσϋτ] ή μεγα- 
λειτέρα άπολύτρωσις, ι/ς μνημονεύει ή ιστορία. "Εΰτος όλόκληρον, στένσν 
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νπ6 τα αίδ7]ρά δεσμά του σκληρότερου δεσποτισμού, συνέτριψε ταϋτα καΐ 
δια μόνου του σΰ'ένονς ιεράς φιλοπατρίας κατέστη έλεύϋ'ερον και κυρίαρχον, 

Η ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΙΣ ΤΟΥ 1821 αποτελεί το σπσνδαιότερον Ιστορι- 
κόν γεγονός του Ιθ^ αιώνος. 

Τριακόσιαι χιλιάδες Έλλήνοτν ε^σιάσ'&ησαν, ίνα έλευΰ'ερώσωσιν έξα- 
κοσίας χιλιάδας ύπολειφ&είσας ! 

Καΰ-' ην έποχήν ήΈλλάς άνεκτήσατο τήν'Ανεξαρτησίαν αύτής,ή Ευρώπη 
διετέλει υπό τό κράτος της ΙΕΡΑΣ ΣΥΜΜΑΧΙΑΣ, της όποιας τό πνεύμα 
έπΙ μακρόν χρόνον επέζησε τω κειμένω της Συν&ηκης.Άλλ* υπάρχει 
νόμος ιστορικός, δστις δύναται να διατυπω&η ώς εξής : «Δεν φονεύουσιν 
ε&νος, δπερ δεν στέργει τόν ΰ'άνατον^. 

Εη Οτ^€€ / Εη Οτ^εβ / αάίβη νοηε, Ιοιιε / ίΐ /αηΐ ρατΗτ / 

Οιι'εηβίΐ αρτεε Ιβ 3αηξ άβ οβ ρβηρίβ ?ηατέ)/τ. 

Σε εαπξ νιΐ άεε Ιοηττεαηχ τηίεεείε / 

Ε7ΐ Οτέεε, ο ηιεε ατηίε / νεηξεαηεε / ΙϋεΗέ / 

Κοι ούτω πά^ηες εψαλλον τότε, πάντες καταληψ&έντες εκ του ευγενούς 
Ελληνικού έν&ουσιασμοϋ, πάντες από του ποιητοϋ ΣΕΒΚϋΝ μέχρι του 
ΒΕΚΑΝΟΕΚ '&ρηνοϋντος την σφαγήν των Ψαρών / . . . 

Και ό έν&ουσιασμός ούτος ήτο τό σύν&ημα των συστρατιωτών ήματί', 
ΜΑΙ30Ν, ΡΑΒνίΕΚ, Ο Ε ΚΙΟΝΥ, οϊτινες συνεμερίζοντο τάς περι- 
πέτειας καΐ τους ΰ'ριάμβους του Ίεροϋ ημών ύπερ Ανεξαρτησίας της 
Πατρίδος * Αγώνος. 

"Ενδοξοι της Γαλλίας μαχηταί, ή άνάμνησις ύμώη' ζη εσαεί εν τη ημε- 
τέρα ΜΝΗΜΗι! 

Φόρον άΐδίου ευγνωμοσύνης ή Ελλάς τη Γαλλία άποτίνει και έπι τω 
τέλει τούτω συνερχόμε'&α σήμερον ένταϋϋ^α. 

Άλκίφρονες παριστάμε'&α εΐ' τη Πόλει ταύτη, εν τη Ακροπόλει ταύτη 
της ^Εϋνικής 7)μώ^' Παλιγγενεσίας, εν τη Βαστίλλη ταύτη της Νεωτέρας 
Ελλάδος, τελούντες τ' Αποκαλυτζτήρια του ΜΝΗΜΕΙΟΥ τούτου. 

ΜΝΗ ΜΕΙΟΝ άνεγείροντες προς τιμήν τοϋ στρατάρχου ΜΑΙ30Ν, 
του στρατηγού ΡΑΒνίΕΚ και τοϋ ναυάρχου Ο Ε ΚΙΟΝΥ, άνεγείρομεν 
ΜΝΗΜΕΙΟΝ προς τιμήν πάντων τών Γάλλων, οΐζινες άνασπάσαντες τό 
ξίφος ύπερ της Έΰ'νικής ημών Ανεξαρτησίας, δικαίως ήξιώϋ^]σαν της 
εύγνωμ*)σύνης της Ελληνικής Πατρίδος. 
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Σκοπός της Εορτής ταύτης εστίν ή διαιώϊ'ίοις άφΜτων γεγονότων καΐ ή 
έκόήλωοις δτι τά ονόματα των Μαίεοη, — Ραύνίβτ, — Όβ Κίξ7ΐγ,— ΟιανΙβε Χ,, 
ΟΗαί€αη()τίίΧ7ΐά, — Βέκαηοβν^ — Όβ/ανζ^ηβ, — νίείοτ Ηηξο^ όέτ έξηλεί- 
ψ&ηοην εκ της ΜΝΗΜΗΣ των Έλλ7]νων, αλλ* άποτελονσιν άνάμνησιν 
ζώσαν και διακηρύττονσαν τά ειλικρινή αιο'&ήματα τον Ελληνικού^ Ε{Η*ους, 
την ενγνωμοσννην ημών προς την Γαλλίαν. ^ 

Σιη'αισϋ•ανόμεϋ^α πάσαν την υψΐ/λήν θ7]μαοίαν των ^Αποκαλυπτηρίοίν 
του Μνημείου τούτου^ προς τιμίων των γε^'ναίων τούτων προμάχων τοϋ 
ΙΕΡΟΥ τιμών αγώνος, οΐτινες τή αρωγή άλκίμων ναυτών και οτρατιο)- 
τών τής Γαλλίας κατήνεγκον το δριοτικον κτύπημα κατά τ6ν υπέρ ^Ανεζαρ- 
τηοίας ημών * Αγώνα, 

Ή τρίχρους τής Γαλλίας σημαία, το σύμβολον τοϋτο τής ζωής και τών 
ελπίδων τής Γαλλίας, εν τή σταδιοδρομία αυτής, άνά τάς ηπείρους και τους 
ωκεανούς, ύπομιμνήσκει έσαει εις την Ελλάδα και εις τόν κόσμον, δτι γεν- 
ναΐοι τής Γαλλίας πολεμισταί, όμοταγεΐς μεϋ^' ημών συνεμάχησαν τοΐςΕλλη- 
νικοΐς δπλοις, άτινα οι ανδρείοι ημών μαχηται έτίμησαν και έδόξασαν εν τω 
πεδίω τής τιμής, τής δόζης, τής έλευϋ'ερίας, προ τοϋ βωμοϋ τής Πατρίδος, 

Παρελϋ'όντες ηρωικοί χρόνοι ! 

Ό ηρωισμός έστιν ό άριστος τής φιλοσοφίας οπαδός, και εν κινδύνοις 
το ξίφος εργάζεται πλειότερον εν μια ήμερα ή πάσα ή σοφία τής άν&ρωπό' 
τητος εις πολλούς αιώνας. Και ό ηρωισμός εΐνε ΣΥΜΒΟΛΟΝ ΠΙΣΤΕΩΣ 
ΤΩΝ ΕΛΕΥΘΕΡΩΝ ΛΑΩΝ! 

«Ή Γαλλία του Βολταίρου έξίκετο εις το ΖειΊΰ" τής φιλοδοξίας τοϋ 
» άνϋ'ρωπίνου πνεύματος, Η ΓΑΛΛΙΚΗ ΕΠΑΝΑΣΤΛΣΙΣ τελεσιουργεΐ 
» διά τών δπλων και τών ϋ'αυμασίων και επικών αυτής ϋ^ριάμβων τό έργον 
» τών φιλοσόφων και τών ποιητών. Το ξίφος υπηρετεί ένδόξως τόν κάλαμον. 
» Οι "Ανδρες ούτοι τοϋ καΰτικοντος, — ων προηγοϋντο περιιπτάμεναι αϊ 
)^ ιδεαι, πρόδρομοι ειρήνης καΐ δικαιοσύνης, — οι νικηταΐ ούτοι εισερχόμενοι 
» εις τάς πόλεις άν&οστόλιστοι και δαφνοστεφεΐς ήδύναντο '&αρραλέοι καί 
» έπαιρόμει^οι ν' αδωσι τόν ϋμνον τοϋ ΟΗέ,ΝΙΕΚ καΐ τοϋ ΜΆίΤυΐ^ : 

Ιμ ' νίοΐοίνε εη οΐιαηίαηί ηοηε οΐΐντε Ια ίανη^γε ; 
Ιμ> Ι^ϋετΙό ξϋίάε 7ΐο8 ρ(ΐ3 / 

"Εξοχος ϋ'ρίαμβος ! Λείμνηστος Εποχή ! 

Κατά την ^Εποχήν έκείνην, οι έχ&ροί τής Γαλλίας ήσαν έχΰ'ροί τής 
άν&ρωπότητος / . . . 
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» *Εν τούτοις^ εν ήχοις τν/απάνων καΐ σαλπίγγων^ υπό άναηετηαμέί^ας 
» αημαίας, Η ΓΑΛΛΙΑ επιβάλλει εις κυβερνήσεις και λαονς τό δόγμα 
» αυτής καΐ δη τών Δικαιωμάτων τον άνϋ'ρώπον καΐ τον πολίτον. 

» Ή διαμάχη, την οποίαν ή δούλη Ευρώπη επεδίωξε κατά της Γαλλίας, 
» καταλήγει εΙς την άπο'&έωαιν τών ευγενών άγών(ον, τονς οποίους αντη 
» εκπροσωπεί προμαχονσα νπερ αντών. Πανταχού οΐ απηρχαιωμένοι νόμοι 
» καταρρέονσιν αϊ τετριμμέναι αννή'&ειαι καταργοϋνταΐ' αϊ άτίϋασοι βαρ- 
» βαρότητες άν&ίστανται, άλλ* ύποχωροϋσιν δ παλαώς άν&ρωπος καταπο- 
» νήσεις εκ τών βασάνων, συντριβείς εκ τών αναγκαστικών εργων^ άπο- 
» καρτερήσας εκ τών ταπεινώσεων και ύβρεων, αίρει την κεφαλήν, '&έλει 
» ν' άνανε(σ»η, να είνε έπι τέλει ΕΛΕΥΘΕΡΟΣ!^ 

ΔΟΞΑ ΚΑΙ ΤΙΜΗ ΕΙΣ ΤΟΥΣ ΜΕΓΑΛΟΥΣ ΑΝΔΡΑΣ ΤΟΥ 1789! 

Οι ΜΕΓΑΛΟΙ ΑΝΔΡΕΣ μήτοι εΙνε γεννήματα σ'&εναρών, ενδόξων 
ή δραστικών κοινωνιών, κατά την ϋ'εωρίαν του Ταίηβ ? "Ή εΙνε ουσιωδώς 
γεί'εσιουργοί, — δημιουργοί, — ύπεράν&ρωποι, — τών οποίων 6 ηρωισμός εΐνε 
δώρημα ύπερφυσικόν, ΰ'εΐον, <χ^ΰ'εόπεμπτοι^, άποστολήν έχοντες την μετά- 
βολήν του βίου τών άν&ρώπων ; 01 άνδρες ούτοι έγεννή^σαν ίνα ώσι τό 
κλέος της εαυτών φυλής καΐ παράδειγμα τών ελευθέρων λαών, εν πάσγι 
πεπολιτισμέί^η χώρα' ϋ'έλουσιν εκπληρώσει παραδειγματικώς μέχρι τέλους 
την ευγενή αυτών άποστολήν, εφεξής τοσούτο ενδοξον καΐ '&ριαμβευτικήν. 

"Οταν λάβη τις ύπ^ δψιν την ίστορίαν της Ελλάδος, κατ* ά%'άγκην συν- 
τάσσεται τγΙ γνώμη, δτι ή ψυχή της ^Ελλάδος κατέστη ή ψυχή του ανθρω- 
πίνου γένους. *Εάν μη ύπήρχον ή Ελλάς καΐ δ Χριστιανισμός, δ κόσμος 
ήϋ'ελε πΦανώς διατελεί εν τη λν&ίνη εποχή της διανοίας. 

Ω ΓΑΛΛΙΑ, χώρα ιστορικών '&ριάμβων και υψίστης αποστολής* 
χώρα έν&ονσιωδών φρονημάτων και γενναί(ον εμπνεύσεων, όπόσον είσαι 
αξία αγάπης! Γαλλία, χώρα φωτός, — δικαιοσύνης, — ελευθερίας, — ήτις, κατά 
πάσαν έποχήν, ύπήρξας απόστολος τών ευγενέστερων ιδεών, πρόμαχος του 
δικαίου' ήτις, κατά τήν πρώτην νεότητα σου, διέσωσας τήν Ενρώπην άπό 
της επιδρομής τών Σαρακηνών, ως αΐ Άΰ^ναι διέσωσαν τήν ΕΛΛΑΔΑ 
άπο τής άσιανής βαρβαρότητος' ήτις, διά τής ^ΒΑΝΝ^Β Ο* ΑΚΟ έδη- 
μιονργησας τό ιδανικώτερον ποίημα, δπερ ποτέ κατεγοήτευσε και συνήρ- 
πασε τήν καρδίαν και τήν φαντασίαν τών άνΟ'ρώπων, ατε προϊόν δικαίου 
ενθουσιασμού. 
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Σν ήτις, άποαείαυαα τον ζνγον του παγκοσμίου δεοποτιαμοϋ, διεψν- 
λαζας τα νεώτερα ε&νη εκ της δουλείας, εν // έβυϋ'ίοϋ^ησαν οι αρχαίοι λαοί' 
πατρίς της καταργήσεως των προνο/αίων ΓΑΛΛΙΑ της Επαναστάσεως, 
περκίγουσα ανά τον κόσμον εις τάς πτυχάς της τριχρόου σημαίας Σου 
τάς ιδέας τον ΙΗ'^" αιώνος και έπιδιώκουσα έπΙ τών πεδίων της μάχ7]ς, διά 
του ξίψονς τών ηρώων Σου, το έργον του οποίου οΐ φιλόσοφοι Σου κατήρ- 
ξαντο διά τον καλά/ιον. Άγια προστάτις πάντων τών ασϋ^ενών, πάντων 
τών δυναστευο μένων, πάντων τών ήττη/ιένων κράτει στίλβουσαν εΙς τάς 
στιβαράς Σου χείρας την ρομφαίαν, ήτις υπερασπίζει την ΤΙΜΗΝ και 
την ΖΩΗΝ Σου, διότι αδία/ είσιν άριστοι έγγυηται ενώπιον της αιωνίου 
δικαιοσύνης. 

^Επαίρεται δ Ελληνικός Λαδς διι είναι εις εκ τ(7)ν λαών σύμπαντος τοϋ 
κόσμου, οΐτινες άναγνωρίζουσι και όφείλουσι ν' άναγνωρίζωσιν εσαεί, διι 
II ΓΑΛΛΙΑ προπορεύεται ύπδ τόσας διαφόρους επόψεις, εΐ' γ// όδώ της 
προόδου, τοϋ πολιτισμού, της έλευ&ερίας. 

Ναι, Η ΓΑΛΛΙΑ χωρεί εν τί] πρωτοπορία τοϋ πολιτισμοϋ. ^Εν τον^ 
τοις δ πολιτισμός δε)* βαδίζει κατ* ενϋ^εΐαν έχει σταϋ^μούς και υποχωρήσεις, 
ων ε)*εκα ήδύνατό τις ν' άποϋ^αρρήσΐ], εάν μη έγίνωσκει* δτι δ βίος της 
άνϋ^ρωπότιμος είνε δδοιπορία μακρά έπΙ χαλεπής όδοϋ, δπου δ αιώνιος 
οδοιπόρος ανέρχεται και κατέρχεται άείποτε προγωρών. 

Άλλα Μέγας έστιν δ Θεός και επόπτης εΐ' γέίψι τοϋ Γαλλικού τούτου 
Λαοϋ, άποστολήν έχοντος, εμπνεύσει ΘΕΙΑΣ ΠΡΟΝΟΙΑΣ, ΤΗΝ 
ΕΛΕΥΘΕΡΙΑΝ ΤΟΥ ΚΟΣΜΟΥ! 

Εν ονόματι της Ελληνικής Πατρίδος^ άπενϋ^ννω προς την ΓΑΛΛΙΑΝ 
τον είλικρινέστερον και &ερμότερον χαιρετισμδν τοϋ '^ Ελληνικού Λαοϋ. 

ΖΗΤΩ Η ΠΑΤΡΙΣ! ΖΗΤΩ Ο ΒΑΣΙΛΕΥΣ! ΖΗΤΩ Η ΓΑΛΛΙΑ! 



ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 

Προς τον Κ^^ Νομάοχην "Αργολίδος. 
Κύριε Νομάρχα. 

Την ΜΝΗΜΙΙΝ τών άγωνισαμένων υπέρ Πατρίδος τιμώντες οι λαοί, κλείζουσι 
τάς μεγάλας και γενναίας πράξεις, αϊτινες επίζηλον αρετής καΐ φιλοπατρίας έσαει 
πρόκεινται παράδειγμα. 
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Φίλης Χώρας μαχηταί, δ στρατάρχης ΜΑΙ80Ν, ό στρατηγός ΡΑΒΥΙΕΚ 
καΐ ό ναύαρχος ΒΕ ΚΙΟΝΥ, άνασπάσαντες το ξίφος υπέρ της Ελευθερίας της 
Ελληνικής Πατρίδας κατά τον Ιερόν ημών Αγώνα, ανέγραψαν τό δνομα αυτών 
εις τάς δέλτους της ιστορίας της Νεωτέρας Ελλάδος καΐ κατέστησαν οΰτω εν τχ\ 
Έθνικη συνειδήσει, Επίτιμοι της Ελλάδος πολιται. 

Την ιστορικήν ταΰτην σελίδα της Εθνικής ημών Παλιγγενεσίας, επι μαρμά- 
ρου άποτνπουντες, δια τής ανεγέρσεως ΜΝΗΜΕΙΟΥ Τ^ ΜΝΗΜΙ^ αυτών, 
φόρον Εθνικής Τιμής άπονέμομεν τοις ΓΙρομάχοις τούτοις του Ίεροΰ ημών "Αγώνος. 
. . Τό ΜΝΗΜΕΙΟΝ τοΰτο, — συμβολίζον την ευγνωμοσύνην του Ελληνικού 
Λάου προς τό ευγενές και γενναιον Γαλλικόν *Έθνος, — προτιθέμενος ν' ανεγείρω 
εν Ναυπλίφ, καΐ δή έπι τής παραλιακής πλατείας τής πόλεως, παρακαλώ υμάς 
Κύριε Νομάρχα, ϊνα ευαρεστού μένος προκαλέσητε την νενομισμένην δδειαν, έπι τω 
τέλει τής αμέσου ενάρξεως τών εργασιών. 

Ευαρεστηθΐ)τε ϊνα δεχθήτε την διαβεβαίωσιν τής εξόχου προς υμάς ΰπο- 
λήψεώς μου. 

Έν Νανπλίω, τ^ 1Ρ Φεβρουαρίου 1903. Υμέτερος 

ΝΙΚΟΛΑΟΣ Γ. ΚΩΤΣΑΚΗΣ 



Άριϋ. πρωτ. 923. 



ΒΑΣΙΛΕΙΟΝ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ 

Ο νομάρχης ΑΡΓΟΛΙΔΟΣ 
ΙΙρός τόν Άξιότιμον Κ^^ ΝΙΚΟΛΑΟΝ Γ. ΚΩΤΣΑΚΗΝ 

Λαμβάνω την τιμήν ν' αποστείλω ύμΐν συνημμένως εν αντιγράφω την ΰπ'άριθ. 
8 έ. ε. Πράξιν τής Λιμενικής Επιτροπής Ναυπλίου, δι' ης διαθέτει ύμιν την 
ζητουμένην εκτασιν έπΙ τής παραλιακής πλατείας κλπ. άνηκούση τη Λιμενική Επι- 
τροπή προς τοποθέπ]σιν του δι' Ιδίων υμών δαπανών κατασκευασθησομένου προς 
Μνήμην τών Γάλλων Φιλελλήνων Μαυσωλείου. 

Δέξασθε τάς απείρους ευγνωμοσύνας εκ μέρους τής Λιμενικής Επιτροπής και 
τής πόλεως Ναυπλίου δια την έκτίμησιν ταύτην. 

Έμ Νανπλίω, τη 15^ Φεβρουαρίου 1903. Ό Νομάρχης 

Ν. ΔΡΟΣΟΣ 
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:Αρι&. 8. 

Ή Έφορεα'τική Επιτροπή του Λιμένος Ναυπλίου, συγκειμένη έκ του Προέ- 
δρου αύτης Νομάρχου Αργολίδος κ. Νικολάου Δρόσου και των κάτωθι υπογε- 
γραμμένων μελών αύτΓ]ς, συνελθοΰσα σήμερον τή 1 1^ Φεβρουαρίου 1903 εν τω 
Νθ[ΐαρχιακω Καταστήματι, τή προσκλήσει'τοΰ κ. Προέδρου αυτής και λαβοΰσα 
ύπ' Οψει τήν υπό σημερινή ν ή[ΐερομηνίαν έγχειρισΟεϊσαν αΰτω αϊτησιν του Κ**^ Νικο- 
λάου Κωτσάκη, δι'ής αιτείται δπω$ τωχορηγηΟή ή άδεια καΐ τοποθέτηση το δι' ιδίων 
αΰτοΰ δαπανών κατ*ασκεΐ'ασ{)ησόμένον προς Μνήμην τών Γάλλων Φιλελλήνων Μαυ- 
σω?ιειον εν Ναυπλίω, και εν θέσει άνηκοΰση τη Λιμενική Επιτροπή και συσκεφΛεΐσα, 

Αποφαίνεται ομοφώνως 

Εγκρίνει τήν ειρ)|μέ\'Τ]ν αϊτησιν του Κ**^ Νικολάου Γ. Κωτσάκη και διαθέτει προς 
τούτο εκτασιν ^ιέχρι τριάκοντα εξ τετραγο^νικών μέτρων, έπι της παρίϊλιακής πλα- 
τείας και ακριβώς εις τήν συνάντησιν τής επεκτάσεως τών δύο οδών, ήτοι της έκ 
τής Άκροναυπλίίΐς προς τήν θάλασσαν διερχόμενης οπισΛεν του στρατώνος και του 
Καταστήματος τής ΈίΗ'ΐκής Τραπέζης και τής παραλλήλου τής παραλιακής οδού, 
τής όπισθεν του Τελωνιακού Καταστήματος, έκ του Εφετείου προς τήν θάλασσαν, 
κατά διάγραμ[ΐα σι»νταχθησόμενον υπό τού Μηχανικού και έγκριθησόμενον υπό 
τής Σεβαστής Κΐ'βερνήσεως* να δοθή δε αμέσως αύτώ ή περί τούτου άπόφασις μετά 
τών συγχαρητηρίων τής Επιτροπής διά τήν προτίμησιν τού Ναυπλίου. 

Έφ' ω συνετάχθη ή παρούσα καΐ υπογράφεται. \ 

Ό Πρόεδρος , Τά Μέλη 

Ν. ΔΡΟΣΟΣ Τ. 'ΦΑΡΜΑΚΟΠΟΥΛΟΣ 

Ν. ΛΟΓΟΘΕΤΟΠΟΥΛΟΣ 
ΙΩ. ΠΑΝΝΙΑΣ 

% 

Έν Ναυπλίω, τη Τδ^ Φεβρουαρίου 1903. Ό Νομάρχης "Αργολίδος 

Ν. ΔΡΟΣΟΣ 

Άριϋ. διεκπ, 1380. υ|Η^ 

• ι 

ΒΑΣΙΛΕΙΟΝ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ 

Ο νομάρχης ΑΡΓΟΛΙΔΟΣ 
Προς τον Άξιότιμον Κ'" ΝΙΚΟΛΑΟΝ Γ. ΚΩΤΣΑΚΗΝ 

Λαμβάνω τήν τιμήν να κοινοποιήσω ΰμΐν έν δπισθογράφίμ τήν ύπ' αριθ. 
3093 έ. ε. διαταγήν τού Ύπουργείοΐ' τών Εσωτερικών, προς γνώσιν υμών διά 
τήν περαιτέρω ένέργειαν, 

Έν Νο^ηϋψ^τη 7» Μαρτίου 1903. Ό Νομάρχης 

Ν. ΔΡΟΣΟΣ 
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*ΑριΑ 3093. 

ΐΊρός τον /Ρ*" Νο^ιάρχην * Αργολίδος 

Ώς Πρόεδρων της Λιμενικής Επιτροπής Ναυπλίου. 

Την δια της ΰπ' αριθ. 923 ε• ε. αναφοράς ΰμ(ον ύποβληθεΐσαν ύπ' αριθ. 8 
Πραξιν της ής προίαταΟε Έπιτροττης, περί άνιδρΰσεως έ>' τη παραλιακή πλατείςι 
του δαπάναις του Κ*^ Νικολάου Γ. Κωταάκη κατασκευασθησομένου Μαυσωλείου εις 
μνήμην των Γμλλων Φιλελλήνων, έγκρίνομέν. 

Έν Ά»ήναις, τγ} 5» Μαρτίου 1903. Ό Υπουργός 

Κ. Μαυρομιχάλης 



#' ΤΠΟΤΡΓΕΙΟΝ ΕΣΩΤΕΡΙΚΩΝ 

Προς τον Κ*^ Νομάρχην * Αργολίδος, 

^ ' Λίορ^ προσεχ(7)ς τελεσθήσονται . επισήμως τα Αποκαλυπτήρια του ήδη έν 

•^• Ναυπλίω ανεγειρομένου ΜιΗ^μείου εΙς τους φιλέλληνας ΜΑΙδΟΝ, ΡΑΒΥΙΕΚ και 

'ΌΕ ΚΙΟΝΥ, τη φιλοτίμφ χόρηγίςι και πρωτοβουλία του Κ^ Νικολάου Γ. Κωτσάκη, 

πρφην Εφέτου. 

^ Τα της ημέρας αύτης των Αποκαλυπτηρίων ώς και τα του Προγράμματος 

θα κανονισθώσι. προσεχώς και θό άναΛοινωθώσιν ΰμϊν. Έν τω μεταξύ παρακαλοΰ- 

'> μεν να γνωστρποιήσητε τα ' των προσεχών Αποκαλυπτηρίων εις τε την Δημοτικήν 

Αρχήν Ναυπλίου ώς και εΙς τάς άλλοις σχετικάς Αρχάς, να παράσχητε δε την 

Ι - υμετέραν συνδρομήν δια τα προκαταρκτικά της τελετής, περί ής πρόκειται. 

^ ΈνΆϋηναις, τη ΙΟώ Ιουνίου 1903. Ό Ύπονργος 

^ Κ. Μαυρομιχάλης 

Άρώ^ Β6971 . \ * 

ΥΠΟΤΡΓΕΙΟΝ ΕΣΩΤΕΡΙΚΩΝ 
* Προς τόν Κ^^ Νομάρχην ^Αργολίδος. 

Ν 

. ' 4 - 

Κατόπιν της προγενεστέρας ημών ανακοινώσεως περί τών προσεχών Άποκα- 
^ λυπτηρίων του έν Ναΐ'πλίω ανεγερθέντος Ιδιωτική πρώτο βο\»λί(2ί Μνημείου εις τους 

Γάλλους φιλέλληνας λΙΑΙδΟΝ, ΡΑΒΥΙΕΚ καΐ ΌΕ ΚΙΟΝΥ, επιπροστίθε^ιε^' 
ήδη δτΐ ήμερα τών Άποκαλ\»πτηρίων ώρίσθη ή 20^ άρξαμένου μηνός, καθ' ην 
θα άπαγγείλη και τόν πανηγυρικόν ό του Μνημείου Ιδρυτής φιλογεΛ'έστατος άνήρ 
Κ^ Ν. ΚΩΤΣΑΚΗΣ. ' 
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Έπι ττ] εί'κίης)ία τοχυτη, αιηΊστώ[ΐεν ΰ(ΐιν και πάλιν να μεριμνήσητε δπως 
πάσα (δυνατή ευκο/ά(χ παρίχαχεΟΓ] προ{)ύ[ΐ(ος υπό τψν εν Ναυπλίο) άρχων εις τείχιο- 
τεραν διεξαγωγην τών προπαραακειπίστικών της τελετής Ιργίχσιών. ,' 

Έν \{ΰηναις, τί) /^ Ίουλίον 1903. . Ό ^Υπουργός 

Κ. Μαυρομιχάλης 

Σ}ΐιι^Ίωοίς. — 'ΊΙ Κυβερνησις ]|Γ>(^()κ»|αε να μετάοχ|| (!) της τελετής τών "Άποκα- 
λυπτηρίίϋν, δια τών δύο τούτων εγγρίίιρων χου επί τών Εσωτερικών Ύποτιργείον. 



Α 5. Ε. ΜΟΝδΙΕυΚ ΙΕ αΟΜΤΕ ΟΌΚΜΕ550Ν 

ΕΝΥΟΥΕ ΕΧΤΒΑΟβΟΙΝΑΙΙΙΕ ΕΤ ΜΙΝΙδΤΒΕ ΡΙΕΝΙΡΟΤΕΝΤΙΑΙΒΕ 
ΟΕ ΙΑ ΒΕΡυΒίίαυΕ ΡΒΑΝρΑΙδΕ Α ΑΤΗΕΝΕδ 

Εχ€€ΐΙαΐ€€. 

Ι^α (γΚΕΟΕ άοίΙ: α Ια ΡΚχΛΝΟΕ ιιιιθ οΙ^^ο άο ο^ΓαΙιίηκίΘ, θΙ; ο'οδί: ροιίΓ 
(Ιοηη^Γ 1111 ίέπιοί^ηαο^β οίο πο1;γο ΓοοοηηαίΗΗαηοο ςαο ηοιίδ νοηοπδ ά'έπ^^βΓ 
ά ΝΑυΡΙ,ΙΕ, απ ΜΟΝΙΤΜΕΝΤ οη ΠιοπηθαΓ (Ιιι ιΜίΐΓΟο1ια1 ΜΑΙδΟΝ, άα 
Οόπέταΐ ΡΑΒΥΙΕΚ βΙ: οΙθ ΓΑιηίπιΙ ΌΕ ΚΚ^ΝΥ (ΐιιί, ανΘΟ Γαρριιί άβδ 
ναίΐΐαηϋδ ηιαπηδ θΙ: δοΜα1:δ άβ ΡΚΑΝΟΕ οηΐ: βτέ Γόρέβ ροιίΓ ηοίχβ 
ΙΝΟΕΡΕΝΌΑΝΟΕ. 

Εη έποοαηΐ: οο ΜΟΝΙΤΜΕΝΤ, ηοιίδ Γέΐβνοπδ α ίοιίδ Ι^δ ΡΓαηςαίδ ηιιί 
δοηΙ: νβηαδ ραηιιί ηοιίδ οοηίίηη^Γ Ια ίΓαϋοηιίΐό (Ιοδ αΓπίΘδ, άόία ^Ιοπίίέ^δ 
ρατ ηοδ Ι^τανοδ δο1ο1αί:δ δΠΓ Ιο οΐιαπιρ ά'ΙιοηηοαΓ, (1ε ^^ΙοΪΓβ εΐ: άε Ηΐ3ΘΓΐ:έ 
οίεναηΐ: ΓαιιΙ:^! (Ιο Ια Ρα1:ηο. 

Οοηιπιε ηουδ αΠοηδοόΙέΙ^ιεΓ ΓΙΝΑΙΤαυΚΑΤΙΟΝ άο οε ΜΟΝυΜΕΝΤ 
1ε 20 ^ιι^11^1; (2 ΑοιιΙ), ο'οδί: ανεο οοηίίαηεε (μι'οη δε ρεπηεί; άε νοιίδ ρπεΓ 
άε νοιιΙοΐΓ 1)ίεη ΙιοηοΓεΓ αε1:1:ε δοΐεηηίίέ ανεε 1:οιι1: ίε ρεΓδοηηεΙ άε Ια 
Ι.ΕΟΑΤΙΟΝ ΒΕ ΡΚΑΝΟΕ. 

νειιϋΐεζ Ι^ίεη, ΜοηδίεαΓ 1ε ΜιηίδϋΓε, α§^ΓέεΓ Γαδδπταηοε άεδ δεηΙ:ίηιεη1:δ 
Ιεδ ρΐιΐδ €ΐίδ1:ίη§^ιιέδ εΐ: Ιεδ ρΐιΐδ άένουέδ ά^ιιη δΐηοέτε αιηί άε Ια ΡΚΑΝΟΕ. 

ΛίΙΐί'ΊΐΓ^, Ιο ή 14 βιίΙΙεί 19^3- 

ΝΙΟΟΙ-Αδ Ο. ΟΟΤδΑΚΙδ 

ΑΝΟΙΕΝ εΟΝδΕΙίίΕΒ Α ίΑ ΟΟυη ΟΆΡΡΕί 
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ΙΔΙΑΙΤΕΡΑΙ ΠΡΟΣΚΛΗΣΕΙΣ 

^ Αξιότηιε Κύριε. 

Την ΜΝΗΜΗΝ των άγωνισαμένων υπέρ Πατρίδος τιμώντες οί Λαοί κλεΐ- 
ζουσι τάς Μεγαλας και γενναίας πράξεις, (Λτηες έπίζηλον αρετής και φιλοπατρίας 
έσαεΙ πρόκεινται παράδειγμα. 

Μικρόν και όρΟοΰται εν Ν(η'πλίο), εν τη Άκροπόλει ταΰττ] της Νεωτέρας 
'ΕΙλλάδος, ΜΝΗΜΕΙΟΝ συμβολίζον την Έθνικήν ευγνωμοσυνην προς Φί?».ην 
Χώραν, ης γενναίοι μαχηται ό Στρατάρχης ΜΑΙ80Ν, ό Στραη]γός ΡΑΒΥΙΕΚ 
και ό Ναύαρχος ϋΕ ΚΙΟΝΥ, τη άρωγη άλκίμων. ναυτών καΐ στρατιωτών της 
Γαλλίας, άνασπάσαντες το ξίφος υπέρ της ελευθερίας της Ελληνικής Πατρίδος, 
ιτυνεμερίσΟησαν τάς περιπετείας και τάς τυχας, τους {)ριάμβο\>ς καΐ τί]ν δόξαν τών 
Ελληνικών δπλων, άτινα οί άλκίφρονες δνδρες τής Μεγάλτ|ς και Αθανάτου 
Εποχής του ι82ΐ έδόξασαν εν τφ πεδίω τής δόξης καΐ τής ελευθερίας, κατά τον 
ΙΕΡΟΝ ημών ΑΓΩΝΑ, προ του βωμοΰ τής ΠΑΤΡΙΔΟΣ. 

Τελετάρχης τών Αποκαλυπτηρίων του ΜΝΗΜΕΙΟΥ τούτου, κατά την 2θ*»^ 
*Ιαυλίου έ. ε. περί ώραν $ μ. ]ΐ, 6 Ααός του Ναιιπλίου, παρακαλεί Υμάς, ϊνα 
ευαρεστοΰμενος τιμή(η]τε διά τής παρουσίας Υμών την Έορτήν ταΰτην. 

ΕύαρεστήΟητε ϊνα δεχΟήτε την έκφρασιν τής εξόχου προς υμάς ύπολήψεώς μου. 

*Εν Νανπλίφ, τη Ρ Ιουλίου 1908, 

ΝΙΚΟΛΑΟΣ Γ. ΚΩΤΣΑΚΗΣ 
/ ιδρυτής του ΙΙΙΝΗΙΙΙίείΟΥ 
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ΙΔ" ΙΟΥΛΙΟΥ 1789 

Η ΑΛΠΣΙΣ ΤΗΣ ΒΑΣΤΙΛΛΗΣ 



ωαλωσίζ της Βαστίλλης, τί} ΙΔ^ ΙΟΥΛΙΟΥ 1789, '&εωρηϋ'εΐσα 
ώς σύμβολον της Νίκης τον ΛΑΟΥ κατά τον άπολνΐίσμον, 
καϋ'ίερώϋ'η έφεζής ώς Μεγάλη ΈπέτειοςΈορτη της ΓΑΛΛΙΚΗΣ 

επαναστάσεως. 

Ή Σνντακτικη Σννέλενσις, εν ετει 1790, έπανηγνρισε /ίΐεγαλοπρεπώς 
την Έϋη'ίκήν ταντην Έορτήν, εις την οποίαν σννήλϋ^ον πάντες οι Δήμοι 
της Γαλλίας, 

Τ6 πεδίον τον Άρερ)ς — ΟΙιαπιρ-άβ- Μαν$ — είνε το μόνον μνη μείον, 

δπερ κατέλιπεν ή ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΙΣ Ή Αυτοκρατορία εχονσα την 

στήλην αντής, κατέλαβε προσέτι και την Θριαμβεντικήν Αψΐδα' ή Βαοι- 
λεία έχει το Αονβρον και τονς Απομάχονς αύτής' ή τιμαριωτική εκκλησία 
τον ετονς 1200 όρϋ^ονται ετι και νυν εν τ// Παναγία — ΝοΙτβ-Οαιηβ, 

Και ή ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΙΣ έχει ώς μνημεΐον ... το κενόν ... Τί) μνη- 
μείον αντής εΙνε ή άμμος ^ — επίπεδος , — ώς ή Αραβία . . . λόφος δεξιά, 
λόφος αριστερά: και δη ώς εκείνοι, ονς ή Γαλατία άν7]γειρεν' άσημοι και 
αμφίβολοι μάρτνρες των ηρώων. 

Άλλα την μεγάλην πεδιάδα διατρέχει μεγάλη πνοή, και δη ψνχή, 
πανίσχνρον πνεύμα, δπερ ονδαμον αισϋ^άνεταί τις . , . 

Και εάν ή πεδιάς αντη εΙνε άγονος, και εάν ή χλόη έξηράνϋΊ], έλευσε^ 
ται ημέρα, καϋ'^ ην '&έλει άναϋ^άλλει. 

Διότι εν τή γή ταύττ] άνεμίχϋ'η βαϋ'έως ο γόνιμος ίδρώς εκείνων, όΐτι- 
νες εν Ιερά Ήμερα ανήγειραν τονς λόφονς τοντονς, καϋ^' ην ήμέραν, άφν- 
πνισϋ^έντες εκ τον τ7]λεβόλον τής Βαστίλλης, προοήλ'&ον εκ του Βορρά, εκ 
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της Μεσημβρίας, ίνα περίτηυχϋ'ώοι την Γαλλίαν καϋ"* ην ήμερσν, τρία 
εκατομμύρια άν&ρωποι, έγερϋ'έντες ώς εΙς άνϋ'ρωπος, — ένοπλοι, — έΰ^έοπι- 
σαν την Αιώνων Ειρήνην. 

Ή ηόλις των Παρισίίσν ε&ετο εις ένέργειαν χιλιάδας άεργων εργατών, 
δι* ους τοιούτον έργον ήΰ'ελεν απαιτήσει ένιαντονς. Συμπάς δ πλη'&νσμδς 
έτέ&η εις ένέργειαν. Τό ΰ'έαμα υπήρξε καταπληκτικόν. Ημέρας καΐ νυκτός, 
άν&ρωποι πασών τών τάξεων, πάσης ηλικίας, μέχρι και τών παίδων — 
πάντες — πολίται, στρατιώται, ιερείς, μοναχοί, ήΰ-οποιοί, άδελφαΐ του ελέους, 
ευειδεΐς κυρίαι, γυναίκες της αγοράς, πάντες έχειρίζοντο την σκαπάνην, 
έκνλιον τά φορτηγά φορεία, ή μετέφερον αυτά. Παίδες προπορευόμενοι 
εφερον ττυρσούς; μουσικοί Μασοι περιπλανώμενοι ένίσχυον τους έργαζομέ- 
νονς' αύτοΙ ούτοι Ισοπεδοϋντες τό έδαφος εψαλλον τδ άσμα τοϋτο τής ισότητος: 

' *ΑΗ! (α ζκα! (α ίτα! ΟβΙηϊ ψιτ εέίβνε, οη Γαδαίεεετα! * 

'^^σμη^ εργασία και έργάιαι, συνεφύροντο' ή Ισότης έί* ενεργεία. Πλούσιοι 
ή μη, πάντες ήνωμέι^οι εν τ^ εργασία. Έν τούτοις οι άποροι, — όφβίλο- 
μεν νά όμολογ7]σωμεν, — συι^εισέφερον πλεωτερον. Μετά την έργασίαν καΐ 
δη έπίπονον έργασίαν, έν μηνι 'Ιουλίω, δ υδροφόρος, δ ξυλουργός, δ τέκτων 
τής Γέφυρας του Λουδοβίκου ΙΣΤ^"", — την οποίαν κατεσκεύαζον τότε, — έπο- 
ρεύοντο ίνα έργασϋ^ώσι διά τής σκαπάνης εις τό Πεδίον του ^Αρεως. Κατά 
την έποχήν ταύτην του '&έρους, και οι γεωργοί αύτοι προϋνμως προσήρ^ 
χοντο. Οι άν&ρωποι ούτοι κεκμηκότες, έξηντλημένοι, ήρχοντο χάριν άνα- 
κουφίσεως, ίνα έργασϋ^ώσι προσέτι υπό τά φώτα ! 

Ή απέραντος αϋτη εργασία, ήτις άπό πεδιάδος έδημιούργησε κοιλάδα 
μεταξύ δύο λόφων, συνετελέσ^, — τις ήϋ•ελε πιστεύσει ; εντός εβδομάδος ! 
*Αρξαμέΐ'7] ακριβώς τη Ζ^ Ιουλίου, έπερατώϋ^] πρό τής ΙΔ^"^. 

Ή Γαλλία ή'&έλησε και έγέι^ετο. 

*Αφικνούμενοι οι προσφιλείς ούτοι ξέΐ'οι, έπλήρουν την πόλιν τών Παρι- 
οίατν. 01 ξεί'οδόχοι αύ'&όρμητοι ήλάττωσαν, περωρίσαντες τό τίμημα, όπερ 
ήϋ^λον λαμβάνει εκ του πλήθους τούτον τών ξένιζομένων. 

Κατά τό πλείστον, δεν άφήκαν τούτους νά καταλύσωσιν εις ξενοδοχεία. 
Οι Παρισινοί, οικοϋντες, ώς είναι γνωστόν, έστενοχωρημένοι, συνεπυκνώ'&η- 
σαν καΐ ούτως ήδυνή'&ησαν νά φιλοξενήσωσι τους ομόσπονδους. 

Άφιχϋ'έντων τόη^ Βρεττανών, οι πρωταΜ^μαΙ τής ΕΛΕΥΘΕΡΙΑΣ, οι 
νικηται τής Βαστίλλης έπορεύϋτ^σαν εις συνάντησιν αυτών μέχρι τών Βερ- 
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σαλλιών, μέχρι του 8αίηί- Ογκ. Μετά τάς συγχαρητηρίους εύχάς και περί- 
πτύξεις, αϊ δύο τάζεις ήνωμέναι, άνα/ίάξ, εΙσήλΰΌν όμοϋ εις Παριοίους. 

^Ανήκουστον συναίσΰ^ημα ειρήνης — ομονοίας εΐοέδυοεν εις τάς ψυχάς, 
εάν δύναται τις νά κρίνη εκ του εξής σπουδαίου γεγονότος. Οι δημοσιο- 
γράφοι εποίήσαντο άνακωχήν. Οι τραχείς ούτοι μαχηταί, οι ανήσυχοι ούτοι 
φύλακες της έλευι%ρίας, των οποίων ή συνήϋ^]ς πάλη παροζύ^'ει τοσούτο 
τάς ψυχάς, άνεδείχϋ^ησαν ανώτεροι εαυτών* το παράδειγμα των αρχαϊκών 
φρονημάτων^ άνευ μίσους και άνευ ζηλοτυπίας έκυρίευσε^* αυτών έχειραφέ- 
τ7]σε τούτους προς στιγμήν από τοϋ όλεϋ^ρίου πνεύματος τών διχονοιών. 

Άλλ' ιδού επί τέλει 7] ΙΑ*^ ΙΟΥΛΙΟΥ, ή ωραία 7] μέρα τοσούτο πο^τή, 
χάριν της οποίας οι χρ7ΐστοι ούτοι άν&ρωποι έπεχείρ7]σαν την έπαχϋτ) ταύτην 
έκδρομήν. Τά πάντα εστίν έτοιμα, Νύκτωρ μάλιστα, εκ φόβου μ7]πως δεν 
παρεΛ}ρεϋ^ώσιν εις την έορτήν, πολλοί, λαός ή έϋΊ'οφυλακή, έστρατοπέδευσαν 
εις το Πεδίον τον ^Λρεως, Επέρχεται 7) 7μιέρα' φεϋ! βρέχει! Καϋ'^ δλην την 
7)μέραν, ανά πάσαν στιγμήν, κρουνοί βροχής, στρόβιλοι ύετοϋ και άνεμου, 
< Υ^ ουρανός είνε αριστοκρατικός >^ , ελεγον, και εν τούτοις έτοποϋ^ετοϋντο, θαρ- 
ραλέα και επίμονος εύι%)μία έφαίνετο '&έλουσα διά μυρίων παραβόλων άστειο- 
τ7]των ν^άποσοβήση τόν άπαίσιον οίωνόν, Εκατόν έξήκοντα χιλιάδες έκάϋτσαν 
επί τών προχωμάτων του Πεδίου τοϋ "Λρεως' εκατόν πεντήκοντα χιλιάδες 
ΐσται^ο όρ7%ί* εν αντώ τω πεδίω εμελλον νά παρελάσωσι πεί'τήκοντα περίπου 
χιλιάδες ανδρών, εξ ων δέκα - τέσσαρες χιλιάδες έϋτοφύλακες τών επαρχιών, 
τών Παρισίων οι αντιπρόσωποι τον στρατεύματος, τοϋ ναυτικού κλπ. Τά ευρέα 
αμφιθέατρα τοϋ ΟιαίΙΙον, τοϋ Ρα^ί;γ ήσαν κατάφορτα εκ ϋ'εατών. Μεγαλοπρε- 
πής τοπο&εσία, α;^α7'>/ς, περιοριζόμενη και αϋτη υπό απωτέρου κύκλου, ό 
όποιος εκτείνεται μέχρι Μθ}ΐί)ηανί7'€, — 8αί7ΐί-ΟΙθ2ΐά, — Μβηάοη, — Ξβννεε* 
τοιαύτη '&έσις έφαίνετο άναμένουσα τάς Γενικάς Συνελεύσεις τοϋ κόσμου. 

^Εν τούτοις βρέχει ! Μακρά είναι ή προσδοκία. Οι ομόσπονδοι, οι Παρι- 
σινοί έϋΊ'οφύλακες, παραταχϋ^έΐ'τες από τής πέμπτ7]ς ώρας κατά μήκος τών 
λεωφόρων, εισι διάβροχοι, ϋ^νήσκοντες εκ πείν7]ς, και δμως φαιδροί. Κατα- 
βιβάζουσι προς α?;7:ούς άρτους διά σχοινιού, χοιρομήρια και φιάλας από 
τών παραϋ^νρων τής όδοϋ 8αί}ΐί-Μανίίη και τής όδοϋ ΞαίηίΉοηοκέ. 

Έπι τέλει διέρχονται τόν ποταμόν επί γέφυρας εκ ξύλων, κατασκευα- 
σϋ^είσ7]ς πρό τοϋ ΟΙιαίΙΙοΙ' είσέρχολ^ται διά ϋ^ριαμβευτικής άψΐδος. *Εν τω 
μέσω τοϋ Πεδίου τοϋ "Άρεως ύψοϋτο ό Βωμός τής ΠΑΤΡΙΔΟΣ- πρό 
τής Στρατιωτικής Σχολής τά βάϋ^ρα, ει^ϋ'α εμελλον νά καΰ'ίσωσιν ό Βασι- 
λεύς και ή Συνέλευσις. . 
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*Αλλά ηάντα ταντα παρατείνονται εισέτι. Οι πρώτοι άφιχΰ'έντες, δπως 
έπιδείξωσι ϋ'άρρος κατά της βροχής καΐ καρτερίαν κατά τον ά'&λίον καιρού, 
ήρξαντο εντόλμον χοροϋ. 

Οι χαρμόσυνοι αυτών χοροί εκτυλίσσονται εν τω πηλω — επεκτείνονται — 
προστιϋ'ε μένων άπαύστως νέων κρίκων, τών οποίων έκαστος είνε επαρχία, 
νομός ή πολλαι άναμίξ χώραι. Ή Βρεττανία χορεύει μετά της Βουργουν- 
δίας, ή Φλανόρία μετά τών Πυρηναίων . . . Εΐδομεν άρξαμέΐ'ους τους κύμα- 
τοειδεΐς τούτους χορούς, άπό του χειμώνος του 1799, Ό απέραντος χορός 
έσχηματίσΰτ] σχεδόν εκ της Γαλλίας ολοκλήρου* περατοϋται εις τό Πεδίον 
του ^ Αρεως, καταλήγει . . . 'Ιδον ή ενάτης ! 

Χαίρε, Μεγάλη Εποχή προσδοκιών, ελπίδων, πόϋ'ων, καϋ'^ ην πάντες 
(ονειροπολούν, έπεζήτουν τήν ήμέραν ταύτην / . . . Ιδού αύτη ! τί έπιΰν- 
μου μεν ; Διατί αι άνησυχίαι αύται ; φευ ! ή πείρα του κόσμου διδάσκει ημάς 
τό '&λιβερόν τοϋτο πράγμα, — παράδοξον, — καΐ δμως άληϋ'ές, δτι, ή εί'ωσις 
πολλάκις μειοϋται εν τ^ έ^^ότιμι. Ή '&έλησις της έΐ'ώσεως ήτο ήδη ή ένότης 
τών καρδιών, ή αρίστη πν&ανώς ένότης. 

Αλλά σιωπή ! Ό Βασιλεύς έρχεται, κάΰ^μαΐ' ή Συνέλευσις και ή Βασί- 
λισσα ωσαύτως, έπι εξέδρας δεσποζούσης πάντων. Ό Ι.α/α^βαβ έπι λευκού 
ίππου, άφικνεΐται μέχρι του Θρόνου' ό διοικητής άφιππεύει και λαμβάνει 
τάς διαταγάς του Βασιλέως. ^Επι του Βωμοϋ της ΠΑΤΡΙΔΟΣ, μεταξύ 
διακοσίων ιερέων, φερόντων τριχρόους ζώνας, ανέρχεται ταλαντευόμενος, 
ύποσκάζων τόν πόδα, ό ΤαΙΙβγταηά, Επίσκοπος του Αηίιιη' τίς άλλος, 
κρεΐττον τούτου, μέλλει νά ίερουργήστ] έπι ορκωμοσίας ; 

Χίλιοι διακόσιοι μουσικοί παιανίζοντες, μόλις άκούοιη^αΐ' άλλ^ επέρχεται 
σιγή' τεσσαράκοντα τηλεβόλα διασείουσι τήν γήν ! Εις τήν έκρηξιν ταύτην 
του κεραυνού, πάντες εγείρονται, πάντες άνατείνουσι τήν χείρα προς τόν 
ούρανόν . . ."Ώ ΒΑΣΙΑΕΥ ! ^Ω ΑΑΕ ! προσέχετε ... Ό ουρανός άκούεΐ' 
ό ήλιος σκοπίμως διασχίζει τό νέφος . . . Τηρείτε τους όρκους υμών ! 

ϋυΐ-Εδ ΜΙΟΗΕί,Ετ 
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ΛΟΓΟΣ ΠΑΝΗΓΥΡΙΚΟΣ 
ΕΠΙ ΤΗ. ΚΕ' ΜΑΡΤΙΟΥ 
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» 

ΝΙΚΟΛΑΟΥ Γ. ΚηΤΣΑΚΗ 

ΠΡΩΗΝ ΕΦΕΤΟΥ, ΟΡΡΙΟΙΕΒ ΟΕ ΙΑ ΙΕΟΙΟΝ ΟΉΟΝΝΕυΒ 

εκφωνηθείς 

εν κερκυραι εν τωι ναο. του αγιου γεωργιου 

ΤΗι ΚΕ' ΜΑΡΤΙΟΥ 1905 




ΡΙΑΜΒΕΥΤΙΚΗΝ τό Έλληνικον 'ΈΰΊ'ος άγει σήμερον Έορτήν και 
παν7]γνρίζει την ΙΤοληικήν ^ Ανάσταοιν της Πατρίδος! 

Προσέλϋ'ωμεν πάντες πρί) του Πανϋ^έον των Γενναίων της 
Πατρίδος Προμάχων, ΐν αρνσϋ^ώ^ιεν εκ των Έϋηκόον ημών παραδόσεων 
κάί πολιτικών αρετών της «Μεγάλης Γενεάς τον 1821» υψηλά καΐ γενναία 
διδάγματα ιεράς φιλοπατρίας, ατινα άποτελονσι το σθένος της ψνχης και 
την ρώμην τον ΈΰΊ'ΐκον Φρονήματος. 

Μόνοι οι λαοί, οΐτινες διατηρονσιν, εν χαλεποΐς καιροϊς και εν μέσω 
τών ^Ε&νικών συμφορών κάί περιπετειών της Πατρίδος, άκμάίον καΐ άήτ- 
τητον τό ήϋ^ικόν αυτών σϋ^ένος και κραταιον τί) *Ε^*ικ6ν Φρόνημα, δημιονρ^ 
γοϋσιν έαυτοΐς κρείσσονα τύχην, άναδείκνυνται άξιοι του προορισμού αυτών 
και χωρονσιν ενΰν εις το στάδιον του πολιτισμού, της δόξης, τον ϋ'ριάμ- 
βου, της νίκης. 

Μόνη ή δρώσα τόλμη του Έϋνικοϋ Φρονήματος, ήτις εστίν ή ενεργός 
εκφρασις της Θείας Προνοίας έπΙ της τύχης τών ^Εΰι*ών, διέπει καΐ εξα- 
σφαλίζει τά δικαιώματα και τάς έλευϋ'ερίας τών Λαών. 

ΊΙ Ελλάς, — 7] χώρα έ)' γι έπολιτογραφή&η ή 'Έλευ^ερία, — ή γη εξ ής 
άνέϋ^ορε πάν τέλειον και πάν ιδεώδες, — προς την οποίαν ουδεμία άλλη 
χώρα ή φυλή ήδυνή^ ποτέ νά εξίσωση, — και την οποίαν πάντες οί άλλοι 
λαοί ήναγκάσ&ησαν νά μιμηϋ'ώσιν, — οπόταν ήϋ'έλησαν νά προσπελάσωσι 
τους ορίζοντας του καλοϋ, του υψηλού, τον ιδεώδους, - // χώρα ήιις κυλιν- 
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δεΐται μεταξύ της '&αλάοοης και τοϋ ονρανον, μεταξύ του αχανούς καΐ τον 
απείρου, — ονδέτιοτε άνεγνώριοεν άλλον δεσπότην, πλην τον θεον, — έγο- 
ννπέτηαε δε μόνον προ τον ίδρντον της Εκκλησίας, ήτις σήμερον εορτάζει 
τον Εναγγελισμόν της σωτηρίας τον άνϋ^ρωπίνον Γέί*ονς, τό δε Έλληνικον 
"Ε&Ί'ος, σνν τγΐ'Εορτίί ταύττ}, πανηγνρίζει σήμερον την Πολιτικην Άναγέν- 
νησιν της Πατρίδος, . 

'Όταν εμφύλιοι σπαραγμοί κατέλνσαν τους ώραίονς τής'Ελλάδος '&εσμούς, 
και έδυσαν αί πολιτικοί αυτής άρεταί, τότε αντη ύπεκνψεν εις την Ρωμαΐκήν 
δεσποιείαν, καί είτα εις τον ζνγδν των "Οθωμανών κελαινή ί' έκτοτε πολι- 
τική νύξ κατείχε την Πατρίδα των διδασκάλων τής άνΟ'ρωπότητος ! 

*Αλλά, καί δοριάλωτος ή * Ελλάς, καί ύπο σιδηράν δονλείαν δεσμώτις, 
ουδέποτε έπαύσατο έλεν&έραν ονειροπολούσα ζωήν, 

Έάν ή Ιδέα τής Πατρίδος μη υπήρχε πλέον επί τοϋ εδάφους, εζη δμως 
αντη εΙς πάντων τά πνεύματα καί σφύζουσα άείποτε εν τή καρδία των 
^Ελλήνων άνερρίπιζε τά έϋψικά όνειρα καί τάς ελπίδας τής ^Εϋ^νικής ημών 
Παλιγγενεσίας. 

'Εάν ή πρόοδος τοϋ άνϋ'ρωπίνου πνεύματος, — κοινή ούσα τής άνΰ'ρω- 
πότ7]τος κτήσις, — ζωτικήν άσκή έπιρροήν επί τής τύχης καί τοϋ βίου των 
λαδτι*, — ή Μεγάλη Κοινωνική Μεχαρρύ^μισις τοϋ /θ**" αΐίΤη^ος, — δια τής 
βαρυηχοϋς αυτής σάλπιγγος, έξεγείρασα άπό μακροχρονίου ληΰ'άργου καί 
άρχοντας καί λαούς αρχόμενους, διεκήρυξεν ανά πάσαν την ύφήλιον νέας 
πολιτικάς αρχάς καί καϋ^ιέρωσε τό '&εσπέσιον τοϋ Χρισιιαν/σμοϋ Κήρυγμα : 

ΕΛΕΥΘΕΡΙΑ - ΙΣΟΤΗΣ - ΑΔΕΛΦΟΤΗΣ. 

Τ6 Έγερτήριον τοντο τής Έλευ&ερίας σάλπισμα, άκουσΰ'εν εις την 
^Ελλάδα, έξύπνισεν εν τή καρδία των Ελλήνων πόϋ^ους ιερούς, άπό πολλοϋ 
κοιμωμένους καί άνεπτέρωσεν έϋ^νικάς ελπίδας. 

Λογάδες τοϋ'Ελληνικοϋ Γένους, — μύσται καί απόστολοι τής ^Εΰ^νικης 
ημών Παλιγγενεσίας, — συγκροτοϋσιν εν Βιέννη, εν ετει 1814, την Φιλικήν 
Έταιρείαν, ήτις παρασκευάζει τόν Έ&νικόν άγιασμόν, — τό άγιο ν βάπτισμα 
εις την ίδέαν τοϋ Καϋ'ήκοντος, τής ϋνσίας πρό τοϋ βωμοϋ τής Πατρίδος. 

Οι στόνοι τής τυραννουμένης Πατρίδος, δονοννιες καί συνταράσσοντες 
την ψυχί/ν τοϋ Έλληνικοϋ "ΈδΊ'ους, τονίζουσι την λιγύψΟ^ογγον λύραν τοϋ 

μάρτυρος Ρήγα ! 

Καλλίτερα μιας α)ρας ίλεύι^ερη ζίοη 

Πηρά σαράντα χρόνους σκλαβιά και φνλακή. 

ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ - Ν. Γ ΚΩΤΣΑΚΗ 9 
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Τ6 αίμα τον Ρήγα καΐ του Γρηγορίου εξεγείρει τήν^ Ελληνικήν Φυλήν, — 
δημιουργεί ήρωας και μάρτυρας* πάσα καταστροφή γονιμοποιεί το σπέρμα 
τον θριάμβου τοϋ'Ιεροϋ ήμόω' Αγώνος, — μεγαλννει τήνψυχήν του Ελλη- 
νικού Γένους προ των κινδύνων της αλυτρώτου Πατρίδος! Καΐ εΐνε Ιερός 
ο περί ΙΙάτρης Άγων, σκοπών τήν αμυναν της γης τών προγόνοη*, — ίν άνα- 
γράψη ή ιστορία δτι ή σωτηρία της Πατρίδος έξήρτηται εκ της ϋ'ελήσεως 
του λαοϋ, δστις δεν στέργει τόΐ' πολιτικόν αύτον ϋ'άνατον. 

^ΕϋΊ'ΐκά ψρονή/ίΐατα, αίσϋ'ήματα αγνής φιλοπατρίας, εϋψικά μίση, όρειναί 
υπάρξεις, άσματα πλήρη ηρωισμού και μελαγχολίας, ένοπλοι κατά της 
τυραννίας αντιστάσεις, τα πάντα άναγγέλλονσι τήν σφριγώσαν τοϋ^Έϋ^'ους 
ροπήν προς τήν Πολιτικήν αύτοϋ * Αναγέννηοιν, καΐ άνά πάσαν τήν Έλλί]- 
νικήν γήν αντηχεί τδ Έϋ^^ικόν ^ Εγερτήριον : 

Ώ παίδες Ελλήνων ϊτε^ 
^Ελεν&εροντε Πατρίδ^, ελεν^εροντε δε 
πηϊδας, γυναίκας, θεών τε πατρώων ^'δη, 
^ήκας τ ε προγόνων νυν νπερ πάντων άγων. 

Κλαγγή δπλων και πολέμου ίαχαι πληροϋσι τον ορίζοντα πάσης της 
^Ελληνικής χώρας, και τήν ή'αρι^Λΐ' τονΎερον ημών νπερ Πατρίδος Αγώνος 
προμηνύονσιν, — αγώνος δεινού, — περί ζωής και ϋ'άνατον δλοκλήρον 
τον Γένονς. 

Ανατέλλει ή ΚΕ' ΜΑΡΤΙΟΥ 1821, καί ζοφεράς πολιτικής ννκτός τα 
ερέβη διαλνονσα, πανταχού της Ελλάδος χαιρετίζει άνδρας έλενϋέρονς! 

^Αλκίφρων τον Έλληνικον Γένονς λενΐτης, δ Γερμανός, τήν Σημαίαν 
τον Στανρον εν τή Μονί] τής Αγίας Αανρας άναπετανννει, καΐ σύμπασα ή 
Ελλάς, εκ θεμελίων άνατιναχϋεΐσα και της δονλείας τά σάβανα άποβάλ- 
λονσα, νικηφόρος άνίσταται εκ τον πολιτικόν αύτη ς τάφον! 

Ηρωική και εΐ'δοξος Εποχή τονΈλληνικοϋΈϋΊ'ους, — ή ΚΕ' ΜΑΡΤΙΟΥ 
1821, — ύπήρξεν αφετηρία και σννϋημα έΰτικον μαρτυρίου και νίκης! 

Ή Εποποιία τοϋ 1821, — ηρωική πάλη προς διεκδίκησιν τών ιερών 
δικαίων τής 'Έλληνικής Φυλής, — προκαλεί τον ένΰ^ουσιασμόν τοϋ πεπολιτι- 
σμένου κόσμου νπερ τον 'Ιερον ήμα)ν περί έλενϋ'ερίας τής Πατρίδος ^Αγώ- 
νος' τονίζει τήν βάρβιτον τον Βέναη^βν και τον Όβίανίζΐιβ, εμπνέει τήν 
Μοϋσαν τοϋ Ηιίζο, συγκινεί τήν ψυχήν τοϋ αιαίβαιώΗαηά, έξάπτει τδ 
φιλελληνικδν πνεϋμα τον Βύρωνος! 
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Μεγάϋνμοι φιλέλληνες, πανταχό&εν αηενδονοίν έΊ*ύ'ουσιώντες, ίνα μετά- 
σχωαι της τιμής, της τύχης καΐ της δόξης των Ελληνικών δπ?.ων. 

Τό τραγικί)ν δράμα τοϋ Μεσολογγίου, ό ΰ'ρίαμβος του Βαλτετσίου, τύ 
τρόπαιον των Αερβεΐ'ακίων, οι ηρωισμοί τοϋ Σουλίου,τοϋ Λάλα, της Γραβιάς, 
τοϋ Μανιακίου, της Σάμου, των Ψαρ&ΐ', της Χίου, διακηρνττουσι την δόξαν 
και τό κλέος τώΐ' Ελληνικών* δπλοη\ 

Εάν ή δουλεία της Ελλάδος ύπ6 τόν *0ϋωμανικ6ν ζυγόν, άμαυρόν 
έοημείωσεν εν τη ιστορίί} στίγμα τοϋ νεωτέρου πολιτισμοϋ, ή δε Ιστορία 
καταργή τά άνοσιουργήματα της ιστορίας, τό στίγμα τοϋτο έξήλειχρει* ή Χρι- 
στιανική Ευρώπη, εΐ' ετει 1827, διά τής καταστροφής εΙς τά ΰδατα τής 
Πύλου τοϋ στόλου τοϋ πορ&ητοϋ τής Ελληνικής Πατρίδος, — τής πνευμα- 
τικής ταύτης Πατρίδος καΐ μητρός παντός πολιτισμού. 

« Ζευς τ οι κοίαστής των ϋτιερκόπων άγαν 
φρονημάτων Ιπεστιν, εν&ννος βαρύς *, 

Έορτάζοί'τες την Έπέτειον τής ΚΕ^^ ΜΑΡΤΙΟΥ 1821, πανηγυρίζομεν 
την Μεγάλην Έποχήν τής Πολιτικής ' Αναγεννήσεως τής Πατρίδος' ή δε 
τιμή, ην άπονέμομεΐ' τοις Γενναίοις τοϋ 'Έϋτους προμάχοις, είνε ή Άπο- 
'&έωσις αυτής τής Πατρίδος. 

Πρό των Ιερών τούτοτν * Αναμνήσείον, δαφί'οστεφεΐς όρ'&οϋνται διά τής 
'Ε&ηκής ευγνωμοσύνης οί εΐ'δοξοι τάφοι των ηρώων τοϋ 1821, ύπομιμνή- 
οκοΊ*τες έσαει εις τάς μέλλουσας γει^εάς δτι ή αίματολουσία "Εϋ'νους όλο- 
κλήρου,ό Ιερός Αγων τής'Ελληνικής Πατρίδος άποτελοϋσιν αθανάτους ίστο- 
ρικάς σελίδας, αΐτινες διδάσκουσι τους λαούς δτι ΕΙΣ ΟΙΩΝΟΣ ΑΡΙΣΤΟΣ 
ΑΜΥΝΕΣΘΑΙ ΠΕΡΙ ΠΑΤΡΗΣ. 



ΖΗΤΩ Η ΚΕ' ΜΑΡΤΙΟΥ 1821! -ΖΗΤΩ Η ΠΑΤΡΙΣ! 
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Μ Ν Η Μ ΕΙΟΝ 
ίΕΟΝ ΟΑΜΒΕΤΤΑ 

ΕΝ ΒΟΡΔΩι 



ΑΝΠΓΓΡ1ΚΩΣ έτελέσιΗ]σ(η' εν Γαλλία, τη 2^ Απριλίου ΐροΒι >"*'»' δη έν 
ΒΟΡΔΩΐ, τα Άποκαλι^πτήρια του άνδρκίντος του Μεγάλου της Γαλλίίζς 
πολίτου και Μεγάλου Φιλέλληνος, άοιδίμοι» Γα[ΐβέττα ! 
Ό Γαλλικός Λαός, τιμών την μνήμην του εξόχου πολιτικού ανδρός, παρέσπι 
επισήμως εις τα Αποκαλυπτήρια δια του Πρόεδροι) της Γαλλικής Δημοκρατίας, 
των Προέδρων της Βουλής, τής Γερουσίας καΐ του Υπουργικού Συμβουλίου* άπει- 
ρον π?α]ί>ος πάσης τάξεως πυρετωδώς κατέκλυζε την πέριξ του Μνημείου εκτασιν. 
Το Μνη μείον ίδρΰθη έν τη πλατεία εν^α, προ τής 4^^^ Σεπτεμβρίου 1 8/0, 
ωρΛοΰτο ό έφιππος άνδριάς του Ναπολέοντος Γ', και τον όποιον κατέρριψε και 
συνέτριψεν ό λαός, δτε άνεκηρΰχίΗ] ή Δημοκρατία. 

Έπι του βάθρου του Μνημείου, ευγενής καΐ υπερήφανος δρθουται δ άνδριάς 
του Γα[ΐβέττα, ώσεί θέλοντος ν' άπαγγείλη λόγον εξ εκείνων, οϊτινες ήλέκτριζον 
τους άκροατάς. 

Έπι τής πρώτί]ς προσόι)ίεως του Μνη[ΐείου, δια σημαιών και δπλων πλαι- 
σιουται το εμβλί]μα τής πό?νεως του ΒΟΡΔΩ και ΰπερθεν ανάγλυφος ή επιγραφή* 

ΤΩι ΛΕΟΝΤΙ ΓΑΜΒΕΤΤΑι 
1838—1871 

*Η δευτέρα πρόσοψις φέρει κεχαραγμένην τήν έπιγραφήν 

ΕΘΝΙΚΩι ΕΡΑΝΩι 
1900 — 1904 

Κάτωθεν σύ[ΐπλεγ[ΐα δπλων των συνταγμάτων, ατινα έπολέμησαν προς τήν 
Πρίοασίαν, κία έν μέοίο αυτών δκχκρίνεται πη?\.ήκιον, φέρον τον αριθμόν το\5 57**^ 
πεζικού συντ(ίγματος, του [ΐόνου συντιίγματος, — του αρχαίου και δη του ^τρομερού, 
τον απτόητου» τής πρώη]ς Αυτοκρατορίας, δπερ έκυρίευσε μίαν σημαίαν του 
εχθρού έν έ'τει 1870. 

Ό Γαμβέττας, εφεξής, εΐνε δια πάντας τους Γάλλους ή απαράμιλλος προσω- 
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ποποίησις της περιπαί^ους φιλοπατρίας εν τη σταθερή άείποτε λατρείί^ί του Δικαίου 
και της Ελευθερίας. 

Ό Γαμβέττας εΐνε ή άφωνος, άλλ' αδυσώπητος και αήττητος διαμαρτυρία 
εναντίον των άνοσιουργιμιατων της κατακτήσεως και του διαμελισμού της φυλής. 

Ό Γαμβέττας εΙνε ή βεβαίωσις της ελπίδος, ήτις έπιζώσα τοις χρόνοις και μη 
γηράσκουσα (διότι εΙνε αθάνατος) βλέπει τάς γενεάς άναπτυσσομένας, μεγαλυνο- 
^ιένας και παρερχομένας. 

Ό Γαμβέττας εΐνε ό πρόδρομος της αστικής εΙρήνης, έδραζθ[ΐένης έπι τής 
λήίΗ]ς των προαιώνιων μνησικακιών, έπΙ τής προσελεύσεως εις τα δημόσια πράγ- 
ματα πάντων τών ανθρώπων χρηστής πίστεως καΐ έπι τής οριστικής εγκαταλείψεως 
τών επανασταηκών μέσων, επΙ τω τέλει τής συνετής και γονίμου λειτουργίας τών 
διαδοχικών ανελίξεων. 

Ό ΓαμβέττΓχς εΐνε ή Εκκλησία ελευθέρως ανοικτή εϊς την Ορησκείαν καΐ 
αυστηρώς κεκλεισμέΛΟ] εΙς την πολιτική ν εΐνε ό στρατός εργαζόμενος, εΛ'θουσιών, 
παρασκευαζόμενος• εΐνε ή ^ιεγάλη φωνή, ήτις εγίνωσκε να μη περιορίζη το παράπαν 
το κοινωνικόν ζήτημα εις ζητήματα απεργιών, άλλ' ήτις έπηγγέλ^^ετο τοις φιλέργοις, 
τοις σΟεΛ'αροις νόμο\»ς δικαιότερους, φόρους ήττον επαχθείς καΐ κρείσσονας τΰχας. 
ΚαΙ τ: άπήτει παρ' αυτών προς τοΰτο ή φωνή αΰτη από είκοσι δυο ετών σβε- 
σθεϊσα ; Έζήτει παρ' αυτών απλώς να ύπομένωσι, να εξετάζωσι τα ζητήματα το 
εν [.ιετά το έτερον, να έκλέγωσι τους φίλους αυτών καΐ ουδέποτε να πιστευωσιν εις 
χιμαιρικάς επαγγελίας. 

Τα διαρρεΰσαντα ετη καΐ αι γενόμεναι μεταρρυθμίσεις έδικαίωσαν αυτόν. 

Ό Γα[ΐβέττας εΐνε το πνεύμα, δπερ ζωογονεί τήν Δημοκρατίαν, συναισθανομέ- 
νην την εαυτής ισχύν καΐ εφεξής Οαρραλέαν εις το μέλλον αυτής. Εΐδεν άναχο)- 
ροΰντας τους στρατιώτας τής Γαλλίας προς κατάκΓ>]σιν τής Καρχηδόνος και ταυτο- 
χρόνως τής Τΰνιδος καΐ έχίίρη άνα?νθγιζόμενος δτι ό γηραιός κορμός ακρωτηριασθείς 
υπό τής καταιγίδος, εΐχεν ικανόν εισέτι χ\»μόν ϊν' ανάπτυξη νέους βλαστούς. Έκραύ- 
γασεν εκ πόνου εις τήν έγ^Λτάλειψιν τής γής ταύτης τής Αιγύπτου, δπου ή μεγαλο- 
φυία τής Γαλλίας εξέθα\|>εν ένδοξους άναμΛΊ]σεις και παρεσκεΰασε δαψιλεϊς συγκο- 
μιδάς* είπε δέ τότε, τετέλεσται, και δτι, ουδέποτε ήθέλομεν άνευρει, ουδέποτε θέλομεν 
έχει συμφέρον ν"* άπαιτήσωμεν βίςι παρά τής Αγγλίας τήν μερίδα ή[ΐών εις τήν 
συγκυριότητα, — ΰοηάοηιίηίηνι , — άπερισκέπτως έγκαταλειφθεϊσαν εν τούτοις ήθελεν 
ευχαριστηθή βλέπων δτι εις τών μαθητών αύτοΰ καΐ Ικ τών προσφι?».εστέρων, εσχε 
τήν τόλμη ν και τήν ευφαααν νά εΰρη ήθικήν άνταμοιβήν εν τή αποτυχία ταΰτη και 
παρασκευάση πραγματικάς ωφελείας έν τή δυτική Αφρική ως αντάλλαγμα τών 
αποτυχιών έν τή ανατολική "Αφρική. 

Και νυν, δεύτε θεωρήσατε τους υπουργούς σ\'σπειρϋ)μέΑΌυς πέριξ του Μνη- 
μείου, τό όποιον ό [ΐέγ(χς Όαΐοα εγλι^Ι^ε διά τήν βαρυαλγοΰσαν πόλιν, έν ή συνειε- 
λέσΟη τό μαρτυριον του 1871 ! Θεωρήσατε τους άνδρας, οϊτινες κατέχουσι τήν αρχήν, 
έπΙ τέταρτον αιώνος, μετά τους εμπαθείς και πολΐ'κυμ(ίντοΐ'ς αγώνας, έ\' οίς ήδραιώθΐ] 
ή Δημοκρατία* θέλετε άναγνίορίσει αύιυυς, διότι ϊδετε τούτο\•ς περί τον Μέγαν 
πολίτην, του οποίου θέλουσι χαιρετίσει τόν ανδριάντα. 
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Άποΐ'σιαζουσι, ΓρεΓ5 ! κοχι πολλοί, οϊτινες απήλθαν άνεπιστρεπτεί, ώς ό Ραιιΐ 
ΒογΙ:, ό λΥαΙάοοΙ^ - Κοιίδδοαα, ό ΡθΓΓγ, ό δραΙΙβΓ, ώς τοσούτοι άλλοι, — επιφανείς 
ή μη, -- πάντες άφωσιωμένοι εις το αυτό ιδεώδες, — πάντες έξεπαιδευθησαν εν τη 
αύτη οχολη. 

Έαν οι ανδριάντες έίρθέγγοντο, εάν ήδΰναντο ν' άνοιχθώσι τα ορειχάλκινα 
αυτών χείλη ΰπερΟεν του πλήΟ()\»ς και άπευθύνωσι προς τον λαόν ζώντας ετι και 
νυν λόγους, οπόταν έκλείπη ή ψι»χή, ήθέλετε ακούσει σή[ΐερον άφιπταμενην άπό τον 
Μνηι^ιείοΐ' του Γοιμβέττί* και άνερχομένην προς τον γλαΐ'κόν ούρανόν, ώς άσμα 
κορχ'δαλλοΰ, μίαν μόντιν εν μια φράσει συμβουλή ν, προς εκείνους οϊτινες βλέπουσι 
τον Κ' αΙώνα. 

Ακούσατε εΐ»κρινώς, υταν καταπέστ] ό πέπλος του άνδριάντος. — θέλει ούτος 
λαλήσει* 

« ^Αγαπάτε την πατρίδα νμών καΐ μέχρι τ(ον αδυναμιών αυτής* κλεΐζετε αντην 
και μέχρι της ουμψοράς αυτής' μη άνεχ&ήτε το παράπαν νά προσβάλωσιν αίηην 
και άψοσιώ^ητε παντί οι9ένει εις την ειρήνην, ήτις έστιν ή Αληϋτις ζωή των λαών' 
μή επιτρέψητε ποτέ νά πιτεύσο)θΐν δτι φοβεϊοϋε τον πόλεμον, διότι εΐνε προτιμά- 
τερος ό θάνατος της ταπεινής ζωής». 

Ν. Γ. Κ. 

Έν ΒΟΡΔΩ, τή 2δν Απριλίου 1905. 

'ΌρΟρου βαΛέος, αι γειτνιάζουσαι τη Νομαρχία όδοι βρίθουσι κόσμου. Αί 
αμαξαι τών διαφόρων της Πολιτείας λειτουργών διέρχονται έπευφρμοΰμεναι αδια- 
κρίτως υπό τοΓ» πλήι^ους. Πόρρίοθεν ακούονται αί μουσικαι τών διαφόρων Εται- 
ρειών, αϊτινες κατειΌΰνονται προς τάς δενδροστοιχίας της πλατείας Τοιιτηγ, ένθα 
τα Αποκαλυπτήρια. 01 κάτοικοι του ΒΟΡΔΩ, οι 300,000 ξένοι έλΟ<)ντες ϊνα παρευ- 
ρεθώσιν εις τας έορτάς, καταλαμβάνουσι τάς όδοΰς, επιζητουντες θέσιν ϊνα θεωρή- 
σωσι τόν ανδριάντα ετι κεκαλυ[ΐμένον. 

Περί ώραν έβδό[ΐην της πρ(οΐ<λς τά θεωρεία εΐναΛ']δη πλήρη. Οι έξώσται δια- 
κεκοσ[ΐη[ΐένοι, κ«τά(ρορτοι θεατών. Συνωθούνται έν τοις πεζοδρομίοις. Μεγαλοπρε- 
πές αληθώς θέαμα. Έπι τέλει, περί ώραν όγδόην και ήμίσειαν, εμφανίζεται ή ακο- 
λουθία του Προέδρου της Δημοκρατίας, προηγου[ΐένης ϊλης ιππέων. 

Ό Πρόεδρος κατέρχεται εκ της αμάξης. Εκατέρωθεν οι Κ**^ Κ°^ Οαηβγ, Δήμαρ- 
χος του ΒΟΡΔΩ και Όοοταίδ, — άναπληρών τόν Κ**^ ΟοαηοΓ(3, Πρόεδρον του Συλ- 
λόγου Γαμβέττα, οικουρούντα ένεκα άσΟε\•είας. Ό Πρόεδρος της Δη[ΐοκρατίας, χαι- 
ρετίσας το θεωρεΐον της οικογενείας Γα[ΐβέττα, κατ(ΐλα[ΐβ(ίνει Οέσιν και συν αύτφ 
πάσα ι'] έπίσ)]μος άκο^ιουθία.Άφού εξέφρασε την εύγΛ'ίομοσύνην (ίύτού επι τη γε^'Ο- 
[ΐένη αύτώ ένΟουσιώδει υποδοχή, ό Κ**^ Εοιι1)θ1: δίδωσι τόν λόγον τφ Κ*** Οαζ^ΙθΙ, 
Γενικώ Γραμματεΐ της Επιτροπής, δστις άρχό[ΐενος της σειράς τών λόγων έκτίθησι 
την ιστορίαν τού μνημείου και παραδίδο)σιν αυτό εις την πόλιν. 

Ή εκΟεσις της π<χραδόσεως αναφέρει οτι ό {)ε[ΐέλιος λίθος του Μνημείου», εΟνικφ 
έράνω ανεγερθέντος, ετέθη υπό τού Κ<^ Οΐιααιτιίέ, έπΙ της Παιδείας Υπουργού, 
τη 8^1 Ιουνίου 1903• *Η έκτέλεσις τού Μνημείου τό πρώτον ανετέθη τφ διασι^μφ 
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άγ€ΐλματοποιφ ^111^δ Όαίοιι, θανόντι τη 14^ Απριλίου 1902, του έργου περατω- 
θεΛΊΓος σχεδόν καθ' ολοκληρίαν δ άγαλματοποιός ΟαηιίΠβ ΙίΘίένΓθ, — υποδειχθείς 
υπό του Όαΐοη — ι*)νήσκοντος εν τη έπιθανατίφ αύτοΰ κλίντ] — έπεράτωσε τό σύμ- 
πλεγμα της "^Αμύνης. 

Ό Κ**« ^^Εη Ροπηί^έ ύπήρξεν ό αρχιτέκτων του Μνημείου καΐτφ Κ*^ ΒβΓίΤΕηά 
ΗαιίΓθί ανετέθη ή τοποθέτησις. 

"Ή Επιτροπή, τη 2$^ Απριλίου ϊ9θ4ι παρέδοτο προσωρινώς τό Μντ|μεΐον τη 
Δη[ΐοιικη Άρχη του ΒΟΡΔΩ, άναλαβόντος του Δημάρχου την φυλαξιν αύτοΰ καΐ 
την ευίΗίνην μέχρι της προτεραίας των επισήμων Άποκαλυπτΐ|ρίων, όρισίί^ντων 
υπό του Προέδρου της Δημοκρατίας δια την 25^*^ Απριλίου του 1905• 

Αι τρίχροοι σημαϊαι — αϊτινες καλύπτουσι τό Μνημεϊον — αφαιρούνται καΐ 
παρατεταμένην άνευφημίαν εκπέμπει τό πλήθος. 

Οι λόγοι εξακολουθοΰσιν ό Κ^ ΌβΟΓαίδ, γερουσιαστής, ομιλεί εξ ονόματος 
της Επιτροπής* είτα ό Κ*»« ϋαηεγ, Δήμαρχος του ΒΟΡΔΩ, ό Κ*»« Τΐιοηιβηδ, Πρόε- 
δρος του Γενικού Συμβουλίου της Γιρόνδης, ό Κ*^^ Όεΐηηδ — Μοηίαιιά, Πρόεδρος 
του Συλλόγου Γαμβέττα, λαμβάνουσι διαδοχικώς τόν λόγον. Είτα ό Κ*^ Εϋβηηβ, 
επι τών Εσωτερικών και νυν έπι τών Στρατιωτικών Υπουργός. 



ΛΟΓΟΣ 

ΤΟΥ ΕΠΙ ΤΩΝ ΕΣΩΤΕΡΙΚΩΝ ΥΠΟΥΡΓΟΥ 

Κ«^ Ε Τ Ι Ε Ν Ν Ε 



^^ν εΐνε ή αλ9/σΓί>ς φιλία, ήτις λαλεί ει^τανϋ'α διά τών έμών χειλεων. 
ΕΙνε δ βαθύτατος οεβασμδς της Κυβερνήσεως της Δημοκρατίας, — 
τόν όποιον ευλαβώς κατατίϋ•ημι τζρό τον Μνημείου τούτου, δπερ 
'&έλει διαιωνίσει διά τών γενεών εις τάς αναμνήσεις της Γιρόνδης, τά χαρα- 
κτηριστικά, τό δνομα, τό κλέος του Γαμβέττα. 

*Ανακεφαλαιοϋμεν όλόκλ7]ρον την βωγραφίαν αύτου, άναγινώσκσντες 
πάντας τους λόγους του' εν πάσιν εύρίσκομεν τον χαρακτήρα του ευρύτατου 
τούτου πνεύματος, γείΎαίου, στα^ερίΛ και φαεινού, προσιτού εΙς τους μεγά- 
λους διαλογισμούς, άλλ* απροσίτου εις τάς χιμαιρικάς ϋ'εωρίας. 

Ήτο ή πραγματική ένσάρκωσις την πολιτικού φρονήματος και παρέσχε 
τό σπανιώτατον τοϋτο φαινόμενον τελείας διανοητικής μορφώσεως, εν τή 
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ηλικία καΟ^' ήν δ άν&ρωιιος αναγκάζεται βίσειι ν' άναζ7]τ^ εΙς την τνχην 
των εμπνεύσεων και περίιηάσεων το στάδιον, εις δ ϋ^έλει αφιερώσει τον 
βίον αντον. 

Μεταξύ εκείνο) ν οΐιινες έγεννώντο εις τον πολιτικον βίον, περί το τέλος 
της Λντοκραιορίας, 6 Γαμβέττας ύπήρζεν εκ των πρώτων, δστις σννοιδεν 
δ,τι νπί/ρχεν άσταϋ'ες και σφαλερόν εις το ιδεώδες των δημοκρατικών τον 
184Η, οΐτινες έξαλλοι δι' ηρωικών αγώνων — και ύπο τους παλμούς της γεί'- 
ΐ'α/ας αυτών καρδίας — δεν ελάμβανον το τταράπαΐ' ύπ' δψιν τάς πραγματικάς 
δίε\'έξεις τών ώΦρώπων. 

Ανδρωθείς, ταχέως εξήγαγε και σννέλαβεΐ' εκ τών γενναίων τούτων 
&εο)ριών ύψηλήν και ταυτοχρόνως πρακτικήν ιδέαν της δημοκρατίας, άνα- 
δειχι^είς όντως ό πρόμαχος της πολιτικής τών αποτελεσμάτων, ώς άπεκάλε- 
σεν αύιην βραδντερον. Ή δκίνοιά τον ισχυρώς έκπαιδενι^εΐσα διά γνώσεων — 
άείηοτε αυξουσών -περιελάμβανε το σύνολον πολιτικών και οικονομικών 
προβλημάτων και διέκρινε τάς δννατάς αυτών λύσεις. 

'Κν τη προώρω αύτοΰ ώριμότητι συνησϋ'άν&η την ανάγκην να νποβάλτ] 
την δημοκρατίαν εις τους δρους κανονικής κυβερνήσεως. Και, καϋ"^ δλον 
αυτοί) τον βίον, — ταχέως τερματισ&ώη^α, — διέμεινεν άψωσιωμέΐ'ος πιστώς 
εις την πρώτί/ν αυτοϋ Ιδέαν, άγωνιζόμεΐΌς — εΐνε γνωστοί* — μεϋ'* οποίου 
οξυδερκούς σϋέίΠϊυς, /ιεϋ•' οποίας επιμόνου ϋ-ελήσεως — να έγκαϋ^ιδρύση το 
πρώτον κατά τύπον, είτα διαδοχικώς, να κα&ιερώση, παγιο)σιι και σν/ιπλη- 
ρώση κατ' ούσίαν, έ)* τοις πράγμασι, τδ έργον της ^Επαναστάσεως, χωρίς 
ΐ'' άπολέση ποτέ το αΐσΰ^ημα του μέτρου και τής φρονήσεως. 

Τους συναΰ^λητάς αυτοϋ, οΐτινες έξεδήλουν ζωηράς άΐ'υπομονησίας, ύπε- 
μίμνησκεν δτι, εν τή πολιτική, δπως δράση τις ώφελίμως, οφείλει να χωρή 
βάδην, και <ταξινο/ιή τα ζητ7]ματα»' τοις δε άνησύχοις και δειλοΐς μετέδιδε 
το ϋ^άρρος και τον ζήλον. 

Έν /ίΐέσω δυσχερειών, αείποτε αναγεννώ μέίκον — μοναρχικών ραδιονρ- 
γα)ν — ας έματαίου ή άγρυπνος μέριμνα αύτον, πρδ άπεγνωσ/ιώ'ων απο- 
πειρών, — παρελι%)ντος αγωνιζομένου ν' άναζήση, — 6 Γαμβέττας ώφειλε 
να οργάνωση το δημοκρατικδν κόμμα, να όδ^/γήση τοντο εις την πόιλην, 
ν' άσκηση, πρδ και μετά την νίκην, δ,τι τοσούτο εύλόγ<ος άπεκάλεσαν — τίρ* 
«δικτατωρίαν τής πειϋ•οΰς» — και σ(ρυρηλατήση διά του επιμόνου και στι- 
βαρού αυτοϋ βραχίονος τους δημοκρατικούς '&εσιιούς, τους όποιους νυν 
τηροϋ^τες έννοοϋμεν και ημείς να προασπίσωμεν εναντίον επιβουλών ! 

ΚαΙ την τιμήν ταύτην όφείλομεν τή μνήμη του απαράμιλλου πατριώ- 
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τον — δατις, εν ήμέραις άρρητον αγωνίας^ ένεοάρκωσε την ψνχήν της Πατρί- 
δος — τον άλήστον φίλον — τον άϋ'ανάτον όργανωτον της Δημοκρατίας, 
δατις άπό τον βά^ονς τον τάφον τον υπαγορεύει ήμΐν ετι και ννν τα 
καθήκοντα ημών. 



ΛΟΓΟΣ 

ΤΟΥ ΠΡΟΕΔΡΟΥ ΤΗΣ ΒΟΥΛΗΣ 

Κ«^ Ο Ο υ Μ Ε β 



ΛΙΡΕΤΙΖΩ καγώ, εξ ονόματος των αντιπροσώπων της καϋ-ολικής . 
ψηφοφορίας, τόν μέγαν ρήτορα - δημοκρατικόν, τον εν&ερμον πα- 
τριώτ7]ν, τον οποίον την άγέρωχον και ζώααν εικόνα εγλνψεν 
ένταϋ'&α ή γλνφίς του ΠαΙοη. 

Δεν νομίζω, Κύριοι, δτι ονδέν δύναται να λεχΟτ] έπι τη μεγάλη μνήμη, 
την οποίαν έξνμνονμεν, κατά την στιγμήν ταύτην, δπερ δεί' έρρή'&η είκοσά- 
κις ήδη έΐ' Παρισίοις, έΐ' €αΙιον$, άλλαχον, προ των μνημείοτν, άτινα άνήλ- 
'&ον — όντως ειπείν — εκ τον εδάφους της Δημοκρατίας, και επομένως εΙς 
λόγος δύναται έποχρελώς να προστεϋ"η εις τονς λόγονς τΰη* άι^ιπροσώπων 
της Γιρόνδης, φίλονς, σννεργάτας τον Γαμβέττα, ων εντνχώς ήκούσαμεν. 
Ευχάριστων τοις καλέαασιν ημάς Γν' άκολον^σωμε^' εις ΒΟΡΔΩ τω Κ^ 
Προέδρω της Δ7]μοκρατίας, επευφημώ εις τονς σϋ^εναρονς λόγους φιλοπα- 
τρίας, δημοκρατικής πίστεως και συνέσεως, ους την χϋ'ες άπήγγειλε, σνγ- 
χαίρω δε τω λαω τον ΒΟΡΔΩ έπι τω χαρακτήρι, δν περιήψε ταΐς λαμπραΐς 
έορτάίς, αίτινες καΰ^ιεραη'ονσι τα Άποκαλνπτήρια τον άνδριάντος τούτον. 

Και είναι ακριβώς έορταί του Γαμβέττα αϊ εκδηλώσεις αύται, ών μετέ- 
χονσιν όμοΰνμως, εν ϋ'αρραλέω έν^ονσιασ/ιω, άπας ο λαός τοΰ ΒΟΡΔΩ, 
ο έι^'ΐκός στρατός της ξηράς και της '&αλάσσης, οι γυμναστικοί σύλλογοι, — 
επίλεκτος νεότης, — σφριγώσα καΐ πεί'&αρχοϋσα, — ήτις ϋ'έλει ενρύνει τά 
στελέχη, — μέχρις ον περιλάβη το σύνολον των στρατιωτών της αϋριον, — 
οι παίδες τών σχολείων, — εις ους άνατί^εμεΐ' την ελπίδα εύδαίμονος και 
εί*δόξον μέλλοντος τής ημετέρας πατρίδος, 

Κα! τοϋτο ο Γαμβέττας ήγάπησε, σ^εναρώς εργασθείς κατά τόν βρα- 
χύτατον αύτον βίον, ώς φιλόσοφος, ώς πολιτικός άνήρ, ως απαράμιλλος 
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ρήτωρ. Ήΰ^έλι/οε καΐ οννετέλεαε πλειότερον παντός άλλον την έμπεόωσιν 
του δημοκρατικοο πολιτεύματος της λαϊκής κυριαρχίας. ΕΙοήγαγεν εις τον 
πολιιικον βίον τον κόσμον της έργαοίας — τίρ' δ7]μοκρατίαν — τη οποία ήτα 
ουνόεδεμεΐ'ος δι* δλων των νεύρων της υπάρξεως τον^ και την οποίαν έπε- 
'&ύμει κραταιάν, δεσπόζονααν της χο)ρας, άλλα πεφωτισμέ^*ην και πεν&αρ- 
χοΰσαν, τοαοΰτο δε ενοννείδητον και οεβομέν^^ν τά εαυτής καϋ^ήκοντα, δσον 
ζηλότυπον των δικαιωμάτων της, 'Ήϋ^ελεν αυτήν ίκανήν ν* άνορΰ'ώοη τας 
καταστροφάς του παρόντος^ εν μέοω των οποίων έγεννήΰ^η ή Δημοκρατία, 
και να διατηρ7]ση αύικτον, δια τας μέλλουσας γεΊ^εάς, την εΐ'δοξον κλήρο- 
νομίαν, την οποίαν έκληροδότηααν αϊ παρελΰ^οϋοαι γεί'εαί. 

Την δημοκρατίαν ταύτην, — ιαχυράν, προνοητικήν και συνετήν,— έδει να 
διαμόρφωση δια τον καϋ^ήκονιος^ το σχολεΐον, — ό στρατός* ό δε Γαμβέττας 
ώς πρώτιστον έργον έπεβαλεν εις το δημοκρατικδν κόμμα — κατεχον την 
έξουσίαν -νά κατασκευάση το διπλούν τούτο εργαλεΐον τής άνορϋ^ώσεως της 
χώρας* «το σχολεΐον προσιτδν εις πάντας, ύποχρεωτικδν δια πάντας' ονδε- 
τερον και σεβόμενον πάσας τάς δοξασίας, ίνα διδάσκη την έπιστήμην, την 
ήϋΊκήν των χρηστών άνϋ^ρώπων, την λατρείαν τής πατρίδος* δ στρατός, 
ισχυρώς ώργανωμέ\*ος, παρά πάντων άγαπώμενος, πόρρω Ιστάμενος των 
κομματικαγν αγώνων, άψωσιωμενος εντελώς εις την μεγάλην αύτοϋ άποστο- 
λήν, ίνα έξασψαλίζη την άνεξαρτησίαν τής χώρας, την ύπεράσπισιν των 
συμφερόντων και δικαιωμάτων αυτής». 

Το Μνημεΐον τοϋτο, ύπομιμνήσκον ημάς τάς έντολάς ταΰτας, έπικαίρως 
ΐδρυται, "Οσον ουδέποτε, εχομεν ανάγκην ν άκούσωμε)* τους λόγους δήμο- 
κρατικής πίστεως, τάς συνετάς συμβουλάς ομονοίας, ϋ'ερμής και άγρυπνου 
φιλοπατρίας, ας άπεν&ννει ήμΤν ή μεγάλη φωνή του Γαμβεττα, Ό άνδριάς 
αυτού ϋ^έλει εΐπει Γαίτα προς εκείνους, οΐτινες, σήμερον, αϋριον, πάντοτε, 
ι^έλουσι διέλϋ^ει προ αύτοϋ, θέλει εΐπει προς αυτούς δτι όφείλουσι νά καλ- 
λιεργώσι τάς άρετάς, αΐτίνες καϋιστώσι τον αν&ρωπον χρήσιμον, τον πολίτην 
πεφωτισμέί'ον, τον στρατιώτην γεί'ναΐον δτι πρέπει νά ώσιν άφωσιωμένοι 
εις την έλενϋ^ερίαν, εις το δημοκρατικδν πολίτευμα, δπερ εξασφαλίζει ταύτην 
εις εκαστον δτι όφείλουσι ν' άγαπώσι την πατρίδα προ παντός και νπερ 
πάν και νά ϋ^νσιάζωσιν ύπίρ αυτής τά συιιφέροι*τα, τους πόθους αυτών καί 
δ, τι προσφιλέστερον. Θέλει εΐπει προς αυτούς δη ι, συν τω έψδόξω αυτής παρ- 
ελϋ^όντι, σύν τη '&έσει ην κατέχει έπι τής σκηνής τού κόσμου ή Γαλλία ίέν 
δύναται νά εΐνε ή μέγα εί%'ος και δτι αύτη δεν δύναται νά έκπέση τής 
περιωπής αυτής χωρίς ν' άποϋ^άνη. 
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ΛΟΓΟΣ 

ΤΟΥ ΠΡΟΕΔΡΟΥ ΤΗΣ ΓΕΡΟΥΣΙΑΣ 

Κ°^ ΡΑίΙ-ΙΕβΕδ 



Κύριε Πρόεδρε της Δημοκρατίας^ 
Κύριοι^ 

|^^^3 σεβασμός τόν οποίον πρ6 της γοητευτικής ταύτης είκόνος άπονε- 
νΧΛΛ Η^Η'^ '^ν Η'^'ή^'ΐΙ ^^^ Γαμβέττα, συνδέει διά ϋ'ερμής στοργής πάντας 
εκείνους, οΐτινες λατρεύουσιν εγκαρδίως τους μεγάλους λειτουρ- 
γούς τής χώρας. 

ΕΙς οποίας αναμνήσεις προσκαλεί ημάς ή ευγενής αυτή πόλις, τελευ- 
τάίός μάρτυς του τεραστίου αγώνος, τόν όποιον ή μεγαλοφυία έΐ'6ς άιι^ρώ- 
που ήδύνατο νά επιδίωξη παρ εϋνους, τό όποιον καταπονοϋσιν ακατονόμαστοι 
σνμφοραί, και δπερ, δις εντός όλιγώτερον αιώνος, παρεσύρύη μέχρι τών 
χειλεων τής αβύσσου, διότι άφήκε νά διαφυγή έκ τών έξησϋ'εΐ'ωμένων 
αύτοϋ χειρών ή διεύΰνι^σις τής τύχης του ! 

'Οποίαι δειναί ήμέραι του «τρομερού ετονς!^ ΈπΙ του καταληφϋ^έντος 
εδάφους, ή νίκη αρνείται, αποφεύγει εις την απέλπιδα πρόσκλησιν τών ήμε- 
τέρων δπλων. Έν τη ανατολική μεϋ^ορίω γραμμή, άπάλλυται εΐ' τη προδοσία 
ή εσχάτη έλπίς τής έΰνικής αμύνης, Ή πόλις τών Παρισίων πολιορκου- 
μένη πνίγει εντός τών τειχών αυτής σϋ'ένη, ατινα καταδικάζει εις άμηχα- 
νίαν ή απατηλή προσδοκία επικουρικού στρατού, 

Έν τούτοις, ούδαμοϋ έλειψαν αί τόλμαι, αί αδυσώπητοι αφοσιώσεις, αι 
απέλπιδες '&υσίαι. 

Άλκίφρονες αρχηγοί, άξιοι ετέρας τύχης, ύποστηρίζουσιν έ^'δόξως την 
τιμήν τών ημετέρων σημαιώνΉρωΐκοι στρατιώται, συντρίμματα τών αρχαίων 
ημών λεγεωνών, ή αυτοσχέδιοι νεοσύλλεκτοι τής προτεραίας, συμπράττου- 
σιν — ανδρείοι — επί τών πεδίων τής μάχης και χύνουσι τό άγνότερον τοϋ 
αίματος αυτών. 

*Εν ταίς ώραις τών σφοδρότερων άγοχνιών, έκ Τοητε και εκ ΒοκΗΰαΐίχ, 
εν&α ϋ'έλησις υπέρτερα τής τύχ7]ς άναρριπίζει τό ιερόν πυρ τής αντιστάσεως, 
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φρυάττονπ'ς λόγοι, τ^^^χ^Η ώς ό κεραυνός, διαδίδονται εις τάς τάξεις των 
ημέτερων ατρατών και είοχωροϋοι μέχρι τον βάϋ^ονς των μικρών ημών 
χωρίων, ΕΙνε ή φωνή τον Γαμβέττα, ήτις συνταράαοει τάς συνειδήσεις, έξά- 
πτει ιάς ψνχάς και κρανγάζει προς την Ιαλλίαν, πρόϋνμον ν^άκούστ^ αντον, 
εις οποίας αποφάσεις οφείλει να προβί] λαδς μη στέργων ν άποϋ-άντ], 

Λιατί νπήρζε μέγας εν τη καταιγίδι; Διότι ουδέποτε άπέβαλε τάς ελπί- 
δας αντον εις την Πατρίδα! 

Το κλέος αντον επέζησε τη καταστροφή και ή ακράδαντος πεποίϋ'ησις 
της Γαλλίας έκάλεσεν αντον εις την τρομεράν τιμήν, ίνα χρηοημεύσΐ] αντί] 
ό)ς [ίένιωρ και οδηγός εν τοις καιροΐς, ους αϋτη έμελλε να διανύστ]. 

Ή Αυτοκρατορία πίπτονσα, κατέλιπεΊ' ερείπια, Ή Δημοκρατία έδει να 
ϋ^εμελιώση επί τών συνζρι/ιμάτων τούτων νέαν κατόιστασιν πραγμάτων, 
^Εδει τόπε, ώς είπεν, ομιλών περί της αξιομνημόνευτου ταύτης εποχής, ό 
ναΙάι'ί'/^-1^02ί85βαΗ, 6 τελευταίος τών μεγόιλων ημών νεκρών. «*Έδει εκ τον 
δημοκρατικοί) τούτου κόμματος, το όποιον ουδέποτε κατέλαβε την αρχήν, 
ή εις τάς ταχείας και άείποτε τραγικάς ώρας τών έπαναστ/ισεων, καΰ"^ εξιν 
άντιπολιτευό(ΐενον και δνσπιστον εις την έξονσίαν, νά μορφώσωσι κνβερ- 
νιμικδν κόμμα». 

Προς έπίτευξιν τούτου, μέμοι δεν άπητεϊτο ή υψηλή διάνοια του Γαμ- 
βέττα, ή Λίϊ;/^^^/» ευστροφία τον πνεύματος του, ή τοσούτον ασφαλής οξυ- 
δέρκεια αντον περί τον μέλλοντος και ή τερασΓ^α αντον επιρροή έπΙ της 
κοινής γνώμης, ετεκα τής απαράμιλλου αίγλης τών υπηρεσιών του ; Τις 
άλλος απέδειξε γενναιοτέραν άφοσίωοιν, έπαγωγικώτερον ζήλον, και, εν ταΐς 
χαλεπαΐς ήμέραις, βα&υτέραν φρόνησιν, όπως (ΐποφύγη τους σκοπέλους και 
(ί)ί)ήση τήν Δημοκρατίαν εις τήν σιαδιοδρομίαν, εις ιό τέρμα τής οποίας 
διέβλεπεν άνορ&ούμενον το μεγαλεΐον τής Γαλλίας και μονίμους '&εσμούς, 
προασπίζοντας εν τη ειρήνη και εν τη έλευΟ'ερία τήν άτελευτ^μον πορείαν 
τής προόδου. 

Το βήμα δεν είνε επαρκές εις αυτόν, 

Έπιΰ^υμεΐ νά ελϋ^η είΦν εις συνόιφειαν τη δημοκρατία, τήν οποίαν αγαπά, 
άγαπώμενος υπ* αυτής, Έν Παρισίοις, ώς εν ταΐς έπαρχίαις, προΐσταται 
δημοσίων όμηγύρεων, αΐτινες καιΉστανται επίσημοι, είτε εκ τών περιστά- 
σεων αΐιινες προκαλοϋσιν αύτάς, είτε εκ τών λόγων ους εν ανταΐς απαγγέλλει. 
Ένταϋϋ'α, έκτίϋ^]σι το έπιτακτικδν πρόγραμμα τών αναγκαίων διεκδικήσεων. 
Έκεΐ, εάν κινδυνεήωσιν αί έλευϋερίαι ημών, έπευφημοϋσιν έΐ'ΰ^ουσιωδώς τόν 
λόγον αύιοϋ, δστις διασκεδόιζει τά νέφη, — τον λόγον δστις ένϋΌρρννει, — 
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την φράοιν προ της όποιας σννϋΊ]κολογ€Ϊ — την έπωνααν — ή προσωπική 
έξονοία. 

Μεταβαίνει πανταχού έξορκίζαη\ ΐν άπαρνηϋ'ώσι τα βίαια πά&η, ατ^ΐ'α 
γεννώαι καταστροφάς και καταλείπουσιν δπιαϋ'εν αντών οργάς η δάκρυα* 
άπενΰν^'εται εις τά υψηλότερα αίσΰ^ματα της άνϋ'ρωπίνης φύσεως, — την 
τιμήν, την όικαιοσύνην, την αύταπάρνησιν. Ώς Πολιτικός άνήρ, μερίμνων 
νά διατήρηση την άρμονίαν μεταξύ των κοινωνικών τάξεων*, άγωιάζεται νά 
βελτίωση την άπονομήν της κοινωνικής δικαιοσύνης. 

Ή εύγλωττία αύτοϋ διετήρησε μέχρι τέλους τό εν&εον πυρ των πρώτων 
ήμεροή'. Αι έξοχοι δημηγορίαι του, αΐτινες τοσούτο συνεκίνησαν τους συγ- 
χρόνους αύτοϋ, διδάσκουσι πώς εν δημοκρατία άγορεύουσι προς άνδρας 
ελευ&έρους περί των δικαιωμάτων και κα'&ηκόντων αυτών 

^Οπόταν αϊ μέλλουσαι γενεαι ϋ'έλωσιν άποφανΰτ] περί του Γαμβέττα, 
τις δύναται νά είπη τι εν τη ιστορία του βίου του ΰ•έλουσιν άπο^αυμάσει 
πλειότερον, τάς σελίδας της έϋΐ'ΐκής αμύνης, ή τάς σελίδας της '&εμελιώσεως 
της τρίτης Δημοκρατίας ; 



ΕΠΙΛΟΓΟΣ 

ΤΟΥ 

Κ°^ ΟΑΖΟΤ 

ΙΣΟΒΙΟΥ ΓΕΡΟΥΣΙΑΣΤΟΥ - ΕΠΙΤΙΜΟΥ ΠΡΟΕΔΡΟΥ 
ΤΟΥ ΣΥΛΛΟΓΟΥ ΓΑΜΒΕΤΤΑ 




ΙΣ ποιον μέρος του κόσμου ήδύναντο κρεΐττον νά έπικαλεσΰ'ώσι 
τάς αναμνήσεις ταύτας, ή εις τους κόλπους της μεγάλης ταύτης δήμο- 
κρατικής πόλεως ; Ένταϋϋ^α δ Γαμβέττας διήνυσε τάς τραγικωτέρας 
καΐ όδυνηροτέρας του βίου του ήμερης. Μάρτυρες τών ηρωικών αύτοϋ 
άγαη'ων, από τής πρώτης ώρας, περιεβάλετε αύτδν διά τών ϋ'ερμών υμών 
συμπα'&ειών. Έν&αρρυνόμενοι εκ τοϋ παραδείγματος αύτοϋ και της ατρό- 
μητου ψυχής του, έκλείσατε τά ώτα εις λόγους λιποψυχίας, ους διέσπειρον 
πέριξ υμών άνθρωποι δειλοί και ε\*οχοι. 

Ακούω εισέτι, — ώσεί ή το ή χϋ'ές, — τάς έν&ουσιώδεις άνευψημίας υμών 
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κατά την ήμεραν έκείνΐρ', — εσαεί άξιομνημόνεντον — της Ρ^ Ιανουαρίου 
187 1, δτε, από του έξώοτου της Νομαρχίας, δ λόγος του — εΙς τον όποιον 
ήόράζετο πάοα ή ψυχή αύτοϋ — προέτρεπεν υμάς ν άνυψώσητε τάς ψυχάς 
καΐ τάς αποφάσεις υμών ϋπερϋ^ει* των κινδύνων^ οϊτινες έπέσκηπτον έπι την 
Πατρίδα^, 

Μεταξύ υμών ευρεν εν ταΐς άγωνίαις αυτού την ένίσχυσιν, την άρωγην 
και το σϋ'έΐ'ος, ών είχεν ανάγκην ίνα εγκαινίση και όργανώστ] τον άγίσνα — 
προ τον οποίου ούδε^Ί άνεγνώριζε το δικαίωμα νά παραχωρήστ] ούτε βώλον 
εκ της Γαλλικής γης, χωρίς νά διαψίλονικήοϊ] την βώλον ταύτην μέχρις 
εσχάτων. 

"Ωστε μεταξύ υμών δέον νά καϋ'ίερωϋ'τΙ το κλέος του, και εΐ'&ε ή /ιεγάλη 
αϋτη δημοκρατική έορτη νά προοιωνίσω} την πραγμάτωσιν τοϋ Ιδεώδους — 
δπερ υπήρξε το ιδεώδες παντός τον βίου του — και δη την έϋνικήν συνδιαλ- 
λαγ7]ν, την δικαιοσύνην και την έλευ&ερίαν ! 

Σημείωαις. Αι στρατιωτικαι [ΐουσικαιάν(ΐκροΰουαι το έμβατήριον ττ{ς Δηιάνειρας. 

Μετά τους λόγους, \)δη τοΰ Κ^^ δίΐίηΐ: — δαθΠδ— Άκαδι^μαϊκοί) — την οποίαν 
διεινΟΰνει αύτος ούτος ο μουσουργός. 

Είτα, ό λίοιιηθΐ: — δαίΐγ — του οποίου ή ήχΐ]ρά φωνή ακούεται υπό χιλιάδων 
ι)ε(αών απαγγέλλει τους σΓίχους του Κ*^" Οηι^Γ ΟΙιβναΙίεΓ. ΚαΙ άρχεται ή παρέ- 
λασις, κατ' εξοχήν λαμπρά — διανυουαα δίωρον — κλειεί τήν έορτήν των Αποκαλυ- 
πτηρίων — έπευίρημείται. 

Ό Πρόεδρος της Δημοκρατίας ορθός, άσκεπης, παρίσταΓαι κατά τήν παρέλασιν, 
'^Ο λαός έπεικρϊΐμεΐ (ΐύτόν ενθουσιωδώς. 

Οί Σύλλογοι των ^Απομάχο)ν^ οι Σνλλογοι των αρχαίων στρατιωτικών καΐ αί 
πολυίίριΟμοι ^ΕπιτροπαΙ διέρχονται προ του Μνημείου, προηγουμένων στε(ρίίνων και 
ίροινίκίον, οϊτινες, κατά τήν π(χρρλ(χσιν, κατατίθενται έπΙ τών βαί^μίδων του Μνη- 
μείου. Μικρόν, καΐ το βάΟρον του Άνδριάντος έξαορανίζεται υπό τόν σωρόν τών 
στε(ράνων. 

ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ 
ϋυΐ.Εδ 01.ΑΡΕΤΙΕ 

ΑΚΑΔΗΜΑΪΚΟΥ 



ΥΠΟΥΜΛΙ μη δυν7]ϋ'εις νά μεταβώ εις ΒΟΡΑ Ω, έπΙ τοις ^Αποκαλυ- 
πτηρίοις τοϋ Μνημείου τοϋ Γαμβέττα — εις τήν πόλιν ει^α είδον — 
τήν έπιοϋσαν τής είρτίρ'ης, ήτις συνέτριβε τάς ελπίδας αύτοϋ — ιόν 
βαρυαλγοϋντα πατριώτην ή&ελον παραστ^ εΙς τήν άποΰ'έωσιν τοϋ άΰ'λη- 
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του, εις την ίκανοποίηοιν τον ήττη&έιηος ! Πολλάς ήϋ^ελον άνενρει εκεί 
ονειροπολήσεις. 

^Αληστον '&έαμα παρείχε τότε τον ΒΟΡΑ Ω ή πόλιςΙΉ Σννέλενοις, 
άρτίως εκλεγείσα, σννήρχετο εκεί μετά πνρετώδονς σπονδής. Ένόμιζέ τις 
δτι, νπήρχον εκεί όνο Γαλλίαι — εν τη άκρωτηριασϋ'είσΐ] ταντγι Γαλλία* ή 
μέ%', — διακαώς έπσ&ει τό τέρμα των σφαγείων, ή δε, — τον ϋ'άνατον λιμώτ- 
τονσα — επεδίωκε την άπεγνωσμένην έξακολονΟ'ησιν τον πολέμον. Και οι 
άνιπρόσωποι των δύο τούτων πατρίδωι* — αΐηνες ήσαν ή ΠΑΤΡΙΣ — προσέ- 
βλεπον όργίλως άλλήλονς. Ύπήρχον τότε εκεί αντιπρόσωποι οΐτινες, ίνα μετά- 
βώσιν εις τό Μέγα — θέατρον, εν&α σννεδρίαζεΐ' ή Έ^'ΐκή ^Αιηβίπροσωπεία, 
διήλ'&ον εκ νομών δπον, εις τάς έρημώϋείσας πεδιάδας, έφαίνοντο εισέτι 
τιεριστό/ίαα φυσιγγίων — σποραΐ της μάχης — και σκελετοί ΐππο)ν. Και οι 
Παρισινοί, διαφνγόντες τόν κλοών της πολιορκίας, έξεπλήσσοντο βλέποΐ'τες 
άναγεννωμένην την ζωήν, ενρίσκοντες την πόλιν τον ΒΟΡΑ Ω εις ϋορυ- 
βώδη κίνησιν τά ξενοδοχεία πεπληρωμέΐ'α' τά εστιατόρια άπρόσιτα' τους 
αξιωματικούς εν στολαΐς έξιτήλοις εκ της χιόνος' έλεν&έρους σκοττευτάς εΐ' 
περίβολοι ορεσιβίων πολεμιστών. Ήκούοντο μάλιστα πρό τών καφείων εφη- 
μεριδοπώλαι, άναγγέλλοντες ευκρινώς, μικράν είκονογραφημέι*ην εφημερίδα 
ήτις άπεκαλεΐτο εισέτι ή « Νίκη! ». 

— Ζητήσατε τήν « Νίκην! ». 

Φευ! άπό εξ μηνών, έπεζητήσαμει*, άνεμείναμεν, επεκαλέσ'&ημει* ανιήν — 
ήλπίοαμεΊ' — έι^ίοτε έπελήφΰ'ημεν αυτής άπό της άκρας τών τντερύγων της ! 

Κατεκλίνετό τις, κατέλυεν δπον ήδύι^ατο' ήσ^ιεν δπον εύρισκε γωνίαν, 
εν τή καταληφϋ'είστ/ ταύτη πόλει, εΐ'ΰ^α έπέπρωτο νά χαράξωσι τό « νστερό- 
γραφσΐ' » της επιδρομής. Έσπέραν τινά, μετά τρομεράν σν^*εδριασιν της 
Συνελεύσεως, εστην '&εωρών, τί νομίζετε ; Έξωτικόν παράπηγμα « Νενρο- 
στίάστίύν^' μάλιστα' τόν « Νενρόσπαστον κωμικόν -» δστις έξηκολονϋ^ει νά 
τύτττΐ} εν ύπαίϋ'ρω τόν άστυνόμον, ενώ εις τά θέατρα παρίστανον που /έέτ 
τόν <α Γουλιέλμον Τέλλον», που δε την « Καρλότταν Κορδαί >^' τό δράμα 
ελεγεν, <ι:*Ανεξαρτησία ή ΰ'άνατος! ».Ό Ααντών, εν τω ι^ράματι τον Ροη$ατά, 
άνέκραζει^, «Οι Πρώσσοι έτράπησαν εις φνγήν ». 

ΚαΙ εν τω Μεγάλω — Θεάτρω, έψήφιζον τήν ειρήνη ν, ήτις παρέδιδε τοις 
γερμανοΐς τήν Αλσατίαν και τήν Αορραίνην ! 

θεωρών τόν «Νενρόσπαστον κωμικόν», τύπτοντα άν7]λεώς διά της 
^βδου του τόν άστυνόμον, ελεγον κατ έμαυτόν δτι, οΰτω 6 « Κωμικός » 
έξηκολού^ει έπι της « Τρομοκρατίας », νά τέρπ^ εις είκοσι βημάτων άπό- 
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οταοιν άπο της λαιμητόμου, τους παΐδας και νά δέργι θεόν και διάβολον, 
δτβ είςφωνήν την οποίαν καλώς άνβγνώριζον, τ/ναγκάσϋ^ην αίφνης νά στραφώ. 

^Ητο 6 Βίκτωρ Ούγγώ, δοτις άπηγγείλας το δνομά μου, εστη δπιο'&έι* 
μου, στηριζόμενος εΙς τον βραχίονα τοϋ υίοϋ αύτοϋ Καρόλου. 

^Α ! ά ! μοι λέγει ο ποιητής, συλλαμβάνω υμάς, φίλτατέ μοι συνάδελφε, 
θεωρείτε τους πλαγγόνας.'ΈρχεσΟε έΐΊανϋ^α ίνα έπιχειρίσητε σπουδάς έπι 
των πολιτικών ανδρών. 

Υπήρχε τότε, έΐ' ΒΟΡΑ Ω, εΙς εκ τών « πλαγγόνων » τούτων, ώς ελεγεν 
ό Βίκτωρ Ονγγώ, δστις έφαίνετο συντετριμμεΐ'ος και ρνφ&εις εις τα παρα- 
σκήνια. Ήτο ό άνήρ δστις δι αδαιιάστου, ϋ^αυμασίας, εκτάκτου ενεργείας, 
έπι μήνας, ένεσόιρκου την άντίστασιν, την διαμαρτυρίαν, την φιλοπάτριδα 
λύσσαν της Γαλλίας. Οίηος, άποτόμως, κατέλιπε την σκηνήν, μετά τό τέλος 
της τραγωδίας. 

ΕΙδον αύτδν όρϋόν, έχοντα διεσταυ ρω μένους τους βραχίονας, καϋ'ή^ιε- 
νον έπι τον εδωλίου του, ή εγγύς του βήματος, ώχρόν, ενώ διήρχοντο, δ είς 
μττά τον άλλον, οι αντιπρόσωποι, οΐτινες ε}%τον εις την κάλπην τδ « Ναι » 
ή το <<Όχι», αποφασίζοντες περί της αποδοχής τής ειρήνης. ^Ητο σφόδρα 
συγκεκινημέί'ος, ϋ^εωρώΊ', ώς εγώ, τον γηραιδν Ηβηνί ΜανΙίη, ταλάντευα- 
μενον εκείνον — τον ιστορικόν τής Γαλλίας, άφίνοντα νά πέστ] τδ ψήφο- 
δέλτιον δπερ διεμέλιζε την Γαλλίαν του! 

Και άνεπόλουν τον Γαμβέτταν, την έπιοϋσαν τοϋ Σεπτεμβρίου, εν τω 
γραφείω αύτοϋ, έπι τής πΑατε/ας Ββαη αη, έπιχαίροντα έπι τηλεγραφηματι 
δπερ άνείγγελλεΐ' αύτώ την προσπέλασιν εΙς Παρισίους τοϋ στρατιωτικού 
σώματος τοϋ νΐηογ^ διαφυγόντος έκ τής καταστροφής τοϋ 5βάαη. 

^Ηκτινοβόλει έκ χαράς' 

— Τχομεν στρατιώτας! Θέλο/ίΐεν άντιστή! Δυνάμεϋ^α νά νικήσωμεν. 

Ήΰ'έλησα τότε νά έπανίδω αυτόν, μετά τους μήνας τούτους ηρωικών 
δοκιμασιών, τδν άνδρα τοϋτον, τοϋ οποίου ή δονοϋσα φωνή καΐ ό διακαής 
ζήλος έξήπτον, έξώϋ^ουν έπι τά πρόσω στρατούς — οποίους στρατούς! — 
άρτιστρατεντους και συγκρουόμενους προς στρατούς έ/.ιπειροπολέμους. Ήΰ'έ- 
ληοα νά ειπώ προς τον έκ νεότητος τοϋτον έταΐρον δτι, εις τδ πείσμα τής 
τ^ύχης, διέσωσε την τιμήν ημών και ή ιστορία ΰ^έλει ευγνωμονεί αύτφ δτι, δεί' 
άπέβαλε τάς ελπίδας αύτοϋ είς τδ έ&νος. Νομίζω δτι δ Κ^^ Καηο μοΙ υπέδειξε 
την μικράν οικίαν — ώ! τοσούτο άπλήν — έΐ' ^ άπεσύρϋ^] ό Γαμβέττας, 
άποφεύγων τάς επισκέψεις, έγκλειό/αενος έν τή απομονώσει αύτοϋ, ώς υίδς 
μετά την άπώλειαν τής μητρός του. Την μικράν ταύτην οικίαν ήϋ'ελον 
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άνενρει — βεβαίως — την έτζιονοαν, εάν ήμην εκεί, εΐ'ώ επλατάγουν αί 
αημαΧοΛ καΐ αντηχούν αί σάλπιγγες. 

Ώ « άΐδιος δικαιοσύνη ! » ώς ελεγεία Ό Γαμβέττας ήχο μόνος εις τό 
μονήρες εκείνο οίκημα* και νϋν ορϋΌνται τό Μνη/ίΐεΐον αύτοϋ' επευφημείται 
υπό τον πλή'&ους' προσαγορεύεται διά λόγων, οΐτινες εξικνούνται εΙς την 
ψνχήν, ονχΐ πόρρω της απλής κατοικίας, δπον ήδυνηΰΊ]ν νά ιδω αυτόν 
καταφνγόντα έκεΐ και επιζητοίτι^τα την λήϋ^ν . . . 

Βλέπω αϋΰΊς αυτόν δταν είσήλ'&ον εΙς μικρόν δωμάτων, — δυνάμενον 
νά περιλάβει τρία άτομα. — ΕΙςτόν πρώτον δροφον — μόνον — εις τό έδώλιον 
αύτοϋ και έπι τής τραπέζης του, όρμα^&όν επιστολών, αναφορών*, τηλεγρα- 
φημάτων*, διαφόρων έγγραφων, άτινα άνεγίνωσκε κατ επανάληψιν, είτα διερ- 
ρήρ'νεΐ' — δταν έ&εώρει ταϋτα μη σπουδαία — και έρριπτεν εις μέγαν κάλα- 
^}σν, τίεπληρωμέί'ον ήδη έκ τεμαχίων. * Εξηκολονϋ'ει, οιονεί μ7]χανικώς, την 
άνιαράν ταύτην έξέλεγξιν, ομιλών ταυτοχρόνως. Μεταξύ τών επιστολών τού- 
των, όπόοαι ελπίδες! όπόσα δνειρα ! .... ΕΙς τόν κάλα'&ον ! ... 

Ούτως ήτο έκεΐ 6 Δικτάτωρ, δστις, ώς οΐέχ&ροι αύτοϋ έκραύγαζον, «ανε- 
στάτωσε-» τήν Γαλλίαν ! Ήτο ήρεμος, σοβαρός — ό τοσούτο φιλομειδής — καΐ 
ωχρός, ωχρότερος τής Συνελεύσεως. — Βαρυαλγών, αλλ* ούχι καταβεβλημέ- 
νος. ΡυτΙς πικρίας διέστελλε τά χείλη αύτοϋ, ώσει άνθρωπου, πίπτοντος 
άπό νψους. — Ζητήσατε την <^Νίκην!». 

* Αλλ" είχε τό μέτωπον όρϋ'όν καΐ άπειλητικόν εισέτι, ώσει αν&ρώπου,δστις 
όνήλ^εν εΙς τό ϋψιστον μεγαλεΐον. Χΰ'ές άρχων τοϋ δημου' σήμερον ήρως! 

Ανήγγειλαν ήμΧν, κατά την πρωΐαν έκείνην, εν ΒΟΡΑ Ω, δτι ό στρατη- 
γός Βούρβαχης, άπελπις νά ύποχωρήσγι, ηύτοκτόνησε πυροβολήσας εις τόν 
κρόταφον. Απέ&ανεν, έλεγε τό τηλεγράφημα. 

— ΕΙνε άληΰ'ές ; ήρώτησα. Ό Γαμβέττας απήντησε — διά χειρονομίας 
βα:&νν έκδηλούσης οΐκτον — Ναι. Ό τάλας ! . . . Ανδρείος στρατιώτης ! Αλλά 
διην^ύν&η άριστερόΰ'εν, ένώ ώφειλε δεξιό^εν. Ήπατή&η, έξέτισε. 

Κινήσας τήν δεξιάν χείρα, άνυψώσας τους ώμους, έφάνη ώσει έλεγεν' 
*Εν τούτοις, ούτος εϊνε ευτυχής! <(<Ιηνΐ(Ιεο ((ηία ^ΗΖ€3€ηη/*, «μακαρίζω τους 
τεύνεώτας^, έλεγεν ό Αούΰτιρος. 

Ούδεμίαν κόπωσιν έδείκνυε τό πρόσωπον τοϋ αδάμαστου, ά?Λά μελαγ- 
χολίαν καΐ άλγος έπι τή τελευτγ} στρατιώτου, τοϋ όποιου και τήν πλάν7]ν 
καί τόν ΰ^άνατον τάχιστα άΐ'ήγγελλον τά τηλεγραφήματα. Αλλ* ή τεραστία 
ζωτικότης τοϋ μαχητού, δστις συνγισϋ'άνετο τήν ρώμ7]ν του, ένεποίει ήμΖν 
τήν έντύπωσιν δτι, ή ανάπαυλα αύτη ήτο σταθμός* ή άποχώρησίς του, απλή 

ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ— Ν. Γ. ΚΩΤΣΑΚΗ ΙΟ 
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άνάκτηοις δυνάμεων, ώς τοϋ όρομεως δοτις μέλλει αϊτ&ις ν* άγωνισ&ΐ] και 
δτι, παρέμενεν ή έλπίς — ή αήττητος έλπίς — καΐ δτι είχε πρό αντον τό μέλ- 
λον! — «Κεκμηκώς βεβαίως' άπελπις, ουχί!» εΐπέ μοι ακριβώς όιά της 
ωραίας και 7]χηράς φωνής του — «Έντδς ολίγου! Έπι τα πρόσω !^ Και 
τείνων μοι την χείρα, έξ7]κολούϋ7]σεν άναγινώσκων έπιστολάς, τηλεγραφή- 
ματα, αναφοράς, έγγραφα αποθετών κατά μέρος δ,τι άνήκεν εις την ιστό- 
ρίαν, <^όιαρρηγνύων», συμπτύσοων (ενίοτε μετά περιφρονήσεως) τά άχρηστα 
φύλλα άτινα ερριπτεν εΙς τον κάλαΰ^ον ώς ράκη. 

Έκ της συστολής των χειλέων του έφανταζόμην δτι ύβρεις — ανώνυμοι 
προσβολαι — ύπήρχον μεταξύ των άναριΰ'μήτων τούτων επιστολών* άλλ* ό 
Γαμβέττας εΖχεί' ήδη συνη&ίσει εις την συκοφαντίαν και εις τάς προσβολΔς. 
Υπέστη τοιαύτας, άνέγνω ουχί ανωνύμους, άλλ' ύπογεγραμμέΐ'ας υπό ηχη- 
ρών ονομάτων και τάς οποίας μετά περιφρονήσεως παρετήρησεν άιητψίϋν 
τους ώμους. "Έκαστος πράττων τι — και ΰ'έλων πρό πάντων νά διαπράξτ/ 
μεγάλα έργα — οφείλει καΰ'* έκάστην πρωίαν νά καταπίνη τους διαβοήτονς 
«φρύνους», ό δε Δικτάτωρ έπιΰνμών νά είνε πρό πάντων δ Διαιτητής, έγί- 
νωσκεν ήδη πώς γίνεται ή πέψις αυτών. Υψηλόφρων και αισιόδοξος, γνώ- 
στης τών άν&ρώπων, δε^' ήγνόει δτι ή αδικία, αί δηλητηριώδεις εκφράσεις, 
αϊ χαμερπεΐς έπίνοιαι, τά ψεύδη, αί άχαριστίαι, αί ύπουλοι προσβολαι, αί 
απροσδόκητοι προδοσίαι, αί παλινωδίαι, αί λιποταξίαι, αί άπαρνήσεις άτια- 
τελοϋσι μέρος της αποσκευής τοϋ σταδιοδρο μουντός άνϋ^ρώπου. Και έτιειδη 
ήτο έκ τών «υπέροχων τούτων άν&ρώπων», έπόμενον και μοιραΐον ήτα δτι 
ήΰ^ελεν έχει τάς «έπιπροσΰ'έτους» συκοφαντίας. Πάντες ευρωκόμεϋη εν τ^ 
ϋ^έσει ταύτη* έκαστος αναλόγως της υπεροχής ή τής επιτυχίας του. Ή αξία 
άποτίνεται ώς ή ευτυχία. "II φιλοπονία υφίσταται τον φόρον τών ύβρεων. Ή 
εξουσία φορολογείται ώς ή εργασία. 

Άλλα, φιλόδοξος μόνον έπ' άγαϋώ τής Πατρίδος* αγέρωχος έν τγΙ άνεν- 
δότω αύτοϋ μερίμνη περί τάς τύχας τής Γαλλίας, ό Γαμβέττας, ό αίσ&ημα' 
τίας ούτος, τοσούτο περιεσκεμμένος δσον μαϋ^ιματικός, έγίνωσκεν δτι ερχε-- 
ται ώρα, καϋ"* ην άείποτε απονέμεται δικαιοσύνη εις τόν έργάτην τής αρετής. 
Δικαίως ώμίλει περί μέλλοντος και έν τη μικρά εκείνη έν ΒΟΡΔΩ οικία, 
δπου είδον αυτόν εκπτωτον τής *Αρχής και απορρίπτοντα εις τεμάχια τά 
ράκη τής αμύνης, την ύποστά^μην τής ήττης ! 

Είχε δίκαιον νά πιστεύη — και ήτο έξ εκείνων οΐτινες μέχρι της τελεν^ 
ταίας αυτών πνοής πιστεύουσιν — εις τό δίκαιον, εις την δικαιοσύνην, εΙς τόν 
κανονισμόν τών πραγμάτων τοϋ κόσμου τούτου υπό τής τελικής δικαιοσύ" 
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νης. Έν τ^ μικρά εν ΥτΗβ-ά^ Ανταγ οΐκίφ εν&α ένέκλεισαν ύπ6 τ6ν λίι^σν 
τον Μνημείου την καρδίαν τον, ήτο — άφοϋ έ^εμελίωαε τήν Δημοκρατίαν — 
έηίσης εμπλεως τιίστεως, καΐ μετά τήν τττώαίν του εκ της * Αρχής. 

01 άν&ρωτζοί ούτοί εΐαι ζωντα ζώττυρα, ών εχουσιν ανάγκην οΐ λαοί' 
εΐνε οΐ παραγωγοί άφοαιώαεως καΐ μύαται ειδικού σφρίγους* οί σαλπίοταί, 
σαλπίζοντες έω'&ινά έγερτήρια' καΐ φαντάζομαι δτι ή *Ωδή του Ξαζηί'Ξαεηε 
αντήχησε πέραν της «Κυανής γραμμής των Βοσγίωντ>^ περί ής τοσούτο 
^ανμασίως ώμίλησεν, ώς οΰτε ποιητής, δ έκ νεότητος εταίρος του ανδρός, 
τδν δπόΐον τα πΧή'&η εΐδον όρ&ουμενον έπΙ τοϋ βά'&ρου, υπέρ τά μέτωπα 
αυτών, καΐ τόν δποΐον έπανεΐδον, κατά τήν έποχήν έκείνην, οίκεΐον, άγα- 
Λ5ν, ψΧόφρονα καΐ άπλουν — καΐ επίσης μέγαν ώς εν τφ ΰ^ριάμβω τούτφ 
και νπό τάς άνευφημίας ταύτας — εν τή μικρά (πι^ούση τοϋ έν ΒΟΡΑ Ω 
οικίσκου, εν&α διήνυε τους μακρούς αύτοϋ καΐ "θαυμάσιους μήνας — αγώ- 
νος, — ελπίδος — καΐ ηρωικής εξουσίας. 

Ενέμεινα εκουσίως εΙς τάς αναμνήσεις ταύτας ! Αύται εΐνε — μοί ελεγεν 
έΐς έκ τών προσφιλέστερων φίλων τοϋ Γαμβέττα — ή ποίησις τής νεότητος 
ημών! ^ί'Όνειροι ελευθερίας! Φιλοπατρίας δ^^ειροι!^ * Επέστη ή ώρα ΐν^άνα- 
πολήσωμεΐ' τά έξαφανισθέντα ταϋτα δράματα, διότι προφανής δυσφορία 
κατέχει τδν κόσμον. Ή πυρΐτις διατελεί έν εξάψει. Άπό εΐ'ός έτους, έσυνη- 
θίσαμεν λέγοντες δτι μυριάδες ανθρωπίνων υπάρξεων δύνανται νά κατά- 
στραφώσιν έν μι^ ^μ^?> χωρίς νά προκαλώσι τήν ναυτίαν. Έξοικειοϋνται 
οί δνθρωποι καΐ ήκωτα μεριμνώντες περί τδ δίκαιον τών εθνών, θεωροϋσι 
τό σφαγεΐον ένα έκ τών τύπων τής ζωής. Δεν επιθυμώ νά διατάξωσι τάς 
μεθόριους φρουράς νά λάβωσι τά δπλα ΐν* άσκήσωσιν αύτάς εΙς τάς αίφνι- 
δίους κινητοποιήσεις, τιερί ών ώμίλει εΙς τό Κωμειδύλλιον τής « Ύποχωρή- 
σεως» ηθοποιός γερμανικήν περιβεβλημένος στολήν. Δέν έιψοώ ακριβώς 
διατι έν μηνΐ Μαΐω, δ αυτοκρατορικός αρχηγός τοϋ γερμανικοϋ στρατοϋ 
μεταβαίνει εις ΟτανβΙΙοϋε^ ίνα έγκαινίση τό μνη/ιέίον τώΐ' πεσόΐ'των στρα- 
τιωτών κατά τάς ημέρας τοϋ Αυγούστου τοϋ έτους 1870. Ή έπίδειξις προ- 
χωρεί. ΚαΙ εις τάς έν ΒΟΡΔΩ φιλοπάτριδας παρελάσεις άνταποκρίνοιη:αι 
οί έν Λορραί^η] παρελάσεις τών ταγμάτωΐ' τής φρουράς τοϋ ΜβΙζ. 

Έν τούτοις, ειχομεν καΐ ή/ίΐέρας έγκαρτερήσεως καΐ παραμυθίας. Εΐδομεν 
εΙς ανδριάντας — εκείνους — ους έγνωρίσαμεν ζώντας" και τήν μελαγχολίαν 
ημών έμετρίασαν αΐ μετά θάνατον αύται τιμαί. Συγχαίρομεν ταϊς νέαις 
γενεαΐς έπι τω θαυμασμω, τόν δποΐον αύται τηροϋσι προς τους ενάρετους 
άνδρας τής ημετέρας γενεάς. 
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νιοτοκ Ηυαο 

ΕΝ ΡΩΜΗι 



®~ ~« ΒΙΚΤΩΡ ΟΥΓΓΩ έχει νυν τον ανδριάντα αυτού και εν Ρώμη. Ή έπί- 
I αημος τελετή των Αποκαλυπτηρίων, του Μνημείου τούτου — κατά την 
~ " 23^^ Απριλίου 1905 — ύπήρξεν αΓρορμή εκδηλώσεων Γάλλο — Ιταλικής 
φιλίας. Εντός του ώρισμενου περιβόλου, χίλιοι περίπου προσκεκλημένοι κατέλαβον 
Οέσιν απόμαχοι* εταίροι του Γαλλικού καΐ ^Ιταλικού Σνλλόγου' |.ιελη τοΓ» διπλωμα- 
τικοί} σώ[ΐατος• διάσημοι (ριλόλογοι και καλλιτέχναΐ' πολλαΐ κυρίαι* περί τον περί- 
βολον — καίτοι στοίχοι στρατού έτήρουν την τάξιν — το πλήθος είσβαλόν εις τους 
κήποΐ'ς, συνηί>ροίζετο σ(ι)ρηδόν. 

Περί ώραν ιο^^, αί σάλπιγγες άναγγέλλουσι την αφιξιν του βασιλέως, ω ακο- 
λοί'&οΰσιν ό στρατηγός ΒΓαδ&Η και Οωρακοφόροι. 

Τον ηγεμόνα υποδέχονται ό Πρόεδρος του Υπουργικού Συμβουλίου* οΐ 
Ύποχ»ργοί• ό Κ^^ ΒαΓΓέτο — πρεσβευτής τής Γαλ?.ίας— εκπροσωπών τήν Κυβέρνησιν 
της Γαλλικής Δημοκρατίας* ό ΟιιίαΓάίη-ΒΘααηιΘίζ, Υπουργός των Καλώ^ν Τεχνών 
οι Β6αα€[αί€Γ, ΙίΟοΙίΓον, Μοίΐατά και Βαγατά, αντιπρόσωποι του ^ Ιταλό- Γαλλικού 
Σνλλόγου' 6 Κ°5 Ρθ13Γ6, αντιπρόσωπος τής Γαλλικής Κωμωδίας' οι Κ*^^ Κ*^^ Οαΐαΐΐθ - 
Μαηάέδ, ΡαΙΙ^ζ, καλλιτέχνης του άνδριάντος• ό Αρχιεπίσκοπος Οαοΐιβδπ^ κλπ. 

01 Σύλλογοι καΐ οι μαθι^ταΐ τών σχο?ιείων παρατάσσονται κατά μήκος των 
δενδροστοιχιών, κατά τήν διάβασιν του βασιλέως. 

Ή μουσική ανακρούει τόν Βααιλικον Ύμνον το πλήθος άνευφημεΐ θερμώς 
τόν βασιλέίχ, δστις κίχταλαμβάνει Οέσιν εις τό βασιλικόν περίπτερον, περιστοιχιζό- 
μενος υπό τών ΰποδεξαμένων αυτόν. 

Είτα ή μουσική ανακρούει τήν Μασοαλιώτιδα' αί Γαλλικαι και ΊταλικαΙσι^μαιαι, 
(χϊτινες περιβά?Λουσι τό Μ νη μείον, καταπίπτουσιν — εν μέσω ζωηρών άνευφημιών 
και αναφωνήσεων « Ζήτω ή Γαλλία! Ζήτω ή Ιταλία/». 

Ό άνδριάς του Βίκτωρος Ούγγώ, — έργον τού γλύπτου Γίΐιοίεη Ραΐΐβζ, — 
ιδρύθη εις τό κέντρον τού Μεγάρου ΒοΓβ^Ιιέδο — νύν Υϋΐα υηιΙ)6Γΐ:ο, — έπι κυκλικού 
κτιρίου περιστοιχιζομέ.νου υπό υψηλών δένδρων. "Εχει ΰψος τριών ^ιέτρων 5θ εκατ. 
εκ [ΐαρμάροΐί τής Καράρας έρείδετίχι έπί ορθογωνίου βάθρου — βαθέως κυανού χρώ- 
ματος --έπι τού οποίου τό όνομα τού Βίκτωρος Ούγγώ, κεχαραγμένον δια μεγά- 
λων χαρακτήρων. 

Ό ποιητής παρίσταται ορθός έπΙ βράχου — εξόριστος* περιβέβληται μέγαν μαν- 
δύαν, και πρό τών ποδών αυτού λέο^ν άνακεί[ΐενος συμβολίζει τό σθένος τής μεγα- 
λοφυίας. Ή μορίρί) περιεσκεμμένη και ή δεξιά χειρ στηρίζεται έπι μεγάλης λύρας. 

Ό Κ^^ ΒαΓΓβΓΘ άνερχόμεΛ'ος επι τών βαθμίδων τού Μνημείου, απαγγέλλει τόν 
έπόμενον λόγον 
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ΜΕΓΑΛΕΙΟΤΑΤΕ, 



Ό <^Γ(ΐλλθ'Ίταλικ6ς Σνί'όεαμος», — τόν όποιον ουδέποτε άπέλιπεν ό 
ζήλος δπως προοεγγίογι τάς με&ορίονς γραμμάς και τα συμφέροντα των δύο 
έι9νών, — ή&έληοε να προσφέργι εις τήν πόλιν της Ρώμης δώρον, δπερ συμ- 
βολίζει τους δεσμούς, οΐτινες συνδέουσι σήμερον τάς δύο άδελφάς χώρας. 

*Εν Γαλλία, μεταξύ πάντων εκείνων, των οποίων ή καρδία έπάλλετο ύπερ 
της Ιταλικής Πατρίδος, οΐτινες έχαιρέτισαν αυτήν διά ϋ^ερμών ευχών και 
προεΐπον τήν νίκην αυτής, προΐστατο ό ευγενέστερος των ημετέρων ποιητώ^\ 
^Εμπνευσμένος πρόμαχος τής ανεξαρτησίας των λαών — ό Βίκτωρ Ονγγώ, — 
δπως έξαψη τήν φιλοπατρίαν καΐ κυρώση τά απαράγραπτα δικαιώματα του 
νεωτέρου των μεγάλων έ&νών, — έκρουσε χορδάς, τών όποιων ή δύναμις σπα- 
νίως νπήρξεν έΐ'ά/αλλος. 

Ό Γαλλο-Ίταλικός Σύνδεσμος έσκέφ^ δτι ό άνδριάς του ποιητοϋ ηδύ- 
νατο επαξίως να έγερϋτ} εν Ρώμη, Και νυν '&εωροϋμεν τήν υψηλόφρονα 
ταύτην μορφήν, ουχί πόρρω τής μορφής μεγάλου ποιητοϋ^ — προηγηΰ'έντος 
εις τήν άϋ'αναοίαν, — καΐ τούτου, — κλέους και αγλαίσματος τής φυλής του, — 
έμτινευσ^έντος έκ παντός δ,τι παρήγαγε το άρχαΐον και ιερόν τοϋτο έδαφος. 

Πρώτιστα εκφράζω ενλαβώς τάς ευχαριστίας του αντιπροσώπου του Γαλ- 
λικού "Ε'Ονους τή Υμετέρα Μεγαλειότητι δτι έτιμήσατε διά τής σεβαστής 
Υμών παρουσίας τήν 'Εορτήν ταύτ?]ν. Ή ενδειξις τής υψηλής ταύτης εύμε- 
νείας '&έλει συγκινήσει βαΰ'έως πάντας τους όμοπάτριδάς μου. θέλει ύπο- 
μνησει αυτούς δτι κατά τήν έποχήν ταύτην, πρό ενός έτους, ό βασιλεύς τής 
Ιταλίας και δ λαός Αύτοϋ ύπεδέχοντο τόν Πρόεδρον τής Δ7]μοκρατίας' ή δε 
άνάμνησις αϋτη έχαράχ&η εις τάς καρδίας αυτών. ^Επι τέλει, ΰ^έλει έπανα- 
γάγει αυτούς εις τάς ημέρας, κα'&' ας ή πόλις τών Παρισίων καΐ ή Γαλλία 
επευφημούν τους βασιλείς τής Ιταλίας εν τή χαρά άνανεωϋ^είσης φιλίας. 

Ό Κ^ ΒίαηοΙιί, έπΙ της Παιδείας Υπουργός, λαμβάνει τόν λόγον μετά τόν 
Κ*^ ΒαιτέΓβ. 

Περιγράφει τό μέγιστον έργον τοί5 Βίκτο)ρος Ούγγώ εν τη τέχΛ'Τ], εν τη ποιήσει, 
έν τη ϊδέςι και τη επιδράσει έπι τους λαοα5ς. Υπαινίσσεται τήν δραστηριότητα του 
Ουγγώ έν τη φιλολογίςι, Ιν τη ποιήσει, εΛ' τψ θεάτρφ, έν τη πολιτική. ΚαταδειχΛ-ύει 
αυτόν καταλείποντα πανταχού τόν σθεναρόν τΰπον τής μεγαλοφυίας αύτοΰ.«01 Ιταλοί, 
λέγει, εχουσι προσωπικούς λόγους εΰγ^'ωμοσυνΐ]ς και στοργής προς τόν μέγαν ποιητήν». 

Ό Υπουργός, άφοΰ εξήγησε τήν Ιδεώδη ση[ΐασίαν του Μνημείου, είπεν δτι 
ή Ρώμη, ώς έχαιρέτισε τό Μνη μείον του ΟοεΛε, θέλει χαιρετίσει τά Μνημεία του 
ϋαηΐβ και του 81ια1^€8ρ62ΐΓ€ — αί [ΐεγαλοφυΐαι αύται άνήκουσιν εΙς τήν ανθρω- 
πότητα και ή Ρώμη δύναται πάσας νά ΰποδεχΟη. 
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Και ό ρήτωρ ΰπομιμνήσκει τους αξιομνημόνευτους λόγους του Βίκτωρος Οΰγγώ 
εν ετει 1865, κατά την έορτήν της Έκατονταετηρίδος του ϋαηΐβ. Όμιλεϊ περί της 
φιλίας του Ούγγώ προς τον Μαηζοηί, ΟιιβΓαίζί, ΟαηΙ)α1(ϋ. «Ό Βίκτωρ Ούγγώ, 
λέγει, ηλΟεν εις την Ίταλίαν πενταετής, δταν ό πατήρ αυτοΰ ήτο διοικητής τοί3 
Αν^ΐίηο». 

Άφοΰ δια μακρών ΙξέΟηκε το παγκόσμιον μεγαλεΤον του πνεύματος του 
Βίκτωρος Ούγγώ, δ Υπουργός προσέθετο. 

«Γάλλοι, βκφράζομεν νμΐν την ήμειέραν ενγνωμοσννην, επΙ τ^ αποδείξει 
τανττ] της φιλίας, την οποίαν παρέχετε ήμΐν, Θανμάζομεν υμάς εν τ^ άνα- 
πτνξει της λαϊκής υμών συνειδήσεως. Έκτιμώμεν υμάς ώς καλλιεργονντας 
την κοινωνικήν πρόοδον και οΐτινες εΐο'&ε άξιοι κοινωνικής δόξης, *Απολαμ- 
βάνομεν τά ΰ'έλγητρα τής αρμονικής υμών γλώσσης, σαφούς, εμβριθούς, 
παγκοσμίου, ώς τό έμπνέον αυτήν πνεϋμα' ΰ'έλγει ημάς ή υμετέρα φιλολογία 
καΐ επωφελούμενα εκ τής πλούσιας υμών επιστημονικής παραγωγής. Εύχα- 
ριστοϋμεν ύμΐν επί τω μεγάλω δωρήματι υμών, Θέλομεν διαφυλάξει τονζο 
ζηλοτύπως δι^ ημάς και τάς μέλλουσας γενεάς ώς σύμβολον αδελφότητας, 

Πέμπομεν άδελφικόν χαιρετωμον εις Παρισίους — την μεγαλοπρεπή 
πόλιν ώς ή Ρώμη, την στωΐκήν ώς ή Σπάρτη», 

Ό Κ°« ΚίνΘί, εξ ονόματος του Γάλλο -^Ιταλικού Συλλόγου^ παραδίδωσιν εις 
τήν πόλιν της Ρώμης τό Μνημειον του Βίκτωρος Ουγγώ. «ΈπΙ τής γονίμου γης 
λέγει, δπου διήλθεν ή πνοή του Τακίτου, του ^ι1νέηα1, του Όαηί:^ και του Ρέίτατητιβ, 
δεν εΐνε ούτος ξένος». 

Περαίνων τον λόγον, παρετήρησεν δτι ή εορτή κατέστη επισημότερα δια της 
παρουσίας του βασιλέως της Ιταλίας, ζηλότυπου φΰλακος τής ανεξαρτησίας και τής 
έλευί)ερίας τής πατρίδος. Ό Κ**^ Ρτέάέπο ΡθΙ^γθ, πρώην Γραμματεύς τής Γαλλικής 
Κωμωδίας, άπήγγειλεν άριστον λόγον συνταχθέντα έπι τή τελετή υπό τοδ Κ^ ^ιι1^8 
ΟΙαΓβΗο, Ακαδημαϊκού. 

Ό έξοχος Ακαδημαϊκός, αφού ύπέδειξεν οποίαν άπεριόριστον ευγνωμοσυνην 
ή Γαλλική Κωμφδία τηρεϊ προς τόν Βίκτωρα Οΰγγώ, υπέμνησε τους δεσμούς 
οϊτινες συνέδεον τή Ιταλία τόν διάσημον τούτον ποιητήν. Ό Βίκτωρ Ούγγώ, είπεν 
ό Κ**^ ^111^5 ΟΙ&γθΗθ, άείποτε ήγάπησε τήν Ίταλίαν άείποτε είργάσθη λόγφ και 
έργω δια τήν όμόνοιαν των δύο τούτων λατινικών εθνών. Άπό τού βήματος ήγω- 
νίσθη υπέρ τής Ρώμης* δια τών στίχων του εξύμνησε τήν χώραν του Βεργιλίου καΐ 
τού Δάντη. 

*Όταν ό Γαριβάλδης έξητεΐτο παρ* αυτού δπλα δια τήν πατρίδα του, ό Βίκτωρ 
Ούγγώ άπεκρίνετο δια φλογερών δίκην φυσιγγίων στροφών και άπό τού λόφου 
^&η^^1116, ό άνδριάς τού στρατιώτου, δστις έπολέμησε μετά και υπέρ του βασιλέίος 
ξαΐαηίηοτηο, φαίνεται δτι θεωρεί τόν ανδριάντα τού ποιητού, — ετέρου στρατιώτου 
έν ένεργείί^, — δστις έν τφ Μεγάρω τούτφ — ΒοΓ^Ηέδ^ — θεωρεί τό Μέγαρον τών 
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Μεδίκων νΐΙΙα Μέάίοιε, δπου, από του Ιη^ρτβδ μέχρι του ΗοΓαοβ Υβιτιβί, καΐ 
άπό του Εηιβδί Η€ΐ>€Γί μέχρι του Οαιοίχΐδ ϋιίΓαη, ή Γαλλία, εμπνεόμενη υπό 
του ουρανοΟ και της τέχνης της Ιταλίας, είργάσθη υπέρ της Ιταλίας. 

ΚαΙ Ιδοΰ, είπε περαίνουν ο Κ®« ^η1^δ ΟΙαΓΘίίθ, δτι ή πατρίς του Κορνηλίου 
και του Βίκτωρος Οΰγγώ άδελφοποιεϊται σήμερον μετά της πατρίδος του Δαντη 
και του Άριόστου* ή δε Γαλλική Κωμφδία, φόρον σεβασμού κομίζουσα τφ διδα- 
σκάλφ το(3 δράματος και φιλοπάτριδι ποιητή, επαναλαμβάνει, κατά την άδελφικήν 
ταΰτην ήμέραν, την ευγνώμονα εκφρασιν του ένδοξου και ά&ανάτου συγγραφέως 
του ΑηξβΙο, της ΣΜοτΙοβ Βοτξία' 

<ί^ Είμαι νΙός της Γαλλίας καϊ Ιγγονος της * Ιταλίας /» 
Ό κοιλλιτεχνικός ούτος λόγος ζωηράς έξήγειρεν άνευφημίας. 



ΛΟΓΟΣ 

ϋυΐ.Ε8 ΟΙ-ΑΒΕΤΙΕ 

ΜΕΛΟΥΣ ΤΗΣ ΑΚΑΔΗΜΙΑΣ 

ΕΠΙ 

ΤΟΙΣ ΑΠΟΚΑΛΥπΤΗΡΙΟΙΣ ΤΟΥ ΜΝΗΜΕΙΟΥ 
τοτ 

ΛΟΧΙΟΥ ΗΟΡΡ 

ανεγερθέντος εν ΠΑΡΙΣΙΟΙΣ εν Τ&ι ΚΟΙΜΗΤΗΡΙ&ι ΡΕΒΕ-ΙΑΟΗΑΙδΕ 
εκφωνηθείς ΤΗι ΚΑ' ΝΟΕΜΒΡΙΟΥ 1904'' 

Κύριοι, 

ΡΙ ΑΚΟΝΤΑ τέσσαρα συμπληροίηται — μετά δέκα ημέρας — ετη, οπότε 
τό τηλεβόλον έμνκάτο πέριξ των Παρισίων, επΙ των λόφων τον 
ΟΗαιηρίξηγ^ έν ταΐς όόοΐς τον Βτγ - ^ητ - Ματηε και οι πρόμαχοι 

της πολιορκονμένης πόλεως έμάχοντο δπως άποκρονσωσι τδν πορΰτιτήν. 

Ό πόλεμος εΐνε ανίερος, οπόταν νπό τό ψενδώννμον της δόξης άποκαληται 

κατάχτησις' εΙνε ιερός, οπόταν σκοπη την άμνναν της γης τδ>ν προγόνων, 

της με&ορίον γραμμής και της εστίας. 




* Τό Μνημείον τοντο έίνε ?ν έκ των τελευταίων ίργων τον διασήμου καϊ άει- 
μνήστου γλύπτου ΒατίΗοΙάί, Παριστί^ τον γενναϊον ατρατιώτην έν πολεμική στολή, 
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Υπήρχε τόιε, μβταξν των στρατιωτών, οΐτινες ήμννοντο νπερ της Πατρί- 
()(>ς, γενναίος άνήρ, νίος ξυλουργού Άλσατινον, καΙ δστις είχεν εν τγι τρα- 
γικτ) έκείη] ώρα τρεις άλλους αδελφούς υπό τάς σημαίας. Εργάτης πάτε 
γυψοπλάστης, υπηρετεί εΐ' άρχη του πολέμου εν τινι τών τεσσάρων εφέδρων 
λόχων τοϋ 25"" ονιτάγματος του πεζικού, οΐτινες είτα έσχημάττσαν τόν 
πυρήνα τοϋ Γ"" συντάγματος της πρωτοπορίας, δπερ βραδντερον έγένετο, 
κατά την πολιορκίαν, το 107^" τοϋ πεζικού, Ό Ηο^, τέκνον τοϋ Μαηηοηίίεν 
(αρχαία πρωτεύουσα τοϋ Κάτω Ρήνου), έφερε τόν βαΰ'μόν τοϋ λοχίον. Και 
μεταξύ εκείνων οΐτινες έμάχοντο όμοταγεΐς αύτω — ύπάρχουσι πολλοί οι 
όποιοι άκροώνταί μου σήμερον, και αναζητώ διά τών οφθαλμών τόν σέβα- 
στον στρατηγόν Ροηηΐΰ8, δοτις, συνταγματάρχης τότε, ώδήγει τους ζουά- 
βους αύτοϋ εις την έπίΰ'εσιν τοϋ λόφου τοϋ ΟΗαηιρίξηγ, — μεταξύ τών 
ανδρείων οΐτινες διεφιλονίκουν προς τόν έχ&ρόν την γει^έτειραν γήν και, 
υπερασπίζοντες την πόλιν τών Παρισίων ήμύνοντο υπέρ της Γαλλίας, δτέαω- 
ζον την τιμήν διά τοϋ αίματος αυτών, μεταξύ τών άτυχων τούτων άνδρίύν 
έξαλλων πρό τής ΰνσίας, ο λοχίας Ηοβ' ητο ήδη δημοφιλής, 

^Εγνώριζον τάς άνδραγαϋ^ίας του, έγίνωσκον την τόλμην του, ^Ωμίλονν 
περί αύτοϋ ώσεί περί παροιμιώδους ήρωος, άποκομίζοντος εκ τών ννκτίων 
αύτοϋ φυλακών περικεφαλαίας άνά χείρας και σφαίρας εΙς τόν μανδύαν καΐ 
εις το πηλήκιον αύτοϋ, Ό λοχίας ούτος τής προφυλακής, ό νυκτοφύλαξ ούτος 
τής Πατρίδος, το άπολεσϋ^εν τοϋιο τέκνον τής άμύν7]ς, ήτο άλκίφρ(ύν άνήρ, 
πράος και άπλοϋς, τόν όποιον τό τρομερόν καΰ^κον έδημιούργει εξ επαγ- 
γέλματος ϋΊ]ρευτήν, άτρόμιμον και αγριον. Διεκινδύνενε την ζωην αύτοϋ 
κατά πάσαν ώραν, ^Ητο ειοιμος κατά πάσαν ώραν, και τοϋ φοβερού τούτον 
πολεμίου οι έχ&ροι προεκήρυξαν την κεφαλήν, Κυκλωΰ'εις μετά τοϋ λόχου 



έχοντα την δεξιάν χείρα νπερ&εν τών οφθαλμών και κατοπτενοντα τόν ορίζοντα 
ϊν άνακαλνψ}] τόν έχ&ρόν. 

ΈπΙ τον βά&ρον παΐς χαοάσσει τάς λέξεις ταύτας: «ΓΑΛΛΙΑ, ΜΕΜΝΗΣΟ*. 
καί,κάτωϋεν: ^Ω ΣΤΡΑΤΙΩΤΗ ΤΟΥ 1870,ΥΙΩ ΤΗΣ ΑΛΣΑΤΙΑΣ, ΠΡΟΜΑΧΩ 
ΤΗΣΗΑΤΡΙίΟΣκ 

Έν τη τελετί] παρίοταντο πλην τών μελών τής "Επιτροπής^ ης προίατατο ό 

/υΣ,ΕΞ ΟΕ.ΪΚΕΤΙΕ, οϊ άντιπρόοίοποι τών υπουργών τοϋ Πολέμου και τής 

Παιδείας, οΐ αντιπρόσωποι πολλών πατριωτικών Συλλόγαη' και αρχαίων μαχητών. 

Πολλοί λόγοι έξεφωνή&ησαν ίν ονόματι τών ουατρατιωτών και στρατιωτικών 
Συλλόγο^ν, οϊτινες διατηροϋσιν ίν Γαλλία την λατρείαν τής άναμνήοεως τών άπο- 
λεσ^εισών επαρχιών. 
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του εκεί υψηλά, έπΙ τον άροτριω^έντος εκ των σφαιρών εδάφους και αίχμα- 
λωτιο'&είς, άνέατζαοε τά διακριτικά σημεία τον βαϋ'μου τον, άπέβαλε τό 
παράσημον το όποιον τοσούτον επαξίως έκτήσατο και, δπως αποφυγή την 
βεβαίαν τιυροβόλησιν, εζησεν αΙχμάλωτος υπό τό δνομα ΐνοΐβ'^ ή'φ η πόλις 
των Παρισίων ε&ρηνει και διεττνν^άνετο τι έγέϊ'ετο 6 λοχίας της Πατρίδος; 
'Ιδου δ λοχίας της πολιορκίας των Παρισίων ! Καλλιτέχνης γλύπτης εκ 
της χώρας της ^Αλσατίας, δ ΒατίΙιοΙάί, αποδίδει ημιν αύτδν οίον εΐδομεν 
τότε, ύπδ τόν στρατιωτικόν μανδναν, τό δπλον άνά χείρας, διερευνώντα τόν 
ορίζοντα Γν* άνακαλυψγι τόν έχ^ρόν. 

Ευλόγως χαίρουσι καΐ εκείνοι, οΐτινες άναμιμνησκόμενοι αντον, άνε- 
γείρουσι τό μνη μείον τοντο τφ γει*ναίφ στρατιώτη — δστις νπηρέτησεν 
έκ9νμ(ύς την πατρίδα του, — κάί δ ^Αλσατινός καλλιτέχνης, τόν όποιον ή 
ειρήνη κατέστησεν άριστον έργάτην, ό δέ πόλεμος άμείλικτον. Χάριτας 
όμολογονμεν δτι τό έργον ημών πατριωτικής ευγνωμοσύνης, ύπεβοηϋ^σαν 
πολύτιμοι συνδρομαί. Ή πόλις τών Παρισίίύν μετά γενναιοφροσύνης έχορή- 
γησεν εις τόν ΰ^ανόντα λοχίαν τήν γωνίαν της γης, ενΰη ό Ηοβ' κείται σήμε- 
ρον, Τό Δημοτικόν Συμβούλων τών Παρισίων, τό Γενικόν Συμβούλων του 
Σηκουάνα έπεδαψίλενσαν τήν εισφοράν αντών ό Κ^^ Οιαηιηίέ, έπι της Παι- 
δείας υπουργός, ευηρεστή'&η ν' αναλάβω τήν προστασίαν τον έργον ημών 
και ό στρατηγός ΑηΗτέ, έπι τών Στρατιωτικών νπονργός, επέτρεψε ν' άνοι- 
χ'&ώσι κατάλογοι εράνων εΙς τά συντάγματα μεταξύ τών υπαξιωματικών και 
στρατιωτών, οΐτινες προΰνμως έσπευσαν, οΐ γενναίοι άνδρες, νά καταβάλωσι 
τόν όβολόν αυτών, δπως κλείσωσι τόν στρατιώτην του 1870, τόν σνστρατιώ- 
την καΐ άρχαιότερον αντώι\ 

ΚαΙ δέν πρέπει νά λησμονήσωμεν τήν ευγενή άφιλοκέρδειαν τον καλλι- 
τέχνον, καχατρίβοντος τάς τελευταία/; αντον δυνάμεις εις τήν έπίπονον ταύ- 
την έργασίαν, πλάττοντος διά τών έξησ&ενωμένων αύτοϋ χειρών τά ανδρικά 
χαρακτηριστικά τον στρατιώτον και τό προσηνές πρόσωπον της Άλσατινής 
παιδίσκης, χαραττούσης διά τατί' παιδικών αντής δακτύλων τάς λέξεις ταύ- 
τας, έκδηλούσας κα'&ήκοντα, ι^λίψεις, ελπίδας: «ΓΑΛΛΙΑ, ΜΕΜΝΗΣΟ!^ 
Εϊπόν μοι δτι ό ΒατίΗοίάί ηνχετο, — τ^ έπιγραφγ) ταύτη, — ήτις έν τούτοις 
εκφράζει τά πάντα, — νά προσ'&έσωσι τάς λέξεις ταύτας : «Οταν πρέπγι, τό 
τέχνον της * Αλσατίας ΰ^έλει άναγεννηΰ^!» 

Και τοντο υπήρξε τό τελενταΐον δνειρον τον ΰ'νησκοντος γλύτττον. Ό 
εν&ονς ούτος καλλιτέχνης, δστις έλάξευσεν έπΙ του βράχου της ΒεΙ/οτί τόν 
κολοσσιαΧον λέοντα και τό σνμβολον «ΚαΙ δμως!», κατέληγε τόν βίον αύτοϋ 
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έπΙ ττ} έλπίδι ταύτη: «Το τεκνον της Αλσατίας '&έλεί άναγεννηΰγι ! ^ . Άλλα 
δεν άπέΰ'ανε, και εάν αί γεί'εαί, αΐτινες υπέστησαν δεινά, εξέλιπαν ή ϋ'έλονσιν 
εκλείψει, νέαι ανέρχονται γετ'εαί, αΐτινες άνοίγονσι την ίστορίαν και κρίνσυσι 
το παρελϋ'όν. 

Αί γενεαί, αΐτινες κληρω^ομοϋσι των προγώ^ων το κλέος, κληρονομονσιν 
ωσαύτως και τά καϋι^κοντα αυτών. Άλλ' εάν οί πατέρες δεν άπέτισαν έμπρο- 
ϋ^έσμως την όφειλήν, ην άνεδέχ&ησαν, μήτοι τά τέκνα δεν '&έλουσιν εξοφλή- 
σει αυτήν ; Άφήσαμεν νά παρέλΰτ] 6 χρόνος, καϋ^' δν εκείνοι, οΐτινες έγνώ- 
ρισαν την φρίκην της επιδρομής, ώφειλον νά έξαλείψωσιν αυτήν. Αί σφαγαί, 
ας μαν&άνομεν άπό απωτάτων σφαγείων, δεν έΐ'έπνευσαν ποτέ εις την ανθρω- 
πότητα βαΰντέραν άποστροφήν του πολέμου. Ή φίλεργος ειρήνη, γώ^ιμος 
δπου ή ευφυΐα του άν&ρώπου επιζητεί λύσεις δικαιοσύνης και ευημερίας, 
και ούχι εφευρέσεις επιστημονικού σφαγείου, εσται ετι μάλλον ο σκοπός, 
προς τόν όποιον ΰ'έλουσι τείνει οί πρόδρομοι, ως ό νΐείοτ Ηηξο, οί σωτψ 
ρες των άνϋ^ρώπων, ώς ό Ραείβητ. Αλλ' ή ειρήνη δεν επιβάλλει την λήΰην, 
και πάνυ δικαίως, ό μέγας ποιητής καΐ ό μέγας σοφός υπήρξαν φιλόπατρι- 
δες. Και ό έτερος ούτος μέγας πατριώτης, ό Οατηδβϋα, όστις (ονειροπόλησε 
Γαλλίαν έλευΰ'έραν, Γαλλίαν ισχυράν, ει%^ος έλεύΰ'ερον, στρατόν ^δοξον, 
εϊπεν, ομιλών περί του ϋ'έματος, όπερ μικρά Αλσατινή συνιστά ήμΖν ν* άνα- 
μιμνησκώμεϋ'α : «' Οφείλομεν άείποτε ν' άναμιμνησκώμεΰΌ καΐ ουδέποτε νά 
ομιλώ μεν». 

Τουναντίον, οφείλομεν άείποτε νά ομιλώ μεν, άείποτε ν' άναμιμνησκώ- 
μεϋ'α, ουδέποτε νά λησμονώ/ίΐεν ! Τό μέλλον είνε ό μεγαλείτερος διδάσκαλος 
τών ανθρωπίνων προορισμών, και ή ιστορία πλέον ή άπαξ έξήλειψε διά μιας 
γραμμής καλάμου τά άνοσιουργήματα τής ιστορίας. 

Έπικαλούμεΐ'ος τάς μεμακρυσμέΐ'ας άπό τριακονταετίας αναμνήσεις, 
έπαναβλέπω πρό του μνημείου του στρατιώτου, τά πτώματα διεσπαρμένα έπΙ 
τών ημετέρων λόφων τών Παρισινών περιχώρων, τους νεκρούς τούτους Γάλ- 
λους, πεσόντας έπι τής γής τής Γαλλίας και οΐτινες, — θέλω εξηγήσει ύμίν 
την πραγματικήν έντύπωσιν, ην συνησθανόμην βλέπων αυτούς, — μοί ένε- 
ποίουν την έντύπωσιν άτυχων ανθρώπων σφαγέντων ύπό άγνωστου εΙς τάς 
εστίας αυτών. Και έπήρχετό μοι ή παράδοξος αΰτη ιδέα : ^Αρά γε επιτρέ- 
πονται οί φόνοι ούτοι; Ούτος εΙνε δ πόλεμος ; αύτη εΙνε ή δόξα; Δεν θέλου- 
σιν έλθει χωροφύλακες; Ό λοχίας Ηοβ' δεν μετήλθε τόν χωροφύλακα του 
νυκτίου λαφυραγωγοϋ, ώς ήθελεν ευτει ή Γραφή. Ήτο ήπιος' κατέστη άγριος. 
'Ήρχετο εκ τής Β$11β- ΙεΙβ- $η- Μβν, όπου ήτο φρουρός, άνελογίζετο τό 
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κωδωνοστάοιον της πατρίδος τον, δπον έπεϋνμει ν^ άποανρ^, δπως άνα- 
ηαν^ εν τ^νι γωνίφ του μικρού κοιμητηρίου. *Αλλ* ή Πατρίς ήτο εκεί! 
Έκραύγαζεν δτι κινδν^'εύει. Ό Ηο// ήτοίμααε τό δπλον του καΐ άπεκρί'&η' 

Άναπανϋ^ιτω εν εΙρηνη, ονχΐ εν τινι κοιμητηρίω της *Αλσατίας, αλλ* 
έντανϋ'α, μεταξύ των ποιητών, των στρατηγών, τών έμττνευσμέΐ'ίον μεγάλων 
καλλιτεχνών — πλησίον τον ταγματάρχον ΒατοεΗβ, φονευθέντος έν Βοητ^βΙ 
— κσΧ οπόταν 'θέλωσιν άναγινώσκει τό δνομα τοντο «/Λ?^», «<5 λοχίας /ίο//:», 
καιθ' άς ημέρας ή πόλις τών Παρισίων πιστή εις τονς νεκρούς αντής επι- 
σκέπτεται τονς επιφανείς ή άνωννμονς τάφονς, ΰ^έλουσι λέγει προς τό διερ- 
χόμενον εκεί τοντο πλή'&ος, πρό της εΐκάΐ'ος τον όρ&ον καΐ στα'&ερον εις 
την ^ιν τον στρατιώτου 

<ίΟίτος έκεΐ υπήρξε ζών πρότνπον άφοσιώσεως καΐ ανδρείας! Οΰτος έκεΐ 
έξεπλήρωσε τό κα'&ήκον αύτοϋ και έδωκε τό παράδειγμα! Στρατιώται της 
Γαλλίας, τέκνα της Γαλλίας, μέμνησ'&ε του υΐον τής * Αλσατίας, λοχίον τον 
1870, προμάχον τής Πατρίδος !» 

Τό έπ έμοί, τον οποίον 6 λόγος είνε κατάΰ'εσις αντόπτον μάρτνρος, δεν 
γνωρίζω έν τφ δημοσιογραφικώ μον βίψ μεγαλειτέραν χαράν, ή δτι άκρο- 
^ιγώς διά τον καλάμου ήδυνή'^ν ν* απονείμω δικαιοσννην εΙς δύο άνδρας, 
προς στιγμήν λησμονη'^έντας — τόν ήρωΐκόν ταγματάρχην Βτα$3€ητ, τόν 
νπερασπιστήν τον Βοητζβί καΧ τόν λοχίαν Ηο//, τόν χειριστήν τον ξίφονς 
και τον δπλον — άμφοτέρονς ήνωμένονς έν τγ} Ιστορίί^, τής πολιορκίας τών 
Παρισίων διά τής κοινής ημών ευγνωμοσύνης, καΐ οΐτινες αμφότεροι περιή- 
φαν αΐγλην δόξης εΙς την Πατρίδα. *Εν ονόματι τών νέων γενεών, καΐ δή 
τής μεταγενεστέρας, χαιρετίζω τήν εικόνα τον στρατιώτον, τόν όποιον έκλέϊσεν 
ή άφοσίωσίς τον και εις τόν ανδριάντα τον λοχίον Ηο// βλέπω ανχήν τήν 
ένσάρκωσιν τον χωρικον τής Γαλλίας, άγνώστον τήν προτεραίαν, αΛχνάτοι; 
τήν επαύριον, επειδή τό κα'&ηκον έδημιονργησεν αντόν ήρωα. Και είνε άϋ^ά- 
νατον ούτω τό γένος τών ηρώων, τονς όποίονς ο κίνδννος παρονσιάζει 
κατά τάς ζοφεράς ώρας, ως έν τη ννκτΐ άννψοννται καΐ λάμπονσιν οι παρή- 
γοροι αστέρες ! 



Οί^ίΐϊζθό όγ 



Οοο^Ι^ 



Εϊ ?3ΕΠ3ΕΠ3Εϊϊ3Εϊϊ3Ε^ 



ΕΠΙ τΠι ΜΝΗΜΟΣΥΝΠι 

ΤΟΥ ΜΕΓΑΛΟΥ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ ΠΟΛΙΤΟΥ 

©. Π. ΔΗΛΙΓΙΑΝΝΗ 

ΤΒΑΚϋβΕΝΤΙ ΚΝ ΚΕΡΚΤΡΑι ΤΗι ΟΓΑΟΗι ΙΟΤΝΙΟΤ 1906 

ΕΝ ΤΩι ΙΕΡίΙι ΝΑΩι ΤΗΣ ΜΗΤΡΟΠΟΛΕΩΣ 

ΠΡΟΣΦΩΝΗΣΙΣ 

ΝΙΚΟΛΑΟΥ Γ. ΚΛΤΣΑΚΗ 

ΠΡΩΗΝ ΕΦΕΤΟΥ, ΟΡΡΙΟΙΕΗ ΟΕ Ι.Α Ι,έαΐΟΝ ΟΉΟΝΝΕυΒ 
— — . •. — 

ΚΡΛΤΙΣΤΕ ΤΩΝ ΕΛΛΗΝΩΝ ΠΟΛΙΤΑ Ι 

ΙΜΛΣΣΕΙ έξ άλγους πάσα Έλλίρ'ίκη καρδία προ τοϋ σεπτοϋ ϋνμα- 
τος της ΤΙΜΗΣ, τον ΚΑΘΗΚΟΝΤΟΣ, ύπερ το ήμισυ αΐώΐ'ος, 
εν τγί υπηρεσία της ΠΑΤΡΙΔΟΣ, 

Σφαδάζει έξ οδύνης ή ψυχή τον Ελληνικού "Εϋΐ'ους προ τοϋ τραγικού 
Σον '&ανάτον ! 

Σκληρά ειρωνεία της Μοίρας ! 

Χ'&ες "Αρχων τον Δήμον! Σήμερον ϋ'ΰμα και Μάρτυς της Πολιτείας, 
ύπ<) τδ φάσγανον είδεχ&ονς δολοφόνου ! 

Μέγα πέι^ϋ^ος άγουσα ή ΠΑΤΡΙΣ, κλάδον δάφνης, — σύμβολον Έϋνι- 
κής Τιμής, — ενλαβώς κατατί'&ί]σιν έπΙ τοϋ αίμοβαφονς τάφου τοϋ Μεγάλου 
τής Ελλάδος Πολίτου, — τοϋ Μεγάλου νεκρού! 

Και 7]&ελέ τις αποβάλει πάσαν ελπίδα εις την Τιμήν καΐ εις τό Μέλλον 
της Χώρας, εάν τό στυγερδν δράμα, δπερ ως κεραυνός έπληξε την Ελλάδα 
και την Πολιτείαν, μη συνετάρασσεν, ανά πάσαν την Έλληνικήν γήν, την 
ψνχήν τής ΠΑΤΡΙΔΟΣ, καΐ μή προεκάλει ρίγος και φρίκην εν τη^Εΰνικί} 
σννειδήσει, έπι τω ϋ^ανάτω τοϋ δημοφιλούς ήγέτου τοϋ Δήμον των Ελλήνων, 
εν χαλεποΐς καιροΐς τοϋ Δημοσίου ημών Βίου, 
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ΚαΙ συνταράσσεται φρικιώσα ή ψνχή της ΠΑΤΡΙΔΟΣ, διότι μεγιστον 
διήνοιξεν έν τγ} Πολιτείί} κενόν, φονική μάχαιρα εναγούς κ επαράτου '&ηρίου! 

Πάσαι αϊ έπαγγελίαι ή αξιώσεις ττερί Ύσότητος (!), όέν δυΊ'ανται νά μετά- 
βάλωσι τήν άν&ρωπίνην φύσιν διότι εμφανίζονται άείηοτε επί της Πολιτικής 
σκηνής Πολιτικοί "Ανδρες οΐτινες, καταλαμβάνοΐ'τες, μεταξύ των αιτα^ΌΜ'*- 
ζομένων, ύτιεροχον '&εσιν, εΐ'σαρκοϋσι τά μεγάλα της Ιστορίας γεγονότα, 
τους πά&ους καΐ τά αίσ^ματα, τάς ελπίδας καΐ τά όνειρα τής φυλής των. 

Ό Πολιτικός Βίος του ΔΗΑΙΓΙΑΝΝΗ υπήρξε κραταιά δύναμις, 
συγκρατούσα άείποτε έπ* άγα^φ τής ΠΑΤΡΙΔΟΣ, τάς προώρους φιλοδο- 
ξίας τής Χι^ές, τής Σήμερον, τής Αϋρων ! 

Τό δνομα του ΔΗΛΙΓΙΑΝΝΗ κατέστη συνώνυμον τή Φιλοπατρία, τω 
Καύήκοντι, πρό των Μεγάλων Πολιτικών Αγώνων ή' τή Εκκλησία του 
Δήμου των Ελλήνων και έν τή Διοικήσει τής Χώρας. 

Τόν Άριστον περί ΠΑΤΡΗΣ άγωνισάμενος ΑΓΩΝΑ, έν τω πεδίψ τής 
ΤΙΜΗΣ, έπεσε ^μα του ΚΑΘΗΚΟΝΤΟΣ έπΙ τών βαθμίδων του Βήμα- 
τος τής Εκκλησίας του Δήμου τώΐ' Ελλήνων, καλυφϋ'εις διά τής Σημαίας 
τής ΠΑΤΡΙΔΟΣ και χωρήσας ευ^ εΙς τό Βασίλειον τής Α'&ανασίας ! 

Εν&ε έκ του αγίου αίματος Σου καΐ έκ των ι^ερμών δακρύων του 
Ελληνικού Ααοϋ, νά βλάστηση ή ευημερία τής ΠΑΤΡΙΔΟΣ, ήτις λιγύ- 
φ^ογγον προς τόν "Υψιστον αναπέμπει ενχήν, υπέρ τής Αιωνίας Μνήμης 
του Μεγάλου τής Ελλάδος Πολίτσυ ΘΕΟΔΩΡΟΥ Π ΔΗΛΙΓΙΑΝΝΗ! 
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ΕΠΕΤΕΙΟΝ ΜΝΗΜΟΣΥΝΟΝ 

ΤΟΥ ΜΕΓΑΛΟΥ ΤΗΣ ΓΑΛΛΙΑΣ ΠΟΛΙΤΟΥ ΚΑΙ ΑΟΙΔΙΜΟΥ ΦΙΛΕΛΛΗΝΟΣ 

1.£0Ν ΟΑΜΒΕΤΤΑ 

ΕΚΦΩΝΗΘΕΝΤΕΣ ΛΟΓΟΙ 

ΠΡΟΛΟΓΟΣ 



ΠΕΤΕΙΟΝ Μνημόσυνον του θ3ίηύ>^ίί3, όί φίλοι έτέλεσαν τη ΙΕτ» Ιανουα- 
ρίου (1906) εν τη μικροί εν ^α^ά^^δ οικία, ένθα άπό είκοσι -τριών ετών 
άπέΟανεν ό Μέγας του Γαλλικού Δήμου Ηγέτης καΐ ρήτωρ και του 
οποίου ό πρόωρος θάνατος έΟνικόν πέ\'θος υπήρξε καθ' άπασαν την Γαλλίαν. Έν 
τη οικία ταύτη της Άναμνήσεως ουδέποτε ή συρροή υπήρξε πολυαριθμοτέρα' ή 
συγκίνησις πανηγυρικωτέρα — κατανυκτικωτέρα — άλγεινοτέρα. 

Θαυμάσιος καιρός ηυνόησε το Έπέτειον τοΰτο προσκύνημα του Μεγοίλου της 
Γαλλίας Πολίτου και αειμνήστου Φιλέλληνος ΟαηιΙ)ΘίΙ:2ΐ. 

Περί την ενδεκάτι^ν ώραν της πρωίας, ό Κ°^ ΡοίΓδοη Νομάρχης του δβίηβ- 
6ί-Οί5€, ό Κ°"5 ΡήζΘ Γενικός Γραμματεύς καΐ οΐ στρατηγοί ϋαροιηιηίεΓ Οαίΐΐαίη 
και ΡΓΘΥΟδΙ: ύπεδέξαντο έν τω σταί)μω της Υϋΐ^ ά^Ανταγ τον Κ*^ ϋβΙιιΠδ-Μοη- 
ίααά, Πρόεδρον τοί5 « Σύλλογοι ι - ΟαηιΙ)θ1;ία » και τα μέλη αΰτοΰ ώς και τα άλλα 
επίσημα πρόσωπα και δη τους Κ°"5 Κ**^« Τοπίδοη έπι των Ναυτικών Ύπουργόν, 
ΟηΙ)ίΘ£ έπΙ των Εσωτερικών Ύπουργόν, ^οδ^ρ11 Κβίηαοΐι, ΟππιαηεΙΗ, Διευθυντήν 
τών Σωφρονιστικών Καταστημάτων εν τω Ύπουργείω τών Εσωτερικών, Αάήβη 
Η6ΐ)ΓαΓά, Ροίπ6Γ, γερουσιαστήν, ΐΐ^οίοτ Οθρ&δδο, τον λοχαγόν Αηάτέ δραΙΙβΓ — 
άνεψιόν του άοιδίμου Ειι§[έη6 δραΐΐοη Μίΐΐοη, άντιπρόσωπον του έπι τών Στρα- 
τιοηικών Υπουργού. 

"Ή ακολουθία σχηματίζεται και ηγουμένης στρατιωτικής μουσικής, — άνακρουοΰ- 
σης την « Μασοαλιώτιδα » — και εφίππου χωροφυλακής, διευθύνεται έν μέσω πολυ- 
πληθούς συρροής εΙς ^αΓά^6δ,εν3α ό έπΙ τών Στρατιωτικών Υπουργός Κ^ Εββηηε, 
ό Στρατηγός ΟΗαρβΙ — Διευθυντής του Στρατιωτικού αύτοΰ Γραφείου — και ό Κ®« 
ΤΓΟίΐδΘΐΙε — Διευθυντής του Πολιτικού αύτοΰ Γραφείου — συνήντησαν (χυτη, μετα- 
βάντες έκεϊ δι' αυτοκινήτου. 
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Εις τα πρόθυρα της οΙκίας, ό Κ^ ϋβΐηηδ - Μοηίαηά λαβών πρώτος τον λόγογ 
ύπέμνησεν δτι, φιλόπατρις 6 ΟαηιΙ)6ίΙα, ουδέποτε απώλεσε την ίλπίδα αύτοΰ εΙς 
την Γ(χλλίαν. «Ή πεποίθησις (ΐυτη εΙς την πατρίδα αύτοΰ άπέρρεεν έκ της ΰψΐ|λής 
Ιδέας, ην είχε περί της χώρας ταύτης, την δποίαν έθεώρει φρουρόν του δικαίου καΐ 
της δικαιοσυνΐ|ς ». 

Ό ρήτωρ εξύμνησε τον Οαηιϋείία ώς κατανοησαντα κατ' αντίθεσιν προς τάς 
σκέψεις « μεταφυσικών τίνων φΛοσόφων και δημιουργών φράσεων », — δτι μέγας 
μόνιμος στρατός ήδΰνατο κάλλιστα να συμβιβασθή προς μέγα ελεύθερον δθνος. 

Ευγενείς άπηγγέλθησαν λόγοι υπό την πενιχράν Ιν ^αΓ^^ίβδ στέγην. Ό λόγος 
του Κ^ ^οδ^ρ11 ΚβίηαεΗ θέλει διαμείνει ου μόνον ώς πρότυπον εγκρατούς ευγλωτ- 
τίας άλλ' ώς διδασκαλία εθνικής πολιτικής προς χρήσιν πάντων. 

Ό ρήτωρ ανήκει εΙς την γενεάν, την οποίαν όπεκεφάλισεν δ θάνατος τον 
θ2ΐτηΙ)6ΐίΗ. Οί γεννηθέντες τότε έν τφ δημοσίφ βίφ έπήροντο Ιπι πειθαρχίςι. Ή 
λέξις ^ντιηρετώ* ήτις είνε τοσούτον ευγενής υπό στρατιωτικήν εννοιαν, είχε δι'αΰτους 
εν τφ πολιτικφ καθήκοντι τήν αυτήν σημασίαν και τό αυτό κάλλος. Συνήνουν 
μαχόμενοι εΙς τάς τάξεις του,— ύπήκουον εις έκεϊνον, δστις διφκει, ώμίλει άπό περιω- 
πής τοσούτον υψηλής. 

Ό Κβίηαοΐι ΰπήρξεν εΙς τών επίλεκτων τής πειθαρχίας και σθενοιράς ταύτης 
στρατολογίεις. Ό αρχηγός ήγάπα αυτόν και άνέθετεν αύτφ να κομίζη τάς δυσχερε- 
στέρας διαταγάς. Έν τη μεγάλη ταΰτη σχολή έδιδάχθη δυο βιοτεχ^'ΐκάς αρχάς, — 
αϊτινες κινδυνευουσι ν** άπαρχαιωθώσι,— τήν εξιν τών κίνδυνων και τ7|ν περι- 
φρόνησιν αυτών. 

Ή άνάμνησις του ΟαπιΒβίία ήξιώθη τής σπανίας τΰχης, δτι άφώπλισεν αμέσως 
τήν άδικίαν.Ή φυσιογνωμία αύτοΰ κατέστη παραχρήμα έθνική.Άπό τής έπιούσης τοΰ 
θανάτου αύτοΰ, πάντες οί μάρτυρες τοΰ βίου του μετεβλήθησαν εΙς μεταγενεστέρους. 
Ό Ιιιΐβδ Ρβίτγ Ιλεγε πρό τοΰ άνδριάντος τοΰ ΟΒίτώ^ϋα: ^Χαρακτηριστικόν τών 
μεγάλων ανδρών ύνε δτι οντοι έζησαν διά μεγάλα Ιργα και διέφυγαν τήν κοινην 
τνχην τής εφήμερου φήμης. Κλέος και άμοιβη αυτών εΙνε &τι μετά ΰάνατον κατα- 
λείπουαι τό άγνότερον μέρος τής υπάρξεως αυτών' απερχόμενοι άφ ημών άναγκά- 
ζονοιν ήμας ν άναμετρήαωμεν τήν &έσιν ήν κατεϊχον έν μέοφ ημών άπαλλαγέντες 
δέ διά του θανάτου τών παροδικών οκιών^ &ς ουααωρεύουαι πέριξ τών κρατίατων 
τοΰ κόομου τούτου τά πά&η και αΐ προλήψεις, αναφαίνονται μεγαλείτεροι», 

*Αλλ' εΙνε αληθές δτι έκ τής άναμνήσεως τοΰ ΟαηΛβίία διετηρήσαμεν τό 
(τρ'ότέρον τής υπάρξεως του ; 

Μή όμιλώμεν περί εκείνων, οϊτινες άπετόλμησαν νά ύβρίσωσι τήν σημαίαν ! 
ΕΙνε ευχερής ό θρίαμβος τών πλανοδίων ηθοποιών και πολλήν περιποιοΰμεν αύτοϊς 
τιμήν, εάν λάβωμεν ύπό σπουδαίαν εποψιν τους χαριεντισμούς αυτών. ΕΙς τό πρώ- 
τον σάλπισμα, είκοσι Παρισινοί άγυιόπαιδες, ώπλισμένοι δι' όπτών μήλων, είναι 
ικανοί ν' άνασκευάσωσι προσηκόντως τάς θεωρίας (!) αυτών. 

Ό θ£ΐηι1>βίία ήθελε νά ίδρυση διά τους Γάλλους κυβέρνησιν προσιτήν εϊς 
πάντας και τοιαύτη ήτο ή δημοκρατική αύτοΰ πολιτική. Δεν Ιθεώρει δτι έδει νά 
κλείσχι τάς θύρας τοΰ κοινού οϊκου.Έγίνωσκε τό μυστήριον τής λήθης και εΙς ούδε- 
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μίαν ανήκων φατρίαν, οΰδένα άπέκλειεν. Ώνειροπόλει ΚυβέρΛ'ησιν ήτις ήι*ίελε διοι- 
κήσει και Πολιτείαν ήτις ήθελεν είναι το Κράτος. 

Την αύστηράν ταύτΐ]ν διδαχήν του Κθίηαοΐι δύνανται ν' άναγΛ'ώσωσιν επω- 
φελώς πάντες οι δημόσιοι άνδρες, από του δημοδιδασκάλου χωρίου μέχρι του Προέ- 
δρου της Δημοκρατίας. 

Το έργον και ή διάνοια του θ£ΐηιΙ)6ΐ:1:α έξετάι)τ|σαν έπι τοσούτων ζητημάτων 
διαφόρων, ώστ'είίλογός έστιν ή εκλογή των λόγων, ών ένεκα ούτος τιμάται, και δή 
των λόγων ους προκαλουσι τα γεγονότα της ημέρας. 

Φαντάζεταί τις οποία ήθελεν είνε ή λύπΐ) καΐ ή οργή τοΓ» μεγάλου τούτου 
πατριώτου, δστις υπήρξεν «/; ίνοάρκωσις της φιλοπατρίας», έίχν εβ?».επε τάς ιερόσυ- 
λους προσβολας των πολεμίων του στρατού τούτοι», τον όποιον περιέβαλλε δια της 
μεγαλειτέρας στοργής, — εναντίον τής πατρίδος τίίύτιις, ης έπεδίωξεν άνε>'δότως τήν 
άνόρΟωσιν, — τήν οποίαν ελεγεν δτι <' όψείλομεν ν αγαπώ μεν ώς μητέρα » καΐ τήν 
οποίαν εξεΛείαζεν ώς « τό μεγαλείτερον ψ%κον πρόοωπον τον κόομον ». Όποία 
ήθελεν είναι ή εκπληξις του ΟαηιΒ^ΙΙα προ τής συνενοχής ολοκλήρου κόμματος — 
του κοινωνιοτικον — ενωτικού — κόμματος μετά των αύτοΐ'ργών των εγκληματικών 
τοντοον παραλογισμών ! ΚαΙ δεν ήΟελεν έκραγΓ] ή άγανάκτησις αύτοΰ, εάν παρίστατο 
εις τήν ύποχώρησιν, εις τάς περιποιήσεις, ας ένεκα κοινό βοΐ'λευτικοΰ ή εκλογικού 
συμφέροντος, τινές ριζοσπάσται — κοινωνισται έπιδαψιλευουσι τοις κορυφαίοις των 
« διεϋνών » ; 

Καί^' ην στιγμήν ή εξωτερική κατάστασις εφάνη αύθις διαταραχθεΐσα, οί άντι- 
πατριώται έξώρμησαν διά του μυσαρού αυτών προσηλυτισμού και ήπείλησαν να 
πλήξωσι διά του εγχειριδίου τήν χώραν αυτών εϊς τά νώτα ! Τίς δέν λυπειται δτι 
σιγςΐ ή μεγάλη του ΟαηιΙ)6ΐ:1:α φωνή ; δτι ή ει»γλωττία αύτοΰ δέν δύναται πλέον νά 
κεραυνοβόληση τους δημοσίους εχθρούς και αναζωογόνηση τήν πεποίΟησιν των 
χρηστών πολιτών; Μή έπιλανΙΙανώμεΟα δμως τών μαθημάτων παντός του βίου 
αυτού. 'Ανα[ΐνησί)ώ|ΐεν δτι εναντίον τών ανίερων σοφισμάτων και τών ύπουλων 
φιλαυτιών, ή [ΐεριμνα τής ασφαλείας και του μεγίΐλείου τής πατρίδος πρέπει νά εΐνε 
ή Ιθύνουσα αρχή τών άτο[ΐικών ενεργειών και της εθνικής πολιτικής. Ή παραγ^'ώ- 
ρισις τών πρωτίστων τούτων αληθειών συνεπίίγεται σκληρότατους εξιλασμούς, ώστε 
ουδείς Γάλλος ή φιλόπατρις άνήρ, ά'ξιος του ονόματος τούτου, — νά άποτολμήση νά 
έκθεση εις τοιούτους κινδύνοΐ'ς τήν έαυτοΓ» πατρίδα. 

Ν. Γ. Κ. 
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ΛΟΓΟΣ 

ΤΟΥ ΕΠΙ ΤΩΝ ΣΤΡΑΤΙΩΤΙΚΩΝ ΥΠΟΥΡΓΟΥ 

Κ^^ Ε Τ Ι Ε Ν Ν Ε 




ΚΥΡΙΟΙ 

ο ευσεβές προσκύνημα, δπερ συγκαλεί ημάς έν τω Έπετείψ τούτψ 
Μνημοσύνω, εΐνε πλέον ή έκδήλωσις απαραβίαστου πίστεως εΙς 
εκλιπόντα φίλον, διότι πολλά εισι, φευ! τά κενά μεταξύ εκείνων, 
ών καιρίως έτρωσε τήν καρδίαν ή παρωχημένη ήδη καταστροφή, της όποιας 
οι τόποι ούτοι σκληράς άναπολοΰσιν αναμνήσεις. 

ΚαΙ εΙς τους συγκεχυμένους στοίχους της όμηγύρεως ταύτης, πολυα- 
ρι&μοτέρας κατ* έτος καΐ μάλλον συγκεκινημέι^ης, ως έν τφ άνωνύμω πλήΰ'ει 
εκείνων οιτινες, εΙς πάντα τά σημεία της χώρας διατηροϋσιν εύλαβώς την 
λατρείαν της μεγάλης αναμνήσεως, υπάρχει τι βα^τερον, διαρκέστερον 
του πένθους των φίλων του ΟατηδεΙία, δτιερ προώρισται νά συναπολεσΰγΙ 
μετ* αυτών — καΐ εΐνε τό ευγενές αισϋτιμα προς άπότισιν δημοσίας έσαεΙ 
ευγνωμοσύνης καΐ δη προς έπιτέλεσιν έργου Έύνικής έσαεΙ εύλαβείας. 

Κύριοι, ή γενεά ήτις έγνώρισε τόν ΟαηιΙ)β(ία καΐ είδει* αύτόΐ' έν τφ 
ίργφ, ήγνόει τί ώφειλε πλειότερον ν* άγαπήση του ανδρός τούτου, τοσούτο 
μεγάλου, εΙς τόν τοσούτο εργώδη καΐ τοσούτο βραχύι* τούτον βίον έ&αύμαζε 
δέ τδν άρχηγόν κόμματος' τόν άλκίφρονα του δήμου ήγέτην τον τέλειον 
κοινοβουλευτικών στρατηγός τόν όργανωτήν της Έΰ^νικής αμύνης- τόν πρό- 
μαχον του ημετέρου δικαίου' τόν οξυδερκή μύστην μεγάλης Εσωτερικής 
καΐ ^Εξωτερικής Πολιτικής. *Αλλά διά την ψυχήν του λαοϋ, ήτις μάλλον 
συν&έτει ή άναλύεΐ' ήτις βλέπει εύκρινέστερον, επειδή βλέπει από ύψηλοτέ^ 
ρας περιωπής* διά την έ'δ'νικήν ψυχήν, — τής οποίας κομίζετε έΐ'ταϋΰ'α τήν 
ζώσαν μαρτυρίαν, δεν υπάρχει ή εις άνήρ έν τφ ΟαιηΙ>€ΐΙα* 6 πατριώτης — 
δημοκρατικός, — δ δημοκρατικός — πατριώτης. 

Ούτως εξηγούνται ή κατάπληξις, ή Ό'λΐψις τού ^Ε'&^'ους πρό του θανάτου 
του ανδρός τούτου, καταβληΰ'έντος έν ϋ'αλλούση ζοή, έν άκμαίω σ&ένει, 
δτε τήν προτεραίαν έτι οι διαλογισμοί, αι ελπίδες αυτού καΐ μέχρι των 
απλούστερων γεγονότων τής υπάρξεως του, — τοσούτο φανεράς, — παρεδί- 
δοντο ώς βορά εΙς τήν κακοβουλίαν των κομμάτων. Έπιπτεν έκ τής αρχής 
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χωρίς να προαίσι9ανϋ"η τό ηαράπαν ή δημοσία γνώμη τό τραγικών μέγα- 
λεΐον της πτώσεως ταύτης^ καΐ δμως οντος άνέμενεν εν οιγ'η την ώραν, — 
άείποτε τοσούτο βραόεΐαν, — των έπανορϋ'ώσείον. *Αλλ* Ιδον δτι άπροσδοκή- 
τως έσ7]μαινε δι* αύτδν ή ώρα της άϊδίον δικαιοσύνης^ — εις την οποίαν 
τοσάκις έποιήσατο εκκλησιν νπερ της Γαλλίας, — άλλα δεν έσήμαινει* η έπΙ 
τον ΰ'ριαμβεντικοϋ τούτου φέρετρου του Βουλευτ7]ρίου. 

Εφεξής, δ πολιτικός άνήρ, — αρχηγός κόμματος, ΰ'εμελιωτής κυβερνή- 
σεως, — ήδύνατο έλενϋ^ερως νά προτείνη εις τάς έρευνας των άνϋ^ρώπων τον 
προώρως τερματισύεντα βίον του' το '^Εΰτος εν πένϋ'ει έβλεπε και έ'&ρήνει 
τόν πατριώτην διαμείναντα άπροσμάχ^μον. ΚαΙ έκτυλίσσουσα, κατά την 
ήμέραν ταύτην, δια μέσου των Παρισίων, την αληστον άκολουϋ^ίαν του δημο- 
σίου πένϋΌυς, — είτα έκϋ'ειάζουσα αυτόν πανταχού, — πολλαπλασιάζονσα διΑ 
του μαρμάρου, του ορειχάλκου η τοϋ λίΌ^ου έπι πάντων των σημείων της 
χώρας, και μέχρι τοϋ σεμνού τούτου καταφυγίου, τα σεπτά χαρακτηριστικά 
καΐ την σεβαστήν αύτοϋ παράστασιν φιλοπάτριδος πίστεως, — τι έπραττεν η 
έϋ^'ΐκη ψυχή ή κοινωνούσα μετά και διά τού Οαηιδεέία της ακράδαντου 
αλληλεγγύης πάΐ'των των Γάλλων περί την Γαλλίαν ; 

Ό άνήρ ούτος δεν ανήκει πλέον μώ'ον εις τό κόμμα αύτοϋ, άλλ* εις τό 
"Εΰψος, Τό Έϋ^'ος έχει τό δικαίωμα νά διεκδίκηση αυτόν, διότι έΐ'εσαρκώ^ 
εις αυτόν κατά τάς ζοφεράς ημέρας της χ&ες ιστορίας του, Τό'Έϋνος όπλιοϋ^εν 
διά τής σϋ'εναράς τοϋ Οαηώβϋα φωνής, διά τοϋ άκαταγωνίστου αυτού ζήλου, 
διά τής πανίσχυρου ενεργείας και πεποιΌ^^σεως τού ανδρός τούτου, έφϋ'έγ- 
ξατο, — δι' έξοχων φράσεων, — δτι δεν παραγράφεται ή ζωή τοϋ ?^αού ή δταν 
ή χώρα έκπίπτη έκ τής περιωπής αυτής και παραδίδηται άπελπις, κύπτουαα 
την κεφαλήν πρό τής είμαρμέΐ'ης, 

Γινώσκετε, Κύριοι, πώς, ήλεκτρισϋ'εΐσα διά τής ανδρικής ταύτης γλώσ- 
σης, ή καταπονη&εΐσα Γαλλία αγωνίζεται δι* απεγνωσμένης ανδρείας, διά 
τής έσχατης «μανίας», ήτις έμελλε νά εϊνε ο υπέρτατος ηρωισμός τής κιν- 
δυνευούσης πατρίδος* πώς, μετά την καταιγίδα, υφισταμένη εισέτι την έπί- 
δρασιν τοϋ φλογερού, λόγου δν αϋτη ήκουσε κατά τόν ρουν τοϋ «Τρομερού 
^Ετους», έπιδίδοται εΰελπις εις την έργασίαν, και πώς, αφού έπέδεσε τάς 
πληγάς, αποκατέστησε την πίστιν, άνενρε' την πεποίϋΐ]σιν αυτής εις τό νέον 
μεγαλεΐον και νέον κάλλος τής εσωτερικής αυτής διοικ7]σεως, μέριμνα υπό 
τά έκπληκτα βλέμματα τής Ευρώπης, ν^ αναδιοργάνωση τό άναγκαΖον 
έργαλεΐον τής άνακτ7]ϋ'είσης ζωτικότητος αυτής, — έΰΐ'ΐκόν στρατόν, — περί- 
λαμβάνοιη:α εις τάς τάξεις αυτού πάντας τους πολίτας παρασκενασ&έντας 
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εΙς τήν άμνναν αυτής καΐ τοσούτο μάλλον αγρνπνον προστάτην της ασφα- 
λείας αντής, καΰ'* δσον εσται μάλλον πίστη εΐκών αντον τούτου του ε&νους, 
μετά τ&ν Αναγκών, βλεφεατν καΐ κα'&ηκόντων αύτον. 

Ό ΟατηΒβϋα καΐ όλόκληρον τό δημοκρατικών κόμμα έϋ'εώρουν δτι, ο 
στρατός άπετέλει εν σώμα μετά του ε&νους, εν τ^ πεποΐ'&ήσει δτι ή άνα- 
διοργάνωσις τον στρατού έπΙ τη βάσει της Ισότητος της στρατιωτικής υπη- 
ρεσίας διΛ πάντας ήτο ή ασφαλέστερα έγγνησις του εϋτονς έί^αντίον τών 
έξωτερικατν κινδνΐ'ων και τών εσωτερικών* ραδιουργιών, 

Ήΰεωρία της καταργήσεως του στρατού — αη/ζηζί7//αη'^ρζε,- -ήτις ουδέ- 
ποτέ εσται εν Γαλλίί^, ή τό αποτέλεσμα — άσημου — φιλοταράχον μειονοψηφίας, 
άνεν ριζώΐ' εν τη χώρα, — ή&ελε τότε ΰ'εωρη&ή ου μόνον ώς αξιοθρήνητος καΐ 
υβριστική χίμαιρα, άλλα καΐ ώς άρνησις μάλιστα τής πατρίδος. Έν τφ μέσψ 
της ενόπλου Ευρώπης, ένψ ή Γαλλία ήτο καταδεδικασμενη νά φρουρή έπΙ 
τής σπαραχ&είσης μεθορίου αυτής γραμμής, και χωρίς ν' άποβάλη εκ του 
πνεύματος αυτής, — ρέποντος εις τά όνειρα τον μέλλοντος, — τάς φιλανθρώ- 
πους θεωρίας,αΧτινες έξευγενίζουσι τήν άνθρωπίνην καρδίαν, χωρίς ν άρνηθή 
νά κατανόηση δτι εΙς άπώτερον χρόνον, ό πεπολιτισ μένος άνθρωπος ήδύνατο 
νά εΐνε κατά τήν εκφρασιν του ποιητου, ό (/^συμπολίτης παντός όρθόφρονος 
ανθρώπου», ή Γαλλική Δημοκρατία μετά προθυμίας ανδρικής άνεδέχετο 
πάΐ'τα τά βάρη καΐ πάντα τά καθήκοντα τής στρατιωτικής αυτής καταστά- 
σεως,έν τήπλήρει εκτελέσει τοϋν οποίων ήτο ευτυχής ευρίσκουσα ου μόνον τήν 
έγγύησιν τής ησυχίας και άξιοπρεπείας αυτής, άλλ* οιονεί τήν έξασφάλισιν 
κρείττονος μέλλοντος. 

Ή Γαλλία έρειδομένη επί του άναδιοργανωθέντος στρατού αυτής καΐ 
δι* αύτοϋ έξασφαλισθεΐσα περί του μέλλοντος, έφαίνετο εις τόν ΟαηιΒβίέα 
εύθετος νά έπαναλάβη τήν σταδιοδρομίαν του προορισμού αυτής υπό τήν 
αΙγίδα τών νέων αυτής θεσμών. Ή φιλοπατρία αύτοϋ έμβαπτισθεΐσα εις τό 
άγνόν χωνευτήριον τών μεγάλων * Εθιμικών θλίψεων, δεν έχώριζε πλέον τόν 
στρατόν άπό του έθνους ή τήν Γαλλίαν άπό τήν Δημοκρατίαν καί ετίθετο 
άείποτε καί άνευ επιφυλάξεως εις τήν ύπηρεσίαν τής Δημοκρατίας. 

ΚαΙ ήτο ή πεποίθησις τής διαπύρου καΐ εμβριθούς νεότητός του, — καί 
τήν οποίαν ενίσχυσαν καί ήδραίωσαν αί τραγικαί ώραι τής ^Εθνικής *Αμύν7]ς 
— δτι ή Δημοκρατία ήτο εφεξής ή αναγκαία Κυβέρνησις τής Γαλλίαζ' δτι 
αύτη έδει νά δωικήται ύπερ του λάου καί διά του λαοϋ' δτι ή Δημοκρατία 
έξελθοϋσα πάνοπλος εκ τών κόλπων κόμματος, δπερ ταχέως συνεχωνεύθη 
τη μεγάλη πλειονοψηφία τουΈθνους, ώφειλε νά διαμείνη πιστή εΙς τήν κατά-- 
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γωγήν αυτής και εΙς τάς αρχάς εξ ων έγεννήΰ^, πόρρω απέχουσα νά προ- 
δώοΐ] ή απλώς ν' άπαρνη^ ταύτας, ίνα οϋτως άναδεικνυμένη ικανή εν τ^ 
άνωτάΐΎ} διοικήσει τής χώρας καταστί} κοινή πάντων των πολιτών κτήσις. 

Και άόκνως, άνενδότως, ο Οατηδβϋα κατά τό στάδνον του βίου αύτοϋ, 
ύπήρξεν ό μύστης, ο οδηγός, ο απόστολος τής φιλόπονου καΐ ελευθέρας Δήμο- 
κρατίας, άπεργαζό μένος τήν δημιουργίαν τών ΰ^εσμών αυτής. *Εν ταΐς ώραις 
αμφιβολίας, ώς εν ταΐς διαπάλαις προς κατάκτησιν τής πολιτικής αρχής, 6 
κυρίαρχος λαός ευρεν εν τή άπαραμίλλω ταύτη ενγλωιτία τήν αφϋονον πηγήν 
τών ευγενέστερων εμπνεύσεων, τών υψηλότερων και ασφαλέστερων αύτοϋ 
αποφάσεων. 

^Εδίδαξεί' αυτόν ν' άγαπα τήν Γαλλίαν μεγάλην και κραταιάν, — επίσης 
αλκιμον εις τα εύγε^'ή έργα τής αμύνης, ώς ετοιμον νά εκπλήρωση τό στρα- 
τιωτικον αυτής καϋ^ήκον, τήν ήμέραν καϋ'' ην ώφειλε νά πολεμήση ύπερ τής 
άκεραιότητος τής πατρίδος, — τήν Γαλλίαν δημοκρατικήν και δημοκρατον- 
με\'ην, ζώοαν και έργαζομένην, άείποτε χωρούσαν προς τήν πρόοδον, άείποτε 
πρόϋνμον νά προίκιση τους νόμους και περιάψη εις τά ή&η αυτής πλείστε- 
ραν άγαϋ^οεργίαν και μείζονα κοινωνικήν άλληλεγγύην, — τήν Γαλλίαν εν ένι 
λόγω, μάλλον άκτινοβόλον εκ κάλλους, — δικαιοσύνης, — φωτός και αληθείας. 

Τοιαύτα είσι. Κύριοι, τά διδάγματα και τά μαϋτιματα, άτινα εξέρχονται 
άπαύστως εκ του στόματος του ΟαηώβίΙα — ετι και νυν ανοικτού — ώς ι^εο)- 
ρίαι όρ'&αί. 

Και τόΐ' βίον τούτον, δν μετά '&άνατον, — πέραν του τάφου, — παρατείνει 
διαρκώς ει» ταϊς καρδίαις ημών ή λατρεία τής άναμνήσεως, — και δι ημάς 
και διά τους μειΤ ήμάς^ — έΐ'νοοϋμε^^ ν αγιάσω μεν προς τιμήν και διά τό 
παράδειγμα τής Πατρίδος. 

ΚαΙ οϋτως, από ηλικίας εις ήλικίαν, εν τ^ Γαλλική ψυχή, ό ΟαηιδβέΙα 
ϋ'έλει διαμείνει ζών καΐ ΰ'ριαμβεύων άείποτε καταυγαζόμενος υπό τής διττής 
αιγλϊΐς ώς ήρως τής Πατρίδος και ιδρυτής τής Δημοκρατίας* ϋ'έλει εϊπει 
αιωνίως, δια τής φωνής και τής παραστάσεως προς τάς μέλλουσας γεί'εάς 
όποιον τό φιλόπατρι αυτών κα&ήκον,όποΐον τό δημοκρατικόν αυτών κα'&ήκον• 
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ΚΟ' ϋΟδΕΡΗ βΕΙΝΑΟΗ 




ΑΝ ονζ* έν τγί ήμετέρΐ} οϋτ* έν ουδεμία αλλγι Ιστορία νπάρχτ/ έτερον 
παράδειγμα ηολιτικοϋ ανδρός, σημειώααντος τοσούτο βαϋ'έως την 
σταδωδρομίαν αύτοϋ έν τγΙ ψνχχι του ε&νους του, ώστε μετά τέταρ^ 
τον αιώνος οΐ τόποι ενϋ^α έζησε τάς τελευταίας αύτοϋ ώρας παρέμειναν κατά 
την έπέτειον χρονολογίαν του ΰ'ανάτου αύτοϋ, δ σκοπός προσκυνήματος 
κατ έτος πολυαριΰ'μοτέρου, — ή χώρα αύτοϋ δεί' δύναται νά ύποστγι κρίσιν 
χωρίς νά έξέλΰγ/ έκ πάντων των στομάτων ή ϋΊΐψις: «"^Ζ έάν %η » και τά 
διδάγματα του καΐ μέχρι των έλαχίστωΐ' αύτοϋ λόγων επικαλούνται, έν τοις 
διαμάχαις των κομμάτω^', ού μόνον οι φίλοι και συνεργάται αύτοϋ, άλλα και 
οΐ πάλαι αντίπαλοι αύτοϋ ώς υπέροχους πειστικούς λόγους' έάν τοιαύτη 
προηλΰ'εν έξαίρεσις του κοινοϋ κανόνος της προϊούσης λήϋτις καΐ των ενδο- 
ξότερων ύπηρειών λαοϋ, τοσούτους εύκλεεΐς άριΰ'μήσαντος άνδρας, ή έξαί- 
ρεσις αύτη άφορα εΙς το δνομα τοϋ ανδρός τούτου, δπερ ύπομιμνήσκει τάς 
σταΰ'ερωτέρας αναμνήσεις και προσφιλεστέρας ελπίδας. 

Τί ούν εκπροσωπεί ο μέγας ούτος δημοκρατικός; Εΐνε ή εΐ'σάρκωσις 
της Γαλλικής φιλοπατρίας. Εΐνε εκείνος, δστις έν τε τή αντιπολιτευθεί και έν 
τ^ άρχ^ υπέταξε τά πάντα εις τήν μέριμναν, εις την δεσπόζουσαν σκέψιν 
τοϋ δημοσίου άγαϋοϋ. 

Ή δημηγορία, ήτις εΐνε άείποτε όχληρά, αποβαίνει πρό πάντων έπαχϋ^ς, 
ασκούμενη έπΙ της φιλοπατρίας. Δύνασϋ'ε ν άναγνώσητε πάσας τάς δημηγο- 
ρίας τοϋ Οαιηδβίία, — έν ταϊς τραγικαΐς ώραις της «*Ε'9ηκής * Αμύνης^, 
τάς προκηρύξεις αΐτινες ήνώρϋουν τάς ψυχάς ώς τά σαλπίσματα, άτινα έξε- 
γείρουσι τό βήμα τώΐ' κεκμηκότων συνταγμάτίον και εΙς τάς σπουδαωτέρας 
καΐ ήρεμωτέρας ώρας, καϋ'" ας ή Γαλλία επεχείρησε ν αναγέννηση έν τή 
έλευϋ^ερία και έν τή δημοκρατία, τάς λαΐκάς νουϋ'εσίας, δι ών έδίδασκε τήν 
ύπομονήν και άήττητον έγκαρτέρησιν, τήν άγρυπνον έπιμέλειαν τοϋ στρατού, 
τήν έπιτακτικήν ύποχρέωσιν ίνα δημιουργήσω μεν — «ε^ς τό μεγαλείτερον ηθι- 
κόν πρόσωπον δπερ υπάρχει έν τφ κόσμφ» — τύχας αξίας τοϋ παρελ'&όντος 
αύτοϋ, — δεν ϋ'έλετε ενρει οντε μίαν λέξιν μή έξερχομέΐ'ην έκ της καρδίας 
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καΐ μη χωροϋοην εν^ εΙς την καρί/αΐ'. Ουδέποτε μετεχειρίσ&η την φιλοπα- 
τρίαν ώς πολεμικην μηχανήν, ώς έργαλεΐον έπικρατήσεως εν τ^ μάχΤΙ νπερ 
της άρχής' καίτοι ουδέποτε έπελάύ^ετο δτι τό πρώτον δνομα των δημοκρα- 
τικών εν τ^ ιστορία υπήρξε τών πατριωτών, έ^εώρησε παράλογον καΐ επί- 
μεμπτον την άξίωσιν ύπερ τών οπαδών του, — του μονοπωλίου της φιλοπα- 
τρίας, — κοινής εις πάντας τους Γάλλους. 

Καϋ^' οιανδήποτε στιγμήν του δημοσίου αύτοϋ βίου, — τοσούτο βραχέος, 
άλλα τοσούτο εύκλεοϋς, — καν έξετάσητε τούτον, — ΰ'έλετε εϋρει αυτόν έπι- 
ζητοϋντα παντι τής διανοίας του σϋ^ένει, εν μέσω τής τραχείας συγκρούσεως 
αντιζήλων λαών, ποία κατεύϋννσις εσται ή μάλλον συνάδουσα πρδς τά 
μόνιμα συμφέροιη:α τής Πατρίδος του, Ή ακριβής τών συμφερόντων τούτων 
έκτίμ?]σις έστιν ή αρχή πάσης τής πολιτικής αύτοϋ, άλλα λέγω « μόνιμα 
συμφέροντα », διότι έγίνωσκεν δτι ή επιμελής τον παρελϋ^όντος σπουδή έδί- 
δαξεν αυτόν δτι αΐ [.ιεγάλαι πλάναι, — εξ ων άπορρέουσιν ώς τιμωρία αί 
μεγάλαι καταστροφαί, — προέρχονται πάσαι εκ τής παραισ'&ήσεως ήτις παρι- 
στά εις τους κυβερνώντας τάς προσωπικάς αυτών φιλοδοξίας ώς τά συμφέ- 
ροντα τής χώρας, ής ή τύχη άνετέϋ'η αύτοΐς. 

Ή παραγνώρισις ή ή σύγχυσις αύτη εισι συνήΰως τό αποτέλεσμα μόνον 
ενός ή τίνων ατόμων, — κατακτητοϋ, — βασιλικής οικογενείας, σπευδούσης 
νά σμηνονργήστι έπι τών ομόρων '&ρόνων, — Εκκλησίας επιτακτικής, — διά 
τήν οποίαν δ έχϋ'ρός εϊνε οι αιρετικοί. Έν τούτοις, αί δημοκρατίαι καΐ αύτη 
ή «Έπανάστασις», υπέστησαν τάς αποπλανήσεις ταύτας, αΐτινες 5έΐ' υπήρξαν 
ήττον όλέϋ'ριαι. Την ήμέραν καΰ^' ην ή << Επανάστασις », άφοϋ επέτυχε διΛ 
ΰ'αυμασίου ηρωισμού τά δρια τής πάλαι Γαλατίας, υπερέβη ταύτα, επειδή 
είχεν ανάγκην νά καλύψη τήν άϋ^λιότητα τής εσωτερικής αυτής αναιμίας διά 
τού κλέους τών κατακτήσεων, παρεγνώρισε τό « μόνιμον συμφέρον » τής 
χώρας και παρεσκεύασε τόν Ναπολέοντα. Τήν ήμέραν καύ^' ην ή δημο- 
κρατία, ή μι - δημοκρατική, ή μι - καισαρική παρεσύρϋτ/ εΙς πολέμους προση- 
λυτισμού, και δή ίνα /ίίεταφέρη εις τήν έξωτερικήν πολιτικήν τάς αρχάς τής 
εσωτερικής αυτής πολιτικής και κατ άκολουϋ^ίαν νά ύποκαταστήσγι εις τήν 
δοκιμασΰ^εΐσαν πολιτικήν τής ισορροπίας, εις τήν πολιτικήν τής ανεξαρτησίας 
τών λαών, τήν πολιτικήν τών έϋ^^κοτήτων, παρεγνώρισε τό μ()νιμον συμφέ- 
ρον τής χώρας και παρεσκεύασε τό «Τρομερόν'Έτος». * Εάν ποτέ κατίαχυον 
αί ϋ'εωρίαι τού διεϋτούς κοινωνισμού, τετέλεσται κατά τήν ήμέραν έκείνην, 
ούχΙ πλέον τό μεγαλεΐον άλλ' ή ανεξαρτησία τού^Εϋτους! 

Ό Οαηιύβίία, ώς 6 Όα7ΐίο?ι, προς τόν όποιον τοσαύτην έχει ομοιότητα, 
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νπήρξεν άποκλβισηκώς Γάλλος. Νεότατος, επΙ της Αυτοκρατορίας, δπότε 
πολλοί δημοκρατικοί, εναντίον τοσούτων προμηνυμάτων, επέμενον όνειροπο- 
λουντες παγκόαμιον αδελφότητα, — δ^ έδίοταζε νά κηρυχΌτ} κατά των ονει- 
ροπολήσεων τούτων, — διότι, εάν όφείλη τις νά ε μ μένη άείποτε εις τδ κόμμα 
του, — ουδέποτε πρέπει νά φοβήται, — καν εΐνε μόνος, — νά ειδοποίηση τοϋτο 
δτι πλανάται. 

Ουχί διότι ύπέλαβε την εξωτερικών πολιτικήν ως δειλήν τίνα έπιχείρη-- 
σιν μικρών κερδών ή μικρών ωφελειών αλλ" ακριβώς επειδή έϋ'εώρει δτι 
όφείλουσι νά διδάσκωσι τους Γάλλους την Γαλλίαν ώς δόγμα καΐ ως άποκά- 
λυψιν επειδή εγίνωσκε πόσον τδ μεγαλεΐον καΐ ή ισχύς της Γαλλίας εισίν 
αναγκαία εις τήν Ισορροπίαν του κόσμου καΐ πόσον πάσα έπέμβασις της 
Γαλλίας, σννάδουσα προς τό πνεύμα αυτής, συμβάλλει δι' άκαταγωνίστων 
αντιδράσεων εις τήν γενικήν πρόοδον της άνΰ'ρωπότητος. Και επειδή είχε 
τψ' Ιδέαν ταύτην περί της Γαλλίας, απέκρουσε τους κινδύι^ους της λιποψυ- 
χίας και της πλάνης, και έπανελάμβανε πρδς τους αντιπροσώπους αυτής, 
ολίγους μήνας πρό του ϋ^ανάτου αύτοϋ, ώς είπε κατά τάς πρώτας ημέρας 
του δημοσίου αύτοϋ βίου* «Μ^ έι^εργεΐτε ή κατά τό συμφέρον υμών με&* ώρι- 
μον μελέτην καΐ σκέψιν ». 

Τήν ύπόληψιν αύτοϋ περί τών πολιτικών ανδρών, είτε Γάλλίον, είτε 
αλλοδαπών, φίλ(ύν ή έχ'&ρών, έκανόνιζεν έκ τής μερίμνης, τήν οποίαν ούτοι 
εΐχον περί τών συμφερόντων τής χώρας αυτών. Κατά τίνα ήμέραν είπε περί 
του Βίσμαρκ' 

«Ευλόγως εΐνε άξιος σεβασμού ό πολιτικός οΰτος, τοσούτο σταθερός και τοσούτο 
κύριος έαυτου δσον τολμηρός ενίοτε, μη ασχολούμενος ή έπι τών πραγμάτων, δτινα 
σχετίζονται αμέσως μετά του γερμανικού συμφέροντος)>. 

^Η τελευταία μεγάλη άγόρευσις τοϋ Οαηιΰβίέα τής ίδ*'^ Ιουλίου 1882 
περί τών πραγμάτων τής Αιγύπτου, πόσον έπεϋνμουν νά^ ζη εις πάντων 
τήν μνήμην ! Ακούσατε μόνον τους ολίγους τούτους στίχους : 

«Όπόταν θεωρώ τήν Εΰρώπην, παρατηρώ δτι, από δέκα Ιτών υπάρχει άεί- 
ποτε Δυτική πολιτική, άντιπροσωπευομενη υπό της Γαλλίας και της Αγγλίας, και 
έπιτρέι[>ατέ μοι νά εϊπω δτι δεν γνωρίζω άλλην Εΰρωπαϊκήν πολιτικήν ίκανήν ϊνα 
παράσχη ήμϊν συνδρομήν τίνα ε?ς τάς τρομερωτέρας υποθέσεις, τάς οποίας ήδυνά- 
μεθα νά φοβηθώμεν. Κύριοι, δ,τι λέγω ύμίν σήμερον, λέγω τοΰτο διορών τό μέλλον». 

ΚαΙ επειδή έψΐ'^ριζον έν τη άκρα άριστερψ 

«Εκείνοι οϊηνες με διακόπτουσι δύνανται νά ελθωσιν ένταΰθα ινα έξηγήσωσι 
τους λόγους, ών ένεκα νομίζουσιν δτι ή άγόρευσίς μου δεν έχει κΰρος έπΙ τών έξω- 
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τερικών υποθέσεων αλλ' εχω το δικαίωμα να εϊπω δτι προ ώς και μετά τον πόλε- 
μον του 1870, ουδέποτε εσχον σταΟερώτερον μέλημα, και δη άνώτερον των προσω- 
πικών συμφερόντίον καΐ των συμφερόντων του κόμματος, ή τήν μεριμναν της 
ασφαλείας της πατρίδος* και ηΟελον απόσχει, ήθελον απαγορεύσει εΙς έμαυτόν δια 
παντός τήν τιμήν να ομιλήσω προ της χώρας μου, εάν ήδυνάμην νά σταθμίσω τι — 
ν' αντισταθμίσω τι μετά του μέλλοντος καΐ του μεγαλείου αύτης». 

Όμίλών περί ανδρός, δστις καίπερ έξαντλών τήν μεγαλοφνΐαν αύτον ίνα 
δημωνργήο'η έπΙ των σνσσωρενϋ^έιηων υπό της Αυτοκρατορίας ερειπίων 
Νέαν Γαλλίαν, και δη Νέαν Αημοκρατίαν, ονχ ήττον έσέβετο καΐ άτζε&αύ' 
μαζε τήν άρχαίαν Γαλλίαν μέχρι λατρείας, — δνναμαι νά δώσω άφορμήν νά 
πιστενσωσιν δτι τοιούτοι φϋ^όγγοι, τοιαύτα αίο'&ήματα είσιν άνευ προηγου- 
μείζων έΐ' τί] 7)ιιετερα ιστορία. Τουναντίον, μία των πρωτίστων πηγών της 
φιλοπατρίας του Οαηώβίία ήχο εις τδ παρελ'&δν τοϋτο' έγνώριζεν ώς πολλοί 
εξ επαγγέλματος ιστορικοί δεν έγνώρισαν τοϋτο\ σπουδάζων τήν πάλαι Γαλ- 
λίαν εν τγΙ άγαϋ'η και κακ^ μοίρα, κατά τίνα εϋγλωττον εκφρασιν τον ΟΑαί/ίΡίεΙ' 
α,αΰοην «συνέλεξε τδ μυστήριον των προορισμών αυτής» και όντως ησ&ά- 
νετο ώς ουγκεΐΊ:ρωϋ'εΐσαν εΐ' έαυτώ τήν μεγάλην ταύτην^ψυχήν, διεσπαρμέ- 
νην διά μέσου τοσούτων αΙώνων, τοσαύτης δόξης και τοσούτων ϋ'λίψεων. 
*Έζησε μετά τών βασιλέων και τών πολιτικών ανδρών, οΐτινες ήγωνίσαντο 
ν* άναπτύξωσι τήν Γαλλίαν μετά τών στρατιωτικών αρχηγών, οίτινες νπερή- 
σπισαν ή έξέτειναν τά δρια αυτής* μετά τών ανδρών της Επαναστάσεως^ 
οίτινες άνέστησαν το δίκαιον, ε&εμελίωσαν τήν έλευ'&ερίαν, έχορήγησαν 
πάσαν αυτής τήν ρώμη ν εις τήν Ιδέαν της Πατρίδος* μετά του απείρου ανω- 
νύμου λαοϋ τεχνιτών, χωρικών και στρατιωτών, δστις (λαός) υπήρξε, κατά 
πάσας τάς έηοχάς, ή απαράμιλλος πρώτη ϋλη της ε9ι*ικής ημών ιστορίας. 
Μεβ'^ όποιας συγκινήσεως, μεϋ^' οποίας αντιλήψεως ώμίλει περί αυτών, άνν~ 
ψοϋτο ΰπερύεν τών ερίδων αυτών, συνδιήλλασσεν, εν τί} ζωηρά καΧ χρηστί} 
αύτοϋ διάνοια πάντας τους υιούς μιας καΐ της αυτής μητρός, οΐτινες τοσάκις 
υπήρξαν αδελφοί — έχΰ^ροί! Τά άντίΰ'ετα ή διάφορα ταδτα στοιχεία, άτινα συν- 
τριβέντα ή ανάμικτα υπό τών γεγονότων έσχημάτισαν τήν άρμονικήν ενό- 
τητα τής Γαλλίας, ουδείς εκρινεν αυτά μετά πλείονος δικαιοσύνης ή ούτος, 
διά πνεύματος μάλλον φιλελευϋ^έρου και ευρύτερου. *Έν9Όυς μα'&ητής του 
Βολταίρου, — άσπονδος τής ΰ'εοκρατίας έχϋ'ρός, — "θαυμαστής του Βο.^εηβίτ 
δημοκρατικός και δή μέχρι μυελού, — «τι)ν δημοκρατίαν», έλεγε πλήττων 
τήν καρδίαν του, — ^πρέπει νά εχω μεν ώδε». Οντω, δεν ήγάπα διακαώς 
μόνον τήν «ήμερον Γαλλίαν», τόν ώραΐον αυτής ούρανόν, τάς ωραίας αυτής 
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πεδιάδας και πόλεις, εν^α τοσούτο τερπνός εΐνε δ βίος, καΐ τον οποίον 
γΐο'&άνετο και εξέφραζε τοσοντο ακριβώς τδ ΰ'έλγητρον. *Αλλ* ήγάπα προσέτι 
και πρώτιστα την «ή^ικήν Γαλλίαν, τροφδν των γενικών ιδεών τον κόσμου^, 
την Γαλλίαν ήτις ήγωνίσατο καΐ υπέφερε, <^τήν Γαλλίαν αντήν δι* αντήν». 
Ουδέποτε ήξίωσεν δτι ή Γαλλία πρέπει νά εΐνε προσφιλεστέρα τοις νΐοΐς 
αντής, καϋ^' δσον κρεΐττον διοικείται, — εξασφαλίζει πλείονα έλενϋ'ερίαν 
καΐ πλείονα δικαιοσυνην, — δτι ανχη εΐνε ενδαιμονεστέρα και άναδείκννσι 
πλειτέρονς ενινχεΐς! Τδ άπηρχαιωμένον αξίωμα, — άπηρχαιωμέΐ'ον ως ή 
φιλαυτία καΐ ως ή άνανδρία, — ^ηύί δβηε, ζόζ ραΐΗα^, άπέκρουε μετά 
βδελνγμίας; καΐ τήν Γαλλίαν ήττηΰ'εΐσαν, ταπεινω'&εΐσαν, σνντριβεΐοαν νπδ 
του δεσποτισμού — άνέκραζεν — <ίίαντήν όφείλομεν ν* αγαπώ μεν ώς μητέρα!^ 

ΚαΙ ώς τδ πρώτιστον της φιλοπατρίας προσόν εΐνε νά προτιμώμει* την 
χώραν ήμουν πασών τών άλλων,οντως ή στοργή τον δημοσίον άγαϋον σννίστα- 
ται ουσιωδώς εις τήν προτίμηοιν της γενικής ωφελείας άπό τών σνμψερόντων 
τών κομμάτων ή τών ατόμων οντος εΐνε δ εσωτερικός τύπος τής φιλοπατρίας. 

Έξ δλων τών πολιτικό^ν ανδρών, οΐτινες υπηρέτησαν τήν Αημοκρατίαν, 
ονδείς εσχετ ή Ιδωκε περί αντής νψηλοτέραν Ιδέαν ή δ Οαηιύβίέα, διότι 
άείποτε προσεπά•&ησε και έφ έαντον και έπΙ του κόμματος τον δπως άνν- 
ψώσγι τά δημοκρατικά σνμφέροντα εΙς περιωπήν, ενϋ^α ταντα σνγχέονται μετά 
τών γενικών συμφερόντων τον ε&νονς. 

*Εάν μή νπάρχυ άπλονστέρα Ιδέα ώς ή Ιδέα τής πατρίδος, — ώς τό έπι- 
τακτικόν απόφθεγμα: << Οφείλεις τήν ζωήν σον εΙς τήν χώραν σον», χαλεπόν 
ετέρωϋΊ αποβαίνει ν' άναγνωρίσωμεν εΙς τάς έσωτερικάς νποϋ'έσεις τί εΐνε 
τδ δημόσιον άγαϋ'όν, — νά διακρίνωμεν τοντο άπό τον δ,τι φαίνεται τοιούτο, 
νά μή σνγχέωμεν τοντο— έστω καΐ άγα^ τ^ πίστει — μετά τών Ιδιαιτέρων 
ώφελεΐύϋν, ή προσέτι ν* απαλλάσσω μεν τοντο άπό αντιφατικών σνμφερσι^(ύν. 
Μεγάλη δνσχέρεια κατά πάσας τάς έποχάς και νπό πάσας τάς κνβερνήσεις' 
ετι δί μεγαλειτέρα εν παλαιά χώρα,εν^α τό παρελϋ'όν διέμεινε τοσοντο ζωηρόν 
και δή εν νεαρ^ δημοκρατία, ήτις απεργάζεται πνρετωδώς τό μέλλον ! 

Ύπάρχονσι πολιτικαΐ πλάναι εν τφ βίω τον ΟατηδβίΙα, ας αντός ούτος 
άνωμολόγησεν άνεν δνσκολίας καΐ δή /ίίετά τής ευγενούς είλικρινείας ήτις 
διεΐπε πάσας αυτού τάς πράξεις* ονχ ήττον εΙς πάντας τους συγχρόνους αυτού, 
εις τους αντιπάλους — τών οποίων προύκάλει τόν σεβασμόν καΐ τήν έκτίμησιν, 
— ώς εΙς τους φίλους, — παρ * ών πλέον ή άπαξ άπγμηοεν όδυνηράς '&υσίας 
γνώμης, — ένεποίησε τήν αίσ'δ'ησιν, τήν άμεσον έντύπωσιν τού πολίτου, τόν 
όποιον εμπνέει και διέπει ή αγάπη τού δημοσίου (ί^/αι^οί). 
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Τις πλειότερον αύτον ντΐήρξεν εκ του κόμματος τον δημοκρατικές κατ* 
εμφντον και κατά πεποίϋΊ]θΐν, επειδή, εάν μη έχρονολόγει άτΐό της Επανα- 
στάσεως πάοαν την ίστορίαν της Γαλλίας, δεν ένόει την Γαλλίαν προϊονσαν 
εκ της ^Επαναστάσεως υπό άλλην μορψην κυβερνήσεως ή της Δημοκρατίας, 
ούχι Δημοκρατίας κατ* δνομα, άλλα Δημοκρατίας περιβεβλημέΐ'ης άπο- 
κλειστικώς δημοκρατικούς ϋ^εσμονς; Την ήμέραν κα^* ην άνέκραξεν : «Ύπερ- 
ι^εΐ' πασών των φιλοδοξιών τί'&ημι την πίστιν τών δημοκρατικών, ής άνευ δεν 
ϋ'ελω δ\η*ηϋ^ή να εκπληρώσω τίρ* άποστολήν μου εν τί} χώρα ταύττ], — την 
άνόρΰ^ωσιν της πατρίδος . . .», τις περιήψεν εις τάς ωραίας ταύτας λέξεις, — 
— δημοκρατικής σύμπνοιας, — πολιτικωτέραν και νψηλοτέραν επ'οιαν ; Τις 
μετά πλείονος ϋ'άρρονς ήϋ^έλησε νά κατισχνστ] διά τον κόμματος τον ; Τις 
όλιγώτερον αύτον έφοβή&η πολιτικάς και κοινωνικάς μεταρρνϋ' μισείς, και 
τάς τολμηροτέρας πρωτοβονλίας και γ,αινοτομίας ; 

Σήμερον ετι, μετά είκοσι πέι^τε ετη άπο τον ϋ^ανάτου αύτον, δεν έπραγ- 
ματοποιτ/σαμεν ή μέρος τον προγράμματος αύτον, τον προγράμματος δπερ 
άνέπτνσσεί' εν μηνΐ Ανγούστω τον ετονς 1^81 προ τών εκλογέων της ΒεΙΙβνίΙΙβ 
και δη την προτεραίαν της αναλήψεως της αρχής, ^Απγιτει «τφ' ριζικήν 
μεταρρνϋ^μισιν τον Δικαστικού ημών οργανισμού», ην έ'&εώρει «το πρώ- 
τον τών ανορθωτικών μέτρων»* και έπελήφϋ^ημεν της επεκτάσεως της 
άρμοδιότΎμος τών ειρηνοδικ(ον. Το ζήτημα της νεοσνλλεξίας τών υπαξιωμα- 
τικών είνε τοσούτο μάλλον σπονδαΐον, καϋ^όσον ή διάρκεια της στρατιωτικής 
υπηρεσίας εΙνε βραχντέρα, ή δτε ή ΰ^μεία ήτο ετι πει^ταετής, ό Οανιδεϋα 
έφρόνει δτι «ήτο ζήτημα ζωής ή ΰ^ανάτον διά τον στρατόν, εΐ' εκ τώΐ' ζητη- 
μάτων, τούτων έπι τών οποίων δεν επιτρέπεται σνμβιβασμός», Πον εϊνε η 
οικονομική μεταρρν&μισις, την οποίαν έπρότεινε ν^ άποφασίσωσι διά της 
εφαρμογής τής αρχής — ούχΙ τνραιψικής και έπαχι%)ύς άλλα χρηστής και 
εύφνοϋς, άναγεγραμμένης εν τη Διακηρύξει τών δικαιωμάτων τον άνϋ'ρώπον ; 

«Ουδείς οφείλει νά συνεισφέρτ] εις την τρορολογίαν η άναλ()γο)ς τών πόρων αύτοΰ». 

Πού εϊνε ή διοικητική μεταρρύϋ^μισις, την οποίαν διετνπον ώς έξης: 

«^Αποίραν{)είσΐ|ς τής καθολικής ί|»ηφο(ρορίας, από τής στιγμήν ταύτης ή κυβέρ- 
νησις, ην παρέσ/εν έ(χ\»τή, (κρείλει νά εϊνε έλευθερίΐ εν τη σφαίρα τών εξουσιών αυτής, 
από πασών τών εκλιπαρώ] σείον, άπη^^.αγ^ιεΛ'η πάντων τών συνασπισμών, πασών 
τών αποπειρών προς άντιποίησιν τών προνομιών αυτής. Διατελοΰμεν εν Δημοκρα- 
τίςι και ουχί υπό κυβερνησιν εύνοίας* εχομεν δημοκρατίαν αιρετή ν, και οΰχΐ κυβέρ- 
νησιν προνομιούχοι^ οϊκοι», βλέποντος πολλαπλασιαζό[ΐενα τά δημιουργήματα πέριξ 
αύτου. *Ότίΐν επιζητώ την άνεξαρτησίαν τής διοικήσεως, οπόταν λέγω δτι οι διοι- 
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κουντές είσιν οΐέπιμεληταΐ της περιουσίας της Γαλλίας, λέγω δτι είμαι μάλλον φιλε- 
λεύθερος, μάλλον δημοκρατικός ή εκείνοι, οϊτινες άξιοΰσιν δτι πρέπει τα πάντα να 
παραδοθώσιν εΙς τάς Ιξεις,— της συναλ?ιαγης,— εΙς τάς αντιζηλίας καΐ εΙς τάς κοι^ 
νοβουλευτικας επιδράσεις». 

Τι έπράξαμεν όιά την διοικηηκήν άποκέντρωαιν περί ής ελεγεν* 

€ ΕΙς πάν δπερ άφορςί εΙς την άσφάλειαν του Κράτους, εΙς την φορολογίαν, 
εΙς το στράτευμα, εΙς την όμοιόμορφον έκτέλεσιν των νόμων, ώ ! ουδέν δύναμαι να 
παραχωρήσω εΙς δημον εϊτε μικρόν, εϊτε μέγαν, δπερ δύναται να όμοιάζη προς 
ακρωτηριασμών της Πατρίδος.Άλλ* έπεθΰμουν οί δήμοι οΰτοι, — μεγάλοι ή μικροί, — 
να εχωσιν Ικαστος την Ιδίαν αΰτοΰ Ισχυν έκαστος δήμος να εχη το δικαίωμα να 
διαχειρίζηται την περιουσίαν του* να δανείζηται, να ύποθηκευη ΰπ' ευθυνην αΰτοΰ 
καΐ να εΐνε πράγματι Ιδιοκτήτης έν τη δικαιοδοσίςι των καθαρώς τοπικών συμφε- 
ρόντων οτύτοΰ ». 

Ή Βουλή ε&ετο μόνον εις την ήμερηαίαν αυτής διάταξιν τόν ΰ'εαμόν 
ταμιευτηρίου διά τό γήρας* δ ΟατηΒεϋα άπδ του ίτους 1881 προέτεινε την 
σύοταοιν του ταμείου τούτου διά τής συμμετοχής του Κράτους και τώΐ' έται- 
ρειων αμοιβαίας αρωγής, και δ ίναΐάβοΐζ - Κοηεεβαη τταρεακεύαζε καΐ κατέ- 
βετε τότε εν ^πρώτον νομοαχέδιον υπό τήν εννοιαν ταύτην, 

* Ενίοτε έρωτώαιν ημάς όποιον εσται τό πρόγραμμα τής αϋριον ; Νομίζω 
δτι υπολείπεται ή πραγματοποίηαις του προγράμματος του Οαηιύβέία του 
έτους 1881. 

Εΐνε ανάγκη να επιμείνω, Κύριοι, έπι του χαρακτήρος, — εντελώς δημο- 
κρατικού, — των μεταρρυΰ'μίοεων τούτοιν, αίτινες άναμενουαιν εΐοέτι πλειονο- 
ψηφίαν τινά, ίνα ειοαγάγη ταύτας εις τδν νόμον και εις τά ή'&η; Εΐνε ανάγκη 
να καταδείξω πόσον αΐ δημοκρατικαΐ αύται μεταρρυΰ'μίσεις ένεπνεύοϋι^σαν 
υπό τής ενσυνειδήτου μερίμνης περί τό δημόσιον άγαΰ'όν ; *Όταν ο Οατηδβϋα 
άπαιτή όλιγωτέρσυς δικαστάς, αλλά <α μάλλον πεφωτιομέΐ'ους καΐ σοφωτέρους, 
εκλεγόμενους διά συναγωνισμού:^ και επαρκώς μισϋοδοτου μένους ίνα μη 
ουδέν πλέον εχωσι συμφέρον εΙς δ,τι άποκαλοϋσι « προβιβασμόν », μήτοι 
χάριν του κόμματος του ΰ'έλει ούτω δικαστικήν εξουσίαν εΙς τό ϋψος τής 
αποστολής αυτής κοί πράγματι ανεξάρτητοι* ; "Οταν έπιζητή τήν απόλυτον 
Ισότητα τής στρατιωτικής υπηρεσίας, μήτοι ΰ^έλει νά κολακεύσγι τά πά^] τής 
Ισότψος; Ουχί, εΐπεν 

€ Ουχί ϊνα νομοθετήσωμεν ύπι^ρεσίαν υπερβολικής ισότητος, άλλ' επειδή έν τη 
δεξαμενή ταύτη, σφριγώντων νέων, άρυομένην έξ δλων τών αρτηριών τής Γαλ?άας, 
Οέλομεν εδρει τήν νοημοσύνην, τήν ευστάθειαν, τό πνεύμα τής πειθαρχίας και 
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ανδρείας, ών εχομεν ανάγκην ϊνα δυνηί^ώμεν να καταταξωμεν εις το στράτευμα τάς 
ομάδας, ας ΰέλει χορηγήσει ήμϊν ή πατρίς ! ». 

"Οταν ζητϊ] την άπαλλαγην της (διοικήσεως άπό «της συναλλαγής, άπό των 
αντιζηλιών και κοινοβουλευτικών επιδράσεων», δεν διορα δτι ΰ'έλει προσκρού- 
σει και τραυματίσει τό ίδιον αύτοϋ κόμμα, δπερ κατέχει τάς λεωφόρους της 
άρχής;*Αλλ^ εκτιμά πολύ τό κόμμα τοϋτο και έπομέΐ'ως εΙδοποιέΙ αυτό εν εν&έτω 
χρόνω, δτι ό «εκλογικός νεπωτισμός» δεν είνε καλλίτερος του «νεπωτιομοϋ 
τών αυλών >^, και δτι ή Δημοκρατία δεν ήϋ'ελε πλέον είναι ή έπίτευξις του 
δ7]μοσίου άγα'&οϋ, έάν αϊ δημόσιαι λειτουργίαι και τά δημόσια αξιώματα, 
άντι να έπιφυλάσσωνται εις την εύψνίαν και εις την ικανότητα, παρεδίδοντο 
εις την ραδιουργίαν και εις την εϋνοιαν. 

Κύριοι, τό Μνημόσυνον δπερ επιτελούμε^» τγ} Μνήμυ ανδρός, οίος ό 
Οαιηδβϋα, δεν εΐνε μόνον έκδήλωσις '&αυμασμοϋ, τόν όποιον δεν έξησι^ένω- 
σαν τά ετ7]' εΐνε πρώτιστα σ&εναρά άνάμνησις τών διδαγμιίτων αύτοϋ, ίνα 
ούτως έμπνευσϋ'ώμε}» βαϋντερον εκ τών μα^μάτων και του παραδείγματος 
αύτοϋ. ^Ο,τι υπολείπεται νά πράξωμεν, δεί' πρέπει νά καταστήστ] ημάς α5/- 
κους προς ημάς αυτούς, ώς εΐνε τό σύνηϋ'ες ελάττωμα ημών. Καν ήκιστα 
ύψωϋτι τις ΰπερύεν της σφαίρας, εΐ'ϋ'α συνταράσσο)η:αι τά κόμματα και ήτις 
εΐνε πεπληρωμέν7] εκ του κονιορτοϋ αυτών, ευλόγως επαίρεται διά την χώραν, 
ήτις, μετά τοσούτους κλύδωνας και κατακλυσμούς, εΐ' μέσω τοσούτων δνσχε- 
ρείίον — άείποτε άνανεωϋ'εισών — ήδυνή&η νά πραγματώσει τό μέγα και πολ- 
λαπλοϋν έργον, δπερ φέρει την ύπογραφήν και τόν τύπον της Δημοκρατίας. 
Είτε στρέψωμεν τά βλέμματα ημών εντός του Κράτους, προς τάς μυριάδας 
τών σχολείων και εκπαιδευτηρίων παντός είδους, άτινα καλύπτουσι ι*ϋν τό 
έδαφος* προς τάς μυριάδας νέων οδών αΐτινες διασχίζουσί την χώραν προς 
τά έργα της δημοσίας άγαι%εργίας και κοινωνικής αλληλεγγύης, ώΐ' Ικαστον 
έκδηλοι και εικονίζει τόν '&ρίαμβον της άδελφότητος κατά της δυστυχίας: 
προς τά σωματεία ταύτα και τους συνεταιρισμούς τούτους, νέους ετι καΐ 
άνευ πείρας, άλλα τών όποιων την κατάκτησιν έχαιρέτισεν ό εργατικός 
κόσμος, — τριών εκατομμυρίων εργατών*, — ώς τόν χάρτην της οριστικής 
αυτών χειραφετήσεως' προς την Πολιτείαν ταύτην του λαοϋ, ήτις άνα- 
λαμβάνουσα την εαυτής έλευϋ^ερίαν κατέλιπεν εύτόλμως εΙς τάς ^Εκκλησίας 
πάσαν την έλευ'&ερίαν αυτών προς τόν ήμέτερον στρατόν, έπΙ τέλει, άνα- 
διοργανωϋ^έντα έπΙ ευρύτερων βάσεων, σχηματισϋ'έί'τα έπι του εϋνους, άριΰ'- 
μουντά εις τάς τάξεις αύτοϋ τάς αύτάς διανοητικάς δυνάμεις, δπου ή διδα- 
σκαλία τών αρετών τοϋ επαγγέλματος, αναγκαιοτέρων ή ποτέ, συμπληροϋται 
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καΐ τελεωνται διά τ&ν αοτικων (ίρετα>ν' και δοτις^ άφωσι,ω μένος κα&* όλοκλη- 
ρίαν εΙς την άποστολήν τον, εις τό κα^κόν τον, έματαίωσε τους κακοβον- 
λονς σκοπούς, των μ^ν διά της χρηστότητας τον, τώτ δε διά της πεποΐΰησεως 
την οποίαν έχει εΙς έαντόν είτε τά /?Α^/ιματα ημών χωρήσωαι προς την 
μει^όριον γραμμήν, προς τό άχανίς άποικιακόν Κράτος, δπερ ή έπίμω^ος 
πρόνοια πολιτικών τίνων ανδρών, ή αντοχή και ή ανδρεία τών ημετέρων 
ατρατιοηών αννέστησεν εντός τοσοντο ολίγων ετών, και πρ6ς τά ζέι*α ε&ΐ'η, 
έκπλησσόμενα δτι ενρίσκονσι παρ* ήμΐν ανί' ταΐς άρχαίαις άρεταΐς, αΧτινες 
διέμειναν ά&ικτοι, τήν φρόνηοιν καΐ την μετριοπά'&ειαν, αΐτινές είαιν αί άοφα- 
λέατεραι αποδείξεις της Ισχύος, ονδένα λόγον εχομεν οντε ν άμφιβάλλωμεν 
περί ήματν αντών, οντε νά φοβώμεΰ'α οίονδηποτε. 

Πιστεύοατε, Κύριοι, εΙς άν&ρωπον, τον οποίον πολλάκις έμέμψϋησαν δτι 
σννη&ως ένον^έιησε μάλλον ή εκολάκει^σε τήν Αημοκρατίαν. *Εξ όλων τών 
δοκιμασιών καΐ κρίσεωΐ' ας διήλΰ^ομεν, εξ ών διεκνβεύετο ή δικαιοσύνη κηΐ 
ή ελευθερία, ώς εκεΐναι έν αΐς ή εΙρήνη έφάνη διακινδννεύονσα, ή Γαλλία 
καΐ ή Δημοκρατία έξηλι^ον μάλλον άξιαι της εκτιμήσεως τοϋ κόσμον. *Εν 
τη πνρετώδει και ενίοτε ζοφερά διαπάλη τώΐ' κομμάτοτν όμοιάζομεν τω νέω 
στρατιώτη, δστις, άφον μετέσχε μεγάλης μάχης, δεί' ήτο πολύ βέβαιος δτι 
π(ίρενρέ&η εΙς πραγματικήν μάχην καΐ διεβεβαιοντο ύπδ διαβάτον. Ενίοτε 
φρσνοϋμεν δτι έρίζομει* μόνον ί%*εκά τίνος άν&ρώπου, οπότε έπαλαίσαμει* 
ντώρ τών μεγαλειτέρων Ιδεών και έί'ΐσχύσαμεν αντάς. Αέν ύπήρξαμεΐ' άμοιροι 
'&λίχρεων' άλλ* αύται υπήρξαν γόνιμοι. Αί τύχαι ημών ήσαν πολλάκις σκλη- 
ροί καίτραγικαί' ουδέποτε δμως χνδαΐαι. Είχομεΐ' απατηλά δνειρα' ή έξέ- 
γεροις, ύπό τήν μαστίγωσιν της πραγματικότητος, εύρεν ημάς τολμηροτέρονς 
και Ισχνροτέρονς. Ό Κβηαη μετά το έτος 1870, ^ρηνόϋν έπΙ ταΐς καταστρο- 
φαις της Πατρίδος έφοβεΐτο μή άποβώσιν ανεπανόρθωτοι καΐ μή έλπίζων 
πλέον, — ^αντι τον ΰ'ριάμβον της σκαιάς βίας, — ή εις τήν άπωτάτην δίκαιο- 
σύνην τον μέλοντος, εγραφεν : 

«Έλευσεταιήμέρα, καθ'ήν θέλουαιν αναγνωρίσει δτι ή Γαλλία ήτο τό δλας τηςγΓις>. 
Κύριοι, δ,τι ενγενέστερον υπάρχει έν τη άν&ρωπότητι, οϋτε μίαν μόι^ην 
ήμέραν έπαύσατο έχον ανάγκην ήμών.'Έχομεν δπισ&εν ημών τήν ώραιοτέ- 
ραν ιστορίαν μετά τήν ίστορίαν τών αρχαίων δημοκρατιών σννεχίζομεν αυτήν. 
Αϋριον, ώς χΰ'ές, δεν ΰ'έλομεν έχει ή εν σύν&ημα, δπερ εδωκεν ήμΖν δ άνήρ 
τον δτιοίον επικαλούμενα σήμερον τήν μνήμην, δστις ουδέποτε άπέβαλε 
τήν ελπίδα, δστις άείποτε δρψ 

€Τό πάν υπέρ της Γαλλίοις διά της Δημοκρατίας! ». 
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ΤΟΥ ΕΠΙ ΤΩΝ ΝΑΥΤΙΚΩΝ ΥΠΟΥΡΓΟΥ 

Κ'»^ Τ Η Ο Μ δ Ο Ν 



Υ Α ΕΝ υπολείπεται να προο'&έσω εΙς τους εύγλωττους λόγους, ους 
ηχούσατε, εάν μη είχομεν αλλην πρό•&εσιν κατά την Έπέτεων ταύτην 
ήμέραν, ή ν άπονείμωμεν τω Οαηώβίία τόν όφειλόμενον οεβασμόν 
εις την μεγάλην και άΐδων αύτον μνήμην. ^Αλλά καϋ-" εκαοτον έτος δεν 
κομίζομεν μόνον αναμνήσεις εν τω τόπω τούτω' ερχόμενα ΐν άρυσ^ώμεν 
διδάγματα, εμπνεύσεις, και επιζητήσω μεν σύμβουλος. Και έπιοτρέφομεν 
μάλλον εύδιάΰ'ετοι προς την ήμερησίαν έργασίαν, κραταιότεροι, ευσταθέστε- 
ροι, οπόταν δια μέσου των ενδοιασμών, των δυσχερειών, τών κινδχη^ων 
μάλιστα, οΐτινες έπισκιάζουσι και παρε/ίίποδίζουσιν, ενίοτε, την έπΙ τά πρόσω 
πορείαν του δημοκρατικού κόμματος, δυνάμε'&α νά εΐπωμε^*, εν πάσγ} βεβαιό- 
τητι: <<Εάν εζη, την όδόν ταύτ7]ν ήϋ'ελεν υποδείξει ήμΐν!». ΠολλχΑ πολι- 
τικοί άνδρες, αφ ής άπέ&ανεν, δμιλοϋσι περί Οατηύβίία καΐ περί τόν τάφον 
αύτοϋ σχηματίζονται πλειονοψηφίαι, οίας, φευ ! ουδέποτε άπήντησεν όταν εζη! 

Κατά μείζονα λόγον, οι κατά την πρώτην ώραν καΐ κατά πάσας τάς 
στιγμάς φίλοι αύτοϋ, οΐτινες δεν άνέμειναν νά σιγήσΐ) ούτος διά παντός 
Γΐ'* άκούσωσιν αύτοϋ, είσι κατ* έτος πιστότεροι εις τό προσκύι^ημα τούτο, 
προσέρχονται ίνα ύποβάλωσιν εις οιονεί έξέτασιν την συνείδησιν αυτών, νά 
συσπειρα'&ώσιν εν κατανύξει — δημοκρατικοί προς αλλήλους, — κατά τήν προ- 
τεραίαν εκάστου νέου στα'Ο^μοϋ, και εμπνευσΰ'ώσιν εκ τών μα'^μάτων, τών 
λόγων, της πολιτικής τοϋ Οατηύβϋα, εν τί} μικρά ταύττ) οικία, δπου έπάλ- 
λετο τοσούτο μεγάλη καρδία ! 

Έν τούτοις, κύριοι, εάν μεταξύ τοσούτων διδαγμάτων, τά όποια ούτος 
έκληροδότησεν ήμΐν, άναζητήσωμεν την ύπερτάτην αρχήν της πολιτικής 
αύτοϋ, εύρίσκομεν δτι ή δεσπόζουσα σκέψις αύτοϋ ήτο νά συγκεντρώστ] 
πάντας τους δημοκρατικούς εις τον αυτόν αγώνα εν πνεύματι σύμπνοιας 
και εύσταϋ^είας. Αναπολήσατε τους λόγους, ους πρό μικροϋ άνέφερει^ ό Κ^^ 
^Όεβρ^ ΚβίηαοΙι και οΐζινες διαμένουσιν ως ή πολιτική αύτοϋ δια'&ήκη* 

«Νομίζω δτι ή δημοκρατική λεγεών μ^ί^' ής έπελήφθην του έργου, μετά της 
οποίας διήλθον διά μέσου τοσούτων αγώνων και δοκιμασιών, ουδέποτε θέλει μ' έγ- 
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καταλείψει. Έν πάση περιπτώσει, δνευ πικρίας, άνευ σκιάς κδν προσωπικού αίσθή- 
ματος, θέλω υποκύψει προ της ετυμηγορίας της. Διότι υπέρ πάσας τας φιλοδοξίας 
και τάς δικαιοτέρας, τίθεται ή εμπιστοσύνη των δημοκρατικών !> 

Ίδον ή γλώσσα, την οποίαν έτήρει ό μέγας ούτος της Δημοκρατίας λει- 
τουργός, δστις η&ελεν ίνα η πολιτική τον ημετέρου κόμματος ουδέποτε άπο- 
πλανάται εις τονς συμβιβασμούς, εις τάς ασάφειας, εΙς τάς αμφιβολίας. Την 
συγκέΐ'τρωσιν πασών τών δημοκρατικών δυνά/ίΐεων έ&εώρει ώς την μόνην 
τακτικήν, ήν ώφειλε ν' άκολουΰ^ση ίνα εξασφάλιση την ήσυχίαν, την ήΰ%κήν 
είρήνην έν τη χώρςι, ώς την άναγκαίαν συνϋηκην πάσης προόδου πολιτι- 
κής, οΙκονομικής και κοινωνικής. Και διά τοϋτο ό πιστότερος, ό επιφανέ- 
στερος κληρονόμος της πολιτικής αύτοϋ, ό ναΙάεεΙ^'Κοη$$βαη, είχε βραδύ- 
τερσν τί> δικαίωμα νά βεβαίωση δτι ανέλαβε την παράδοσιν και την μέΰ^οδον 
αύτοϋ, και δτι ήτο έν τη καρδί(} μάλιστα τής '&εωρίας τον, δτε και ούτος 
προέτεινεν ώς αξίωμα αμύνης και δημοκρατικής ενεργείας την στα'&εράν 
και ϋ'αρραλέαν εν^οσιν πάντίον τών δημοκρατικών εναντίον τών συνησπισμέ- 
νων δυνάμεων τής αντιδράσεως, δτε παρεκάλει τά διάφορα ϊ/ίΐ^/ίατα τον 
ημετέρου κόμματος, ίνα ονδέποτ' άφήσωσιν εις τονς χειρίστονς πολεμίονς 
τής Δημοκρατίας την φροντίδα νά πλεωνοψηφησωσι. 

Τό κα'^κον τοντο μήτοι δεν επιβάλλεται σήμερον ετι ; Ή διατύπωσις 
αυτή τοσούτο στοιχειώδης δύναται νά ενρη ενα μόνον διαφωνούντα ; 

Έν πάση περιπτώσει, δεν '&έλει απαντήσει μεταξύ ημών, μεταξύ εκείνων 
οΐτινες έκτοτε ήκονσαν τού χρηστού λόγον εξ αύτοϋ τού στόματος τού 
ΟατηδεΙέα και οΐτινες έρχονται ένταϋ'&α νά ζητήσωσι την άπήχησιν αύτοϋ. 
Έσβέσ'&η ή λιγυρά τού ΟατηδεΙΙα φωνή, αλλά λαλοϋσιν οι τέσσα- 
ρες ούτοι άπογυμνωΰ'έντες τοίχοι, — πεί'ίχρόν λείψανον τού μεγαλοπρε- 
πούς μεγάρου, δπερ δλόκλ7]ρον φκοδόμησεν ή χρηστή πίστις τών κομμάτων! 
Ύπομιμνήσκουσι πολλάς ύβρεις — ανάξιας — πολλάς αδικίας και πολλάς συκο- 
φαντίας. *Ανακαλοϋσι '&λιβεράς ώρας άγνωμοούνης και εγκαταλείψεως* 
άλλ' ύπεν^μίζουσιν ωσαύτως με&^ οποίας ύψηλοφροσύνης υπέστη ταύτας, 
καΐ διακηρνττονσιν ήμΐν οποίαν ευγενή επαρσιν καΐ οποίαν σΰ'εΐ'αράν ένί- 
σχνσιν ευρίσκει, προ πασών τώΐ' δοκιμασιών και καταφορών τής ειμαρμένης, 
δ πολιτικός άνήρ, δστις διήννσε τον βίον υπηρετών την έαντοϋ πατρίδα^ δια- 
μέν(ύν πιστός εις τό κόμμα αύτοϋ, άκολουϋ'ών άείποτε τήν εύ'&εΐαν δδόν! ... 
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ΕΚΑΤΟΝΤΑΕΤΗΡΙΣ 

ΤΟΥ 

ΓΑΛΛΙΚΟΥ ΚΩΔΙΚΟΣ 



« ί,βδ ίη8ΐ:ίΐιιΐίοη3 δοοίαΐβδ, οοπιπιβ 1& ιηοΓΕίίίέ, 
αίΙείηάΓοηί 1λ ρεπίβοΗοη ςιιαηά ΓίηάέρβηάβποΘ 
οοηιρ1έί€ 61: 1» 1ί1)βΓίέ ά'&^Γ 86Γοηί: ^αΓαηίίβδ, βί 
(\νίΆηά αιιοιιπϋ Ιίηιίΐβ ηβ ΙβπΓ 8€γλ ίηιροβέ, βίποπ 
1β άβνοΐΓ ^6 ηβ Ρ&8 ίΗΐΓβ άβ ηι&Ι έ. αιιίτιιί. 

ϋ. 8. Μία 




π ΡΟΛΟ ΓΟΣ 



ΕΤΑ τους μεγάλους άνδρας, τα μεγάλα γεγονότα! Ό παρελίίών αΙων 
έκληροδότηαε τφ Κ* αιώνι την μέριμΑ'αν ϊνα πανηγυρίση τάς παρφχημε- 
νας δόξας και τους μεγάλοι?ς εκείνου θεσμούς. Ό λόγος νυν δεν πρόκειται 
οΰϋε περί ποιητοΰ ώς ό Υΐοίοτ Ηα§^ο, ούτε περί μυθιστοριογράφου ώς ή ΟβΟΓβ^θ 
8αηά, οΰτε περί συγγραφέως βιβλίων, άλλα περί ενός βιβλίοΐ', περί του δποίου ό 
δϋθηάΐιαΐ ελεγεν: «"Ινα γρίίψω καλώς, άναγινιόσκω καθ' εκάστη ν πρωίαν, και μίαν 
σελίδα του Αστικού Κωδικός ^>. 

Θέλουσιν εορτάσει, κατά μήνα Όκτώβριον του έτους τούτου την Εκατονταε- 
τηρίδα του Κωδικός, τον όποιον ό ΡοΓίαΙίδ άπεκάλει « το μεγαλείτερον αγαθόν 
δπερ οί άνθρωποι ήδύναντο να χορηγησωσι και λάβωσιν. «Ή Γοιλλική Βουλή έψη- 
φίσε πιστώσεις ϊνα πανηγυρίσωσιν αξιοπρεπώς την Έκατονταετιιρίδα ταύτην. Συμπό- 
σιον θέλει παρατεΟή και λόγοι θέλουσιν εκφα)νηί)ή κατά την 29^'*' Όκτωβρίοιι. 
'Πτησαντο μάλιστα δπως, κατά την ?)μέρον ταΰτιμ», ή Γαλλική Κωμφδία συντάξτ] 
δικαστικόν τι πρόγραμμα, 1*Ανο€αύ ΡαίεΙίίΐ ή Ιβε Ρ1αίάεητ8, Άλλ' ό Ρακίνας δεν 
προέβλεψεν δτι ό ΡίΎτίη Γ)αηάί)ΐ ήδΰνατο ήμέραν τίνα νά χρησιμεΰση ώς θέμα. 
Έν πάση περιπτώσει, σπουδαία θέλει τελεσί)ή εορτή, ής ίίέλει προεδρεύσει ό ΕΙσαγ- 
γελεύς του Ακυρωτικού, και θέλουσιν ομιλήσει περί τού Κωδικός. Μήτοι θέλουσιν 
άποφανθη δτι πρέπει νά καταργήσωσιν αυτόν ; 

Έρρέθη έκτοτε τούτο. Και ϊνα έορτάσωσι την ^Εκατονταετηρίδα τού Κωδικός, 
διώρισαν Έπιτροπήν σοφών — νομομαθών ^ϊνα εξετάσωσιν οποίας τροποποιήσεις 
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ήδύναντο να Ιπιφέρωσιν εΙς τους Γαλλικούς νόμους. Την Εκατονταετηρίδα του 
Κωδικός πανηγυρίζοντες, θέλουσι πιθανώς επικρίνει αυτόν, δπερ συμβαίνει εΙς 
πάσας τάς έκατοντοιετηρίδας. Αί επικρίσεις αύται δεν χρονολογούνται από σήμε- 
ρον, αϊτινες ενίοτε υπήρξαν πάνυ σφοδραί. ΈπΙ της πρώτης Αυτοκρατορίας ό 
/εαη Βαρϋείβ ΞβΙνβ, αδυσώπητος διάδικος, δαπανήσας πλέον των 400,000 φρ. εις 
δικαστικά έξοδα, κατέλιπε πλέον των πεντήκοντα φυλλαδίων, έν οίς Ιπέκρινε τον 
Γαλλικόν Κώδικα. Μήτοι ό ΙίΟηίδ Υβιιίΐΐοί δεν Ιλεγεν : «Ουχί ή Επιτροπή της 
Δημοσίας Ασφαλείας, άλλ'ό Κώδιξ του Ναπολέοντος κατέστρεψε την Γαλλίαν...» 
*Α ! ή πολιτική Ι 

Ό Γαλλικός Κώδιξ δεν είνε βεβαίως τέλειος* άλλ' δνευ της πρό εκατόν ετών 
νομοθεσίας δεν ήθέλομεν έχει τό παράπαν τοιαΰτην ήθέλομεν διατελεί εΙσέτι έν τη 
έποχη, καθ' ην, ώς λέγει ό Βολταϊρος, μετέβαλλον νόμον άνά ?καστον ταχυδρομικόν 
σταθμόν. Τό άρχαΐον πολίτευμα ηθέλησε να κωδικοποίηση τους Γαλλικούς νόμους 
άλλ' άπέτυχεν. «Ό Λουδοβίκος ΙΑ', γράφει ό ΟοιηπιίηΘδ, τα |ΐέγιστα έπεθυμει 
δπως έν τφ βασιλείφ αύτοΰ χρώνται ένΐ έθίμφ, ένι βάρει, ένΐ μέτρφ* Γνα πάντα τα 
^θιμα άναγραφώσι γαλλιστί εις εν «ώραΐον βιβλίον» προς αποφυγήν της πανουργίας 
και ιδιοτέλειας τών δικηγόρων, αΤτινες είσι τοσούτον υπερβολικά! έν τφ βασιλείφ 
τούτω, ώστε ουδέν όίλλο κράτος ομοιάζει αύτφ». Έδέησεν ή Έπανάστασις να 
πραγματοποίηση] τόν πόθον τούτον του Λουδοβίκου ΙΑ'καΙ χορήγηση ήμϊν τό 
«ώραΐον τούτο βιβλίον»,δπερ ώνειροπόλει ό γέρων βασιλεΰς.Ό Λουδοβίκος ΙΔ**«, ό 
ϋ'Αβ^ηβδδβαιι δεν υπήρξαν ευτυχέστεροι του Λουδοβίκου ΙΑ°^. Οί αρχαίοι νομο- 
μαθείς άντετάσσοντο εΙς τήν κωδικοποίησιν, ϊνα μή, λέγει ό ΡοΓίαΙίδ, διδαχθώσιν 
αύθις νέον δίκαιον. 

Νομοθεσία Κωδικός ! Τοιαύτη ΰπηρξεν ή πρώτη επιθυμία της Συντακτικής 
Συνελεύσεως. Έντη συνεδρίςιτής 2«« Σεπτεμβρίου \η^\^ο αντιπρόσωπος ΤΙιοιίΓθί 
άνέγνω τό όριστικόν περί τούτου πρακτικόν : < θέλει νομοθετηθή Κώδιξ πάντων 
τών νόμων, κοινών καθ* άπαν τό Κράτος». Και, — ειρωνεία της πολιτικής, — έν αυτή 
ταύτη τη συνεδρίςι, ήτήσατό τις δπως τό Σύνταγμα μή άναθεωρηθή πρό του 1 82 1. 
Έπι τριάκοντα ετη νόμος αναλλοίωτος ! Έν Γαλλί<ϊ ! Ώ χίμαιρα ! Έν ετει 1 82 1 
?δει να εχωμεν τόν Άστικόν Κώδικα, άλλ' άπό του Ι79'» όπόσα Συντάγματα έδη- 
μοσιεύθησαν, καθιερώθησαν, κατηργήθησαν ! Ό Κώδιξ έπέζησεν, εΙνε σήμερον 
έκατοντούτης. 

Άλλ' οΰτε ή Συντακτική Συνέλευσις, οΰτε ή Σύνοδος ένομοΛέτησαν αυτόν. Αι 
Συνελεύσεις συνέταξαν νομοσχέδια. Ό ΟαΓηΙ^αοέτέδ κατέθετο δύο* ούδέτερον τούτων 
έψηφίσθη. Αί εσωτερικά! διαμάχαι ήσαν σφοδραί* ή Γαλλία έξωθεν ήπειλειτο. 
Εδέησε ν' άναμένωσιν ήρεμωτέραν περίοδον, και πρώτιστα τήν σ6ε\'αράν διεύθυν- 
σιν το\3 πρώτου υπάτου. 

Έν τούτοις ό Κώδιξ δεν εΙνε τό έργον του Ναπολέοντος, άλλα τής θαυμάσιας 
εκείνης γενεάς νομομαθών, οϊτινες ονομάζονται Ττοηοΐι^ί, Βί§οΙ:-ΡΓέαπΐ6ηΘΐι, 
Μαΐΐθνϋΐβ, ΡοΓί&Ηδ. Άλλα πιθανώς δεν ήθελον και οΰτοι καταλήξει εΙς αποτέλε- 
σμα άνευ τής σι)εναράς θελήσεως του Βοναπάρτου. Ό πρώτος ύπατος εσπευδεν* οί 
εξωτερικοί πόλεμοι ήρχιζον έκ νέου* έδει να έπισπεύσωσι. Ρα ρτεεέο, έστιν ή εκφρα- 
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σις του 'Ιταλοΰ χγχΙ του Κορσικανού. Και εντός τεσσάρων μηνών το νομοσχέδιον 
έξεπονήίΗ]. Άλλ'οΐ νθ[ΐικοι της Νομοθετικής Συνελεύσεως, οϊτ ίνες εμελλον να συζη- 
τήσωσι τούτο, ήθελον Κώδικα τέλειον αί συζητήσεις παρετείνοντο έπΙ μακρόν το 
Νθ[ΐοθετικόν Σώμα άντέπραττεν. Ό Βοναπάρτης δεν έδίστασε* συνέτρι-ψε τους 
νομοθέτας, τους < έκθρονισθέντας τούτους βασιλείς», έ)\£γε. Μετά δύο ετη ό Κώδιξ 
έπερατώθΐ]. 

ΈγεΛ'ετο ταχέως και εντεύθεν τα κενά αυτού. ΈνομοθετήΟη υπό την εμπνευ- 
σιν του Βοναπ(ίρτου, ανενδότου και αυθαιρέτου, εντεύθεν σκαιότης τις, — καΐ δη 
σκαιότης, — την οποίαν δεν εΤχον τα νομοσχέδια τής Συνόδου.Άλλ'ή μεγάλη υπεροχή 
τού Κωδικός τούτου ήτο ή ύπαρξις αυτού. ΚαΙ είνέ τι δπως δήποτε ή ζωή. 

Λέγουσιν δτι θέλουσι μεταρρυθμίσει αυτόν και πολλοί εξανίστανται. «Μη 
θίγετε τον Κώδικα! Μη θίγετε τόν πέλεκυν!» Και δμως τί πράττουσιν δσημέραι; 
Τί εΐνε οι νέοι νόμοι ή μεταρρυθμίσεις; «Ή νέα κοινωνία, ελεγεν ό Κοδδί εν ετει 
1 837, ^ΡΧ^^ι '^'' ^^'^(ί >^«ί' νά [ΐή α1σθάνΐ]ται έ(ΐυτήν έλ' άνέσει εντός των τεθέντων 
ορίων υπό των ημετέρων Κωδίκων». Όποία σταδιοδρομία από ενός αιώνος! Όπόσαι 
νέαι ιδέαι! *Ή γΐ'νή, θέ/^ο\'σα νά /ειραφετηθή, διακηρύττει τό δικαίωμα αύτης είς 
τήν έργασίαν και εις τό κέρδος. Και όσ7]μέραι τροποποιούμεν τόν Κώδικα τούτον 
τά εταιρικά συμβόλαια, τής εργασίας, τής ασφαλείας καθωρίσθησαν διά νέων νόμαχν. 
Ή γυνή, και παρά τάς μεταρρυα^μίσεις τού νόμου τού 189 1, δεν κληρονομεί τόν 
σύζυγον αυτής, ή μετά τους συγγενείς δωδεκάτου βαθμού. Τό πνεύμα τού Κωδικός 
δεν μετερρυθμίσθΐ), και ενίοτε οπόταΑ' τά δικαστήρια πειρώνται νά εϊσαγάγωσιν είς 
τάς διατάξεις αύτοΰ τους νέους νόμους, αΐ διατ(/ξεις αυτού πάνυ στεναι συντρίβονται. 
Τά ήθη ημών [ΐετεβλήθησαν. Μετέχει αυτών δ οίκτος. Ή δικαστική αρχή διορθοϊ 
εΛ'ίοτε τήν αυστηρότητα τών νόμων. Παρήλθε πλέον ή εποχή, καθ' ην, ως λέγει ό 
Ρθί1π6Γ, «ό σύζυγος δύναται νά όδηγί/ την γυναίκα αυτοΰ και εις μέρος, ^'^α 6 άήρ 
εΙνε επιβλαβής εις την υγείαν αυτής και οπού ενδημοΰαι μιασματικαΐ νόσοι». Ή 
γυνή έχειραφετήί^η και εναντίον τού κειμένου τού εκατονταετούς Κώδικος.Ό σύζυγος, 
έπανελάμβανεν ό Ναπολέίον (ΛΙέηιοίτοδ (16 Τίπΐ^αιιάβαιι), έχει τό δικαίωμα νά 
εϊπη προς τήν γυνίχΐκίΐ αΰτου : «Κτ^ρία, δεΛ' θέλετε εξέλθει* δεν θέλετε μεταβή εις τό 
Θέατρον δέν θέλετε Ίδή τούτον ή εκείνον». Ό Ναπολέων τότε έπανέκαμπτεν εξ 
Αιγύπτου• καΐ ανευρίσκει τις ενίοτε εις τόν Άστικόν Κώδικα, εν τή •ΰποδεεστέρ(2ΐ 
τής γυναικός θέσει, ύπ' αυτού καθιερωθείση, τάς άνατολικάς και μουσουλ|ΐανικάς 
Ιδέας, τάς οποίας ό Ναπολέων εξέφραζε μετά τοσαύτης αύστηρότητος Ιν τοις *Απο- 
μνημονεύμαοι τής ^^ Αγίας Ελένης. «*Ή γυνή εΐνε Ιδιοκτησία ημών, ώς τό καρπο- 
φόρον δένδρον εΐνε ϊδιοκτησίοι τού κηπουρού». Χ) Οαηπίΐθ Οθδίηοιιΐίηδ άναμιμνη- 
σκόμενος τής Ειιοίΐβ αυτού και ό ΌαηΙοη τής γυναικός αυτού, έξανίσταντο έρρω- 
μένο3ς εναντίον τής στρατοκρατίας. 

Άλλα προϊόντος τού χρόνου, όπόσα ρήγματα έγένοντο έκτοτε εις τόν Κώδικα 
τού 1804! Όσημέραι τροποποιείται εις τάς λεπτομέρειας αυτού. Και ου μόνον ειδι- 
κώς οι νομομαθείς, αλλά καΐ οί φιλόσοφοι, οι λογογρίίφοι, οι συγγραφείς έπιζη- 
τοΰσι τήν μεταρρύίίμισιν αυτού. Ίί μυθιστορία και τό θέατρον καταδεικ>'υουσιν 
ήμϊν τά κενά τού Κωδικός. Τό έργον τού Αίοχαηάτ^ Όαηΐίΐδ υιού εΐνε επίμονος 
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πάλη υπέρ του τρκνου, και άπό του Β&ΐζαο μέχρι του Ραηΐ ΗθΓνίΘΐι, ό Κώδι| 
παρέχει τά δραματικά θέματα. ΚαΙ δμως αί προσπάθειαι των λογογράφων είσΐ 
μάταιαι. Ό συγγραφεύς του Φναικοϋ Υίον, μη δι»νηθε1ς να χειραορετήση εντελώς το 
φυσικόν τέκνον, κατώρθωσε να προκαλέση ττ]ν συγγνώμην της μοιχαλίδος γυναικός. 
ΉΎπό^εοις ΟΙέτηεηεεαη και ή περίφημος εκφρασις του Όιιιηαδ: α Φόνεναον 
αυτήν ! το έπέτυχον ενώπιον των ένορκων, χάρις εις τον ϋιαοΗαιιά. Ό Οιιτηαδ ένί- 
κησε προ του Κακουργιοδικείου* άλλα τά πολιτικά δικαστήρια έκώφευσαν εις την 
παράκλησίν του. 

ΚαΙ παρά τάς ρωγμάς δι' ών διήλθεν ό οίκτος, παρά τά μυθιστορήματα, τάς 
κωμφδίας, τά δράματα, ό Κώδιξ δεν έθίχθΐ] εισέτι. Θέλουσιν έν τέλει έπωφεληθη έκ 
της *Εκατονταετηρίδος αΰτου, δπως άνανεώσωσι και καταστήσωσιν αυτόν του συρ- 
μού ; € Ό Κώδιξ του Ναπολέοντος, έλεγεν ό Βί§^οΙ: — ΡΓέατηΘπβυ, εΐνε εΙδός τι 
Ιερας κιβωτού, υπέρ της οποίας θέλομεν παράσχει εις τους όμορους λαούς το παρά- 
δειγμα θρησκευτικού σεβασμού ». Προέβημεν περαιτέρω. Ό ημέτερος Αστικός 
Κώδιξ, ώς ή σημαία ημών, περιήλθε την Εύρώπην. Οι γείτονες ημών υίοθέτΐ]σαν 
αυτόν. ΕΙνε μία εκ τών ημετέρων κατακτήσεων, αϊτινες διαμένουσιν. Άλλ' ή Βελγική, 
ή Γεριιανίοι, ή Ιταλία, αϊτινες άντέγρα-ψαν τούτον, άνεκαίνισαν αυτόν, και νυν δ 
ημέτερος Κώδιξ, δστις ύπηρξεν ό πρώτος, καΐ δη ό μόνος, υστερεί τών νόμων τών 
ημετέρων γειτόνων. 

Έν τούτοις, Κώδιξ, καίπερ έκατοντούτης, ουδέν έχει τό άθικτον. Δέν εΐνε ίερά 
κιβωτός, Ή κοινωνία δέν θέλει καταρρεύσει, εάν τελειοποιήσω μεν αυτόν, διότι τά 
πάντα είσΐ τελειοποιήσιμβΐ^ και πρώτιστα οί νόμοι. Άλλα θέλομεν Ιδή την μεταρρύθ- 
μισιν ταύτην; Άπό δεκίχετίας έψηφίσίΗ] ή μεταρρύί^μισις του Ποινικού Κωδικός. 
Επιτροπή, λεγομένη « Επιτροπή του Ποινικού Κωδικός », συνέρχεται ενίοτε* τό 
σχέδιον αύτης δέν κατετέθη εΙσέτι, — ό Ναπολέων προέβαινε ταχύτερον. Χάρις εις 
τον Νομομαθή ΗθΠΓγ Βτέαΐ, — δικηγόρον παρά τφ Έφετείφ τών Παρισίων, — έτερα 
διωρίσθη Επιτροπή, ούχι δπως βελτίωση τόν Κώδικα της Δικονομίας, αλλ* αυτούς 
τούτους τους τεχνικούς δρους της δικονομίας και δη τό άρχαϊον λεκτικόν του επαγ- 
γέλματος. Ή Επιτροπή αΰττ] ουδέποτε συνήλθε. 

θέλουσι συγκροτήσει, θέλουσιν εκλέξει « Έπιτροπήν του Αστικού Κωδικός » } 

ΟΕΟΡΟΕδ 01.ΑΡΕΤΙΕ 

Ή πανηγυρική συνεδρίασις έπι τη εορτή τής Εκατονταετή ρ ίδος τού Αστικού 
Κωδικός έγένετο περί τήν δευτέραν ώραν Μ. Μ. τής 30**^ Όκτωβρίου 1904» ^ τ^Φ 
μεγάλφ άμφιθεάτρω τής Σορβόννης. 

Προΐστατο ό Πρόεδρος τής Δημοκρατίας και παρ' αύτφ ό έπι τής Δικαιοσύ- 
νης Υπουργός Κ. Υαΐΐέ, δστις άπήγγειλε τόν έπόμενον λόγον : 
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ΛΟΓΟΣ 

ΤΟΥ ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΥ 

Κ*»^ V Α Ι- Ι- Ε 



Ν τί) προεισαγωγικί} έκΰ'εσει τον νομοσχεδίου τον'Αστικον Κωδικός 
ή Επιτροπή τον ετονς VIII ελεγεν: « Οι Κώδικες των λαών νομοθε- 
τούνται πρΐόντος τον χρόνον αλλά δ^ κατασκενάζονσιν αυτούς^. 

Σοφον άπόφϋ^εγμα, δπερ καλεί ημάς ίνα πανηγνρίσωμεν σήμερον εν ττ} 
τελετή ταύτη, τήν σννέχειαν μάλλον της ημετέρας ιστορίας καΐ τήν άρμονικήν 
άνάπτνξιν τον ήμετέρον δίκαιον ή τήν Εκατονταετηρίδα ένδόξον χρονολογίας. 

Χ) μακρός ενωτικός άγων της αρχαίας Γαλλίας έμελλε λογικώς νά κατά- 
ληξη εις τήν ενότητα της νομοϋ'εσίας, επειδή άείποτε, προϊόντων τών χρό- 
νων, το ήμέτερον ε&νος και ο ημέτερος νόμος άνεπτνσσοντο νπό τήν επί- 
δρασιν ταντην. 

Καϋ^^ ην έποχήν ή αστική τάξις, περί τήν δνσιν τον ΙΑ^^ αιώνος, έπει- 
ράτο νά εΐοβάλη εις τον περίβολον τών κοινοτήτων, δπφς οργάνωση τήν αύτο- 
νομίαν αντής έπΙ ενρντέρων βάσεων, σχολή σοφών έπεκαλεΐτο τδν λησμο- 
νηΰ'έντα Ίονστινιανόν καΐ άνεδείκννε πρό της δντικής Ευρώπης ιό γόητρον 
τον Ρωμαϊκού Αικαίον. 

Μικρόν, καΐ εκ τών αξιώσεων τάς οποίας διετνπονν αί πόλεις, εκ τών 
κειμένων τά όποια έσχολίαζον άπλΐ/στως οι σπουδαστοι τον Μοηέρ^ιι^β^, εν 
και το αντδ μά'&ημα προέκνψε' και δη, δπως μεγαλννΰ^ώσιν οι λαοί, όφεί- 
λονσι νά κατέχωσι ταντοχρόνως τήν τάξιν εις τάς αποφάσεις καΐ τήν μέ&ο- 
δον εις τάς πράξεις. 

Τό μάύημα τοντο σννέλεξαν οι νομομα'&εΐς, οΐτινες εδίδαξαν τήν βασι- 
λείαν ίνα σνγκεντρώση εις τάς χείρας αντής τήν ισχνν τον δικαίου, διατελού- 
σαν διεσπαρμέν7]ν, μέχρι της εποχής εκείνης, εν τη αταξία τών τιμαριωτικών 
άρχων. Και άπό τού Λονδοβίκον ΙΑ"^^, δστις άνέ&ετε τω ΟοτηηιΊηβε τήν 
ενχήν αυτού «δπως πάντα τά εϋ^ιμα άναγραφώσι γαλλιστι εις εν «ώραΖον 
βιβλίον», μέχρι της Σννόδον, ήτις ετασσεν εις τήν νομο'&ετικήν αντής έπι- 
τροπήν ενός μιρός προϋ'εσμίαν, ίνα παρονσιάση νομοσχέδιον Αστικού Κωδι- 
κός, οι φιλόσοφοι, οι νομομαϋ^εΐς και οι πολιτικοί ουδέποτε έπανσα'ίηο έπΐ" 
διώκοντες άπό κοινού τό δνειρον Γαλλίας εχονσης δμοιόμορφον νομοΰ'εσίαν, 
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δπου ήΰ'ελον εκλείψει συν τοις φραγμοΐς μεταξν των επαρχιών, οι φραγμοί 
μεταξύ των έϋ'ίμων. 

Ένφ οι δικηγόροι επικαλούνται έΐ'ώπιον των Κοινοβουλίων ενίοτε τό 
δίκαιον των έι^ίμο)ν, οννηϋ'έστερον δί τό Ρωμαΐκόν Δίκαιον^ ένφ οι σχόλια- 
σταΐ των αποφάσεων σνλλεγονσι καΐ έρμηνεύουσιν αντάς* ένφ οι κα'&ηγηται 
όσημέραι ενμαϋ'έστεροι συνα'&ροίζονοι περί αυτούς μα'&ητάς δοημέραι πολνα- 
ριϋ'μοτέρους,τά Βασιλικά Αιατάγματα,-ζ-ών ή έκτέλεσις ήτο τό πρώτον περιω- 
ρισμενη εΙς την κνριαρχίαν τον βασιλέως, — έπεκτείνουσι την ισχνν αυτών 
και^' δαον ή κυριαρχία αναπτύσσεται, αυξάνεται ή ισχύς αυτών, πολλαπλασιά- 
ζονται, περιλαμβάνουσι μεγαλείτερον άριΰ'μόν υπηκόων, κανονίζουσι πάσας 
τάς λετιτομερείας του Ιδιωτικού βίου. 

Εις εκάστην πρόοδον της νομικής επιστήμης ανταποκρίνεται ή πρόοδος 
της νομσ&εσίας' παραλλήλως εκάστου μεγάλου '&εωρητικου και εΙς μέγας 
πρω&υπουργός. Κα'&' ήν έποχήν δ ΟητηοηΙίη^ έν ταΖς διατριβαΧς, έν ταΐς 
πραγματείαις αύτου, επικρίνει την άρχαίαν σύνταξιν τών έ&ίμων, ϋ'ίγει τό 
Κανονικόν Δίκαιον, πολεμεΐ τά προνόμια του τιμαριωτισμού, ό ΜίεΗεΙ άβ 
ΙΉοερίέαΙ, από κοινού μετά τών προκρίτοτν, τών Γενικών Συνελεύσεων, 
εκπονεί τό Διάταγμα της Αύρηλίας του εχους 1561 καΐ τό Διάταγμα του 
έτους 1566, άτινα μεταρρυϋ'μίζουσι την Δικονομίαν και τά Δικαστήρια. 

Βραδύτερον, με&* ξνα αιώνα, οπόταν δ Οοτηαέ έπιζητη ν άνευρη τάς 
αρχάς τών αστικών '&εσμών έν τάίς άρχαΐς της ή'&ικής, και παρασκευάζηται 
να <ϋκαταδείξη δ πρώτος, — έπαινεΰ'είς ^εκα τούτου υπό του Βοίίεαη, — εν 
σχέδιον καΐ σοφίαν κρυπτομέι^ην έν τη επιστήμη του δικαίου», ό ΟοΙδβΠ 
είπε προς τόν Λουδοβΐκον ΙΔ""": «ϊΓ ένότης της νομο'&εσίας εσται άσφαλ(ύς 
σκοπός άξιος του μεγαλείου της Υμετέρας Μεγαλειότητος, καΐ '&έλει έφελ- 
κύσει Αυτί) άπειρους ευλογίας και δόξας». 

Παρά τφ μεγαλεπηβόλω ύπουργφ, έργαζομένω εις τό Διάταγμα του 
1667 περί της Πολιτικής Δικονομίας, Οοάβ ϋοηϊε, — ώς άπεκάλεσαν αυτόν, 
— ό διάσημος ί,αηιοίξηοη ασχολείται περί την διατύπωσιν του δικαίου, άνα- 
'&εωρεΐτό ε&ιμον τών Παρισίων καί δημοσιεύει έν ετει 1672 τάς «Αποφάσεις» 
αύτου, αΐτινες έσονται ήμέραν τινά πολύτιμον βοή'&ημα εις τους συντάκτας 
του Αστικού Κωδικός. • 

*Εν τέλει, έπϊ Αουδοβίκου ΙΕ"""" καΐ δη δτε δ ΡοίΗίβτ εξηγεί τό Ρωμαΐ- 
κόν Δίκαιον, δ ά* ΑξΗβ$3βαη συντάσσει τά τρία μεγάλα αύτου Διατάγματα 
περί δωρεών καΐ δια'&ηκών, περί υποκαταστάσεων καΐ υποβάλλει εΙς τόν 
βασιλέα νά εΐπη έν τω προοιμίω του Διατάγματος 1731: «Ή στοργή ημών 
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προς την δικηιοονηρ', της οποίας την άπονομην '&εωροϋμεΐ' ώς ιό πρώτι- 
στον της βαοιλείας καϋ^ήκον, καΐ ό πόύος ημών δπως καταστήσωμεν αυτήν 
οεβαοτήν εις πάντα ημών τά Κράτη^ δεν επιτρέπονοίν ήμΐν ν' άνεχώμεΰ'α 
έπΙ μακρότερον χρόνον διαφοράν νομοΰ^εσίας, ήτις οιη^επάγεται τοσούτο 
μεγάλα άτοπη ματα>, 

Τά ζητήματα^ ατινα 6 ά\4ο2ίβ$5€αη έκανόνισεν εΐ' τοις Διατάγμασιν αντοϋ, 
έπανελήφϋ^ηοαν ύπο τον Ρο//ιίε'κ εν ταΐς πραγματείαις αντον, καΐ νυν ή 
πρακτική καταδεικνύει τήν όδόν εις την '&εωρίαν. 

Άλλ' ή ομοφωνία διαμένει απόλυτος μεταξύ τών νομομαΰ^ώ^* και τών 
κυβερνώντων πάντες επικαλούνται τήν ενότητα, πάντες έπαγγέλλοΐ'ται αυτήν, 

Έν τούτοις, μετά τοοαύτας βασιλείας, — εργασίας, — διακηρύξεις, — μετά 
τοσαντα Διατάγματα δεί' έπραγματοποιήϋ^η. 

Ή έλπις τών σοφών, ή έπανειλημμέΐ'7] '&έλησις τών Γενικών Συνελεύ- 
σεων, τών υπουργών και τών βασιλέων, προσκόπτουσαι δτε μέν εις τήν 
άκαμπτον οΐησιν τών Κοινοβουλίων, άτινα αρνούνται να καταχωρίσωαι τά 
ΰ'εσπίσματα, — ότε δε εις τήν ζηλοτυπίαν της * Εκκλησίας, — ήτις ϋ'έλει νά 
διατήρηση το εαυτής δίκαιον, τους δικαζο μένους και λειτουργούς αυτής, — 
όπόλλυνται εις τον άπέραντον κυκεώνα τών εθίμων ανακόπτονται πανταχό- 
'&εν ύπδ του συμπλέγματος τών τιμαριωτικών προνομίων, ατινα καλντττονσιν 
εισέτι τήν χώραν. 

Και οι είρωνες φιλόσοφοι της ^Εγκυκλοπαίδειας δύνανται νά έρωτώσι 
τήν βασιλείαν ταύτ?]ν, νο/ίΐίζουσαν δτι κρατεί υπό τήν απόλυτον έξουσίαν τον 
Νόμου αυτής τήν Γαλλίαν όλόκληρον, άπδ της Μάγχης μέχρι της Μεσο- 
γείου. «Τί νόμος έστΙν ούτος, του οποίου ή τοπική δικαιοσύνη και ή εξουσία, 
περιοριζομέΐ'η ότε μεν νπδ δρους, ότε δε ύπδ ρύακος, εκλείπει μεταξύ τών 
ύπ7]κόων του αντοϋ Κράτους, δι οΙονδήποτε διερχόμενον τον ρύακα ή το δρος;», 

"Άλλ* ιδού ή'Επανάστασις ήτις παρασύρει τάς φιλαυτίας, τάς καταχρή- 
σεις, τάς δύσκολους ϋ'ελήσεις έν μεγάλτ] πλημμύρα ίσότητος! Τήν ενότητα 
της νομο'&εσίας, μάτην έπιδιωχϋ^εΐσαν καΰ'" δλον το διάστημα της μοναρχίας, 
ϋ'έλει κατακτήσει αυτή ή μοναρχία. 

Κατά τήν άξιομν7]μόνευτον ταύτην νύκτα της 4"^^^ Αυγούστου, ή αρχαία 
αριστοκρατία, ώσει μεϋύουσα εκ του μέλλοντος, ένϋουσια άπδ ώρας εΙς ώραν 
πρό του θεάματος τών ϋυσιών αυτής- αί τιμαριωτικοί δικαιοδοσίαι καταπί- 
πτουσιν άφ' εαυτών, τά τιμαριωτικά δικαιώματα διασκορπίζονται εις τον 
άνεμον και αιώνων προνόμια πίπτουσιν εις κόνιν, Εφεξής ή ώ&ησις είνε 
τοιαύτη, ώστε ουδέν γεγονός δύναται ν' αναχαίτιση αυτήν. 
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Τ6ν νόμον από 8^^ -Ιδ^^ ' Απριλίου 1791, δαης διακηρύττει την ισότητα 
των τέκν(ύΊ', διαδέχεται ό νόμος της 14^^ Νοεμβρίου 1792, δατις απαγορεύει 
τάς υποκαταστάσεις — σκοπούσας νά διατηρησωσι την αίγλην των μεγάλων 
οικογενειών — και δ νόμος του Νίνδεβ (21 Δεκεμβρίου- 19 Ιανουαρίου) Β^ 
έτους της Δημοκρατίας περί διαδοχών, δστις κατακερματίζει τάς περιουσίας. 

Ή εποψις της οικογενείας, ό τύπος της ιδιοκτησίας τά πάντα μεταρ- 
ρυθμίζονται. 

Τό σύνταγμα της 3^^ Σετντεμβρίου 1791 κατέστησε τδν γάμον άστικόν 
συνάλλαγμα- την 20^^ Σεταεμβρίου 1792, τό διαζύγιον εισάγεται εΙς τόν 
νόμον, και αύϋτιμερόν ό κλήρος εκτντωτος γενόμενος αρχαίας προνομίας, 
παραδίδωσιν εις τονς δημοτικούς άρχοντας τά ληξιαρχικά βιβλία. Ή αρχή 
της ισότητος τών '&ρησκενμάτων καΰτεροϋται. 

Τά τεμάχια ταϋτα του αστικού δικαίου, προστε&έιαα εις άλλα τεμάχια, 
δεν άρκοϋσιν δπως άνακαινίσωσι και πλουτίσωσι τάς βάσεις του αρχαίου 
πολιτεύματος. Ή ^Επανάστασις δεν περιορίζεται εις τήν χειραφεσίαν του 
άν&ρώπου άπδ τής τυραννίας του τιμαριώτου άρχοντος' δέν ευχαριστείται 
δτι κατέστησε προσιτάς τφ λαώ τάς δημοσίας λειτουργίας- δτι κατήργησε τήν 
ύπεροχήν του πρεσβυτέρου έπι τών νεωτέρων του ανδρός έπι τής γυναικός- 
τό δικαίωμα τής πρωτοτοκίας καΐ τών αρρένων δτι έδημιούργησε δικαιοδο- 
σίαν προσηνεστέραν καΐ ήπιωτέραν εις τά φυσικά τέκνα καΐ τους αλλοδαπούς- 
δτι εγκατέστησε σύστημα διαδοχών, δπερ έμελλε νά παρακώλυση τήν άνά- 
στασιν τής τιμαριωτικής ιδιοκτησίας- έπιϋνμεΐ προσέτι νά οργάνωση τάς 
κατακτήσεις αυτής- ν άποχωρίση έσαει τήν κοσμικήν τής πνευαατικής αρχής* 
νά εξασφάλιση οριστικώς τήν ισότητα τών προσώπων και τών περιουσιών 
ενώπιον του νόμου και νά διάνοιξη νέαν έποχήν, δπου ή δικαιοσύνη ίέτ 
ϋ'έλει αναγνωρίζει οϋτε διαφοράν μεταξύ τών προσώπων, ούτε διαφοράν 
μεταξύ τών χωρών. Είτα ή Συντακτική, ή Σύνοδος, δι ου τόνου αΰτη δια- 
τάσσει νίκας εις τους στρατηγούς αυτής, διατάσσει κώδικας και νομικούς. 

ΚαΙ υποτάσσονται αύτη. Τήν 7^"^ Αυγούστου, και δη και^' ην ώραν μανϋ^ά- 
νουσι τήν πρόοδον τών συμμάχων εις Παρισίους, δ Οαηιύαεέκέε αναγγέλλει 
δτι τό νομοσχέδιον του Αστικού Κωδικός συνετάχϋ^ι και τήν επαύριον — τήν 
9^^ Αυγούστου — ήΣυνέλευσις συνέρχεται δπως άκούση τής αναγνώσεως αύτοϋ. 

Βλέπων τις, κατά τήν ήμέραν ταύτην, τους αντιπροσώπους παρακολου- 
ϋοϋντας μετά τοσαύτης ηρεμίας και προσοχής τήν φιλοσοφικήν εκΰ'εσιν τών 
νέων αρχών, τοσούτον όμοϋνμους εν τη επιδοκιμασία, ήδύνατο νά ενπη δτι 
ή Σύνοδος συνεδριάζει εξω τόπου και χρόνου. 
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Έπιλαν&άνονταί άρα γε πάντες οντοι οι ονειροπόλοι των αγώνων αντώι* 
κατά την χϋ-ες' των προ μικρόν υπονοιών και των εξωτερικών και εσωτερι- 
κών έχ&ρών αυτών ; Μήτοι άναγεννάται ή πεποίΰ^σις ; μήτοι κατευνάζεται 
ο τρόμος ; μήτοι τα πλοία του Ρίίέ απομακρύνονται τών ημετέρων λιμένων 
και ή άντεπανάατασις αποχωρεί εξω της Πατρίδος ; 

Ουχί' οι ΰ'εωρητικοι ούτοι καταηραϋνΰ^έντες προς στιγμήν, δεν παραι- 
τούνται οντε τά πά^η ούτε τάς δυσπιστίας αυτών. Δεν πιστεύουσιν εις την 
δημοσίαν άσφάλειαν, άτε γινώοκοντες δτι, δΰ'εν δηποτε και αν στραφώσι, 
ϋ'έλουσιν άντικρύσει κινδύνους, 

Είσερχό^ιενος έκαστος εις την αίΰΌυσαν, σχολιάζει ήσύχως τάς εΙδήσεις, 
αΐτινες έρχονται εκ της νβ?ΐίίβ€^ δπου ο βασιλικός στρατός άν&ίσταται νίκη- 
φόρως κατά τών δημοκρατικών* στρατευμάτων εκ Αουγδούνου και Μασσα- 
λίας, δπου ή ανταρσία τών Γιρονδίνων συμπράττει τη βασιλική έξεγέρσει, Ή 
Σύνοδος βλέπει ήδη τον έχϋ'ρόν εις τά πρόΰνρα τών Παρισίων, Ή μεθόριος 
γραμμή του Βορρά και ή οροθετική γραμμή του Ρήνου ύπεχώρησαν ταυ- 
τοχρόνως' ή Μαγ6η€ε και ναίβηαβηηεε έσυνΰΊ]κολόγησαν εΙς άπόσταοιν 
πώ'τε ημερών. Οι Ισπανοί διέβησαν τά Πυρηναία, χωροϋΐ'τες πρδς την 
Βαγοηηε και Ρβτρίξηαιν δ αποκλεισμός τών λιμένων, ή παράδοσις τών 
πλοίων, ή καταστροφή του ΟηεΗιΐβ^ μετά τάς προδοσίας τον Οηηκηιτίεζ, οΐ 
πέντε ξέί'οι στρατοί, οΐτινες, διά τών οδών της ^Αρκτικής, της Ανατολικής, 
της Μεσημβρινής Γαλλίας, βαδίζουσι προς τήν πρωτεύουσαν, τά πάντα 
άγγέλλουσιν δτι το Γαλλικόν εΟη^ος ϋ^έλει αϋριον καταποΐΊ^ισ'&η ύπδ τδ κΰμα 
και έξαλειφΰ^ή εκ του χάρτου, Αλλ^ ή Σύνοδος άΐ'νψοΐ τήν διάνοιαν αυτής 
ϋπερ'&εν τών σάλων και κινδύνων τούτων επιτελεί εν πληρεστάτω πολέμφ 
τόν ύψ7]λ6ν αυτής σκοπόν, και δή τήν είσαγωγήν της ίσότητος εις τδν Ιδιω- 
τικόν βίον ένϋ^ουσια εις τήν ιδέαν νά έκδώση τήν διακήρυζιν τών αστικών 
δικαιωμάτων, και, καΰ'^ ην στιγμήν ή Ευρώπη κυριεύει τδ έδαφος αυτής, 
αύτη παρασκευάζει νόμους διά τήν Εύρώπην, 

Ή συζήτησις τών νομοσχεδίων του Οατηδαεέτβε αρχίζει τήν 22^^ Αυγού- 
στου. Τήν 23'^'' ή Συνέλευσις ψηφίζει τήν πανστρατιάν καΐ συζητεί έπΙ τον 
κεφαλαίου τοϋ Κωδικός περί τοϋ γάμου, Ή συζήτησις έξακολονϋ'εΐ κατά 
Σεπτέμβριον και Όκτώβριον, εν μέσω τής έξάψεως τών ομόσπονδων, τών 
αγωνιών τοϋ Ικριώματος, τοϋ πυρετού τών μαχών, Ή Γαλλία σύμπασα είνε 
άνάστατος' τδ ήμισυ τής Συνόδου ευρίσκεται εις τά στρατεύματα* φαίνεται 
δτι ή χώρα αύτη μεριμνά μόνον ν άμυνΰ'ή και δ μως βουλεύεται, συζητεί, διορ- 
γανοί Προϊούσης τής νομικής συζητήσεως, ή Σύνοδος ανακτάται τδ σ&ένος 
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της τάξεως, στρατολογεί στρατούς, ανακαλύπτει ττόρονς, αντοαχεδιάζει νίκας, 
χωρεί νυν καΐ αϋτη έηΐ της Ευρώπης, 

*Εν τούτοις τό έργον τον ΟαΜόαεέν^ε δεν έλησμονή'&η. Ενρίσκονσι τοϋτο 
πάνν λετηολόγον, ουχί άποχρώντως φιλοσοφικόν, καΐ ή Σύνοδος άνατίύησιν 
εΙς *Επιτροπην να συγκεφαλαίωση τοϋτο. 

Επέρχεται ή 9^ ΤΙιεηηίάοτ (ΤΗβηηίάοτ 20 Ιουλίου -18 Αυγούστου), 
άλλ* έπιζη επιτακτική ή επαγγελία του Κωδικός. 

Τά νομοσχέδια διαδέχσΐΊ:αι άλληλα* δεύτερον νομοσχέδιον του Οατηόα- 
ΰέτ^ε της 28^^ δτηιηαίτβ Β^ ^ους της Δημοκρατίας (6^ίι^ηα^^6 δεύτερος 
μήν του δημοκρατικού ημερολογίου* 23"^ ^Οκτωβρίου - 21 Νοεμβρίου)* τρί- 
τον νομοσχέδιον του €αιηΙ)α€έτ^$, κατατεΰ'ίν εΙς τό Συνέδρων των Πεντα- 
κοσίων νομοσχέδιον του ^α(ιηβΐη^ηοέ, κατατεϋ'ίν τήν 30^" /η'τηαι^^ Η"*"" 
εΐους της Δημοκρατίας (/τίτηαίτβ τρίτος μήν του δημοκρατικού ημερολο- 
γίου* 2Ρ Νοεμβρίου ' 20 Δεκεμβρίου), και δπερ ώς και τά άλλα δεν τυγ- 
χάνει της εδικής εγκρίσεως. 

*Εν τέλει, κατά τό αυτό έτος, καΐ δη κατά τόν τέταρτον μήνα του δημο- 
κρατικού έτους (ηίνόεβ 21 Δεκεμβρίου - 17 * Ιανουαρίου), άνετέ&η εις τους 
Ττοηΰίιεί, ΒίξοΙ- Ρτέαιηεηβη καΐ ΡοτΙαΙίε, ίνα παρασκενάσωσι πέμπτον 
νομοσχέδιον, δπερ αναγράφει τάς πλείστας διατάξεις των άλλων νομοσχεδίων. 

Τοϋτο αναλαμβάνει ό Βοναπάρτης νά φέρη εις πέρας. Προς στιγμήν 
αναστέλλεται υπό των φιλελευ^&έρων ενδοιασμών του νομοϋ'ετικοϋ συμβου- 
λίου, του οποίου δμως απαλλάσσεται διά πραξικοπήματος* μεταχειρίζεται τους 
νομοδιδασκάλους, ώς ό αρχηγός στρατού τους υποδεεστέρους αύτοϋ* κανονίζει 
τάς λεπτομερίας των άρθρων τοσούτον επιμελώς ώς τά σχέδια μάχης* καΐ 
διά μεγαλοφυούς επιμονής εξασφαλίζει τάς δικαστικάς κατακτήσεις του 1789. 

Ό πρώτος ύπατος παροδικώς φωράται έκδηλων ή τήν δεσποτικήν έκεί- 
νην αύϋηιρεσίαν, — ήτις επαναφέρει τό παν εις εαυτόν και καταφαίνεται εν 
τοις άρ'&ροις περί γάμου καΐ υιο'&εσίας, — ή τόν φόβον του άρρωστου — ιδιά- 
ζοντα εΙς τά συντηρητικά πνεύματα — δστις ενισχύεται διά τίνος έχ'&ρότητος 
προς τους αλλοδαπούς. 

Παρά τά προσωπικά ταύτα νομο'&ετήματα του Βοναπάρτου, λυσιτελή 
ώς έπΙ τό πλείστον, διά τής στα'&εράς λειτουργίας τών νόμχον, δ Κώδίξ του 
1804 έδημοσιευϋτ], καΐ φαίνεται εΙς τόν κόσμον τό νόμιμον συμπέρασμα 
τής Γαλλικής * Επαναστάσεως. 

Άπό τής ημέρας καϋ"* ην έτέ&η έν Ισχύι, αί άρχαϊ αύτοϋ είσχωροϋσιν εΙς 
τους λαούς* παρακολουΰΌϋσι τήν νίκην και έπιζώσιν αύτη. 
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*Εν τούτοις ή Γαλλία δεν ήχο τ6 πρώτον ε&νος δπερ ήδννατο να έτιαί- 
ρηταί επί Κώδικι. Ό Χριστιανός Ε""^ έχορήγησε Κώδικα τί} Δανία άπό 
τον ετονς 168Φ ή Σουηδία είχε Κώδικα άπό του έτους 173Φ ή Βαυαρία 
άπ6 του 1756' εν ετει 1794, δτε ο Οαηιδαεέτβε ήναγκάζετο ν άναΰ'εωρήσυ 
το νομοσχέδιον αύτοϋ, ή Πρωοοία εϋ'ετο έΐ' ίσχύι τον Κώδικα αυτής. 

*Αλλά πάντες οι κώδικες ούτοι δεν ήδυνήϋ^]σαν να διαδοϋ'ώσιν εξω των 
εδικών ορίων. Δεν ήσαν επαρκώς απλοί, ίνα κατανοηΰ'ώσι πανταχού. Πν^- 
νώς ελειπεν αύτοΐς τό φώς, δπερ μόνον μεταδίδοται άνά τάς εκτάσεις. 

« Γεγονός παραμένει, είπεν δ ΒΙηηείΜί, τό κλέος του Γαλλικού * Αστι- 
κού Κωδικός. Ουδέν ε&νος έσκέφ&η νά μιμηΰ'γι τόν Πρωσσικόν Κώδικα' 
ενώ δ Γαλλικός Κώδιξ διετή ρήτ^ εν Βελγικτ], εν τάίς έπαρχίαις του Ρήνου, 
εν τω μεγάλω δουκάτω του Βάδεν, εν τω βασιλείω της Πολωνίας — Οί 
ήττηΰ'έΐ'τες, — έστιν άξιον παρατηρήσεως, — διετήρησαν τους Γαλλικούς 
νόμους ως ευεργέτημα. 

*Εκεΐδπου ένεφανίσ'&η τό νέον δίκαιον, έγκατελείφΰ'η εσαεί τό άρχαΐον. Και 
είτα έπΙ μακρόν χρόνον, δτε ή άνάμνησις της Γαλλικής δεσποτείας έλησμο- 
νή'&η, αίοΐκογένειαι της δεξιάς δχ^ς του Ρήνου κοιτών όχ'&ών του Βιστούλα, 
έψήρμοζον, εν άγνοια, εν τω ιδιωτικω αυτών καϋ^' ήμέραν βίφ, τους κανόνας, 
ους οί ημέτεροι στρατιώται εΐχον διδάξει εΙς τους φιλοσόφους αυτών. Τοϋτο δε 
διότι ή Γαλλία, εΐ'εκα της γεωγραφικής αυτής '&έσεως εις τα πρόωρα της Ευρώ- 
πης, βλέπει πάσας τάς '&αλάσσας και πάσας τάς φυλάς και φαίνεται έι^δεδειγ- 
μένη υπό της ειμαρμένης, ίνα κατανοή και κα'&ορίζη την άρμονίαν των νόμων. 

Και εν αύτάις ταΐς χώραις, δπου ο ημέτερος Αστικός Κώδιξ δεν έδιδάχΰτ], 
εΐ' τούτοις έχρησίμευσεν ώς υπόδειγμα. Και ως ή/ίΐεΐς συνεδυάσαμεν τά ε&ιμα 
ημών τω Ρωμαΐκώ Δικαίω, εκάστη χώρα συνεδύασε τά ε^ιμα αυτής τφ 
Γαλλικω Δικαίω. Και ευλόγως έπαιρόμε&α επί ταΐς προόδοις των ημετέρων 
αντιπάλων άπό του 1804, επειδή ημείς ένεπνεύσαμεν αυτούς. 

Μήτοι δίν επέστη σήμερον ή ώρα, κύριοι, νά ζητήσωμε^* καΐ ήμεΐς συμ- 
βουλάς παρά τών ξένων τούτων νομο'&ετών, οΐτινες αντιπροσωπεύονται εν τί} 
Εορτή ταύττ] υπό τοσούτον έξοχων διανοιών; 

Αι εκατονταετηρίδες διά τους λαούς εισίν εύκαιρίαι αμοιβαίας άναμνή- 
σεως καΐ συγκρίσεως* δεν (ϊΰΐ'ατα/ τις νά εΐνε βέβαιος περί της εαυτόν δόξης 
ή δταν εΐνε βέβαιος δτι εΐνε άξιος αυτής εισέτι. 

Ό ^Αστικός Κώδιξ δεν προεΐδε και δεν ήδύνατο νά προΐδΐ) τά τιάντα. 
Ζΐέϊ' δννάμεϋ'α ν άρνηϋ'ώμεΐ', δτι δειται μεταρρυΰ^μίσεως, διότι τό Κοινοβού- 
λιον μεταρρυϋ'μίζει αυτόν όσημέραι. 
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Αι σχολαΐ ονζητονοι πί-ρΐ της με&όδον, τήν οποίαν πρέπει ν άκολονύή^ 
αωμεΐ', Έάν ή διάνοια δεν ήδήι^ατο νά περιλάβγι πάντα ταυτοχρόνως τα 
προβλήματα^ όφείλομει* νά εΐΊ;είνωμεν τάς προσπάθειας και τάς προόδους. 

Μεταρρυΰ'μιζομένου έκτοτε τοϋ εκατονταετούς ημών Κωδικός, νομο- 
σχέδια περί εταιρειών καΙ ασφαλειών — υπό τύπον ειδικών Κωδίκων — υπε- 
βλή^σαν εΙς τός αποφάσεις τοϋ Κοινοβουλίου, ένφ περατοϋται δ Κώδιξ 
περί έργασίας' καΐ ούτω τα μεγάλα κενά τον Αστικού Κώδικας ϋ'έλουσι 
πληρω^. 

Προς τούτοις, ή νομολογία αποκαλύπτει δσημεραι τάς νέας της κοινω- 
νίας άνάγκας' εφαρμόζει την ϋ'έλησιν της χώρας εις πάσας τάς ιδιαιτέρας 
περιπτώσεις* άνακαλύτττει νέους τύπους καΐ προσφέρει ήμΐν πηγήν δικαίου, 
έπειδη αϋτη παρέχει πηγήν διαυγή. 

Οντως, εκ σεβασμού πρδς τους προκατόχους μου, οφείλω νά ύπομνήσω 
δτι πολυτίμους πληροφορίας δύνανται ν άνεύρωσιν οι μεταρρυϋ'μισταΐ της 
αϋριον εΙς τάς ύπουργικάς εγκυκλίους, τών οποίων την ταζινόμησιν διέταζα 
και αΐτινες καϋ^ορίζουσι την ΰ'έλησιν τοϋ νομοΰ'έτου καΐ τό ττνεϋμα, υπό τό 
όποιον αϋτη εξετελέσ^^. 

Έν τέλει, δ^ν ήθελον έκπλ7]ρώσει βεβαίως τό καΰ^Ικόν μου, έάν μη 
άπέδιδον ένζαϋθα φόρον Ιδιαιτέρου σεβασμού προς τους κα'&ηγητάς τούτους 
της Νομικής Σχολής, οΐτινες έξακολουϋΌύσι μετά τοσαύτης σαφηνείας την 
παράδοσιν τών μεγάλων ημών νομοδιδασκάλων, και οΐτινες παρέχουσιν εις 
τό βιβλίον τής Έκατονταετηρίδος την εϋγλωττον συμβολήν τοϋ νεωτέρου 
πνεύματος έπΙ τοϋ Αστικού Δικαίου τής Γαλλίας. 

Καϋ"* ίκαστον έτος, αί έργασίαι πολλαπλασιάζονται, νομοσχέδια επΙ νομό- 
σχεδίων προστίϋ'ενται καΐ ανακαλύψεις επΙ ανακαλύψεων. 

Από τοϋ έτους 1811 μέχρι τοϋ 1900, από τής δημοσιεύσεως τοϋ Αυστρια- 
κού Κωδικός, από τής '&έσεως έν Ισχύι τοϋ νέον Γερμανικού Κωδικός, αι 
πλεΐσται τών μεγάλων χωρατά τής Ευρώπης έπανέλαβον την συνέχειαν τής 
δικαιοδοτικής ημών εργασίας* έταξινόμησαν τόν άπειρον σωρόν τών έΰνικών 
παραδόσεων, περιήψαν εις τάς οικονομικάς μεταμορφώσεις τοϋ αΙώνος νόμι- 
μον κύρος και έσχέτισαν τους λαούς, άπλοποιοϋντες τό δίκαιον, θέλω ζητήσει 
παρά μεγάλης επιτροπής νά σνγκρίνγι τόν ήμέτερον Άστικόν Κώδικα προς 
τονς κώδικας τών άλλων λαών, νά καταδείξω τάς διαφοράς, ν άναλύσχι τά 
νέα προβλήματα, ως ένόησαν ταύτα αι ξέναι νομο'&εσίαι, νά μελετήσγ} τάς 
λύσεις, &ς έδωκαν οι γείτονες ημών, δπως έπωφεληϋ'ώμεν έκ τής εργασίας 
πόντων, ως πάντες έπωφελήϋ7]σαν εκ τής εργασίας τών Γάλλων νομομα'&ών. 
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Εΐ'&ε οντω νά συνεισφέρω το έπ έμοί, δηως καταστήσω ευχερείς τάς 
μεταρρυϋ'μίσεις του * Αστικού Κωδικός. 

Καϋ^* δσαν ή διανοητική κυριαρχία της ώφρωττότητος αυξάνεται, κατά 
τοσούτον ή άνάπτυξις της βιομηχανίας και της επιστήμης μεταβάλλει τους 
τύπους της παραγωγής και τής ιδιοκτησίας, κατά τοσούτον ή πολιτική πρόο- 
δος της απόρου τάξεως τείνει, δπως ή κοινωνία αναγνώριση νέα δικαιώματα 
και συμβόλαια χΰ^ες άγνωστα' επομένως δεν δύναται τις ν* άξιώση, δπως 
έγκλείσωμεΐ' ειτός κωδικός τήν κινουμέϊ'ην δύναμιν τής ζωής. 

Διατί να μεταρρυΰ'μίσωμεν τόν ήμέτερον δλόκληρον ; Ουδέποτε παρεκώ- 
λύσε τάς μεταβολάς, οϋτε παρέλυσε τους νόμους. Προσφέρεται εις πάντας 
τους νεωτερισμούς και παρασκευάζεται ως σχέδιον προσφτυώς έπινοηϋ'έν, 
δπου εκάστη πρόοδος φυσικώς έρχεται νά καταταχί^ή. 

Τοιούτος έστιν ο προορισμός των ωραίων τής εξουσίας μνημείων κατά 
τάς έποχάς, στεγάζουσι διαφόρους ξένους, χωρίς εκ τούτου νά διαταράσαηται 
ποτέ ή ήρεμος λαμπρότης τής διατάξεως αυτών. 

Έάν δ πλούτος, το πάλαι τη γη συναφής, έλαβε τήν ευκινησίαν των συν- 
δυασμών του πνεύματος" έάν αΐ μεταξύ τώΐ' άν&ρώπων σχέσεις άπανστως 
εύχερέστεραι και τών έϋΐ'ών προς άλληλα, έπέβαλον εις πάντας νά κατά- 
νοήσωσι τήν ανάγκην τής εμπιστοσύνης και τής πίστεως* έάν οι υπό τών 
μηχανών δημιουργηϋ'έντες κίνδυνοΐ' έάν ή έλενϋ^ερία τής διανοίας ήτις δια- 
δίδεται* έάν ή έλευΰ'ερία τής εργασίας ήτις γεννάται- έάν ή εργατική δνΐ'αμις 
ήτις (ΐεγαλύνεται, καϋ^ιστώσιν άναγκαίαν τήν έπέκτασιν τών ημετέρων νόμω^', 
ο ημέτερος Αστικός Κώδιξ του 1804 δύναται προσέτι νά περιλάβγι τάς 
προόδους ταύτας. 

Μία μόνη ύποχρέωσις επιβάλλεται* ή μετά περισκέψεως και λογικής 
πραγματοποίησις τών μεταρρυΰ'μίσεων. Τής περισκέψεως δέ ταύτης και 
λογικής ασφαλής έγγύησις είνε, δτι προΐσταται τής Δημοκρατίας έξοχος καΐ 
συνετός άνήρ, τόν όποιον προσαγορεύω ένταϋϋ'α, και δστις άείποτε σύνοιδε 
νά συμβιβάζη τάς απαιτήσεις τής τάξεως ταΐς άνάγκαις τής άλη'&είας. 

^Επισπεύδοντες άνευ αίφηηδίων αλμάτων, άνευ βίας τήν πρόοδον τής 
δικαιοσύνης^ '&έλο/ίΐεν άναδειχΰ^ή οι νόμιμοι κληρονόμοι τών συγγραφέων 
του ^Αστικού Κωδικός και οι όπαδοΙ του έργου αυτών* διότι έάν, έν ετει 
1804, έδει νά συγκεφαλαιώσω μεν τό δίκαιον, ει* έτει 1904 όφείλομεν νά 
έπεκτείνωμεν τούτο. 
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ΤΟΥ ΠΡΟΕΔΡΟΥ ΤΟΥ ΑΚΥΡΩΤΙΚΟΥ 

Κ«^ ΒΑίΙ-ΟΤ-ΒΕΑυΡΒΕ 




«Ιν» ^Ιοίτβ δοΐίάθ, 1ε 86ΐιΐ6 νέήί&Μβ 
^ΙοΪΓβ βδΐ (1θ ΓβηάΓβ 1θ3 ρθΐιρίβδ ΙΐθϊΐΓβνιχ, 
βΐ 1β 1)οη1ΐ€ΐΐΓ (1β8 ρβτιρίβδ άέρθηά βδββη- 
ββΐΐβιηβηΐ ά'ιιηβ 1>οηη6 Ιέ^βΙαϋοη». 

τυι.υΕΗ 

ΝΑΜΙΜΝΗΣΚΟΜΕΝΟΙ αναδρομικώς της πρό εκατόν ετών εποχής, 
ευχερώς κατανοονμεν τάς έκδηλώοεις '&ανμασμοϋ καΐ ευγνωμοσύ- 
νης, αΐτινες έχαιρέτωαν την έμφάνιοιν τον ^Αστικού Κωδικός. 

*Εν χώρ(} δτιον ή πείρα των παρελ&όντων αιώνων άπεκάλντηε τά ατοπή- 
ματα καΐ τους κινδύνους άγραφου νόμου καΐ έ&ίμύον τοσούτο διαφερόντων 
ενίοτε πρδς άλληλα, ό Κώδιξ καΰ^ιέρον την ενότητα της αστικής νομοϋ^ε- 
σίας, και, καινοτόμων άλλα συμβιβάζζον, εν σοφφ μετρφ, προς τδ δίκαιον 
τό γεννηΰ'^ν εκ τής Επαναστάσεως δ,τι εδανείζετο εκ διαφόρων πηγών του 
αρχαίου δικαίου, διετύπου εν σειρ^ άρϋ'ρων γενικώς απλούν και σαφών, τάς 
αρχάς αΧτινες εμελλον εφεξής νά διέπωσι την κατάστασιν καΐ την ικανότητα 
των προσώπων, τάς σχέσεις τής οικογενείας καΐ περιουσίας αυτών εφ όλο- 
κλήρου τοϋ εδάφους τής Γαλλίας. 

^Ητο τούτο ε^ικδν έργον, δπερ εφεξής εμελλεΐ', άκτινοβόλον άνά την 
Ευρώπην καΐ μέχρι τής * Αμερικής^ νά χρηοιμεύση ώς βάσις ή οδηγός εις 
παλλάς ξένας νομοθεσίας. 

* Ο * Αστικός Κώδιξ σήμερον είνε εκατονταετής, άείποτε ζών καΐ ειι καΐ 
νυν άξιος '&αυμασμοΰ ! 

*Αλλ* ώς τιαν άνθρώπινον ξργον, είχεν ατέλειας, είχε κενά, άτινα 
προϊόντων τών χρόνων αί κοινύονικαί μεταμορφώσεις κατέστησαν καταφα- 
νέστερα, καΐ τά όποια είχον προΐδει καΐ αύτοΙ οι συντάκται αύτον, οι σοφοί 
νομομαϋ'εΐς, οΐτινες, υπό την δρώσαν καΐ ενδοξον ώύησιν του πρώτου υπάτου, 
παρεσκεύασαν τοντο, οι Ροκέαίζ^, ΤτοηοΙιβί, Βί^οί-Ρτέατηβηβη, ΜαΙΙβνίΙΙβ. 

Έν τή <ΐί Προεισαγωγική αυτών Έκ'&έσει^ κατά την ύποβολήν τον νομο- 
σχεδίου, ίλεγον: ο^Απέχομεν τής τολμηρός φιλοδοξίας, δτι ϋ^έλομεν τά πάντα 
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να κανονίσω μεν και τα πάντα να προίδωμεΐ' , . , ΑΙ άνάγκαι της κοινωνίας 
είοΐ τοαοϋτο ποικίλαι, ή επικοινωνία των ανθρώπων είνε τοσούτο σφριγώοα^ 
τα σνμφέροιηαα αυτών τοσούτο πολνπλ7]ΰ^ί, αϊ σχέσεις αυτών τοσούτον εκτε- 
νείς, ώστε δ^ δύναται ό νομοΰ^έτης να προΐδγι τα πάντα . . . Επομένως, πώς 
δνΐ'αται νά δεσμεύοΐ] την ενέργειαν του χρόνου ; Πώς ν' άντιστη εις τόν 
ρουν τών γεγονότων, ή εις την λανϋ'άνουσαν φοράν τών ή^ών;/Ιώςνά 
διάγνωση και ύπολογίση εκ τών προτέρων δ,τι μόνη ή πείρα δύναται ν απο- 
κάλυψη ; . . . Κώδιξ δσον τέλειος και αν φαίνηται, και πρΙν ετι περατοτ&η, 
μύρια άπρόοτντα ζητήματα παρουσιάζονται εις τόν δικαστήν. Διότι οι 
νόμοι, άπαξ συνταχΰ^έΐ'τες, διαμέ}*ουοιν οίοι εγράφησαν τουναντίον, οί 
άν&ρωποι ουδέποτε αναπαύονται, άείποτε δρώσιν ή δε κίνησις αϋτη, ήτις 
δεν αναστέλλεται και της οποίας τα αποτελέσματα /ίίετα βάλλονται κατά διαφό- 
ρους τρόπους υπό τών περιστάσεων, παράγει καϋ-* έκάστην στιγμτρ^ νέον 
συνόυασμόν, νέον γεγονός, νέον αποτέλεσμα . . . Έπομέικος, ό δικαστής και 
ό νομοδιδάσκαλος, εμφορούμενοι τοϋ γενικού πνεύματος τών νόμων, καλούν- 
ται νά διενΰννωσι την έφαρμογήν αυτών. 

"Ο&εν ό ΡοτίαΙί8 και οι συνάδελφοι αυτού δεν ένόουν νά κανονίσωσιν 
εκ τών προτέρων, εν λεπτομέρεια και άφΐ]ρημένοις δρισμοΐς, πάσας τάς 
εφαρμοστέας περιπτώσεις τών άρχών^ τάς όποιας εϋ^εντο' αλλά δι ύφους 
ακριβώς ενκάμπου και καταληπτού ε&ετον τάς αρχάς, καταλείποντες εις την 
ϋ'εωρίαν και την νομολογίαν νά έξαγάγη τά συμπεράσματα προς έπίλυσιν 
πάντων τών «απροόπτων ζητημάτων:», άτινα ήϋ'ελον παρουσίαση. 

Και ενώ, εν τη περί διακρίσεως τών εξουσιών πρόνοια, τδ άρθρον 
ο^** του ^Αστικού Κωδικός απαγορεύει εις τά δικαστήρια ν άποφαίνωνται 
διά γενικής διατάξεως έπι τών υποβαλλομένων αύτοΐς ύποΰ^έσεων, τό άρϋ'ρον 
4^^ διακηρύττει δτι ήϋ'ελον καταστή ένοχοι «αρνησιδικίας», έάν ήρνοϋντο 
ν άποφανϋώσιν έπι τη προφάσει ασάφειας ανεπαρκείας, ή σιγής του νόμου. 

Μεγίστη δϋεΐ" ήτο ή αποστολή, ην δ νομοθέτης τού 1804 έπεφ>ύλασσεν 
αύτοΐς, έάν λάβω μεν υπ* όψιν τά 2281 αρϋρα τού Κωδικός και τάς άνα- 
ριϋμήτους αμφισβητήσεις, τάς οποίας, άπδ εκατόν ετών έγέννησεν ή πρακτική. 

Την άποστολήν ταύτην τίνι τρόπω έξεπλήρωσαν οί Γάλλοι δικασταί; 
Και πώς ήδύναντο, χωρίς ν άΐΊ:ιποιηΰ'ώαι τάς προνομίας τού νομο'&έτου, ου 
μόνον νά έφαρμόζωσι τον νόμον, δταν ήτο ασαφής, αλλά νά συμπληρώσιν, 
δτε ήτο ανεπαρκής και άναπληρώσιν αύτδν δτε έφαίνετο σιγών ; 

ΤιμηϋεΙς νά λάβω τόν λόγον ενώπιον υμών ώς αντιπρόσωπος τοϋ 
Ανωτάτου Δικαστηρίου εν τη έορτη ταύτη, — δπου ζωηρώς λυπούμαι μη 
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βλέηων παρ έμοί τ6ν ουνάδελφόν μου Γενικών ΕΙσαγγελέα Κ. ΒαηίΙοηίη^ — 
κωλν^έντα §νεκα σκληρού πένθους, — ε&εώρηοα, κύριοι, δτι προοήκέ μοι 
νά έκ'&έσω διά μεγάλων γραμμοή', τις ήδύνατο νά είνε νομίμως και ότιοία 
υπήρξε κατά τύν Ιθ^"" αΙώνα ή αποστολή αϋτη, — συμπληρωτική, υπό τίνα 
εποψιν, — &τε τής νομολογίας και^ισταμένης αφετηρίας των νέων νόμοτν. 

Ενρυ εΙνε τό ι^έμα* αλλά ϋ'έλω διέλϋ^ει τοϋτο ταχέως, άνευ αξιώσεως 
καινοτομίας. 

Κύριοι, εις προσφάτους και σπουδαιοτάτας πραγματείας περί των με&ό- 
δ<ύν τής ερμηνείας του ^Αστικού Κωδικός ερωτάται άν διά τόν έρμηνεντήν, 
δ γραπτός νόμος ήτο, πράγματι ή μόνη πηγή του Ιδιωτικού δικαίου* άν μή 
έδει μάλλον ν άναγνωρισ'&ώσι παρ αυτή άλλαι πηγαί, πρώτιστα τό §^ιμον 
δπερ ή νομολογία φέρει εις φως, ΚαΙ έπεκαλέοι^σαν χωρίον τής <ί^ Προεισα- 
γωγικής Έκ'^έσεως-» : <^*Εν ελλείψει ακριβούς κειμένου εφ* εκάστου αντικει- 
μένου, ε&ιμον άρχαΐον, στα&ερόν καΐ κα'&ιερωμένον, σειρά άδιάλειτιτος ομοίων 
άποφάσεωΐ', γνώμη ή αξίωμα παραδεδεγμένον, έπέχουσι '&έσιν νόμου ». 

ζΐέν άπτομαι του επιμάχου τούτου ζητήματος, δπερ ενδιαφέρει Ιδιαιτέρως 
την ϋ'εωρίαν καΐ διαιρεί αυτήν εξετάζω τοϋτο υπό δικαστικήν αποκλειστικώς 
εποψιν ό δικαστής, κατά τόν Ισχύοντα παρ ήμΐν όργανισμώ', ίέΐ' ξχει άλλην 
πηγήν του αστικού δικαίου ή τόν νόμον. 

ΑΙ αποφάσεις των Πρωτοδικείατν και Εφετείων^ αΐτινες λύουσι τά πραγ- 
ματικά ζητήματα κυριαρχικώς, υπόκεινται διά τά ζητήματα του δικαίου εις 
τόν ελεγχον του Ακυρωτικού, ιδρυ'&έντος δπως διατηρή την έΐ'ότητα τής 
νομολογίας* άλλα που ή^ελεν υπάρχει ή ένότης, εάν κανόνες δικαίου, καϋ'α- 
ρώς εθίμων, ήσαν υποχρεωτικοί και έφηρμόζοντο άντν&έτως υπό των δια- 
φόροχν δικαιοδοσιών ; Τό *Ακυρωτικό^' δεν ήδύνατο νά παρεμβή ώς κανονι- 
στική δικαιοδοσία, διότι, κατά τάς εκφράσεις του νομοΰ'έτου, ίέτ δύναται 
ν άναιρέσγι ή « έπΙ ρητής παραβάσεως του νόμου », — καΐ προστίΰημι του 
«^'ραπτον» νόμου, διότι τό Διάταγμα τής Ρ^ Δεκεμβρίου 1790, δπερ ίδρυσε 
τό * Ακυρωτικόν, διαγράφει έν άρ'&ρω 17^, άείποτε έν Ισχύι: «Γό διατακτι- 
κόν τής αποφάσεως του ^Ακυρωτικού, '&έλει περιέχει τό κείμενον του νόμου 
ή των νόμων, έφ ών ^έλει στηρίζεσ&αι ή άπόφασις:». 

Δίν δύνανται νά έπικαλεσϋ'ώσιν ενώπιον του Ακυρωτικού ούτε ^ε&ιμον», 
εάν ουδ^ άρ'&ρον του νόμου άναφέρηται εις αυτό, ούτε « παραδεδεγμένον 
άξίωματ>, εάν ουδίν Άρθρον έφαρμόζγ] τοϋτο, οΰτε «σειράν άδιάκοπον όμοίοον 
αποφάσεων^», διότι τό δεδικασμένον δεν έχει κϋρος ή μεταξύ των διαδίκων. 

ΚαΙ τοϋτο ηθέλησε νά εΐπη 6 ΡοτίαΙιε' δτι απλώς έΐ' τή πρακτική, δταν 
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ε&ιμον κνρωΰγΙ διά σειράς αποφάσεων, οι ιδιώται ευλόγως αναγκάζονται να 
λαμβάνωοι τοντο ως κανόνα' αλλά, κατ αρχήν, ό δικαστής διατηρεί τήν εαυ- 
τόν έλευϋ'ερίαν εν έκάοτγι νποϋ'έσεΐ' και, δικαστικώς ή άπόφασις αντοϋ εξω 
των πραγματικών ζητημάτων, δει* δύναται να δικαιολογη^ ή εάν άναφέρη- 
ται εις κείμεΐ'ον νόμου. 

"Όταν τό κείμεΐ'ον, υπό τύπον έπιτακτικόν, εΐνε σαφές καΐ ακριβές, και 
ουδεμιάς αμφισβητήσεως δεκτικόν, ό δικαστής οφείλει νά ύπακούγΐ' εάν μή 
έπραττε τοντο, ήΰ^ελε παραβή στοιχειώδες καΰ'ήκον, και τοιαϋται καταχρή- 
σεις γενικευόμεναι ήϋ^ελον προκαλέσει άληΰτΙ άναρχίαν. 

Άλλ* δταν το κείμεΐ'ον παρουσιάζη τινά άμφισβήτησιν οπόταν έγείρωνται 
άμφιβολίαι περί της έΐΎοίας αύτοϋ' οπόταν παρατν&έ μείζον άλλφ τινί άρϋ'ρω 
δύναται ή ν άντιφάσκτ) ή νά περιορίζηται ή έννοια αύτοϋ, ή τανάπαλιν νά 
έπεκτείνηται, φρονώ δτι ό δικαστής τότε έχει τήν ενρυτέραν έξουσίαν της 
έρμηνείας' δεν πρέπει νά έπιβραδύνη αναζητών επιμόνως οποία ήτα, προ 
εκατόν ετών, ή διάνοια τώι^ συντακτών τοϋ Κωδικός, κατά τήν αννταξιν 
τούτου ή εκείνου τοϋ άρϋ^ρον οφείλει νά έξετάση όποια ή^ελεν είναι, εάν τό 
αυτό άρΰ^ρον συνετάσσετο σήμερον υ π αυτών οφείλει νά σκεφ^ δτι απέ-- 
ναντι πασών τών μεταβολών, αΐτινες κατά ιόν Ιθ"^ αιώνα έπήλ^ον εΙς τάς 
ιδέας, εις τά ήϋ'η, εις τους '&εσμούς, εις τήν οίκονομικήν καΐ κοινωΐ'ΐχήν 
κατάσταοιν της Γαλλίας, ή δικαιοσύνΐ/ και ή λογική έπιτάττουσι νά εφαρμόζει 
έλευϋ'έρως, ανθρωπίνως, τό κείμενον έπι τών πραγμάτων καΐ απαιτήσεων 
τοϋ νεωτέρου βίου, 

Διά τήν άναγκαίαν ταύτην εξέλιζιν ό ^Αστικός Κώδιξ εις τάς χείρας τών 
νομικών εΐνε εξόχου δυνά/ίΐεως έργαλεΐον ότε μεν εκφράζει αρχήν, έξ ής 
λογικώς έξάγουσι τά συμπεράσματα εις τάς μάλλον ποικίλας ύπο'&έσεις; ότε 
δε χορηγεί λνοιν περιέχουσαν τήν ϋπαρξιν αρχής, τήν οποίαν έξάγονσι καΐ 
ταύτην και εις τήν οποίαν άνατρέχουσιν, ΐν' άρυσϋ'ώσι συμπεράσματα ανά- 
λογα έπι νέων ύποΰ^έσεων' ότέ δε διά τοϋ συνδυασμοϋ άρθρων, καίπερ κεχω- 
ρισμένων και μεμακρυσμένων άπ αλλήλων, επιτρέπει τήν μείωσιν τών αύστη- 
ρών αποτελεσμάτων ή τήν διόρϋ^ωσιν ΰ^ατέρου τούτων, 

Άντέταξαν, δτι διά της μεϋ^όδου ταύτης και της αποδόσεως εις τό κείμε- 
νον, — ανεξαρτήτως τοϋ πνεύματος αύτοϋ, — εννοίας ούχι οριστικής άρχήΰ'εν, 
άλλ' ελαστικής, αναλόγως τών αναγκών της κοινωνίας, ό ερμηνευτής ου 
μόνον παραβιάζει τήν φύσιν τοϋ νόμου, αΑλ' άφεύκτως παρασύρεται εις 
τεχνικούς και αύΰ'αιρέτους συλλογισμούς* προοΜτουσι δε δτι οι δικασται 
ΰ^έλουσιν άναγκασύή ν άρύωνται εις άλλας πηγάς δικαίου, και δη εις τάς 
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μη πρύνοιγ&είσας τζεριτηώαεις, δι &ς ή'&ελεν είναι αντοΐς αδύνατον ν άνακα- 
λνψωαιν έφαρμοστέαν διάταξιν. 

Άλλα παρατηρώ άφ ενός, — δτι ή νποχρεωοις, ίνα ή άτΐόφααις στηρί- 
ζηται έφ ενός κείμενου, τιερωρίζει προδήλως τήν αύ'&αιρεαίαν καΐ επομένως 
αποτελεί εγγύηοιν, — άφ έτερον, δτι δ *Αστικ6ς Κώδιξ περιέχει πολλάς δια-- 
τάξεις, άποχρώντως γενικάς και έλαστικάς καΐ χορηγεί άείποτε εις τά δικα- 
στήρια τό μέσον νά κρίνωσιν. 

Ούτω διά τον άρθρον 1134 ορίζοντος δτι <ϋαι έννόμως γενόμεναι συμ- 
βάσεις Ισχνονσιν ώς νόμοι διά τονς σνμβαλλο μένους^, — διά τον άρϋ'ρον &*^ 
^ουδείς δύναται δι Ιδιαιτέριον σνμφ(ύνιών νά παρεκτροπή έκ των διάφεραν- 
των τήν κοινην τάξιν, ή τά χρηστά ή'&η νόμων, — διά τον άρΰ'ρον 1315, 
έπιβάλλω'τος τό βάρος της αποδείξεως εις τόν δανειστήν, καΐ εις τόν όφει- 
λέτην Ισχνριζόμενον δτι άπελντρώ&η της υποχρεώσεως, — διά των άρ'^ρίον 
548, 555, 1241, 1312, 1375, 1864, 1926, κΧπ,, άτινα περιέχονσιν έφαρ- 
μογάς τον περίφημου αξιώματος, € »«/ ηε ρβηί 3'εη^^^^ι^^ αηχ άέρεηε 
(ΐαηίτηι^, — δνά τον άρθρον 1382, — «πάσα ανθρωπινή πράξις, προξε- 
νούσα ζημίαν εΙς άλλον, υπόχρεοι τόν αίτιον της ζημίας ν' άποτίση ταύ- 
τι/ν», — διά της τοσούτο γονίμον διατάξεως τον άρϋ'ρον 2279, — <^εη /αζΐ 
άβ τηεηδίβε ρο^εεεείοη ναηέ Ηΐτε^, — όέν πνστενω δτι δύναταί τις νά φαν- 
τασ^ ζήτημα αστικής διαφοράς, τό όποιον ο δικαστής δεν δύναται νά λύση, 
έρειδόμενος, έάν μή έπΙ τον γράμματος τον νόμον, τουλάχιστον (κάί τοντο 
αρκεί) επί αρχής κα^ιερονμένης νπό τον κειμένον. 

Ευχερής έστιν ή μνεία καΐ άλλων προσέτι άς^ρων. Περιορίζομαι εις τό 
άρθρον 1121 ττερί σννομολογίας νπερ τρίτον, διότι εΐνε ή βάσις σπονδαω- 
τάτης δικαστικής νομολογίας, καΐ δή της άφορώσης εΙς τήν σνμβασιν περί 
ασφαλείας της ζωής. 

Ό ^Αστικός Κώδιξ, δστις έν αρϋ'ρφ 1964, εν τω τίτλω των <ί^τνχαί(ύν 
συμβολαίων »,ίχων υπ* δψει τάςναυτικάς ασφαλείας, σιγά απολύτως καϋ^*δσον 
άφορα εις τάς ασφαλείας τής ζωής, τάς οποίας άπηγόρευε ^ητώς τό Διά- 
ταγμα περί ναυτιλίας του 1681. 

Ουδείς αγνοεί οποίαν σπουδαιότητα, άείποτε προΐοϋσαν, έλαβον κατά 
τόν Ιθ^" αιώνα, αί προνοητικοί αύται συμβάσεις, αΐτινες άποβαίνουσι μέσα 
πίστεως: καΐ τά Πρωτοδικεία, τά ^Εφετεία, τό *Ακυρωτικόν, επιληφθέντα 
τιολλων τοιούτων δικών, — αΐτινές διήγειραν σπουδαιοτάτας δυσχερείας, — 
ήναγκάσ'&ησαν νά συμπληρώσωσι τήν σιγήν του νόμου. 

Προέβησαν εις τό έργον τοντο, τό πρώτον μετ' ενδοιασμών, αντιφάσεων 
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καΐ μάλιστα παλινωδιών αλλά κατέληξαν νά κα'&ιερώσωαιν εν σύνολον κανό- 
νων, οΐτινες διέπονσι νυν τό άντικείμενον τοϋτο. 

Ζω7]ραΙ 7]γέρϋ^ησαν άμφισβ^μήσεις κα^*δσον άφορα εις την άσφάλειαν εν 
περιπτώσει άποβιώσεως, σννομολογη^εΐοαν ύπερ τρίτον, τόν όποιον ό άσφα- 
λισΰ^είς ώρισεν δπως λάβη το ευεργέτημα, — έν παραδείγματι, — τά τέκνα ή τ6 
τέκνον αντοϋ, ή '&άτερον τούτων, την γυναίκα αύτοϋ, ενα των πιστοηών 
αύτοϋ ή πάν άλλο πρόσωπον. 

Περί του έγκυρου, της λειτουργίας καΐ των αποτελεσμάτων του συμβο- 
λαίου τούτου τοσούτον έν χρήσει, ή νομολογία έπελήψ&η του άρ'&ρον 1121, 
δπερ επιτρέπει την σύμβασιν ύπερ τρίτου, δταν τοιούτος εϊνε ό δρος της 
συνομολογίας. Τη βοηϋ^εία του κειμένου τούτου ΐδρυσεν δλόκληρον νομολο- 
γίας σύστημα, δπερ αναγράφει τό ύποβλη'&εν νομοσχέδιον εΙς την Βουλήν 
την 12^" παρελΰ-όντος Ιουλίου (1904). 

Υπάρχει και έτερον συμβόλαιον, δπερ ό νομοϋ'έτης του 1804 έγίνωσχεν, 
άλλ* άπέοχε νά κανονίση, και δη τά ουσιώδη (ΐέρη τά αναγόμενα ενς την 
δικαιοδοσίαν τοϋ ιδιωτικού δικαίου, και δη τό συμβόλαιον της εργασίας. 

Ή παράλειψις αϋτη εκπλήττει ημάς τοσούτο μάλλον σήμερον ή κατά τόν 
ρουν τοϋ ΙΘ^^ αιώνος, καϋ'όσον ή βιομηχανία, διά των άπαύστων αυτής 
προόδων, διά της τελειοποιήσεως των μηχανικών αυτής έργαλείίον τά μέγι- 
στα άνετττύχϋτ]. 01 συντάκται τοϋ Κωδικός δεν ήδύ%*αντο νά προΐδωσι τοϋτο 
και ήκιστα έμερίμνησαν υπέρ τής εργατικής τάξεως. 

Ή νομολογία, άντι νά περιορίση την έφαρμογήν τών κειμένων, έπεξέ- 
τεινεν αυτήν εις πλείστας περιπτώσεις διά τής κατ* έπέκτασιν ερμηνείας. 

Έν τω τίτλω «περί τοϋ γαμικοϋ συμβολαίου» και δη έν τω κεφαλαίω 
«περί τής προικός ^^ ό Αστικός Κώόιξ προ βλέπων περί τοϋ αναπαλλοτρίω- 
του τών προικώων ακινήτων, αρνείται τό άναπαλλοτρίωτον εις τά προικώα 
κινητά; 'Έδει ν' άπαντήσωσι καταφατικώς, έάν άπεφάσιζον, κατά τάς ιδέας 
ας είχον οι συντάκται αύτοϋ, ή έφαίνοντο δτι έίχον έν έτει 1804, καΐ ούχΙ 
κατά τάς ιδέας ας ήΰ'ελον έχει κανονίζοντες σήμερον τό προικωον σύστημα, 
και δη έν εποχή καϋ^' ην ή κινητή περιουσία τοσούτον άνετπύχϋ^. 

Διά τής εύρυτέρας ερμηνείας τών αρϋ^ρων 1541, 1550, 1553 και 1554 
εΐ' συνδυασμώ προς άλληλα, ή ολομέλεια τοϋ ^Ακυρωτικού δι* αποφάσεως 
τής 26^^ Νοεμβρίου 1846, έπεξέιεινε τήν αρχήν τοϋ άναπολλοτριώτου καΐ 
εις τά προικώα κινητά. 

Ή λύσις ήτο τολμηρά καΐ ζωηρώς κατεκρίϋ^' άλλα στα'&ερά νομολογία 
οριστικώς καΰ^ιέρωσει^ αυτήν υπό τήν έιη'οιαν ταύτην δτι, διαρκοϋντος τοϋ 
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γάμου, ή προικισϋ'εΐαα γυνή δ^ δνΐ'αταί διΛ παραιτήσεως, εκχωρήσεως ή 
αντικαταστάσεως ν* άπαλλοτριωΰ^ της νομίμου ύποΰηκης, έξασφαλιζούσης 
την άπαίτησιν αυτής, και δτι και μετά τόν γάμον ή προΐξ ίέν δύναται νά 
κατασχεϋτ] διά την έκτέλεσιν υποχρεώσεως, συϊ^ομολογηϋ'είσης προ της 
διαλύσεως. 

*Εκ της '&εωρίας ταύτης ή νομολογία εξήγαγε συμπέρασμα ούχ ήττον 
τολμηρόν, κατά τό όποιον τό άκίνητον, άποκτηϋ'εν έν ονόματι της γυναικός 
διά προικώων χρημάτίον, καίπερ μη προικωον, ελλείψει συνομολογήσεως 
περί της χρήσεως αύτον έν τω γαμικω συμβολαίω (άρϋ^ρον 1553), καίπερ 
παράφερνον, καΐ επομένως άπαλλοτριωτόν, πρέπει έν τούτοις νά εΐνε ύπέγ- 
γυον της άδια'&έτου προικώας αξίας, την οποίαν αντιπροσωπεύει, ώστε δια- 
μένει ύπέγγυον της απαιτήσεως της γυναικός, ως ήϋ^ελεν είναι ύπέγγυον της 
νομίμου ύπο'&ήκης, έάν ήτο κτήμα του συζύγου. 

Ό κα'&ηγητής Κ. ΣαΜέ έλεγεν, δτι « ή έπέκτασις αΰτη εις τό προι- 
κωον κινητόν της Αρχής καί τίνων αποτελεσμάτων του αναπαλλοτρίωτου 
εΐνε τό μάλλον άξιον παρατηρήσεως παράδειγμα δικαστικής τόλμης, την 
οποίαν τό Άκυρωτικόν άπέδειξεν έν τη ενασκήσει της ερμηνευτικής αύτοϋ 
εξουσίας ». 

Αέν ενδιατρίβω πλειότερον, Κύριοι, διότι έν τη βραχεία ταύτη μελέτη 
ηθέλησα απλώς καΐ γενικώς ν* αποδείξω τίνι τρόπω καΐ υπό ποιον πνεύμα 
τά δικαστήρια ήσχολή'&ησαν νά λύσωσιν οριστικώς τά δυσχερή ζητήματα 
διαφόρου φύσεως, εΙς α, προϊόντος του χρόνου, έδιδεν άφορμήν ή εφαρμογή 
του Κωδικός του έτους 1804. 

ΚαΙ επειδή άπήγγειλα τό δνομα του Κ Σαύόέ, δράττομαι της ευκαιρίας 
ταύτης, ίνα απονείμω τη μνήμη του σοφοϋ νομοδιδασκάλου φόρον σεβασμού, 
ύπομιμνήσκων πόσον διά τών κριτικών αύτοϋ συγγραφών και τών αύϋ'εντι- 
κών αύτοϋ σχολίων, δημοσιευθέντων εις τάς Έπιΰ'εωρήσεις και τάς Συλλογάς 
αποφάσεων, πόσον ωσαύτως διά τοϋ παραδείγματος αύτοϋ, δπερ άλλοι επιτυ- 
χώς ήκολούϋΊ]σαν, συνέδραμεν εις τάς προόδους τής νομολογίας ταύτης, την 
οποίαν κατά τόν ρουν τοϋ τελευταίου αιώνος πολλαΐ γεί'εαΐ δικαστικόη' — 
καΐ δη συμβολαιογράφοι, ύποδικηγόροι, δικηγόροι, δικασταί, — τη συνδρομή 
τής θεωρίας, συνέτειναν νά μορφώσωσιν. 

'Έργον σημαντικόν, Κύριοι, έργον σπουδαΖον και γόνιμον, δπερ έχει 
βεβαίως τάς άτελείας και τά κενά αύτοϋ. Οι διάδοχοι ημών '&έλονσι και ούτοι 
βελτιώσει τοϋτο. Έργαζόμει^οι μετ εκείνους, οΐτινες προηγή'&ηααν ημών, 
έσχομεν, ως εκείνοι, τίρ' φιλοδοξίαν νά πράξωμεν διά την καλήν διαχείρισιν 
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της δικαιοσύνης και προς τό συμφέρον πάντων, δ,τι ανέμεναν παρ ημών 
αντοι ούτοι οι σνντάκται τον Κωδικός τούτου, τον όποιου ή Κνβέρνηαις της 
Δημοκρατίας πανηγνρίζει σήμερον τήν Εκατονταετηρίδα. 



ΛΟ ΓΟ Σ 

ΤΟΥ ΠΡΥΤΑΝΕΩΣ ΤΗΣ ΝΟΜΙΚΗΣ ΣΧΟΛΗΣ ΤΩΝ ΠΑΡΙΣΙΩΝ 

κ*^ α Ι- Α δ δ ο Ν 




ά/ιιερόληπτος ιστορία ϋ^έλει αναγνωρίσει δτι δ ^Αστικός Κώδιξ της 
Ύπητείας ΰ^ελει καταλάβει την πρώτην ΰ^έσιν μεταξύ των Γαλλικών 
νόμων του Ιθ^"" αιώνος. Τί} μερίμνη τής^Υπατείας εν τέλει έπε- 
ρατώΰτ] τό έργον τοντο της κωδικοποιήσεως και έΐ'ότητος της νομο'&εοίας^ 
άρξαμώ^ης διά τών Διαταγμάτων τον Λουδοβίκου ΙΔ"*^. 'Υπήρξεν ή αφετη- 
ρία αναλόγου νομοθετικής εργασίας εις πολλάς ξένας χώρας, εν αϊς ενίοτε 
οι νομοϋ^έται ένεπνεύσϋ^ησαν άτι εύ'&είας ύπδ του Γαλλικού Δικαίου" ενίοτε 
προετίμησαν να περιάψωσιν εις τους κώδικας αυτών πρωτοτύπους καΐ δια-- 
κριτικούς χαρακτήρας, ύπδ πάνυ διαφέροντας τύπους, και δη ύπδ τδν τύπον 
του δημώδους νόμου ή τουναντίον ύπδ τδν τύπον του σοφοϋ και έπιστημο- 
νικοϋ νόμου. 

Πάνυ διάφοροι είσιν οι χαρακτήρες του Αστικού Κωδικός. Ούτος άπορ- 
ρέει άπδ νομομαϋ^ών εντριβών περί την διαχείρισιν τών δημοσίων πραγμά- 
των. Οι συντάκται αντοϋ άπέχουσι να έγκνψωσιν εις την άναζήτηοιν με&ό- 
δου και νέου σχεδίου. ΙΙαραδέχοΐΊ:αι απλώς τάς διαιρέσεις καΐ την τάξιν, τάς 
οποίας ήκολούϋ^ισαν οι ρωμαίοι νομοδιδάσκαλοι, — ό Ιουστινιανός εις τάς 
Εισηγήσεις αύτοϋ, — τάς οποίας ήρανίο'&η εκ τών Σχολίων του Γαϊόυ. Άλλα 
κατ ούσίαν, άκολου&ονσι πιστώς την έποχήν αυτών, εμπνεόμενοι ύπδ του 
πνεύματος και τής μεγαλοφυίας του Γαλλικού λαοϋ. 

Κατά τινας έποχάς, νέον ρεύμα γενναίων Ιδεών, ας έ^^έπνευσε το τη^εϋμα 
τής δικαιοσύνης και τής προόδου, — δρμητικόν, — άκαταγώνιστον χωρεί εις 
το εϋ^νος, έπιβαλλόμενον εις πάντα τά κο/^/*ατα. Οι νόμοι τής Επαναστάσεως 
ήλενϋέρωσαν τους άν&ρώπους και την γήν έχορήγησαν εις πάντας την 
έλευϋερίαν και την Ισότητα. Δημοσιογράφοι, πολιτικοί άνδρες, φιλόσοφοι 
έΰ'εώρουν την γήν ως την πρωτίστην του πλούτου π7]γήν, και οι τολμηρό- 



Οί^ίΐϊζθό όγ 



Οοο^Ι^ 



197 

τεροι εν τ^ όόω της κοινωνικής ιοότητος προέβαινον μέχρι του σημείου νά 
ζητήσωσι παρά τον νομο'^έτον, δπως άσφαλίση έκάστφ πολίτΐ] την κατο- 
χήν τεμαχίου γης προς συντήρηοιν αύτοϋ καΐ της οικογενείας του. Και 
ήτο τό Ιδεώδες, δπερ ονειροπόλησαν οι Ίακωβΐνοι ώς καΐ οι Γιρονδΐνοι, όΐτι- 
νες, επί πολλών κοινωνικών ζητημάτων, δ^ν διέφερον τών πρώτο/ν ούτε της 
πλειονοψηφίας της Συνόδου, τοσούτον έπαισ^τώς δσον ενίοτε ήξίωσαν. Οι 
αυντάκται του Αστικού Κωδικός, χωρίς ν' άποπλανη'&ώσιν εκ τών χιμαιρών, 
άκολουϋΌυσι τό ρεύμα της εποχής των. 

Ούτως εξηγούνται αΐ διατάξεις, αΐτινες εννοονσι την διανομήν καΐ τόν 
κατακερματισμών τών κληρονομιών ή ολιγωρία καϋ'*δσον άφορα εΙς τήν κινη- 
την περωυσίαν ή ει*τελής λήΰΐ] τών νόμων τής εργασίας. Τοιούτοι ϋ'εσμοί, 
οΐτινες άνετττύχ&ησαν δι*άληϋΌϋς σθένους κατά τότ ρουν του αιώΐ'ος, παρήλ- 
^ον εν σιγή. "Εργον ανθρώπων, δ ημέτερος ^Αστικός Κώδιξ δ^ έξίκετο 
αναντιρρήτως εις την Ιδανικήν έκείνην τελειότητα, ήτις δεν είνε χρήμα του 
ανθρώπου — νομοΰ'έτον. *Αλλά και παρά τά κενά και τινας άπηρχαιωμένας 
διατάξεις, τό σύνολον του μνημείου διαμένει εν τούτοις μεγαλοπρεπές διά 
τής αρμονίας τών αναλογιών του, διά τών έσαεΙ δικαίοχν αύτοϋ βάσεων, 
έφ* ών ερείδεται, καΐ έπΙ πάσι τούτοις διά τής πρακτικής ρ^ώσεως τών 
σχέσεων του ά^Φρώπου εν κοινοχνία. — ΕΙνε δ κώδιξ τής λογικής και τής 
είτ&υδικίας. ΕΙσαχ&εΙς εΙς άλλας χώρας διά τής βίας τών δπλων, διετηρή'&η 
δνά τής δυνάμεως τής λογικής. Ώς ή σύνταξις τών Έ^ίμοτν κατά τόν ΙΣΤ^"" 
αιώνα, ή διασκευή του Άστικοϋ Κωδικός ήνέωξε νέαν καΐ γόνιμον έποχήν 
εν τή ανελίξει του ημετέρου δικαίου. 

Κατά τόν ΙΣΤ^"" αΙώνα, οι συΊΊ:άκται τών επισήμων έϋ'ίμοπ' κα'&ώρισαν 
οριστικώς άσται^εΐς συνήθειας, και δη άφορμάς εΙς συχνάς δίκας. Τά επί- 
σημα ταϋτα "Ε'&ιμα πόρρω του νά παγιώσωσι την έ%*ότητα τής νομο'&εσίας, 
διετήρουν την ποικιλίαν εις τό Ιδιωτικόν δίκαιον. "Ήσαν άπό κοινού έργον 
του κλήρου, τής αριστοκρατίας και τής τρίτης τάξεως* εκάστη τών τριών 
τούτων τάξεων ύπερήσπιζεν άδυσωπήτως τά συμφέροντα και τάς παρανο- 
μίας αυτών. Ό Αστικός Κώδιξ συνταχϋ^είς ύπ ανδρών, οΐτινες πάντες ανή- 
κον εΙς τήν τρίτην τάξιν, παρεσκευάσ&η υπό πνεύμα εντελώς διάφορον 
ώργάνωσε τήν οίκογένειαν και τήν ιδιοκτησίαν έπΙ τής διττής βάσεως τής 
έλευ'&ερίας και τής Ισότητος, χωρίς τό παράπαν νά λάβη ύπ* δψιν ούδεμίαν 
τών διακρίσεων τής αριστοκρατίας ή αλλάς διακρίσεις, και ύπό τήν εποψιν 
ταύτην ήδυΐ'ήι^ησαν νά είπωσιν δτι εΙνε κώδιξ άλη'&ώς αστικός. 

Ό Κώδιξ ούτος επραγμάτωσεΐ', ο πρώτος, τήν ενότητα του Ιδιωτικού 
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δικαίου^ τοϋ^Υ δπερ ητο άπο αιώνων δ πό'&ος της /ίΐοναρχίας, καΐ τον δηοΐον 
αντη δίν 7)δννήχ%] έ%* τούτοις να καϋ^ίρρώοτ), καίπερ απόλυτος εν τ^ ίσχύΐ 
αυτής. Έκ της ημετέρας και των άλλων λαών πείρας γινώοκομεν οποίοι 
αγώνες άπαιιοϋνται προς έπίτευζιν της άρμσι^ίκής ταύτης έι*ότητος, Αί άτέ- 
λειαι και τα κενά εισι πράγματα δευτερεύοντα, τά οποία '&έλουοι όιορϋ'ώοει 
ή ΰ'εωρία και ή νομολογία. 

Το έργον τον 'Αοτικοϋ Κωδικός έξηκολούϋ'ησαν τά δικαστήρια και αί 
Σχολαί. ΛεΊ' ανήκει εις έμε να γνωρίσω ύμΐν το έργον τών δικαστηρίων 
κατά τον ΙΘ"*^ αιώνα, ύπδ την εποψιν της αναπτύξεως της νομικής επιστή- 
μης. Δράττομαι δμως της ευκαιρίας ίνα βεβαιώσω δη, εάν ή νομολογία και 
ή ΰ'εωρία άπομακρύνωνται έψίοτε αλλ7]λων, ένεκα της διαφοράς τώΐ' επό- 
ψεων της ΰεσεως αύκον, εν τούτοις αύται τείνουσι, και δη έπΙ τών ή/ιερατν 
ημών, ίνα πραγ ματοποιήσωσιν επιτυχή άρμονίαν εν τάΐς ΰεωρίαις και τοις 
έφαρμογαΐς αυτών. 

^Ο,τι οφείλω πρώτιστα νά ύπομνήσω, εστίν ή έπίδρασις του Αστικού 
Κωδικός επί τής διδασκαλίας του δικαίου. Ή δημοσίευσις του Κωδικός 
υπήρξε το σύνΰημα άλ?]ΰοϋς αναγεννήσεως τα)ν νομικών σπουδών εν Γαλ- 
λία.'Ότε κατ7]ργήΰησαν τά αρχαία Πανεπιστήμια, είχον ταϋτα περιέλθει 
από τίνος καιρόν εις εντελή παρακμήν. Ή διδασκαλία λατινιστι περιωρίζετο 
αποκλειστικώς εις το Ρωμαΐκόν και εΙς το Κανονικδν Δίκαιον. Εις τάς 
πλείστας τών Σχολών μία μόνη έδρα υπήρχε Γαλλικού Δικαίου, του οποίου 
ό καϋΊ]γητής ύπεχρεοϋτο νά διδάοκτ} εις την μητρικήν γλώσσαν. Ούτω, τά 
Πανεπιστήμια ουδέν ελαβον μέρος εις το μέγα τής Επαναστάσεως δράμα. 
Έξ7ΐφανίσΰ7/οαν συν πάσι τοις ΰεσμοΐς τον αρχαίου συστήματος και, δταν 
οργάνωσαν τάς κεντρικάς σχολάς, περιωρίσΰησαν νά ίδρύσωσιν εις τινας 
εξ αυτών μίαν εδραν του Γαλλικού Δικαίου. Ό καϋ^ηγητής περιωρίζετο εις 
τινας στοιχειώδεις ιδέας καΐ καΰαρώς πρακτικάς επί του συ^'όλου του Δικαίου. 

Π διδασκαλία τής επιστήμης του δικαίου εΐχεί' εκλείψει. Τοϋ Αστικού 
Κωδικός τεΰέ}*τος εν ισχύϊ, κατεΐ'όησαν δτι, νέα διδασκαλία καΙ άληΰώς επι- 
στημονική έπεβάλλετο προς μόρφωσιν ανδρών τού δικαίου, δικαστών, δικη^ 
γόρων ή άλλ(ον επικουρικών τής δικαιοσύνης. Οϋτω, /ιακρδν /ίίετά την δημΟ' 
σίευσιν τού Αστικού Κωδικός, αί Σχολαί τού Δικαίου άνιδρύΰΐ]σαν και 
άναδιωργανώϋΐ]σαν.Π διδασκαλία τού Αστικού Κωδικός κατε^'εμήϋ'η /ίίεταξύ 
τών τριών ετών τής άποφοιτήσεως. Αλλά τά άλλα μέρη τού ^Ιδιωτικού 
Δικαίου και τού Δημοσίου Δικαίου προφανώς έ&νσιάζοντο ή παρημελονντο 
εΐ'τελώς. Επειδή ήγνόουν όποιον τ^όύνατο νά εϊνε το πνεύμα τών νέων σχο- 
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λών, έμερίμνων δπίος μη άναϋ'έιωοιν ανταΐς την πολίζικήν διδοίοκαλίαν των 
μελλουσών γενεών. Ή κνβέρνηαις ελάμβανε μάλιστα μέτρα τινά δυσπιστίας 
απέναντι τών κα'&ηγητών ύπεχρέου αυτούς νά ύπαγορεύωσι τάς περιλήψεις 
τών παραδόσεων αυτών καΐ άνακοινώσιν εκ τών προτέρων τά κείμενα αυτών 
τοις γενικοΐς έπΦεωρηταΐς. Σπεύδω νά προσϋ'έσω δτι οΐ πλείστοι τών 
κα^γητών ήρνή'&ησαν νά ύποβληϋ'ώσιν εις την διαταγήν ταύτην. Οι μ^ 
προέβαλον ως δικαιολογίαν δτι οι γενικοί επν&εωρηταΐ ήδύναντο νά σφετε- 
ρισΰ'ώσι την άλλοτρίαν ίδιοκτησίαν. Οι δε από ύψηλοτέρας περιωπής και 
μάλλον άφιλοκερδοϋς ήρνή'&ησαν έν ονόματι της αξιοπρέπειας αυτών καΐ 
της ανεξαρτησίας, ήτις προσήκει εις πάν μέλος του Πανεπιστημίου. Αι αντι- 
στάσεις αύται έπέτυχον πληρέστατα και εφεξής ή διδασκαλία του Δικαίου 
και ή έλευΰ'ερία τών καΰΊ]γητών έξηκολού&ησαν πραγματοποιοϋσαι νέας 
προόδους. 

Δεν είνε ένταχτ&α ή στιγμή, ίνα παρουσιάσω ύμΐν τήν εΙκόνα τής διδα- 
σκαλίας του δικαίου έν ταΐς ΣχολαΧς του /θ^" αιώνος^ ούτε νά είσέλ'&ω εις 
τάς λετηομερείας τής διδασκαλίας του * Αστικού Κωδικός. Διδασκαλία του 
δίκαιου είνε προϊόν του πνεύματος ουσιωδώς προσωπικόν. Ό κα'&ηγητής 
προπαρασκευάζει μαι9ητάς εΙς τά δικαστικά και διοικητικά στάδια, δια- 
μορφοΐ σπουδαστάς κατά τήν μέΰοδον καΐ την φύσιν του ττνεύματος αύτοϋ• 
*Εν γένει δύναται τις νά έΰττ) δτι, καττά τον ΙΘ^ αιώνα, αι τάσεις τής διδα- 
σκαλίας άείποτε υπήρξαν φιλελεύθεροι. Τιΰ^έμενοι υπεράνω τών παθών καΐ 
τών συμφερόντων τών κομμάτοτν, οι καθηγηταΐ έπεδόΰ7]σαν νά διαμορφώ- 
οωσι νομομαθείς, έμφορουμένους ταυτοχρόνως τής αγάπης του δικαίου καΐ 
τής ευθυδικίας; διότι τό δίκαιον άνευ δικαιοσύνης ήθελε φανή έΐ'ίοτε πάνυ 
αύστηρόν^ καΐ επιβάλλεται δπως ή νομοθεσία, υπό τών ανθρώπων γενομένη, 
είνε φιλάνθρωπος" ή δικαιοσύνη άνευ του δικαίου ήδύνατο νά όδηγήσγ] εΙς 
τήν αύθαιρεσίαν. Οι καθηγιμαί ίέΐ' ήσαν φειδωλοί εις τάς κρίσεις αυτών 
τιερί του νόμου ή μάλιστα περί τής νομολογίας* ουδέποτε δμως επιλήσμονες 
του οφειλομένου προς άμφοτέρας σεβασμού. Οι μέν επραττον τούτο υπό 
τύπον οίκειότητος και έν ονόματι τής λογικής* οι δ^ ώμίλουν γλώσσαν 
αύστηροτέραν^ ιστάμενοι αποκλειστικώς έπΙ του πεδίου τής επιστήμης, τής 
λογικής καΐ τής κρίσεως. Έν ΙΙαρισίοις, αι παραδόσεις του Βηριεί καΐ του 
ΥαΙεΙΙε διέμειναν εις τάς αναμνήσεις έκείνοτν, οΐτινες ήκολούθησαν τάς 
παραδόσεις αυτών καΐ οι όποιοι σήμερον είσΐν ευάριθμοι, Ή παρούσα 
γενεά έμορφώθη ύπ άλλοτν νομοδιδασκάλων, εκ τών οποίων τίνες κατήλθον 
έκτοτε εις τόν τάφον, άλλα τών οποίων ή άνάμνησις παρέμεινε ζώσα εις τό 
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πνενμα πάντων εκείνων, οΐτινες άκονοναιν έμον κατά την στιγμήν ταντην. 

Κνχερέσιερον είνε νά παρακολον&ήαωμεν την άνάτντυξιν της '&εωρίας 
εις τά διμιοοιενϋ^έντα συγγράμματα υπό των κα^γητών των Σχολών η 
ύπ6 των νοίίομαϋ^ών, οΐτινες άνήκονσιν εις τόν δικαστικόν κλάόον καΐ το 
δικανικον βήμα. Πάντες εκείνοι περίπου, οΐτινες αφιέρωσαν τόν έπιστημονι• 
κόν αυτών βίον εις την οπουδήν και διδασκαλίαν τον Άστιχον Κώδικας, 
έμόρφωσαν εΙδός τι σχολής, την οποίαν ήδύνατό τις ν άποκαλεση αχολήν της 
έξ7]γήσεως. Ούτοι εϊνε πρώτιστα σχολιασται του ^Αστικού Κώδικας, ευλαβείς 
προς το κείμεΐ'ον αύτοϋ, άκολουϋ^οϋντες κατά βήμα την μέϋαδον αύταϋ, 
αρ'&ρον κατ άρύρον, εμπνεόμενοι διηνεκώς εκ του πνεύματος αύτοϋ. * Απέχω 
νά όμιλ7]σω προς υμάς περί των πλεονεκτημάτων καΐ ελαττωμάτων της 
με'&όδου ταύτης. Τολμώ δμως νά εΐπω δτι, εάν γέι^ηται κατάχρησις της 
με'&όδου ταύτης και περιορίζωνται εις την στενήν έφαρμογην αυτόν, τδ 
δίκαιον παύεται νά εΙνε επιστήμη ίνα καταστ^ τ^έχνη, — ή τέχνη της ερμηνείας 
τών νόμων, ^Οφειλα μεν ν απονείμω μει* την δικαιοσύνην ταύτην εΙς τους 
νομοδιδασκάλους, οΐτινες, πρώτοι συγγράψαντες περί του Αστικού Κώδικας, 
φαίνεται δτι παρετήρησαν τόν κίνδυ^'ον τούτον. * Ησχολή'&ησαν νά συγγρά- 
ψωσι πραγματείας, επιστημονικού άληύώς χαρακτήρας, και το εργαν ήτα 
πάνυ δυσχερές κατά τους πρώτους τούτους χρόνους. *Εστεροϋντα ταυτοχρό- 
νως ϋλης και δδ7]γοϋ, μήπω ύπαρχούσης νομολογίας. ^Επωφελοϋντα πρώ^ 
τιστα εκ τών προπαρασκευαστικών εργασιών του Αστικού Κώδικας καΐ εκ 
τών συγγραφών τών νομοδιδασκάλων του ΙΙΡ^ αιώνος, και δη εκ τών 
έργων του ΡοΙΙιίβ^", εκ τών οποίων ένεπνέετο συνήΰ'ως δ νομο'&έιης της 
'Υπατείας. Τονΰ'^ δπερ επραξεν δ ΜαΙβνίΙΙβ εΐ' τω συγγράμματι αύταϋ ^ 
λησμονηϋ^έΐ'τι εΐ'τελώς σή/ιερον και το όποιον ήδύνατο ετι και νϋν νά σαφή- 
νίση διχογνωμίας τινάς, διότι ό ΜαΙβνιΙΙβ ύπήρξεν εΙς τών επιτρόπων, αΐτι^ 
νες ανέλαβαν νά παρασκευάσωσι την σύνταξιν ταϋ Κώδικας, καΐ ένεκα 
τούτου κρεΐτταν παντός άλλου κατενόησε την ειη^οιαν και την σημααίαν 
τών διατάξεων αύτοϋ. 

Άπα τών πρώτων τούτων χρόνων οι νομοδιδάσκαλοι, άληΰ'ώς άξιοι ταϋ 
ονόματος τούτου, κατει^όησαν δτι έδει ν άνυψωΰ'ώσιν ϋπερύ^εν ταϋ ζηραϋ, 
άγονου καΐ ψυχρού σχολίου τών κειμέΐ'ων του νόμου, βοηΰαύμεναι έκ της 
ιστορίας και της φιλοσοφίας. Οι μη δυνηϋ^έιηες ν^ άνέλ'&ωσιν εις τήν περιω- 
πήν ταύτην περιέπεσαν έκτοτε εις την λήϋ^]ν. Καϋ^* ασαν άφαρ^ εΙς ταύς 
άλλους, τδ δνομα αυτών ϋ^έλει διαμείνει κεχαραγ μέ\*ον εν τγΙ Ιστορία της 
νομικής επιστήμης. 



Οί^ίΐϊζθό όγ 



Οοο^Ι^ 



201 

θείει αντη απονείμει δικαιοσννην εΙς τους πρώτους τούτους σχολιαστάς 
του * Αστικού Κώδικος' '&έλει ύπομιμνήσκει τάς δυσχέρειας, άς ούτοι ύπερε- 
νίκησαν ϋ'έλει βεβαιώσει ωσαύτως δτι τα συγγράμματα αυτών μαρτυροϋσιν 
άλη&η σεβασμών εις τόν νόμον, και ταυτοχρόνως πνεύμα ανεξαρτησίας, 
Ύποβάλλουσι τάς θεωρίας αυτών εις τά νομοΰ'ετικά κείμενα, έπιφέροντες 
επ αυτών κρίσεις. Ώς παράδειγμα της ανεξαρτησίας ταύτης δύναταί^ις 
ν* άναφέρτ} τ&ν λόγον, δΐ' άπήγγειλεν ό ΤοηΙΙιβτ, — κα'&ηγητης της έν 
α€ηη€3 Νομικής Σχολής, — κατά την έπίσημον εναρξιν τών παραδόσεων της 
Σχολής ταύτης, την Ιβ'*" Μαρτίου 1806, μικρίτί' μετά την έν Αηείβτίιέζ 
νίκην καΐ την ύπογραφήν τής είρηί'ης του Ρτεεύοητ^: 

«*Ίνα εΐνέ τις πράγματι μέγας, είπε, δεν άρκεΐ δτι εξέπληξε τόν κόσμον δια 
πολεμικών δθλα)ν, ένίκησε τά εΟτη και μετέβαλε την δψιν τών Κρατών. Οι πολε- 
μισται και οί κατακτηταΐ υπήρξαν ενίοτε ή συμφορά τοΟ ανθρωπίνου γένους, δπό- 
τ(χν έστεροΰντο τών αναγκαίων αρετών προς έπίτευξιν τής ευδαιμονίας τών ανθρώ- 
πων τά δε ονόματα αυτών περιήλθον εϊς τους μεταγενεστέρους κατάφορτα άρών 
ένφ τά ονόματα τών σοφών και φίλων τηςείρήνης νομοδιδασκάλων Ιμνημονευθησαν 
από αιώνος εις αΙώνα μετά συγκινήσεως, σεβασμού καΐ ευλαβείας. Ή μόνιμος δόξα, 
ή μόνη άληθης δόξα εΤνε νά καταστήση τις τους λαούς ε&τυχεϊς καΐ ή ευδαιμονία 
τών λαών Ιξήρτηται ουσιωδώς έκ τής καλής νομοθεσίας». 

'Ο ΤοηΙίίετ έφρόνει προσέτι δτι ήκρωτηρίαζον τήν έπιστήμην του 
δικαίου, έγκλείοντες αυτήν εντός τής δικαιοδοσίας του Αστικού Κωδικός* 
προέταξεν εΙς τό σύγγραμμα αύτοϋ τζεριληπτικήν εκ'&εσιν του δημοσίου 
καΐ συνταγματικού δικαίου καΐ αφειδώς επέκρινε παν δ,τι ε^εώρει αύϋηί- 
ρετον. *Αλλ* ή φάύποτττος λογοκρισία τής πρώτης Αυτοκρατορίας επέβαλε 
την έξάλειψιν τών χωρίων τούτων καΐ ή κνβέρνησις '&ιχ^εΐσα εκ τών παρά- 
τολμων τούτων ιδεών ήρνήϋτ], παρά την όμόϋνμον ενχήν τής Σχολής, 
ν* αναίρεση την πρυτανείαν τής Σχολής εις κα'&ηγητήν τοσούτον άνεξάρτη- 
τον, Ό ΤοηΙΙίβτ δεν έϋ'ορυβή'&η τό παράπαν εκ τούτου, και ενώ δικαιο- 
λογεί πληρέστατα τόν Άστικόν Κώδικα, καταδεικνύει τάς άτελείας αύτοϋ 
καΐ σκέπτεται περί προσεχούς άνα'&εωρήσεως. «Ασχολούμαι, έγραφε προς 
τόν Ι^αη]ηίηαί8 ^, ν ανεγείρω μνημεΐον εΙς τόν Κώδικα, Συ^'δυάζω άείπσιε 
την '^ωρίαν τή πρακτική καΐ προσπαΰ'ώ ούτω νά παρασκευάσω τά υλικά 
άνα'&εωρησείος, — τοσάκις άναγγελ'&είσης υπό του ΜαΙβνίίΙβ, — καταδει- 



^ ΐΜηΙηίηαί^, πολιτικός άνήρ, γεννηθείς έν Κ€ηηβ3, πρόεδρος τής Συνόδου 
έν ϊτει 1795, γερουσιαστής τής Γαλλίας ΙπΙ τής Παλινορ&ώσεως (17 53-1827), 
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κι^ων μετά σεβαομον τάς ατέλειας έργον, δπερ δεν ώκοδομήΌΊ] αίψι^ιδίως, 
όίά μιας μόνης οφνρη λασίας». 

Καίπερ περιελϋ^ών εις τά τελευταία δρια του γήρατος καί όημοσιευσας 
δέκα πέντε τόμους ο ΤοηΙΙίβτ, άπέϋ^ανε μη δννηΰ'είς να πραγματοποιήστ/ 
τον διακαή αύτοϋ πόϋ^ον, οϋτε ν* άποπερατώστ] το σύγγραμμα αύτοϋ. Τοιού- 
τος νπήρξεν εφεξής δ κλήρος εκείνων, οΐτινες εΐχον το ΰ'άρρος ν' άφιερώ^ 
σωσι βίον δλόκληρον μελετών και σπουδών έπι του συνόλου τοϋ Άστικοϋ 
Κωδικός, ή επί τίνων εκ τών σπουδαιότερων αύτοϋ μερών. ΓΓάΐΊ) εύάρΐ'&μοι 
εισίν εκείνοι, οΐτινες ηύτύχησαν, ώς δ ΟβΙνίηωηνί και δ Οηνα7ΐίοη εΐ' Γαλ- 
λία, και δ Ι^αητβηί εν Βελγική, ν' άποπερατώσωσι τό σύγγραμμα αύτώ%\ 
Τίνες ήττον εύνοηϋ'έντες ύπδ τής τύχης κατέλιπον εν τούτοις οπαδούς, οΐτινες 
επεράτωσαν τά έργα αυτών. Τό έργον τοϋ ΊοηΙΙιεν έπανελήψ&η ύπδ τών 
Οίΐνβν^ίβν και ΤτορΙθ7ΐξ' τοϋ ΡνοίΐάΗοη ύπδ τοϋ ναΐβΐέβ' τοϋ Μανεαάέ 
ύπδ τοϋ ΡαηΙ Ροηέ' τοϋ ϋαηαηίβ ύπδ τοϋ ΟαΙτηεέ (ίβ Ξαηίεττο' εν τέλει, 
τοϋ ΟβηιοΙοηιδβ ύπδ τοϋ ΟηιΙΙοηανά. "Αλλοι, ήττον ευτυχείς εισέτι, δεν κατέ- 
λιπον κληρονόμους νομομαΰ^εΐς και τά συγγράμματα αυτών περιήλ'^σν εΙς 
άναξίαν λή^ην. Τοιαύτη ύπήρξεν ή τύχη τής πραγματείας τοϋ Πηεαηνογ^ 
Βοηηίβτ και Κοηείαίη, — αλήτες αριστούργημα θεωρίας, — τής δποίας μόνοι 
οΐ δυο πρώτοι τόμοι έδημοσιεύϋ^]σαν. Ό Αστικός Κώδιξ, ώς παρατηρεί τις, 
όμοιος προς τά υψηλότερα δρ7], δεί' υπήρξε προσιτός μέχρι τής κορυφής 
αύτοϋ ή εις λίαν εύαρί'&μους έργάτας. 

Πολλοί νομοδιδάσκαλοι πρό τής δυσχέρειας τανΓ^/ς περιόρισαν τάς εργα- 
σίας αυτών έφ' ώρισμένου αντικειμένου. Ό ΡνοηΜοη, Πρύτανις τής Νομι- 
κής Σχολής τοϋ Πί]οη, τό πρώτον προέ&ετο νά γράψγ] πλήρη πραγ/αατείαν, 
αλλά προβάς μέχρι τοϋ τίτλου περί τής επικαρπίας, κατεΐδεν δτι δεν ήϋ^ελε 
κατορϋ^ώσει τοϋτο. Περιωρίοϋ^η τότε έπι τοϋ τίτλου τούτον τοϋ Αστικού 
Κωδικός και έξήτασε τάς διατάξεις αύτοϋ μετά ΰ^αυμασίας όξυνοίας^ ένεκα 
δε τούτου κατέλαβε την πρώτην ϋ'έσιν μεταξύ τών νομοδιδασκάλων τον 
τελευταίου αιώνος. Ό ναίβίέβ ήγωνίσΰη έπ άλλης μεθόδου. Υπεστήριξε καΐ 
ή'&ελε ν' απόδειξη δτι δ ασφαλέστερος τρόπος τής διδασκαλίας τοϋ * Αστικού 
Κωδικός ήτο νά περιοριοϋ'ή εις στοιχειώδη πραγματείαν, σύ'ίηομον καΐ σαφή 
κατ ούσίαν, άλλ^ άπλήν και έπιμεμελ7]μένην κατά την διατύπωσιν. 

Έν τούτοις, καίπερ άγωνισΰ^εις δεί' κατώρΰ'ωσε νά φέρη εις πέρας τό 
έργον αύτοϋ. Τρις έπελήφϋ^η τοϋ πρώτου βιβλίου τοϋ Άστιγ,οϋ Κωδικός, τό 
πρώτον έξακολουϋ^ήσας τό έργον τοϋ ΡνοηάΙιοη, είτα έν ιδίω αύτοϋ ονόματι, 
άλλ' ουδέποτε ήδυνήϋ^ νά προβή περαιτέρω.^Αγαν δυσφορών έπΙ τή έπι- 
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τυχ/α των συγγραμμάτων τον ΤτορΙοηξ, καί έηΐ τω τέλει νά πολεμήαγι την έπί- 
δραοιν αντών^ έπεχείρηαε νά γράψη μσνογραφίαν περί των προνομίων καΐ 
ύπο'&ηκων. *Αλλά, κατά τό διάστημα τοδτο, επηλ&εν 6 νόμος της 23^^ Μαρ- 
τίου του έτους 1855. Ό νόμος ούτος, μετά κατεσπενσμένην και έπιπόλαιον 
συζήτησιν ψηφισ&είς, έσκόπει μάλλον νά ευνοήση τάς εταιρείας της κτημα- 
τικής πίστεως, — τίαν οποίων άπεφασίαΰτ] ή ΐδρυσις κυρίως εν Παρισίοις, επΙ 
τω τέλει της άνατττνξεως της βιομηχανίας της οικοδομής, — ή τής άμεσου βελ- 
τιώσεως τοϋ συστήματος τής ακινήτου Ιδιοκτησίας. Ό ΥαΙεϋε άγανακτήσας 
έπι ταΐς άτελείαις του νόμου τούτον, ε&ραυσε τ6ν κάλαμον αύτοϋ καΐ ή 
πραγματεία περί προνομίων καΐ ύποϋηκών έμεινε καΐ αύτη ημιτελής. Ό 
πρύτανις τής Νομικής Σχολής των Παρισίωΐ', Κ. ΒΙοηάβαη, μικρίτν πρό- 
τερον ήσχολή^ καΐ ούτος νά γράψη πραγματείαν περί προνομίων και ύπο- 
'&ηκών, άλλα καΐ ούτος δεί' ύπήρξεν ευτυχέστερος πολλών συγχρόνων αύτοϋ. 
Ό χρόνος δέν μοι επιτρέπει νά εκτιμήσω ενταύθα, έν πάση λεπτομερείς 
τά μεγάλα ταϋτα έργα, τέλεια ή ατελή, ατινα εγράφησαν κατά τόν Ιθ^ αιατί'α 
περί τοϋ Ιδιωτικού δικαίου. Τά ονόματα των Όεΐνίηοοητί, ΜετΙί^ι, ΤοηΙΗετ, 
ΡτοηάΗοη δνά τους πρώτους χρόνους* των ΟηταηΙοη, ΌειηαηΙε, ΤνορΙοη^^ 
μεσοϋντος τοϋ αιώνος* καΐ έν τέλει τών ΥαΙεϋε, ΟοΙιηεΙ άε Ξαηίεττε, 
ΰεηιοίοτηόε είσΐ τό κλέος τής Γαλλικής επιστήμης. Τά έργα αυτών επιστη- 
μονικώς έξετιμήΰτ/σαν ύπό τών ΟΗαηηοηέ καΐ €Ηαη3$ε έν τή μονογραφί(}, 
την οποίαν αφιέρωσαν εις τους έρμηνευτάς τοϋ Άστικοϋ Κωδικός και ήτις 
κατεχωρίσΰτ] έν τω βιβλίω τής Έκατονταετηρίδος. Πάντες οι νομοδιδάσκαλοι 
ούτοι, πλην τίνων λεπτών διαφορών όπωσοϋν έντώ'ων, μη εξαιρουμένου καΐ 
τον ΜετΙιη, είσΐ πρώτιστα έρμηνευταΐ τοϋ Άστικοϋ Κωδικός, ανήκοντες εις 
την έξηγητικήν σχολήν, έμφοροϋνται τοϋ αύτοϋ πνεύματος ώς ο ΤοηΙΙίεν, 
σέβονται εύλαβώς τόν νόμον, αλΑ' άνυψοϋνται ΰπερ'&εν τοϋ κειμένου αύτοϋ 
δια τής σπουδής τής φιλοσοφίας και τής ιστορίας. 

Ή συν&ετική σχολή συνεκέντρωσεν όλιγωτέρους οπαδούς, άλλ* ήρατο 
πν&ανώς καταφανεστέραν και πρώτιστα μονιμωτέραν έπιτυχίαν, χάρις εις την 
εύφυίάν και την έπιστήμην τών δύο αυτής αντιπροσώπων, τών διαπρεπέστε- 
ρων, τοϋ Αηδτγ καί Καη, — επί μακρόν χρόνον και9ηγητοϋ έν τή Νομική 
Σχολή τοϋ Στρασβούργου, — καΐ είτα άμφοτέροτν μελών τοϋ * Ακυρωτικοϋ. 
Τό σχέδνον τοϋ συγγράμματος αυτών πολλάκις έπεδοκιμάσΰΊ] και μάλιστα 
έ&αυμάσΰτ]. *Εν τούτοις, δέΐ' πρέπει νά λησμονήσωμεν δτι ήρανίσ'9^]σαν τοϋτο 
παρά τίνος νομοδιδασκάλου γερμανοϋ, — Ζαχαρία, — απλώς έμπνευσ^έι^τος 
καΐ τούτου εκ τής γενικής με&όδου, άποδεχϋ'είσης έν τοις Πανεπιστημίοις 
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της Πατρίδος αντον, όιά τά συγγράμματα και τάς παραδοθείς των Πανδε- 
κτών, καΐ δη τον Ρωμαϊκού Δίκαιον, έν ταΐς έπικρατονοαις έφαρμογαΐς 
αντον πρδ της δημοοιενοεως τον νέον * Αστικού Κωδικός. 

*Αξία παρατηρήσεως τυγχάνει εν τω σνγγράμματι των ΑηΒτγ και Καη 
ή τέχνη, μεΰ^' ης σννέτριψαν την τάξιν, ην άκολον&εΐ ο * Αστικός Κώδιξ, καΐ 
νπήγαγον πάσας τάς διατάξεις αυτού εις λογικωτέρας διαιρέσεις καΐ δη νπό 
έπιστημονικώτερον χαρακτήρα' το νφος είνε τιάνν αύστηρόν καΐ οίον αρμόζει 
εις την σοβαράν έπιστήμην τού δικαίου* ή σημαντική περιωπή, τήν οποίαν 
έδημιούργησαν εις τήν νομολογίαν, συζητουμένην /^ιετά λεπτολόγον καΐ οξυ- 
δερκούς ττνενματος; ή μέριμνα μεϋ"* ής αί δοϋ^εΐσαι λύσεις εις το κείμενον 
αποχωρίζονται των αντιρρήσεων, αΐτινες έκτίϋ'ενται εΙς τάς σημειώσεις* ή στα- 
ϋ^ερά γνώσις τού Ρωμαϊκού και τού άρχαίον Δικαίου, Ή επιτυχία τού έργον 
τούτου δεν επαυσεν αυξάνουσα, και εξεστι νά προσϋ'έσωμεν, συνέτεινε νάνοίξτ] 
τήν νέαν όδόν, εΙς τήν οποίαν άρτίως εισήλ&εν ή διδασκαλία τού Ιδιωτι- 
κού δικαίου, 

Ή τρίτη αϋτη σχολή εστίν άρτιγενής, έπομέι^ως δεν επιτρέπεται νά κρί- 
νωμεν αυτήν οριστικώς. Θέλομεν περιορισ'&η νά χαιρετίσωμεν αυτήν μετά 
στοργής, ως είνε άξια πάσα απόπειρα προόδου' ήρξατο κα'&ισταμέΐ'η ρ*ωστή 
διά πολλών συγγραφών πρώτης τάξεως και τίνων παραδόσείσν της Νομικής 
Σχολής. Ή νέα αϋτη σχολή έστΙ διαρρήδην τολμηρότερα και μάλλον ανε- 
ξάρτητος ή αί προηγηϋ'εΐσαι αυτής* αποδίδει εις τους νομοδιδασκάλους έργον 
ύψηλότερον και σ^εναρώτερον ή τ6 τού έρμηνευτού' έπΐ'&νμεΐ δπως τό δίκαιον 
συνομολογή στενάς συμμαχίας ου μόνον μετά της ιστορίας καΐ της φιλοσο- 
φίας, άλλα μετά πασών τών κοινωνικών επιστημών. Ουδέν διαφεύγει τάς 
έρευνας αυτής, οϋτε αί ξέναι νομοίΗσίαι, οϋτε τά ζητήματα τής οικονομικής 
καΐ πολιτικής τάξεως* έν ένΐ λόγω, ϋ'έλει νά καταστήση τό δίκαιον έπιχηήμην 
παρατηρητικήν. Ό ' Αστικός Κώδιξ δ^' εξαφανίζεται εις τό άπειρον τούτο 
σύνολον γνώσεων, αΐτινες επιβάλλονται εις τους νομοδιδασκάλονς, οΐτινες 
έξακολου^ούσιν έπιφυλάσσοΐΊ:ες αύτω ύπέροχον '&έσιν, ούχι δμως άποκλει- 
στικήν εφεξής. Προς τούτοις, δ χρόνος προέβη, νέαι άνάγκαι ένεφαντσΟΎ}- 
σαν, ας έδει νά ίκανοποιήσωσιν. 

Ή νομολογία έχειραφετήϋ^ι και αϋτη* έρανιζομέι^η δε παρά τού ρωμαίου 
πραίτωρος μέσα, άτινα ήσαν αυτή πρόχειρα, συνεπλήρωσεν, ή μάλιστα ετρο- 
ποποίησεν ενίοτε τόν*Αστικόν Κώδικα.^ Η ΰ'εωρία δεί' ήδύνατο νά καϋνστε- 
ρήση* αϋτη έδει μάλιστα νά χωρήση περαιτέρω. Νομοδιδάσκαλοί τίνες προέ- 
βησαν '&εωρούντες τό ε&ιμον ώς είδος τι δικαίου, δπερ πρέπει νά ^έοωσι 
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ηαρά τφ γροίτιτω νόμφ. Προαεηά&ηοαν μάλιστα νά περιάψωσιν νποχρεω- 
τικόν κνρος εΙς τάς γνώμας των νομοδιδαακάλων, νπ ανστηροτάτονς δμως 
δρονς, 01 προκάτοχοι ημών, σεβόμενοι τόν νόμον, νηέβαλλον αντφ τάς ΰ^εω^ 
ρίας των. Πολλοί σύγχρονοι, τολμηρότεροι, δ^ν έδίοτασαν νά νποτάξωσιν άς 
τάς έαντών '&εωρίας αντδν τούτον τόν νόμον. Απήντησαν σπουδαίας αντι- 
στάσεις, &ς έδει ν* άναμένωσιν ό άγων σννήφ^ καΐ δεν επέστη εΙσέτι δ 
χρόνος ίνα γνωρίσωμεν τ αποτελέσματα αύτον. *Επΐ'&νμω νά συγκαλέσω 
πάντας τους άνδρας της επιστήμης καΐ της πρακτικής, — φίλους του άγα- 
'&οϋ, έμφορουμένους του ττνεύματος της δικαιοσύνης, — έπν&υμοϋντας νά 
άσφαλίοωσι τήν κοινωνικήν είρήνην, — εΙς §τερον έργον, άρξάμενον ήδη, 
άλλα μήπω συντελεσΰ'^ καΐ δπερ, — δπως άχϋ^ εΙς αΧσισν πέρας, — απαιτεί 
τοσαύτην δραστηριότητα δσην καΐ άφοσίωσιν, 

Εΐδομεν εν ταΐς ήμέραις ημών όρΰυύμενον δλόκληρον νέον λαόν τόν 
λαδν τών εργατών*. 01 νόμοι τής Επαναστάσεως είχον καταργήσει τά αρχαία 
σωματεία. Είτα οΐ ατελεύτητοι τής Δημοκρατίας καΐ τής Αυτοκρατορίας 
πόλεμοι είχον αναστείλει τό έμπόριον και τήν βιομηχανίαν οι άνδρες ήσαν 
εις τους στρατούς καΐ ούχΙ εις τά εργοστάσια. Έπελ'&ούσης τής ειρήνης, 
άνεφάνη ή έργασία' σι σχέσεις μεταξύ πατρώνων καΐ εργατών έπολλαπλα- 
σιάσ^σαν, περιεπλάκησαν, μετεμορφώϋησαν. * Εφεξής άπέκρουον τήν προ- 
σιασίαν τών κυρίοτί» έπΙ τφ τέλει νά τεϋίοσιν επι του πεδίον του δικαίου. 
*Αλλά που εύρίσκετο τό δίκαιον τών έργατα^ν; Μάτην ήϋ'ελον ζητήσει τοϋτο 
εις τόν Άστικόν Κώδικα. Νέα έπεβάλλετο νομοϋ^εσία και έπελήφ^σαν του 
έργου, και δή έργου πάνυ άργαλέου καΐ χαλεπού. 

Έν ττι πάλη τής ζωής, δ άγων ουδέποτε υπήρξε τοσούτο φοβερός; πρό^ 
κείται ή δημοσία περιουσία, ή ελεν&ερία τών πολιτών, ή πρόοδος τής 
άν&ρωπότητος. Έχομεν ανάγκην δευτέρου Κωδικός. ΙΓαρεσκευάσί%η ήδη 
διά τίνων νόμων. Ό Κώδιξ ούτος τής εργασίας πρέπει νά έμπνέηται ύπό 
του αύτον πνεύματος ως δ Αστικός Κώδιξ, και δη ύπό του πνεύματος τής 
δικαιοσύ^'ης, ώστε οι δύο ούτοι Κώδικες, άντΙ νά συγκρούωνται άλλήλοις, 
νά συμπληρώνται αμοιβαίως και ένούμενοι ως οι δύο βραχίονες του κοινω- 
νικού σώματος, διδάσκωσιν εΙς πάντας τά κα'&ήκοντα αυτών και άσφαλίζωσι 
τόν σεβασμόν τών δικαιωμάτων των. 
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ΤΟΥ ΠΡΟΕΔΡΟΥ ΤΟΥ ΣΥΛΛΟΓΟΥ ΤΩΝ ΔΙΚΗΓΟΡΩΝ 
ΠΑΡΑ ΤΩι ΕΦΕΤΕΙΩ. ΤΩΝ ΠΑΡΙΣΙΩΝ 

Κ°^ ΒΟυΡΟΙΙ-Ι-ΟΝ 

Κύριε Πρόεδρε, 
Κύριοι^ 

ϋΤ"^ Εισαγγελβνς του Ακυρωτικού εύηρεστήϋ^], ώς Πρόεδρος της 
Επιτροπής, να με καλεοί] Γΐ'α λάβω σήμερον εΐ'ώπιον υμών τον λόγον. 
Πρώτιστα άπενϋννω αύτω τάς εγκάρδιους ευχαριστίας του Συλλόγου 
των δικηγόρων. Συναισΰ^ανό/ίΐεΰ'α ζωηρώς την τιμήν ταύτην καΐ '&εωροϋμεν 
αυτήν ώς πολύτιμον τεκμήριον των αρίστων σχέσεων, εν αίς τίΰ'εμεν πάντα 
τιμών τον σεβασμόν, και εν ταΐς όποίαις μαρτυρεΐται ήμΐν ύπόληψις, έπΙ τγΙ 
οποία ευλόγως έπαιρόμεΰ'α. 

Άπεδεξάμην τήν έντολήν ίνα ομιλήσω ύ/ίαν περί τών τροποποιητεοτν 
νόμων του ^Αστικού Κα)δικος' και νυν έπιστάσης της ώρας νά τηρήσω τήν 
έπαγγελίαν μου, διατελώ ύπο το κράτος δέους έπι τη τόλμη μου, Ή αμη- 
χανία μου έγεννή'&η εκ της ενρύτητος τοιούτου ΰ^έματος και εκ της δυσχέ- 
ρειας, τήν οποίαν ησΰ'ανόμην, νά εγκλείσω τοϋτο ειτός στεΐΌν ορίου, εις δ ή 
σύνεσις επέβαλλε μοι νά περιορισ'&ώ, 

Δυοϊν '&άτερον ή έδει ν' αναφέρω τους κυριωτέρους νόμους, οίτινες, υπό 
το κρόιτος τών νέων αναγκών, έβελτίωσαν ριζικώς το έργον του 1804, — 
τοϋϋ'^ δπερ επέτρεπε τά σχόλια, — άλλα δεν παρείχε της συντελεσΰ'είαης μεγά- 
λης εργασίας ή ατελή ίδέαν ή νά περιορισΰ^ώ εις εύσυνείδτμον άπογραφήν, 
απέχων πάσης ατομικής παρατηρήσεως και άφίνατν νά έμφανισΰγ) οϋτω 
πλήρης ο δικαστικδς άγων του νομοΰ'έτον. 

Καϋ'ήκον έΰ^εώρησα ΐ'* άκολουϋΎΐσω τήν δεντέραν μέϋ^οδον, φρονατί' δτι 
οΰτως ανταποκρίνομαι άκριβέστερον εις τον σκοπόν, τον όποιον προτίϋ'εται ή 
^Επιτροπή, Προβαίνων ούτως, υφίσταμαι τήν μομφήν της μονοτονίας, άλ)^ υπο- 
κύπτω εις αυτήν, έλπίζων εις τήν ύμετέραν εύμένειαν δπως τύχω συγγνώμης. 

Τά πρόσωπα, ή οικογένεια, ή ιδιοκτ7]σία, ή εργασία έφείλκυσαν ταυτο- 
χρόνως τήν προσοχήν τών νεωτέρων νομοθετών και προεκάλεσαν μεταρ- 
ρυϋ'μίσεις ή έπιδιορϋ^ώσεις, ών υποβάλλω ύμΐν τήν ταχεΐαν εκϋ'εσιν. 
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Ενάρν&μοί εΐαΐν οι μειαρρυ^μιστέοί νόμοι περί της καταοτάσεοκ των 
προοώπων^ λαμβανομένων μεμονωμένως καΐ ανεξαρτήτως των οΙκογενεια- 
κών δεσμών. Τό πρώτον κεί'όν δτνερ, μετά τριάκοντα ετη, έσημείωοεν ή 
πείρα, υπήρξε και^* δαον άφορ^ εΙς τους φρενοβλαβείς. 

Ό ^Αστικός Κώδιξ, άλη'&ώς, ήσχολή^ περί τό άντικείμε%»ον τούτο, άλλα 
μόνον περί των άπηγορευμένων προέβλεψεν. 

Ό νόμος τής 30^^ Ιουνίου του έτους 1838 ου^*επλήρωοε τάς διατάξεις 
ταύτας, κανονίαας τους δρους του περιορισμού εν άσύλω, τής έποτηείας 
τών άσυλων και την διαχείρισιν τής περιουσίας τών μη άπηγορευμένων 
φρενοβλαβών. 

Ό νόμος ούτος ζωηράς εγείρει σήμερον επικρίσεις.* Εν τούτοις, καΐ 
μετά τάς ατέλειας του, διαμένει ώς άπόδειξις τής πρώτης σπουδαίας απόπει- 
ρας προς βελτίωσιν τής τύχης καΐ τής καταστάσεως τών άτυχων, οΐτινες 
στερούνται του λογικού αύτώί'. 

Ύπό τάς αύτάς Ιδέας, επήλ'&ον δύο μεταγεί'έστεροι νόμοΐ' δ εις, τής 
27^^ Φεβρουαρίου 1880, ηϋξησε τά προστατευτικά μέτρα περί τής κινητής 
περιουσίας του άπηγορευμένου, άνατεϋ'είσης εις τάς χείρας του επιτρόπου' 
6 έτερος, τής 16^^ Μαρτίου 1893, έπεξέτεινε τό άρ'&ρον 501 καΙ ήσφάλισε 
λνσιτελεστέραν δημοσιότητα εις τάς αποφάσεις, τάς άφορώσας εις την άπα- 
γόρεοσιν καΐ τό δικαστικόν συμβούλων. 

Ή βα'&μιαία έξημέρωσις τών ήϋ'ών έμελλε νά έπενέγκη τήν κατάργησιν 
συνόλου μέτρων, άτινα, κατά τήν δικαωτάτην εκφρασιν του Κ. ί,αητ^ηί, 
άπετέλουν ^^είδεχ^^ς νομικόν πλάσμα^. 

Τήν 3Ρ^ Μαίου 1854, κατηργήΰτ] ό πολιτικός ι^άνατος. * Επιεικέστερος 
νομοθέτης ύποκαύίστα εις τόν πολιτικόν ι^άνατον τήν άστικήν κα'&αίρεσιν 
καΐ τήν νόμιμον άπαγόρευσιν, δημιουργών ούτω έπ* ωφελεία τίνων καταδί- 
κων δικαστικήν άνάστασιν. 

Ύπό τήν αυτήν άείποτε έπίδρασιν τών ή'&ών, έμελλε νά καταργηΰ^ ή 
προσωπική κράτησις, καί, τήν 22^^ Ιουλίου 1867, ή παροιμιώδης φυλακή 
του ϋΐίΰίι^^ έτελεύτησε! Αιατηρη'&εΐσα ευλόγως προς έξασφάλισιν τής εκτε- 
λέσεως τών ποινικών αποφάσεων, έφαρμοσ&εΐσα ώς καταναγκαστικόν μέτρον 
έπΙ πολιτικών διαφορών, άπετέλει ΰβριν τής αξιοπρέπειας του άνθρωπου και 
κα'&ιέρου άπαράδεκτον άφομοίωσιν μεταξύ του έγκλη ματιού και του οφειλέτου. 



Οί^ίΐϊζθό όγ 



Οοο^Ι^ 



_208 

*Ηόίη'άμε&α νά μη άγανακτώμεν έπΙ τί] άναμνήαει της ι^ανονσης ταύ- 
της βαρβαρότερος ; Μήτοι διότι όφειλα μεν εις την φνλακήν του Λονδίνου, — 
<5^ πολιτικά χρέη, — τάς τερπνάς ηεριγραφάς τίνος Οΐ€ΐζεηε? Λυνάμεΰ'α νάμή 
βδελυσοώμε'&α την φυλακήν του ΟίιαΗγ, την Βαοτίλλην ταύτην τώΐ' καλλιτε- 
χνών, ήτις προσέλαβε χαρακτήρας άσυλου και κατέστη περίπου σχολή, καΐ δη 
ή προσφιλεστέρα και γοητευτικωτέρα των φιλολογικών σχολών ; 

Μνημονεύσω μεΐ' τών νόμων του 1874, του 1889 και 1893 περί έΛ'ί- 
κότητος' ύπομνήσωμεν συντόμως τους νόμους του 1893, τον 1899 και 
1900 περί τών ληξιαρχικών πράξεων έί' σχέσει πρί)ς τους Γάλλους έί' τγΙ 
αλλοδαπή, εν ταΐς άποικίαις και εΐ' καιρώ πολέμου* άλλα σημειώσω^ιεν 
ενλαβώς τόν νόμον τής 7*^^ Δεκεμβρίου 1897 δστις, καίπερ βραδέως, ανε- 
γνώρισε!» εις τάς γυναίκας τό δικαίωμα νά παρίστανται ώς μάρτυρες εΙς τάς 
ληζιαρχικάς πράξεις γεννήσεως, γάμου ή άποβιώσεως, καταστήσας αντάς 
κοινωνούς τής έπιστιμου βεβαιώσεως τής χαράς ή τοϋ πέΐ'ΰ'ονς ημών. 

II 

Σπουδαιότέραι εισιν αί έπενεχΰ^εΐσαι τροποποιήσεις εις την όργάνωσιν 
τής οΙκογεί*είας* πάν πρόσκομμα εις την συγκρότησιν αυτής συνεπάγεται^ 
πράγματι, συνεπείας αΐτινες άντανακλώσι πόρρω και '&ίγονσιν αυτό τοϋτο 
τό μέλλον τών ανθρωπίνων κοινωνιών. 

Οι νόμοι περί τοϋ διαζυγίου τοϋ έτους 1884 και 1886 τοσούτο τιερι- 
παϋ^ώς συζητη'&ειη:ες, άντι ν' άΐΊ:ιστρατευωνται εις τό πνεύμα του Κωδικός, 
επανέρχονται εις τό υπ αντοϋ νομοϋ'ετηΰ'ε^* σνστ7]μα. Μνημονεύομεν αυτών, 
διότι ή άνοικοδόμ7]σις τοϋ αρχαίου οικοδομήματος δεν υπήρξε πλήρης. 

Ό νομοϋ'έτης ήρνήϋΐ] νά ϋ'έσϊ] εν ισχύει τό διαζύγιον δι* αμοιβαίας 
συναινέσεως. Είτα, ύπείκατν εις την πίεσιν τώί' νέων ιδεών, ε&ετο τους 
συζύγους ει* αυστηρά μοίρα Ισότητος και έ'&έσπισεν ίνα ή απιστία τοϋ συζύ- 
γου, ώς και τής γυναικός, εΐνε αιτία διαρρήξεως, και δταν ή απιστία αϋτη 
ήϋ^ελε διαπραχϋή εξω τοϋ συζυγικοϋ οίκου. 

Ή πατρική εξουσία δεν διετηρήΰΐ] υπό τόν απόλυτον χαρακτήρα τόν 
όποιον είχε περιάψει αυτή ό Κώδιξ, Έπι τέλει εδοξεν δτι, τό τέκνον δεν 
έπρεπε νά ΰ'εωρήται ώς είδος τι ιδιοκτησίας τοϋ πατρός* δτι, ή κοινωνική 
αλληλεγγύη είχε συμφέρον δπως ληφΰ'ώσι προστατευτικά μέτρα ύπίρ τον 
τέκνου, εναντίον τής άμαύ'είας, τής σκαιότητος ή τής τραχύτητος τώι* γονέων 
αύτοϋ. Οι μετριοπαθέστεροι, οι μάλλον έμπνεόμεΐ'οι εκ τών αρχαίων άρχατν, 
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διεκήρνττσν δτι ίδει νά μετριάσωοι την πατρικήν έξονσίαν. ^α^Οφείλομεν νά 
ηροαέλΰ'ωμεν άρωγοΙ του τέκνου ! άνέκραζεί» δ Όεηιοίοηιύβ. θέλομεν πράξει 
δ,τι άν δυνηύώμεΐ', άλλα πρέπει απολύτως νά προστατεύσω μεν αυτό, Ή 
λογική, ή ήΰ^ική, ή φιλανθρωπία αύτη ύπαγορεύουσι τούτοι. 

Ό νόμος της Τ"^^ Δεκεμβρίου 1874 και πρώτιστα δ νόμος της 24^^ Ιου- 
λίου 1889 έπραγματοποίησαν την εύχήν ταύτην, '&έρτες την αρχήν της 
εκπτώσεως της πατρικής εξουσίας καΐ κανονίσαντες την έφαρμογήν αυτής. 

Περιορισμδν προσέτι ήττον σπουδαΐον, είνε άληΰ'ές, έπέβαλεν εις τήν 
πατρικήν έξουσίαν δ νόμος τής 2(^^ Ιουνίου 1896, δστις έπιϋνμών νά διευ- 
κόλυνση τους γάμους επιτρέπει εις τά ένηλικιωϋ'έντα τέκνα, — δπερ προβλέπει 
τό άρθρον 148, — νά σννάπτωσι γάμον μετά τήν κοινοποίησιν μιας μόνης 
προσκλήσεως εις συναίνεσιν καΐ αποφαίνεται δτι, διχογνωμούντων των διε-- 
ζευγμένων γονέων ^ εΙνε αναγκαία μόνη ή συναίνεσις του συζύγου, δστις ανέ- 
λαβε τήν έπιμέλειαν του τέκνου. 

Ό νομο'&έτης έΰ'εώρησεν δτι, έάν προσήκε νά μετρίαση τά δικαιώματα 
του πατρός και τάς προνομίας του συζύγου, έδει ωσαύτως νά βελτίωση τήν 
τύχην του φυσικού τέκνου και του επιζώντος συζύγου. ΚαΙ υπό τό κράτος 
τής μερίμνης ταύτης, έψηφίσ^σαν δ νόμος τής 25"^^ Μαρτίου 1896, δστις 
παρέχει τήν κατοχήν τής κληρονομιάς εις τά φυσικά τέκνα, αυξάνων ταυτο- 
χρόνως τήν κληρονομικήν αύτο)ν μερίδα, και δ νόμος τής 9*^^ Μαρτίου 1891, 
δστις ασφαλίζει εΙς τόν επιζώντα σν^ζυγον δικαιοτέραν '&έσιν, συμπληρών 
εν ελλείψει διαΰη^κης, διά τής εκφράσεως του νόμου, τήν τεκμαιρομένην 
'^έλησιν του αποβιώσαντος συζύγου. Μείωσις εξουσίας, άλλ* ευρύτερα και μάλ- 
λον φιλάν&ρωπος άντίληψις τής Ιδέας τής οίκογενείας, ιδού δ ισολογισμός 
των νόμων τούτων. 

Ή λογική τής άνελίξεως άγει τό νεώτερον ττνεϋμα εις τήν σκέψιν, δτι αί 
κοινωνίαι, αισ'&ανόμεί'αι έαυτάς έδραιοτέρας, δύνανται νά παραλείψαχην, 
δνευ κινδύνου, τήν ύπερβολικήν πρόνοιαν, ήτις προΐστατο εις τήν γέννησιν 
αυτών, καΐ ήτις εύρισκε τήν δικαιολογίαν αυτής εις τόν φόβον μή διακύ- 
βευση τό μέλλον αυτών. 

III 

Άναμφισβήτητον τυγχάνει δτι δ Αστικός Κώδιξ, κατά τήν δμολογίαν 
καΐ αυτών τών συντακτών του, υπήρξε κυρίως καΐ πρώτιστα βάσις τής Ιδιο- 
κτησίας και κανονισμός τών δικαιωμάτων, τά δποΐα αυτή απονέμει. 

Τοιαύτη έστΙν ή σταύερά άπόφανσις τών νομικών του 1804. ΚαΙ πράγ- 

ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ — Ν. Γ. ΚΩΤΣΑΚΗ 14 
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μαχί, δ "^αηόβκέ διακηρύττει δτι «ό σεβασμός της Ιδιοκτησίας καταδείκιηποί 
εις έκάστην σελίδα του Κώδικος' ό ί,ΟΊΐνβί^ εΙς των πρώτων συντακτών αντοϋ, 
'&εωρεΐ δτι ό Κώδιξ «μέγισιον και πρώτιστον άντικείμενον έχει να κανονίσγι 
τάς αρχάς και τα δικαιώματα της ιδιοκτησίας»* δ ί^αίιατ)! προκηρυχτεί δτι 
«τδ πολντιμότερον μέτρον ^Αστικού Κωδικός καΐ ή σπουδαιότερα των δια- 
τάξεων αντοϋ εϊνε δ δρισμδς του δικαιώματος της Ιδιοκτησίας* πάντα τά άλλα 
εισίν αϊ συνέπειαι αϋτοϋ — η τά αποτελέσματα». Τη πρώτη ταύττ] ιδέα συνε- 
δέοντο στεΐ'ώς ή αρχή των δικαιωμάτων των κληρονόμων έπΙ της περιουσίας 
της οικογενείας και ή αρχή της ίσότητος, εν περιτνζώσει διανομής. 

Ό πόϋ^ος ίνα προσδώσωσι τη αυτοκρατορική αύλη τήν αΐγλην της αρχαίας 
μοναρχίας, επήνεγκεν εις τον τελευταΐον τούτον κανόνα, σπουδαιοτάτην εζαί- 
ρεσιν διά της δημιουργίας τώς τίτλων των αναπαλλοτρίωτων κτημάτων. Δια- 
τηρη'&είς έπι της ΙΤαλινορι^ώσεως δ '&εσμδς ούτος, άπηγορευϋτ] εφεξής διά 
τώΐ' νόμων του 1885 και 1849, οΐτινες κατ* έπιφάνειαν μεταρρυ&μιστικοι 
του γράμματος του Κωδικός επανέρχονται πράγματι εις χάς Ιδέας τής Ισό^ 
τητος, αίτινες έΐ'έπνευσαν αυτόν. 

Ούτω διετυπώϋ'η δ περίφημος νόμος τής 23^^ Μαρτίου 1855 περί μετα- 
γραφής τής ύποϋ'ήκης. Αντί νά ΜξΎ} τδ άρχικδν δικαίωμα, δπερ και^ιεροΐ 
τδ άρΰ'ρον 554, δ νόμος ούτος, κατά τάς εκφράσεις του Κ. Όβ6βΙίεγηΐ€, 
«έφελκύει εις τήν Ιδιοκτησίαν χήν έμπιστοσύνην χών κεφαλαίων, παρέχων 
εις χήν άνάπτυξιν τής πίστεως χής ιδιοκτησίας ασφαλή βάσιν^. Οι είσηγηταΐ 
χής σοφής ταύτης μεταρρυϋ'μίσεως διεμαρτύροντο εν τούτοις έπι τφ σέβα- 
σμώ αυτών εις τδ έργον του 1804 και έδήλωσαν διαρρήδην κατά τήν συζή- 
τησιν δτι δεν διενοοϋντο τδ παράπαν «να ΰ'έσωσιν ίερόσυλον χείρα έπΙ του 
κωδικός του Ναπολέοντος», ούτε «να ϋ^υσιάσωσι νομο'&εσίαν, ήτις ήτο αύτοΐς 
προσφιλής». Αλλά δεν ήδύνατο νά παραταϋ^ή έσαεΙ ή καχάσχασις αΰτη και 
συγκρούσεις έμελλον μοιραίως νά προκύψωσι, μεταξύ των δικαιωμάτων τής 
δμάδος των δανειστών και των άντιϋ'έτίον συμφερόντων του ιδιοκχήχου. Ή 
έπέμβασις χοϋ νομοϋ'έτου καϋ'ίστατο άναγκαία,Έξεδηλώΰ^ δε διά των νόμων, 
οΐτινες προκαλοϋσι τήν προσοχήν, διότι περιορίζουσι σπουδαίως χδ άπόλυ- 
χον δικαίωμα χής διαϋ^έσεως καΐ επικαρπίας και άλλοιοϋσι χήν Ιδέαν χής Ιδιο- 
κτησίας, άΜκτου, οΐαν ήνόησει* αυτήν δ Κώδιξ. 

Προσήκει νά κατατάξωμεν εις τήν εύρεΐαν ταύτην κατηγορίαν τους 
νόμους περί ανθυγιεινών οικημάτων, περί ετοιμόρροπων οΙκοδομών, περί 
άποξηράνσεως ελών κλπ., περί χοϋ περιορισμού χοϋ προνομίου χοϋ μισ&ω- 
χοϋ, εν περιπχώσει χρεωκοπίας' περί χής εύϋννης τών συνοίκων εν περιτττώ- 
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σει τννρκαΐας' εν τελείς περί των δρων της υπάρξεως των εταιρειών, αΐτινες 
ιδρν&ηοαν ττρός άλλον ακοπόν ή της διανομής των κερδών. 

Σπουδαίον γεγονός οικονομικής τάξεως έμελλε νά προκαλεοη προσέτι 
επείγουσας επιδιορθώσεις, καΐ δη ή σημαντική όσημέραι πρόοδος τών κινη- 
τών περιουσιών. Διά τής άνατττύξεως τής βιομηχανίας τό κινητόν έπαυσε 
νά είνε ευτελές πράγμα, τβ3 νίΐίε. Τουναντίον κατέστη, — είτε πρόκειται περί 
μετοχώ^', είτε περί τόκων, — ϊσον στοιχεΐον πλούτου, εάν μη άνώτερον εκεί- 
νου, δν παρέχει ή ακίνητος Ιδιοκτησία. 

Ό νεώτερος νομο'&έτης ώφειλε νά άσχολη^ περί την νέαν ταύτην καΐ 
τοσούτο ποικίλην τής ιδιοκτησίας μορψήν. "Οπως παρακολου'&ησγι πάσας 
αυτής τάς συμβάσεις, έδει νά έπιληφ^ πασών αυτής τών απόψεων. "Εργον 
χαλεπόν καΐ ιδιαιτέρως λετττόν ή όργάνωσις και δ κανονισμός τής πίστεως ! 
Έν τέλει, παρίστατο ανάγκη νά χορήγηση εΙς την Ιδιοκτησίαν ταύτην, — 
άοήμαντον χ&ές, — σημαντικήν σήμερον, — τάς νομίμους εγγυήσεις, ών αϋτη 
έστερεΐτο εισέτι. Ό νομοθέτης απέδειξε την μέριμναν αύτοϋ θεσπίσας νόμους, 
οΐτινες προσταχεύουσι την κινητήν περωυσίαν του μεταλλεντοϋ, διακηρύτ- 
τουσι τό εγκυρον τών υπό προθεσμίαν αγορών, περιστέλλουσι τάς καταχρή- 
σεις έπΙ πωλήσεων έπΙ πιστώσει τών άξιίσν του χρηματιστηρίου, καΐ διευκο- 
λύνσυσι τδ ένέχυρον τών κεφαλαίων του εμπορίου. 

Ούτως αϊ κοινωνίαι, ύπείκουσαι εις τά έμφυτα τής προόδου, πολλαπλά- 
σιάζουσιν άπαύστως τά δημιουργήματα τής δραστηριότητος αυτών άλλ* εάν 
γινώσκωσιν δτι δεν υπάρχει τό παράπαν έν τη άπείρω ποικιλία τών οίκο- 
νομικών μεταμορφώσεων απόλυτος καΐ αΙώνιος τύπος, έν τούτοις ή έμφυτος 
φρόνησις ύπογορεύει αύταΐς νά μή καταστρέφωσι τά Ισχυρά θεμέλια, έφ' ών 
ερείδονται τά οικοδομήματα, άτινα έστέγασαν τους πρώτους αυτών αγώνας. 

IV 

Ίδου κατελήξαμεν εις τόν τελευταΐον ημών σταθμόν. Έάν ό Αστικός 
Κώδιξ ήσχολήθη περί την έπίλυσιν τών ζητημάτων, άτινα άφορώσιν εις την 
οίκογέϊ^ειαν κάί τάς περιουσίας, ήμέλησεν δμως την έρευναν τών προβλη- 
μάτων, άτινα εγείρει ή θέσις του άνθρωπου άποζώντος εκ τής εργασίας τών 
χειρών του. 

"Αρθρα τινά περί τής μισθώσεως εργου' διατάξεις τινίς περί του προ- 
νομίου τών εργατών τής οικοδομής καΐ τών υπηρετών προς άπότισιν τών 
μισθών αυτών, άποτελοϋσι την μόνην άξίαν εκτιμήσεως μέριμναν του νομο- 
θέτου, πράγματι πάνυ δευτερεύουσαν. 
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Ή τεραστία άνάπτυξις της βιομηχανίας καΐ τ6 άείποτε ζωηρότερον της 
αλληλεγγύης αίσ'&7]μα έμελλαν να δδηγήσωοί τόν νομο'&έτην ν* άναλάβΐ), 
κατά λυσιτελέστερον τρόπον^ την νπεράοπιαιν συμφερόντων επί μακρόν 
χρόνον παραγνωρισϋ'έντων. Έν διαστήματι ήμίσεος καΐ πλέον αίόϋνος, δυο 
μόναι άπόπειραι έγώ^οντο, έκδηλωϋ'εΐσαι διά τοϋ νόμου της 30*^^ ^Οκτωβρίου 
1836, δστίς περιορίζουν τά δικαιώματα τοϋ πατρός και τοϋ πάτρωνος απα- 
γορεύει την μίο'&ωσιν εργασίας εργατών ηλικίας κατωτέρας των 18 ετών, 
έν τοις έργοστασίοις τοϋ άναφλεκτικοϋ υδραργύρου* καΐ δια τοϋ νόμου της 
22^"^ Μαρτίου 1841 — διαμείναντος ώς πλατωνική αυτόχρημα ευχή, — ελλεί- 
ψει σπουδαίου ελέγχου, κανονίζοντος ακριβώς τήν έργασίαν τών παίδων 
έϊ* τοις χειροτεχνείοις. 

Άλλ* εΐ' έτει 1804 ανακηρύσσεται ή νομιμότης τών συνεταιρισμών καΐ 
τήν 2"*' Αυγούστου 1868 όβελίζεται εκ τοϋ Κωδικός τό αρ'&ρον 1781, 
δπερ έδημιούργει τω κυρίω προνομιοϋχον ϋ'έσιν και έλυεν υπέρ αύτοϋ, 
και έπι τη άπλη αύτοϋ διαβεβαιώσει, τάς αντιρρήσεις περί τε τοϋ ποσοϋ 
τών μισϋ^ών και τών γενομένων καταβολών. 

Βραδύτερον μετά δεκαεξ έτη συγκροτοϋ^'ται τά σωματεία τών επαγ- 
γελμάτων, και φαίνεται ΰτι από της εποχής ταύτης εκάστη Βουλή είχε τήν 
φιλοδοξίαν νά /ιεριμνήαη ύπερ της εργατικής τάξεως. Τήν 27*^ Δεκεμβρίου 
1890 τροποποιείται τό άρϋ^ρον 1780, προς τον σκοπόν ν* άποσοβήστ] άπό 
τοϋ υπαλλήλου τάς επιζήμιους συνεπείας αποτόμου και αδικαιολογήτου 
αποπομπής. Τήν ΒΟ'^^' Νοεμβρίου 1894, μεταρρυϋ'μίζεται ο κανών τον 
άρθρου 815 «ουδείς ύποχρεοϋται νά διατελή έν κοινωνία», καΐ ή τρόπο- 
ποίηοις αϋτιι ένεπνεύοί^η υπό της ιδέας νά ύποατηρίζη τήν μικράν ίδιοκτη* 
σίαν και προστατενηη την έστίαν τών απλών άνϋ^ρώπων. 

Τήν ί/^*' ^Απριλίου 1898 ή εύϋννη τοϋ πάτρωνος εμφανίζεται ώς αναγκαία 
σχέσις /ίίεταξύ τοϋ τυχαίου συμβάματος καΐ της εργασίας και καταστρέφει 
έπι τοϋ αντικειμένου τούτου τάς ιδέας τοϋ νομο'&έτου τοϋ 1804, δστις 
ήρνεΐτο νά έι^νοήση δτι 7)δύνατό τις ποτέ νά ύπέχη εύ^νην χωρίς ν* άπο- 
δειχϋ^ή προηγουμέι^ως ή ϋπαρξις πταίσματος. 

Έν τέλει, οι νόμοι τοϋ έτους 1900 και 1902 περιορίζουσι τόν άριϋ'μόν 
τών ωρών της εργασίας έν τοις χειροτεχνείοις, προστατεύουσιν άνδρας, 
γυναίκας και παΐδας κατά τών καταπονήσεων της καϋ7]μερινής εργασίας 
καΐ έπιβάλλουσιν οϋτως εις τήν έλευΰ^ερίαν τών συμβάσεων προσκόμματα, 
τά όποια ό * Αστικός Κώδιξ δεν ήϋ'έλησε ν άνεχ'&τ}. 

Έκπληρών, Κύριοι, τήν άνατεϋ'εΐσάν μοι έντολήν και ύπομιμνήσκων 
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νμίν ενα ηρδς ενα τους πολλούς τούτους νόμους^ οΐτινες προσετέ&ηααν εΙς 
τόν Κώδικα, — ουασωματω&έντες αύτφ, — δπως τροποποιήοωσιν ή συμπλη- 
ρώσωσιν αυτόν, — ομολογώ δτι διετρεχον τόν κίνδυνον νά δώσω λαβήν εΙς 
τους στα'&ερους έπικραάς του έργου του 1804. 

*Εάν ή&ελον μοί άποδώοει πρό'&εοιν εΙρωνείας, δεν ήϋ'ελον φοβηϋ^ί 
ν απαντήσω αύτοΐς δτι δ Κώδιξ δ^ν υπήρξε τό παράπαν ά'&ικτος! 

Μόνη ή οΐησις του νομοθέτου ή ή μεροληψία του κριτικού <5έν ήϋ'ελον 
αναγνωρίσει δτι έν τή βραδεία αλλ* άδιαλείπτω μεταμορφώσει των άνι^ρω- 
πίνων σχέσεων, κοινωνικδν έργον δ^ν δύναται νά είνε μόνι/ίον, εάν μη 
εΐνε άναλλοίωτον. 

*Αλλά πιστεύσατε δτι τούτο εΙνε άριστον — και δύναμαι νά εΐπω ενδο- 
ξον — δτι αϊ γενεαί, ευλαβείς προς την άρμονίαν, την δποίαν άνευρίσκουσιν 
εις τό έργον τοϋτο, συνορώσαι τό μεγαλεΐον δπερ άποκαλύτττει, εργάζονται 
ίνα προφυλάξωσιν δσημεραι εκ τόϋν προσβολών του χρόνου. 

Μήτοι δ^ εΙνε ή λογική αΰτη λατρεία του παρελ'&όντος, ήτις αποσοβεί 
τά κακόζηλα τολμήματα, ενισχύει τά ένδοιάζοντα πνεύματα, διέπει, — πεί'&αρ- 
χει τόν άγίονα ; ΚαΙ τοιαύτη εστίν ή έννοια. Κύριοι, του φόρου σεβασμού, 
εάν μή εντόνου, δμο^μου δμως, τόν όποιον ήδυνάμεύ'α ν* απονείμω μεν 
εις τόν *Αστικόν Κώδικα, άναγνωρίζοντες δτι όφείλομεν αύτώ τήν εύρυτέ-' 
ραν διάταξιν καΐ διακόσμησιν τών δικαστικών ημών μνημείων, καί, — εστε 
βέβαιοι, — τήν ενστά'&ειαν καί αυστηρότητα τών αρχών, ας άντλοϋμεν έξ 
αύτοϋ, αχτίνες γονιμοποιοϋσι καΐ ζωογονοϋσι τήν διηνεκή έργασίαν τών 
νεωτέρϋύν νομο&εσιών. 
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Η ΔΙΕΘΝΗΣ ΕΙΡΗΝΗ ΠΡΟ ΤΗΣ ΔΙΑΙΤΗΣΙΑΣ 

ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΕΥΤΙΚΟΝ ΣΥΜΠ02Ι0Ν ΕΝ ΠΑΡΙΣΙΟΙΣ ΓΑΛΛαΝ — ΣΚΑΝΔΙΝΑΥαΝ — ΑΓΓΛΑΝ 

ΤΗι ΚΗ' ΝΟΕΜΒΡΙΟΥ 1904 

ΤΗΛΕΓΡΑΦΗΜΑΤΑ ΤΟΝ ΒΑΣΙΛΕΩΝ ΔΑΝΙΑΣ— ΣΟΥΗΔΙΑΣ— ΝΟΡΒΗΓΙΑΣ 



«'ΡοιίΓ βίΓβ νΓβίηιοηΙ §Γ»ηά, οβ η'ββΐ ρ&8 ΙοιιΙ 
ά'ανοΪΓ έΐοηηέ Ιβ ηιοηάβ ραΓ άεβ βχρίοιί» ^βτ- 
ΠΘΓ8, ναΐηοιι Ιββ ηαϋοηδ βΐ οΗίΐη^έ Ια ίΛοε ά€8 
6ΐηρίΓ6δ. ΙνΡδ ί^υβΓΓίβΓδ β1 Ιβδ οοη(ΐιιέΓβιιΐ8 η^οηί 
έΐέ δουνβηΐ ςα€ ΐ€ ήέ&η ά\χ ββπΓβ Ιιηιη&ίη 
ΙοΓδςυ'ίΙ ΙβπΓ ο. ηΐΕηηιιέ Ιβδ νβΓίιΐδ ηέεβδδ&ΐΓβδ 
ρουΓ ίβίΓβ 1θ Ι)οη1ΐ6υΓ (Ιβδ Ηοηιιηβδ, βΐ ΙβιΐΓδ 
ηοπίδ η€ δοηΐ ρίΐδδέδ λ Ια ροδίέπίέ (^υβ οΗατ^έδ 
άβ ηιαΙΜίοΐίοηδ, ΐΕπάίδ ςαβ οβυχ άβδ 1έ^ίδ1&- 
ΙβπΓδ δ3§€δ 6ΐ ραοίή€ΐαβδ η'οηί: 3Εηΐ3.ίδ έΐέ τέρέΐόδ 
άβ δίέοΐβ βη δίέοΐβ ςιι'&νεο ΕΐΙβηάήδδβιηβηΙ, 
Γβδροοΐ 6ΐ νέηέΓβΐίοη. 1>α ^ΙοίΓβ δοΐίάβ, 1& δβαΐβ 
νέηΐίΐΐ^ΐβ ^ΙοίΓβ οδΐ άβ ΓβικίΓβ Ιβδ ρβιιρίβδ Ηβιι- 
Γβαχ, 6ΐ 1β 1)οη1ΐ6ΐΐΓ άβδ ρβιιρίδδ άέρβηά βδδβη- 
ΐίβΠβηιβηΙ ά'υηβ 1)οηηβ Ιέ^ίδίαΐίοη». 

Τυΐ-ϋΕΒ 

Γαλλικός «Κοινοβουλεΐ'τικός Ό[ΐιλος της ΛιεθΛΌΐ3ς Διαιτησίας», πανηγυ- 
ρίζων την αρχήν της διεθνούς εΙρήνης δια διαιτησίας, κατά την 28^'' 
Νοεμβρίου (1904)» μεγαλοπρεπές παρέθετα εν Παρισίοις συμπόσιον έν τφ 
«Μεγάλφ Ξενοδοχείω», προς τιμήν των αντιπροσώπων των Κοινοβουλίων της 
Δανίας, Σουηδίας και Νορβηγίας, οιτινες, έπΙ τφ τέλει της Εορτής ταύτης άφίκοντο 
εΙς Παρισίους. 

Τον Πρόεδρον της Γαλλικής Δημοκρατίας άντεπροσώπευεν ό διαγγελεύς αυτοΰ. 
Οι Πρόεδροι τής Γερουσίας και τής Βουλής τής Γαλλίας ένθεν και ένθεν του 
Κ. ΌΈ8ΐ;οιΐΓηο1ΐ68 άβ ΟαηδίΕΠί:— Γερουσιαστου, — Προέδρου του Γαλλικού «Κοι- 
νοβουλευτικού ΌμίλίΠ' τής ΛιεθΛ'οΰς Διαιτησίας», προεδρεύοντος του Συμποσίου. 
Έν τη τιμητική τραπέζη παρεκάθισαν ωσαύτως: 

Οί κ. κ. 0οηιΙ)65, Πρόεδρος του Υπουργικού Συιιβουλίου* ΒοΓίβααχ, επι των 
Στρατιοηικών Υπουργός* ΡθϋβΙαπ, έπι των Ναυτικών ΌοαηιβΓ^^αβδ, έπΙ των 
Αποικιών οί Αντιπρόεδροι τής Γερουσίας και τής Βουλής* οί Βουλευται ΡίβΓΤΟ 
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Βααάίη, ΟαίΠααχ, δίο^^ίτίεά• δ Πρόεδρος του Δημοτικού Συμβουλίου* δ Νομάρχης 
του Σηκουάνα• δ Διευθνντής της Αστυνομίας* δ Πρόεδρος του Εμπορικοί} Επι- 
μελητηρίου* δ Πρόεδρος του Δημοκρατικού Συλλόγου του Εμπορίου και της Βιο- 
μηχανίας* οί Πρέσβεις της Δανίας, Σουηδίας καΐ Νορβηγίας* δ Λόρδος ΒΓ&δδθγ* 
οί Πρόεδροι της Δανικής, της Σουηδικής και Νορβηγικής αποστολής κ,λ.π. 

Σκανδιναυοι καΐ Γάλλοι Κοινοβουλευτικοί παρεκάθισαν άναμιξ εις τάς πολυά- 
ριθμους τράπεζας* και ένφ οί τετρακόσιοι προσκεκλημένοι ώδηγοΰντο εΙς τάς θέσεις 
αυτών, ή μουσική τής Δημοκρατικής φρουράς άνέκρουε τους Εθνικούς "Υμνους 
τής Δανίας, Σουηδίας και Νορβηγίας* και ή μεγαλειτέρα αδελφική στοργή επεκρά- 
τησε κατά την διάρκειαν του συμποσίου. 

Είτα ήρξατο ή μακρά τών λόγων σειρά. Ό Κ^ ΟΈδίοαπιβΙΙθδ άβ Οοπδίαηί, 
Πρόεδρος του Γαλλικού «Κοινοβουλευτικού Όμίλου τής Διεθλ'οΰς Διαιτΐ|σίας», άνα- 
γινώσκει τηλεγράφημα του Προέδρου τής Βουλής τής Νορβηγίας, άναγγέλλοντος 
δτι ή κατάστασις τής υγείας του δεν έπέτρεψεν αυτω νά παρακολούθηση τους συνα- 
δέλφους αΰτοΰ εΙς τήν Έορτήν ταύτην. 

Ή δμήγυρις επευφημεί εΙς τήν άνάγνωσιν επιστολής του Κ**" Ι»έοη ΒοαΓ§^6θΐδ, 
τέως Προέδρου τής Γαλλικής Βουλής και νΟν μέλους του έν Η&γε Δικαστηρίου 
τής Διεθνούς Διαιτησίας. 

Άφοΰ υπέμνησε τήν σταδιοδρομίαν τής αρχής τής Διαιτησίας, από του πρώτου 
έν Ηαγβ Συνεδρίου, δ Κ^ Ιίέοη ΒοαΓ^^εοίδ εκφράζεται ως εξής* 

Μέγιστον είνε τό έργον, δπερ υπολείπεται νά επιτελέσω μεν *Οφείλο μεν νά 
έργαο'&ώμεν ένόελεχώς κ(ύ έπιζητήσωμεν τά μέσα, δπως άναπτνξωμεν, βελ- 
τιώσωμεν και καταστήσωμεν λνσιτελέστερον και Ισχυρότερον τό νέον τούτο 
δίκαιον τής εΙρήνης, τής οποίας τά ευεργετήματα τό πρώτον νυν καϋ'ίστανται 
αίσι^τά εΙς τόν κόσμον. 

Έπικροτοϋντες εΙς τήν πρωτοβουλίαν του Προέδρου τών Ήνωμέι^ων 
Πολιτειών τής Αμερικής^ χαίρομεν έπΙ τή υποδοχή, ής ετυχεν υπό τοσούτων 
Δυνάμεων τό γενναιον αύτοϋ σχέδιον. 

Οί χρηστοί εργάται του μεγάλου τούτου άγίύνος, τοσούτοι^ ευάρν&μοι πρδ 
πέντε ετών, άποτελοϋσι σήμερον λεγεώνα. Ύπερ'&εν και αυτών τών κυβερ- 
νήσεων, κυρίαρχος έγεννήύη δύναμις, ήτις μικρόν καΐ ϋ'έλει διέπει τάς τύχας 
του κόσμου. 

Τοιαύτη άείποτε ύπήρξεν ή τάσις τής δημοσίας γνώμης' άλλ* ήτο έφή- 
^ιερος δύναμις, και τής οποίας ή διεύ'^νσις αδιαλείπτως μετεβάλλετο, άνα~ 
λόγως τών παϋ'ών καΐ τών συμφερόντων τής στιγμής. 

Ή νέα αύτη δύναμις αλλην έχουσα καταγωγήν, άλλον έχει τίτλον απορ- 
ρέει εκ τής παγκοσμίου σννειδήσεως' άρύεται τάς εμπνεύσεις αυτής εξ αυτών 
τούτων τών αρχών τής ήύικής και του δικαίου, — καΐ δη τήν μονιμότητα 
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και το αϋ^έι^ος^ — και εις τάς αρχάς ταύτας οφείλει την οταΰ'εράν καΐ ενεργέ- 
τικήν αυτής ένεργειαν. 

Τοιαντην βαϋ^εΐαν ει^νοιαν έχει το γεγονός δτι έπωκέτττονται την Γαλλίαν 
οί συνάδελφοι ήμίίη* εκ Δανίας^ Σουηδίας καΐ Νορβηγίας, τοϋ'^* δπερ επι- 
τείνει την χαράν ημών ύποδεχομώ*ων αυτούς. Χαιρετίζομεν αυτούς ώς προσή- 
κει αντοΐς, ου μόνον ώς άπεαταλ/ίΐεΐ'ους τ&ν Κοινοβουλίων καΐ τών Χωρών 
αυτών, άλλα προσέτι ώς αντιπροσώπους της παγκοσμίου ταύτης συνειδήσεως, 
της οποίας '&έλομε^* μετ αυτών άγοονισϋ'ή ίνα παγιώσωμεν τό κράτος έπΙ 
του κόσμου, 

Άφοΰ προσ7]γόρενσε τα παρόντα εις τό οη^μπόσιον μέλη του Αγγλικού Κοινο- 
βουλίοΐ', ο Κ**« ΌΈδΙ:οαΓη6ΐ1οδ άθ Οοηδίαηί απευθύνεται προς τους φιλοξενου^ιέ- 
νους Σκανδιναπούς ώς έξης: 

ΙΙροστ/λϋ^ετε κομίζοντες λαμπράν συμβολήν εις την πολιτικήν της διε- 
ΰΐ'οϋς συνδιαλλαγής, την οποίαν ύμεΐς πρώτοι έτιμήσατε, οπότε τόσοι άλλοι 
εσκωπτον ή άν&ίσταντο εις αυτήν, και ήτις κατέστη δύναμις άκαταγώνιστος 
εν τω σταδίω της οργανώσεως 

'Έρχεσϋ^ε ίνα έπιτελέσητε μεϋ"* ημών. Κύριοι, πανηγυρικόν σύμβολον 
πίστεως εις τον '&ρίαμβον τής δικαιοσύΐ'ης κατά τής βίας, * Ανταποκρίνεσϋ^ε 
όντως εις τάς ανυπόμονους εύχάς πάντων τών πεπολιτισμένοχν λαών, Ιδιαιτέ^ 
ρως δε εις τάς εύχάς τής Γαλλίας, έκϋνμως έπαιρομένης δτι αντη εξελέγη 
ώς το εννοΐκώτερον έδαφος εις τάς επαγγελίας τοσοντο μεγάλον μέλλοντος. 
Και τό μέλλον τοντο κείται εγγύς, Έσμ^' πάντες σύμφωνοι, προσφιλείς μοι 
σνί'άδελφοι,'Άγγλοι, Σκανδινανοί, Γάλλοι, δπως βεβαιώσωμεν τόν πραγμα- 
τικών χαρακτήρα του ήμετέρον προγράμματος και τών εργασιών ημών. ΚαΙ 
δεν '&έλονσιν νπολάβει ώς μωρούς ή άνο7μονς τους αντιπροσώπους πέντε 
λαών, έρχομέί'ους παμπληΰ'εΐς από απωτάτων χωρών, ύπό τοσοντο χαλεπός 
περιστάσεις, εν πληρεστάτω χειμώνι, εν ώρα κοινό βονλεντικής εργασίας, έπΙ 
μόνω τω τέλει ίνα σνσπειραϋ^ώσι περί μίαν αρχήν, 

Ό Κ**^ ϋΈδ1:οιΐΓη€ΐ1οδ άβ Οοηδίαηί ύπομιμνησκει τας έπιτευχθείαας προό- 
δους από του σχη[ΐατιαμοΰ τοί5 « Κοινοβουλευτικού Όμίλου της Διαιτησίας » της 
26^5 Μαΐου 1903. 

Τότε τό Συνέδρων τής Ηαγβ, — δπερ εσται τό αφϋ^τον κλέος τής ή με- 
τέρας συμμάχου, — τής Ρωσίας και του νεαρού αυτής ήγεμόνος, — εθεω- 
ρείτο έν Εύρώπτ], και παρά την *Αμερικανικήν πρωτοβουλίαν, ώς ίδρυμα 
'&Ί^ησιγενές, αί δε διαιτητικαί συμβάσεις καταγέλαστοι. Νυν σι συμβάσεις 
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αύχίίΐ ηολλαπλαοιάζονται μεταξύ πάντων των Κρατών ή Δανία ουντάσοεται 
τί] ' Ολλανδία διΑ γείΊκής καΐ υποχρεωτικής συμβάσεως* ή Χιλή καΐ ή 
^Αργεντίνη Δημοκρατία συ^'δέονται διΛ συμβάσεως άφοπλωμοϋ' ή * Αγγλία 
καΐ ή Ρωσία, εν τ^ πάνυ άπροότττω καΐ σπουδαιότατοι έκρήξει των διενέ- 
ξεων, έσώ&ησαν δια της υπάρξεως των € Εξεταστικών τούτων* Επιτροπών^, 
τάς οποίας Ιδρύσαμεν έΐ' ετει 1899* ό Πρόεδρος ΚοοενεΙί προτείνει νέαν 
Συνδιάσκεψιν της εΙρηνης . . . 

Εΐνε άληι^ές δτι, κατά την ώραν ταύτην, οΐ αδιόρθωτοι δύσπιστοι, τών 
δποί(ον ή εφήμερος εΙρωνεία /ιεταβάλλεται τοσούτο ταχέως εΙς άκρισίαν, 
άντιτάσσουσιν ήμΖν τό θέαμα του Ρωσοΐαπωνικοϋ πολέμου. Δεν βλέπου^ 
σιν δμως δτι προβάλλουσιν ήμΧν εν ετι επιχείρημα και δή ένθαρρυντιχόν, 
ίνα οι λαοί φωτιζόμενοι εκ του αιμοσταγούς τούτου ορίζοντος άποστρέφωνται 
τάς βιαίας λύσεις και έπιζητώσι την σωτηρίαν εις νεωτέραν όργάνωσιν της 
« διεθνούς δικαιοσύνης », της οποίας τό εμβρυον εΙνε τ6 Δικαστήριον της 
Ηαγ6. Δεν βλέπουσιν δτι 6 πόλεμος εΙνε έπεισόδιον του αΙωνίου δράματος; 
δ ατελεύτητος του άνθρωπου άγων εναντίον τών δυνάμεων της φύσεως' δέν 
βλέπουσιν δτι ή συμφορά αύτη, ώς αί λοιπαί, θέλει καταλήξει νά ύποχω- 
ρήσγι και αύτη πρό του αγαθού πνεύματος του πολιτισμού^ δτι, έάν έκέί ρέη 
αίμα, ένσκήτηουσι πένθη, καταστροφαί, καΐ ενταύθα, τουναντίον, ελπίδες και 
χαρά' εκεί άνθίσταται τό παρελθόΐ' υπό τους βαρβάρους σπασμούς του' 
ενταύθα διά τών επαγγελιών, διά τών κατακτήσεων αυτού διαλάμπει τό μέλλον. 

Ό λόγος οΰτος προύκάλεσε ζωηράς επευφημίας. Ό Κ^ Πρόεδρος του Υπουρ- 
γικού Συμβουλίου λαμβάνει τον λόγο ν. 

Γηθοσύνως χαιρετίζων τους ημετέρους ξένους Σκανδιναυούς εξ ονό- 
ματος της κυβερνήσεως, από καρδίας εύχομαι αύτοΐς, «'βς εύ παρέστητε». 
Ή δψιξις αυτών εις Παρισίους θέλει χαραχθη βαθέως εις τάς αναμνήσεις 
αυτών καΐ ημών, διότι ουδέν κοινόν αύτη εχεϊ μετά της συντ/θους περιερ- 
γίας του περιηγητού (χειροκροτήσεις). Όρμάται εκ σπουδαιότερων και 
υψηλότερων Ιδεών. Ή πρόσκλησις της Γαλλίας εις τήν σύμτινοιαν τών 
λαών, εις την γενναίαν και γόνιμον είρήνην, ήτις σέβεται πάντα τά δικαιώ- 
ματα και προστατεύει πάντα τά συμφέροντα, θεμελιούσα ταύτα άρμονικώς 
έπΙ της ύψηλοτέρας αρχής της αλληλεγγύης τών άνθρώπωι% ή πρόσκλησις 
αύτη τοσούτον ηχηρά εν τη άπλότητι και τοσούτον άφιλοκερδής εν τη ειλι-- 
κρινεία αυτής αντήχησε μέχρι τών άπωτάτίον χωρών. 

*Από τών ύ/ίίετέρων ακτών άκούσαντες την πρόσκλησιν ταύτην. Κύριοι 
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Κοινοβουλευτικοί των τριών βασιλείων τον Βορρά, ενηρεστή^ητε ν άντα- 
ποκριΰ^τε αντί] δια σημαντικού διαβήματος, δπερ σννδέει τάς τρεις κνβερ- 
νήσεις και τα τρία νμών ε&νη ταΐς είρηνικαΐς ιδέαις τον ή/ίίετέρον ε&%*ονς και 
τον ήμετερον Κοινοβονλίον. 

^Ερχόμενοι ως άγγελοι ειρήνης, λόγονς είρήΐ'ης ϋέλετε αποκομίσει εκ 
της υμετέρας επισκέψεως. Ή Γαλλία δεν δύναται νά νποληφϋγΙ, δτι διατελεί 
εν παρακμγί καΐ άδνναμία, καταρωμένη τον πολέμον και των φρικαλεοτή- 
των αντοϋ' οπόταν αντη άποδοκιμάζΐ] οίκτίρονσα τά έβ^ηκά μίαη' οπόταν 
έπιδαψιλενγι τονς αγώνας και τάς ενχάς αντής, δπως σβέο]] ταύτα έσ<ιεί, 
έξορκίζονσα τονς λαούς, άνεν εξαιρέσεως, ίνα σννεταιρισϋ'ώσι προς άλλη- 
λονς έν πολιτική ομονοίας καΐ φιλανϋ'ρωπίας (έπενψημίαι). 01 άσπονδο- 
τεροι έχϋ'ροι αντής, έν παντι χρόνω, έσεβάσϋ^ησαν τήν άνδρείαν και τας 
πολεμικάς αντής άρετάς' και ακριβώς, επειδή κατά τό παρελ'^όν, εί'ΐλη;ς 
άνέοπασε τό ζίφος' επειδή έχνσε τό αίμα αντής έπι μνρίων πεδίοον μάχης, 
νπερασπίζονσα τάς ιδέας ή τά σνμφέροντα αντής, δικαιούται ννν πλέον 
παντός άλλον έ^^ονς νά καταστήσγι τήν είρήνην κανόνα άναλλοίωτον της 
εξωτερικής αντής πολιτικής (παρατεταμέΐ'αι έπενψημίαι) και πολλαπλασιάσω 
τάς σνμβάσεις της διαιτησίας, αΐτινές εισιν έξοχα όργανα ειρήνης. 

Ή παρονσία νμών εις τό σνμπόσιον τούτο, Κύριοι αντιπρόσωποι των 
Κοινό βονλίων τού Βορρά, μαρτνρεΐ δτι ή Δανία, ή Σονηδία και ή Νορ- 
βηγία σνντάσσονται τη Γαλλία νπό τό αντό πνεύμα, καΐ βεβαιώ τούτο 
μετ* ακραιφνούς ενφροσύνης' νπείκων δε εις έπιβαλλόμεΐ'όν μοι κα'&ήκον, 
εντνχής λογίζομαι διατνπών τούτο εΙς πρόποσιν, ήτις '&έλει αντηχήσει εις 
πάσας νμών τάς καρδίας. 

'Έχω τήν τιμήν νά προτείνω νμΐν πρόποσιν νπερ τής Α. Μ. τού βασι- 
λέως τής Δανίας, τής Α. Μ. του βασιλέως τής Σονηδίας και Νορβηγίας^ 
τής Α. Μ. τής βασιλίσσης, τών Βασιλικών Οικογε^^ειών τής Δανίας, τής 
Σονηδίας και Νορβηγίας (παρατεταμέναι χειροκροτήσεις). Προπίνω ωσαύ- 
τως νπερ τής ευδαιμονίας και ευημερίας τών λαών τής Ζΐαηας, τής Σονη- 
δίας καΐ Νορβηγίας. 

Ό λόγος ούτος καλύπτεται υπό τάς επευφημίας καΐ ό ενθουσιασμός επιτείνεται, 
δτε ή μουσική της Δημοκρατικίίς Φρουράς ανακρούει τους εθνικούς ΰμνους της 
Δανίας, της Σουτ|δίας καΐ Νορβηγίας. Πάντες ϊστανται ορθοί. Οι ΣκανδιναυοΙ $δου- 
σιν έν χορφ τους εθνικούς ΰμνους τών πατρίδων των. 

Δια ζωηρών εκφράσεων ό Κ**^ Αΐζβπηαη, πρεσβευτής τής Σουηδίας και Νορ- 
βηγίας, ευχαριστεί τω Προέδρω τού Υπουργικού Συμβουλίου. Προσαγορευει εξ 
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ονόματος πάντων των φιλοξενουμεΛ'ων Σκ(ΐνδιναυών την Γαλλίαν, « φαεινήν πηγήν 
των Ιδεων, αιτινες θέλουσιν είρηνοποιήσει τον κόσμον». Εγκωμιάζει τον Πρόεβρον 
Κ**^ ίιθ\ι\}^ί και προτείνει πρόποσιν υπέρ του σεβαστού Προέδρου της Γαλλικής 
Δημοκρατίας. Περαίνει άναφωνών € Ζήτω ό Πρόεδρος τής Δημοκρατίας! Ζήτω 
ή Γαλλία!». 

Οί όμοπάτριδες αΰτου έπαναλαμβοπ'ουσι τάς αναφωνήσεις ταύτας. Ή μουσική 
ανακρούει τόνΈθνικόνΤμνον — Μ&ΓδβίΙΙαίδβ — τον όποιον πολλοί άδουσιν έν χορφ. 
Καταλήγουσιν αΐ άνευφημίαι και έκ συνθήματος, προς τιμήν του Κ*^ 1^ονΛ>^ί^ 
εκατόν στήθη εκπέμπουσι την τριπλήν άναφώνησιν Ούρρά! 

Ό Κ^ ΜίΠ, βουλευτής έκ Οαΐαίδ, εΙς των Γραμματέων του «Κοινοβουλευτι- 
κού Όμίλου της Διαιτησίας», άναγινώσκει λόγον του Κ^ ΒετΛ^Ιοί — Ακαδημαϊκού 
— «τον όποιον ή μεγάλη αύτου ηλικία παρακρατεί πόρρω των συμποσίων». — Το 
δνομα του περιωνύμου σοφού επευφημείται ζωηρώς. 

Ό Κ^ ΒετΛ^ΙοΙ:, έν τφ λόγφ αύτου, κοιθορίζει τον χαρακτήρα τής όμηγύ- 
ρεως ως Ιπεται* 

* Εκηροαωποϋμεν ένταϋϋ'α, υπό πραγματικών τίτλον, χαΐ δη καϋ'αρώς 
έηίσημσν, τά Κοινοβούλια τής Δανίας, τής Σουηδίας, τής Νορβηγίας καΐ 
τής Γαλλίας, και δή αιρετά σώματα, συντακτικά όργανα τής προόδου εΙς 
τά διάφορα ημών ε^*η, καΐ των οποίων ή σύμπραξις εΐνε αναπόδραστος εις 
την κατασκευήν των νόμων καΐ εις την φυσικήν πορείαν των κυβερνήσεων. 
^Εχομεν νόμιμον δικαίωμα παρεμβάσεως εις τήν έξέλιξιν καΐ μεταρρύ^μισιν 
των '&εσμών, έπιδιώκοντες την πραγματοποίησιν των κοινωνικών βελτιώ- 
σεων, — είτε μεταξύ ατόμων δι* ίκαστον Ιδιαίτερον Κράτος, — εΤτβ μεταξύ 
έ&νών διά τό σύνολον τών πεπολιτια μένων Κρατών, προωρισμένων νά 
πραγματώοίοσιν έν προσέχει μέλλοντι την Ιεράν τών λαών συμμαχίαν. Οί αντι- 
πρόσωποι άρα τών Κοινοβουλίων είσΐν εΙδικώς ενδεδειγμένοι διά τοιούτον 
προσηλυτισμόν, δπως άνακινησωσι καΐ διενκρινήσωσι τά προβλήματα ταϋτα 
διά τής συζητήσεως, καταδεικνύοντες τους κανόνας, οΐτινες '^έλουσι προταϋή 
εΙς την κύρωσιν τών εξουσιών και τών ειδικών κυβερνήσεων. 

Ό Κ^ΒβτΛβΙοί αποφαίνεται δτι ευλόγως οι ΣκανδιναυϊκοΙ λαοί προσχωροΰ- 
σιν εις τον ευγενή υπέρ τής διαιτησίας αγώνα. Εξετάζων αναδρομικώς τήν σταδιο- 
δρομίαν τής Ιστορίας, ΰπομιμνήσκει τάς αρχαίας παραδόσεις περί τής καταγωγής 
τών λαών. Οϊα δήποτε και δν εΐνε, λέγει, ή αξία τών παραδόσεων τούτων, εΙνε 
βέβαιον δτι εχομεν έν ταϊς άπωτάταις ημών καταγωγαΧς έθνικήν τίνα αδελφότητα, 
ποιάν τίνα φυσιολογικήν κοινόπιτα, δυναμένην νά έξηγήσή τήν ομοιότητα τής υλι- 
κής και ηθικής άναπτύξεοας τών εθνικών ημών πολιτισμών. 

*Επιτρέψατέ μοι ν' αναφέρω έπΙ του αντικειμένου τούτου άτομικάς ανα- 
μνήσεις. Πρό τετάρτου αΙώνος έπεσκέφ^ν τά υμέτερα Κράτη* τό πρώτον 
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τίρ* Δηνίαν, δπου ε&ανμαοα την Κοπενάγην, — τάς «^Αΰι^νας του Βορρά:», — 
παρουσιάζονσαν πάντα τόν καλλιτεχνικόν καΐ λεπτον πολιτιαμόν της Μεσημ- 
βρινής ημών Εύρώπης' είτα έγνώριοα την Χρισαανίαν καΐ την οϋ'ενα^ν 
ηολιτικήν και διανοητικήν άεομικότητα των Νορβηγών ηντνχησα νά διελ&ω 
την Στοκχόλμην καΐ την Ούψάλην, δπου [.ιεγάλη ή επιστημονική άνάπτν- 
ξις, αϊ άνεπίληστοι αναμνήσεις τών μακρών σχέσεων μεταξύ της Σουηδίας 
καΐ της Γαλλίας και ή αρίστη περιποίησις την οποίαν 6 ήγεμ(ον αυτής έπιδα- 
ψιλεύει εις τους δμοπάτριδας τών προγόνων Αύτοϋ. 

Δει* προτίΰ'εμαι ένταϋϋ'α νά ύπομνήσω ύμΐν πάνΰ"^ όσα εΐ'εποίησάν μοι 
έΐ'τύπωσιν, οϋτε την προσήνειαν την οποίαν πανταχοδ απήντησα. Περιηγού- 
μεΐ'ος άνά τους λιμέΐ'ας τής Κοπενάγης και τής Στοκχόλμης, έξεπλάγην 
άνευρίσκων, κατά μέγα μέρος, τάς φυσιογνωμίας και τά ή'&τ] του βίου τών 
ημετέρων ναυτώι% καΐ δη του Ηαννβ και τών ακτών της Νορμανδίας* δεν 
λαλοϋσι βεβαίως την αυτήν γλώσσαν αλλ* αί κινήσεις, ή δρώσα τόλμη, ή 
άφοσίωσις καΐ τά ναυτικά αυτών κα'&ήκοντα είσι παρόμοια" και ή^ελέ τις 
ύπολάβει αυτούς ως ανήκοντας εις εν και τό αυτό εΰτος. 

Ή σπουδαιότης τής αποστολής τών Σκανδιναυΐκών έ^*ών διά τόν πολιτι- 
σμόν καΐ την έλενϋ'ερίαν τών '&ρησκευμάιων και δοξασιών, έξεδηλώϋη αύϋ^ις 
κατά κεφαλαιώδί] τρόπον, κατά τον ΙΖ*^ αιώνα, δτε ή καϋ^ολική άντίδραοις 
ήπείλει νά καταπνίξω] εν Γερμανία και εν τή πεπολιτισμένη Εύρώπυ πάσαν 
έλευϋ'ερίαν τής ϋ'ρησκείας, τής επιστήμης, τοϋ πνεύματος. Οι Δανοί, οί 
πρώτοι ήρξαιη:ο τοϋ αγώνος κατά τής κολοσσιαίας τότε ισχύος τής Αυστρίας, 
και τόν όποιον οί Σουηδοί δε%* έβράδυναν νά έξακολοπ&ήσ(οσι μόνοι τό 
πρώτον, είτα δε τή συνδρομή τής Γαλλίας ταύτ7]ς, την οποίαν έπισκέ/ηε- 
σ'&ε σήμερον. 

Τό έργον ιηχν δεν είνε πάλη, ως εν τή εποχή τοϋ Τριακονταετούς πολε- 
μου, άλλ* έργον ειρηνοποιήσεως, την οποίαν έπιδιώκομεν δ μου, έλπίζσντες 
νά καταστήσωμεν αυτήν παγκόσμων και όριστικήν. 

Ή επιστήμη διδάσκει ήμας δτι δ πόλεμος και ή λεηλασία δ^ν εΙνε 
τά άληϋ'ή και μόνιμα μέσα προς έπίτευξιν τής ευημερίας και ευδαιμονίας. 
Καταστρέφουσι τό προϊόν τής εργασίας τών ήττηϋ^έντων καΐ παραδίδουοιν 
αυτούς εις την αύϋ'αιρεσίαν τών νικητών, οΐτινες σπεύδουσι συνηϋ'έστατα νά 
κατασπαταλήσωσι την κακώς κτηϋ^εΐοαν ταύτην περιουσίαν. Άλλ' οϋτε δ 
πόλεμος, οϋτε ή βία δημιουργοϋσι νέαν πηγήν πλούτου εν τω κόαμφ. Πάς 
πλούτος πρέπει νά είνε τό προϊόν τής έργασίας' ή δ* επιστήμη άνατττνσαει 
αυτόν αδιαλείπτως. Αί μόναι ανεξάντλητοι τοϋ πλούτου πηγαί είσιν εκείνοι, 
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τάς όποιας ή νεωτέρα επιστήμη πολλαπλασίαζα όσημέραι έπ^ άγα'&φ των 
άνι^ρώπων, διά της εΙρηνικης ενεργείας των φυσικών όννά/ίΐεων, τάς όποιας 
ή εργασία τ&ΐ' εργατών καΐ χωρικών τίϋησιν εΙς ένέργειαν καΐ γονιμοποιεί. 
Τ6 έργον της επιστήμης μεγαλύνεται πρώτιστα άπό δύο αιώνων νποχωρονσι 
δί πρό αντής ή πάλαι άμά'&εια και βαρβαρότης. Ή επιστήμη έδίδαξε πώς 
παρατείνονσι τόν μέσον δρον της ζωής τών ά^^ρώπων' πώς προφνλάττονσιν 
αυτούς, εν τινι όσημέραι μέτρω, άπό της νόσου, της οδύνης και του πόνου' 
πώς δύι^ανται νά πολεμήσωσι τήν πενίαν — άναπτύσσοντες τήν εύημερίαν καΐ 
περωυσίαν τών λαών και τών ατόμων — ταυτοχρόνως δε την έκπαίδευσιν 
καΐ άμοιβαίαν αυτών άφοσίωσιν. Ούτοι είσιν οι ϋησαυροί, οϋς όφείλομεν 
εφεξής νά πολλαπλασιάσω μεν και τήν σταδιοδρομίαν ταύτην οφείλει πάσα 
φυλή ν* άκολου^σιι εις το μέλλον. 

Τοιοΰτώ' έστι τό ιδεώδες, όπερ προκηρύττει τδ νεώτερον ττνεϋμα, έρειδό- 
μενον επί της δσον οΙόν τε βαύντέρας γνώσεως της άν&ρωπίνης φύσε(ος, 
τών κοινωί'ΐκών εμφύτων και κατ* άκολουϋ^ίαν της αλληλεγγύης, μόνης 
ϋ'εμελιώδους καΐ σταΰ'εράς βάσεως της Ιδιωτικής καΐ κοινωνικής ήΰτκής. 

Ό Κ°δ ϋΈδΙοιιπιβΙΙβδ άβ Οοπδίαηΐ: άνακοινοί δτι οί Βουλευτά! κ. κ. ^&α^έ8 
και Ραιιΐ ϋβδοΐιαπθΐ, — άποδεξάμενοι νά λάβωσι τόν λόγον, έν τω συμποσϋφ τοΰτφ, 
κωλυθέντες δμως ένεκα λόγων υγείας, — άπευθυνουσι τάς έγκ(χρδίους αυτών προσ- 
ρήσεις τοις Σκανδιναυοϊς κοινοβουλευτικοις. 

Ό Κ°« ΟαναΙΗ, γερουσιαστής Σουηδός, άπήντησεν Ιξ ονόματος τών συμπα- 
τριωτών οτυτοΰ. 

Επαινεί τήν δραστηριότητα του Κ^ ϋΈδίοιίΓηεΙΙβδ άβ Οοηδίαηί, εκφρά- 
ζει τήν χαράν τών κοινό βουλει^τικών του Βορρά, δτι έπι τη εύκαιρίι^ι ταύτη, έγνώ- 
ρισαν προσωπικώς τους Γάλλους κοινοβουλευτικούς. Ύπομιμνήσκει τά αίσια απο- 
τελέσματα της κοινοβουλευτικής συνεντεύξεως τών Γάλλων καΐ "Αγγλων κατά το 
παρελθόν έτος. Διακηρύττει* 

'Έξεστι νά πιστεύωμεν δτι ή έν Γαλλία επίσκεψις τών κοινοβουλευτικών 
Σκανδιναυών ϋ'έλει έχει και αϋτη αίσια αποτελέσματα. Καϋ"* δσον άφορα εις 
τήν Σσυηδίαν, πρδ μακρού έκτοτε χρόνου αύτη διατηρεί φιλικάς /.ιετά τής 
Γαλλίας σχέσεις. Δεν δυνάμεθα νά λησμονήσωμεν δτι κατά τον ΙΖ*^ και 
ΙΗ^^ αΙώνα ή ιστορία άμφοτέρίον τών χωρών ημών έσχε πολλά συΐ'αφείας 
σημεία. 'Αναμιμνησκόμεθα τής άδελφότητος τών δπλων, ήτις συνέδεσεν 
ήμας κατά τόν Τριακονταετή πόλεμον. Κατά τόν ΙΗ^^ οαώνα, εάν δέν συνε- 
πράξαμεν πλέον έν τοις πεδίοις τής μάχης, ή έν τοις συνεδρίοις τής διπλω- 
ματίοις, διετελοϋμεν δμως εΙς διηνεκείς σχέσεις έν τω πεδίω τών τεχνών. 
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Τίον γραμμάτων καΐ των επιστημών. Βραδντερον, έν άρχ^ τον Ιθ*"* αΙώνος, 
Γάλλος έκλήϋ^] ίνα έξακολον&ήσ^] έΐ' Σουηδία τό ενδοξον ίργον της εϋνι- 
κής δυναστείας. 

Μήτοί χ'&ες, εΐ' τέλει, ή ημετέρα ^Ακαδημία δεν άηένειμεν εις Γάλλους 
τά πούητά βραβεία, αιινα κατ* έτος απονέμει εις εκείνους, οΐτινες κρεΐττον 
υπηρέτησαν τύΐ' αγώνα του ιδεώδους, ή τών οποίων αϊ έργασίαι προνκάλε- 
σαν νέον βήμα προόδου εις τάς φυσικάς έπιστήμας ; 

* Εφεξής, έλπίζομεν, πιστεύομεν άκραδάντως δτι έπΙ του γονίμου τον- 
του πεδίου τής ειρηνικής συμπράξεως ύπερ της προόδου του πολιτισμού 
και Χής ευ7]μερίας τής άν&ρωπότητος, '&έλομεν ετι μάλλον αποκλειστικώς 
συναντη&ή. 

Ό Κ**^ Ηο1§^θΓ ΚοΓάαπι — Λανός — έκτίΟΐ]σι τά αγαθά, δτινα ή Δανία άπεκό- 
μισεν εκ μακράς ειρήνΐ]ς, υπό τό συστη[ΐα ελευθέρου συντάγματος* ή γεωργία και τό 
εμπόριον σημαντικάς έπετέλεσαν προόδους* τά μεγάλα κοινωνικά προβλήματα 
έξητάσθησαν. 

Δι ημάς, έξακολουϋ'εΐ δ Κ"^ Κοηίαηι, τό ζήτημα τής ειρήνης καΐ,τής 
διαιτησίας δεν αποτελεί το παράπαν δνειρον, δεν φαίνεται ήμΐν ώς απώτατος 
άντικατοπτρισμός. Τά τρία Σκανδιναυΐκά εΛ'?/, έπι αιώνας έπολέμησαν προς 
άλλ7]λα' νυν δμως εΐνε λαοί αδελφοί, ήνωμέϊ*οι δια τών δεσμών τής φιλίας^ 
κάί δ κανονισμός δια τών δπλων διαφοράς, ήτις ήϋ'ελε γεννη'&η μεταξύ 
αυτών, κατέστη νυν πράγμα αδύνατον. 

Διατί δεν ήΰ^ελον έχει οϋτω μεταξύ τών Σκανδιναυΐκών έϋνών καΐ τής 
Γαλλίας ; 

Ίδιαιτέραν συναιο&ανό/ιε'&α άγαλλίηοιν ήμεΐς, οι Δανοί, ερχόμενοι εν 
Γαλλία. Στενή άείποτε φιλία επεκράτησε μεταξύ τής Γαλλίας καΐ τής Δανίας. 
Ή Ιστορία αποδεικνύει ήμΐν δτι μεταξύ πάντων τών έϋτών τής Ευρώπης 
ή Δανία εΐνε το μόνον εϋνος, δπερ ουδέποτε έπολέμησε προς τήν Γαλλίαν 
τουναντίον, αι σχέσεις αυτών άείποτε υπήρξαν ιδιαιτέρως φιλικαί. 

Περαίνων ό Κ^^ Κογ<3&πι άποθαυμάζει τήν Γαλλίαν καΐ εκφράζει τήν ευχήν, 
δπίος ό ευγενής άγων, δν άνέλΓχβεν ό «Γαλλικός *Όμιλος τής Διαιτησίας», άχθη εΙς 
αϊσιον πέρας. 

Ό Κ*^ ΡνβΙ)βη5βη λαμβάνει τον λόγον εξ ονόματος του ' Ομίλου τών 
Νορβηγών. Χαίρει, λέγει, βλέπων τήν Γαλλίαν άείποτε προηγουμέί'ην τών 
έϋΐ'ών ύπερ τής προόδου του πολιτισμοϋ' '&αυμάζει τήν εργασίαν αυτής 
ύπερ τής έλευ&ερίας, ύπ^ρ τής δικαιοσύ^^ης. * Αναφέρει μετά συγκινήσεως 
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τάς αρχαίας και εγκάρδιους σχέσεις μεταξύ της Νορβηγίας καΐ της Γαλλίας 
καΐ πιστεύει δτι οι δεσμοί ούτοι '&έλονσιν ετι μάλλον κραταιω'&η δια τώΐ' 
ωραίων εορτών των ημερών τούτων. 

Ό ?.όρδος Βτα$8βγ^ — παραστάς κατά τό παρελϋ^ίτν έτος, ως μέλος 
του * Αγγλικού Κοινοβουλίου, εις τάς έορτάς της ειλικρινούς συ^*εννοήσεως, — 
λογίζεται ευτυχής δτι παρευρίσκεται αύ'&ις σήμερον έν συνεντεύξει ειρήνης. 
Ή ειλικρινής συνεννόησις δ^ έΐνε μόνον, λέγει, διά την Γαλλίαν καΐ τήν 
Άγγλίαν. Πάντα τά εΰνη εχονσι συμφέρον νά ύποκαταστήσωσι τήν διαιτη- 
σίαν εις τό κράτος της βίας. Περαίνει δι διά τών έξης εκφράσεων 

Τό άγαΰ'ον τούτο έργον πρέπει νά καταστη διετ^'ίς προς διατήρησιν 
της ειρήνης, — της εντίμου εΙρήνης, — κατά τήν ευτυχή εκφρασιν του λόρδου 
Ββα€οη$/ϊβΙώ όφείλομεν συσφίγγοιτες τάς χείρας νά συνει^οηϋ'ώμεν είλι- 
κρινώς, δπως ϋ'έσωμεν τέρμα εις τάς σπαρακτικάς ταύτας άπωλείας της 
άν&ρωπίνης ζωής επί του πεδίου της μάχης, και δή προς τό συμφέρον 
πάντων τών έΰνών. 

Ή ειλικρινής συνεννόησις πρέπει νά εΐνέ τι πλέον ή Ιδέα, πλέον ή δια- 
καής πόΰος προς βελτίωσιν της τύχης τών λαών. Πρέπει ή συνεννόησις νά 
τετ>^ εΙς ένέργειαν. 

*Εξευρέ&η δ τρόπος της λύσεως τών ζητημάτων, έπι μακρόν χρόνον 
συζητηϋ'έντων. *Ανετέ&η τη Γαλλία έργον έκ τών σπουδαιότερων και 
δυσχερέστερων ή άναζωογόνησις του Μαρόκκου, χώρας τοσούτον εύφορου 
καΐ ήτις από αΙώνος εΙς αΙώνα επασχεν έκ τών άϋ'λιοτήτοίν — κυβερνήσεων, 
άνευ φώτων καΐ άνευ μέσων. ΚαΙ ή Γαλλία προώρισται νά χορήγηση εΙς τό 
Μαρόκκον τά ευεργετήματα της ευταξίας καΐ του πολιτισμού. Αύτη ΐσταται 
εΙς τό ϋψος της μεγάλης ταύτης επιχειρήσεως. *Έχομεν πεποίΰ7]σιν εΙς τήν 
έπιτυχίαν της πεφωτισμένης και άγα&ης διοικήσεως αυτής. Ή κινητήριος 
δύναμις της Γαλλίας δεί' εΐνέ ποτέ φιλαυτία. Ή πολιτική αυτής εϊνε συνετή, 
ευγενής και γενναιόφρων. 

Μετά τινας λέξεις τον κόμητος Ρπ^8, — Προέδρου της Δανικής αποστολής, — καΐ 
του Ο Ο. Βοηάβ, Αντιπροέδρου της Σουηδικής αποστολής, ό Κ^ Ρτέάέπο Ραβδγ 
άπήγγειλε — καίπερ προβεβηκώς τήν ήλικίαν — ενθουσιώδεις λόγους. 

Ισχυρίζεται δτι οι Σκανδιναυοι βουλευταΐ καΐ γερουσιασταί, — απεσταλμένοι 
επισήμως υπό τών συνελεύσεων αυτών, — άντιπροσωπευουσιν επισήμως τάς κυβερνή- 
σεις καΐ τά 8θνη των. Περαίνει άναφωνών : 

€Τό ποιρελ-θόν επιτρέπει ήμιν ν*άτενίζωμεν θαρραλέθ)ς είςτό μέλλον. Χαιρετίζω 
τάς προόδους του παρελθόντος καΐ φέρω έκ προοιμίων πρόποσιν υπέρ τών προόδων 
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τοί5 μέλλοντος. Το μέλλον τοΰτο ?σται οίον επιποθεΤτε, υπό τον δρον να εχι^τε στα- 
»*)εράν ελπίδα καΐ άκράδαντον θάρρος »- 

Έν τέλει, ό πρεσβευτής της Σουηδίας και Νορβηγίας λαβών αύθις τον λόγον, 
άνΐ]γγειλεν δτι, εντολή του ήγεμόνος αυτοΰ, ευάρεστον είχε να εκπλήρωση άποστολήν• 
χειροκροτοΰντων πάντων, παραδίδωσι τω Κ*^ ΌΈδίοιίΓΠοΙΙβδ άβ Οοπδίαηΐ την 
μεγάλη ν ταινίαν του πολικού Αστέρος. 

Τη προτάσει του Κ**^ ΌΈδίοιιηιβΙΐΘδ άο Οοπδίαηΐ:, ή όμήγι^ρις δι' άνευφη- 
μίας άπο(ρασίζει ν' άποσταλη προς τους βασιλείς της Δανίας και Σουηδίας το έπό- 
μενον τηλεγράφΐ|μα• 

«Τα ΐ-ΐέλη της Γερουσίας καΐ της Βοΐ'λής των αντιπροσώπων της Γαλλίας, 
συνελθόντα κατά την έσπέραν ταΰτην, έν τφ συμποσίω της διαιτησίας, ϊνα ύποδε- 
χθώσι τους συναδέλφους αυτών εκ των Κοινοβουλίων της Δανίας, της Σουηδίας 
και Νορβηγίας, μετά πολλών αντιπροσώπων του Αγγλικού Κοινοβουλίου, εις άνά- 
μνησιν των εορτών του παρελθόντος έτους, έκφράζουσιν Ύμϊν την ευγνωμοσυνην 
αυτών και τών ΓριλοξεΛ'ου μένων των, έπι τη σΐ'μμετοχη της Υμετέρας ΜεγοΛειότι^τος 
εις την όργάνωσιν της διεθνοί5ς δικαιοσύνης* εύχονται δε ϊνα ό οργανισμός ούτος 
άναπη»χ{)η συμφώνως προς το συμφέρον του πολιτισμού καΐ τάς βλέψεις της 
άνΟρωπότητος». 

Και οΰτως εληξεν ή ωραία αΰτη εορτή της Διεθνούς ΕΙρήνης. 

Ό Κ°^ ΌΈδίοιίΓΠθΙΙβδ 06 Οοηδίαηΐ:, Πρόεδρος του « Γαλλικού Κοινοβουλευ- 
τικού Όμίλου της Διεθνούς Διαιτησίας », έλαβε παρά τών βασιλέων της Δανίας, της 
Σουηδίας και Νορβηγίας τά επόμενα τηλεγριχί^μιατα* 

Έν Στοκχόλμη], τί] 2ίβ Νοεμβρίου. 

«Παρακαλώ υμάς ϊν' άνακοινώσΐ|τε τοις ΰ[ΐετέροις συναδέλφοις κσΐ δεχθήτε 
την εκφρασιν της εγκαρδίου εύγΛ'ωμοσΰνης μου, επι τω τηλεγραφήματι της χθες». 

ΟβΟΑβ 

Έν Κοπενάγη, τη 29^ Νοεμβρίου. 

«Ευχάριστων ύμΤν θερμώς έπΙ τω ΰμετέρω της χ8ές τηλεγραφήματι, παρακαλώ 
υμάς ϊνα εκφράσητε προς τά μέλη της Γερουσίας και της Βουλής τήν ένδόμυχον 
εύγνωμοσυΛ^ι^ν μου, έπΙ τη ένθέρμω υποδοχή ης ετυχον έν Παρισίοις τά μέλη του 
Δανικού Κοινοβουλίου. Έκδηλων πάσαν τήν στοργην μου προς τήν πρόοδον τών 
ιδεών της ειρήνης και της διεθνούς διαιτησίας, άπευί)ύνω τάς ειλικρινεστέρας ευχάς 
μου υπέρ της επιτυχίας του έργου της κοινό βοΐ'λευτικής υμών όμηγυρεως, έπ'άγαθφ 
ολοκλήρου της άνθρωπότητος». 

ΧΡΙΣΤΙΑΝΟΣ 

ΒΑΣΙΛΕΥΣ ΤΗΣ ΑΑΝΙ ΑΣ 
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ΕΠΙΛΟΓΟΣ 



Ανατέλλει ή Ήώς του Νέου *Έτους, και χαιρετίζουσιν αυτήν έπαγγελίαι παγκο- 
σμίου εΙρήνης καΐ Διεθνείς ευχαΐ υπέρ της ευημερίας των λαών, κατά τήν έπίσημον 
έν Παρισίοις ύποδοχήν του Διπλωματικού Σώματος έν τφ Μεγάρω των Ηλυσίων. 

Ό κόμης ΤοΓηΪΘΐΗ, πρεσβευτής της Ιταλίας, πρΰτανις του έν Παρισίοις Διπλω- 
ματικού Σώματος προσεφώνησε τφ Προέδρφ της Δημοκρατίας ως Ιπεται* 

Κύριε Πρόεδρε, 

Τό Διπλωματικών Σώμα άπενΰννει Ύμΐν, έτΐΐ τφ Νεω'Έτει, τά συγχα- 
ρητήρια καΐ τάς προσρήσεις τον. 

Έν τγΙ πιστγί εκπληρώσει της αποστολής αντον, έπΙ μακράν σειράν ετών, 
έκόμισεν ένταν^α, — συν τ^ εκφράσει του ϋ'αυμασμοϋ επί τη συμπράξει της 
Γαλλίας εις τά έργα της Διε&νοϋς εΙρήνης, — τάς εύχάς αντοϋ ίνα διατηρηι^ 
ό αναγκαίος ούτος παράγων πάσης ευημερίας καΐ πάσης προόδου. 

Τό διαρρεύσαν έτος καταλείπει τήν άν&ρωπότητα υπό τήν έντύπωσιν 
ανιαρών συγκινήσεων^. Άλλα, διά μέσου της τοσούτο ανωμάλου ταύτης περιό- 
δου, δ^ν καθυστέρησε τδ παράπαν ή ηθική της Γαλλίας ενέργεια ύπίρ της 
εΙρήνης. Ή σημαντική συμμετοχή αυτής εΙς τήν συνομολόγησιν διαιτητικών 
συμβάσεων, ή ησυχία του κόσμου διά του κανονισμού χρονί(ύν διε&νών διε- 
νέξεων, οιί θερμοί ύποδοχαί, αΧτινες έγένοντο εΙς τους ξένους έπισκέτττας 
αυτής, — αναμφισβήτητοι εκδηλώσεις της νεωτέρας Ιδέας της άδελφότητος 
χών λαών, — ου μόνον διετήρησαν, άλλ' έκραταίωσαν και διά της αντιθέσεως 
μάλιστα τών περιστάσεων τήν κατάστασιν, ής §νεκα ή Γαλλία αναλλοίωτα 
έδέξατο συγχαρητήρια έν παρόμοια ήμέρφ 

Περί Ύμας, Κύριε Πρόεδρε, συνήλθον εσχάτως, έν Σορβόννη, οι έξοχοι 
άνδρες, έλθόντες εκ πασών τών χωρών έπι τγ/ έορτη της Εκατονταετή ρίδος 
του Κωδικός, παραχωρηθέντος εΙς τήν νέαν κοινωνίαν, — προΐοΰσαν έκ της 
συντελεσθείσης μεταρρυθμίσεως έν άρχη του Ιθ^"" αΙώνος, — και έκτοτε ή 
οξυδέρκεια καΐ ή σοφία της Γαλλίας παρέχουσιν εΙς τά άλλα έθνη τό παρά- 
δειγμα της κωδικοποιήσεως τών αναγκαίων νόμων έν ταΐς νέαις κοινωνικαΐς 
άνελίξεσι. Νυν, ώς πρό έΐ'ός αΙώνος, βλέψεις και συμφέροντα μέχρι του νυν 
άγνωστα άπαιτοϋσιν, ίνα κανονισθώσι διά νέων συνθηκών. 

^Ιδού διατί αι εύχαί, τάς οποίας διατυποϋμεν σήμερον, δεν διαφέρουσιν 

ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ— Ν. Γ. ΚΩΤΣΑΚΗ 1Β 
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έκείνίον, ας ή παράδοοις υποβάλλει ήμΐν, επειδή αύται άπεν^νσνται προς 
το ε&νος, δπερ, εν τί} ενγενεΐ άμίλλτ/ των έργων της ειρήνης καΙ της προό- 
δου, ΰ'έλει διατ7]ρήοει τήν περίβλεπτον ^εσιν, τήν οποίαν άοφαλίζουσιν αύτφ 
ή διανοητική περιωπή και ή μεγαλοφυία αύτοϋ. 



ΑΝΤΙΦΩΝΗΣΙΣ 

ΤΟΥ ΠΡΟΕΔΡΟΥ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 



Κύριε Πρεοβευτά^ 

Βα'&εως αυγκινοϋοί /ίΐε οι λόγοι, ους ή ' Υμετέρα *Εξοχότης μοί άπηύ'- 
1^'ετ. "Εχουαιν ούτοι ιδιαιτέραν άξίαν, απαγγελλόμενοι υπό του αντιπροσώ- 
που ί^'ους, δπερ τοσούτον ευγενώς συνεισέφερεν εις τό ύψηλδν έργον της 
άν&ρωπότητος. 

*Εάν μή έλειψαν αύτη τά άντικείμει^α μερίμνης, τό εκλιπόν έτος είδεν 
ούχ ήττον διαδιδομένας τάς ιδέας της ειρήνης και πολλαπλασίαζα μένας τάς 
πράξεις διεϋτοϋς ομονοίας, Μετ' ευφροσύνης ακούω διακηρυττομένην εξ 
ονόματος του Διπλωματικού Σώματος τήν σνμπραξιν της Γαλλίας εΙς τήν 
έργασίαν ταύτην. 

Ή ιδέα της διαιτησίας, άνταμείβουσα τήν άξιομνημόνεντον πρίοΐσβον;^ 
λίαν, τήν οποίαν ο κόσμος έχαιρέτισε πρό εξ έτώΐ', δεν έπαύσατο προσκ-ίω^ 
μέΐ'η κύρος εις τό πνεύμα των λαών και τών κυβερνήσεων. Όποια μεγαλει* 
τέρα άπόδειξις έκείν7]ς, ην παρέσχεν ήμΐν ή συνέλευσις της Διεϋτοϋς 
Επιτροπής, τήν οποίαν ή Γαλλία έχει τήν τιμήν νά φιλόξενη κατ αυτήν 
ταύτην τήν στιγμήν; 

Εύχόμεΐ'ος υπέρ της ευημερίας πασών τ(ύν χωρών, τάς όποίαί άνζιπρο- 
σωπεύει ένταϋϋ'α τό Διπλωματικόν Σώμα, και τον οποίου υπήρξατε ευγλώτ^ 
τος διερμηνεύς, εκφράζω τάς άτομικάς εύχάς μου έπι τφ άρξαμένφ είβΐ. 
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ΦΑΡΜΑΚΕΙΑ — ΟΔΟΙ - ΑΜΑΙΑΙ - ΛΕΟΦΟΡΕΙ Α - ΗΘΗ - ΕΘΙΜΑ - ΧΑΡΑΚΤΗΡ ΤΟΝ ΚΑΤΟΙΚΟΝ 

ΑΣΦΑΛΕΙΑ — ΔΗΜΟΣΙΑ ΤΑΙΙΣ 





τΐόλις τον Αιχ-Σε^-Βαζη^, πρωτεύουσα 
της επαρχίας του ΟΗαηιδβτγ, έχουσα 
6, 300 κατοίκους, κείται εις 258 μέιρων 
ϋψος άπό του σταϋ'μοϋ του σιδηροδρόμου μέχρι 
τοϋ καταστήματος των λουτρών καΐ 32, μέτρων 
ΰπερ'^εν της ανατολικής δχ&ης της λίμνης τοϋ 
ΒοηνζβΙ, εντός ευρείας κοιλάδος υπό ύψηλό^ν 
περιοριζόμενης ορέων. Ή πρώτη έ}Ί;ύπωσις, τήν 
οποίαν αίσ^νεταί τις εισερχόμενος εις την κοι- 
λάδα, είναι βα'&υς θαυμασμός πρό της ϋ'έας δύο 
μεγαλοπρεπζύν ορέων, του ΝζνοΙεέ καΐ τοϋ "Ορους 
της Γαλής (Μοτιέ άη ΟΗαί), των όποιων ή τοπο^ 
γραφική ^έσις κατά την άνατολήν καΐ δύσιν τοϋ 
ήλιου είναι τοιαύτη, ώστε τό εν των ορέων τού- 
των καταυγάζεται διαρκώς, ένφ τό έζερον προ- 
βάλλει γιγαντιαίας σκιάς έπΙ τής πεδιάδος και 
έπΙ τής άείποτε κυανής λίμνης τοϋ Βοην^βέ. Τά 
δύο ταντα δρη δεσπόζουσι τής λίμνης Βοητξβέ, 
των μεώιώντων λόφων τοϋ Τνβ88βτνβ, τοϋ Μοηχγ, 
τοϋ 3αίηέ Ιηηοεεηέ και τοϋ λόφου, έφ'οϋ συσπει- 
ράται ή πόλις, Ό λόφος ούτος, έφ* ού κείται ή 
πόλις, καταλήγει ήρεμα εΙς τάς υπώρειας τοϋ 
λόφου τοϋ Ττεεεβτνβ. ΈπΙ τόσν οροπεδίων, δτινα δεσπόζουσιν άρκτικώς τής 
πόλεως, πανταχού μεγαλοπρεπή ξεί'οδοχεΐα — μαγευτικά! επαύλεις — περί- 
ητερα — εξοχικά οικήματα — ^αματικαΐ απόψεις — κα'&αρός καΐ ζείδωρος αήρ. 
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Αι όροσειραΐ καΐ αί κοιλάδες, αιτινες περιβάλλουσι την πόλιν, προφυ- 
λάττουσιν αντί/ν άπό των απότομων ατμοσφαιρικών μεταβολών. Ό ττληΰν- 
σμός τετραπλασιάζεται διαρκούσης της εποχής τών λουτρών. Τό κλίμα εϊναι 
τοοούιω ήπιον, ώστε ή ουκή και ή ροιά άκμάζουσιν άνά τους άγρούς' ή 
μέση ϋ'ερμοκρασία είναι δέκα βαΰ'μών, ό αήρ είναι τοσούτω κα'&αρός, άρι- 
στον δε το ϋδωρ, ώστε ουδεμία παρατηρείται επιδημική νόσος. Ό ιατρός 
€αδία8 βέβαιοι μάλιστα, δτι κατά δύο αποφράδας έποχάς και δή εν ετει 1435 
και 1564, δτε 6 λοιμός κατέστρεψε τά περίχωρα, ή πόλις του Αιχ-Ι^εε-Βαί^ιε 
διεσώϋ^ έκ του δλέ&ρου τούτου και τό γεγονός τοϋτο, ου μνημονεύει ό 
Οαδίαε, έπιβεβαιοι ή ιστορία. 

Έάν, έί'ίοτε κατά τό '&έρος, ή ϋ^ερμότης άνέλΰτ/ μέχρι τών 33-34 βαϋ^ 
μών, μετριάζεται εν τούτοις υπό της ϋ'ωπευτικής αϋρας, ήτις καθαρίζει 
άνακαινίζουσα τόν άέρα' άλλως τε τό ΰ'άλπος ίέτ διαρκεί έπι πολύ, και είναι 
άγνωστοι εν τή πόλει ταύτη αί πνιγηραΐ καΐ νήνεμοι έκεΐναι νύκτες τών 
μεγάλων πόλεων, ε\Φα καϋ'ίσταται ανέφικτος δ ύπνος και δεν δύναται ν ανα- 
κούφιση τήν κόπωσιν τής ημέρας. 

Ή καταπληκτική τής φύσεως ποικιλία επιτρέπει εις τινας κοιλάδας, και 
ιδίως εν ΟΗατηδβτγ, να εχωσιν επί μακρόν χρόνον εαρινούς καρπούς, ων ή 
άπόλαυσις έΐ' ταΐς πεδιναΐς χώραις είνε διαβατική καΐ εφήμερος. Τό χαμαι- 
κέρασον λ. χ. διαρκεί εις τάς κοιλάδας τών ^Αλπεων έπι εξ περίπου μήνας 
καΐ δύναται τις νά εχη επί τής τραπέζης όμοϋ όπώρας του έαρος καΐ καρ- 
πούς του φτ&ινοπώρου. Ή άμπελος ευδοκιμεί εν τη χώρΐ} ταύτη εΙς ϋψος 
μέχρι 600 μέτρωΐ'' ή καστανέα και αί καρύαι εις 900' αί κερασέαι είς 930* 
αί λεπτοκαρύαι είς ΙΙΟΟ' ή δρυς ανέχεται ψυχρότερον κλίμα αυξανομένη εΙς 
ϋψος 1200 μέτρων και ή πτελέα είς ϋψος 1300 μέτρων. 

ΟΔΟΙ. — Αί δδοι τής πόλεως είναι έν γέι^ει εύ'&εΐαι καΐ άριστα κεχα- 
ραγμέΐ'αΐ' ή όρο'&εσία δε αυτής έστι τοιαύτη, ώστε λούεται πλουσίως υπό 
του ηλίου. Μεγαλοπρεπής κατάφυτος λεωφόρος, έχουσα έκατέρωϋ'εν επαύ- 
λεις, κήπους καΐ ξενοδοχεία, άγει άπό του αταϋ'μοϋ του σιδηροδρόμου εΙς 
τό κέντρον τής πόλεως και καταλήγει είς καλλιτεχνικώς διαγεγραμμένον 
άλσος, δπερ χρησιμεύει ώς περίπατος, καΐ έν&α ευρίσκει τις κατ* άρέσκειαν 
τάς ευεργετικάς του ηλίου ακτίνας, ή τήν δασιν τής σκιάς τών μεγάλων 
δένδρων. 

ΙΣΤΟΡΙΑ. — *Από τής Ρωμαϊκής εποχής, ή πόλις του ΑΐχΊ^β^-Βαζη^ 
έφερε τό δνομα Α<^ηα€, Αψιαβ Οοηήίία^ιαβ, Α^ηαβ Οκαέίαηαβ. Επιγραφή, 
εύρεΰ'εΐσα υπό του Ρίπξοη έν ετει 1566, καταδεικι^υει, δτι οι κάτοικοι ώνο^ 
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μάζσιτο Αφί€7ΐ3β3. Ή πόλις έξηφανίαΰ'ή προσκαίρως έκ της ιστορίας κατά 
την πτώοιν τον ΡωμβΧκοϋ Κράτους. 01 βάρβαροι, οΐτινες έκάλνψαν δι^έρει- 
πίων τόν άρχαιον Ρωμαΐκόν κόσμον οι χριστιανοί, οΐτινες κατέστρεψαν 
πανταχού τά μνημεία της είδωλολαχρείας; οΐ πολλοί εμπρησμοί, οΐ όποιοι 
επανειλημμένως έδηωσαν την πόλιν, πάσαί αί αΐτίαι αύται άποχρώΐ'τως έξη- 
γονσι την έξαφάνισιν των '&ερμων τον Γρατιανον καΐ την λή'&ην, νπό την 
οποίαν έτάφησαν έπι μακρόν χρόνον. 

Κατά τόν ΙΑ αιώνα, ή πόλις τον Αιχ προηλ'^εν έκ νέον εΙς φως δια 
Πράξεως (Αΰίβ), δι ής συνδέεται ή καταγωγή του Οίκον της Σαβοΐας. Ό 
ΟηήΗβηοη αναφέρει, δτι την δ^^' των ΕΙδών* τον μην^ς Μαίόν τον χιλιοστού 
έτους έν Αίχ, ό Ροδόλφος Βασιλεύς της Βονργοννδίας, παρεχώρησε προς 
τον Βερόλδον της Σαξονίας, στρατάρχην τον βασιλείον τον, την κομητείαν 
της Σαβοΐας, εις άμοιβήν της προς αντόν πίστεως του. Καταστραχρέίσα ειτε- 
λως υπό εμπρησμού κατά τόν ΙΕ' αΙωνα, καΐ μετ ολίγον άνεγερΰ'εΐσα, άνε- 
κηρύχϋτ] βαρονία υπό των δουκών της Σαβοΐας. Κατά τόν ΙΔ' αιώνα άνη- 
γέρ^ μέγαρον, τον οποίον μέρος σψζεται εισέτι. ^Εν άρχη τον αιώνος 
τούτον, ή πόλις άπετέλει μέρος του νομού του Λευκού "Ορους (ΜοηΙ ΒΙαηή^ 
^Εν έχει 1865, τό μέγαρον έπωλή'&η εΙς την πόλιν μ^τά του άλσους άντΙ 
600,000 φρ. υπό του μαρκησίου αΙΆιχ 8οιηιηατιναζ. Μέρος τών κτιρίων 
κατηδαφίσϋΐ], τό δί άλσος άνακαινισϋ'έν έν έτει 1869 χρησιμεύει ννν ώς 
δημόσιος περίπατος. Κατά την αντην έποχήν, αί οΐκίαι, αΐτινες εκλειον την 
πλατεΐαν τον καταστήματος προς τό /ίΐεσημβρινδν μέρος, κατηδαφίσΰησαν, 
ώστ έξετάϋτ] ό περίπατος μέχρις αντον τον καταστήματος τύϋν '&ερμών. 

ΈπΙ της πλατείας τον καταστήματος τών '&ερμών, τιεφντενμέΐ'ης διά δέν- 
δρων και άνϋ^έων, άρχονται ή άψΐς τον Οατηραηηε, — μνημεΐον Τοσκανικον 
καΐ ^ΙοπΊκον ρν&μον, — έγερϋ'έν κατά τόν Γ' ή Δ' αΙώνα νπό τον 
<ί^Αονκίου Πομπηίου Καμπάνου» καΐ δπερ άλλοτε έχρησίμευεν ώς είσοδος 
τών αρχαίων ΰ'ερμών. 

Τό μνημεΐον τοΰτο, δπερ κοι%'ώς άποκαλοϋσι ϋ'ριαμβευτικήν άψΐδα, 
κα'&όσον έχει τοιούτον ρυϋ'μόν, ήτο τάφος ή κεί'οτάφιον πατρικίου, ονόματι 
Πομπηίου Κα^ιπάνου και της οικογενείας αύτον, ώς καταδεικνύει ή έπι του 
μνημείου τούτου έξης έπιγραφή' 

ι. €ΑΜΡΑΝν5 νΐνν5 ΡΕΟΙΤ 



* ΛΛ'^ — ΕΙδοΙ^=15^ Μαρτίου, Μαίου, ^Ιουλίου και ^Οκτωβρίου καΐ ή 13^ τών 
5λλων μηνών κατά Ρωμαίους, 
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Ό Ρωμαϊκός λοντήρ, δοτις νδρονομεΐτο έκ της πηγής τον Άγιου Παύλου 
και άπετέλει μέρος των αρχαίων ϋ'ερμών, νυν χρησιμεύει ώς οίναηοϋ'ήκη 
του ξενοδοχείου Οιαύβτέ. *Εν τω οίκω τούτω κατωκησεν ο Λαμαρτΐνος, — 
ενϋ'α συνέβ7]σαν αί πρώται οκηναί του βιβλίου ΚαρΗαέΙ. — Ή αΧϋουοα της 
οποίας τό παράύνρον έχει την άποψιν της πεδιάδος, ή σκιάς, ό κήπος, — 
δπον ή * Ιουλία έζωογονεΐτο υπό τόν ήλιον του ψ&ινοπώρου — ύπάρχουσιν 
ετι και νϋι^ ώς περιεγράψϊ]σαν υπό του ποιητοϋ, *Εν τφ οίκω τούτω δ 
Λαμαρτΐνος έγνώρισε βραδύτερον την δεσποινίδα Β . . . , την οποίαν καΐ 
ένυμφεύΰ^. 

Αί νέαι οίκοδομαί, αΐτινες έγένοντο προς έπέκτασιν του καταστήματος 
των ϋ'ερμών, απεκάλυψαν πολλούς « Ρωμαϊκούς λουτήρας », και πηγήν 
άρχαιοτέραν τής Ρωμαϊκής δεσποτείας. 

Κατά την συΐ'ήΰ'ειαν των Ρωμαίων, εγγύτατα των '&ερμών υπάρχει ναός 
τής * Αρτέμιδος ή τής "Αφροδίτης, Κατά τάς γενομένας άνασκαφάς, άνευρε^ 
μεταξύ τοϋ μνημείου του Καμπάνου και του ναοϋ τής * Αρτέμιδος κορμός 
αγάλματος έκ μαρμάρου τής Πάρου — ωραίας εργασίας-^ διάφορα ανάγλυφα 
και πολλά μετάλλια Ρωμαϊκά των δύο πρώτίον από Χρίστου αιώνων προσέτι 
δε τά λείψανα αγάλματος τής Παρΰ'ένου τοϋ ΙΔ' σίδηρος. 

Τό άρχαΐον μέγαρον, μεταβληΰ'εν εΙς Αημαρχεΐον και περιλαμβάνον νυν 
τό * Αστυνομικόν κατάστ7]μα, τό Ταχυδρομεΐον και Τηλεγραφεΐον, είναι κτί- 
ριον τοϋ ΙΔ' αιώνος' εντός αύτοϋ και εις την είσοδον παρατηρείται κλΖμαξ 
τής εποχής τής «* Αναγεννήσεως ». Δύο αιΌουσαι περιέχουσι την κοινωτικήν 
βιβλιο'&ήκην και την βιβλιοϋηκην τοϋ Γαλλικοϋ Συλλόγου τδη'" Αλπεων 
(ΟΙηδ ΑΙρίη Εναη^αίε). 

ΜΟΥΣΕΙΟΝ Ι.ΕΡΙ€. — Τοϋτο περιλαμβάνει δύο αιΰούσας' εν τή πρώτγι 
ύπάρχουσι καλλιτεχνήματα — αγγεία υάλινα — ορειχάλκινα καΐ σιδηρά — όοτα 
άνϋ^ρώπων — αγγεία ρωμαϊκά — εύρεϋ^έντα εις τάς άνασκαφάς τής « Ααϊκής 
Σχολής των Νεανίδων^ υπό την διεύ'&υνσιν τοϋ άρχιτέκτονος Κ. Οκίεατά — 
δύο πλάκες τάφοον τής Γάλλο ~ Ρωμαϊκής εποχής. Ή μεγάλη αΐΰουαα (έσο)^ 
τερικόν τοϋ ναοϋ τής Αρτέμιδος) περιέχει δύο μεγάλα αγγεία Ιταλικής 
κατασκευής — ρωμαϊκάς έπιγραφάς — τάφους — συντρίμματα γλυπτικής — 
λιμναία εύρ7]ματα — δπλα — τεταριχευμένα πτηνά/ Η δευτέρα αΐϋουαα διαχο- 
σμεΐται δι αρχαίων και νεωτέρων εΐκόνων,ών μέρος έκληροδότησει* δ Κ. Ι^βρίε, 

Τό άλσος, συνδεΰ'εν δι ακμαίων φυτειών μετά τής μεγάλης πλατείας 
τοϋ καταστήματος των '&ερμών, εζνε ό αρχαίος κήπος τοϋ μαρκησίου 
ά'Αίχ ' Ξοιηπιατιναζ. 
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ΤΟ ΝΟΣΟΚΟΜΕΙΟΝ, Ιδρυθέν εν ειει 1813 υπό της βασιλίσσηςνρτενσίας, 
έδωρήαατο δ βασιλεύς ΟΗατίβε Ρέίίχ' Ανακαχνιαϋ^^ εν ίεει 1860, κείται 
Ν. Δ. νπερϋ'εν τον καταστήματος των θερμών, περιέχει δ* 90 κλίνας. 

ΤΟ ΑΣΥΛόΝ ΤΩΝ ΔΙΑΜΑΡΤΥΡΟΜΕΝΩΝ (νοσοκομεΐσν, παρεκκλήσισν 
καΐ σχολεΐον) έγκαινωι^έν εν ετε* 1877, κείται πλησίον του καταστήματος 
τ&ν θέρμων. 

Ο ΣΥΛΑΟΓΟΣ ΤΟΥ ΑΙΧ^Ι.Ε3'ΒΑΙΝΞ, Ιδρυθείς ^ ετει 1848, έμε- 
γαλνν^ καΐ μετερρυ^μίσϋη εν ετει 1879-1882. Της προσόψεως αύτοϋ 
προεκτείνεται κατάφυτος περίβολος, χωριζόμενος από της όδοϋ διά καλλιτε" 
χνικής κιγκλίδος. Ό πρόδομος εκτείνεται έπΙ μεγάλης στοάς ύαλοσκεποϋς, 
συνεχόμενης μετά των διαφόροϊν εσωτερικών υπηρεσιών δεξιξ. αί αΐ'&ουσαι 
συνδιαλεξεως — άναγνωστήριον^κομψότατον ϋ'έατρον' αριστερά περίπτερον 
διακοσμούμεί'ον διά μωσαϊκών έργων του ΞαΙνίαίί καΐ καλλιτεχνικών ύαλων, 
εργασίας του Ροηβίιν τό καφεΐον — εστιατόρων καΐ αί αΐΟ^ουσαι του παιγί'ίου. 
Έφ δλης της προσόψεως πρδς τό μέρος του κήπου δεσπόζει άνδηρον, ίχον 
τήν ^ελκτικήν άποψιν του λόφου του Ττβεεετνβ κόχ τών ορέων του <^^Ορους 
της Γίιλ^ς» (ΜοηΙ άη ΟΗαΙ). 

Άπδ του περιτττέρου τούτου κατέρχεται τις διά τριών λαμπρών λι^οκτί- 
στ(ον κλιμάκων εΙς τόν κήπον, διήκοντα μέχρι της λεωφόρου του σταθμού 
του σιδηροδρόμου. Πΐδαξ, εξέδρα. διά τήν στρατιωτικήν μσυσικήν καΐ άντρον 
έξωράίζουσι τόν κήπον. 

Τ6 ίδρυμα τοϋτο λειτουργεί άπό του μηνός Μαίου μέχρι τέλους 'Οκτω^ 
βρίου. Τετράκις της εβδομάδος, εν τφ '&εάτρω έκτελοΰΐ'ται μελοδράματα καΐ 
διδάσκονται κωμφδίαΐ' κατά τάς άλλας ημέρας, μεγάλη μουσική εκτελεί 
συναυλίας κλασσικών ^ργωί'. Ή τρίτη της εβδομάδος λαμπρύνεται διά νυκτε• 
ρινής εορτής — φωταψίας του κήπου — πυροτεχνημάτων καΐ χορού. 

ΕΠΑΥΑ1Σ ΤΩΝ ΑΝΘΕΩΝ (νίΣΙ,Α ΌΕΞ ΡΣΕυΚ^). Συνεχόμενη 
μετά του Συλλόγου του Αιχ - Ι,βε - Βαιηε διά λαμπρού κήπου, παρέχει τάς 
αύτάς διασκεδάσεις* μελοδραματικάς παραστάσεις, — κωμωδίας, — μουσικάς 
συναυλίας, — νυκτερινάς έορτάς — πυροτεχνήματα καΐ χορόν. 

Ό ϋαδίαε εγραφεν έν §ιει 1622, δτι εΙς τών ανθυπάτων του Ιουλίου 
Καίσαρος άΐ'όματι Δομίτιος ΐδρυσεί' εν Αίχ- Ι^βε- Βαίη$ τά πρώτα Ιχ>υτρά 
κατά τό έτος 628 άπό κτίσεως Ρώμης (125 ετη π. Χ.). 

Τά λουτρά ταϋτα έπισκενασϋ'έντα προϊόν ιος του χρόνου, έξωραίσ&ησαν 
υπό τών* Επαρχων της Ρωμαϊκής επαρχίας καΐ ελάχιστα τούτων σώζονται 
ίχνη. Μέχρις ου έπιχειρη'^ώσιν άνασκαφαί, ουδέν ϋ'ετικόν δυνάμει νά 
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βεβαίώοωμεν περί τον αντικειμένου τούτον άγνωατον δ\ επίσης τυγχάνει, 
επί πόσον χρώ'ον αί πηγαΐ έμειναν άνευ καταστήματος. Περί τό τέλος 
τον τελευταίου αιώνος, ούδεν τοιούτον ύπήρχεν. 'Ασϋ'ενέίς, ερχόμενοι εις 
ΑίχΊ63-Βαζ?ι^, έλονοντο υπό άνώμαλον &όλον, υπό της φύσεως έσκαμμένον 
έπΙ τον βράχου εν τη τ^ειούχω πηγή* οι πλείστοι περιωρίζοί'το πίνοντες τό 
άναβλνζον νδωρ και έλονοντο κατ οίκω\ Ό Ιατρός Ώαρΐΐιη, δστις έδημο- 
σίενσει* έΐ' ετει 1773 *Ανάλνσιν των '&ερμ/ίη* νδάτιον τον Αχχ-Ι^ε^-Βαίηε εν 
Σαβοΐα, εξεγείρεται κατά της σννη'&είας ταύτης και προτρέπει τους άσ'&ενεΐς 
ίνα λούωνται κατά προτίμ7]σιν εις τους λουτήρας τους σχηματιοϋ'έντας έκ 
των άναβλυζΟΊ*των έκ τής γής υδάτων, καίτοι οι λουτήρες, χ>υτοι ευρίσκονται 
έκτε'&ειμένοι εις τό ϋπαιϋ'ρον, καΐ ουδέν ούτε σκηνή καν προστατεύει αυτούς 
άπό των βλεμμάτων του κόσμου, ούτε άπό τον ηλίου ή τής βροχής. ΕΙς 
των λουτήρων τούτων έφερε τό δνομα βασιλικός λουτήρ, αφ ής εποχής δ 
Ερρίκος Δ' διερχόμενος έκ τον Αίχ κατήλϋ'ε τον ΐππον τον και βλονσΛ/ 
μετά των ενγεί'ών τής άκολουΰ'ίας του. Ό *Ελπιδιανός, έν έτει 1571, έν τφ 
βιβλίω αύτοϋ περί των ϋ'ερμΰη», αποδίδει την κατασκευήν του λουτήρος 
τούτου εις τόν Κάρολον τόν Μέγαν «άληϋ-ώς βασιλικός λουτήρ, λέγει, τούτο 
μέν έΐ'εκα τής πολυτελείας του, τοϋτο δε ένεκα των ωραίων πέριξ στοών 
και τής καλλιτεχνικής αύτοϋ κατασκευής έκ λαξευτών λί'&ων^. Κατεστράφη 
υπό του τρομερού εμπρησμού τον έτους 1739, δσιις κατεβρόχϋ^ισεν όλό- 
κληρον την πόλιν. Ό λοντήρ, έν ω έλούσϋη Ερρίκος δ Δ', ήτο λείψανον 
τον άρχαίον βασιλικού λουτήρος Καρόλου τον Μεγάλου. "Όπως δήποτε δ 
λουτήρ ούτος επισκευασθείς έν έτει 1751, έχρησίμευε διά τους ίππους μέχρι 
τον 1825, δτε έκτισαν έπΙ τής τοποΰ'εσίας ταύτης τό λοντρόν τον νοσοκομείου 
(μικρόν κτίριον έκ πλίν&ων), υπέρ έφηίνετο παρά τόν οίκον ΟΗαΒβτί καί 
έξηφανίοϋ^ έ\* έτει 1880. 

Πρώτος ο βασιλεύς τής Σαρδηνίας Βίκτωρ *Αμεδαΐος Γ' άπό του έτους 
1779-1783, ήγειρε τό πρώτον καΐ άρχαίον ίδρυμα, μετασχηματισι^έΐ' έπι 
τών ημερών ημών διά τον υπάρχοντος ΐ'ϋν καταστήματος. ΚαΙ πράγματι, 
μετεσχηματίσϋΎΐ τό άρχαίον κτίριον, καϋ'όσον μέγα μέρος αύτοϋ διετηρή^Ύ} 
και όλόκληρον τό περίπτερον Ν. φαίνεται εισέτι έξω'&εν. Ή '&ειοϋχος λεγο- 
μένη πηγή αναβλύζει ύπό την γήν αύτοϋ τοϋ καταστήματος^ ή λεύκωμα- 
τοϋχος διοχετεύεται διά στοάς, ήτις έστιν έργον τέχνης καΐ έκ τών άξιοϋ^εά- 
των αντικειμένων τής χώρας. Δις του μηνός τά άντρα τών πηγών φωτίζονται 
λαμπρώς διάπειραρίΰ'μων λαμπτήρων φωταερίου, κρυτττομένων άνά τάς άνω- 
μαλίας τών βράχων.^ Η επίσκεψις αυτών ά'ίΊ:1 πληρωμής φράγκου κατ άτομον. 
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*Εν τφ καταστήματί εκτελούνται κα^* έκάστην 1,200 λουτρά, 2,000 
καταιονήσεις καί 200 ειατη'οαί, εν συνόλω 3,400-5,000 αυν τοις λουτροΐς 
κοΛλωτζιαμοϋ και κατ^αριότητος. 

Ή ^ερμότης του θειούχου ύδατος είνε 45 — 46 βαθμών, έμφαΐνοναα 
βά&ος της καταγωγής του 1,000 — 1,200 μέτριω'. * Αμφοτέρων των πηγών 
ή ^ρμοκραοία κατέρχεται μετά τάς ραγδαίας βροχάς. 

ΙΑΤΡΟΙ (30) • ΦΑΡΜΑΚΕΙΑ (4).— Τριάκοντα περίπου Ιατροί,— ών οΐ 
πλείστοι συγγραφείς σπουδαίων ίργων καΐ μονογραφιών — περί της χρή- 
σεως, καΐ Ιαματικής ιδιότητος τών ϋ'ερμών. 

Πάντες άπό πρωίας συνήϋ'ως άναμένουσι τους ττελάτας αυτών εν τφ 
καταστήματι, — δέχοι*τ(χι δε επισκέψεις κατ οίκον άπό τής Ρ^^4^^ Μ. Μ. 

ΞΕΝΟΔΟΧΕΙΑ - Ε Π ΑΥΛΕΙΣ,— Αριθμούνται πλέον τών 200, &ν οίς ή 
διαμονή συν τ^ ^ροφΐ] άριστης ποιότητος κυμαίνεται μεταξύ 8-12^14 φρ. 
άνά πάσαν ήμεραν. "Ενδεκα δε λαμπρά καφέία - εστιατόρια ίκανοποιοϋσι καΐ 
τάς μάλλον δύσκολους διαϋ'έσεις. 

ΑΜΑΞΑΙγΑΕΩΦΟΡΕΙΑγ ΑΤΜΟΠΛΟΙΑ, — Πολυτελείς άμαξαι, ωραία 
οχήματα καΐ λεωφορεία διευκολννουσι την κυκλοφορίαν άνά τε τήν πόλιν 
καΐ τά μαγευτικά αυτής ττερίχωρα. Ατμόπλοια δ^ παραπλέοντα τήν λίμνην 
του ΒοηνζβΙ μεχαφέρόυσιν εκεί κόσμον όλόκληρον, δπου τό τε πνεύμα καΐ 
ή καρδία δύνανται νά εϋρωσι τέρψεις χωρίς νά έπιζητήσωαιν άλλαχοΰ Ιδέας, 
κατά τήν ώραίαν εκφρασιν τής Κυρίας ΣΤΑΈΛ'^ [^β νογαξβ ηοηττίί ί* ε^ρτίί 
αίηει ςιΐ€ Ιβ ωεητ, €ί οη α ρεη δεεοιη άε εΗετΰΗβτ άβ$ ίάέε$ αίΙΙεητε^. 

Μεταξύ τών πολλών και εξαίσιων εκδρομών άνά τήν τερττνοτάτην έπΙ 
ποικιλίχ^, καΐ κάλλει κοιλάδα του Αίχ-Ι^βε-Βαίίΐε, άξια αναγραφής τυγχάνει 
καΐ ή επίσκεψις τών λαιμών του Ξίβττοζ, — ήμίσειαν ώραν άπό τής 
πόλεως — καΐ έπΙ τής όδοϋ τής Γενεύης. Μικρόν δεξι§, πέραν τής γέφυρας 
τών λαιμών του Ξϊβττοζ, καΐ Ιδον ή οδός ή άγουσα εις τήν άποβάΰ'ραν 
μικρού ατμόπλοιου—^ «Ό Χριστόφορος Κολόμβος», — έπΙ του οποίου επιβαί- 
νοντες οΐ περιηγηταΐ έπισκέτηονται τήν μεταξύ τών λαιμών του 8ΐ€ντοζ 
κυλινδουμέί^ην άβυσσον! ΚαΙ δίν υπάρχει γραφικώτατον ^έαμα εΙμή ή ϋ'έα 
τών διακυμάνσεων του φωτός μεταξύ τών ι^αλερών βράχων κάί του καταρ- 
ρέοντος άπό του ΰψσυς τών βράχων τούτων ύδατος — ϋηυμασίου καταρρά- 
κτου — εΙς τό βά^ος τής αβύσσου ! 

ΚαΙ κατέρχεται τις μέχρ^ τινός εις τό βά'&ος τών λαιμών τούτων διά 
ξύλινης κλίμακος, εγγύς τής όποιας δρϋ^ουται μέλαινα αναμνηστική στήλη 
τής Μαάαιηβ Ια Βανοηηβ άε Βτοο, — αδελφής τής συζύγου του στρατάρχου 
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Νβγ, — ^χις άπώλετο πρό των οφθαλμών της βασιλίααηζ ^Ορτενσίας τη 
1(Ρ Ιουνίου 1813. 

*ΕπΙ της αναμνηστικής ταύτης στήλης, την οποίαν ήγβιρεν ή βασίλισσα 
Όρτεΐ'σία εις άνάμνησιν τής απολεσθείσης φίλης αυτής, άναγινώσπει τις την 
εξής χρυσοΐς γράμμασιν έπιγραφην: 

Η 

ΜΑΟΑΜΕ ΙΑ ΒΑΚΟΝΝΕ ΟΕ ΒΚΟε 

Α06Ε ΟΕ νίΝΟΤ— ΟΙΝΟ ΑΝ5 

Α ΡΕηΐΤ 50υ8 1.Ε5 ΥΕυΧ ΟΕ 80Ν ΑΜΙΕ 

ΙΕ 10 ϋυΐΝ 1813 

Ο νου5 αυι νΐ5ΐτΕΖ €Ε5 υΕυχ 

ΝΑΥΑΝΟΕΣ αυΑΥΕΟ ΡΚΕΟΑυΤΙΟΝ 

8υη εΕ5 αβιμε5 

80Ν&ΕΖ 

Α ΟΕυχ αυι νου8 αιμεντ. 

Τ6 τραγικών αυτής τέλος εις διάφορα σχόλια εδωκεν άφορμήν. Τινίς 
φρονοϋσιν δτι, παρακολουθούσα αύτη εΙς την έπίσκεψιν τ&ν μερών τούτωγ 
την φίλην αυτής βασίλωσαν 'Ορτενσίαν, παρ* η διετέλει Κυρία έπΙ των 
Τιμώΐ', κάί έξολισΰησασα εύρε τόν θάνατον εΙς τά βάθη τής αβύσσου! δλΧοι 
εΐκάζουοίν δτι ήτο άπεγνωσμένον ιό ολίσθημα τοϋτο, ένεκα ηθικού επί 
απιστία ολισθήματος του συζύγου αυτής. *Αλλά συν τη ζωή αυτής παρέσυρε 
καΐ το μυστήριον τοϋτο τής αβύσσου το κΰμα ! — 

ΗΘΗ - ΕΘΙΜΑ- ΧΑΡΛΚΤΗΡ ΤΩΝ ΚΑΤΟΙΚΩΝ. ~ ΚαΙ δ ήκωτα διε^ 
ρεννητικοϋ πνεύματος ξένος εκπλήσσεται έπΙ τη φιλοξενίας την οποίαν παν- 
ταχού ευρίσκει μεταξύ των κατοίκων τής Σαβοΐας. Ή φιλοφροσύνη είνε 
πανταχού ειλικρινής — άφιλοκερδης — εγκάρδιος* ή προφορά τής γλώσσης 
έχει έλαφράν τίνα μουσικήν άπήχησιν ή φυσιογνωμία διατηρεί ήθος άγα-^ 
θότητος, πραότητος καΐ είλικρινείας' και δ Ιδιαίτερος ούτος χαρακτήρ των 
κατοίκων τής Σαβοΐας εκτήοατο, κατά πάσαν έποχήν, τήν έμπιστοσύνην 
και άγάπην των ξένων. Πανταχού σχεδόν αϊ γυι^αΐκες τής Σαβοΐας ζχουσιν 
ευρύ τό στήθος, ωραίους δε καΐ κανονικούς οδόντας. ΚαΙ ολίγοι χώραι 
ύπάρχουσι, λέγει ό Όαρπίη εν τη «Ιατρική Τοπογραφίί/,» αύτοϋ, δπου αΐ 
γυναίκες δύνανται νά γαλουχήσωσι κρέιττον τά εαυτών τέκνα. 
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ΑΣΦΑΛΕΙΑ - ΔΗΜΟΣΙΑ ΤΑΞΙΣ— Σπάνια είσι τά αδικήματα κατά της 
ιδιοκτησίας^ σπανιότατα δ^ κατά προσώπων* αΐ άγροτικαΐ οίκίαι προσιτοί εΙς 
πάντα προσερχόμενων* οι άγροι άνευ φραγμών τά παρά'&νρα δίν εχουσι 
ΰύρτας ασφαλείας. Τ6 ικρίωμα ούδ' άπαξ καν ύψώ^ άπό της προσαρτήσεως 
της Σαβοΐας. Αι ρήξεις ειοΐν ^άγνωστοι εΐ' τ^ κοιλάδι του Αίχ-Ι^βε- Βαιηε^ 
καίτοι νπάρχουσι πολυάρν&μα οίνοπωλεΐα, έν οΐς '&αμίζονσιν οΐ άνθρωποι 
του λαοϋ. 

Έάν ήδύνατό τις νά ίδρυση διαμονήν, σννενοϋσαν πάντας τους δρους 
της νγείας — τάς τερπνάς ποικιλίας της φύσεως — τάς ήδυτητας χοϋ κλίμα-- 
τος — ηάΰας εν γένει τάς ανέσεις, ας παρέΐχεν ό παράδεισος — δπου κατφ- 
κησεν δ πρώτος άνΰ'ρωπος — ήϋ'ελεν εκλέξει την χώραν ταύτην, της όποιας 
τάς απαράμιλλους φυσικάς καλλονάς έξύμνησεν ή λύρα του Λαμαρτίνου. 

Ν. Γ Κ. 
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